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Avant-propos. 


Depuis que l'Orient avec ses charmes est connu aux Deck, 
dentaux non par des expéditions militaires, mais plutôt 
par des voyageurs amis de là paix et des sciences, on a fait 
des efforts multiples pour faciliter l'étude de la langue tur- 
que aux Européens studieux de l'apprendre. Il y abon nom- 
bre d'ouvrages savans, dont on ne saurait contester da, 
leurs le mérite, qui s’otcupent de cultiver cette langue: on 
n'est cependant pas encore au bout de son travail pour ce 
qui concerne la langue turque vivante telle que la parlent 
les Turcs. MEE ul. 

' Le Dictionnaire Francais -turc publié par moi en 
1831 à Vienne chez Frédéric Beck, et ma Grammaire 
turque théorique-pratique à l'usage des Allemands qui a 
paru en 1829 chez le méme Libraire ont été publiés dans 
le dessein de répandre le langage de la cenversation iouis 
tel qu'il est aujourd’hui en usage. 

En m'acquittant de ma promesse par l'édition de la se- 
conde partie de mon Dictionnaire, savoir la partie turque- 
francaise, Je déclare formellement, que loin de cher- 
cher dans cet ouvrage l'étalage d'une érudition grammati- 
cale et purement scientifique, on y trouve seulement Pu- 
tilité et l'emploi indispensables à chaque langue vivante. 

Natif de Kiutahie dans l'Asie Mineure, j'arrivais dans 
les Etats de 'Empire d'Autriche vers l'an 1812, où je fonc- 
tionnais d'abord comme Professeur depuis l'an 1824 jusqu’ 


en 1831; placé -ensuite comme Interprète dans les services 
de S. M. l'Empereur d'Autriche, jeus l’occasion d'appro- 
foudir la connaissance du langage familier actuel des Turcs, 
ce qui m'aida d'offrir par cet ouvrage, ainsi que je bat fait 
auparavant, un mánuel complet de la langue turque, d'une 
. utilité pratique pour le voyageur et l'homme d'affaires visi- 
tant le Levant. Ce manuel contient en outre tous les termes 
familiers en usage dans le Commerce dela vie, avec la pro- 
nongiation annexée et les termes indispensables, qui ont 
rapport au Commerce, à la Navigation, à la Géographie, 
à la Géométrie, à la Médecine, à la Grammaire et aux 

Métiers. | | 
Voilà ce qui constitue principalement la différence des 
mes travaux et de ceux de mes savans prédécesseurs, et 
voilà ce que je prie de vouloir seulement envisager. 

Uniquement préoccupé de la sollicitude de faire res- 
sortir de l'utilité pratique dans cet ouvrage, destiné pour 
les Voyageurs savans et les hommes d'affaires qui en vi- 
sitant le Levant, désirent acquérir la. prompte connaissance 
du langage familier des Turcs, je ne pouvais malheureu- 
sement utiliser nile Vocabulaire Français -turc de Mr: Rhasis, 
qui a paru à Pétersbourg en 1898 et 29, ni celui de Mr. 
Bianchi, Paris 1831 et 1855. | 

Jose donc espérer, que le Public continuera d'ac- 
cueillir favorablement ce Dictionnaire, puisque j'étais sou- 
tenu dans mes longs et pénibles travaux par la certitude 
d'étre utile, et par le d de faciliter l'étude de la langue 
turque. — 


dz. ELEME M P Auteur. 


Lettres usitées dans cet ouvrage. 


^ 


I 

Les lettres a, b, c, ch, d, f, j, !, m, n, o, P; r, s, t, 

u, v, Z, se lisent comme dans la langue française. 

ay, ou ai, lisez comme ai dans taille. 

dj, se prononce commele g Italien devant un e ou i, comme dans 
giorno (jour), ou le.g, Anglais dans giant (géant): il 
remplace le a Arabe. | | 

e, sans accent, est un voyelle qui tient le milieu entre e et 7, au 
lieu de l'y de Meninski, et qui répond à la lettre p. en Ar- 
ménien, est proprement l'e guttural des Frangais, comme 
dans renoncer, redemander. i 

é avec un accent aigu, a le méme son que Pe moyen en Fran- 
çais, dans les mots net, bel, tel etc. p. ex, él; la main, 

é avec un accent grave, répond à l'e ouvert en Français, dans 
les mots mène, cède, etc. p. ex. él, étranger. 


éy, c’est le méme que Dei Français. « 
g, c'est le gue, ou le g Français, devant les -— a, o, u; 
au lieu de é) kiaft'adjémi, | CRD LR cs 


gh, lettres inconnues en: Français qui répondent au z? Arménien 
ou au Y Grec, au lieu du & Arabe. x. eu 2 | 

h, cette lettre est toujours Gert di au lieu du c 95.5. Arabe. B 

ï, on n'appuie pas sur cette voyelle. | m 

k, lettre inusitée en Français, qui répond au 5 ou é) Arabe. 

qh, au lieu du c qui répond au ch Allemand, au x SE? et 
au Æ Arménien. 

tj, c Italien devant le voyelles e ou š, ou le ch, Anglais dans le 
mot chin (mouton) qui répond au ; Arméninen ou y Slave, 
au lieu du c Arabe, 

y» Cest la méme consonne que celle dans le mot Frangais yeux, 
qui répond au j Italien ou Allemand. 


- wg — — "Ze 


Abréviations, | 
A. Arabe. 55 7 p. us peu usité. 
a, adjectif. M q. quelque, ou quelqu'un. ` 
ad, adverbe. ` np DE gc. quelque chose. 
i f. féminin, © > I E | $. substantif. | 
Ja, familier. . | T. terme technique. 
¿, interjection.. +. [| e. voyez. 
pm. masculin. "SE va. verbe actif. 
N. P. nom propre. UU v. i, verbe impersonnel ` 
; part. partici, particule ^" ^ v. n. verbe neutre. TUM 
part. postp, part. à post. parti- vulg. vulgairement. - 
cule à postposer. | _ *_figurement, ou verbe irrégu- 
pl plriel.. 50 oos s LE ere 
& pr. pronom. E. — signe, où il faut répéter le 
prp. proposition, | pirate Is mot dont on parle, — | 
" H t S ` o 
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š 3. t ^ ' 
TRS à 
ei gn ` C : 
puis pe E 
` 


DOYO BOGO NONG PTT OT TO TT 499949909949 99999949099 TO SE E 


| 

j élif, la première lettre de l'al- 
phabet, prend le lieu des voyelles 
a,é,i,e,o,u, eu et ou. Dans 
Parithmétique signifie 1. 

I a. 7.0! oh! ho! ha! helas! ad. 
déjà. 
` <! éb, A. (baba) père, m. 

ol ou vil ab, P. (sou) eau, m. 

ap, partic. fort, trés; gal — 
atjek, tout ouvert; jl — an- 
sez, inopinément, á l'improviste; 
c9! — ak, tout blanc. 

el ip, (al) corde, f. cable; 
m.; (adam asadjak) hart , zz. 

GI aba (441) dox turc très 


gros, m. 
bl aba, (pl. de 1 b) péres, 
m. pl. 


H iba (istémémé ) aversion , 


horreur, f.; elel — étmék, refuser. 


Jakl ébabil, | Aa —kouchou, 
p. u. (toy) outarde, f. 

cl ibahat, A. (sérbéstlik) li- 
berté , f. 
. eU abad, P. (chén) peuplé, 
habité; pl. (lob! abadan. ele — 
étmék, donner la vie , peupler. 

SI At abadanlek, p. z. Ge 
lik) lieu peuplé, m. 


GILI abadi, dek — kiághed 


papier de soie lissé, m. 


mék , divulguer. 


AT | 
dl ipar, p. v. (zatrin) — | 
f. U a. Hl. 

eju! abaza, Abasci, nom de 
Gens ; masturbation, f. ` 

jul ébazir, A. pl. de jp 
ébzar , les épices. ` 

(al apansez, inopisément, à 

l'improviste, . 

(Ul ébani, A. (ana baba) le 
père et la mère, les parents. 

AUI ébayi, p. u. (zilpoch) hous- 
se , chabraque, f. 

s ibtihas, (mudjadélé) "m 
spute, f. ; (bahs) gageure, Í: 

lasl iptida, commencement ; 
m. — ad. premièrement. 

Jl iptizal, A. Cahorlouk) 
mépris, m. 

bal ibtigha, lat — étmék 
(imrénmék) appéter. 

Sal ibtikiar, ell m étmék (ée 
kalkmak, guélmék) se "xen ven 
nir matin. 

DA ibtila, A. (ighça) éprouve, 
tentation, hf 

ge ibtihadj, A. Get? 


joie : 


Ll ibtiya, lal —étmék (uten u 


almak) acheter. 3 


. OUT ibsas, elel — — ai: ét- 


A 


o=] abdjou P. (karpouz) me- 


lon d'eau, m; (ada) île, f. 
2 abqhéré, (pl. de ai bou- 
qhour) les parfums. 

«3° 39l abqhor, P. (soudjou) por- 
teur, ou vendeur d’eau, m. ; (sou- 
.vad) abreuvoir,7.; (kavoun, kar- 
pouz) melon, m,; (nasib) for- 

‘tune, f; (djila) éclat, m. 
xt ébéd (ébédilik) éternité ; 


pM ob} — ul .abad, éternelle-: 


raent. | 

fos ébédén, ébéda (ébédi) éler- 
Steeg 
+ dal abdar, P. (soulou) hu- 
mide; (parlak) brillant, éclatant; 
{tatle) doux, agréable. 

go ibda, ele — (idjad) ét- 
mék, inventer, produire. 
| Jl abdal, moine, hermite, 77, 

| ios ibdal, ele! —étmék Ha 
ichtirmék) changer. ^ 
^ adsl -abdést, 
fication des mains. et quelques 
autres membres chez les Ma- 
bemétans; „ll — almak, so 
purifier par lavement avant la 


m. la puri- 


prière: SAN — ebreghe (yebre- 


ghe) aiguière , f | 
AT CE] abdéstlik, p. u. (djup- 
D robe de dessus de draps, f. 
ZEND — P. (zayef) 
faible. 


E sal. ébédi, nl éternel- | 


lement. 


"weil 


«sol ébédiyét, ello ébé- 


| dilik, éternité, f. 


Lal ibra, acquit d'une somme, 


| m.; us S quit- 


nee; ^ 
Sela stadi p. u. (éskit- 

mék) user (un habit). 

dal ébrar, (pl. de » bérr) les 
bienfaisans, hommes justes. 

j'at ibraz, Eli] — étmék (méy- 
dana tjekarmak) produire (les 
documens). 

dal ibratn , (ayak basma) sol- 
licitation; instance, f. empresse- 
pelil — étmék, sollici- 
ter; lods all —ilé yalvarmak, 


ment, 77. ; 


importuner, prier instamment. 
sls! ipramak, p. z. (éski- 

mék) étre usé; EEN user 

(un habit). 

(oll ipranmak, p. z. . (éski- 

mék) étre usé. 

dal abrah, P. PS yolou) aque- 
duc, m. 

NI ibrahim, N. P. Abra- 
ham, m. ; 
PILLE — urrai, À. 
(eter) géranion , m. 

dal ébréd, A. (pék sovouk) 
trés - froid. 

“ul ébréch (abrach) cheval 


gris pommelé; grison, rouan, 


| E ibrét. T 


m.: — ad. gris. 
tnt ébrichim, soie torson f. 
159,95 —kourdou, ver à soie, m. 


yl 


al ébrichimdji, vendeur. 


de soie torse, m. 

ue»! ébrés (abrach, alaténli) 
lépreux. 
al abrak, A. (aladja at) che- 
val pie , 7. 

Gpl ou Gal ebrek (yebrek) 
aiguière, f. P 59459 kahvé yeb- 
reghe , cafetière, f. 

aal ébrou, P. (kach)sourcil, m. 

sn! ébrou, gris, marbré; jis] — 
— ich, marbrure , f. 
gpl ébroulamak, marbrer. 

gl ibriz, A. (qhas alten, guu- 
much) or, argent pur, m, 

bal abril (nisan aye) avril, m. 

Jl ébzar, A. (bahar) épice, f. 

dual ipsid, jante, f.; moyeu, m 

Pe ipsiz, sans corde; sans 


suite: sans fondement; AA — 


-— sapsez, bas, vil. 


1 ébsém, (sous) coi, calme; 


LT ak lol — olmak, dourmak, 
se taire, se tenir; rester tran- 
quille; _J9l — ol, silence! chut! 
paix paix! paix là! 

uUi apech, périnée, m. ` 

Qe apechmak, séparer les 
jambes; écarquiller. 

La ibt, A. (koltouk) aisselle, f. 

Jl abdal, moine, m. 

Usi abtal, (pl. de Lag ba- 
tal) lee héros. 

JU>l ibtal, oisif, `v. JE bat- 
tal, 


el 5 
otal ibad, des ours) el ét- 
mék, éloigner. 

ssl ébad, A. (tjok ouzak) très- 
éloigné, 

Lil ibka, elel — étmék (ka- 
vilémék) confirmer, raffermir, 
rétablir, laisser. < 

ld ibik, crête. fi Ki cg 
qhoros ibiyi, (tjitjék), créte de 
coq, f. | 

ell ipék, soie, f. diee — 


(59,99 — béudjéyi, kourdou, 
ver à soie, m. 

kul ibkia, let — étmék (agh. 
latmak) faire pleurer. 

d ébkém, A. (dilsiz) muet, ` 

Ak abkénd, P. (sél yolou) 
lit d'un torrent, m. cavée, f. 

2 abguir, P. (gueul) lac, m. 

NT abguiné, P. (sertja) 
verre , 7. 

DL! abla, la soeur ainée. 

Jl ibla, elit! — étmék (déné- 
mék) tenter ; (éskitmék) user (un 
habit). 

gl iblagh, elit —éimék (ou- 
lachtermak ) faire. tenir, rap- 
porter, rendre; envoyer. 

GAK ou bl ablak, des deux 
couleurs; alen — yuzlu, mafflé, 

(bl eblek, (namie Tos 
ros) chapon, m. 

el iplik, fil, zz. nb». p, 

êkas AKUI ipliklénmék, filer. . 


all ipli, qui a une corde, 
Aa 


o=] abdjou P. (karpouz) me- 


lon d'eau, m; (ada) ile, f. 
| oja] abqhéré, (pl. de 5: bou- 
. qhour) les parfums. 
Y sel abqhor, P. (soudjou) por- 
teur, ou vendeur d'eau, m. ; (sou- 
yad) abreuvoir,7.; (kavoun, kar- 
pouz) melon, m,; (nasib) for- 
tune, f; (djila) éclat, m. 
Al ébéd (ébédilik) éternité ; 


f. ali — ul .abad, éternelle-: 


ment. 

‘lost ébédén, ébéda (ébédi) éler- 
Sont 
+ aal abdar, P. (soulou) hu- 
mide; (parlak) brillant, éclatant; 
{tatle) doux, agréable. 

gol ibda, ele! — (idjad) ét- 
mék, inventer, produire. 
| y'a! abdal, moine, hermite, m, 

| .«J'estibdal, ele —étmék Ha 
time changer. ^ 
. Gal abdést, 
fication des mains et quelques 
tres membres chez les Ma- 
hométans; ¿M — almak, se 
purifier par lavement avant la 


m. la puri- 


prière: iul — — ebreghe (yebre- 


ghe) aiguière, f | 
soul abdéstlik , p. z. (djup- 


29 robe de dessus de draps, f. 
Zn] — P. (zayef) 
faible. 


lement. 


T sal. ébédi, ER éternel- | 


"wl 


“sol ébédiyét, elba, ébé- 


| dilik, éternité, f. 


Lal ibra, acquit d'une somme, 


1 m.; eck — kaghede, quit- 


SE fF 
EIN ipratmak, p. u. (éskit- 
mék) user (un habit), ` 
al ébrar, (pl. de » bérr) les 
bienfaisans, hommes justes. 
j'pl ibraz, el] - étmék (méy- 
dana tjekarmak) produire (les 
documens). 
el ibrain , (ayak basma) sol- 
licitation; instance, f. empresse- 
ment, m. ; ce — étmék, sollici- 
ter; slg. all —ilé yalvarmak, 
importuner, prier instamment. 
Geli ipramak, p. u. ( éski- 
mék) étre usé; m user 
(un habit). 
. ($silol ipranmak, p. z. £g 
mék) être usé. 
dal abrah, P. (sou yolou); aque- 
duc, m. 
geli! ibrahim, N. P. Abra: 
ham, m. | 
Spl ibrét. ll — urrai, À. 
(eter) géranion, m. 
dal ébréd, A. (pék sovouk) 
très - froid. | 
vU ébréch (abrach) cheval 
gris pommelé; grison, rouan, 
m.: — ad. gris. 
el ébrichim, soie iene; f. 
69,59 — kourdou, ver à soie, zz. 


A 


Cal ébrichimdji, vendeur. 


de soie torse, m. 
ue! ébrés (abrach, alaténli) 
lépreux. 
Sy! abrak, A. (aladja at) che- 
val pie , 7. 
pl ou nl ebrek (yebrek) 
aiguière, f. P 09-49 kahvé yeb- 
reghe , cafetière, f. 
D ébrou, P. (kach)sourcil, m. 
sn! ébrou, gris, marbré; il — 
— ich, marbrure, f. 
EU SD ébroulamak, marbrer. 
rl ibriz, A. (qhas alten, guu- 
much) or, argent pur, m. 
al abril (nisan aye) avril, m. 
dal ébzar, A. (bahar) épice, f. 
ol ipsid, jante, f. ; moyeu, m 
ge ipsiz, sans corde; sans 


suite: sans fondement; jele — 


-— sapsez, bas, vil. 
sl ébsém, (sous) coi, calme; 

($^; ak gs! — olmak, dourmak, 
se taire, se tenir; rester tran- 
quille; ‚Jọ! — ol, silence! chut! 
paix paix! paix là! 

uUi apech, périnée, m. ` 

(9e! apechmak, séparer les 
jambes; écarquiller. 

Ll. ibt, A. (koltouk) aisselle, f. 

aal abdal, moine, m. 

Jual abtal, (pl. de Lag ba- 
tal) les héros, | 

JU! ibtal, oisif, v. JE bat- 
tal, 


l 5 
olæl ibad yis Le ét- 
mék, éloigner. 

esj ébad, A. (tjok ouzak) très- 
éloigné. 

Ul ibka, elel — étmék (kas 
vilémék) confirmer, raffermir, 
rétablir, laisser. 2 

ell ibik, crête. f.; Ba UWI yên 
qhoros ibiyi, (tjitjék), crête de 
coq, f. | 

ell ipék, soie, f. pom — 
«59,99 — béudjéyi, kourdou, 
ver à soie, m. 

IS ibkia, let — étmék (agh. 
latmak) faire pleurer. 

d ébkém, A. (dilsiz) muet. 

Nn abkénd, P. (sél yolou) 
lit d'un torrent, m. cavée, y? 

` wël abguir, P. (gueul) lac, m. 

NT abguiné, P. (sertja) 
verre , m, 

Xi! abla, la soeur ainée. 

A ibla, lei — étmék (déné- 
mék) tenter ; (éskitmék) user (un 
habit). 

e iblagh, DES —étmék (ou~ 
lachtermak) faire tenir, rap- 
porter, rendre; envoyer, 

Q5! ou (abl ablak, des deux 
couleurs; $J; — yuzlu, mafflé, 

(obl eblek, Cosmo Oe 
ros) chapon, m. | 

old iplik, fil, m. ilare, f 

ela Aa ipliklénmék, filer. . 


al ipli, qui a une corde, 


4 el 


"ell able, (kayekda bir név ! 


ip) corde d'un bateau, avec la 
quelle on tire ou baisse la voile, 
pour y avoir le vent; * bride, f. 
ee ue — ye SE dé- 
baucher. , , 

-ohl ébloudj, P. (neubét ché- 
kéri) sucre candi, m 
. «i n P. (kabardjek) fu- 
* clou, z. ampoule, f; 
(souda) amipoule, ou boutéille, 
qui nage sur Peau, fs (tjitjék) 
petite verole Nur abiléï 
ijéchm, (it dirséyi) crie: f. or- 
gelet, orgeolet, orgueuilleux, m. 
e gabl abiléf frénk, (qheyar- 
djek) poulain; poulin, zz. 

all ébléh, A. (ahmak) simple, 
mais, sot, fou. 
uel iblis (chéytan) diable, m. 

d ébémm, A. (bam téli) 

basse, basse corde; f. ` 

DP d el ébém guéumédji , 
mauve, f 

ur! ibn, A. (oghoul) fils, z 

“kul ébna (pl. de ¿zl ibn) les 
fils ; ; Ye tS! ébnaï djins (bir 
djinsdén) de méme espèce: ll 
de ébnat sébil (yoldjoular) les 
voyageurs. ` 
— Ul ibna, A. (yapma) t fabrica- 
tion, J 

D! ébé (aba) nos, ébéne, f. 
dail ébniyé, (pl. de Lo bina) 
les suis: 


roncle; 


cpi 

gil ébou, A. (baba) père, m. 
Si Je ues — léys, djé 
hél karpouzou, coloquinte, f.; 
Jela! éboulhoula (bir adjéb) 
sphynx , m. 

las ébvan, A. (ana baba) 
le père et [a mère. 

wat ébvibét (pl. de œh bab) 

les portes. | 

Cl ubouvvét, À. (babalek) 
paternité f. 

se gl abour djoubour, sotte 
affaire, incident, facheux; — a. 
embrouillé, embarassé; jg s 
— séuz, ripopée, rêverie f.  . 

WU}! apouch, périnée, m. 

él apouchmak, 
les jambes, écarquiller. 


séparer 


2 ébé, sage-femme, accou- 
cheuse, f.; accoucheur, m.; grand’- 
mère, aïeule, f. 
Aal ébéh! i. hélas! | 
ce! ibhadj, elel = étmék 


| (sévindirmék) réjouir. 


dal ibham, À. (bach parmak) 
pouce, Fo | 
c4 ubhét, À , (koudrét) pou- | 
voir, m. ; (baqht) fortune, f- 
e?! ébhém, A. (dilsiz) muet. 
Si abhind, N. P. Indus 
(fleuve) m. u 
| "i abi, P, (soulou), d'eau, 


| aquatique: (ayva) coin, m.; &je 
_— murght — (éurdék) canard, 
m. cane, J: | 


Slil byat, (pl. de c béyi) | 
les maisons; les verses. ` 
ztl abyar, P. (sevaredje) ar- 
roseur, mM. 
uà! ébyaz, A. (ak) blanc. 
! cou cl at, cheval, m. LS — Je 
yédék — e, cheval de main, m. ; 
WAS — oghlane, garçon d'écu- 
rie, palefrenier , m.; S — ba- 
leghe, hippopotame, cheval ma- 
rin, m. ; — sinéyi ; taon, 
ton, m. ; ($4599 — kochmak , cou- 
rir une carriére; bai 16) — 
lare kochmak , atteler; jlawo — 
méydane, hippodrome, manè- 
ge,m.; (gel < al ata guém 
vourmak, brider; Sal — oy- 
natmak, caracoler, 
C. ét, chair; charnure; viande 
Ji — e kara —, poulpe, f. ; mus- 
cle, 7. ; — késimi, car- 
naval, m. 
cl it, (kéupék) chien, m.; 
od — dirséyi , crite, f. orge- 
let, orgeolet, orgueuilleux, m. 
bl ata, (baba) père, m 
Bt éta, A. (bérékét) abon- 
dance, f. 
cl état, A. (ouloulouk) ma- 
gnificence, fe 
Sgil itavét, 
but, m; (rechvat) don pour cor- 
rompre un employé, m. 
($95! étavi, A ( yabsndie) 
étranger , m. 


À. (vérgui) tri- 


el à 

(og étbaa, ¿les suittes,: "e 
pendens, sujets. 

el ittiba, À. (mutuluk) 
obéissance, f. ` 

oL ittihad, A. (birlik) union, 
f. accord, m.; ele! — étmék; 
s'unir, unir; ala — birilé, d'ac- 
cord, unanimement, 

cll ithaf, A. (sounma) offre, 
f. don, m.: elet — étmék, Sm. 
donner. | 

dl ittiqhaz, ele — étmék 
(almak) prendre, recevoir. 

¿$l aftermak, faire jeter; 
— ($94: pambouk— faire patire; 
carder le coton, 

eL, asl éttirmék, faire faire, 
bise faire, 

ll étrab, (pl. de > tirb) 
lés égaux. 

g^ ittisa, PEN — boul. 
mak, (guénichlénmék) se dilater. 
- (253 atéch, feu, incendie; 
* éclat, m. ardeur, f. ; >93 — 
béudjeyi, ver-luisant. ` 

nw SES P. (tjakmak) 
fusil, m. - 

NET. atéchparé ; P. (yeldez 
kourdou) mouche luisante, luc- 
ciole, f. 5913! — oldou, il se mit 
tout en colère. 

juai aiéchbas. P. (aech oyi 
mem artificier, m.; ; (yel- 
derem) foudre, m. ` maus 
z eyed atéchpárést °. Kä 


D E 
cole, pyrolatre, | adorateur de 
feu, m. | 
B NS, atéchtab, akis atéch- 
tabe, P. (kiulhan) fourneau , zz. 
A3 atéchtav, P. (atéch sedj- 
aghe) chaud, m., , ardeur de feu, f. 

` (uie atéchdan, P. (odjak) 
foyer, âtre, m.; (mangual) brai- 
sière, f. rechaud, m. 
. Aasch) atéchzéné, P. (tjakmak) 
fusil, 

p atéchlik, (badja) che- 

minée ; (odjak) foyer, m.: (man- 


gual) braisiére, f. rechaud, m. 


"eld atéchlénmék, 
ovine de feu; se brûler de 
colère, 

Pr atéchli, ignée; ardent; 
vif; E 945i atéchli guéuzlér, 
les yeux brillants, vifs, pleins 
de ie 

AN) atéchi; ardent; lids de 
feu, en colère, faché , ardent: 
(átéché mutaalik).ignée, qui est 


faire 


de feu; (atéch réngui) en cou- 
leur de feu, rouge, flambant. 

"exei atéchin, P. (atéchdén) 
de feu. 

“Led ittisaf, A. (méh) lou- 
ange, fÚ 

JUSI ittisal, A, (oulachma) 
conjonction, f. attachement, m. 

Säi ittiza, À. (altjaklek) hu- 
millation , f: 


el atghe, chaîne, ourdissure, f. | 


` | 
eol 


GU ittifak , A. (birlik) union, 
f: accord, consentement, com- 
plot, m.: intelligence: conjura- 
tion, confédération, alliance ih 
Lois ittifakén, par aventure; Tiu 
all ittifak ilé, d'accord: ll 
elal ittifak étmék, être d'accord, 
s’accorder ; complotter; se liguer, 
conjurer; faire alliance. 

Seel Ai ittifaksez, sans — 
désuni. 

SH pil ittifaksezlek, cops 
de, désunion, dissension, f. — — 

ll ittifaklek, v. | sul ittifak. 

GUI ittifaki, casuel, acciden- 
tel, fortuit; d'accord, concerté, 
de concert, 

cht éték, bord, m. lisière, f. 
ourlet, repli, rebord, m.; ASI all 
dagh étéyi, penchant, z. pente, 
descente, côte, f. 

cele SI ittikia étmék, (dayan- 
mak) s'appuyer, se fier. _ 

eel JSI ittikial étmék, (inan- 
mak, dayanmak) se fer, con- 
fier, s’appuyer sur... 

ess étéklik, étoffe : à ourlet 
ou repli (d'un vêtement); partie 
inférieure , f, 

it itlaf, A. (ghayeb) perte, f. 

¿Sl atelmak, 
coffiner, se déjeter, se cambrer, . 
travailler. | 

dsl atlamak, sauter par des- 
sus, sauter, | 


se jeter: se 


/ 


el 

' adsl atlama, pierres mis dans 
un- ruisseau pour passer d'une 
côté á l'autre. 

El atle, monté sur un chéval; 

usb 98l atle bache, capitaine 
A cavallerie, m. ; CE alt atle 
tufénkdji, dragon , m. ; git 
atle askér, cavallerie, fo 

alt étli, charnu; corpulent. 

Ra atem, jet; coup, m. uam! isl 
ok ateme, un tire d'arc. 

dëi itmam, A. (bitmé) achè- 
vement, m. fin f. 

` asl- atmadja, (kouch) éper- 
vier, m. 

| „4#! atmak, jeter, tirer, lancer ; 
ëb ail atep toutmak, «e van- 
ter, faire gloire, setargner: faire 
de rodomantades, des fanfaron- 
nades; (ÿël ($5943 pambouk at- 

mak, carder le coton; (3i! jg 
séuz Stat dire des paroles in- 
jurieuses. 

ld étmék, (vulg. oe) ék- 
mék), pain, zz. (sel elël ékmék 
itji, mie; f. | Gah ell ékmék ka- 
boughou, croüte zf. 

lit étmék (L a itmék ) 


faire. 


T mad ékmékdji, boulan- 
ger, m. 

eU, mesi ékmékdjilik, bou- 
langerie f. 


dës aël atma toutma, osten- 
tation ef 


E id 
adl outanmak v. $l outan- 
mak. 

elel lil itva étmék, bé. 
mék) prodiguer, 

à ata, p. u. (E!) père, m. 

vil ati, A. (indian) futur , 
à venir. 

elel LS ittiyas étmék, (ou: | 
moud késmék) désespérer: se 
désespérer. 

Jl étil, (jay) Volge (Beuve). E 

eel clt isabét étmék (ivaz 
vérmék), recompenser, rému- 
nérer, 

dt: asar, (pl. de il ésér) les 
"o 

dl asam, (pl. de ism) le les 
péchés. 

CU isbat, esbat, preuve: de- 
monstralion, confirmation, ra- 
tification, f. ell — étmék, cone ` 
firmer , assurer, affirmer, rati. 
fier. | 
A ésér, A. (iz) trace f. ve- 
stige, signe, m. marque, f. indice, ` 
m.: cicatrice, f.; (qhabér) nou- 
velle, tradition f.; memoires, f. 
pl; (qhayr amél) oeuvre pieuse, 
f: 5 (mudjuzat) miracle, m. mer- 
veille, f.; prodige, m. 

dl isr, (iz) trace, f. vestige, m. 
(ard) derrière, m. 19 dl isré za 
(boundam sonra) aprés cela. 

195 ésérdar CADRE coni- 
plice; participant. D 


8 el 

Em pl ésér teraz, P.. (tariqh 
yazan) historiographe, m. 
. JU éskal, (pl. de | à sekl) 
A, (yuk) les charges,. fardeaux, 
pesantes: (étbaa) suite, f. équi- 


page, 72. 


Hl ésl, A. (elghen aghadje) 


tamaris , m. 
`l ism, A. (guunah) péché, m. 

P asim, À. dee 
dre n. | 

“WI ésna, A. (ara) milieu, 
entre- deux, 77. ; edil 9» bou és- 
nadé, cepandant ; e. il 152,5 
lakerde ésnasenda, pendant le 
discours. — ; 
E oui isnani, (jl isnétani, 
A. (iki) deux. 
. ‘il ésniyé, A. (pl. de Lš séna) 
(dualér) les prières. 
. ll ésvab, (vulg. ésbab) ha- 
bit, vêtement, z.; hardes, f. pl. 

| atj, ou -l adj, qui a faim, 
affamé ; famélique, á jeün : ci 
äs al adj olmak, avoir faim, we 
affamé; é ètre à jeûn: usb c 
adj dourmak, endurer la is ; 
"» 
coeur GE 55 adj. guéuzlu, 
gourmand, avide, Side o adj 
guéuzluluk , avidité, f. 
E M), v. €^ itj; etul), v. cl 
ut 
-ləl idjab, A. (diévab) ré- 


ponse, f. 


cl adj karnena, a jeûn, à 


a 

eet cats dag étmék{(diy- 
némék) exaucer, écouter favorab- 
lement une prière. 

el adjar, (pl. de jal édje, 
kira) les louages, loyers, 

del adjar, vigoureux ; frais, . 

cla! idjarét, ela! idjaré, 
(kira) louage, 72.3 (kiar) profit, 


m. &ong élalidiaréyé vérmék, 


louer, donner à louage; T. re- 
devance, f. 

cjl! idjazét, A. (izn) p — 
mission, f., congé, m. lag cl 
idjazét vérmék, perum con- 
gédier. - 

elis; lal idjazétlemék (idja- 
zét vérmék) ESCH congé- 
dier. 


45 dll idjalékelmek, (do- 
lachtermak) dresser un cheval. 

ela! édjanib, (pl. de ge! 
édjnébi) les étrangers. 

p idjbar, A. (zor) force, f. 
“Lal ddjiba, A. (uyutlémé) 
choix: triage, m.. 

ele [a] idjtira (djésarét) ét- 
mék, osėr. 

des idjtima, À,  (&érnék) as- 
semblée, f. concours, m. conjonc- 
tion, rencontre , f. 

¿ë= adjetmak, ` Sahel adjed- 
mak (transit, de ÿ<®l adjemak) 
causer de la douleur, faire mal; 
affliger, chagriner, affecter; of- 
(enser. | 


| 
ele bisah e étmék;, (dév- 
chirmék), cueillir. 
— eel coUa iditinab étmék, (ka- 
tjenmak) éviter, fuir, se garder, 
s'abstenir, se retirer, s'éloigner. 
ələl idjtihad, A. (kiafir dé 
djénk), guerre contre les infidé- 
les, f.; (djahd) som. ` 

olas! édjdad, (pl. de X> djédd) 
les ancétres. 

sal édjdér, (éjdér) dragon. m. 

jet édjr (édjir), 
récompense, rémunération, f.; 
mérite, m.: (kira) louage, n.: 
«ce Gon P cy édjrini, 
édjr vérmék , éimék, récompen- 
ser, rémunérer. 

elel Lal idjra étmék, (aket- 
mak) faire couler: (iléri guétir- 
mék), produire, éxecuter: (bach 
ét mék) , accomplir, administrer; 
(guéustérmék), montrer, faire 
voir. 

Sal udjrét, A. Gaie 
m., gages, m. pl. paye; récom- 
pense, f. mérite m.: (kira) lou- 
age v. yel édjr. 

gel itjéri, v. gel itjéri. ` 
. lal édjza, (pl. de 4a djuz) 
les parties, cahiers, maté- 
riaux, ingrédiens , 
drogues ; droguerie, f. 


mineraux, 
m édjzadje, droguiste: 

apothicaire, m. FIL — dukyane, 

apothicairerie , pharmacie, fi 


A. (éyvaz), 


g z! à D 


ECT lied caida phar» 
macie, f. 
(el adjek, p. u. v. c adj. 


Gal atjek, ouvert, v. ageh 

Mes 
Gerda adjektermak, T 
avoir faim. 

(eil adjekmak, avoir im, 
sil e? karnem adjekde, j'ai 
sana; 

sl itjki, EN F; 

P a sel uc, 
ivrogne. ` 

Jal édjél, mort, dêstiné, F5 
mort propre, f. 

Jal édjl, A. (sébéb), cause, f. 

“Jal édjéll, A. (pék M. 
trés - — ou glorieux. 

ual idjlas étmék, 
E faire s&'assoir, | — 

JA idjlal, A. (béuyukluk) 
grandeur, magnificence , gloire, 
dignité, f. ; s na, exal, 
ter, glorifier. | 

¿lal atjlek, faim, f. 

_ yädel atjelmech, ouvert, dé- 
couvert; éclairci. | 
del atjelmak, s'ouvrir, se 
découvrir, être ouvert; devenié 
clair; être déclaré; faire beu 
temps; s'étendre, se dilater; se 
délier, se récréer ; se faire à;..; 


SE ; Me 


fleurir, s'épanouir, éclore, $a» 
nimer; se dégourdir. 
jl atjmaz ,.a. T. jeu caché; 
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Cl atjmazdan, sans faire sem- 
blant du rien; (3295 (el atjmaz 
komak, ne faire semblant du 
rien, dissimuler ; Jj ll atjmaz- 
lek, dissimulation, f. 


- elis gv idjma étmék, (dév- 


chirmék) assembler; ramasser, 
consentir. | | 
«Jkl idjmal, sommaire, abré- 
gé; elel II idjmal étmék, 
abréger; ; rl M sommai- 
rement. 
eU adjemtrak, 


am er. 


un peu 


ol édjmain, (hér biri) 


chactn. 

ës) SECH v. Bac adje- 
mak. 
al ariak, ouvrir, dés 
rir, animer, q.; déceler, dé- 
mêler, dénouer, développer, 
éxpliquer ; desserrer ; forer, per- 
cer, trouer; écarquiller, élar- 
gir, étendre; déplier , détordre, 
. détortiller : — Jg yol —, frayer, 
dégorger; — dad douvar —, 
démurer ; — ¿el aghzene —, 
déboucher, déborder ; — _—lšL, 
tekadje —, détouper; — b 
yare—, entr'ouvrir; déployer, 
étaler , 
clair ; — jg Séuz —, entamer le 


dilater, délier; rendre 


discours, commencer 4 parler ; 
— ¿Fo dukyan —, mettre, étab- 
lir une boutique. 


ell v, ell itimék, 


Giel édjnas, (pl. de o 


djins) les genres, ecpèces, sor- 
tes; — a. divers, akis? (Lai 
édjnasi mughtélité, diverses es- 
pèces. r ` 

gal édjnébi, A, TA 
étranger, z. 

dial — édjéné, poinçon, cis- 
elet, m. 

P édjvar, À, (pl. de ju 
djar) les voisins. 

agal édjvibé, (pl. de lys 
djévab) les réponses. 

ca^! — y — "m de 
gent. 

Cigal édjeef, A. (fioukour) 
creux, creusé. 

woe! atjouk (atjek), ouvert, 
découvert, clair, serein , joyeux, 
plaisant; Jop — hava, beau 
temps, serein; y — méch- 
réb, sincère; 9126 — kachle, 
qui a les sourcils M l'un de 
l'autre. 
KUN atjeklek, 
m.; clarté, f. 

Cpgæal édjvizét (pl. de pl 


djaiz) les permissions. 


l'étre ouvert 


P adje, a. amer, 
>l adje , s. amertume ; dou- 
leur, f. mal, m.; joe — séuz, 
parole piquante, f.; propor pi- 
quant, m. injurieux, - : 


sje» dl adje marol, chi- 
corée blanche, `f. v. Jay 
maroul, | 

Ge! adjelek, amertume, f. 

ose adjemak, (aghremak) 
faire mal, causer de la doleur; 
(birini) avoir pitié de q.; (saken- 
mak), épargner ; (yas toutmak) 
e'attrister, s'affliger. 

¿sola l éhadis, A. (pl. de sada 
hadis}, les nouvelles; les orac- 
les de l'alcoran. 

elël ablal ihaté étmék (kap- 
lamak), comprendre en son éten- 
due, contenir, enclorre, entou- 
rer, assiéger: (éyi bilmék, ta- 
| nemak), savoir parfaitement, 

allal ihalé, elel — étmék, 
faire passer; envoyer, livrer, 
" donner. 

cel ahabb, (én guuzéli) la 
plus belle. 

kal ahebba, (pl. de wana ha- 
bib), les amis. 

“Lal ahbab, (p. de une 
. habib) les amis. 

eel Gabah ihtibas étmék, 
(alekomak) retenir, arréter: (tou- 
toulmak) être retenu, arrêté, 

whel ihtidjab, (érdén katj- 
ma) la retraite d'une femme.pour 
n'étre vue des hommes. 

elel Etel ihtidjadj étmék, 
apporter les son jurisdiction. 

ole az) ihtizar étmék , (sa- 
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kenmak), prendre garde, se gar- 
der , fuir, éviter. 

eel jl zal ihtiraz étmék, (émin ` 
olmak) s'assürer, se garder, fuir, 
éviter, s'abstenir. 

Ule ihtiras, A. (bakma) 
le regarder : (bakelma), l'étre re- 
gardé. 
: t zl ihtirak, A. TR 
l'action de brûler, ardeur, f. 

däs) ihtiram , A. (izzét) hone ` 
neur, révérence, f. réspect , m. 
elel — étmék, honorer, ré- 
specter, 

ohial ihtisab, A. (sayma) 
estime, f.; ~le! — aghase, di- 
ENE — 
étmék, (saymak), réputer , esti- 
mer, présumer, compter. 

plésal ihticham, A. (oulou- 


luk), magnificence, pompe, gran- 


recteur de police, m.: 


deur; grande suite, f. 
ele L lazal ihtifaz étmék, (sae 

kenmak), se garder; (kéndiné 

yakechtermak) s’attribuer. 


Use ihtifar, A. (oyma) l'ac- 


. ion de creuser. 


dëi) ihtikar, A. (qhorlouk) 
dédain, m 

eel cal ihtikan étmék, ou 
Gang vérmék, (hokna salmak), 
faire un lavement, donner un la- 
vement, ou clystére, l 

cel Kal ihtikiar étmék , 
(yeghmal) amasser, - 


Sibéoisek — 
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pet ihtilam CH azmase) 
pollution nocturne, ou involon- 
taire, E" 
s QE ihtimach, A. (darel- 
mak), se mettre en colére. 
-JUs ilitimal, A. (yuklétmék, 
yuk guétirmék), charger; por- 
ter, supporter ; être supportable: 
(kabillik) possibilité, apparence, 
f. (ichkil) soupçon, m.; (mou- 
qhatara), danger, m. &Ls59 — 
vérmék, soupçonner, Kee i 
ner, se figurer.. 

Iga] (5922! ehtiva, ( kapla- 
. mak), comprendre, contenir: 
| - olmak) posséder, | 

légal ihtiyadj, ge mi 

nécessité : faute, f.; > — 
tjékmék, | $19! — olmak, uoles 
lol ihtiyadje olmak, avoir be- 
soin, nécessité de.. 

EX NN ihtiyadjat, pl de 
Lol ihtiyadj, v, | 
` blsal ihtiyat, A. (guéuz atjek- 
leghe), circonspection; précau- 
tion; réserve, prévoyance, scru- 
pule, f: elel — étmék (sà- 
kénmiak) se ténir sur ses gardes, 
user de circonspection. 


© tsal ihtiyal, A. (hilé) ruse, ` 


tromperie, f.; stratagème, mn. 
elel — étmék, machiner, user 
de ruses. , 

ue ahdjar, t de eo 
‘dé, les pierres. | 


P 
dal ahéd, À (bir) un; AU 
dal kullt:ahéd, (hér dene 
cun. 
. laal ihdas, A (idjad) in- 
vention, f.: elei — étmék, in-. 
venter, produire. 
lx=l ihda, A. (bir) une, f£ 
coal ahadiyét, A. (birlik) 
unité, f. , d 
lat ihrar, (pl. de s= in 
les libres. 
elel äi) ihrak étmék, Gate 
mak) brûler. ` 
pl ahram, (pl. de ps ha- 
rém) les lieux sacrés. 
ele) ihram, couverture sub- 
til du lain: elel — étmék, (nas 
létlémék) anathématiser. 
laal ihsas, A. (douyma) 
sentiment, m. El — .étmék, 
(douymak) sentir, s'apercevoir. 
Quee» ihsan, A. (éylik, ké- 
rém), bienfait, don, m. grace, 
faveur, f. plaisir: service, m.; 
ele! — étmék, faire du bien, 
faire grace, faveur, pues con- 
férer, donner. - 
` gl ahsén, A. (pék guuzél) 
plus, trés -beau. 
eel Laal ihsa étmék (saymak) 
nombrer, compter; (bilmék 
connaitre. - 
En (mouhaséré) siége. 
T. blocus, z.: elei — étmék ; 
assiéger, bloquer. : 


A 


s eM ,Läatihzar étmék, (éunu- 
né korak) présenter, faire com- 
paraitre, produire. 

_wlhel ahtab, ( pl. de eov 
hatab) les bois. 

dal ahfad, (pl de sèla ha- 
fed) les amis, parents. 

¿=l ahakk, (pék layek) très- 
digne: | 

däs ahkad, (pl. denim 
les pneu m 
ihkakï hakk étmék, 
stice. I 

Ae ahkar, A. (pék hakir) 
très - vil. 
| S bien, (pl. de Ka 
hukm) les commendemens, or- 
donnances, mystères , influences 
ou vertus des astres, pronosti- 
ces, présages, loi: f. elel — 
étmék, (kavilémék) confirmer, 
rendre plus ferme. 

el ahmér, A. (kermeza) 
rouge. 

¿=l ahmak, fou, fol, stu- 
pide, insensé, imbécille, niais, 
béte, lourdaud, balourd. 

Gr! ahmaklek, 


sottise s f. 


faire Ce 


lourderie, 


ulsel ahwal, (pl. de Jla hal) | 


les états, conditions, maniéres, 
affaires, accidens, choses. | 

. Js» ahvél, A. (chache)lou- 
che, bigle. 


1 
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“Lal ahya, (pl. de c hay) 


' les vivans. 


tal éhya, (diriltmé), resi: 
cation, f.; elei — étmék, vi~ 
vifier, ressusciter , rendre, don- 
ner la vie, remettre sur pied, 
rétablir, enrichir, Lel. sie 
ell guédjéyi ¿hya Etek; veils 
ler la nuit. 

ghal éhyan, (pl. de a hin) 
les temps. 

Haal éhyana, CNN] éhyanén, 
A. (baze baze) quelques fois, de 
temps en temps. 

| aqh! v. el ah! | 

p! ou C eqh, mot de fairg 
s’agenouiller les chameux. 

c aqh, À. (kardach) frëre, zn, 

«ll eqhalár , A. (qheyal ét» 
mék) s'imaginer ; (qheyal éttir- 
mék) représenter , faire paraîtré 
q. qui n'est pas fait. ` 

Lal aghbar, (pl. de pa qha- 
bér), les nouvelles, avis, ga 
zeltes, histoires, traditions. 

. eel Lal iqhbar étmék, (qha« 
bér vérmék) avertir, donner 
avis, aviser: faire savoir. — 

= màl aghbiyé, (pl. de LA 
qheba) les tentes.: ; 

"boga! eqhtapot, polype, m. 

plat iqhtitam, A, (ion) SC | 
f. accomplissement, mg. `- 

al aqhtér, P. (yeldez, — | 


| astre, m, étoile, f. sort, bons 
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heur, bon augure, 7t.; constel- 
lation, f. | 
ell elal iqhtira étmék (péy- 
dah étmék), inventer, trouver ; 
(aldatmak) frustrer, frauder. 
«let aqhtarelmak , pass. de 


yel aqhtarmak, v. dar? 
aktarmak. 


basal ightisar, A. (kesalek) 
raccourcissement', . abrégément, 
m.; cel — étmék, abréger. 

LS iqhtisas , A. (maqh- 
souslouk) proprieté, f. 

pem iqhtisam, A. (niza), 
dispute f. débat m.; contention, 
inimitié, f. | 

lat iqhtifa, A. (guéurunméz 
olma) l'art se faire. invisible: 
elel — étmék, se cacher. 

LY:at iqhtilat, A. (karechek- 
lek) mélange, m.; intrigue, f.; 
(konouchma) conversation, af- 
faire, f.: elel — étmék, (ka- 


rechtermak) mêler, embrouil- 


ler ; (karechmak) se mêler: (ko- - 


nouchmak), converser, avoir 


[4 


affaire avec.... 
cial iqhtilaf, A, (turlulük) 
diversité, différence, discorde, 
contrarieté, f. 
E at iqhtilal, A. (karechak- 
lek ) troublement, du m. 
altération * 2 


Lal iqh (éqh) tiyar, vieux, . 
vieillard, 3s49l — olmak; vieillir. . 


| 

Jas) iqhtiyar, A. (uyutlémé, 
iradét) choix, m. élection, élite, 
déliberation, liberté, f.; arbi- 
tre, m.; Clel — étmék, élire, 
choisir, prendre par préference, 
faire choix, ou élection. 

ER bal ightiyarlek, vieilles- 
se, f. 

3s kesa ightiyarlanmak, vie 
eillir, devenir vieux. 

ele Jigal iqhtiyal étmék, 
(qhoroslanmak ) s'enorgueillir , 
s’enfler d'orgueil. 
ótal iqhtiyan,. A. (qheya- 
nétlik étmék), trahir, frauder. 

dsl aqhz, À. (alma, alech) 
réception f. recu , m. Gë — ét- 
mék, prendre, recevoir, accep- 


attraper; els al aqhz 


ter : 


ou ata, commerce, négoce, me 


elel — étmék, negocier, com- 
mercer, correspondre. | 
: él aqher, A. (son) a. Poste: 


rieur , dernier,final: — s. fin. f. 


bout, rn. extremité, f. ; enfin; àl 


Ca aqher zéman, la fin du 
monde; to Jal évvél ou aqher, 
(sonnunda) en fin, à la fin, 

. elel zl aqher étmék, finir , 
terminer, achever. | 

jé! aqher, v. 34! aqhor. 

co^! ighradj, A. (tjekma') 
T. soustraction, dépense, f.; 
ele — étmék (tjekarmak), faire 


sortir: tirer hors: T. soustraire. 


| a 


:élet;sliqhradjat (pl. de coal T 


iqhradj) les dépenses. 
c «bel iqhrak, A. (pék kor- 
koutmak) effrayer. 

S Al aqheret, A. (son) fin. f; 


le dernier: — aqhrét, lautre 


monde: set Gales? LS! — 

\pghlou,  kardache, . babase, 

(GM aqhrétlik), fils, SE 
père adoptif, zn. 

url aqhrés, A. (dilsiz) muet. 

| yl ouqhrévi, A. (aqhrétlik) 

de l'autre monde, autre monde. 


(ool aqhreyan (ahrian, déhri, 


turk), ignorant, lourdaut, qui 


n’a ni foi ni loi. | 
ré) aqherin, À. Keelen 
les DEE 
(927A! aghsermak, v. oe? 
aksermak. . 
(e aqhcham, soir: 


hier 


au soir, m. nuitf.; (559 do -— 


— zamane, vakte, soirée, f.; 


„älgl—olmak, étre décliné le jour, | 


,S'approcher le soir: gjah — 
. — yeldeze, étoile du soir, f.; 

+ (sale — mandjase, yé- 
méyi, souper, soupe, m. | 459) — 


guunéchi, crépuscule, f. PAKAN | 


Yal pa aqhchamenez ghayr o SS , 
bon soir. 
PERO E EH du soir: 


d'hier au soir. 


| dele ERIS Ye 
Lg! plal aqhcham olmak; (gué- 


— eA! aqhlaf, 
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djélémék) , coucher, passer . la 
nuit, 

QUA! aghchamen, le soir, 
au soir, 

‘real aghzér, A. (yéchil) vert. 

elel Ual eqhtar étmék, (akla 
guétirmék) faire ressouvenir, re» 
mettre en mémoire: se souvenir, 
se recorder. 

sl iqhfa, A. (éurtmé) cou- 
verture, f. ; cel — étmék, (sak- 
lamak) cacher, céler. 
Ke aqhkér, P. (yanek kéu- 
mur) braise, f: 
o9 eqhlas, A. (témizlik} 
pureté, sincéreté; véritable ami- 
tié, E: elel — étmék, purger, 
purifier, corriger: *-amender. 
bal aqhlat, (pl de hla 
qhalt) les mixtions, humeurs. . 
(pl. de Lila) 
les descendans, postérités, suc- 
cesseurs, 


GA! aqhlak (pl. de (514) les 
peuples: coutumes ; proprieté, f. 
ele (JA eqhlal étmék, (ka- 


rechtermak) confondre, troubler. 


x lal aqhlas, A. (pék témiz) 


trés- = pur. 


hlal aqhlat (yaban imase) 


pomme sauvage. 


#1 aqhmér, A. (vérqhoeh) | 
ivre, enivré. 
ume aqhnés, A. (sivri; tjéu- — 
kuk bourounlou) camus... — - 
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tél eqhran, (pl, de ; pu 
les frères. 

. ill aqhvanlek, Garda. 
lek) fraternité, f. 
C gsl LE ds Wa de ; dea) 
les frères. 
| cal —— t 
dachlek) fraternité, f. 

4941 aqhor (aqher) étable; 
écurie, f. ¿Q Jëyl — oghlane, 
palefrenier, z. 

shal aqhyar, (pl. de jà qhayr) 
les bons, 

P aghyér , À dee éyi) très- 
bon. 


A. (kars 


- xl aqhiz, P, Lech mor- | 


tier, m. 

dl ad, (ism), nom. m.; 9 ol 
cle ad ou san, le nom et le 
dignité, A ai 691 ade né dir, 
comment s'appellet -il? ($595 Al 
ad komak; El»,399l ad vérmék, 
mettre le nom, nommer; ol 
ERA ad tjékmék (zémm ét- 
mék), détracter, médire, par- 
ler mal de.., calomnier, diffa- 
mer, censurer avec malignité, 

. lel ada, île, f; EL lol 
ada baleghe, baleine, f: lol 
Wg ada E pes 


hase, f. ` 
lol éda, À. (éudemé) paye- 


ment, m.: '(éda) , éloquence, éle-. 


gance, grace dans le discours et 
dans le conduit, f.: ell lol éda 


' noncer, proférer: 


ét 


| étmék, (éudémék) payer, faire, 
parfaire, satisfaire, | 


exécuter , 
s'acquitter de...., accomplir, 
achever: (télafouz étmék) , pro- 
(éda étmék) 
avoir graces dans son discours 
et conduit. 

. &lel adab, pl. de «ol édéb, v. 

«lol édat, A. (aléat) instru- 
ment, particle, tn. 

ssl adar, nome d'un mois das 
Juifs, 

elol idaré, A. (déundurmék) 
tournoyer, rouler: (idaré étmé), 
économie, f. ` 

PL idarédji, économiste, 
économe, m ` 

uo! adach, de méme nom, 
qui a le méme nom. 

Slo! adak, voeu, in. ele — 
— étmék, |3»lol ou (&»9l ada- 
mak, faire voeu, vouer. 

9Jlo! adale; insulaire, 

plol idam, A. (katek) tout se 
que l'on mange avec du pain, 
les ragouts. 

pit éddam, À, @shtiyandjo) 
corroyeur, gm. 

olo! adamak, v. ll adak. 

ol édéb, honnêteté, civi- . 
lité, modestie, f. bonnes - moeurs, 
f. pl. science, reigle, loi, cou- 
tume, E &lel — étmék, v. ello 
édéblémék : ven — yéri, les 
parties honteuses. , 


ol 
bol idbar, A, (mousibét) chan- 
gement de fortune, m. disgrace, 
malheur , f. 
¿bol édébané, 
courtoisement. 
éilæ ul édébqhané, A P. yak 


yolou) retrait, privé, m. lieux, m 


civilement , 


pl. aisances, f. pl. 

` jamal édébsiz, incivil, vilain, 

insolent, impudent, 

nent, effronté. 
jawa 1 édébsizlik, impudence, 


imperti- 


effronterie, f.; * front, m. 


. edaol édéblémék, (hakendan 
guélmék) chátier, punir; (édéb 


éuyrétmék) instruire, enseigner - 


les bonnes EES corriger, 
civiliser, 
dabo! édéblénmék, 
ser inslruire, se civiliser, étre 
chátié, ` | 
bol édébli, civil, 
modeste, respectueux. 
elel Jlaol idqhal étmék (gui- 


virmék) introduire, faire entrer, 


se lais- 


honnéte, 


mettre: au nombre, 

TA] addach, (adach) de 
même nom, qui a le même 
nom. 


359! idrar, À. (guitmék) agi- 


ter, mouvoir; (vérgui) don; 


(ichémé) pissat, m. urine, f. 
¿Jl,əl idrak, A (anlama, alem) 

intelligence, connaissance, enten- 

` dement; ésprit ; capacité; ele — 


c 
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— étmék, comprendre, eñten- 
dre; voir. - 

ai,ol édirné, N. P. Adrianople, 

cid idris, N. P. Énoch, m. 

ekol édichmék, faire un pour 
ou avec l’autre. 

` Leël iddia, A. (dava, talab; 
zimmét) prétension, f.; attri- 
buer , 's’appeller. : 

asad} édeyé, (pl. de Lei) les 
prières. | 
, eet édillé, (pl. de La délil) 
les argumens, preuves. 

Slo! adlamak, sauter par des- 
sus, sauter. 

got adle, nommé, sppellé; 
glo aal adle sanle, connu, 
renommé, fameux;- ¿bol aa 
adle adeyla, chacun par son 
nom, en détail. | 

ell adém (adam) homme; 
serviteur; exprés, envoyé, mies- 
sager, m.; N. P. Adam, m., p 
JAH adém oghlane, e oi 
bént adém, homme, o. les hom- 
mes; ($3945 ($99 (Lo Aua ps 
adém yériné saymak, komak, 
toutmak, estimer, q.; (avec né 
gatif) mésestimer, 'mépriser ; 
ail p9) adém baæ:hena, pour 
awol ` adéminé 
guéuré . suivant les personnes; 
SE kéuku, mandragore, T 


personne P wl 


eil adem, pas. m.; pot gu ° 


| adem adem, pasa pas, ¿$oəl pol 
B 
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adem admak, faire 1 un pas, sau- | 


ter pas à pas. 
` west. id- (it-) man, exercice, 
m. pratique, routine, f.: él — 
— élmék,: s?exercer. :. WH 
Jal adémdjil, (adam yéyén) 
anthropophage, m..::.. 


EI admak, ESL BE? 


et adamak, v. lol adamak, 
. eol adémlik pete v. 
sedi adémiyét. 
BU UE ademlamak, 
aller pas à pas, 
uet adémi, d'Adam, dis 
main. CT 
EV adémyan, pcs 
Sao! adémyané, humain, 
. en homme, , | | 


` sauter, 


DONT adémiyét, 
humanité, civilité, f. 
. Lol édna, moindre, dernier, m. 
. . &léol édinmék, v. GlëAal idin- 
mék. ` Den p us a 
_ ol édna, v. Bal édna. ` 
n clgat édévat, (pl de col 
Édat) les instrumens, outils. 
dal édvar, (pl. de ,l9 dar) 
les maisons; (pl. de E dévr) 
les tours; siècles, . 
, Agel. édviyé, (pl. de.!go déva) 
les médicamens , remédes, 

col ada, v. lo! ada. 

gel édhan, (pl. de jac 
dub). les huils, onguens, 


(adamlek) 


cadences; 


Le ilm ulédvar, musique, f. 


CH 

Cal édyan, (pl. de z9 din) 
les fois, réligions. 

celeb (55! iddiyan étmék, 
(bordjlanmak), s’endetter. 

e| édib, A. (édébli) civil, 
honnète, modeste. | 

sw! EEN v. pol adem. 

ld! éza, A. (ziyan) domma- 
ge, m. | 
ell lä izaét étmék (chay 
étmék), divulguer. 

45191 izaka, A. (dattermak) 
faire goüter. 

(191 ézan (pl. de 3l uzn) les 

oreilles; manches. 

(jl! ézan, lesigne, la crié à 
prière ; 3-229 59l Elorg TTT AN 
mék, okoumak, crier à prière, 


aal ézqhar, A. (toplayep 


yeghmak) faire provision. 


Llsôl izan, À. (itaat) obéis- 
sance, soumission, f.; (izan) 
intellect: esprit, jugernent ,' zzz. ; 
capacité d'entendre; * lumière, f. 

469! ézkiar, (pl. de PS les 
laudes. . " 

JJ 9! izlal, A, (qhorlouk) mé- 
pris, m.; Ss étmék, mé- 
priser. 

Ol uzn, A; (koulak) oreil- 
le, f; (koulp) anse, f, man- 
che, zz. ` 

coll izn, A. (bilmék) savoir; 
(bildirmék) faire savoir; (izin), 
permission, f; congé, m. &ls,19 — 


9l 
— vérmék, donner permission, 
permettre; congèdier. 

elel celsa! izhab étmék (gui- 
dér étmék) faire aller. 

gled ézhan, (pl. de ¿eó 
zéhn) les génies. | 

vull éza, v. là! éza. 

Just ézyal, (pl de , J;ó zéyl) 
les bords. d'un habit. 

¿dl éziyét, dommage; pré- 
judice; tort, m. injustice; op- 
pression, f. Skl — étmék, mo- 
lester: endommager; tourmen- 
ter; importuner; inquiéter; tra- 
casser, incommoder, contraine 
dre; surcharger, opprimer, ac- 
cabler. | 

anol aziné, P. (djumaa) vens 
dredi, m. 

sl ar, v. le ar. 

_ sl ér, (adam), homme; (koe 
dja) mari, o: (érkék), viril; 
Sou! ér bache, (él bache), 
maître juré, m. ($,ly el éré var- 
mak, se marier (une femme), El 
eh! ich érléri, les officiers, gens 
d'affaire, commis, intendans, 

3! èr (èrkén), de bonne Heure, 
malin, 

5! ep, p. u(turku) chanson, m. 

V! ara, milieu, entre - deux, 

m. (alle milieu, #bl ara yér, 
le milieu: LI 9» bou ara (bou- 
ra), ce lieu -ci; Lolo ara (ora), 
ce liou- là; H ai né ara, (néré) 
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quelle lieu: säll -— ed LI 
ara yérdé, en dedans, au mi. 
lieu: parmi le peuple: 
cepandant ; Q95! an bou 
aradan, (bourdan, bouradan) 
d'ici; edel aramezda, entre. 
nous; DEN asl araya guirmék, 


sur le 
lieu : 


s’entremettre, survenir, faire le 
médiateur; az jou 535) 
els, Slakerde, séuz arasena guir- 
mék, se méler à un discours, 

LT ara, P. (guuzélléndiridji) 
celui qui donne de la beauté, 

«ell iraét, A. (guéustérmé) 
faire voir, montrer, 

4! araba, v. ass araba. —— 

cial, I éradiif, (pl. de ola. | 
érdjaf) les bruits. 

; well iradét, volonté, f. désir, 
m. intention, affection; Eli] — 
— étmék, vouloir; 

Jb! érazil, (pl. de | J5,! érzél) 
les personnes de basse condition, 
gens de rien; insolens. | 

LT ou (él arastak, (mot 
Arménien) v. Ale asumané, ` 

ail arasté, P. (donafimech) 
orné, fourni, paré, appreté, 

(Gom! arachtermak, faire 
chercher, chercher: | 

él arachmak, se chercher 
Fan Poe | 

LI erak, éloigné, 1 Join. T 

P | iraké, A. (déukulmé) 

effusion, ÁO 


Ra 
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TOUR eraklanmak, être éloi- | 


gné; s'éloigner, ED 

dl érakem, (pl. de E ra- 
kam) les écrits. 

„sall ll érak aghadje, (mis- 
vak aghadje) espéce d'arbre 
épineux (du rameau ou dela ra- 
cine de quelle l'on fait des bros- 
ses pour nettoyer les dents). 

ASSI aralek, v. Hl ara. 

NU aralamak, SMS 

dl aram, P. (rahat), repos, 
m. eel — étmék, reposer. 

csl eramat, T, (déukmé- 
djinin, etc.) arcot, m. 

V aramich, v. pl, LI aram. 

ll aramak, chercher, re- 
chercher. 

Aal) éraminé, P. (érméni) Ar- 
| mio. m. 

NA aramidén, p. (rahat- 
lanmak) reposer. 

eil! arayidé, v. ail || arasté. 


Obi araïch, P. (ziynét) or- | 


nement; embellissement, m.; 
elel — étmék, (donatmak) or- 
ner; raccourcir, Couper. 


heal, 1 arayichlamak, 


ceurcir. 
ohy! érbab, (pl. de &, rébb) 


les seigneurs, possesseurs, mal- 


race 


tres. | 

gy! érbae, A. (déurt) quatre; 
re 2! érbaa achéré, (on 
déurt) quatorze, 


crite, f., orgelet, 


d Jl . 

Url érbain, A, (kerk) qua- 
rante: les. 40 jours d'hiver de 
9/1, Décembre Es 17/, gJan- 
vier, 

NE arpa, orge, f.; T d 43,1 
arpa souyou, "— m. (piva) 
bière , E. 

($24, paid. o t dirséyi) 
orgeolet, or- 
gueuilleux, m. 


uas, | arpalek, supplement, 


appanage, m. 


bls, I irtibat, A. (bagh) lien, m. 

nm irtidja, A. EE es= 
pére 

JL irtihal, A. (guétjich) 
transition, f.; (éulum), mort, m. 
ele! — étmék, passer, mourir. 

olas! irtidad, A. (mouriad- 


lek) apostasie, f. el21— étmék, 


apostasier. S 
Os! arteran, NZ 

offrant, le plus offrant. 
- 45l arterelmak d être aug- 
menté, 

Jl)! artermak, augmenter. 

plus irtisam, A. (nechan- 
lanmech) désigné. 

es! irtifa, A. (yuksélmé) , 
élevation, f.; (kalderma) enleve- 
ment, m. lil — (kaldermak) 
élever, enlever. 

G5! artek, restant, ce qui 
reste, au reste, du reste, plus, 
d'avantage, dorénavant; enfin. 


d 

Wst irteka, A. (tjekech), as- 
cension; (ilérilémé) promotion; 
(artma) augmentation, f. ; ele — 
— étmék, monter, procéder, 
augmenter. 

UM! irtikach, A, (déuyuché 
karechma) melée, f 

edis, arteklama, (kitab ék- 
siyi) défets, m. pl. PX ET 
din arteklamase, superstition, f. 

Ss irtikia, A. (dayanmak) 
s'appuyer. 

c» SS, irtikiab, A. (étmé) com- 
mission, f.lefaire: | els SK, | 
irtikiab méase, peché de com- 
mission; lei DK, irtikiab ét- 
mék, prendre sus.., commet- 
tre, perpétrer, faire, prendre. 

eis értélémék, 


passer la nuit, rester, demeu- 


coucher, 


rer jusqu á matin. 

Gë artmak, croître, s'aug- 
menter; s'aggrandir: avancer: 
rester de plus. 

Gë aretmak, (témizlémék) 
purifier, purger, nettoyer. 

(95, éritmék, dissoudre, fou- 
dre, liquefier. 

ul artan, restant, ce qui 
reste; le reste, sur plus. 

(39i! artouk, v, 1! artek. 

asl arta, v. ïl artan, sil 
AB arta kalmak, avancer, de- 
meurer, rester. 


a,l érté, matin; lendemain, m 
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ls! irliyab, A. (chifé) dou- 
te, m. 

al irtiyah, A. (sévindj), 
allegresse, joie, f. 

el. irs, A. (miras) héritage, m. 

e érdj, P. (paha) valeur, f» 
pris, m. 

iss! érdja (pl. de La, rédja), 
les cótés. 

cla! érdjaf, A. (chamata) 
rumeur, E, bruit, m. 

or! érdjiménd, P. (keymét- 
li) insigne, brave, excellent. 

Ul ya érdjévan, Vs (ls 
érghavan. 

aal érdjé, a bonne heur. 

ela, | érham, (pl. de «=, rahm) 
les ventres: les parents, 


tal irqha, A (poe 


lachar, 


ç! ereqhtem, pressé: en 
foule. 

dl ard, P. (oun), farine, f. 

gl ard, le derrière, la par- 
tie de derrière: 
par derrière; Cl ¿ol arden, à 
reculons; Elé 90 eL == aol ar- | 


dena guitmék, duchmék , suivre, 


WES, arddan, 


poursuivre; &=Ə,, p p bir bir 
ardendja, l'un après l'autre; (60,1 
oj, arde sera, l’un après l'autre, 
consécutivement. 
des ris à peu. prés 120 oque, 
ou 9 !/, quintal. | 


grand mesure 


H 
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| PEN ardbiz, 
tamis 4 farine; bluteau. 

c» ardedj, genièvre, m. 
co)! oj kara ardedj, sabine, 
EP c» ardedj kouchou, 
grive , f. 

de jl érdél, N. P. Transilvanie. 

(99)! urdun, (bir tjay) N. P. 
Jourdain (fleuve). 

99)! ordou, v. 32,5! ordou. 

eð] arda, (aléat) burin, fer- 
moir, zz. 

9,1 arden, ou (49! i9! 
arden arden, à reculons, 

| lit érzak, (pl. de (5:, rezk) 
les biens, richesses, hardes. 

(li! érzan, P. (oudjouz) à 
bon marché. | 

lz érzani, P. (oudjouzlouk) 
‘bon marché, /».; (layek), digne, 
convenable. 

oul érzén, P. (dare) millet, 
mil, o, 

3j! arzou, désir, souhait, 
m. intention f. volonté, appétit; 
convoitise; f. ele al arzou 
étmék, et (ÿll s! arzousou 
olmak, ,519;,| arzoulamak, dé- 
— sirer, souhaiter, avoir dessein, 
vouloir, convoiter, 

EV arzoulou, Sang, | arzoue 
ménd, P. désireux, plein de désir, 

dal irsal, A. (yollama) en- 
vai, m., mission, f. cle! — 
éfmék, envoyer; dépècher, 


P. (oun éléyi) | 


EL 

| Sech aristoloqhiyé, (ot) 
v. dgl; zéravénd. 

ol arslan, (aslan) lion, m. 

vU»! érich, (archen) aune, f. ; 
(karech) palme, am. chaine, our- 
dissure; corde du lain, f. | 

oL I irchad, A. (doghrou yol 
guéustérmék) montrer le droit 
chemin, convertir, 

eo érichtirmék, p. u, faire 
arriver. 

e érichté, (évrichté) ver- 
micelle; pâte, f. pâton, m. 

cus! érichmék, p. u. (yétich- 
mék) arriver; aboutir; (yapech- 
mak) toucher. | 

(e! archen, (éultjméy&é ) 
aune; (sarmagha) happe, f. dé- 
vidoir, m. 

del irsad, A. (yol, yeldez 
guéuzétmé) , observation de che- 
min, des astres, 

Lo! érz, A. (yér) terre, f. 

lei Lal irza étmék, con- 
tenter, 

elel elal irza étmék, (éra- 
zirmék) allaiter, donner la ma- 
melle. 


ubj! artémis ; 


( pout) 


N. P. Diane, f. ` 


ë! argh, (argu, ark) fosse, f: 


fossé, conduit, canal, m.. ` 


c» ou e ou e arghatj, 
(tjézgui) trame, assure, f. 


das, arghatjlamak, tramer. 


-— 


A | 

ols} erghad, journalier, ma- 
nouvrier, m. 

Carl érghanoun, orgue, m. 
orgues, f. pl. 

WIS 1 érghavan (léylak), lilas 
(arbre, fleur), m. 

olas! érghavani, lilas (cou- 
leur), m 

elel ol! irfad étmék, (yar- 
demlachmak ), 
l'autre. 

L6,! irfach, A. (chéhvét) 
luxure, f. 

LA irfah, A. pru 


repo: ser, 


` 


saider lun à 


äi arek, maigre. 
ol erk, p. u. (0n pao) for- 
tune, f. 

jl ark, v. à! argh. 

dëi) érkam, (pl: de e ra- 
kam ) les écrits, 
vres. 

9,1 arkourou, v. DOT are 
kourou. 

a2, areklatmak, v. 345, 
areklamak. 


E areklek, maigreur, f. 
343 areklamak, (areklan- 


comptes , li- 


mak) devenir maigre, s'ammai- 


grir; (areklatmak) ammaigrir. 


Kei/5,! areklanmak, v. 343, 


areklamak. ~ 

9,99,! arkourou, (aykere) de 
travers, de cóté, de biais, dé- 
tour. - 


jl 25 
45,l arka, dos; * protecteur, 
appui, soutien, support, #.; 
Leg! «Last Jl él arkaseyla 
vourmak, donner un revers, 
glað, | ekale; large d’epaule, 
fort d'échine, bien appuyé, proté- 
gé: couteau qui a bon et large dos. 

ll irin, v. el irin. 

ElI érik, prune, E JÈ mp 
S ayni bakar (ayna pakan) 
ériyi, reine - claude, f. 

O6! érkian, (pl. de Eom 
les SC grands, ministèrs ; 
(édéb), civilté, cérémonie usi- 
tée, f. (5,1 Ja: yol érkian, ob- 
servance des reigles, oz coü- 
tumes, f. | 

j| érkédj, Bano: m. 

SA érkék, môle ; ‘homme, 
garçon, mari, m. 

eus | érkéklik, virilité, va- 
leur, Ge f 

Glaf) irkmék, v. a. el 
irkilmék v. p., p. u. (toplanmak) 
s’arréter; rester. 

Ba érguén, célibataire. 

Sa èrkén , ‘de bonne heure, 
dé bon matin. - 

F érkéndji, matineux. 

du érguénlik, célibat, m. 

hay, érgüitmék, p. u. (yétich. 
tirmék), faire atteindre, arrivér. 

P, erlamak, p. u. e es 
ghermak) chanter. | 

eUI érlik, virilité, valeur, f., 
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coeur, m. dä souyou (méni), 
semence, f. germe, n. 
JL! irlamak, v. EDA irla- 
mak. 
JL! aralamak, v. (515! aras 
lamak. 
34! erelmak, p. u, v. (315 
ayrelmak, 
ad, arlanmak, v. djs ar- 
lanmak. 
p! érém, ¿Pb el érém baghe, 
paradis, m. 
lei ermak, (tjay), rivière, f. 
_ sl éurumdjék, v. cle! 
éurumdjék. 
9j, urmuzd, N. P. Jupiter 
. (planète), m 
oU! armaghan, don, pré- 
d 
WA nn. v. EN ermak. 
Gol aramak, chercher. 
Ekol érmék, arriver, abou- 
tir; toucher; (yémich olmak ) 
mûrir, devenir mûr. 
la) ou ele! érimék, se fon- 
dre; se dissoudre, ètre fondu: 
(bouz-) dégeler. | 
al érméni, Arménien, m.; 
arménien, a, 
QU! érménistan, et 
asol érméniyé, N. P. Armé- 
nie, b | 


dj! armoud, poire, f. v. 29541 
émroud; ,5295! 5 chékér ar- 


moudou, pousselet, m. 


jl 

del arma, lesarmes, armoi- 
ries. 

ou, | érémidé, 
reposé. 

Cp! érén, ou pl. L,I érénlér, 
les braves gens. 

ele O! irnan étmék, (séda 
tjekarmak) résonner. 

dall arnavoud, Albanois; 


P. (rahat) 


T2 — vilayéti, Albanie; PE 
blé 
noir, m. (jol ule — darese 
otou, bruyere, f. 
os, larnavoudlouk, Albanie. 
ous, aréndé, P. (tacheyedje) 
porteur. | 
c5! erénk, arénk, P. (turlu), 


sorle, espéce, couleur; (guibi) 


— darese, blé sarracin, 


1 la façon, comme. 

Et BEEN ètre nettoyé, 
purifié. 

dal arnavoud, v. 99 5,! arna- 


‚voud: 


al arou, (are) abeille, mou- 
che à miel, f. ana coU yaban 
arese, guépe, f. 

e) érvah, (pl. de el t, rouh) 
les ésprit. 

dal érvam (pl. de jg, roum) 
les grecs. 

2391 érouka, 459) Ole 
yaban éroukase (ot), cresson alé- 
nois, Mm. 

ol ara, v. bl ara. : 

ejl érré, P. (téstéré), scie, f: 


3! 

Si are, v. gj! arou. 

«5j! are, p. u, (témiz) pur, nét; 
TE Í are boughday, fro- 
ment, m 

P CU are kouchou, gué- 
pier vulgaire, n. 

Sl iri, gros; ju del 
parole rude. 

Jl eryal, taler, écu, m. 

¿$| aretmak, BESSE pur- 
ger, nettoyer. 

ela éritmék, v. eli, | éritmék. 

is érich, v. x] érich. 

cà irif, (archen) aune, f. 

eh! érik, v. €l érik, 

eb,l irin, pus, m. 


el! irilik, grosseur, f. 


elel érimék, v. &Lo! érimék. 


jl az, P. (hers) avidité, f., 
désir, m. passion, convoitise , f. 

jl az, peu, j! p bir az, (bir éz), 
un peu, (59j! p bir azdan, peu 
lol jl az 
olmak, ètre peu; (azalmak) se 
diminuer; (392 jl az tjok, ail 
Q9352 azdan tjokdan, quelque 


après; d'ici à peu; 


- chose, un peu; rien, GAJ d 
az kalde, presque. 
jl iz, v. pl iz. | 

^ éz, P. de, de la. 

äs azadjek, ou (32! az- 
dek, fort peu, un peu. ` 

dl: azad, libre, délivrée, 
affranchi, exempt. elel — étmék, 
fair libre, mettre en liberté, don- 
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ner la liberté, affranchir, dé- 
livrer, relâcher, congédier. 

¿oli azadlek, franchise, li- 
berté, f. 

(Sob! azadlamak, 
ele! azad étmék, 

9gJoljl azadle, libre, franc, 
affranchi, delivré, relâché; con- 
p 

eil d azadé, P. v. sy! azad, 
pe | azadi, P. v. Joli 


azadlek. 
35 d azar, crierie, f. répriman- 


v. olji 


de; injure, outrage, blâme, m. 
nr | azar, P. AGEN) of» 
Bes 
ell Jet azar étmék, ou 
Jb! azarlamak, molester, 
affliger, crier, réprimander , in- 
jurier, outrager, tancer. 

Gelli izalét, All izalé, A. 
(tjekarmak), ôter, chasser, éloi- 
gner, faire sortir, faire cesser, 
faire périr, 

ag; | azaltmak, GER 
amoindrir, rabaisser. 

Gill azalmak, se diminuer, 


i  décroître, | 


S9%b;l ezbandoud, colossal. 

yj! ézbér, (2955! ézbérdén, 
[nr coeur. : 

eu, ézbérlémék , 


dre par coeur. 


appren- 


TFL azetmak, v. EH aZe 
dermak. 
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` deäil izdiham, A, (kalaba- 
lek) .concours, foule, presse, f. 

495! éjdér, pl. Uo! ézdérha, 
dragon, m. | 
Lal izdira, A. Wide, mé- 
pris, m. 

Bal" azdermak, débaucher, 
corrompre, séduire, pervertir, 
empirer ; — v. a. fourvoyer, éga- 
rer, éffaroucher. 

glaat ézdirmék, faire broyer. 


cJoj! ou aa éuzdék, tart. 
(kéuk) racine, f. 
cs! izdivadj, A. (évlénmé) 


mariage, f. 
lao;! éjdéha, v. ,0;l éjdér. 
dal izdiyad, . A. (artma) 
m. ; (9-9 — 
boulmak, croître, s'augmenter ; 
kog — vérmék, 
faire croître. ` 
yj! ézr, A. (kouvét) force, f. 
1295321 azar azar, peu á peu. 
. OS azurdén , P. (indjitmék) 
offenser; Gala outrager. 


accroissement, 


ed, j! azurdé, P. offensé, ou- 


tragé: ele — éumék, v. ossi 


azui dén. 

jl ezrak, P.( mavi), blau. 
P. (outanma) 
honte ; (héurmét), révérence, 


eil azerm, 


honneur, f. 

(9$;! azghen, débauché, per- 
| elëel ét- 
mék, v. 9; azdermak. 


du, soulevé , rebelle: 


augmenter, 


EL 

&K9$;l azghenlek, 
ment, m. sédition, f. 

Cjl azek, p. u. (zahré) provi- 
sion, f. 

Gi! ézik, foulé, froissé, frois- 
sure, f. 

Ji ézél, A. (ébédilik) étér- 
nité, f. (évél) en avant, ji 
ézéldén, 
éternité, éternel. 

341 ézlam, (pl. de al zélém) 
(paqhilar) les destins. 

ER azaltmak , v. Gi || 
azaltmak. 

GA azlek, peu, m. peti- 
tesse, f. 

o! azalmak, v. lI azal- 
mak. 

. ell lizlémék, v. ells! izlémék, 

el ézilmék, être foulé, pilé, 
broyé. 

il ézéli, éternel, éternelle- 
ment. 

Cult ézélyét, AMI ézélilik, 
étérnité, f. | 


zéman) les temps. 


souleve- 


en avant, de toute 


ézman, 

ciel azman, P. (puchman- 

lek) repantir, m. | 
Cal azman, trés - gros, trés- 

colosse. 

, $e débaucher, 


grand, 
EH azmak 


.S'égarer, se fourvoyer; se cor- 


rompre, empirer, v. A: se Sou- 


lever, se mutinér: devenir trés« 


U 


jl 
gros; Sail 999: yoldan azmak, 
perdre le chemin, s'égarer; PL 
(3—5j! duchu dmt v, pal 
ihtilam. 

&—Lé;l azmaklek, 
ment, m. révolte, f. souleve- 
ment, zi 

eL. jl ézmék, 
écraser, broyer. 


égare- 


rail ézmén, (pl. de VUL 
man) les temps. 

ol azménd, P. (hersle) 
avide. 

. 4x! ézminé, (pl. de (lo; zé- 
man) les temps. 

(9292; azmoudén, P. (sena- 
mak) éprouver. 

&»j| azma, a. égaré, débau- 
ché, soulevé: — š. égarement, 
m. débauche, f. 
el iznikmid, 
N. P. Nicomédie. | 

Qul iznik, (tjinizlik) N. P. 
Nicéa. 


ail azou (aze), 6429 ail 


aze dichléri, dent máàcheiüére, 


(iznimid) 


dent molaire, f. y'ga gj! azele 
hayvan, béie sauvage, f. 

(Il azek, v. (3j! azek. 

ue» as, P. (youmchak) ten- 
dre; (kakoum) hermine, m. (mér- 
sin) myrte, f. 

LJ asa, P. (guibi), comme. 

cell isaét, À. (yaramaz- 
lek) les mauvaises actions. 


fouler, piler, 
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gall ésabit, (haftalar), les 
semaines. 


«Ml ésatizé, (pl. de obal 


. ustaz) les maîtres. 


jo isar, A. (bagh, baghla- 
ma) lien, m. ligature, f. 

LLJ ou ¿UQI ésara, (pl. de 
yml ésir) les prisonniers; les 
esclaves. 

onis v (kédi otou) 
cabaret, 

elal se , À. ne. fone 
dement, m. 

rg ésatin, A. (diréklér) 
les colonnes. 

Sekul isaét, A. (touttourmak) 
faire observer. — 

elel JUI isalé étmék, (aket- 
mak) faire couler. 

"Lt ésalib, (pl. de gat 
ousloub), les façons, manières. 

dll ésamé, (pl. de 
ism) les noms; rôle, 
gages. ' | 

cl asan, P. (kolay) facile, 
aisé, commode ; — a. facilement. 

ELI asanlek, facilité, Së 

uie asaich, P. (rahatlek) 
repos, m. , 

cl ésb, P. (at) cheval, m. 

ll éspab, (pl. de Lu sé- 
béb)les causes, motifs, moyens, 


salaire y 


(et vulg. au lieu de lo! ésvab) 
les vétements, habits, hardes, 
meubles; | 
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"T ispa, A. (tamam étmék) 
accomplir. 

e... TM épinards, 
m. pl. 

e?" ispéndj, , taille pour la 
chair de porc, qui paient les chré- 
tiens à Galata prés de Constan- 
lintinople. 

¿= | ispendjé, v. elei pén- 
djk, ` 

Ge» éspak, A. (guétjmich) 
passé, précedent. 

e uspou, 
maine, f. 

ail isplata, (pot) ponton, 
_ bac, m. 

gil ispinos, (bir kouch), 
chardonneret, m. verdier, pin- 


A. (hafta) se- 


son, m. 
yl ispir, valet chrétien par 

les vétemens turcs. 

Lui usta, (ousta) maître. 

oU. ustad, P. (oustay maî- 
tre, m. l dl ousta ichi, chef- 

d'oeuvre, m. 

Goss! ustalllek (oustalek) 
art, artifice, habileté, ruse , f. ; 
l'état d'un maitre, salaire d'un 

maitre, 

o SU ustaz, v. dal —1 
QU astar, v. >l astar. 
"m astarlamak , v. (51. 

astarlamak. 


(wg UV estakos, hom- 


mard, van. 


vel 
H asitan, P. (échik) seuil, 


m.; (kapou) porte, cour, f. pa- 


lais (royal ou impérial), m. 
Js Ul istambol > N. P. Con- 
stantinople. 
ail asitané, P. (échik) seuil, 
m. aÂs galus] la sublime porte, f. 
sı gtl estavros, (mot grec) 


signe de la croix, m.; croix, f. 


dall istibaha, A. (koyvér- 
mék) làcher. 

esl istibaa, 
mék) vouloir vendre. 

elel Jlaswl istibdal étmék, 


(satmak isté- 


(déyichtirmék) changer, alterner. 


GL ai jll istibraz (hasel) 
étmék, produire. 

QU istibchar, A. (sévin- 
mék) se réjouir sur une nou- 
velle, 

jb istibsar, A. (dekkét 
did) considérer. 

ele Ul istibka étmék, (ab: 
lamak) conserver. ` 

gl ustupu, “Ql ustubu, 
filasse; étoupe, bourre de chan- 


vre, f. 
EX Keele étou- 


per. š 
Jul istiskal, importunité, 
f. ennui, m. gène, f. 


Ul istisna, (tjekarma) ex- 
ception, Lei — étmék, ex- 
cepter, ôter. 

dalet istidjabét, A. (kaboul 


da 

étmék) éxaucer, écouter favo- 
rablement une prière, agréer, 
approuver, 

ojll istidjazé, A. (izn isté- 
mék) demander permission. 

olal istidjlab, A. (tjék- 
mék) attirer. 

gu istidjma, A. (toplan- 
mak) s'assembler. 

ojll istidjazé, 
mék) éviter, 

JU istihal, JU istihalé, 
A. (halindén déunmék), chan- 
ger son état. . 

Lewi istidjbab, A, (uyut- 
lémék) choisir; (sévmék) aimer. 
P. (éuy- 


A. (sivich- 


QUO istihsan, 
mék) louer, estimer. 

vola x^ istihsaf, A. (aks 
guélmék) s'affermir (affaires, 
fortunes etc.). 

jux istihzar, A. asss 
tjekarmak) citer. 

blai istihfaz, (saklamak) 
conserver. 

ji istihkar, A. (qhor tout- 
mak) mépriser. 

(SU istihkak, A. (musta- 
hak olmak), mériter, être digne, 
mérite; capacité. 

ps istihkiam, A. (kavi- 
lémé) confirmation, f. ele! — 
étmék, confirmer, assurer. 

SD Met istihlaf, 


vérmék) conjurer. 


A. (yémin | 
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Ji istihlal, A. (hélal say- 
mak) penser loyal; (hélallek 
istémék) demander pour étre 
loyal. 

Jll istihmal, A. (guéu- 
turmék istémék) vouloir porter; 
prendre sur soi; prier à faire qc.; 
tolérance, f. | 

pue! istihmam, A. (yeykan- 
mak) se baigner. 

Lx istihya, A. (outanmak) 
avoir honte; (sagh brakmak) 
laisser dans la vie. 

jux istiqhar, o L.l isti- 
qharé, A. (qhayr istémék) vou- 
loir bien. s 

elel qx istiqhbar étmék, 
(qhabér istémék, sormak) de-. 
mander les nouvelles, désirer 
de savoir; entendre, ou appren- 
dre des nouvlles de...; deman- 
der, s'informer, s'enquéter. 

eel pax istiqhdam étmék, 
(koullanmak) employer, se ser- 
vir de.. | 

n istiqhradj, A. (tjekar- 
mak), tirer, ôter dehors, faire 
sortir; (sétjmék) choisir, élire 
le meilleur. | 


elel colàx- istiqhfaf DEN 
(qhorlamak) mépriser. 

VO istiqhlas, A. (kour- 
tarmak) libérer, délivrer. 

Oil! ustuqhan, P. (kémik) 
os; (tjékirdék) noyau, m. 
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(oceans istidamét, A. (hér 
dayem olmak), étre assidu, con- 
| tinuel. 
ejl istidaré, A. (déunmék) 

P 

FETE istidbar, À, (ardena 
déunmék) s'en retourner; (ar- 
dendja guitmék) suivre. 
pos istidradj, A, (térédjé 
térédié kemeldatmak) faire mon- 
ter ou baisser peu à peu. 

El ail istidrak, A. (yétich- 
mék) arriver. 
-legil istidaa, À. (istémék) 
demander humblement; (dualér) 
les bénédictions. 

elei oz. istidlal étmék, 
À. (esbat étmék) démontrer; ar- 
gumenter. 

` fl astar, fourreau, m. Joubs 
a fe 

je istér, ou; soit; bienque, 
encorque; il faut. 

Lil oustoura, v. oja oustoura. 

cel. istirahat, (rahat) re- 
pos, m. GL al — étmék, repo- 
ser, se reposer. 
6E istirak, A. (tjalmak) 
voler. 

Lil istropa (sopa), perche, 
verge, E 

elel lai. istirdja étmék, A. 
(ridja étmék) prier. 


jt istérdjan, P, v. «Lob 


V padichah otou. 


vl 

“lait istirdad, A. (guéri isté- 
mék) redemander. 

Lojkl estridya, huitre, f. 

Gel istérsén, quoique, 
bienque; encorque; soit. 

Lost istirza, A. (reza isté- 
mék) demander complaisance. 

eel Ajal istirfah (rahat) ét- 
mék, reposer. 

¿URI istirkak, A. (ésir ét- 
mék) faire, prendre esclave, pri- 
sonniér, 

cJ; —. oustourlab, astro- 
labe, m. | 

Kit astarlek, ` toile pour 
doublure, autant qu'il en faut 
pour la doublure d'un habit. 

ol! astarlamak , doubler. 

Sl astarle, doublé. 

ej—^l usturé (oustoura) ra- 
soir, m. 

CUTEM oustouralek , 
rasoir, 7. 

alos sul istisdad , A. (kapale- 
lek) être couvert (la porte). 

OA istiska, A.(yaghmour, 

sou istémék), désirer, ou avoir 
besoin de pluie, d'eau; (sou 
seskase), hydropisie, f. (seska 
olmak) étre hydropique. 

pol istislam, A, (mouti 
olmak) s’assujettir. 

elel o ARAH, isticharé étmék, 
(méchvérét istémék) demander 
conseil. 


étui & 


| rd 

gu istichfa, A. (chifayét 
istémék), demander intércession. 

ell phil 'istichmam étmék 
(kokoulamak) flairer. 

elel ole s.l istichhad étmék , 
(chahid toutmak) prendre à té- 
moin, 

gel istichhar, A. (chéuhrét 
istémék) vouloir se faire fameux. 

coUe istishab, A. (konouch- 
mak) converser avec q. 


gU istisghar, A. (qhor ` 
| habilité, 


guéurmék) mépriser. 

ell olg istisvab étmék, 
(béyénmék) approuver. 

CA istizhak, (guulmék) 
rire. 

cart istitabét, art isti- 

tabé, A. (éyi boulmak) approu- 
ver, agréer. 

dl dstitar, À. (yazmak) 
écrire. 


ol istitaré, A. (daghel- 


mak) se disperser; (yayelmak) 


s’'épancher, se dilater. 

Casu istitaat, A. (kadir 
olmak) pouvoir. 

gu istitla, A. (guéur- 
mék), appercevoir, déméler par 
la vue, entrevoir. | 

lei eli. istizhar étmék, 
(ézbérlémék) apprendre, dir par 
coeur; (saklamak) conserver; 


(yardem istémék) demander pro- 


tection. 
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< ojla] istiaré, ‘À, (éyréti isté- 
mék) prèter, | 

ileal istianét,. A. (yardem 
istémék) demander secours. 

lat Let istibar étmék, (éur- 
nék alrhak) prendre exemple; . 
(yepelmak). être édifié; (duch 
yordourmak istémék) vouloir 
l'interprétation de songe. 

Ji istidjal, A, (évmék) so 
hâter; (évdirmék) hâter. : 

dl istidad,. disposition, 
aptitude, .f.. capacité; 
élre capable, habile, propre, 
prompt, disposé à.. ; nue 
être digne, 

plat istizam , A. (fodoul- 
lanmak) s'enorgueillir; GE 
saymak) estimer. 
lazil istifa, A. (af dilémék) 


demander pardon. 


celeb cox! istifaf étmék, A. 


(sakenmak) s'abstenir des cho- 


ses prohibé. 


s istila; v; Xl istila. 
A. (bilmék 


istémék) vouloir à savoir; de- 


par istilam ,: 


mander avis. | 
Jet istimal, A. (koullan- 

má) usage; lèt — étmék, se 

servir, user, mettre en usage. 


let istighasé, À. (imdad 


istémék) demander secours. 


ll istighrab, e arr 


-mak) admirer. 
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TU istighrak, A. (batmak) 
¿tre submergé. 

GU! istighfar, A. (téubé) 
pénitence; lei — étmék, de- 
mander pardon. 

PIU istaghfiroullah, (ésta- 
froullah) Dieu me ° le prooem 
Dieu garde. 

ELl xd istighna étmék, 


(nazlanmak) faire le précieux, 


délicat, faire cérémonies, com- ` 
plimens, faire semblant de ne 


pas vouloir. 

ciil istif, lit, m. DE f. 
ela — étmék, arranger par lits, 
«got Lil istif olmouch, plein, 
comblé, tout plein. 

eo àl istifadé, A. (fayda) 
profit; GL eat — étmék, pro- 
_ fiter. 

euo istifazé, A. (tjoklouk) 
abondance, f.; (chay olmak) 
être divulgué ; (tjok olmak) aBon- 
der. | SÉ 
ghal istifan, couronne 
pour l’épouse ou la femme chré- 
tienne, f. - 

ol CGreailät-l istifanos ol- 
mak, se marier, unir, 
 aÿlul istifaka, A. (kéndiné 
guélmék) revenir à soi. 

ele! Last istifta étmék, (fét- 
wa istémék), demander resolu- 
tion loyale. 


phil istiftaf, A. (yardem 


v 
istémék) demander l'aide ou ex- 
plication. 
lot istifdab, A. (yol boul- 
ab. trouver moyen. 

Ola! istifrad, A. (yalenez- 
lek istémék) coit l'amour de la 
retraite. 

e istifragh, A. (kous- 
mak, vuëp. istifra étmék) vomir, 
rendre gorge. 

edel LS istifsar étmék, 
(qhabér istémék), s'informer, 
s’enquérir, ` 

ella! istiflémék, arranger 
par lits. 

dal istifé, v. dsl is- 
tifyé. 

poA istifham, A. (soron) 
interrogation , f. 

uis ail istifyé (istifé) 
lulési, écume de mere, f. 

CL istikamét, A . (dogh- 
roulouk) rectitude, droiture , 
équité, intégrité, justice, sin- 
cérite, fidélité. 

chiel istikbah, A. (krah ét- 
mék) détester. ` 

JU istikbal, A. (karche 
tjekma) l'obvier; (guélédjék za- 
man) le temps futur; cle! — 
— étmék , joie j=l Li 
Cl istikbalé varmak, tjek- 
mak, guitmék, aller à la ren- 
contre, rencontrer , obvier; se 
tourner vers.... 


CA 

dä) istikdam, À. LS 
mék) précéder. 

Lil istikza, (arde sera guit« 
mék)suivre; (yér yér guézmék) 
voyager. 

Lët istikrar, A. (dourma) 
confirmation, f. 

elal al istikraz étmék , 
(éudundj istémék, almak), de- 
mander, prendre à emprunt, 
emprunter. 

| poil istiksam, A. (kesmét, 
yémin istémék) demander sa 
portion , ou un serment. 

Lol istiksa, A. (pék ara- 
mak) chercher avec curiosité. 

Jill istiktar, A. (damlat- 
mak) distiller, 

JA. istiklal, A. (kéndi bas 
chenalek), pleine puissance, sou- 
veraineté, commission absolue, 
f.; plein pouvoir, zz. - 

CAUSE istikianét, A. (altjake 
lek) humilté, soumission, f. 

ES istikbar, A, (kibirlik) 


TEA présomption, f.; (bé. 


burlénmék) s'enor gueillir , , Sen- 


fler d'orgueil, 

CARN istikbarlek, Fo 
` istikbar; lei — étmék, s'enor- 
gueillir, s’enfler d'orgueil, 

PONAM istiktam, A. (serr sak- 
lamak) cacher ‘un secret. 


elel L.l istikrah étmék, 
(iyrénmék) rebuter, avoir de 
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' l'aversion, du dégoût, de la ré- 


pugnance. 

FEU istikchaf, A. (atjel- 
masene istémék) vouloir, sou- 
haiter que soit qc. découvert; 
(atjek olmak) étre découvert. ` 

J S A. (bilir- 
mék) accomplir; (bitirmék isté- 
mék) vouloir accomplir. 

. oU istiknan, A. — 
ERA être caché. 

Xal istila, A. GE li- 
quéfier. 

Mal istilab, A. (kapmak) 
priver, 

Jal istilal, A, (keledje fen: 
dan tjekarmak) dégaîner, 

aul istilané, A. (qhoch tout- 
mak) estimer agréablement, 

SLT istilzaz, A. (tatle guél- 
mék) sembler agréable, plaisir, 

db istilzam, A, (lazem ét, 
mék) rendre nécessaire. 

GEL dstilka, A, (sert usté 
yatmak) se mettre sur le dos, ` 

Law] isitma, (vulg. setma) 
fièvre, f.; isi — toutmák, 


avoir la fièvre. 


| istikmal, 


ol istimara, jaugeage, m. 
cla — étmék, jauger: „fya — 
— tjeboughou, jauge, f. 

Lg). istimaradie, esti- 
mateur de vin, jaugeur, m. 

SA] [ë| istima étmék, 
(ichitmék) ouir, entendre. 


À 
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JU istimalét, eel lag — 
— vérmék , étmék (guéunul yap- 
mak), caresser, consoler; sou- 
lager, encourager, donner des 
bonnes paroles. 

gli isitmale (setmale) qui 
a la fiévre. 

Eté“! istimta, A. (faydalan- 
ma) usufruit, zn. 

ele Sarwi istimdad étmék, 
(yardem istémék) demander se- 
cours ; (ouzatma) prolongation, f. 

GL ai bz istimrar éimék , 
(kavi olmak) étre ferme et con- 
stant ; (guétjmék) passer. 

GE" esetmak, échauffer, ré- 
chauffer, chauffer. 

ell istémék , 


sirer, demander, rechercher, 


vouloir; dé. 


prier, requerir, souhaiter. 
Jes! istimhal, A. (méuhlét 
istémék) demander délai jusqu’ 
un terme. 
elei oU. istinad étmék, (dee 
anmak) s'appuyer sur... 
Lo istimba, A. (sorouch- 
tourmak) s'informer. 
bU! istimbat, A. (tjekar- 
mak) extraire. 
dos! istambol, v. (Joco 
istambol. 
ll col isintadj olmak, 
(karar vérmék) se conclare. 
o gas istindil, (bir ada) N. 
P. Tine (ile). 


y"! 

Lt istinsa, A. (béklémék 
istémék) vouloir délai; rétarde- 
ment. 

Lu istinsaqh, À. (aynen 
tjekarmak) décrire, copier; (kal- 
dermak) abolir. | 

n istinsar, À. (yardem 
istémék) demander secours. 

pn istinzar, À. (méuhlét 
istémék) demander délai. 

Kit istinkiah, A. (év- 
lénmék istémék) chercher se 
marier. 

Kal istinkiar, À. (inkiar 
étmék) nier. 

cs Kel istinkiaf ,. A (outan- 
mak) avoir honte; . (istémémék) 
ne vouloir, mépriser. 

let istinhaz, A. (kalder- 
mak) faire lever, susciter. 

gl istif, v. räich istif. ` 

lil istiva, A. (barabar ol- 
mak) être égal; T. ul La 
qhatii istiva, "équateur, m. 

slt ustuvar, P. (kavi) fort, 
ferme, constant; Skl — étmék, 
fortifier, fermer. 

el ustubétj, blanc de cé- 
ruse, ou de plomb, blanc d'Es- 
pagne, m 

ce! estoudj, étui mathéma- 
tique, m. 

Egl istiva, v. lg] istiva. 

elel lyel istihza (masqhara) 


étmék, “se moquer, se railler ; 


vel 
o Mab fud istihza ilé, par mo- 
querie, en se moquant, 


o elel laut istihlak étmék, 


(hélak étmék), détruire, ruiner, 


perdre. | 

- et el istidjar étmék, 
(kira ilé slmak) affermer , pren- 
dre à ferme, 

Yl asal istizan, À. (izn isté- 
— demander congé , 


Gom istéyidji, désireux, 


envieux , passionné, 
d istisar, À, 
E étre facile. 
e dl Jual istisal étmék, 


(kéukun kouroutmak) déraciner, 


(kolay ol- 


extirper, exterminer, ruiner, 
perdre, détruire. 

(o Ua istitan, À. (vétan tout- 
mak) s'établir dans un lieu. 

lul istifa, A. (hakene témam 
vérmék) satisfaire, contenter, 

Eli istikaz, A (oyanmak) 
s'éveiller, 

Jul istila, A. (aléa olma) 
supériorité ; victoire; f. ły -— 
— boulmak, prévaloir, être supé- 
rieur, avoir l'avantage; vaincre. 

ju istimar, A. (muchavéré 
étmék) consulter. ! 

Ga el Ístiman étmék, 
(aman dilémék) demander se- 
Cours. | 
_ gel asitin, P. (yén) man- 
che, f. | 
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url istinas, A, (yaran- 

lek) familiarité, privauté, E 

clel — étmék, s’accoutumer, 
s’habituer, 

ce! isdjah, A. (éyi séuz vér- 
mék) donner paroles bonnes. 

(3 Ue issidjak, (sedjak) chaud. 

(Ul ishak, N. P. Isaac, 

wg] oushoub, A. (tjok | 
yéyén) glouton. 

dl éséd, A. (aslan) lion, m. 

(ool ésédi, (aslanle, ghous 
rouch) piaster, m., JU! — 
eryal, écu au lion. 

elel LUE ésr étmék,  (yésir 
almak) prendre prisonnier ; 
(baghlamak) lier. 

j'y! ésrar, (pl. de 5. serr) 
les secrets, mystéres. | 

slt ésrar, (bénguilik) espèce 
de pilule assoupissante ou eni. 
vrante, 

ll israf, prodigalité, E, 
elel = étmék, étre prodigue, 
prodiguer, dissiper, 

Jélwl ésrafil, (bir GE 
séraphin, m. t 

JA jamal ou Jil sul N, P. Israék, 
et — a béni, — les israélites. 

vy. usrub, A, P, (kour- | 
choun) plomb, m. 

Elit ésirtmék; (koudourt- 


mak) faire enrager.. 


elek ésirguémék, e, ls) > 
ésirguémék, — | yä 
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MU ésirmék, ( koudour- 
mak) enrager. 

. gal ou Seel issiz, (yaban) 
désert. 

( Auge istoqhodos , gas, 
bach otou) éternelle, f. 
: ro» Lu oustourlab, astro- 
labe, m. 

e 0, oustouré, 
fable, f. 

aile al oustouvané, À, (di- 
rék) colonne, f. 


A (asal 


eel ol 1 isad étmék, HEN 


lelatmak) rendre heureux. 
lat isaf, A. (ich bitirmék) 
protéger, achever une affäire. 
Aë ésad, A. (baqhtle) héu- 
reux. 
Lil éséf, À. (adje) chagrin, m. 
sal ésfar, (pl. de pèw sifr), 
les livres, volumes. | 
UU. isfanadj, P. (espanak) 
épinards , m. pl. 
co isfirad), A. (kouch kon- 
as) asperge, f. 
*. das) ésféroud, P. (kara ba- 
lak) cormoran; 
élourneau, m. 
àl ésfél, A. (altjak) vil, bas. 
La. SE v. coe i i$- 
fanadj. 
lon isfidadj, P. v. a 
Det 
Ll iska, A. 


roser, abreuver. 


(segherdjek ) 


Gaya jar. 


ejl ft eskara, v. $i. eskara. 

cel LUI iskat étmék, (du- 
churmék) faire tomber; (tjodjouk 
duchurmék?) avorter; E 
mak) ôter. ` 

pde éskam, ‘(pl de de ee £a- 
kam) maladies. 

ol eskara, grille, f., gril, 
m., grilade, f., rouille, f. 
elal — étmék, griller. — 

(93,99 gli.l iskoloféndrion, 
(élif otou) scolopendre, f. | 

Ul eskambil,* (bir kia- 
ghed oyounou) briscambille, f.. 

Je. eskandil, sonde, f. 

398.1 eskorpit, Sb — ba- 
leghe, espèce d'un poisson; 
is — illéti, scorbut, n. 

(KI, gik eskordiyon, ger- 
mandrée aquatique , JAN vrai SCOT- 
dium, m. 

DEL ou (bir balek) 
poisson d'avril, maquereau, z. 
ele — KI iskiat étmék, apai- 
ser, adoucir; calmer, fairetaire. 

e L el ck J iskian étmék, 
(otourtmak) faire habiter. 

Ek] éskitmék, v. ces 
éskitmék. 

Rv uskudar, N.P. Scutari. 

l éskér, À. SEH ivre, ` 
soûle. | 

ER < iskérlét, écarlate, f. 

De uskuré, P. (tjanak, kéch- 
kil) écuelle , € 


H 


vU 


Kal uskuf , bonnet de nuit 


ou de marinier, m. 


| uskul, (éyi kétén) le fin 
dulin, elo TIK uskulu éyir- 
mék, filer le fin du lin. 

Eg iskélé, échelle, f. port, 
hàvre; lieu d'étape 
pôt, m. 

| éskimék, v. Men 
rn iskémlé, (iskémli) siége, 
7. chaise, f. 

as~] iskéndjé, v. Asa) 
ichkéndié. 

mue iskéndér, N. P. Ale. 
Xandre, ,j4,8199 — ï zul kari- 
Se Alexandre le grand. 
` 09 | iskéndéroun, N. P. 
Alexandrette. 

d akal iskéndériyé, N. P. 
Alexandrie. 

WAH uskuf, Wonne de nuit 


ou de marinier, m. 


, Ou d’entre- 


| éski, vieux, ancien, 
usé; oJilə; — zémanda, ancien- 
| — busku, hail- 
lon, lambeau, m. 
CL ae éskitmék, user, 
rendre vieux, 
P md éskidji, fripier, lan- 


lernier; savelier, m, 


nement; 


elec mm. éskilénmék, se vieil- 


lir, devenir vieux. 
EE SSES 


ètre usé, 


J^ ésél, A. (saz) | jonc, m. 


siii, 
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Sal éslaf, (pl. de Lil. sé- 
léf) les ancétres. 

e coL. islafétmék, (fayiz- 
siz vérmék) préter sans intérét. 

pl islam, qui a la vraie foi; 
pl Lx dini islam, la vraie foi, 
Mahométanisme, o. 

lass islambol, v. Joe 
istambol. 
Xl islami, mahométaine. 
Out aslan, v. (tL! arslan, 
91-1 aslanle, v. ool ésédi. 
at éslihé (pl. de Z= silah) 
les armes, 

eL éslémék, écouter, obéir; 
— ënn séuz — , suivre le conseil, 
obéir. 

gk usloub, A.(yol) de 


facon, manier, guise, moyen, 


forme, mesure, méthode, for- 
mule; f. All — ilé méthodique- 
ment, avec. manier, en forme. 

ju gl usloubsouz, mal bati; 
mal fait, sans méthode, dif- 
forme. 

de usloubsouzlouk , 
difformité, f. | 


g—Lsolul usloublou, aran A 


| agréable. 


l ism, A. (ad), nom, ".; 


J—sLó — fail, participe actif; 
Jgxis — méfoul, participe pas- 
sif; lda — masdar, infinitif, m, 

EA L, esmarid — 


corasin de mer, a.. 
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gtl asuman, P. (guéuy) 


ciel, m 

alol asumané, P. (tavan), 
plancher d’en haut, toit, pla- 
fond, lambris, galetas; (guéuy) 
ciel, m 

Gl asumani, céleste; bleu. 
ı ~t ésmér, brun, noirâtre; 
basané, 
~ at ismail, N. P. Ismaël. 
Gel ésmék, venter, faire du 
vent, souffler, 

. d#l asma, v. ¿vel asma, 
al asimé, v. acl asimé, 
. gl ésén, (sagh ésén) sain, 
en bon point; (ruzguiar) qui vent, 
qui fait vent; „j=l 9 md sagh 
ou ésén, sain et sauf. 

celat oll isnad étmék, (us- 
tuné atmak) imputer , attribuer, 
charger, 

QU! esnan, (pl. de = senn) 
les dens; (pl. de cb sinan) les 
lances, 

e esenmak , étre échauffé, 


avoir chaud, se chauffer, s'é- 


chauffer, 
Clos! ésnémék, bâiller, 
Llowl esvak, (pl. de {59 sok, 
sokak) les rues. 
C99 isvét, A. (éurnék) exem- 
plaire, qui donne bon exemple. 
dës) ésvéd, A, (kara) noir, 
"mo asoudégui, P. idco 
lek) repos, m. 


NT 
Ygl asoudén, P. (dinlén- 
mék) reposer, se reposer; (din- 
léndirmék) faire, laisser reposer. 
OWN] asoudé, P. (rahat) pai- 
sible, tranquille, en repos. 
elloos—] asoudélik, repos, m. 
contenance, assietle, f. 
jg issiz, v. Z] issiz. | 
jg) issizlik, désert, m. 
ohl ishab, A. (tjok séuy- 
lémék) parler trop. 
clal | JU! ishalétmék, pur- 
ger: , $19! — olmak, avoir dé- 
voiement, se purger. 
gel al ishal édidji, la- 
xatif. 
sl issi, p. u., (sahib) pos- 
sesseur, m, 
| c issi, p. u, (sedjak) chaud; 
Goal — ot, (zéndjéfil) gingem- 
bre, m. 
Lal asiya, P. (déyirmén) 
moulin, m.et N. P. Asie. | 
e| asib, P. (seklét) mal- 
aise; (zarar) dommage, m.; (it. 
tifaksezlek) discorde, f. 
kr | cssetmak, v, GA 


esetmak. 
ole! issidjak, (vulg. sedjak) 
chaud, chaleur, f. 
. (919 Ul esedjaklek, chaleur, f. 
yel ésir, (yésir) prisonnier, 
captif, esclave, m. ele $l — 
— almak, étmék, prendre pri. 


| sonnier; faire esclave. 


ve 

DAHA ésirguémék, avoir pi- 
tié, ou compassion, ne pas en- 
dommager. 

QE me ésirguéyidji, mi- 
séricordieux, 

EN zl ésiclik, Capite es- 
clavage, f. 

elei issilik, 
peau prevenant de la chaleur; 
tache de sueur, f.— p. u. (se- 
djaklek) chaleur, échauboulure , 
échauffure; (kabardjek) bube, f. 

¿s| asimé, P. (hayran) éton- 
né; al sérasimé, (vulg. sér- 


éruption à la 


eém) étourdi, éperdu, balourd. 


GE esenmak, v, 6"! 


esenmak. 

UM éch, pareil, égal, pair, 
paire, semblable; cel — ét- 
mék, apparier; à! els bébék 
échi, arrière - faix, m. 

Qi ach, (tjorba, sou), soupe 
f. potage, m; (mandja) viande, 
f., manger, m. clo! — érmék 
(yérmék), e 
tjékmék, appéter, convoiter (les 


> p — éréri 
femmes): 59! Lil ach évi, (l 
ala ach qhané, cuisine, f. , 39! Ol 
ach otou, (kichnich) coriandre, f. 

UM ich, v. Ga ich. 

cl, LA icharat pl. de 

&,Lél icharét, signe, indice, 
m., marque, f. ; clin d'oeil, m. ; 
ele — étmék, faire signe ou 
clin d'oeil. 
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ele! aslél ichaé (chay) ét- 
mék, divulguer. 

Al achagha, v. sil achaghe. 

plat acham, P. (itjidji) bu- 
veur, m. 

Dess] achamidén, P. (itj- 
mék) boire. 

Gals achamak, p. u. (bas- 
mak) fouler; (achendermak) 
user. 

elel go ichba étmék, (doy- 
ourmak) rassasier. 

gl ou gl ichbou, ce, ce- 
lui- ci, le mème; le présent; 
courant. 

ail éspéh, P. (pék guuzél) 
très - beau. 

dl ichtah, v. Lx! ichtiha, 

obal ichtibah, A. (chuphé) 
doute, soupçon, m. ambiguité, f. 

AAA. ichtidad, A. (katelek) 
renfort, m.force, violence, fer- 
rheté, f. 

y! uchtur, P. (dévé) cha- 
meau, m.; Jo — dil, (korkak) 
timide. 

i ou Stl ichtira, A: 
(saten alma) achat; (alech vé- 
rich) négoce; m., ell — étmék, 
acheter. 

eil ichtirak, A. (ortaklek) 
société, f. 

JU ichtial, A. (yanmak) 
s'enflammer; (satje agharmak) 
blanchir de vieillesse. 


00 e 


ela Jast ichtighal étmék; 


(ijalechmak) s'appliquer, ' s'a- 
donner, éíudier. 
(OA ichtifa, A. (saghalmak) 
recouvrer sa santé. | 
elel Iit ichtikia étmék, (chi- 
kiayét étmék) se lamenter. 
JU ichtimal, 
mak) comprendre, contenir, 
de") ichtimam, A, (kokmak) 
flairer, ` 
vli ichitmék, onir , enten- 
dre, écouter. 
éd ou ¿al ichté, voila, 
voici, | 
eC ichtiha, (vulg. ichtah) 
appétit, m.; envie, E: désir, 
n. , volonté, f. ; elet— étmék, 
avoir volonté. 
uA ichtihar, A. (chan) cé- 
lébrité, fi ga — boulmak, 
devenir fameux, célébre. 
PX achti, P. (barech) paix, f. 
Gus ichtiyak, A, (hasrét) 
"désir, regret, m., passion de 
revoir q.f.; Ciel — étmék, dési- 
Fer avec impatience. 
Le) échdjar, (pl de o ey 
Š chédjéré) les arbres. 
| Tx achdje, cuisinier; — Las 
` Golpa —, fricasseur, m, 


oot échqhas, (pl. de uem 


T éhaqhs) les personnes, individus. 
"ugs" échqhoun, (labada) 
patience , parelle, f. 


A. (kapla- 


lat échirra, (pl. de E ché- 
rir) les mauvais hommes. , ` 

ele ol Lélichrab étmék, , (itj- 
irmék ) faire boire, donner a 
boire, abreuver. S 

sal échrar, (pl. de à ché- 


a les làches, Ee scé- 


— 


LA échraf, (pl. de Las, 
— et ul échréf) les tres- 


nobles. ; 
Let ol él ichraf étmék, 
agrandir, rendre plus grand; 


hausser; être proche. 

elel slit ichrak étmék (nour 
vérmék) luire, resplendir, bril- 
ler, reluire; (guun d A 
lever (soleil). 

e La ez! ichrak (ortak) 
étmék, faire compagnon, ou par- 
KE (ortak) compagnon, n. 

ell àl échrak, (pl. de eb, 
chérik) les compagnons; (dou- 
zak) lacs, lacet, m: | 

NT échribé, (pl. de el 
chérab) les boissons. 

Ces achurdén, P. (you- 
ghourmak) pétrir. 

sil échréf, plus noble. 

97#l achere, v. s=! acheté: 

eil échar, (pl. de ez chir) 
Zo poéms, poésies; sciences. 

elal ib ichar étmék, (bil- 
dirinék) faire savoir, annoncer. 


JUS échghal, (pl. de - Jr 


“UH 
'êhoughli) les affaires, 
tions ; e Lal — s; occu- 
per, v. a. 

_ 4x achagha, gsl achaghe, 


en bas,: dessous, au dessous; 


le bas, le dessous, bas, m. 
elég — duchmék, tomber en 


bas; 4559: — yokare, ça et là, 
en haut et en bas; axéël acha- 
gheya, à bas; „mazil acha- 
ghase, lé bas; $9! | x! acha- 
ghe vourmak, se diminuer, dé- 
précier; décrier. 

sual achaghaki, 


ce qui est en bas ou ro 


ax ou 


inferieur, bas. 
lal ou gdl achaghe- 
lamak, baisser, mettre en bas; 


BECH diminuer, ammoin- 
drir; — v. n. s’abaisser, deve- 
“nir bas; se diminuer. 

(UAI échfak, (pl de (is 
chafak) les crépuscules; (pl. de 
«3 chéfk) les compassions; 
Cle — étmék (ésirguémék) avoir 
pitié, compatir. 

P I achuftén, P. (karech- 
mak) étre embrouillé; (karech- 
-termak) embrouiller. 

¿——à i] achufté, P. (achek) 
amoureux, passionné; embrouil- 
lé; qui est devenu fou. 

(al achek, (tjodjouk oynay- 
-adjak) osselets, m. pl; ($9! — 


oynamak, jouer des osselets; 


occupa- : 
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(zindjir achegbe) les chaînons, 

ou anneaux d'une chaîne. | 

äl achek, p. u. (démir ku- 
lah) casque. |, 

él ouchak, és j9le. tja- 
der MN gomme ammo- 
niaque, f. » 

él ichik, p. u, (tjatlak) 
fente f.; (surtuk abdal) mauvais. 
moine, m. 

«él echek, ,( sydentek) lu- 
mière, clarté, luminaire; chan- 
delle, f. | 

LA! échkeya, (pl. de a 
chake) les insolens, en 
'scélérés. 

kakal échkeyalek, insolence ; 
volerie; exorbitance, f. excès, m. 

ell échék, âne; (tjalgueda) 
chevalet, m.; — sinéyi , 
taon, frelon, m. ; ab — baleghe, 
merlus, m. 

GL échk, P. (guéuz SCH 
larme, f. 

clit ou 1.24 échik, T m. 
— wg] ust — linteau, f. sourcil 
de porte, m. 

5l achikiar, o SA achikiaré ; 
(échkiaré) clair, é 
vert ; manifeste; Prin T 
— étmék, divulguer, -publier , 


demment, nettement; 


manifester; déclarer. 


“Ja échkial, (pl de Ja 
chékl) les formes ,. signalements, 
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Ee échkbar, P. (aghlayedje) 
pleurant, larmoyant, 
| “| échékdji, ânier; 
chasse - mulet, m.; J3 — 
SE martin bâton, zn. 

JR ichkil, soupcon, doute, 
scrupule, 7:7.; ($5jlg ¿KI ich- 
kilé varmak, entrer en soupçon, 
soupçonner. 

eU échéklik, anerie; lour- 
desse, stupidité, f. 

elo o ichkilléndirmék, 


mettre en doute, ou soupçon, 


causer soupçon, faire soupçonner. 


ea AS ichkillénmék, avoir 


soupçon, ètre en soupçon, soup- 


çonner. 
IN € ou Be échkin, amble. 
We ichéyén, qui pisse. au lit. 
SE ichkémbé, tripes, f. 
pl. ventre; gras- - doubles, m. 
as 5| ichkéndjé, (iskéndjé) 
tourment, m. torture; T.ques- 
tion; f. clas — tjékmék, 
tourmenté; endurer tourmens; 


étre 


subir la torture; elong — vér- 
mék, 
la question, à la torture. 

. Mast ichkéndjélém&k, 
v. Chong ¿S= | ichkéndjé vér- 
mék. 

eSI échkinlik , bon pas, m 
NASI échkin, amble. 
Lil échla, (pl. de gi chilv) 


.les membres... 


tourmenter, appliquer à 


‘a la main, brodé; 


parier, 


uet 
JU: achlamak, enter, gref- 
fer; (tjitjék — ) inoculer; (sed- 
jak sou —) temperer, 
— eldst ichlétmék , faire travai- 


ler, exercer; — gel itjéri — 


ficher; faire agir. 
eUl ichlék, frequenté; Jas — 
yol, chemin battu, o. ge — tje- 
bouk, tuyau de pipe bien nettoyé, 
eli échlémék, el^! éch- 
létmék , ps apparier. 


e Lil. ichlémék, 
faire, agir, opérer; — are? 


travailer, 


Atjéri — pénétrer, fréquenter; 


(tjebouk — ) être nettoyé, avoir 
un trou pur (pipes); — (e ich 
-— travailler, faire ce que l'on a 
à faire; (serma, kelabdan — ) 
broder; — PL yarase—, avoir 
encore la plaie; „Ll 
ichlér, navigable. 
ali achlama, ente, f. ; enté. 
édit ichlémé, fait, travaillé 


guémi 


travail, zm. 
le faire, façon, f. 

eko, sakal échléndirmék, ap- 
accoupler. | 

ele] ichlénmék, se faire, se 
travailler, être travaillé; — éch- 
lénmék, être apparié. 
G9 achmak, surmonter, 
passer dessus, outrepasser, ex- 
céder, transgresser, devancer. 

e! échmék, ereuser, ca- 
ver; gratter. 


UA 
- &leël ichémék, pisser, uriner. 
LA achina, (achna) personne 
de la connaissance de q., ami, m, 
lil achnalek, connaissance, 
amitié, f. elei — étmék, saluer. 
QU! uchnan, P. (tjéuyén) 
.savonniére, f. 
(9594 achendermak, faire 
user. 
pg échna, ü (lirkin) dif 


forme. 


el disc. eser être 


usé. 


gl achou, „4l ache, ente- | 


ment, m.; —, ou bai o" ache- 
boya, arcane, fe 

Gel gal achvadés, came; (co- 
quille), f. 

Glg échvak, (pl de (594 
chavk) les désirs. 

o,7—#! achouré, v. hos 
achoura, 

D achere, de là, au de 
là de...; par dessus, au travers. 

«3s 1 áchouk, v. $! achek, 

oL zl ichhad, A. (chahad tout- 
mak) prendre à témoin; (cha- 
had olmak) étre témoin. 

LA échya, (pl. de | A chéy) 
les choses, hardes. 

pls achiyan ou ail il achy- 
ané, P. (youva) nid, m. 

(asl achek, v. (5l achek. 

43299 Lol asa komak , v. yel 


asmak. 


= 


yol 45. 

cabe! isabét, A. (doghrou- 
louk) droiture; (boulachma) con- 
tagion, f; eleél— étmék, 


cher, arriver; parler juste; (bou- 


tou- 


lachtermak) infecter. 

po ésabi, (pl. de gel ésba) 
les doigts. 

let asal, A. JULY) sal, bil 
ghoudouvvi vél asal, (aqhcham. 
sabah) soir et matin. 

«Lol esalét, A, (kavilik) fer- 
mete, f. 

l^ ésahh, trés - vrai. 

d éshab ` (pl. de malo 
sahib) les possesseurs, maîtres, 
amis; habitans. 

jidol asdar, v. ġol astar. 

lat Idol esdar étmék, proa 
duire, être produit. 

cslaol asdaf (pl. de cou sé- 
déf) les coquilles, nacres, nae 
cres de perle. | 

Glo! asdak, (pl de (50.5 
sedk) les vérités. 

Al ésrar, À, (fénada kalma) 
persévérance (dans la mauvaise 
action); ele — étmék, persé- 
vérer. 

lol israf, (pl. de SES sarf) 
les dépenses. 

Qype! eserghan, mórdant; 
(ot) ortie, f. 

Ş— ol esermak, mordre, 
— (bon parmak - — * s'étonner, 
admirer. 


#4 otl 
ME Wtebar; . A. (abr) pis 
Maes, fe ` 
P. jol uote, 
labe, m. ` E 
Jhal aiii A. (aqher) 
étable, m. 0 00— 

Ml istilah, phrase, façon 
dé parler, f; style, m.; et pi 
«eie! istilahat, ` 

goles istena, 
hienfait,. m. 

el ésab, A (méin) w très- 
fort, | Do 
NOU bool m étmék, Céchit 


mék) ouirg, écouter. ` 


wol asfaf, (pl. de de saf) ` 


les rangées, | 
i Läd asfya ,` (pl. de ge n) 


TE pieux hommes. 


Säll eskara, v. e£ eskara. ^ 
ZE deer 9 


… sel asfour, carthame, m. 


el asl, 


gine, racine, source, principe, 


(asel) cause, ori- 


race, lignée, naissance, 
x ' 


lesse, au fond ; 


fr loriginal; 
(Qe! aslendan, de l'original, 


en avant ; Jel aa bou asel, p. u. ` 
tellement ; kel & ne asl, (nasel) | 


comment? ` 

Hot asla, ou: "La BC ja- 
| mais, en aucune façon, ou ma- 
nière. 


 eslatmak, mouiller , 


M 


«arroser. tremper ; S humecter. E 
Qr islah, fin, du meilleur, 


vin ! 


ètre mouillé; 


A. (kem) | 


nob- 


o 


eel — étmék, amender.,' cor- 


Tiger, reparer, accorder, ajuster. 
Le! eslak, humide, mouillé. 
Be Lal eslamak, p. u. v. 3E)Lol 

eslatmak, 
coe! aslan, v. LS BS 
Bel ou m^ eslanmak, 

, où Bünde, se 

mouiller. , 

: NI ` aseladjak, . Ee 

fourbe, frippon. | 

kol elek, sifflement, m. 
le — tjalmak, siffler. 
Gd»! aselmak, péndre, être 

e attaché, ` 

del eslamek, v. m es- 
Jatmak. 
asa situm. 


eslanmak; 


ghol asele , pendu, pendant, 
attaché, , 


gel Set v, ETUR 


` kel asli, original, noble. 
(3o! esmarlamak, recom- 


WA Tm 


foandet, enjoindre, ordonner, 
commettre, donner à q. le soin, 
l'inspection de qc. fier, confier, 
déléguer. 

«al asmak, pendre, suspen- 
dre, appendre, attacher, accro- 
cher, raccrocher, agrafer; al 
(3299 asa komak, pendre. 


„dyal asma, treile, f., vigne, 


f. cép dé vigne,. m.; pendu; 


P vu yaban asmase , lam- 


(yel 

brusque, lamibruche,. Z; ael 
yi asma tjeboughou, sare 
ment, fagot de sarment, m.. 

lol (pl. de cino 
senf) les “po - 
de métier, m. 

el asnam, (pl. de e? se- 
ném) les idoles. . 


&lgwl esvat, (pl. de nd 


avt) les voix, 


ésnaf, 


l ésvéb, À. EES el 


meilleur. 

Jəs— l ousoul, (pl de J! 
asl) les causes, facon, maniére, 
méthode f. T. cadente; 
sure, f. —— | 

ahl aal ousoul ilé, avec mas 
niére. 

Td asse, p. u 
fit, m. utilité, f, 


Ue! asil, ` A. (kavi) ferme; 
(aqhcham) soir, m. 


Ine- 


às) j prs 


ol äi assele, p. u. Ge ege 


utile, profitable. 
celol izaét, 
mék) illuminer. 
elel Lelol izaététmék, (zay 
étmék) perdre. 
“Lol izafét, A, T. annexion, 
f: (kochmak) ajouter; ( mina- 
sib élmék) attribuer. 
del ézdjiar, A. (osandermak) 


ennuyer. ` 


A. (chavk vér- 


Get ézhak, A. (gentur 


mék) faire rire. 


mn ds 


` all ézdad, (pl. de X SÉ | 


: Jes contrairés, 


X pol ézrar, (pl. "m y? ża- 


rar) les dommages. | 
J'l izrar ; À, à vérméi) 
nuire, - i 4 
"Jl La izdirab , ds 
trouble, m.; vexation, angoisse, 
f. chagrin, m.; douleur; an- 
xiété, f. ele) — étmék , © trobb- 
ler, vexer, chagriner; à — 
— ijékmék, être agité, m 
étre dans le chegrin. EE 
nn ezderar, À. (xot) con- 
trainte; nécessité, violence, f: 
c9lus| ézaf, (pl. de- Ciné zaf) 
les égaux; le double. 
elel coll izaf étmék 
lamak) redoubler, 


A. (pék zayef) 


; (kat- 


cAx2| azaf, 
trés - faible. 

elal Da izlal étmék, Ge 
dermak) faire erter, 

coL.2|! azyaf, (pl. de cos 
zayf) les conviés. 

Selbl itaat, obéissance, sub- 
jection, soumission; «lel — ét- 
mék, obéir, s'assujettir; étre 
sujet, ou tributaire. - i 

AL italé, A. found) pro- 
EECH 

- bI atebba, eu Asbl atebbé, 
(pl. de «mb tabib) les médecins. 

bl atbak, (pl. de, SL tabak) 
les plats, jattes, concavité, f. 


- 


. +I 
elel SI itbak étmék, (ouz- 
lachmak) s'accorder. 

eel obl itrad étmék , (kov- 
mak) chasser; (biri bir ardena 
guitmék) succeder. 

«5141 étraf, (pl. de «5,5 ta- 
raf) les côtés, endroits, con- 
tours; environs, part, m. 

dek itam, (yédirmék) nourrir. 

&x-b! atémé, (pl. de dek 
taam) les viandes, 

xb! etgha, A. (azdermak) 
séduire, 

LL! etfa, À. (séundurmék) 
éteindre, 

Jlabi atfal, (pl. de Jib tefi) 
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les enfans. “ 


. (ebi atlas, v. rell atlas, 
Abı ittila, A. (bakmak) voir; 
(dokanmak) toucher, tâter. 
elel 851 itlak étmék, don- 
ner la liberté, relâcher un pri- 
sonnier, délivrer; (kareyebrak- 


mak) répudier sa femme; ren- 


dre absolu, universel; (mina- 
eib étmék) attribuer, approprier. 
uM! atlas, (koumach) atlas, 
m.; (aléat) atlas, m. 
(Use! etminan, A. (rahat) 
repos, m. 
abil atina, N. P. Athene, 
#bl adana, N. P. ville de 
l'Asie mineure. 


delt étvar, (pl. de ak tavr) 


les actions. 


LI 


= s9äbl azfour, A. (ternak) on. 


gles, m. 

JALI azlal, (pl. de JE zell) 
les ombres. 

n izhar, A. (atjeklek) éclair- 
cissement, m. demonstration, f. 
témoignage; montre, signe, m. 
ele! — étmék, faire voir, faire 
paraître, montrer, manifester. 

=! éadjim,. (pl. de e 
adjém) les Perses. 

edle! iadé, A. (tékrarlamak) 
répéter. 

ojlel iaré, A. (éyréti vérmék) 


emprunter, 
(pL de ees 

azém)les trés -grand. 

del aali, (pl. de Ja ala) 
les trés- haut. 

alol iané, cel ianét, A. 
(kérém) faveur, f.; secours 
elel — étmék, aider, secourir. 

eel csl itab étmék, (ghoch- 
noud étmék).rendre content. 

ele! Sel itak étmék, (kour- 
tarmak) libérer. 

jul itibar, estime f. respect, 
honneur, m., clel — étmék, 
estimer, respecter. 

jaw, bol itibarsez, mésestimé. 

sJ Uzel itibarle, honorable, 
estimé. 

Jiosel itidal, A. (barabarlek) 
égalité , justesse, f., équilibre, 
m., justice; équité, f., tempé- 


Xs! aazim, 


9 m. 


el | 

rament, m. médiocrité, f. elat — 
étmék, modérer, tempérer. 

gloss! itidalsez, immodéré. 
^RSJlezsb itidalsezlek, in- 
tempérence, f. 

glass itidalle, tempéré, 
modéré, médiocre, moyen. 


Isl. itizar, A. (éuzr dilémé) 


excuse, f. 

gsl itiraz, A. (karche 
dourma) adversité, traverse, f. 
eel — étmék, s'opposer, tra- 
verser. 

sl,el itiraf, confession, con- 
fesse, f., Olai — étmék, con- 
fesser, avouer, reconnaitre. 

Jl el itizal, À. (ayrelma) re- 
traite, désunion, f. 

olšzel itikad, foi, croyance, con- 
fiance, f., cel étmék, croire, 
s'assurer. 

S pesce itikadsez , — 
infidèlle, À 

glolel itikadle, fidèlle. - 

Xel mia, A. (yukséklik) hau- 
teur, f. 

Jet itilal, A. (marazlan- 
mak) être malade; (mahana ét- 
mék) chercher prétexte. 

dert itimad, confiance, f., 
appui, soutien, m.; let — ét. 
mék, s'appuyer sur..., se fier, 
se confier; préter foi, 

del itiyad, A. (adét édin- 


mék) s'accoutumer. 
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E idjáz, À. (zayeflek) im- 

potence, f. . | 
<| adjem, Persan, Pese 

los! ada, (pl. de sas adou) 
lés ennemis, | 

olas! adad, (pl. de oos adéd) 
les nombres. 
“laci idad, À. (hazerlamok) 
préparer, Sppreter, disposer, 
ordonner. 

posl idam, ^A. (yok étmék) 
anéantir; (faker | étmék) appau- 
vrit, à 

_ Jos! adel, très » juste. 

Idol azar, (pl. de jós uzr) 
les excuses. 

gell iraz, A, (yuz tjévirmé) 
aversion, f. ; avoir aversion, dé- 
tourner les yeux; césser de.., 
fuir, opposer. 
^o &l,el iraf, purgatoire, m. 

"sel Gaz, A. (ouloulouk) mag- 
nificence, honneur, f., respect, 
m. Cle — étmék, honorer, re- 
specter. 

g^! asér, A (solak) gaucher, 

al achar, (pl. de ys gw 
Es décimes. 

ees! asab, (pl. de es 
asab) les nerves. 

Lal asar, (pl. de ¿ee Sek 
les temps. 

Laol aza, (pl. de gås ouzv) 
les membres. 

Usl ita, A. (vérmék) donner. 


48 gd 
ve ataf, (pl. dé Alio atf | 
les bontés, faveures. . | 
del: izam, A. (ikram) respect, 
m.; observation, honneur, f. 
sl azam, À 
plus, trés = grand, 
souk erain premier. | 
EN akel, À, (akelledÿ a) plus 
savant. ' 
Ae! ou , del salés: le plus 
haut, plus grand, plus fin, meil- 
leur, très-bon. 
La CS A. Gruksélimék) 
exalter, 
del NES (pl. de ks além) 
les etendards. 
pe! ilam, avis, m., infor- 
mation, sentence, f.; elel — 
étmék, faire savoir, faire con- 


naître, avertir, notifier, infor- 


mer, faire part, donner part, 
donner le sentence. 

elel e E ilan (chay) étmék, 
divulguer, 

| além, A. (ziyadé bilén) 

très - savant; ' Lol Alt allah além, 
Dieu le sait; Lc! jaw siz além, 
comment vous voulez! à la bon 
heure! soit! | 


le! ama, (pl. de fl ama) | 


les aveugles. 

Jet amar, (pl. de ;$ éumr) 
les vies. 

JU! amal, (pl. de Jẹ amél) 


: les actions. 


. (béuyuk) grand, 


supréme, 


| E 
- Alt ` amalek, Geer ) 
: cécité, f : 
ei ama, (kéuor) aveugle. 
Gel anak, (pl. de $e unk) 


les s 


| gs! ani, A. (yani) cet-a- dire. 
plas! avaz, (pl. de, cap evaz} 
les récompense. | 
ad avam, (pl. de pl» amm) 
les années, temps. 


Claes avan, (pl. de (se e) 


les secours. 
pu avér, À 

borgne. | 

(Us! ayan, (pl. de pes SE 


les à magnats, les pranda princi- 


š Gm p | 


paux. 

oss! ayun, m de (yas ayn) 
lesyeux. ` 

EH agh, filet, rets, m. ax 
— &£ w Satjma, Seege —, éper- 
vier; sèl 399 guéuz aghe, blanc 
d'oeil, m. èl êb,s youmourta 
aghe, blanc d'oeuf, m., v. (jl 
ak, et els,9l éurumdjék. 

lel agha, seigneur, sieur, mon- 
sieur, maître, chef, ou com- 


| mandant, m., allan — yollou, 


comme un seigneur. 

“alal ighasé, À. (yardem ét- 
mék) secourir. 

cl aghatj, arbre, verge, 
baguette, poutre, bois, m. pièce 
de bois, f. baton, m. OÚ — 
kakan, grimpereau, m.,399 — 


el 
—kavounou, citron, m, A, Ko 

„lèl tjéné, én£k aghadje (ké- 
léptjé) baîllon; (yol ustundé 
yapelan —) moulinet, m. ris ec 
kara aghadj, orme, m. ll (il 
ak aghadj, erable, m. [,aalsl 
 aghadjdan, de bois. 

Ge. aghadjdjek, arbris- 
seau, m. 

¿$ë el aghartmak, blanchir, 
rendre chenu; faire grisonner, 
ou chenu. 

&=,Lél agharmak, devenir 
blanc, blanchir; devenir gris et 
chenu; se faire jour, poindre; 

AU SUUS! ortalek agha- 
rerkén, à l’aube du jour. 

(usil agharikon, agaric, m. 

dei aghaz, P. (bachlanghetj) 
commencement, m. ; cel — ét- 
mék, commencer. 

gll aghalidén, P. (oyar- 
mak) animer. 

dëi aghani, (pl de Aë 
aghniyé), les chansons. 

c9l$! aghavét,  iJlèl aghalek, 
charge d'un seigneur, m.; les 
grands. 

«sliél ightiraf, A. (tukétmék) 
épuiser. 

wlaïél ightisab, A. (zorilé 
kapmak) priver. | 

œkél ightiyab, A. (ghaybét 
séuylémék) diffamer. 

lad] aghda, v. oxxše akedé. 
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slot aghdar, (pl de jus 
ghadr) les fraudes, 
U^ eghdech, v. Qt Ki 
iydich. 
dsadl aghdeyé, 
gheda) les viandes, 
véi agher, pesant, grave; pré- 
cieux; important; lent, tardif; 
tgl — olmak (biriné), étre à 
charge, importune à q.; éi éi 
agher agher, avec gravité; avec 
lenteur ; | 3g! sŠ! agher otou, (pt 
ré otou) aigrimoine, f. ; (le ét 
agher basan, incube, m. ll, éi 
agher bahale, précieux, cher, 
de haut prix; e j£! agher 
dagh, N. P. Ararat (mont). 
Léi eghra, A. (Xenderma) 
instigation, f. 
u$! eghras, A. (aghadj dik- 
mék) planter ; (dikdirmék) faire 
planter, 
ues! aghraz, (pl. de gj 
gharaz) les passions, inten- ` 
tions. 
ele lel eghrak étmék (ba, 
termak), submerger. 
Ka eghreb, p. v. v. gl SE 
él aghartmak, v. (&ejlel 
ël aghretmak, faire avoir 
mal, faire mal; causer douleur; 


(pl. de Lë 


— v^ bach —, importuner ; | 
ennuyet. 


QS! agherchak, peson de . 


fuseau, m. 
| D 


5 — ë! 
3-8! agherlek, pesanteur, f. 
charge, bagage, équipage; dot, m. 
Gs! agherlamak, honorer, 

Gs! agharmak, NU 

Gs! aghremak, faire mal, 
avoir douleur. 

al aghermak, p. u, (aner- 
mak) braire. 

5l aghre, mal, z. douleur, 
f.; ues sl itj aghrese, flux 
de ventre; gyl ( zb pb yarem 
bach Me migraine, f.; Cle 
PELIS 93 469! djan évi, yurék 

aghrese, mal de ventre ou de 
coeur, m. 

sl aghez , bouche, ambon 
chure; gueule; f. taillant, fil, m. 
(39! yë! aghez otou, poudre d'a- 
morce; médecine pulvérisée pour 
la bouche, f.; (52;$! aghezdan, 
de bouche; par coeur; Jg 
Cx iki yol aghze, chemin four- 
chu; C JP 99 déurt yol 
aghze, chemin croisé, m. 

sl aghesiek, embouchure ; 
anche, f. 

vyl aghsermak p. u. (an- 
sermek) éternuer. 

Bel aghsamak, 
| aksamak, 

Ll éqhzab, A. (dareltmal) 
irriter, provoquer, 

lasl eghfal, A. (ghaáfil ét- 
.mék, olmak) faire négliger; né- 
gliger. ` 


v. d 


` 


a 
J aghel, v. hel 
E aghlatmak, faire pleurer, 
¿el aghlachmak, se mettre 
à pleurer enseinble; se plaindre. 
¿el aghlek, v. Jsl aghel. 
ädel aghlamak, pleurer. 
JUs$l ou Jel aghel, haie, f. 
enclos, parc, parcage, m. 
ue! eghmaz, À. (guéurméz- 
lénmé) connivence, dissimula- 
tion f. “LI Cell eghmazdan 
guélmék, dissimuler, conniver. 
GEL aghmak, 


s'élever comme en volant, 


ètre pesant; 
vo- 
ler; se hausser. 

Lét aghna, A. (għani étmék) 
enrichir. 

déi aghnam, (pl. de ¿ë gha- | 
ném) les brebis. 

List aghniya, (pl. de Š 
ghani) les riches. 

gèl aghou, (aghe) venin, 
poison, z. 

lgo$! ighva, tentation, f. in- 
stinct, #7. ; suggestion, f. eet — 
— étmék, tenter, suggerer, por- 
ter au mal. 

499! oghour, v. EN 

39$! aghouz, premier, lait (des 
animaux), m 

U9*9$l aghostos, (avostos) 
aoüt, m. 
: Uissl aghouch, P. (koudjak) 
brasse, toise, brassée, f. ele — 
— étmék, embrasser. 


1 ë! 
«3192! aghou-(aghe-)lamak, 
erəpoisonner, envenimer, 
 olaël aghele, venimeux, 
P aghe, v. 9$! aghou. 
déi aghyar, (pl. de ë ghayr) 


. les autres, étrangers, rival, ri- 


vaux. 

sl uf! ¿ 6! fi donc! ouf! hé- 
las ! 

oll afat, (pl de cò! afét) 
les infortunes. 


dëi ifad, sol ifadé, A. (fay- 


dalandermak) faire gagner, aider; | 


(bildirmék) informer, instruire. 

all ifazé, A. (chay étinék) 
divulgation, f.; Al — étmék, 
divulguer. 

¿I afak, (pl. de Säi oufouk) 
les horizons, côtés; monde, m. 
et — oufak, v. ¿lol ouvak. 

«23051 ifakat ou aÿlélifaka, A. 
(kourtoulma) délivrance, f. gué- 
rison. 

5l afake, horizontal. 

Ex | afét, A. (béla) malheur, m 

e»U3! afitab, P.(guunéch) so- 
leil, m. us — pérést, hélio- 
gnostique ; hélianthe à 
fleurs, m. 


grandes 


alcól afitabé, P, (yebrek) ai- 


X guiére, f 

2991 iftadén, P. (duchm&k) 
choir. 

eul: 5l iftadé, chu; (bulbul) 
rossignol, m. 
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| md iftitah, A, (bach) prin- 
cipe, m. 

e Ll Td iftihas étmék, 
s'informer. 

"d iftiqhar, A. (chan) det, 
De honneur, f.; cel — étmék, 
se vanter, 

159! iftira, calomnie, avanie, 
injure, f. tort, m. eil — étmék, 
calomnier, mentir, 

uan 91 iftiradje, 
teur, m. 

31291 iftiraz, A. (fark étmé) 
discernement, n. | 

öll iftirak, A. (ayrelek) sés ` 


paration, f., éloignement, m.; 


ealomnia- 


absence, f. 
n iftikar, . A. (fakerlek) pau- 
Ta f- 

C p éfrah, (pl. de P eran) 

les joies. 
eo? ifrah, A. Menem 
Den 

91,9! ifrad, (pl. de 9, térd) 
les individues. 

J'9l éfraz, P. v. 319 firaz. 

"Lë ifraz, analyse, f., léi — 
— étmék, dissoudre, désunir, 

(l9! éfras, (pl. de rä fé- 
rés} les chevaux. : 

Li,5t ifrat, (pék tjok) excès; 
dlas — ilé, excèssivemerit, en 
plus. 

elet ALA ifragh étmék; (déuk- 


mék) fondre; étendre, 
D 2 


59 | oi 
e! éfréndj, A. (frénk) e euro- 
d italien, françois, m. 

agl éfrouqhtén, prt. 59,5 
éfrouz, P. (yakmak, yanmak) 
brûler; (pasene silmék), polir. 

road aforos, (mot grec) ex- 
comunication, f.; EA ét- 
mék, excomunier. 

cool aféridén, P. (yarat- 
mak) créer. 

adi aférin, (aférim) louange 
m. —! i. (aférim ) fort bien! à 
merveilles; Elso (353351 — okou- 
mak, démék, applaudir, ap- 
prouver, louer. 

151 éfza, P. (arteredje) qui 
augmente, 

(9;3! éfzoun, P. (artek) plus; 
ample, excellent. 

ail S] éfsané, P. (masal) 
fable, f. 

y1 éfsér, P. (tadj) cou- 
roue, f. 

(995-9! éfsurdén, P. (solmak) 
se flétrir; (domas) geler, étre 
gelé. 
| 231 éfséntin , P. (pélin) 

absynthe, m 

951 éfsoun (afsoun) enchan- 
tement, m.; (3°999l— okoumak, 
enchanter. 

Lat éfcha, A. (douyourmak) 
révéler. 

QU éfchan, P. (satjedje) 


, qui verse, 


ol 
GXLEST éfchandén , P. Sea 
mak) verser. 
elet bad] ifsah étmék (ati- 
mak), expliquer clairement. 


Jul éfzal, (pl. de 33 fazl) 


les sciences, vertu, graces. 
Jla- ifzal, A. (arteklek) 
avance, avantage, grace, bé- 
néfice; surpasser. 
Jsl éfzal, 
très - excéllent. 
elel Ja iftar étmék, man- 


ger aprés avoir jeûné; rompre 


A. (ouloudja) 


le jeûne. ` 
Jul éfal, (pl. de js fiil) 
les actions. | 
eldJlx$! éfallémék, avoir com- 
merce avec une femme. 
Qt éfghan, (fighan) gémis- 
sement, m 
«351 oufouk, (guéuy kénare) 
horizon, m. 
G9! ifk, A. (yalan) menson- 
ge, m. 
459! éfkiar, (pl de FS fikr) 
TH pensées; opinions. 
Ee éfguiar, P. (kéuturum) 
estropié; (yuklu) chargé. 
51 éfkén, P. (atedje) qui 
jette. 
pre e éfkéndén, P.(atmak) | 
jetter. 
(31 illas, A. (méuhluzluk) 
banqueroute, ^ ele! — étmék, 
faillir, 


col 


Gt éflatoun, N. P. Platon. 


Së iflak, (oulah) Valachie, 


f.; Valaque, m. 

eU! éflak, (pl. de ul félék) 
les ciels. 

ubl éflés, A. (pék mullus) 
tout faillit. 

elel Lat ifna étmék, (boz- 


mak) corrompre. 


6291 éféndi (mot grec) mon- 


seigneur; maître, 
seigneur , m 
c éfvadj, (pl. de c5? févdj) 

les i trouppes. 

el95t éfvah, (pl. de o9% fouh) 
les bouches. 

&lo,95l ufurmék, v. Eko ġol 

£93! ofourtmak, faire des 
fanfaronnades. 

elil Läit ufoul étmék (guun 
batmak) se coucher (le soleil). 
| Si éfham, (pl. de et? féhm) 
les intelligens; kil — étmék, 
faire entendre. 


monsieur, 


(9-39! afyon, opium, m. 
WI ak, blanc, gris; (£l «bc 
youmourta aghe, glaire, f. blanc 
de l'oeuf, m. „lèl — aghadj, 
erable, m. kk — baba, vautour, 


m. Hk — balek, 


sandre, mn, 
< — djiyér, poumon, m.; yo — 


déniz, mer de méditerranée, f. 


 archipele, m.; Bn — dikén, aubé- 


pin, E: g — satj, chevaux gris. 
os — kirman , N. P. Bialogrod, 
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JU — kéfal, ablette; (3! véi 
yuzu ak, probe, loyal, victo- 
rieux. 

öl akarib, (pl. a karib) 
les parens, 

—JUI ékalét, (pazar bozma) 
rompre un marché fait. 

e akalim , (pl. de ei ek- 
lim) les climes. 

CU! ikamét, A. (dourmak) 
rester, demeurer, attendre; 
(dikmék) planter. | 

yUÿt ikbal, fortune, prospé- 
rité, f. elel — étmék (karche ` 
guélmék) se rencontrer. 

JU! où bäi aktar, dro- 
guiste , m. 

Ge U31 aktarmak, v. ($55! 

lal iktidar, pouvoir, m, 
puissance; fórce; autorité, f. 

ak! ch iktirah ilé (ansezdan) 
à I 

(59! ou sj 31 aktarmak, 
renverser; abattre de force, faire 
tomber. 

é°j5l aktarma, renversement; 
apostat, m. 

po iktisam, A. (béuluch- 
mék) partager ensemble. 

Läit iktisar, À. (kesaltmak) 
abréger; raccourcir. e 

Läit iktiza, exigence, réqui- 
sition, f., besoin, m.; néeessilé, 
f., el — étmék, exiger, fal- 
loir, ètre nécessaire, - 


54 Jl 

L:51 ektifa, A. (ardendja guit- 
,mék) suivre; (uyutlémék) choi- 

sir. | 

ael aketmak, faire couler, 

et —! faire avancer; 
— Uji D09395 guézdén yach—, 
faire — pleurer. 

ga] akte, p. u. (ich) tra- 

vail, m 
¿=l aktjé, blanchátre; 59,1 — 
— armoud, sorte de poire, 
Aal akdjé (ahdjé), aspre; are 
gent, m.monnaie, f., déniers, 
m. pl. espèces, f. pl, 

elles?! akdjélik, qui vaut une 

aspre, 

prd akdjéli, (parale) riche. 

Qlss?t.akhouvan, A. (papa- 

dya) camomille, f. 
Läit akdah, (pl. de c? ka- 
déh) les verres. 

elo! aktam, (pl. de p95 ka- 

dém) les pieds, 

daf ektam, A, (durtuch) per- 

suasion, soin, application, f., 
effort, m.; elel — étmék, être 
prompt; avoir soin; procurer, 
tácher,. s'efforcer, solliciter, 
presser, 

es aktarmak, | v. LI 
“aktarmak. 

¿951 akdéra, A. (éveldje) plus 
Chat boun- 
dan — , auparavant. 

jp! akar, coulant. 


ancien, en àvant ; — 


csl 
3151 ekrar, aveu, m. confes- 
sion, assurance, f.; établisse- 


ment, m. ; prommesse, f. jêg — 


,— toutmak, tenir la promesse; 


clel — étmék, avouer, confes- 
ser, professer, reconnaître. 

ele (32651 ikraz étmék, (éu- 
dundj vérmék) préter, donner 
à crédit, — 

lä akran, de méme age; 
(pl. dep, karin) les pareils, 
égaux, semblables; 


bl akraba, (pl. de 555 ka- 


| rib) les parens, proches, alliés. 


GU aksak, boiteux, 

d aksam, (pl. de qe? kesm) 
les portions, classes; (pl. de d 
kesm) les sermens. 

e aksatmak, faire boiter ; 
abaisser. 

Sat fl aksermak, éternuer. 

Gad] aksak, boiteux. 

(MASS! aksaklek, l'être boi- 
teux, 

Bel aksamak, oies, clo- 
cher. | 

Ladi ou el aksa, A. (son) 
le dernier, la dernière; extre- 
mité, f. 

JUa5l aktar, (pl. de A8 kou- 
tour}les rives, côtes ; (pl. de katr) 


| les gouttes. 


eg» ekta, A. (késmék) tail- 
ler; (nargu vérmék) taxer ; (tayen 
étmék) assigner. | 


TL 
Jil akall, A. (akalli) au moins, 
du moins. - 
| EX ekla, A. (koparmak) ex- 
tirper. 

pl aklam, (pl. de e ka- 
lém) les plumes. 

gl eklegh, p. u. (kéman) 
violin, m. 

(3451 aklek, blancheur, f. 
CX jg yuz akleghe, * eege ; 
gloire, victoire, f. 

WI eklim, climat, m. — g% 
yédi —, tout le monde, 
arch eklimyé, (madéní tu- 
tya) cadmie naturelle, f. 

dal akmiché, (pl. de Lil 
koumach), les marchandises; 
toiles, manufactures, 

Al akmak, couler, fluer. 

WA akan, coulant. 

göl ou (33l aken, p. u. (ijélé) 
course, boutin. 

AU! akendje, coureur , bou- 
tineur, fourrageur, m. 

($59! akente, akende, fil; tor- 
rent, fleuve, courant, m. ; LI — 


[| 
— achaghe, aval, a- veau - l'eau; 


Gpp — yokare, amont. 
eazäl ouknoum, pl. esl éka- 
nim, À. (chaqhs) hypostase, f. 
göl. akov, emer (mesure); 
Gl LA alte akovlouk, fou- 
dre, m. 


JJ! akval, (pl. de (J5 kavl) 


les dits; opinions. 


vent. 
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el53l akvam, (pl. de 35 kavm) 
les peuples. 

UWI aken, v. ¿l| 

ell an, (ék) jointure, f. 

cl én, trés, plus; J$ — 
— évél, premièrement ; Cl — 
— son, derniérement ; peut- étre, 
enfin. 

e iy, p. u. (ilik) fuseau, m. 

Ki ana, (ona) iui, à lui, à elle. 

ob) ékiabir, (pl. de Al ékbér) 
les grands, richards, puissants. 

PLI ékiarim, (pl. de el ék- 
rém) les nobles. 

el! aguiah, 


avisé, averti; 


qui a part; connaissance, f.; 
avis, m. clel — étmék, avertir, 
faire savoir; Sal — olmak, ètre 
averti, savoir, avoir connais- 
sance, 

UM aguiahidén, v. cb 
Lot clef aguiah étmék, 
mak. 


„N ékbér, A. (pék béuyuk) 


très- grand. 

el éuyut, v. Rd 

A1 iktisab, A. (kiar): ao- 

gibim, J. 

Leit iktifa, A. (kéfayét) suffi- 
sance, f.; se contenter. 

Ps ékti, p. u. (iti) aigre. 

Kg? le plus, la plu. 
part; pour le plus, le plus sou- 


v. Ai. éksér. 


ol- 


gi ékséri, 


566 el 
Aaf ékdar, (pl. de j9J ké- 
dér) les tribulations. 

e, Sl andermak, laisser faire 
mention. 

säll igdé, jujubier , 
jube, f.: RU — aghadie, ju- 
jubier, m. . 


3 éyér, si; quand, lorsque; 


m,; ju- 


9! Jl ga pl éyér bou eyér o, tant 


celui - €i quand celui - là, 

N éyér, selle, f. 

| List dl éyir otou, kéu- 

ku, acore, m. 

ptf ikram, honneur, f.; re- 
spect, m.; viet — étmék, ho- 
norer, respecter, faire honneur. 
| di ikrah, horreur, aversi- 
on, f.1 let étmék, abhorrer, 
avoir horreur, détester. 

| d) éyréti, v. a, aryéti, 

apl éyértjii, quoi que, en- 
corque, bien que. 
2 quel ona, 
fileuse, f, 

a éyrén, p, u. (havouz) 
flaque, f. bourbier, m, 

sY fi éyrélti, (yabani bal- 
dere kara) fougère, fe | 

lol éyérlémék, seller. 

| api .ékrém, A. (pék oulou) 
très-noble; suprême, 


fleur s "i 


epi anermak, braire. 
els ST éyirmék, filer; corder. 
elei iyrénmék, abhorrer, 


avoir horreur. 


| el 

ST éyri, courbé, tortu, de 
travers; Le — badjakle, pied 
bot, bancroche, bancale, cag- 
D — buyru, 
tout courbé, tortu, bossu. 

DE éyriboz, N, P. Negre- 
pont. 

elt | éyrilik, courbure, f.; 
détour, m. 

el ST éyrilmék, se courber, 
devenir courbe. 

Py ékiz, jumeau, m. jumelle, f. 

Jl anez, (saman tuyu) éteule, 
PRAE aldi anezle tarla, chau- 
me, m. 

léksér, (énksér, énsér) clou, 

m.; T» ez? ile EN — kak- 
mak, tjakmak, meqhlamak, 
clouer, enclouer; 55,44 — tje- 
karmak, déclouer, désenclouer. 


neux; arqué; 


| ansez, 
apansez Ciel jd] ansezdan , ino- 
pinément, à limproviste, su- 
bitement, au dépourvu, sou- 
dain, 
| éksistiré, p. u. (atéch 
kuréyi) pelle a feu, E: hoyau, m. 
J| éksik, manque, défaut, 
m. faute, imperfection, f., moe» 
ins, moindre, leger, qui n'a pas 
le juste poids; [ll — olmak, 
manquer; ce! — étmék, dimi- 
nuer; quitter, laisser, interrom- 
pre; ul A QUI artek éksik, 
plus ou moins, m. 


GI ou Pa | 


el : 
el Si éksiklik, défaut, m. 
faute, f., manquement, m. . 
| ékeiklémé, les défets. 
| éksikli, défecteux ; pé- 
cheur, m 
DÉCKE | éksiltmék, diminuer, 
amoindrir. | 
eld. éksilmék, se dues 
décroître, s’amoindrir. 
w éysi, éksi, tison, m. 
| énsé, nuque, f. chig- 
non, 


WW éuksé, v. "ANC éuksé. 
TS éysi , tison, m. 


EA iksir, elixir, m. quintes- 
sence, f. 
cli] ékchitmék, saler; fai- 
re devenir aigre, aigrir; — ivi 
tjéhrésini —, faire triste ou mau- 
vaise mine, fairela mine. 
el ou cle ékchimék, 
devenir aigre; s'aigrir, s'irriter. 
P ékchi, aigre; revêche. 
| La YI anselmak, p. u, (yan- 
selamak) rejanner. 
GEI énék, p. u. (tjéné) men- 
ton, m. | 
elei Et ¿kl étmék, (yémék) 
manger; consommer, consu- 
mer; oyag KI éklu churp, le 
boire et le manger; cel e gc 
éklu bél étmék (tjurutmék) con- 
sommer, dévorer, 


"S anlamak, v. SAT | 
=) anlatmak, faire en- 
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tendre, déclarer; accuser, faire 
passer. 

elle] inlétmék, faire gé- 
mir. 

SA inildi, gémissement, m. 

ELEKI inléchmék, gémir en- 


| semble. 


Que éyilmich, courbé, 
| ou Ge) anlamak, en- 
tendre, comprendre; connaître, 
— (jdn bir chéy- 
dén —, avoir EES in- 
duire, inférer. 
AT anelmak, être nommé, 
ees 
edi éyilmék , se courber, 
se fléchir, se baisser, se plier; 
faire la révérence. ` 
eli ékilmék, être semé. 
eli éklémék, alonger, ra- 
nee mettre une alonge. 
| éylémék, amuser en- 
tretenir, - 7 
eu | inlémék, gémir, sou- i 
pirer, se plaindre. | 
| anlama, (frasét) intel- 
lect, entendement, zz. 
exe, éyléndjé, entretien, 
m. ; occupation, f: , passe-temps 
retardement, m. 
eL, Al I. éyléndirmék, entre- 
tenir, amuser; (guétj étmék) 
retenir, reterder, faire tarder 
ou demeurer, 
pog aalo Pn an- 


estimer ; 
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lanmaz , incompréhensible, in- 
concevable. | | 

49251 anlaner, intelligible. 

ele éylénmék, tarder, 
demeurer, s'arreter, attendte; 
s'entretenir, s'amuser, passer 
le temps. 

El ékli, rapiécé. | 
$51 énli, p. u. v. AÑ, rén- 
guli. ` 

3951 éyilir, flexible. 

J51 iklil, A. (tadj) couron- 
ne, f.; MI — ulmélik, meli- 
lot, mirlirot, m. 

JU ikmal, A. (tamam) par- 
fait, complet; «läl — étmék, 
accomplir, perfectionner, 

Sal anmak, faire mention: 
se souvenir, avoir mémoire 
de... 7 

elf ékmék, v. elek étmék, 
pain, m. — ü ge 
lat ékmék, semer. 

19! éymék, courber, flé- 
chir, plier, baisser. | 

dl énén, G-A (pék) fort, 
irés. "e Š 

P ékin, y. moli ékin. 

ul éyn, p. u. v. Lol ust, 
ele al éyniné io PA se 


vétir, mettre un habit, 


| JIR lL éyin béyin, lei ` 


— élmék, stupéfier. — . 
"S éyénti, limaille, f. 
SAS ikindi, v. (o: ikindi. 


«JI 
"m éknoun, P, (chimdi) à 
présent, 


af iyné, aiguille, f., — aka 


toplou —, épingle, f. 


Val iynélik, aiguillier, mn. 
AT aguéh, P. v. °F aguiah. 
Ñ éyé, lime, E: i» — 
kémiyi, v. akal éygué (éyé} 

ella! éyélémék , limer. 

dl iki, v. NI iki. 

dell ékid, A. (pék) fort; ferme, 

| ékiz,jumeau, mn. jumelle, f. 

all ékin, semence, f. ; bléds 
m. pl.; els fl — ékmék, semer ; 
ele — bitjmék, moissonner. 

wir! ékindji, semeur; 


agriculteur, m. | 


Jl al, postérité, f. les descen- 
dans; 142 — osman, la mai- 
son otlomane. ` .L 
.. Jl al(hilé) tromperie, fraude, 


f., fard, m., finesse, f., stra- 


tagème, m., ruse, f., cel — 
— étmék, (aldatmak) tromper. 

J! al, (réngu) incarnat, m.; 
cl — at, alezan, alzan, m. 

J! il, èl, (yabandje). étran- 
ger; d'autrui; (vilayét) pays, zn. 
o3 J! él guun, les peuples; 
les autres. ` 

J! él, main, E: pouvoir, m.; 
T. molette, f£; 
gèk — bache, moteur, m. — el 
ilk —, premier, et 5-15] — 
— olmak, primer ; WI el ilk 


cinque, m. ; 


J! 
éllik, primauté, f; 50,5] — vour- 
mak, mettre la main sur ; entre- 
prendre, commencer; ell p JI 
él bir étmék, s'accorder; e Ns. — 


DWA — tjékmék, késmék, aban- 


donner, se désister, se dépor- 


ter, cesser, quitter; (556,2 — 
—tjerpmak, applaudir; 5,24 — 
— péchkiri, essuie- main, m. 
[^n — vérmék, donner sé- 
cours ; ; 49 — vérir, passable ; suf- 
fisant; jong — vérméz, ne peut 
être: FEN éldén guélmék, 
pouvoir, être capable; ko 
élé guétirmék, acquérir, trou- 
ver, se saisir; Clog all élé vér- 
mék, découvrir, dénoncer; , JI 
eL éli pék, chiche, mesquin; 
Lis J! éli boch, sans affaire 
ou travail. 

J ala, couleur mélangée , f. 
e a de plusieurs couleurs ; 
JI ala, ou Mis Yi alaténlik, 
lèpre, f; 44 YI alaténli, lépreux; 
Jb Ji ala baleghe, ¿šJb YI ala 
balek, fi eS Ji ala 
kargha , choucas, casse- noix, 
m. Sya — djéhri, V. Ge 

Jı illa, (illé) sinon, ei ce 


truite, 


n'est que; mais, autrement ; — 9 
vé — , néanmoins ; autrement ; 
sinon, 

cJ alat (pl. de CT aki) les 
instrumens, outils, armes, mi- 
nistre, 
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Jl 50 
a aladjak, dette active, f. 
del aladja, v. Jl ala ; bigarré, 
Aa — bouladja, mélange, de 
plusieurs couleurs ; (ékméyin) 
moisissure, f. 
elas)! aladjalamak, bigar- 
rer, diversifier. 
Aë alargua, T. loin (du 
bord). 
YI alak, D — SES 
surpris, épérdu. 
D! alam, (pl. de e DIEN les ` 
chagrins, peines. 
call alaman, (némtjé) Alle, 
"us „$U — daghe, Alpes, 
690 — dénin, 
mer baltique, f. 
(oU JI él aman, au secours, 
à laude! a mon secours! 


(mont) m. pl.; 


QJ! alan, acheteur, pre- 
neur, m. 
UJ! él an, presentement,. 


 mentenant, à ce moment, aue 


jourd'hui, 
ESA ou $4 ilahi, divin; 
mon Dieu! hymne, f.; — 
mi — théologie, f., chanson 
spirituel, z.; métaphysique, f. 
UC alay, bande, trouppe; 
pompe, cavalcade, f.; les rangs, 
bataillons, éscadrons; io)! > 
bir alay, une quantité de...; 
SJL l alay malay, sans 
doute ; I 


certainement;  seule- 


ment. 
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u^»! alayich, P. (boulachek- 
lek) pollution, f. 

ques I alayidén, P. (boulach- 
termak) souiller; (boulachmak) 
être souillé, ` 

(WI élbas, (pl. de (LJ li- 
bas) les habits. 

elet LU ilbas étmék, Qué: 
dirmék) vétir. 

c»! élbét, al ou ousi él- 
bétté (hélbét) en toute façon; 
nécessairement. | 

3»ll élbourz, ou Still — 
— daghléri, N. P. Caucase, m. 

amali élbisé, (pl. de {y li- 

bas) les habits. 
—. «i alét, instrument, outil, 
arme, m.j gya JI aléti harbi, 
les armes offensives. 

cJ! alt, le dessous; le bas; 
inférieur; 9l ll altust, sans 
dessus dessous; ¿(Ll ml All 
alt ust olmak, être confondu; 
l JI alt olmak, être soumis; 
ele Jl alt étmék, soumettre; 
el altenda, dessous, sous; 
par dessous. 

end iltisam, 
baiser. 

WAN iltidja, A. (seghenmak) 
chercher recours, 

eli iltizam, À. (ustuné bal) 


A. (éupmé) le 


prendre sur $01; se charger de.s; 


(kiraya vérmé) bail, louage m.; 
Leit iltizamén, par conséquence, 


Jt 

cll! iltifat, A. (izét) estime, 
respect, m. honneur, f. ; elel — 
étmék, estimer, 

UJ! iltika, A, (boulouchmak) 
entrevue; audience, f.; s'entre- 
voir, 8e remontrer. 

elal List iltikat étmék, (dév- 
chirmék) cueillir. 

dëch iltikam, A. (youtmak) 
avaler. 


Get 4E iltimas étmék, 


| (dilémék) p prier; suplier. 


eu iltima, À. (parlamak) 
briller; (déyichilmék) se chan- 
(guizli kap- 
mak) s'appropier furtivement, 

uel altmech, soixante. 


n | altmechlek, 


taine, m. 

S57 altmechendje, soixar- 
tième. 

elg! ilétmék, p. u. (guéutur- 
mék) porter, conduire, mener. 

DU altendje, sixième. 

NU altendan, par des- 
sous. 

Xl altenda, sous, dessous. 

WI altoun (alten) or; ducat 
m.; ds?! e»? koum altene, or 
en grains; {jy — otou, ceterac, 
m. — kéuku, ipécacuanha, 
m.; Je— héll, (midyada) or 
moulu, zz, (varak) bractéole, f. 

Ag altenlamak, dorer, 


garnir d'or. 


ger, être changé; 


soixan- 


ul 

SAN iltihab, A. (aléflénmék) 
s’enflammer. | 

AN élti, femme de frère de 
mon mari, f. ` | 

ll alte, six; le dessous. 

z| alt, un côté des osselets, 

39 — yil acheghen — der, 
vous êtes héureux. 

3 aledj, azérole , f. 

ri ildja, A. (sekmak) con- 
traindre. 

-| ildjam, A. (guém vour- 

mak) brider. 

os eledjak, tiéde, un peu 
tiéde. | 

al altjak , bas, vil, inféri- 
eur; de basse preuve; homme 
de basse condition, vil; méprisé; 
A pA — guéunullu, humble, af- 
fable; “UK — guéunulluluk, 
humilité, 


List altjaklek, bassesse, | 


lácheté, f. 

Aë altjaklamak, (34:437 
altjaklatmak, abaisser; humilier ; 
v. et 

Golis altjaklanmak ,. s'a- 
baisser ; étre humble, 

si altje, vi altje, plâtre, 
gypem a 

g élji, v. ed ii. 

per altjelamak , plâtrer. 

adi ilhah, A. (pék djaht, zor) 
urgence, instance, E: ele! — 
étmék, presser, soliciter. 
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JH élhasel, sommaire- 
ment. 

EU ilhak, participant, ajouté ; 
ele! — étmék, 
ciper. 

JU élhal, A. (chimdi) à 
présent, | 

OI élhan, (pl. de „> lahn) 
les voix. 

Gé aldatmak, v. | $£9Jl 

INT aldandj, tromperie, f. 

, 2l JI aldayedje, PS al- 
dadedje, 
fourbe, imposteur, m. 


ajouter; parti- 


trompeur, abuseur ; 

GENI aldatmak ou (še al- 
damak, iromper, abuser, du- 
per, décevoir , en imposer. 

GENI aldanmak, être trom- 
pé, setromper, se UE trom- 
per. 

Cal éldivén, gant, m. 

ad ilérou (iléri), devant, 
outre, plus avant, plus autre; 
ele el — guitmék, guétj- 
mék, avancer, devancer, d 
ser devant. 

eel WËI ilzam étmék, (lazem 
étmék) EEGEN ; (esbat édib |, 
outandermak) convaincre, con- 
fondre. | 

ùJ ilsak, A. (yapechter- 
mak) attacher, joindre. . 

LJT alésta, tout - prompt. 

¿Jl élsiné, (pl. de tel IEN 


san) les langues, - 
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uM UWI alech vérich, v. 
uU» alech. 
Qe! alechtermak, accou- 
tumer , apprivoiser. — cnl até- 
chi —, attiser, nourrir le feu. 
ebLiilt ilichtirmék, attacher; 
accrocher ; coudre légèrement. 
(wi alechek, accoutumé; 
apprivoisé, familiarisé; ache- 
teuse, marchande, f. I 
cJ ilichik, attachement, m. 
attaché; reste d'un compte. 
| uel alechmech, accoutumé. 
¿Jl alechmak, s’accoutu- 
mer, s'accomoder, s’aprivoiser. 
el Jt ilichmék, s’accrocher 
à q. s'attacher; — aa biriné —, 
agacer, harceler. 
olh éltaf, (pl. de cl) 
loutf) les graces, | 
LUI ilzaz, v. -I ilhah. 
delt elghar , soudain, vite, 
ol elghen, (aghadj) tama- 
Fis, m. 
àt Elif, la lettre f; (doghrou) 
droit; Aal — otou, scolopen- 
dre, m. 
càll élf, A. (bin) mille. 
blai élfaz, (pl. de Là) lafz) 
les paroles; termes, style, m. 
«A nifét, A. (dostlouk) in- 
time, étroite amitié, f, attache- 
ment, 7,; liaison, m.; familia- 
rité, f.; elet — étmék, sace 
coutumer, s'apprivoiser, s'atta- 


| Jl 

cher, se familiariser, maintenir 
amitié, étre familier, 

JI alufté, P. (achka duch, 
much) amoureux, épris de... 

ele! UJ! ilka étmék, (brak- 
mak) jeter; (bitichtirmék) join- 
dre, attacher; (inandermak) 
persuader, — | 

eU élkab, (pl de —¿šJ la. 
kab) les titres; surnoms. ` 

UP alkech, p. u. ( qhayr 
doua) bénédiction, E: elei — 
étmék, bénir, v. Ae? téhniyé. 

Gel alkechlamak, bénir, 
congratuler, féliciter. 

aäill élkesse, sommairement. 

A elken, (aghadj) tama- 
ris, m. 

cUi élék, crible; tamis, sas, m. 

EU ilik (kémikdé) moëlle; 
(duyménin) boutonnière, f. oeil- 
let; (éyirédjék) fuseau, o. 

eUt ilk, le premier; Joo jL — 
— yaz, bahar, printemps, m. 


esl iliklémék, boutonner, 


se boutonner. 


El iliklénmék, se laisser 
boutonner. | 

axe NI iléyim saghma, arc- 
en-ciel, z. 

Ba élkén, v. oe yélkén. 

| éulké, v. aS éulké. 

eS! élléchmék, donner la 
main un à l'autre; se saluer ré- 
ciproquement. 


Jl 


AMI éllémék, p. u. (dokan. | 


mak) toucher, tâter; (uyutlé- 
mék) choisir, trier. 
gl élliadji, cinquantiéme, 
HT allah, A. (tanre) Dieu; 
! al allah além , Dieu le sait; 
peut-ètre; TT ub nil 
allah razi ola, olsoum, je vous 
remercie ; remerciment mn, ; alll 
ëch) allaha esmarladek, 
adieu, ad. et m. 
JI élli, cinquante. 
| alem, capacité, aptitude; 
portée, f.; (saten alma) achat, zn, 
| élém, A. (dérd, zahmét) 
douleur, f. mal, m., prine, 
déplaisir, ennui, m.; fâcherie, 
tristesse, inquietude, pensée; 


slo Na — tjékmék, être en peine, 
s'affliger, être troublé; avoir 
déplaisir. 


Ul élma, v. all 
Be élmas, diamant, m. 
tuy kebres — e, topa- 
ze Ed 
QUI iliman, v. A4 iman. 
eo; |l ou ou;ll élémzédé, (dérd- 
li) affligé. 

GI! almak, prendre, rece- 
voir, tenir, acheter, Ôter, con- 
tenir; — M39) boynouna——, pren- 
dre sur soi, se charger, s’obli- 
ger T P eso dichlérini almak, 
agacer les dents; — (3/52 {puis 


néfés , solouk —, respirer. 
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EU! élémék, cribler, tamiser, 
sasser. 
ELA ilmék (kéménd) lacs, 
art, m. corde, f.; (duyum) 
noeud, m. 
ell! ilmék, s'accrocher, cou- 
dre légèrement. 
9341! alemle, capable, wabil, 
propre. 
v9! ilimon (ilmon), limon, 
citron, m. "s — aghadje, | 
limonier, citronnier. 
all élma, pomme, f.; PE. 
yér élmase, pomme de terre, 
batate, f. all ¿U> dagh élmase, 
(aqhlat) pomme sauvage, f.; (J;5 
AU kezel élma, (roma) N. P. 
Rome; ,33! — „l adje — otou 
(dich otou) sauge, f. 
all élémyé, dévidoir, mn. 
gl aln, alen, (ann) front, 
m, ; oa alnemda (annemda) 
sur mon front. 
gl él nahv, T. de, J: 
Tu alenlek (annelek) fron- 
tal, m, 
Gi éléniyoun, 
aunée, f. 
al alév, v. ale alév. 
call dean (pl. de o» lévn) 


les couleurs; de diverses cou- 
leurs. 
-9J! aloudj, (aledj) azérole, f. 
e39Jl aludé, P. (boulachmech) 
souillé, taché, couvert de... 


TE J! 

4x59)| él (hél) véchté, tan- 
nerie , fe; ($599 ail hélvéch- 
téyé komak tanner, préparer 
avec du tan. | 

eld, alévlénmék, v. DENG 


aléviénmék. 


case) ulouhiyet, A. (allah- 


lek) divinité, E 
Al ala, v. Y! ala. 

| et! ilham, À. (insan yuréyiné 
duchén douymaklek), inspira- 
tion, révélation, f.; eel — ét- 
mék) inspirer. 

I ilahi, v. , $71 ilahi. 

ces! ilahiyét, (allahlek) di- 
vinité, f. | 

lila, À. (déguin, dék) jusque. 

pg ui alech vérich, né- 
goce, commerce, trafic, m.; 
elel — étmék, négocier, trafi- 
quer, commercer. 

«åI élif, A. (alechmech) ac- 
coûtumé. | 

agil alikourna, N. P. Li- 
vourne. | 

„ogl alekomak, arrêter, re- 
tenir, détenir, entretenir, mettre 
en arrêt, laisser. | 

Ole! iliman, (port de mer), 
hâvre, m. ` 

DU ilimanlek, bonace, f. 

ll alen, v. OJ aln. 

elo] alevérmék, faire avoir, 
procurer, pouryoir, acheter 
pour q. 


x d 

d am, les parties honteuses 
de la femme; a —biti, mor- 
pion, m.; mo — dildjiyi, cli- 
toris , m | 

d em, P. (im) je suis. 

d umm, A. (ana) mère, f. 

LI émma, mais, néanmoins, 
toutes fois. 

Jill émasil, (pl. de Je 
émsél) les égaux, pareils, sem- 
blables. 

V amadén, P. (hazerla- 
mak) apprêter; ( hazerlanmak) 
être apprèté. 

ell amadé, (hazer) apprété. 

cU! émarét, A. (nechan) 
signal, m. 

bol imarét, A. (béylik) do- 
mination, f. 

(joe! émasidén, amasidén, 
P. (chichmék) se gonfler. 

sl imata, A. (ouzaklat- 
mak) déplacer. 

NM émakin, (pl de (Ke 
mékian) les demeures, maisons. 
del amal, (pl. de Lal émél) 
les désirs, signes. 

all imalé, A. (éymék) cour- 
ber, fléchir, 

del imam, curé (des Maho- 
métans), pasteur, m. 

c5 imamét, SL imam- 
lek, cure, paroisse, f. 

¿eL imamé, le bout d'un 
tuyau de pipes; pièce de corail, 


| 7 


ou d'autre chose au bout d'un 


rosaire mahométains. 

(lol. éman, A. (aman) sů- 
reté, assurance, ZE: pardon, de- 
lai, temps, m., intégrité; sin- 
cérité, f. — i. ah! ha! au secours! 
à mon $ecours!. «les — démék, 
ells — dilémék, demander par- 
don. - ` < | 

Ll é- (a) manét, EE ob- 
jet confié, m. , 5.059 — komak, 
déposer. 

jer sedia ert 
tire. mi 


ES he ambér, v. 


Lat ambar, etc.. 
viel ummèt, pl yesi um- 
métan, confesseur d'une foi, peu- 
ple, m. - 
sl imtisal, A. (itaat) obéis- 
sance, f. ` 
ou?! imtihan, examen, m.; 


elal — étmék, éprouver, essa-' 


examiner. 


yer; 


Ilaso imtidad, A. Guama | 


prolongation; étendue, f.; être 
prolongé ou étendu. . 


Sg imtizadj, tempérement, | 


m. Ee coûtume, fi; ac- 
cord, m.; union, f.; vivre, de- 
meurer ensemble. 

axol émtea, (pl. de ge mé- 
ta) les marchandises. 


YU X imtilt olmak, (pd | 


doymak) étre rempli, 


n" 6 

elal gm! imtina étmék, re- 
fuser, se retirer , s'abstenir, he 
pas vouloir. | 

Oz imtinan, obligation, fe 
devoir, m.; POpEQCRE m. Té- 
primander. 

jue! imtiyaz, A. (fark) di- 
stinction, préemiinence , f. 

uU! émsal, (pl. de | J2« inisl) 
les semblables ; (pl. de — les 
fables. 

Aal émsilé, (pl. de Jis mis 
sal) les exemples. | 

dal émdjad, (pl. de os 
médjid} les glorieux. | | 

ox émdjéd, A. (daha chanle) 
trés-glorieux. ^ ` SS? 

els! émdjék, p. u, (mémé 
bache) tetin, m.; (émzik) le col 
ou cou (d’une vase, etc). — 

Wal améd, P. REES BE 
sager, m. | 

Aal amid (hamid) nom Pun 
ville de Mésopotamie. - : 

de! éméd, A. (oudj) éxtre- 
mité, f.; (vaket) temps, m.: 
nom d'un ville de l’Asie mi- 
neure. | | | 

lat imdad, secours, m. ase 
sistance; f. ; ét] — étmék, s01%0l 
LS imdadé guélmék, secou- 
rir, donner secours, iden; as» 
sister. 

qo»! amédén, P. (enélmék) 


venir, $ 


E 
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P Gel imdi, donc, c'est pour- 
oi ; gaol ve dé imdi (déyindi) 
7i. alons! orga! 
p yol émr, A. (chéy) chose, 
affaire, action, f.; (bouyrouk) 
commandement, m, ordonnance, 
5 ordre, m., instruction, f.; 
elel — étmék, commander, or- 
donner: i7! Ja yol émri, pas 
Seport, m.: 

ll uméra, (pl. de 444! émir} 
les gouverneurs ; nobles.' 

sel imrar, A. EE 
faire passer. 


uel! émraz, (pl. de Ue 


maras) les maladies. 
G5 ^! émirza (mirza)les nobles 


de ‘l'artares, princes de Persan. ` 


d UTE amurza, P. ES édidji) 
pardonneur, m. 


d NUR amurzidén, P. (af ét- | 


mék) p ordonner, ; EECH 
âvoir pitié. ` 


elé,_ol imrénmék, appéter | 


' convoiter, souhaiter. 


das SEH P. (amond) poi- | 


re, E 
599! — 4599; 1 (ar- 


moudi) oblongue, de la La | 


‘d'une poire. 


dep imrouz, P. ion) 


Aujourd'hui. . 
Sel emezghanmak, som- 
«meiller. —. 
eL ol DEEN allaiter 


| n 

cimol émzik, le col ou cou 
(d'une vase, etc), le bec (d'une 
aiguière); allaitement, mi. - 

vL. s! imsak, A. (idaré) chi- 
cheté, épargne; (pérhiz, oroudj) 
abstinence, f. . 

Läd imza, . A, (guétjiemêk) 
faire passer; signature, &ouscrip- 
tion, seing, f.; Bag — vour- 
mak, se souscrire. . | 

¿Lal imzalamak, : $e: sous- 


‘À crir, se sousigner. 


Ell émék, travail, ouvrage, 
m.; peine, f.; =.— tjék: 
mék, fatiguer, travailler. ' 
|. Lt émmék, e, elet | 

Ol imkian, possibilité, f. 

ech Bal imkiansez, impossible. 

Ne Pg) un vieux ser- 
d p xe MS 


| émkiné, (pl. de uk 


Wenn les demeures, maisons. 


kal émél, A. (one es- 
pérance, f. 

el imla, oasis. Í 
À. (bitirmé) achevement, m. 
clel étmék, remplir, achever, 

` jJl imlasez, sans ortho- 
graphie. 

Eol émlak, (pl. de cL mu 
les biens, possessions, 

-JJl imlal, A. (méillétmél) 
ue | 


e émlég, al amulé, ad 


| Dei myrobolan, m 


d 


| umém, (pl. de š! um. 


mét) les peuples, LL 
d’une foi, 

«32! oummak, espérer. 

elel ou el st émmék, v. n. 
téter; sucer. 

u^! émn, A. (émialik ) sô- 
reté, f.; repos, m. ` 

Lol uména, (pl. de 4»! émin) 
les péagers, douaniers, 

l émniyét, sûreté, f.; 

lieu sûr, m. | 

xl umniyét, A. karso) 
désir, m. 


&lgel émvat, (pl. de <o 


mévt) les morts, . 
aal émvadj, (pl. de co? 
mévdj) les ondes, flots, vagues. 
. is^! émval, (pl. de JL mal) 
les biens; richesses. 
sl umour, (pl de yo} émr) 
les choses, affaires, actions. 
Joel amouz, P. (éuyrédidji) 
précepteur, instituteur, 7. 
Joel imhal, A, (béklémék) 


attendre; donner du temps. 


«x$^| amiqhté, P. (karech- 


mech) mélangé. 
aal umid (oumoud), espé- 


rance, f.; elei — étmék, espé- 


rer; len) — késmék, perdre 
l'espérance, désespérer ; 2long — 
vérmék, faire espérer. 

eda! oumoudsouz, dése- 
spéré, sans espérance, 
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eU LL al Qumotideouzlok, 
désespoir, m. > | 
eko, Joc ol "— a 
mak, "faire espérer. 
glasel ounioudloÀ, ne 
umidvar, plein d'espérance. ` 
16; gael umidvari, (oumond) 
espérance, f. < 
duel umiz, v. daol umid. ` | 
yol émir, noble; Emir (titre 
de dignité des descendants de 
Mahomet) ; commandant, prin- 
ce; m. 439! — aqhor (imrahor), 
grand écuyeur, m. e" Sal émirt 
hadjdj, titre d'un homme qui 
escorte les pérégrins de Mocca. 
dll émirané, en prince, : 
jf amiz , P. (karechek) mé- 
langé; (karechteredje) qui méle. 
"I amin, ainsi soit» iH 
amen |! - 
ues! émin, sûr, —€— cone 
stant; libre, fidèle; N. P, des 
hommes; intendant, commis, 
pourvoyeur, m.; el guef 
guéumruk émini, douanier, péa- 
ger; (gatel zt chéhir émini, 
grand »chatnbellan, m... ., 
Cli»! éminlik, sûreté; tran- 
quillité, f., repos, m.; liberté, 
charge de douanier, intendance, f. 
cl an, A. (vaket, sahat) temps, 
m.; heure, f., moment; m. 
cl an, P. (o) lui, celui-la. 
e én, largueur, f. : 


E 2 
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Col in, A: (éyér) si, allée, 


incha allah, — ‘s’il plait 
á Dieu. 
bl éna, A. (bén) | je, mois. 
"^ Ll'ina, A. (kab) vaisseau, m 
LI ana, mere, f; — e. 
Karen — (kaynana) belle -mëre, 
E: — Ob bach — abbesse, f.; 
ds - — baba guunu, confu- 
sion, embarras, m., v. et ail ana. 
' ¿ALI inabét, A. (déunuch) 
conversion; pénitence, f.- 
vlt inas, (pl. de A SR 
‘les femmes. : 
=Vt anadj, — gros, rusé. 
vatti anaqhtar, v. js 
iv hd 
ël énar, (nar) no f. 
| " inaré, À. EE 
illuminer., , 
eh deeg gier mi- 
neure, f. | 
4961 anafor, tournant, m. 
di énam, A. (insan) les hom- 
4mes, genre humain , monde, m 
| dl. inam, (uU! inan, de bon 
foi; eroyánce, f. 
HAL] inanadjak, a qui peut 
croire; croyable. —— 
seil inandermak, faire 
croire; assürer, persuader. 
NT inaneladjak, croyable. 
34slil inanelmaz, incroyable. 
Gil inanelmak, être cru ; 
être fié. 


cl | 

3&5! inanmaz, incredule ; mé- 
fiant. 

G-A inanmak, croire; se 
fier; confier, avoir foi ass ., avoir 
croyanée, | 

Sall inanmamak, se défier, 
se méfier, 

NES a" A. (bénlik) 
égoisme, m. 

Lil énba, (pl. de Us néba) les 
avis. 

Ul inba, Seen vérmék) 
aviser. 

yI anbar, (pl. de >š nébr), 
(ambar) grenier, magasin; garde- 
manger, m., dépense, f., ga- 


| letas , m. (guémidé) pont, bat- 


terie (d'un bâtiment), f. 
ts ambardje, mapa 
neur, m. 
"La CENE, P. (orta) cor- 
pagnon, zn. 
“Um bya has ; (kara. 
mek) epine - neg f, vine 
trier, m. ` 


lait imbeas, A. (kopmak, 


olmak) proceder, naître; (sébéb) 


cause. 

egssl émbouh, P. (tjok, bol) 
ample; copieux. | 

LA émbiya, (pl. de Td nébi) 


les prophéts, 


ell émbik, T EES ma- 
tras, m. 
Cl éntt, A. (sén) tu, toi. 


NV. 


Lit intadi, A. (péydah ` ét- 
mék) 


produire, causer, 
jbl éntari, v. ghil. 

Lat intibah, A. (oyaneklek) 
Eise considération, f; être 
sur le garde; — Je»! éhli —, 
éveillé, circonspect, bien avisé; 
prevoyant, prudent.. 

. eel Si intiqhab étmék, 
(sétjmék) choisir. 

E Lol intiza, A. dee sor- 
tir, être pris. 


ele lui intisab étmék , | 


(minasib olmak) appartenir; 
avoir descendance de d. . 

Lat intichar, A. (daghel- 
| ial se divulguer; se MESE 
être dispersé. | 

nx intizar, A. ( guédzét- 
mê) désir; avec passion, ou 
impatience; passion de voir; 


e Xs — tjékmék, attendre. avec | 


impatience et regret. 


daa intizam , A. (dizilmék) : 


ordre, m.; être mis en ordre. 

OU! antika, antique, fe. 
ge intifa, A. (fayda). uti- 

lité, f. 

elei Just intikal étmék, 


(guéutjmék) se transporter; mous ` 


rir. 
dë intikam, (éudj) yim 
ance, f; ill — almak, se vanger. 
ll intima, A. rs 
rapport, m 
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GLEN i- (é-) nétmék ; 
châtrer. 

Ul intiha, A. (son; -— ün, 
f., bout, m., éxtremité, f.; être 
fini au achevé. 

Est ou š unsa, A. os 
dichi) femmie, f. ; femelle.. 

US! andja, v. $£! andjak.. 

Lët indja, A. (esch) 
délivrer. 

edel éndjam, P. (són) extre- 
mité) f., bout, m., fin, f. ; (guélj- 
di güetjdi) aventure, f: 

clos! indjtmék, molester, 
inquieter , 
troubler, affliger ; Pere irri- 
ter , chagriner, R s 

ål andjak, seulement, non: 
plus, pas davantage; à peine. 

ab) en! - (hentj-) kermak, 

isngleier: T" : 

clé! énidjik, un bas pelo 
de chien.. ` 

elsi indjik , 
de la jambe, peroné,. mi 

clé! indjélémék vu cll 
indjéltmék., rendre mince, raf- 
finer. 

. esl indjélmék, ou ele:tétin- 
djélénmék, devenir mince ou fin, 
ele) andjiléyin (ondjoulayen) 
comme lui, tel, pum de la 
sorte de.. 
el jo (p. de e né 
ajum) étoiles. 


‘laisser 


infester , offenser, 


puis - pied E 


D 
ve Fe U Sk S 

`V š 

.. 


i O! 


n goml éndjumén, P. Ve, | 


ensemble, f- 

< ell indjinmék, 
esté, inquiété, offensé, troublé; 
s'offenser; se nd étre cha- 
grin. . 


le, f. 


_ E indjé, délié, _ mince, be 


, fin; hsec maraz, phthi- 
sie, fe € q 
sal indjir, figue; E: Kai We 
indjiri adém, Di Cap firaon 
indjiri, sycomore, m; (sagd — 
= -kouchou, ls — xi 
A m. 


ii indjil , 


évangile, m. ` 


ASI enha, (pl. de sê nahv) | 


des côtés ; rues. 
OUS. Qté inhiraf. étmék, 
(éyilmék) se courber; se tourt- 
.ner ; (déyichilmék) se changer. 
bal inhena, A. as ré- 
-vérance. 
JI anaqhtar, clef, m.. 
E and, p. He (yémin ) ser- 
Es jurement, m.; cx — 
— itjmek, jurer. 
-e qno éndaqhtén, "P, (at- 
mak) jeter, rebuter. — 
° $5 -éndaz, P. — ti- 
peur, m.y qui jète. 
ojla} éndazé, aune; mesure; 
a A Ee symétrie, f. ¿b| — 
: alen ilé éultimék, auner, 


être mo- -/ 


9x! indica ou P: ndi), per- 


NU 
LAT éndam, stature; propor- 
tion, f. «solo: éndameyla, tout- 
à «fait, entiérement. | 
ule! indiras, A. (bozoul- 
mak) étre cancellé, aboli, 
-ekal éndirmék, faire de- 
scendre;. abaisser, amoindrir; 
— lg yuk—, décharger. . . 
(39,9 éndéroun, P. Cijéri) 
intérieur, m. 
jal andez (ot) aunée, f. 
ES indifa, À. Mes olmak) 
ètre rebuté. ` ` 
coil éndék, P. (az) peu. 
lost andlachmak, p. a. 
conjurer, faire une conjuration. 
«oil andlamak, p. u. con- 
jurer, obliger par serment. 
got andle, p. u. Géminli) 
juré. 
GS andén (ondan) de lui; 
e — sonra, puis, de là ; 6591 — 
— éuturu, pour cela, .c'est pour- 
quoi; pour lui. 
yàg] éndouqhtén, P. (ka- 
zanmak) gagner. NE 
(999931 éndoudén, P. (seve- 
mak) enduir, plátrer. 
. 39! jal andouz n jn 


.andez , aunée, f. 


eg9il ou soil éndouh, P. (kay- 
ghe) souci, m., tristesse, f. 

ol andé, (onda) js. 

OW éndich, P. T 
penseur, m. : 


ol 


` euo éndiché, P. (kayghe) 1. 


pensée; considération, spécula- 
tion, f.; souci, m. 
ella sal éndichélénmék, être 
pensé, f, réver à ou sur qc. 
. ee JIJI inzal étmék , (én- 
dirmék) faire déscendre. `` 
«59,5! énzérout, sarcocolle ; 
.colle-chair, f, 
ul ins, A. (insan) Ree 
genre humain, z. S 
| Ol uns, A. (konouchma ) 
familiarité, amitié intime , f. 


Ll insa, A. (ounouttourmak) | 


faire oublier.. 
` lil insab; (pl. de UP 
nésb) les races, 
Ol insan, homme, m. 
“lusi insani, humain; civil. 
C0 ARUSI insaniyét, L.I in- 
sanlek, humanité, civilité, cour- 
toisie, f. 
al ip civil cour- 
tois. 
ogl énsiz, étroit, ` 
‘ pil ansez (onsouz) sans:cela. 
gl ou (9l anison, anis, 
m.; gal (em jah yan, tjin 


anisonou, badian, m. - 


o (il unsi, A. (alechek} do- 


dicis - familier. 
Cn: unsiyét, (ulg. him) 
familiarité, f. | 
Ol énich, desane; fr ., CQ- 
Veau, om, 
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Lit ancha, (qhamsi his 
anchois , m. | , 
Lis! incha, TM | D 
eL el — étmék, composer. 

ALA in- (i-) challah, sil 
plait à Dieu 


ail énichté, beau fées. 


(celui qui a épousé ma soeur, 


ou tante), m. 
cost Eure A. (sévindj) 
joie, f. | 
cêla! insaf, equité ; medio- 
crité; diserétion, E: lé — él- 
mék, 
justice ; 


faire où rendre raison, 
ètre discret, . user de 
discrétion. - 


juil] v injuste , ans 


discret; injustement, sans equilé. 


ll insafsezlek ; 
crétion ; f. 

gail insafle, diseret, equi- | 
table, 

celeb all inseraf étriék, 
(déunmék) retourner. 

del inzemam, À. (anton) 
accroissement, m. 

gil éntari (antéri} robe, 
justaucorps, jupe, habit,. 
cotillon, m., cotte, f., ne 
ron, m.; (hafif) volant. ` | e 

Uil ‘énzar (pl. de P nazar) 
is aspects. | 

dl énam, A. (&ylik) biens 
faisance, grace, fi; clel— ét- 
mék, faire grace; répaler. ` 


n is 
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el énum, (pl. de pi ni- 
| ps les graces. 

“ssl anghet, (bir kouch) foul- 
que, E: cravan, an; . 

àil énf, A. (bouroun) nez, 
m.s Re TER ege pramon- 
toire, zm. 

däit infaz, A. ( — S 
faire passer. 

JUS! énfar, (pl. de jis néfér) 
d soldats; personnes. . 
_ Uil énfas, (pl. de, Là né- 
fés) les haleines; les voix, 
^ USE anfak, A. (korouk souyou) 
Mie m. 

olal infirad, A, gege 
singularité, f. 

^ phil infisam, A, (kerelmak) 
$e rompre; être rompu, 

hël infal, infaal, 
rence, f. 
E | Go inkebaz, 


. indiffé. 


À. (toutoul- 
ma)empéchement, m.; 
é UI inkebazlek, (kabizlik) 
obstruction, opilatien, f. ` 
hæl inkeraz, A. (tukénmé) 
consommation, fin; ruine, f. 
| sel ankariyé, al angha- À. 
riyé, corvée, fi travail forcé 
sans payement, m.. 

sl inketa, A. (késilmé ) 
coupure, action de couper, f. 
retranchement, m, séparation, 
fs. détachement, rm ruptu- 
re, LI, TIN 


d 
K: 
Sal inkelab, ‘A. (uge, 


détour, m. " e" 3 


AWEH inkeyad, A. (aar obéis- 
ance, f. 

eli! anen, (nou) ds lui, 
uki énik, petit (de ens de 
chat), m SÉ 
ell inék, vache, f. ` | 
ELS inkier, négation, f. Elit — 
étmék, nier, désavouer. 

1 SE P.. (bal) 

miel, 

ar énkiha, . (pl. de C 
nikiah) les mariages. - | 

el SI énguérék, vipère, f. 

UNI unguurus, EES 
Hongrois, m. 


ls 


A. (kereklek) 
rompure, rupture; contrition, 
f., s'abattre; perdre le courage; 
lan — boulmak, ètre défait. 
i| inkisaf, À. (guun tou- 
gner eclipse du. soleil, f. 
St. énkicht, P. (umun) 
i m. . 
d énguucht,! P perma) 
doigt, Hs ZE Q, , 
de énguél, rival, 
vale, f. DE 
cL. Js 4 éniklémék , 
petits, (chien, chat). . 
ge! inguiliz ou Of i ingui- 
lis, N. P. Angleterre, n eg 
glois, m. ` 
| Eat énguinar, artichaut nm. 


e 


ne || inkisar, 


Lo 


*3 ri- 


faire de 


ol. 

AG énguur; P, (uzum) rai- 
sin, m. 

43; Boa énguuriyé, (énguuru) 
N. P. Ancora. 

akil éngué, (yéngué) celle qui 
mene l'épouse, paranymphe; 
belle - soeur (la femme de mon 
frère plus agé), f. 

Lys) énguiqhtén, P. (kal- 
derinak) susciter, exciter. 

Pe énguiz, P. (kalderedje) 
qui suscite eu excite. 

jl. énguin, haute mère, f. 
lgl — ova, vaste campagne, f. 
gt énli, large. 

«let ou clél énmék, descen- 
dre, tomber, decliner, s’abais- 
ser ; s'affaisser ; décroitre, être 
diminué. . z 
` elel énémék, chátrer.. 


ael inanmak, v. | šçÚl inanmak. | 
yig! énvar, (pl. de E wg, ' 


les lumiéres, ` E 


verses sortes; divers: 


Al ana, v. Ul ana; 81 ño 


déniz anase, homard, o. 

elal Lil inha étmék , (bildir- 
mék) faire savoir, signifier, aver- 
tir, aviser. . 


‘st énhar, (pl. de y néhr) 
les fleuves. 


plal inhidam, A, Gaan 
déstruction, ruine , f. 
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eil inhisam, A. (djénkdé 
bozoulma) déroute, défaite, 
perte de bataille, f. 

eU. st inhimak, A. (moukayét 
olmak) avoir soin. 

9399 Al éni konou, 4 l'aise. 
- y#l énis, A. (kafadar) ami, 
intime ami, o. ; familier, 

Q^! anison, v, (ygæil 
— uel énich, descente, f. 
«sl enek, A. (guuzél) beau, ` 
belle. 

o9! énin, A. (inilémé) TE 
sement, m. 

9l av, P. (sou) eaa, m. 
al av, chasse, vénerie,: f. 
lol — avlamak, v. š)! avla- 
mak; ggl Ju Salk ave, pe 
cherie, f. 

al év, saa, u, domi- 
cile, 'z.; (damada) case, f; 
¿y — bark, menage, m. $5! ol 


| djan évi, diaphragme, an. 
Ets énva, ( (pl. de e» névi) | 
les espèces, sortes, genres, di- | 


gl o, v. Jol ol (o). 


, Ml. ova, campagne, plaine, f. 


“Gigi ouvatmak (oufatmak ) 


mettre en petites piéces, hacher, 


tailler menu, emier, emietter ; 
apetisser, 

slot évaqhir, (pl. de aj 
aqhrét et Al agher) les éxtremi- 
tés; les dix Derniers Jour ‘d'un 
mois, 

lola! avadanlek, les meub. 
les, outils, vases; T. instrumens. 


-— 


echt avaré (avara), olsif, oi- 


seux, poltron, fainéant, vaga- 
Bond , inutile,. e , sans:af- 


ell avaré, P. us le ben 


. côte, le côté de l'endroit. | . 
"del avaz, ojlgl avazé P. (sês) 

voix f. , son; ton, bruit; eno, 

resonnement, . mz. 


Lula évaset, (pl: de has 


vaset) les milieux; les dix jours 


de milieu d’un mois. 

«lol ouvak, (oufak) petit, 
menu; elei — étmék, v. (3&lsl 
ouvatmak; £l ef. I -ékmék 


oufaghe, miette, petites miettes; - 


Asil (5lol oufak akdjé, aspre; 
billon , z. petite mormaie , f." 
LE oufaklamak, | v, ach 
ouvatmak. | | š 
ell. vami: rei de. " SNO 
les.commandemens, ` :-—- 


temps, momens, ir: 
Ws évan, À: (zaman) temps m 


Ma évail, (pl. de ,J5! évvél) 


les premiers; les dix premier 
jours d'un mois. : | i 


Lol oba, loges ou maisonnet- - 


tes due les turcomans portent 
d’un Den A l’autre, tente, pa- 
villon, f., domicile, m. | 
no évbar, obar, P. (you- 
doudjou) dévorateur, avaleur, m 


ambi. évbaridén, Abel 


Olsl. avan: (pl. de cl an) les | 


a 
évbachtén, P, (youdmak) ava- 
ler. 

ul évhach, P. apok 
souz) EE courent; vaga- 
bond, m. | . 

‘Us! éupuch, baiser, m. 

eljsol éupuchmék, s'entre- 
baiser. 

Glea éupmék, baiser; — p 
yér —, faire une profonde ré- 
vérence. 

Goal ot, herbe; Gladj) méde- 
eine, ji, (zéhr) poison, m. 
— (695 'kourou —, foin, m. 
syl — kann: se dé- 
piler. 

el évét ou High évvét, oui ; 
mais. 

Le 59! otarmak , p. u. (zéhir- 


lémék).erapoisonner. ` 
Je bot: otak, ét! otagh, tente 
] royale, f. 


Ge, Mbali outandermak, faire 
honte, faire rougir de honte. 
d bol outanghan, E ou- 
tandjak, honteux, pudique: 
Sul outanmaz, impudént, 
effronté, insolent, impertinent. 
95659! outanmak, avoir t hon- 
te; être honteux. | 
Log! ST faire 
apáiser, ow amuser (un enfant). 
eko, 55] éutturmék, faire re- 
tonner ; faire chanter (un oiseau). 
cS otourak, vétéran, hom- 


al 
me émerite eu pensionné; (is- 
kemlé) banc; lieu à séjourner; 


eéjournement, m.; (ketj) der- 
rière, cul, m.; gt étléri, 
fesse. 


tgl otourouchm ak, se tran- 


quiller. 
He 9! otarmak, v. NA 
«$59! otourmak, s’asseoir ; 
être assis; demeurer, loger, 
résider; (tavouk-) couver. ` 
EZE éuturu, pour; — (93 
béndén —, pour moi, - 
` Lol otlak, pâturage, pa- 
cage, M., pâture, f. 
Be Dal MN putres på- 
turer, 


tgl otlak, v. T» c 
«List otlouk, les herbes, 


lieux herbeux; pré, prone - 


foin, m. 
lb éutlék, p. u. (korkak) 
craintif, 
bot otlamak , v. m 
bol évétlémék, se háter,' 
els)! utulémék, v. sol - 
géo! isman, pete, Pe 
turer, 


elesyl ou elass! desse 


P. u. passer outre, a 


S53! otlou, plein d'herbes; 


ds — bagha, el 
bei crapaud, m. .-. 
ël outmak, p.4. Ge 
utmék) gaigner au jeu. :: 


al 15 

él. avoutmak, amuser, apai- 

ser (un enfant). . 

ot 'ouvatmak, v, Lab QU- 
vatmak. - | 

clé! éutmék, chanter (des 


oiseaux); sonner, tinter, réson- 


ner; répondre. 

o Sal GEESS v. 
gyll ` 

adl outanma, honte: f. , Pa- 
voir honte. | 

99! utu, v. Ljol utu. - 

ggg! éuturu, v. ,Zjsl éuturu. 

3959! ou dal otouz, trente, ` 

Agot. damen, Ve desch 
utulémék. | 

ds] éuté, outre, de lá, Pau- 
tre côté; añ, — yaka, Pautre 
côté; 3j — béri, ça etlà; Ó 
guun; l'autre jour, avant hier; 

asgl éutési, l'issue, la fin. 

dal utu, fer à i edo car- 


EE m. too 7 


eA utulémék, repasser, 
passer le carreau suri, | 

e ou -9l avoudj ) acad 
poignée . F 

el évdj, À. (yudjé) MEN 
m. extrémité, f., sommet,- m. ' 

e Geh CE vange- 
ance, f. : 

el oudj, extrémité, f., baik 
sommet, m. cime ; pointe; cause, 


raison, f., sujet, mM., uot ! 


|.guéüz oudjou, coim de l'oeil, m. 


^ 
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Ec oun p. u. (bahs) gageure, 


f , pari, m. 
l utj, trois; o — Kei, triple; 


eel ol — kat étmék, tripliquer: 
eL Lis — guunluk , tiérce , f. 


lai. e kéuchéli, triangulaire. 


go»! évdja, (pl. de gas vé 
dja) les maladies, douleurs. 
| last odjak, âtre ; 
fourneau, m.; cheminée: mai- 


foyer , 


son, famille ; ordre, f.; ol; — 
— zadé, de bonne famille. 
pres! outjouroum, précipice, 
m. précipiteur. | 
23! outjourmak, faire vo- 
ler; précipiter, 


. real oudjouz, à bon marché, | 


à bas prix. 


ETA €— bon mar- : 
ché, bas prix; abondance de 


rer JZ: 
al oudjouchmak , " u. 
(bahs toutmak)gager. . ` 
Sel odjak, v. langi odjak. 
d NT EE , cordon des 
chasses, m. 


lis! outikourlouk, bra- 
yette, f. 
al oudjlou, — kah sivri 


men; aigu, pointu — 

ET outjmak , p. u. (dienne) 
paradis, m. 
Gel outjmak, voler, sen- 
voler. 

Bac? utjundju, troisième, 


al 
I 329! outjouroum, précipice, 
m.; précipiteux, 
v$2)9—=9l outjourmak, faire 
voler; précipiter. 


jga! oudjouz, v. ja! ou- 
djouz. 


ELES ou ssl sutjouk, exan- 
théme alentour de la bouche, m 
«29l avdje, chasseur, ve- 


neur, m., 


EEN x caresser, 


cajoler. 


M WI oqhlamour, v. 2255! 


oghlamour, m. 


dal od, p. u. (atéch) tsu; (zé- 
hir) poison. ` 

gl évéd, oui. 

dal éud, fiel, oi AS — 
M, ONE Uu 
éudu'sedmak, être saisi de ter- 


— Seege aloës, m 


reur, 
yi dal od yéri, partie hon- 
teuse, f. | 
Mali oda, chambre, f. | 
.eLoo9l ¿udémék, payer: sa- 
tisfaire, . 
Zuel éndundj, prêt, emprunt 


(d argent), m.; Gi — almak, 
_ emprunter, 


recevoir en prèt 
(Pargent): ol an — vérmék, 
prêter (l'argent). 

- (9999! odoun, bois, out m. 
| o39l oda, chambre, f., comp- 
toir,. zm; cb — bache, vice- 
préfet des janissaires ; inspecteur 


a 


d'un hôtel; "chamber ; post. 


odalar, appartement, m. 
ul odadje, chambrier, m. 
vë-Zedal odachek, compagnon 
de chambre, camarade, m. 
Weng! odalek, concubine, f. 
loog! éudémék, payer; sa- 
tisfaire. | 
„gi avér, P. (aledje) pre- 
neur, m. 
al our, écrouelles, f. pl. 
Lol ora, ce lieu -]à ; le même 
lieu, v. l,l ara. 
 edlgl orada, là, v. Li ara. 
&hol évrak, (pl. de (5,5 va- 
rak) les feuilles. 
la orak, faux ; faucille, f. 
359 — vakte, moisson E 
Aöl gl oraklainak, moisson- 
ner. | 
lol oralek, ce lieu - la ; le 
méme lieu; eä)l,9l oralekda, là. 
vulg! oran, p. u. façon; ma- 
nier, proportion; mesure, f. 
ys La oransez, immodéré, 
sans mesure, ou proportion, 
aæl,gl oranitja, batteau long 
et étroit de Danube, m. 
ll gl oranlamak, façonner; 
mesurer. 


Elo ngl éurpérmék, p. u. (art- 


mak) croitre; bourgeonner, ger- | ` ' 


mer, rejeter. 
C49! éurt, la seb — ba- 
ster étmék, pallier, 
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Í G glou agl orta, milieu ; cen- . 
tre, moyen, entre- deux, m. : 
médiocre ; ; p — yér, le milieu: 


| eda — yérdé, au milieu; oil, gl 


ortasenda, au milieu de... 

«3l9! ortak; associé, come 
pagnon, m.; Jl! — olmak, 
étre associé ; s'associer. . | 

336,9! ortaklek, compagnie, 
association, f. 

JUS! ortalek, ce qui est au 
milieu; les peuples, le monde; . 
Pentre - deux. | 

Kb! ortalamak, partager, 
diviser par le CS ; p. u. teme . 
pérer. 

G5 5l ortandje, p. d. Bä 
ortandja , moyen, m., médio- 
cre; l'entre - deux. 

el, éurtulmék, être cou- 
vert, ou fermé. u 

P3 éurtulu, couvert, fer- 
mé; — ¿b bache—, voilé; à 
la dérobée. 

el ol ‘éurfmék , couvrir ; voi- 
ler, cacher, celer, fermer, 
dote, serrer; palier, iia 
ser; colorer. : 

Koma éürtunrnék, $e cou. 
vrir. , 

RO orta, v. v. bo orta. 

E ou jl éurtu, couvert; 
m., couverte, couverture ; voi 
l,f. 


c»! oroudj, j jéune, e ; à à jet- | 
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ne; (55955 = toutmak, jjuner, 
V. et jan pérhiz. 


dal avourd, le dedans. àe Ia 


joue ; lei — étmék, faire des 
farfaronnades. 
. Wai éurdék, ue m,, 
cane, f.; barboteur ; urinal, m. 
— QU yabani —, halbran, m. 

Li avurdén, P.  (guétir- 
mék) porter. | 

. 9991 ou TAN Oda e camp, 
m.s à 6,99 — kourmak, mettre, 
asseoir un camp. 

us! éurs, (aléat) adine f. 


e wel ourous, N. P. Russie, ` 


f.; Russien, m.; gha — qhey- 
are, des cornichons. 
penal orospou, putain, garce, 
paillarde ; fornicatricc, f. 91s9l — 
-—oghlou, homme rusé, m. 
LL. ol orospoulouk, forni- 


cation, paillardise, E: ele! — 
— étmék, paillarder ; se pro- : 


š stituer. 
. el 9! éursélémék, froissér, 
. chiffonner.. 


ua ourouch, on 


coup; ; combat, 


dal pis dt v. dl 


érichté. 
Lol ou- (vou-) rouchmak, 


tre. 


yane) bèbord, m. ` 


$e batire l’un l'autre, combat- 


à el orsa, (guéminin sol 
| brider; — da nazar—, jeter 


a ! 

lé ourghan, grosse cor, 
de, f., câble, m. 

SEET WEE cor- 
dier, m. 

el, urkutmék, épouvan- 
ter, effaroucher. 

€^ éurkudj , Gene 
bosse, f. 

elə! urkék, ombrageux. 

dl Saal urkmék, s'épouvan- 
ter, tressaillir. | 

ol urkundu, frayeur; 
fausse alarme, f. AP 

ng éuréké, quenouille, f., 
eli. — éyirmék , filer. 

GL La éurélémék, P: U. v. 
lo donatmak, 

els! éurulmék, être tressé. 

9,9! ourlou, qui a les écrou- 
elles. 

91,3! ou $L, éurulu, tressé. 

gb! orman, bois, forét, zn. 

tlg] ormanlek, forêt, m. 

ek Jeu ormanle, sauvage, 
plein de bois. ` 

clx,9! éurumdjék, née 
f «fl — aghe, toile nd 
née, f. 

. 9al urmuzd, v. oye! ur- 
muzd. | 
al ourmak (vourmak) frap- 
per, battre, donner des coups; 
— J! él —, se prendre à...; 


entreprendre; — | guém — 


9 

un regard; oJ — koulak — , 
écouter, — 45] atéché — , met- 
tre à feu; Clé po^ — yelde- 
rem, chimchék — , éclairer; fou- 
droyer ; — UE. bir yéri —; atlas 
quer quelque lieu; — dyg yu- 
zuné — , reprocher q. — Lo 
a C , avoir une 
éruption: 

Elot éurmék; tresser, nat- 
ter, enlacer , entrelacer. 

Be urmék, aa jap- 

; glapir. 

— évérmék , marier q. 

8,9! éurmé, filet, m. 

a? Cal évrén poulou, tale, 
m.; espèce d'ornement did fem- 
mes. T | 
eig évrénk, P. (qhi) 
trône, m. . 

GL Aal éurnék, montré, f.; 


échantillon ; modéle; formulaire, : 


, formule, f. 
: SO  vourounnYak, mettre 
sur soi même. | 
9,53! -éuru, tresse, f. 
"basi ourouba, les hardes, 
nippes , habits, m. pl. 


baal évropa, N. P. Europe, f. : 


e»! oroudj e Ve col oroudj. 


o3» ourous, v. v oue 
rous, 


Lol orya, (oyoun kiahadenda) | 


carreau, m. 
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meilleur ; la substance; la crème 
d'un chose; gomme élastique, 
f$ —elé aghadj — u, pulpe, f.; 
Lila — kardach, frère ger- 
main, m. | 

39l ouz, p. u: ees douces 
ment; lentement. : 
. Sl gl ouzatmak, PN al- 
longer, prolonger, retarder, 
éloigner; tirer en EPE fas 
Conner, 
, dal ouzar; qui i s'étend, de 
sque: E 
Aal évzar, (pl de A8 vi 
Ze péchés. ` ` 
jl isl évzar, P. (Bahar) lei 
épiceries; épices: E 
loin ,. éloigné; 
Cl: ouzakdan, de loin. 
(33969! ouzaklek, ne 
f.; éloignement, m. = — 
ljg! ouzamak, étre étendu: 


Glo! ouzak, 


| se retarder, s'éloigner; devenir 
| long. 


(lig! évzan (pl. de ca vén) 
les poids, mesures. - 


(«1 igl ouzanmak, end 
ètre. différé ou tiré en longueur ; 
s'éloigner; devenir long. ` 

t), ;9l EE N. P. — 
vieille, f. : | 


91 ouzatmak, v. at 


ouzatmak. ` 


| el; (al Sek, p. z, (jékir- 
| jol éuz, le imeno; m.: ; le. M 


dék) noÿau, ege, "ee 
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elo; l éuzdénk, (kupé hal- 
kase) boucle d'oreille, f. 

yal uzér, v. ml ust. 

cU, igl uzérlik, espèce de plante, 

ojgl uzré, sur, en, par, à, 
pour; suivant, selon. 

DIS uzguunluk , rechute, Wé 

);9! éuzgué, p. u. (guuzél) 

beau, plaisant, parfait, parfai- 
tement; (kéndi) mème, ` 

hig] ouzlachmak, s'accor- 
der, ajuster; s'arranger, con-. 
venir de qc. 

ll; uzulmék, retomber 
dans une maladie; (kopmak) 
être arraché. 


ell: a éuzlémék, souhaiter, 
désirer ardemment,  soupirer 
après q. | 

ele "al éuzlénmék, se pren- 


dre en forme de crèmes être 
désiré. | 

ale éuzlu, ce qui a le crème: 
pulpeux. 

pis! uzum, (pjp yuzum) rai- 
sin, m. — "m o9 kara, kou- 
rou —, raisin de damas, m.; 
5419! (539 kouch uzumu, raisin 
de Corinthe, m. ; a^»! cl Ag 
héupék, it uzumu, pim f. 
559! lä frénk uzumu, ribes, 
f. pl 

(js! ouzamak, v. š> Lis! ou- 
zamak. 

lena uzmék, (jasa napak 


al 
elə; uzmék (koparmak) ar- 
racher, rompre à force de tirer; 
— 6,9 déri—, écorcher. 
e; jol uzunk, p. u. DEE 
luk) rechute, f. 


39! uzéngui, bise. m. 


efl — beghe, étriviére, rn. pl. 


elc; éuzénmék, chercher, 
faire avec passion ou ardémment. 

Cal ouzoun, long; (ou- 
zounlouk) longueur, E: 49» — 
— boylou, de haute taille os sta- 
ture; — Jl éli —, £ecamioteur 
m. fa. 

 355;9l ouzounlouk Moteur 

«Sig! ozou, N. P. Oxagow; 
1390 — souyou, N. P. Niéper, m. 
| rail uvés; (sinék) mouche- 
ron, im, (rnéyvé) corme,. m. 

Llol:évsat, (pl. de hwg va- 
sat) les moitiés. 

(945-9! osanmak, v. glos! 
osanmak. 

wg] ust, dessus, haut, m., 
supériorité, f:, avantage, m. 
supérieur; surplus ; oil — ya- 
nenda, plus haut que.. 
dessus de..; gl c5: 
tub ustu,. titre de la lettre; 
u 9! al év ustu, falte ou som- 


. au 
mék- 


met d'une maison, m. 


Hg. ul (98! ayak ustu 
dourmak, rester sur les pieds, 


 étre levé; ech ag) ustundé, sus; 


engl ustundéki, supérieur. 


| D 
Lal ousta, v. ott ustad. 
| €»! ustubétj, v. e»- ustu- 
betj. 
BEP ustubu, v. >l us- 
tubu. | 
dite! usturpa (stropa) p. u. 
“(kalen sopa), gros baton, 
engl oustra, v. ojl oustoura. 
ll al ou cass ustéléinék, 
avoir, ou gagner ou prendre le 
dessus ; surpasser, exceller, ex- 
céder. < 
(0 (gagi ustun, le signe ci ^ 
pour la voyelle é ou a; supéri- 
eur; ESE — kéuy, à la fourche. 
x Lol évsat, A. (ortandja) 
moyen, entre - deux, 7.; me- 
diocre, a . 
Jo! uskul, v. Ka uskul, 
Kë Zwee | uskuf, v, CI Uus- 
kuf.. 
| gkang | goe v. wall ous- 
loub. 4 
| gel osoun, (au lieu de 
NULL olsoun ) bien! soit! eh 
bien! ` 
c lgl ouchak, (mieux SL ci 
| enfant; garcon; commis ; servi- 
|, leur, m. 
(0929. ouchbou, p. u. Ve gain | 
ichbou, . i 
(0 9l ou SR ssl ovouch- 
| tourmak, frotter, frayer. 
| lgi  uchutmék, 
| avoir froid, 


faire ou 


EL 81 

él ochté, p. u, v. axial 

ichté. ge 

élo,ègl uchurmék, p. u, (bi- 

riktirmék) faire courir dessus, 
faire assembler. 

lil uchmék, p. x, (birik- 
mék) accourir, s'assembler. 

elə! uchumék, avoir froid. 

eko, 4-24! uchéndirmék , faire 
négligent. 

I pen uchénguén, négligent, 
nonchalant. 

cle! uchénmék, étre négli- 
gent, ou nonchalant. 

U29! ous, p. u. (firasét) enten- 
dement; ésprit, m.; (east) mos 
destie, f. 

silos! évsaf, (pl. de TE 
vasf) les spécifications; qualité; 
titres; belles actions. ` 

Kyle! osandermak, en- 
nuyer, dégoûter; importuner. 

EE osanderedje, 


portun, facheux, gnnuyant. 


ime 


legi osanmak, s'ennuyer, | 
trouver le temps long, se dé- 
goûter; se lasser; se fácher.. ` 


Brel osourouk, vesse, f. 
pet, 7. | 


TE osourmak, SES 
vesser. 


ibog ouslatmak, faire ou 


rendre sage, ou modeste. 
Ss asl ouslanmak, devenir 


sage, ou sensé; s'apprivoiser. 
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gel ouslou, sensé, sage; | 


modeste. 

e^» osandj, ennui, dégoût, 
m. PN. — guélmék, s'ennuyer. 

J9-29! ousoul, v. al 
| Saal évza , (pl. de &29 vazi) 
les postures; gestes; actions, 
mouvemens. | 

A3Uogl otak, tente royale, f. 

OU! évtan, (pl. de bg vé- 
lan) les patries, f. 

“(abal odoun, bois seché, m. 

abg! oda, v. esl oda. 

al ou oëal oughour, sort, 
m., fortune, f., bonheur, au- 
gure, auspice, présage, m. p 

Wêsi bir oughourdan, tout à 
la fois, à la fois. 

Dés un p.i u, (déu- 

yuch) combat, 

ew 59! diei: s*oc- 
cuper; se battre. 

«lol oughramak, 


dans ...; rencontrer; 


tomber 
passer à 
ou par...; aller pour un peu de 


temps. 


Brel ou Ei Led mE 


mak, faire tomber; faire ren- 
contrer; faire passer. | 
j=$9l oughoursouz, malheu- 
. reux, infortuné ; fatal, sinistre, 
funeste. | | 
Gawang] oughoursouzlouk, 


malheur m. disgrace, infortune , 
f désastre, m.; adversité, f. 


al 

&éS9l oghrachmak, s'occu- 
per; se battre. 

ë-Lëal oghourlamak, p.u. 
(tjalmak) dérober , ‘voler. 

e sg oghourlanmak, p. u, 
étre derobé, volé. 

_ ggl oughourlou, Bee 
fortuné. 


T het: v. gell 
oghramak, 


(5,59! oghrou, p. u. (qher- 
sez) voleur; larron, m. 

&hb,$sl oghroulouk, p. u. lar- 
cin, m., volerie, f., vol, m. 

qui $9! oghroun, ou (y, 
ga oghroun ,oghroun, p. u. 
a la dérobé. 

EE s, caresser, 
cajoler.. 

J-$9! oghoul, fils; enfant; 
(arenen) essaim, m., ( 39! — otou, 
mercuriale, mélisse, f.; lAs]! 
4-$9l oghloun SE , petit- 
fils, m. 

ol oghlak, uywaqa; bi- 
quet, m. 

_ 399J$9! oghlamour, (oqhla 
mour) tilleul, 7., . (itj kabov- 
ghou) tille, f. 

Agi oghlan, garcon; jeune 
homme; fils; serviteur, valet, 
m.; (poucht) bardache, e. 

VE 3 kez oghlan, file, f.; 
E (WAH kä kez — Sen 


vierge, f. 


Géi 

-$%l oghounmak, gémir, 
sc plaindre en gémissant. 

jogi oz j$9l oghouz, p. u. 
(ahmak) étourdi, lourdaut, gros- 
sier. 

wêsi gala, v. (lol ou- 
vatmak. 

lgl ou ($39! oufak ; v. välal 
ouvak. 

eL s, 35 ufurmék, souffler; 
exagérer; s'excéder de qc. 

(Sol uflétmék , faire souff- 
ler. 

esl uflémék, souffler. 

¿891 ok, flèche, f. ; ' (arabanen) 
timon, m. 

&l5gl évkat, (pl. de 259 vakt) 
les temps ; heures. 

559! évkaf, (pl. de £259 
vakf) les legs, 
venues legués par testament. 

HE ol ou (569991 okoutmsk, 


faire lire, enseigner; faire ap- 


fondations; re- 


peller, ou convier; : 

4999! okadar, tant, autant; 
tant plus. . 

E Bal où List oklaghe, 
rouleau, m. 

34351 oklouk, p. z. mae 
carquois, m. 

3435I oklamak, p. u. percer 
avec une flèche. | 

(939! okoumak, lire; convier: 

(38939! okoutmak, v. —š2ol 
okoutzhak, 
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PE 3399! okour yazar, savant, 
lettré. 

O29991! okoumouch, 
docte, savant. 

eo! okoumak, lire; (tja- 
ghermak) appeller, convier; 
— ve masal —, conter de fa- 
bles; — lds méydan — , dé- 
fier, provoquer. 

re) okouyoudjou, lecteur; 
convieur, m. 

agi oka, ocque (poids turc 
de:2 Uu livres de Vienne), m. 

glaÿsl okale, pésant. | 

¿Jol éun, devant, m.; de de- 


lettré, 


vant, anterieur; front m.) exol 
éunundé, éuyundé, devant lui; 
4:4 éununé, — 
lui. 

«53! onat, p. u, (si) bien ; 
bon. 

als ol —" p. ü. (yavach) 
doucement. 

21 éuyut, nil m.j ex- 
hortation, admonition , f. ; aver- 
tissement, ms; laun vérmék, 
exhorter; conseiller, admoné- 
ter, donner un avertissement. 

es éuyutlémék, p. u. v. 
eloug Gët | éuyut vérmék. 

Ke uyutmék, moudre. 

P éundjé, devant, de de- 
vant. 

acl éukdjé, TM "m. 

RSA E p. u. (t9= 

2 


devant 
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lah étmék) rendre: meilleur; * 
amender; enrichir. 

| ol éundén, d'avant ; aupa- 
ravant. 

o elds fo! uguurtlémék (vulg. 
Deg SE élire, éplu- 
cher. 
_ ele 


faire apprendre, instruire; ac- 


al éuyrétmék, enseigner, 


pantun er, 


as, 291 nu te EI 4&, 3l 
lol onourgha kémiyi, échine, 
Ja "T flige bouzaghe 
onourghase, longe, f. | 

Le yl onarmak, p. u.  Gslah 
étmék). améliorer, EE cor- 
riger. 

els, D éuyrénmék, appren- 
dre, étudier, s’accoûtumer. 
| "d ‘éuksuruk, toux, sn 

Elo 591 éuksurmék, tousser. 

Ry éuksuz, Lou, 
orpheline, f. 


NC éuksuzlük , état do. 


| phelin, m. . 


ës éuksé, glu; f. ell — 


— sghadje, gui; m. : 


gla 3 €ukséli, glueux, elus 


ant, -glué. — 2d Tr E ` 
NT onoulmaz , Er 


4l. onoulmak, p. u.®(éyi 


olmak) être guéri; guérir. ` 


P onmaz, Gg on- 


mayadjak, qui ne peut être en- 


richi. 


9! 
[7 onmak, s'enrichir. 
al éuymék, louer; faire 


ji de: q. 


~£; éunundjé, éuyundjé, 


Le lui. 


yafl éuyéndéré (éuréndéré), 
aiguillon, m. 

Uy éuyunmék, se louer, 
se vanter. 

4l éuké, colére, f. cour- 
roux, m. 

ad éuyé, bâtard, naturel, 
illégitime; , J$9! — SSC? beau- 
fils, fils naturel, z.; LL — baba, 
beau-père, m.; gen belle- 
mère, f. 

pu afal | éuné duchmék, 
aller en avant, mener q. 

elg éukélétmék, eko, ada 
éukéléndirmék , 
mettre en colère, fácher, offen- 


irriter, aigrir | 


m. | ser, faire enrager. 


lea; éukélénmék, 
cher, 


se fà- 

se mettre en colère, s'in- 

digner, s'irriter, enrager. 
pass éukéli, fâché, en co- 


lète; colère, dépiteux, fâcheux. 


Ge Bag éuguu kouchou, 
p. u. (bajkouch) hibou, m. 
P éuguéyi ds Ve ab 
éuyé. 
Lol DEE (Suvéyik) p.i u, 
(taqhta guéuvérdjini) biset; pi- 
geon ramier, m. | 


ele éuguumék, EUNT 


D 
de vomir qc. faire des efforts 
pour vomir; mugir, 
ds! ol, (o) lui, il, elle, ce- 
lui, celle, celui-là, celle -1à; 
le, la; s ki (oki) qui: a — bir 


Pautre; |; p— bir guun, Bau- P 


ire jour. . 
3! évvél, évél, premier, 
principe, commencement, 7;n.; 


premier, premièrement, aupa- 
ravant, devant, avant ; eil an — 
— ` zəmanda, anciennement ; 
— JI én —, premièrement. 
Y3l'évvéla, premièrement. 
Jl oula, premier, m, 
Ygl ou dal évla, meilleur. 
Yol ola, soit. | 
Gas! oladjak, à venir, mi 
doit, ou peut être; ERA ola- 
djaghe, le dernier, — l K 
ona oldou —, c'en est fait de lui, 
dal évlad, (pl. de oJ véléd) 
les enfans, descendans, pl. 
3x2 sl oulachtermak , p. u. 
(yétichtirmék) faire arriver; en- 
voyer; conjoindre, unir, abou- 
ür; (boulachtermak) infecter. 
3-3! oulachek, p. u. (biti- 
chik) uni, joint. ` 
3! oulachmak, arriver, 
parvenir, toucher; se ;oindrb , 
manier; caresser; s'attacher, 
se communiquer ; infecter, 
ol oulak, p. u. (tatar) cour- 
rer, m. | : : 


micide, m. 
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—2^5J3.! avlamak, chasser; 
— JJ balek —, pécher. | 
äis oulamour, ‘tilleul, m. 
WI. olan, qui est, qui se 
trouve. 
bol éulpétmék, p. u. (tuy- 
léri bir bir olmak) hérisser les 
cheveux, |...” - ZE 
ll SCH este. conta- 
gion, f. 
aol olta, (holta) hamecon, 
m.; (59! — vourmak, :se pro- 
mener. 


eL» a ss éuiturmék, faire. 


mesurer. 
| eI éulédjék, De 
doit mourir. 
ela, éultjék, mesure, Je; 
sorte de mesure. 
Sal SE morla- 


qui 


Dy f. 
E éultju, mesure , f. 
els, y éuldurédjék, mortel, 

qui- doit d'étre tué, qui est pour 

tuer. 

aol oldonemak; (yémich) 
mûrir, v. a. | 

el oo! éuldurmék, faire mou- 
rir, tuer, 

Col éuldurén, 


pol ou eo Jt oldém, alors, 
immédiatement. 
al Ger ee soit! 
eh bien! | 


tueur, ho- 
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(9-53! oulaehtermak, v. 


ssl oulachtermak. 

eélojlol uléchtirmék, distri- 
buer, partager, diviser, faire 
part. 

«Sjilol oulachtere, consécu- 
tivement. | 


«319! oulachek, joignant, 


joint, conti gu. 


¿Jol oulachmak, v. m 
oulachmak. n 


GL Zei uléchmék, partager 
entre q. 

Al ulufér, v. 5948 niloufér. 

«ol évlak, A. (déli) insen- 
sé, fou, m., (délilik) folie, f. 

¿Jl ou (35/5! olouk, rigole, 
J: égout, m.; GAMA; Jf: ca- 
nal, m. 

sl oulak, courrier, m. 

Sol olkadar, autant, 

Ut évlék, sillon, rayon, m 


tant, 


DE eg] éulun kiorou, (ké- 


bab maymounou) laudier, m. 
al éulkér (éurkér) pléades, 
f. pl. | 
aS; | éulké, domaine, m. pos- 
sessions , f. pl. 
3! évélki, premier, m. 
al éulum, mort, m, 
al avloum, p. u. (betjak agh- 
ze) tranchant, taillant (d’un cou- 
teau elc.), m 
| al olmaz, impossible; n'est 
pas possible. I 


9! 

dal éulméz, immortel. 

us! olmouch, fait, devenu 
mûr, 

Lits! éulmuch, mort, a. 
lol avlamak, v. "m avla- 
mak. - 

E dimak, être, devenir; 
ètre fait; avoir; mûrir, v. n. 

¿lol ouloumak, hurler. 

` eUl éulmék, mourir. 

all éulumlu, mortel. 

A éulundjé, jusqáà á la 
mort; durant la vie. 

eL. sg! évléndirmék , ma- 
rier. 

EA olounmak, étre fait, de- 
venir. 

ER évlénmék, se marier. 

gl avlou, v. | Js avli. 

9J9! évli, marié. 

sl éulu, corps mort, cada- 
vre, m. S 

s)! oulou, p. z. . (béuyuk) 
grand. 

„gol olour, possible, qui peut 
être. 

del 59J9! olour olmaz, vau- 
rien, m. 

$39! ulufér, v. $915 nilou- 
fér. 

sol olouk, v. Jl olouk, 
— «Jg! olvaket, alors, d'a- 
bord, tout de suite. 

Wesi ouloulouk, p. u. (béu- 
yukluk) grandeur, m. 


KR 3! " 
slot évlilik, état Ap 
mariage m. 


991 ouloulamak, p. u. bé 
yutmék ) magnifier; honorer, 


respecter. 

EAR ouloulanmak , s'agrari- 
dir ; devenir grand; faire le 
grand. l 
— ppl éulum, mort, m 

esi EE nuper: se 
lamenter. 

dal avli (avlou), cour ; avant- 
cour, vestibule, m. 

Js! évla, meilleur, a. m. 

dal évli, marié. 

dal oula, première, f. a. 


dal éulu, mort, a. corps | 


mort, z. | | 
Ha évliya, (pl. de | Js véli) 
les saints; amis; seigneurs. : 
ud Rs ou DS Jl ola 
guélmich, accoutumé, ordinaire. 
ol. ola guélmémich, 
extraordinaire, a. | 
ed ol ola guélmék, être 
usité, accoütumé. | 
cest ovmadj, sorte de la 
Soupe. 
Legal. .omouz, épaule, f 
(el. ovmak, frotter, frayer. 
(949! ounimak, espérer. 
Sasi umid, v Í 
Cal un, p. u. (sés) voix, f. 
Cal on, dix, p odl onda 
bir, dix pour cent; dime, f. 
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(9! oun, farine, f. 

ugi ounoutghan, qui oublie. 

&£sl ounoutmak, 
désapprendre. 

uio! ounoudoulmouch, 
oublié, 

“langi ounoudoulmak, étre 


oublier ; 


| oublié. 


gl onda, là. 

(9Jo3igl ondalek, dime, dé- 
cime, f. 

eksi avénk, P. (hévénk) fruit 
pendu, m 

BO éunéguu, " u. (inaddje) 
adversaire; (énguél)rival; com- 
pétiteur, concurrent, m. 

edol ounlamak, enfariner. 

(959! onlouk , dixaine, m. 

«él ou (Scl gl ouvanmak, (ou- 
fanmak) ètre brisé, cassé; se 
casser, se briser. ' 

589! onoundjou, dixième. ` 

aal uvéz, v. ul uvés. 

egal ova, v. lol ova, 

wi évham, (pl. - de say véhm) 
les opinions; doutes. - 

. $ bg! oyarmak, p. u, (oyan- 
dermak) éveiller, 

lhg! oyalamak, différer, re- 
tarder, tarder, dilayer. ` 

ghal oyan, p. u. (guém) bri- 
de, f., (99 isis ii 
der. 

o, aibsl oyandermak, éveil. 
ler, réveiller. : 


08 ^ 9! 

bol oyanek, éveillé; $19! — 
.æ— olmak, être éveillé. (54,95 — 
— dourmak, veillir. 

um oyaneklek, veille, f. 
` vigilance, f. 
| Sol oyanlamak, p. u. duda 
. vourmak) brider. 
43453! oyanmak, s'éveiller, 
se réveiller. 

(999! ouyoutmak, endormir, 
. laisser ou faire dormir. - | 

agg] aviqhté, P. c 
pendu. 

9:391. LL. v. ol ou- 
youkau, 

EE Seege, accou- 
pler, parier; rendre égal, ou 
semblable; faire obéir; feindre, 

do, Mol PET, a. feint, 
faux. | 
eng! oyarmak , p'u, éveil- 
ler, ` 

x9l ou jeni ouyouz, 
rogne, f.; rogneux; (255! ek 5 
frénk ouyouzou, maladie vé- 
nérienne, vérole, f. 
al el ouyouzlou, rogneux. 


ol avizé, P. (asghe) i 


tre, "m, 
e Asl D EE 
assoupir, endormir, étourdir. 
és! ouyouchouk, a, en- 
dormi, 


gl ouyouchmak, s'assou- 


pir, s'endormir, 


SÉ 


veillant, vigilant, 


| cl. | 


+ D | 

Gal ouyek, p. u. (tépé) col- 
line, f. 

Xl oU bostán oyoughou, 
épouvantail des jardins. — 

(9—9l oyouk, cavé; 
épouvante, f. 

(49! ouyouklamak, dormir 
d'un sommeil léger. 

adsl ouyouklama , sommeil 
léger, m. 

gägl ou 95939! ouyoukou, som- 
meil, m., somme, m. geg] 


cavité; 


ouyoukoum var, j'ai sommeil. 


cal ouyoukoudjou, grand 
dormeur. 

j5«:9À:9! ouyoukousouz, privé 
de sommeil, sans dormir; en 
qui ne dort 
pas; qui ne peut point dor- 
mir. | | 
njawang ouyoukousouzlouk, 
insomnie, f. 

¿Ll éuvéyik, biset, m. 

ele] éuykélénmék, se 
fâcher, se mettre en ‘colère ; s’in- 


a digner, s'irriter, enrager. 


al éuykén, p. u. (ak djiyér) 
poumon, m. | 
el S=! éuykunmék, p. u 
(ouymak) contrefaire; imiter. 
al éuyké, oai. f. cour- 
roux, M. 
bol ouylouk, kawahe: x. 
alol éuylé, ainsi ;, tellement; 
tel, de méme, pareillementi 


/ 


9l 


autant, de telle emmer, dé sor- 


te que. 

ak sol éuylé, midi, Un, 
gwe — mandjase, diner, 
diné, 7n. 

| sl oymadje, sculpteur, m 

sg] oymak, tailler, décou- 
per; incruster, sculpter; boiser; 
caver; : 

«$59! ouymak, imiter, suivre; 
obéir; se conformer, étre con- 
forme, semblable; ressembler. 

(9—59l ou Jo EE 
dormir. 

el nt SEN 

el. oyma, niche, f.; (sal — 
ichi, sculpture, f. - 

ur9! éuyun, part, portion, 
provision , f, (o uil» Os» 
bou guun bir éuyun yédim, j'ai 
aujourd'hui mangé .un fois. 


229] ou (59:9! oyoun, jeu, m. ; | 


partie, f. théâtre, m.; (hilé) 
finasserie, frasque, ruse, ` B- 
nesse,. f.; ($€9l — oynamak, 


jouer; elel — étmék, finasser. - 


lagi uo äl oynatmak, 
faire ou laisser jouer oz SE 
mouvoir. Dy 

Vis où pe oynash, 
amant, te. — 

lool ou mass gl oynach- 
, mak, jouer, badiner- ensemble. 

lgl ou ($39! oynak, arti- 
cles, jointures; badineur. m. - 
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Soo Uagl ou (ét oynamak, 
jouer ; badiner; danser; se mou- 
voir ; ètre. agité, trerbler ; fros- 
saillir. ` 

el tà futilité, f. 

P oyoundjou, joueur, zi. 

gkang] acra etc, v. 
Gg] etc, ; 

Anal oya, ourlet,. m. `. 

ol ah! ¿ ah! soupir, gémis- 
sement, m. “Leo eel — étmék, 
tjékmék, soupirer, gémir. . 

Jet éhali, (pl. de Jal - 
les: habitens, | 

"cel ihanét, A. Cqhorlame, 
gharaz) mépris, m.,.hostilité, 


| f; eie — éimék, mépriser, 


maltraiter; se déclarer ennemi, 
jl do A. ER 
joie, fe — | ` 
pl ihtimam, soin, m. dili- 
gence, f.; faveur, f.; effort, m. 
ele! — étmék, avoir soin, soig- 
ner, .seflorcer, -se doc ap 
se hâter. 
` eiat lust ihda DEN (souns 
mak) offrir, présenter. 
| ame ahésté, P. (yavach) 
lent; bas; didl 4x! ahésté 
ahésté, tout doucement. ` 
easi ahéstélik, lenteur. 
Léi éhl, 
digne, capable; qui a, ou pos» 
sede qc. possesseur, m.; habi- 
tant, m,; femme, f. | mari, m., 


habile, propre, ` 


o S 

domestique, ou famille, f. plal — 
— islam ,: (ll — iman, ortho- 
doxe, mf.ak5- keblé,. ésti- 


meur, m. Lio — dunya, món- 


dain, mh., , xo — sangat, ar- 


tisan, ouvrier, m. . 

ele ihlak, A. (ghayb 2a) 
perte, ruine, f. 

coal .éhliyét, ue pos- 
session, f. 

qe éhémm, A. T lazem) 
| Za nécessaire. 


JI ih-(éh-) mal E 


nonchalance, f., ARI — étmék, ` 
négliger, n’avoir pas nn spa ]. 


parresséux. . . 
Da éhmalén, a 


PLE éhmaldje, . néghgent, : 


EE 


AJA éhmallek, négligence "m 


nonchalonce, f. 


: uel ahén, P. (démir) tor, ma 


(tjélik) acier, m. . > 

Ekat. ahénk ,. GE GEN f. 
harmonie, f., accord, zi. Ae — 
— étmék, faire. une: neo 
musicienne. . | E 


Xe) genee P. (4émirdj) | 


eic id forgeron, m. , 
sl ahénklik, accord, m. 
Bee fe 
lods ol ahénklémék, . accor- 
der, . 
me ahénkli , eris 
gol. ahou, P. (guéyik) cerf, m. 


€ 


el 
J'oel. éhval, (pl. de dar hév!) 
les peurs. 
Questi æhoun, P. E 
Antre, .m.,.(qhersez) larron, 
voleur, m. 
oi éhvén, aisé, facile; bon 
marché, mn. - | 
cl ay, lune, f.; mois, m. 
dl e aydan aya, chaque mois; 
pu —.teutoulmase, Plé- 
clipse de la lune; P ot 
ay guun tjitjéyi, tournesol, m. 
(ayni séfa) souci, (plante) m. 
sl éy i. o! donc; ainsi. 
b! aya (avoudj) paume, f. 
Ul. aya, P. (adjaba) si,' que. 
elel ohl éyab étmék, .( déun- 
mék) se tourner. 
I et. ayat (pl..de cl ayét) les 
signes, versets. 
gef ayat, (hayat) avant por- 
tail, 
dee ayartmak, séduire, dé- 
baucher. 
LI. ayaredj, deis de mé- 
decine: ` 
| jul ayaz, nuit sereine et froide; 
claire de, lune, m. 
jbl ayazil, (héyazil) om- 
bres chinoises, f. pl. . 
eil ayazma, fontaine sa- 
lutaire et miraculeuse, source 
miraculeuse, f. - 


all ayasoulouk , N. D 
Ephése, ` 


vol 

ES ayak, e! ayagh, pied, 
m.s marche de degré, f. piédes- 
tal, m. (hayvanen) patte, f.; de- 
gré, m. eg «o 5l! ayakda 
dourmak, rester levant; «£l 
¿$J ayagha kalkmak, se lever 
de bout; se soulever, se reyol- 
„+b — tache, 
tuf, m.; Jo: ELS pesos 
m. lieux, m. pl. E 


ter, se rebeller. 


ëlo ayakdach, camarade, . 


compagnon: de T 


associé, 
age, m. 


hI ayaklek, iin f p. . 
Akl ayaklamak ; - mene 


avec les pieds. 
93390! ayakle, qai a le pied; 


JUI -éyalét, 


province, f. gouvernement, m. 


ebi éyam, (pl. de e yévm) | 


les jours, temps, vent, EEN 
m. pl. ; saison, f. 
ia éyavin, (pl. de via 
 éyvan) les galeries; le pavillon 
isolée. 
lol ul ayb olmak Vos 
mék) se tourner, 
Al ip, corde, £, cable, m. 
(adam asadjak) hart, m. _ 
dal ibas, A. doute 
kourounmak) sécher. 
nl ipsiz, sans corde; sans 
suile; sans fondement; bas, vil. 
GA ibik, crête, E: Ur3* 


domaine, m. . 
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. qhoros ibiyi, * Ciel) crête 
de coq. f. 
Cal ayét, A; signe, miracle; 
verset de l'Alcoran, m. | 
Cal it, p. u. (kéupék) chien, 
m, jy? — bournou, gratte- cu, nt. 
st iilaf, A. (dostlouk) fa- 
miliarité, amitié, f. T 
dst ayetlamak, élire; éplu- 
cher; émondeér; écurer ; ébour- 
geonner ; peler, RES co- 
ler; monder. 
elel Ui itimar étmék, (mouti 
olmak) obéir; (muchavéré ét- 
mék) consulter. 
. lat ayétmék, p. u. Goen 


| dire. NT 
— <, déurt — , quadrupède, : 


"eel itmék, (duct) pous 
ser, 
cle itmék, (étmék) faire. 
sl iti, acrimonieux, aigre. 
est itilik, acrimonie, f. 
pon itivérmék, pousser, 
2| itj, dedans, m.; ‘interieur, 
de tech ol — éti, muscle, 
TE yól — aghrese, mal de 
ventre; 'jJ55l — oghlan, page, 
m.; ¿fla — yaghe, graisse, f. 
ele cue! idjab étmék, (la- 
zem olmak) étre nécessaire. 
ole! idjad, invention, fe ela — 
étmék , inventer; produire. 
jal idjez, A. m" abré- 
viation, f. 


eds Kee, du, en de- 


92 a 
dans; 525,21 itjérdén,. par ou 
de dedans. 

NT yel itjérdéki , : eni, ou 
ce qui est dedans. ^: .”. 

gl itjéri, dedans, mi; et a. 
koja). — guirmék, éntrer. ` 4 

syèl itjré, dans, en? parmi, 
entre. 

` 21 ou < i", boisson, 
f. Keck n... 

el itjim,` coup, irai, m. 


pun itjmék , boires.:  godail- 


Jer, fan a... Fu 


… oi]. itjindé, dedans, c en dør 


dans. 
ya, jijindén, par geg, 
aiæl itjiné, dedans. 


orga itirmék, faire bolsa: | 


Pre ver. 


(9:3! itjin, pour, à edutei DM m 


— «hil onoun —, pour Ins pou 
cela, pourtant, 
GEN itji, dedans, 
rieure part. ` gd | 
P xi Hjidji, d B. ` 
`. Gal ou pel ayden, lumi- 
ére, clarté, " clair; Sol — 
—- toutmak, éclairer-q.. ` 
ge DL shns clarté; 
obscur. 


got adalah 
clarté, f.; éclat, m.; long — 


ele] — vérmék, étmék, 


reluire ; 


luir, 


illuminer; éclairer ; 


Lol — olmak, luire; ètre relui- ` 


4m. T'inté- 


de e 


el 

sant, se faire clair; 
jour. 5. 

"alias d p. u. i (ayuden: 
lék) lumineux, luisant; 
4 eleal. édinmék, faire'; .av oir ; 
rendre, adopter, faire faire. 

NS Lis (pl de — les 
mains. 

ee WA iza étmék , (indja- 
mék) molester. , 
` wlél.izan, mo 
entendre... a; | 

d éyér, selle, m.; date 
—. vourmak, seller,. : 
(^ coal iras, ‘A. (miras vérmék) 
faire hériter; EE cau. 
dero e, 

stat ‘irad, sentréé, f reve- 
nus, o. pl; (6 — mém- 
lékét: irade, finances, f. pl. — 
— étmék , apporter ; produire. 


se faire 


clair. 


¿lal irak, erak, loin, éloig- 
né; elël — étmék, éloigner, ôter.. 

All .eraklek, p. u. (ouzak- 
lek) éloignement, m. - 

431.1 eraklamak, EES 
réléguer. - | 

aeu eraklanmak, s'éloig- 
ner, être éloigné. > ` 

ol»! ayran, du lait caille mèlé 
avec l’eau. ` 

a al ba v. 4l 
ayetlamak. 

els ya éuyurtlémék , (uyut 
lémék) choisir, 


| vi 
eds :értélémék, s. ekst- 
S pl do séduire dé 
baucher. : u 
asal ir (ér) té, v. ejl érté.. 
at éyréti, v. Je ariyéti. 
lag al érichtirmék, v; ¿elo 
ele jt érichmék , v. esl 
T ayrek, p. u. (artek) plus 
autre; gramen, ^t^; . — 
— kéuku , racine des gramens, f. 


ll irin, pus, m 


eL Rail irkilmék, el 1` 


irkmék, p. u. — s’arré- 
ter ; Be 

DIAN érguirmék , p. u, die 
tichticaidk) faire arriver. 


Tm irlamak, v. CO AR 


pl ou Sal ayrelek , ës: 


ration, f. 


(lel ayrelmak, se séporer, 


s'éloigner; e'écarter, partir ,.se 

retirer; se féndre, se crever. 

| Cia! éyérlémék, seller, ` 

— at éyérli, sellé, 
Gs pl ermak, riviere, f ' : 

«nl ermak; p.u.(ayermak) 

séparer, diviser, désunir;. dé- 

coupler, éloigner; priver. | : 


- 


eost 'iemék érmék, v. es, P 


D ayrou Sn ayre, autre, : 
autrement, plus, séparé, éloig- . 


né; privé; 


t" Sp! ayre sétji, 


différence, f; glad — duch- ` 


mék, v. b ayrelmak. . 
Pr iri, gros. ACC CN. 
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et iridjé, T, oi Ep 
tière; C 

o! ayrek, ` dee m.s 
chiendent, m. 

cpl iz, vestige, m. ; ger e 
pas, mi:trace, route; ofnière, f. 

3l izéd, P. (allah) Dieu. 

elis izlémék ` 


vre les routes. 


tracer, sui- 


unl is, noir de hai suie, 
m.; encre, f. 

pM éysér, A. (sol) gauche. 

dawa] isé, mais, daml 4» bou 
isé, mais celui- ci; qu'il soit. 

Urt ih; oeuvre, f. ouvrage, 
travail, m., action, E, fait, m.s 
affaire , Mae chose; ma- 
nufactare, f.; emploi; m.; en- 
treprise, f.; — guüdj , affai- 
re, occupation, f. travail, m.; ` 
ER = guéurmék,: faire une 


affaire, agir; e — ichlé- 


mék, travailer, ouvrer.. 


gel ichan, P. Ge, SS 

elles. 

s iclibou, te, cé présent 

él ichitméz, qui n’ouitpas. 

| eL Jen EE "demie 
de tre sourd. ` — 

eld, pe ichitméslénmék, 
faire semblant de n'ouir ‘pas ; 
devenir sourd. : 

GL Sol ichitmék + ouir; "erni- 
tendre, S 

dim ichté, E voici, `. - 
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gi ichdji, travailleur; ou- 
vrier; brodeur, m., brodeuse, F 
eWl ichdjilik, façon, main 
Toeuvre, f. 
je ichsiz, sans aie, 
oisif, qui n'a rien à faire. 
el. ichsizlik, 
fainéantise, f. 
ell ichik, échik, seuil, m. 
dÉ ON ichéyén, qui pisse au lit. 
élit ichlémék, v. elu - 
eds ichlémé , brodé; letra- 
vailer; facon, f. | 
list ichémék, pisser, uriner. 


oisiveté, 


eel Jual isal étmék, (jé 


lichtirmék) faire arriver. 


guibi) comme ci - dessus, comme 
auparavant. | 

cha! izah, A. (béyan étmék) 
déclaration, f., déclarer. 

GA aygher, cheval entier, 
étalon, m. 


el eghreb, filet, SCH poe 


neau, m. 

EN ayak, v. lt. 

gal ayek, désivré, sobre; 
sensé. 

oll ikad, Á. G allu- 
mement, m. clel — étmék , al- 
lumer. 

Jė! ikar, A. (yuklemek) char- 
ger. | 
blit ikaz, A. Coyandermal) 


éveiller, 


~ 


wl 
ptit ikan, A. e lais- 
ser choir. 
QU! ikan, A. Céyi bilmék) 
savoir certainement. ` ` 
pilh ayaklanmak, commen- 
cer à aller. 
ES €—m. v. l 
ayelmak. 
ehl iy, p. u. e fuseau, m 
al mut, v. yiyit. 
Re igdidj, v. We iy dich. 


Ci. iydich, hongre, che- 
|: val hongre, m. ps jas in- 


de iydichi, guilledin, m. 


d iydé, jujube, f.; juju- 


| TEM m. P — sghadje, j ju- 
Las) éyzan, . À. (yokardaki ` 


jubier, m. 

P iyirmi, p. u. (yirmi) 
vingt. 

nu inilémék, gémir. 

NI ikén, étant, 

P ikindji, seu. 
second. 

Gal ikindi, le temps entre 
le midi et le coucher du soleil, 
vépres, f.. 

apis ikindiyin, à heure de 
vépres, avant le soir. 
| aKa iyné, aiguille, f. — sol, 
toplou —, épingle, f. 
KS éyéyi, p. u. (éyé) côte, f. 
d éyé, lime, f ` | 
E éyélémék, limer. 
| iki, deux; o — Kat, 
double; ¿LI al — kat étmék, 


T. 
. doubler; 9Jj9 — yuzlu, double; 
faux, hypocrite; > oa sf ikidé 
bir, de temps en temps. 

ad ikiz, EE m. 
jumelle, J 

al ikichér, deux à ‘deux; 

à deus. 

eL ikilik, pièce de bs 

j9sw! ikiyuz, deux cent. 

Jal il, -èl (vilayét) pays, m.; 
o» - — guun, les autres , le peu- 
ple, le monde, les pays. 

QD! aylak, oisif, gratuite; 
oisivement, gratuitement, 

P^ — valet de la 
noce, m. 

az ilétmék, p. u. s. (gubutur- 
mék} porter. | 

Xo il, él- ti, femme de frére 
de mon mari. 

il eledjak , tiède. 

ab eledja, thérmes, m. p. 
| P iltji, éltji, ambassadeur, 
envoyé, m. — eleng) kiutjuk —, 
internonce, envoyé, ministre, m 

eset éltilik, ambassade, € 

“eko, adl. ildirmék, 
embarasser; attacher. 

all iléri, | elo ilichtir- 
mék, etc. v. adi, elo JU ete. 

dell elghar, soudain, vite: 
elel -— étmék, marcher vite- 
ment, se hâter. 

Sl aylak; v. GA 
_ÿklaylek, un mois de temps; 


accrocher; . 
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règles, f. pl. gage d'un mois; 
— NI iki —, de deux mois, ` 
eM éylik, bonté, f. bienfait, 


| m., plaisir, zm.; clel— étmék, 


faire dü bien, faire plaisir; gra- 
tifier ; h — bilméz, ihgrat. 
= Akl ik, boutonnière DE e 
moélle, f. | 

MK iliklémék, boston 
se boutonner. 

V iliman, " (dé is); 
hâvre, m. 
Gt} ilimanlek, hona- 
ce, f. i 

: S44 ayelmak, retourner en 
son bon sens, ox à ns se dé- 
senivrer. 

“el éylémék, faire, - 

el, ilmék, v. eA 

e iléndj, ob maie: 
diction, f. 

n" ilénmék , (béd doua 
eimen) maudire. | 

Jah iloul, septembre , m. 

all ilé, avec; et. — 

asbl eledja, thérmes, f. pl. 

lc! ima, A. (bach ilé icharét) 
faire un signe de tête. - | 

Qs! éyman, (pl. de it es | 
min) les sermens. 

Quis! iman, foi; croyance; re- 


ligion, f. AM ailel imana guél- 


mék, se convertir; embrasser 
la vraie foi; eleg: — guétir- 


mék, croire. 
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lel. imanses, ben 
-sens foi, infidel. HE 
39—+ a impératr, empe- 
reut, m. —- 
exi éimmé, (pl. de de ee 
prélats ;. curés. 

UE imdi, donc, Seront 
. quoi. 

UK! iméklémék, p. u. (use 
lunmék) se traîner, ramper. 

us! -éymin, A. (kayghesez) 


sans souci, 


os! éymén,. A. (sagh) droite, 


f., (mubarék) heureux. . 

Gel éyminmék, p. u. (tjalech- 
mak) avoir soin. . | 

o ayen, v. uel | 

WSL kr»! ayen oyoun, baga- 
telles, minuties, f., ous 
mini, fa. 

ol ue Cl éyin Bou ol- 
mak, étre surpris. 

url in, én, largueur, f. 


on in, (maghars) caverne, fe 


antre, m., tanière, f. 
NS. in, P. (bou) ce, cet, ceci, 
cela; celui-ci, celle-ci. 
(35 inak, A. (qhocha guél- 
` mék) plaire. 


gtt. inan, croyéz vous, foi, f. - 


(92,9355! inandermak , etc. v 
gel — ete. 

ele i- (é-) nétmék, faire, laise 
ser. châtrer. 


Lal indja, P. (bounda) 7 


, e 

cle indjk, gèl indjou, eto, 
v. ell ete, - 

Eloi] éndirmék, (asele 
chéyi-) détendre, dépendre. 

eil ayéndé, P. (guélén) ve- 
nant, qui vient, qui est à venir; 
futur ; passager, voyageur, étran- 
ger, m. 

gel. énsiz, étroit. 

: o énich, descente, E co- 
teau, m. 

Ell inék, vache, f. 

elal inék, P. (ichté) voilà. 

913! énli, large. 

. ele! énmék, descendre; 
— — chichi —, se désenfler. 
. elil énémék, châtrer. 

al ayna, miroir, m. Lë pA 
déniz — se, hommard, zz. 

Aal ayiné, (pl. de Oh avan) 
temps, m. pl, 

P aynadje, qui fait, ou 
vend le miroir; * trompeur, 
fourbe, imposteur , m. 

gl ayou, aye, ours, mM., 
qux — péntjési, (ot) acan- 
the, f, SY — ou a (ot) 
pivoine, f. 
gal éyou, (éyi) bon; bien; 
beau. | 

ail év, iv, p. u. (adjélé) hâte, f. 

Ig ayva, coin, me lil Cha 
yaban ayvase, cognasse, f.; 
L395— tuyu, poil follet, coton, du- 


vet, m. e;—rétjeli, cotignac,m. 


cal 

lgl éyvallah, merci! Dieu 
merci! &leo — démék, 
cier; consentir, suivre, louer; 
flatter. 

olp! éyvan, P. A. (divan- 
qhané , kéuchk) salle, cour, f. 
galerie découverte au haut de 


remêr- 


la maison; palais, m.; pavil- 
lon, m. 

M éyvah! (héyvaqh) helás! 
misérable que je suis! ` 


eld: i-, é- vétlémék, se hà- 
ter, se ic des 


jp ouyouz, v. aal 


— bé; et ba, la deuxième 
lettre de l'alphabet, 


lieu dé b; on met pour le numéro 


prend le 


deux ou du mois de ~>; rédjéb. 
Avec trois point on lit, p. 

e bé, b ba, prp. À, (ilé) avec, 
pour. 

b ba! oh! hélas! o non! 

L pa, P. (ayak) pied, o, 

cb bab, A. (kapou) porte, 
cour, f., chapitre, m.; chose, 
affaire , f point, m. matiè- 
re, f. ` 
O LL baba, père, 
de gard - fou. 


m.; la pomme 
- Ab papa, LL €, rim- papa, 
saint père, pape, m, 
dhl, papadya, femme de 
/ 
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Bä éyilik, Ve eur _éylik. 
Elogi! évmék, se hiter, se 


, presser. 


| eail ayva, v. I 

al ayé, aya, p. u, (avoudj) 
paume, f. Gel BI ayak ayési, 
(taban) plante du pied. ` 

ret ham, A. (témsil) allé- 
gorie, f 

Tem ayen, ordination, f., 
rit, rite, m. coutume, f. règle- 
ment, m. loi, f. 

dinl ayiné, P. (ayna) mie 
roir, m. | 


ke? 


prètre grec; Je — ljitjéyi , ca. 
momile, f. 

dd papaz, prétre, réligieux. 
rates. 7.33! — otou, céva- 
dille, f: 

Ula papazlek, sacerdo- 
ce, f. 

5,35 LL baba forou qen) 
agate, f. 

ghh babalek, paternité, f. | 
père adoptif, m. beau- -pére. 

abbl; babayané ; páternel. 

cL babét, sorte, f —. Lol 
orta —, do tellement. 

axés papichta, p. u. (katou- 
lik) catolique, m. f. 

aila Jb babil qhané, b 
baboullouk , odios mo 
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duk pabénd, P. (bagh) lien, | 


obstacle, lacet, m. attache, f. ; 
(payvand) fers , m. pl. 

-pl paboutj, soulier, m.; 

pantoufle, f. babouches, f. pl. 

sr paboudjdjou, cordon- 
nier, m san — béudjéyi, (tjert- 
lak) grillon, z. 

Usb papouch, P. v. cos 
paboudj. 

igih babounédj, À. (papa- 
dya tjitjéyi) camomille, f. 

cl pat, (— dëi vouroach) 
horion, z. 

l; batak, marais, maré- 
cage, m. 

SIl paterde, fracas, 
bruit, m. 

&eÿk batermak, enfoncer; 
effondrer, couler à fond, plon- 
ger; faire tomber dans le ma- 
rais. 

9yh patron, patron d'un 
vaisseau, mn. 

¿ls bi ittifak, par complot, 
d'accord. 

Gl patlamak, petiller , cra- 
quer, craqueler. 

38b batmak, s'enfoncer, s’em- 
bourber. 

b bate, occident, m.; oc- 
cidental, a. Jj — yéli, vent 
d'ouest. 

ch badj, gabelle, f., impót, 
m., douane, f. 


° cipalement, 
ticulièrement. 


1^ 

tel patjarez, difficulté, f. 
elel — étmék, difficulter. 

ab lab badjak, 
Jambe, f. 

glab badjakle, * ducat hol- 
bandois, m. 

lb badjanak, Besse frère, 


m. (le mari de la soeur de ma 


cuisse, 


femme). 

c,9lel patjavra, torchon, lam- 
beau, m.pièce, guenille, f. dra- 
peau, m. 

dab badja, manteau de che- 
minée, zn. cheminée, f. ; (bourdj) 
créneau, m. le trou, la fenétre 
de toit. 

¿=L patja, les pieds des ani- 
maux; fourrure de la peau des 
pieds; espèce de viande préparé 
la plupart des pieds et des tétes 
des moutons; “el (,99 don 


patjase, le pied des calecons. 
| P badji, badje, p. u. (kez 
kardach) soeur, f. 

3325 bahour, — dl éyyami — 
les jours caniculairs. 
rèk baqhtén, v. js; ba- 
zidén. | 

&x^l baqhtja, v. Aal: bagh- 
tjé. . 

U272& b ba qhousous, prin- 


nommement, par- 


J&b baqhel, avarice; lésiné, 


f.; avaricieux. 


b 

` ob bad, P. (olsoun) soit. 

ob bad, P. (ruzguiar) vent, 
m. air, f. Law oL badi saba, 
brise, f.; Leg ob badi hava, gra- 
tuit, gratuitement. 

u*ob padach, P. (kesas) re- 
vanche, récompense, f. 

po badam, (badém) aman- 
de, f. 

bob badban,. P. (yélkén) 
voile, f. 

_ job padzéhr, (panzéhir) an- 
tidote, contre-poison, m. 

olżol, padichah, roi, 


reur, grand -seigneur , monar- 


empe- 


que, m. (59! — otou, impéra- 
toire, f. 

aileléul padichahané, "^ 
impérial. 

akeh padichahlek, royau- 
té,. empire, m. monarchie, f.; 
royaume, m. regne, m. 

ed badlidjan, (patlidjan) 
melongéne, f. ob ek $ frénk 
batlidjane, pomme dorée, to- 
mate, f. | 

oleg b ha dil ou djan, de 
bon coeur, très volontier, 

pb badém, amande, f. 

boh ou eb badana, blan- 
chissage de chaux, lait de chaux, 
ele! — étmék et 

lat, badanalamak, blan- 
chir (une mur), 
chaux, 


enduir de 
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Lol; badnuma, P. (yélkovan) 
girouette, f. 

eol badé, P. (charab) vin, 


Oma Gé — péyman, cup — 


— pérést, ( békri) ivrogne, m.; 
(ile — péymanlek, ivrognerie, ` 
f. Ugi — nouch, buveur, m. 
Jh badi, A. (sébéb) cau- 
se N Ff. 
Jól basil, A; (qbardj édén) 
qui débourse. 
jb bar, P. (yuk) charge, f. 
fardeau, f.; poids, m:; (gué- 
bélik) grossesse, f.: (méyvé) 
fruit, m.; fleur, f. (kéré) fois, 
elo, b par par yanmak, brû- 
ler ardemment; briller, rayon- 
ner. | 
. dj barata, bonnet des bom- 
bardieres, barette, f. | 
si b paralamak, v. ilo, 
ghk baran, P. (yaghmour) 
pluie, f. 
Lab barbounya (balyk) bar- 
beau (poisson), m. 
&,b barout, poudre à fusil, 
Ga bartjek (baltjek) garde 
de sable, f. 
dai partja, piéce, f. more 
C m.; une petite pisce; (gué- 
mi) navire, n. 
‘als: barqhané, partie des 
De Ee f. 
5,5 barid, A. (sovouk) froid, 
Sg bardak, cruche, f. . 
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e pardum, P. py 


croupière, f. 

vU» pars, léopard, qm. 

urs pars, N. P. (adjémistan) 
Perse. 

. L.,L parsa, recueillement des 
argent. 

Lu, parsa, P. (pak kimsé) 
mac. réligieux. 

Jb parsal, P. nc Pari- 
née passée, 

923 Ub —— (ot), 
verveine, n 

agb persi, P. "P Per- 
san. 

(hb barechtermak, 
concilier, Eer SCH 
faire paix. 

„54b barechek, paix, f ac- 
cord, m. C — étmék, faire 
paix, faire la paix. 

¿$b barechmak, faire paix, 
s’accorder ; se reconciler; faire 
la paix. 

vb barek, A. mm 
boulout) nue foudroyante ; (dji- 
. Jale kelédj) cimeterre luisante, f. 

dl cL. barék allah, 
miracle! 

cb barik, P. (indjé) subtil, 
bn. | 
e, barguiah, P. (kapou, 


saray) cour, f. palais, m. tente 


quel 


E, basse- cour, f.; (divan qhané) 


salle d'audience, salle, f. 


b 
Ob . barkéch, ` P. (hamal) 


porte-faix, m. . . 

E barguir, (béyguir) som- 
mier, m. béte de somme, f.; 
cheval, zm. mazette, rosse, ha- 
ridelle, f. rossinante , m. et f. 

LG parlamak, luire, relui- 
re, éclater; réverbérer; jeter 
flammes; briller ; rayonner, re- 
splendir, étre brillant, 

wb parmak, doigt, m. 

«^5, b barnamé, P. (éurnék) 
formulaire, f. 

al: barou, (bare), muraille 


d’une forteresse ; haie, f. 


Doh barout; poudre à fusil, 


J: flasque, f. 


jl paroud, P. (bagh n- 
wé échalas, m. 00M 
ol, paré, (para) la petite mon- 
iiis des turcs; monnaie, f. ; (par- 
tja) pièce, f.; morceau, — el 
yék —, REESEN ech oh para 
para, en pièces, en morceaux ; 
elt. ol ol para para étmék, v. 
clle S paralamak. 
Ello- paralamak, mettre, 
bri- 
ser, fendre; distribuer par mor- 


couper, tailler en pièces, 
ceaux; trancher; faire Hours 
tuer. 


eld», b RL étre bri- 


sé, bes trancher, 


ës bari, du moins, au mo- 
ins, par le moins; seulement. 


b 
. b bari, P. (allah) Dieu; v. 
et 9,b baran, . 
, €b,6 barik, P. KE sub- 
tile, fin, . i 
jk baz, P. (doghan) lau cor, 
mn. ; (guéri) de nouveau ; (atiek) 
ouvert; (oynayan) joueur m.. 
Ze baj, v. ch badj. . 
35k bazar, marché, m.; foi- 
re; vente, f.; clel — étmék, 
faire le marché; convenir de 
prix de qc.; marchander; ejl s 
DAS bazara guidén, pourvoy- 
eur, m. — ou |j 
dimanche, f.; Lap — értési, 
lundi, m. 


Qt bazarguian, v. of 

TRAN | 

ede bazarlachmak , cone 
venir de prix de qc. , marchander. 

dk bazam, P. (salendjak) 
brandilloire 2 

v 5, jo bazirguian, nas 
négociant, commercant; ache- 
teur, chaland, m. 


KL bazirguianlek, inés | 


goce, commerce, trafic, m 
CE — étmék, négocier, trafi- 
quer, commercer. 


USE bazguun, at baz- 


guuné, P. (térs) renversé;. re- 


tourné; à l'envers, à rebours, 


a reculons... — 
us bazén, (koumach). jo 
sin, m. 


| ler. 


b 101 
i elo; pazwand, v. 49b ba- 
zoubénd, e£ ¿L.L pasban. 
ais bazou, P. (kol) bras, m. 
Aal? bazoubénd, P. (paz- 
vand) amulette du bras, m. 
jk paze, poirée, f. 
Yah bazidén, P, (oynamak) 
jouer ; (oynatmak) faire, laisser 


| jouer, | 


T béés, A. (fénalek) -— 
dommage, m,; (yiyidlik) intré-- 
pidité, Jf. ven — y eil onda 
A il n'y a pas de 
mal. | 

ue»: pas, SEH m.; A 
— atjmak, dérouiller, fourbir. 

(lab pasban, P. (pazvand) 
garde de nuit, n. 

eol, pasitadé, 
prompt... ., 

gU. pastav, v. gi 

Gb bastiyon, (tabya) ba- - 
stion, f, 

Sch pasuqh, P, (djévab) ré ` 
ponse, f. . P 

ml baset, A. (arach) | qui 


étend les tapis, ou les autres cho- 


P. (hazer) 


ses dansles maisons des grands, 
ou dans les Mochées. 

dom où GES) Ps, 
chair fumé, , 


Aale pé rem you- 


 mourta) páque, m. 


Nu paslamak , enrouil- 
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adeb paslanmak, s'enrouil- 
ler, 

alel, pasle, rouillé. 
(0b basour, pl. Alan béva- 
ser (mayasel) hémorroides , f. pl. 

vb bach, tète, f. chef, bout, 
commencement, haut, sommet, 
haut bout, m.; principal, pre- 
mier; “l z aghrese, mal 
de tête; * importunité; (jih ech 
¿“tl yarem bach aghrese, mi- 
graine, LI «xl — oudjounda, 
sur la tête: à la lête; ax 3l — 
e; j9l — ustuné, uzré, volontiers, 
de tout mon coeur: (519! — ol- 
mak, présider; réussir; elel — 
«~ étmék, achever; faire réussir; 
NB — kaldermak, se rebel- 
ler; se révolter, 6e mutiner; 
laun — vermék, .apostumer; 
bourgéonner; se former en épi; 
él ah bachdan bacha, asb 
asbl bachdan ayagha, de fond 
en comble: d'un bout à l'autre; 
alt J- yel bache, nouvel an, 
m, b a) —guémi bache, étra- 
ve, Er P as] akdjé bache, 
agio, m. pola (ob bachdan 
tjekmak, se gáter; |j eia. (o tb 
bachdan: tjekarmak, 
débaucher, 

(rb pach, P. E qui 
repand, 

Lil bacha, Monsieur, 


sieur, m. 


séduire ; 


b 

L5 pacha, Bacha, 
neur; conseiller d'état, m. 

Usb ou gèk bachak, épi, 
m. ($£91» —toutmak, monter en 
épi, épier., 

EE pachalek, 
ment, m. 

oL bachéd, P. sub 
soit, 
— $y bacharmek, en venir 
a bout; accomplir; 


gouver- 


6 ouvernee 


parfaire, 


faire réussir. 


¿šD ou aëis bachka, à pari, 
de côté; séparément, en parti- 
culier; un autre, différent; ei, 
aïżs bachka bachka, chaq'un 
à part; 5.423 bachka bir, un 
autre; ale — yen , passer 
maitre. 

dandana) SESCH , séparé- 
ment. 

Gmail ou kèh ou ($45. 
bachlamak, commencer, entre- 
prendre. 

él bachlek, capuchon, ca= 
puee, m. 

912 bachle, qui a tête, ou 
bout; — ¿JÚ kalen—, têtu; 
dur de tête; — gik bélli—, 
de remarque, trés connu; «zb — 
— bachena, toutseul, en parti- 
culier. | 

Geb ou $o bachmak, p. v. 
( paboutj ) pantou&e , f, sou- 


lier í M, 


b 

ail pachiné, P. (Eukdjé) ta- 
lon, m. 

(Aah bachidén, P. M 
étre, devenir. 

Qo—b pachidén, P. ge 
mak)répandre, verser, dissiper. 

gel  pachidé, P. (satjelméch) 
dissipé. | 

Ge, doh ou Sejueb ou (oies 
bastermak , faire fouler, ou at- 
taquer, faire subjuguer, ou im- 
primer. 

y^ baser, A. (guéurudju) 
qui voit bién. | 

oyok baseré, À.— «35 kouv- 
véti —, faculté de voir, la vue. 

S4 coL baselmak, pass. de 
(ye basmak, 

Hab batel, faux, tort; vain, 
de rien, absurde; hors de propos, 
hors d'usage, sans effet; oiseux; 
ignorant ; elel — OA Cas- 
ser, abolir, ôter. 


Abb batellek, vanité, ba- 


bil, caquet, 

um lun A. (itjéri) inte- 
rieur; le dedans. 

ob bates, p. u. (frénk uzu- 
mu aghadje) groseillier, m. 
bb bate, occident, m.; oc- 
cidental ; ts — yah, , vent 
d'ouest. ` 

eol bais, A. (sébéb) cause, 
f.: auteur, m.; occasion, E: 
sujet, m. 
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êh bagh, lien, ruban; cor- 

don; noeud, m.; bande, f. ban- 

dage, m. ligature, f. ¿fb e 
keledj baghe, baudrier, m 

¿L bagh, vigne, f. vignoble, 
coteau, m.; jaja — bozmak, 
vendanger; uin — bozoumou, 
vendange, vinée, f. 

&léb baghana, p.u. (oghlan) 
garcon, enfant, m.; (kouzou) 
agneau, m. ` 

Gl-ék baghban, vigneron; 
jardinier, m. 

(baxtb baghtjéban, vgl 
bophiéran, jardinier, m. 

sê bagher, (guéuks) poitrine, 
f. (karn itji) viscère, m. 

«&$b baghermak, crier. 

(uU Sb baghistan, vignoble, 
m. vigne, f. 

Anik baghechlamek , don- 
ner, présenter; pardonner. 

èl baghlek, vignoble, m. 

deb ou Se éis baghlamak, 
lier; nouer; fermer; conclure; 
enchanter, ensorceler; établir. 

gléls baghle, lié, attaché; 
enchanté ; (mutaalik) dépendant, | 
appartenant. 

&$b baqha, v. ax 

cf b baghi, A. (azghen) exor- 
bitant e éffrené, insolent; ty- 
ran, m. 

NT baghilik, p. v. excès, n. ; 
rebellion, f. : 
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b baftén, P. (éurmék)tres- 
ser; (dokoumak) tisser, ` 
Aë pafta, espèce d'ornement 
de harnais. d 
| ib ou ($a Ub ou Gs ba- 
'kadjak,. quia à voir; digne d'é- 
tre vu. | 
EL baker, cuivre, m. 


gus bakerdje, chaudron- 


nier, m, 

Lët, bakradj, v. c | 

| Ci, bakech, regard, m. vue; 
oeillade , f. 


NEN bakechmak , se regar- 


der l'un l'autre. 

^ Jöh, bakel, A. v. Ji bakkal. 

alöl ou 99b bakla, ENER 
| haricot, m. 

Gb bakmak, regarder; pren- 

dre garde; avoir égard. | 

o baki, A, (kalan) perma- 
nent, durable; éternel, immor- 
tel; P reste, qui demeure: 
fest, | 
mak, durer, demeurer stable ou 
permanent; (516 — kalmak, re- 
bter, être reste. 


wi bak, P. (korkou) peur, f. 


e, ban, et T — otou, 


P -— toqhoumou, , jusquiame; 
hannebane, f. | 

- & pak, pur, net ; chaste ; 
pudique; innocent; 
mék, purger, Payer pus 
fier; écurer. 


m.;au reste; Un» — ol- 


elel — ét- 


L 
els. paklik, netteté, pureté, f. 
EN NN b bakémal, Laici 
lb bal, n.; 9? — 


— momou, nia 3 cierge, OH. $ 


miel, 


Gm j8 — yéméz top, canon de 
batterie. 
Jb bal, 


courage, 


A (yurak) — 
.5 (hal) état, 
(ich) ouvrage, m. 
JL bal, P. (kanad) site, f 
Jb bala, P. (boy) stature, f. ; 
(yokare) dessus, m.; en haut; 
haut, élevé; 
ju. f.; sommet, m. 
"n bilittifak, d'a iecord, 
di) palatjka, p. u. (kolotj- 


qui est. en haut ; 


| ka) couveuse, poule qui iglousse, f 


Bah bilaghir, en fin, 
` jJU palaz, petit. (des oi- 
seaux), m 


NH ou BE) palaska, 

flasque, Î. 

Lää Yh biliktiza, par netes: 
sité, | 

dell p Ween v. E 

cb palan, bêt, Gm. m 

a A syl alangu méchant 
chateau entouré de palissades , 
palanques, f. | 

Beni balballandermak, 
embellir (un conte). ; 

LJ bittémam, entierèment. 

a:l balta, hache, cognée, f 

1 gh baltadje, hallebar- 
dier, nm. ZEE 


b 
CEA baltjek,: bourbier, mz. 
terre, f. — J | 9 kezel —, (ache) 
crayon rouge, m. arċanée, craie 
rouge, f.; "A la garde 
delépee. ` E 
NR bildjumlé, en tout, ene 
tièrement, generalement, en fin, 
RE bilhakk, vraiment. 
1b bilqhater, —' 
ment, E 
pru bil ghayr, 
mds 
PE balder gras de la jam- 
Td mollet, 
OL O belderan, cigas, £ 
a CUS baldere kara, 
adiante, capillaire, m; — QU 
— yabani —, fougére, f 
jh baldez belle- soeur (la 
E de ma femme).  * 
cl SL biddéfat, plusieurs 
fois, 
ph, paldem, croupière, f. 


cl3Jl bizzat, lui. même, en 


heureuse- 


personne; de soi, par soi, 'es- 


sentiellement. 


NU balich, P. Gasdek)e cous- | 


sin, m. 

ogak, bizzarouré, p 
bizzarouri, par force, par con- 
trainte, de nécessité, 

Ak baligh, A. (yétichmich) 
arrivé; mariable, prét à marier, 


majeur; ,$—l5! — olmak, ash 


elə! balighé érmék, parvenir 


glacé. 
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à l’âge de EC devenir 
majeur. 

Jb bilfil, en effet, en 
verité; à présent, maintenant, 
actuellement. 

LL balek, poisson, m.; Jl — 
— éti, muscle, m.; (391 — otou, 
coque du levant, f.; (5 — 
— sépédi, nasse, f. vivier, m.; 
Td g-99—) — youmourtase, 


boutargue; oeufs de poissons; 


Lg — néfsi, blanc de baleine; ` 


aila — qhané, vivier, zn. ; ( 919] — 
— avlamak, pécher. 


OR balkan, haute mon- | 


tagne, f. 


JE balektjil E balsk- | 


| djen, héron; m 


A] balekdje,. pecheur, 

—— 
Ul baleklava, T" m. 

Zei, bilkulliyé, en tout, en- 
tiérement, totalement, tout à 
fait, tout. | MEL 

Kg billahi, pour Dieu. 

jh palamar, ss. cor- 
dage, m. 

P balmomou, cire, f. 

elerge, m. 


aäJl, palanka , | v. akih 


(999b paloudén, P. (suzmék) 


couler, filtrer, 


| eds JL, paloudé, Die Ae 
(pélté) gelée, f; 


palouzé, 


LA 
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(ash balidén, P; (ouzan- 
mak) s'étendre. 

jd paliz, P.  (baghtja) jar- 


din, m. 


ub balin, P. (yasdek) c cous- 


sin, m. 

us balyos, (skk bay- 
los, 'ambassadeur de Venise à 
Constantinople. ` | 

d bam, P. (sabah) le point 
du jour; (dam) toit, m. 
dad pamal, v. Jish paymal, 

dré pamuzd, P. (ayak téri) 
gage pour aller, ou venir. 

«39295 pamouk, v. dori pam- 
bouk. 

ch ban, v. KON ban. 


d ban, P. Gi) qui garde; ` 
ee 


Des baghban, P 
poer baghtjéban, vigere 
garde de jardin. GE 
sh pámbouk, coton, m. 
RE pandjar, (tjukondur yap- 
i. feuilles de betterave ; S 
EE E | 
Zeil: bandermak, "m ban- 
mak, "(bateriak tremper. 
` deb bandéra, pavillon, m. 
GE? panzédéh, P. "on Cn) 
quinze. 
| Jah panzéhér, antidoté, eon- 
tre- poison, m. ` : 


` Aail, pansad, P. (béchyuz)' 


-cing. cent. 
Gb bank, P. (sés) voix, f. 


Gs 

S ef bankidén, P. (bagher- 
mak) crier. 

gik banou, P. ete) ma- 
dame. 

453-35 panoukla, (mot grec, 
tavoun) peste, f. 

mi bani, A. (yapedje) qui 
bâtit, édifie. 

490 bavér, P.(doghrou séuy- 
lér) qui dit la vérité; (inam) 
foi, f. 

oL bah, P. A. (sikich) coit, o. 

ol pah, P. (mandja) viande, f. 

k bahir, A. (yénidji) vain- 
queur, m.; (achkiar) évident. 
Lal, bahez, A.  (guudj) diffi- 
ele ` ` 

let, bahék, P. (i skéndjé) tor- 
ture, f. 

Se? bahém, P. v" en- 
semble. 

¿eb bahé, P. (déniz) mer, E 

st bay, P. (zénguin) riche. 

Jt bi éyyi hal, A. (béy- 
halin) en quelque facon que se 
soit ; certainement, 

e I pay, partie, "m | 
tion, E: sort, m.; eel — ét- 
mék, faire part, partager; di- 
bus: diviser. 

¿b pay, P. (ayak) pied, m.; 
base, degré, m.; trace, piste, 
Z; derrier; m.; dessus, m.; 
(zénguinlik) richesse, f. S — 
= taght, résidence, f. 


t 
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Ok payan, P. (son) fin, f. SAL bayelmak, se pâmer, | 


¿b bayedje, — ;9) guéuz —, 
enchanteur, 

¿<l bayedjelek, 
guéuz — , enchantement, m. 

aal: bayéd, P. (ola) peut- être. 

Kb paydar, P. (kavi) ferme, 
fort, constant. 

(ll paydarlek, fermeté, 
constance, f. 

Usa paydos, caesa (54 pay 
dost, cessation de travail, f. 
ele - — étmék, cesser le tra- 
vail. 

b bayer, côte, colline, f.; 
' coteau, m. — 13,5 kerk — , ven- 
tricule, m 

qb bayistén, P. (lazem 
olmak) étre nécessaire. 

gel païstén, P. (béklémék) 
attendre. 

e bayi, A, (satedje) ven- 
deur. 

ob bayghen, pámé; | 34 — 
— lek, pâmoison, syncope, f. «ax» 
tk midé bayghenlegh: ` car- 
diogme, m. 

Usb baykouch, chouette, 
f. chât-huant, m. hibou, m. 

del paylachtermak, faire 
partager entre.... | 

il paylachmak, parta- 


ger ensemble. 


hb baylek, p.u. (zénguin- 


lik) richesse, f. 


— j— | 


s’'évanouir, tomber en défail- 


lance. 

é—1 b bayelma, pámoi- 
son, défaillance, f. évanouisse- : 
ment, m. 


reg baylos, v. usah bal- 
yos. 

Jih paymal, P. (baselmech, 
qhor) foulé, défait; KEN — ét- 
mék, ruiner, fouler aux pieds, 
défaire; détruire. | 


“seb baymak , — j guéuz —, 
enchanter. 

g'al payéndan, P. (kéfil) 
garant, m. 


ehäält payéndé, P. (bake) fer- 
me, durant, Re tou- 
jours. 

So payvénd, 
Wa b pa bénd. 

a:l, payé, degré, m. marche 


(payvand) v. 


+ degré de dignité, d'honneur, 


5 charge, f. 


2 bibér, poivre, m.— y 
 kermeze — , poivre d'Inde, pi- 


"ment, m. poivrons, m. pl. 


€, bibérlémék , poivrer. 
eld bibérlénmék, étre poi- 
vré. | mE 
eld béburlénmék, s'éffarou- 
cher, faire le fier. | 
ads béburlénmé, faste, m 
s bibérné, Aa — 
romarin, m. 
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. y. bébagha, (papaghan)per- 


GE m. 


ek, bébék, petit enfant, M | 


— échi, arriére - faix, m. Ka j 
guéuz bébéyi, 
— f. | 


os elo. s= séuylémék, 
bégayer. 


. da pépé, bégue, PT — | 
— séuylémék, ou ellas pépélé- 


mék, begayer. D 
. «A bit, pou, m. vermine ET 
9! — otou, pédiculaire; ` f 
Gil — bise friperie, f.; 
p — sirkési, lente, Í. 
c alo» boughday biti, cha- 
rançon, m. (45 AS taqhta biti, 
punaise, f. LÉI e! D kasek, 
am biti, morpion, m. e 335 
koulak biti, perce- - oreille, m. 
Gah bout, pout, idole, e 
seg — pérést, HE &» puta 
tapan, idolátre, m. f. l 
ot batak, mare, f. maré- 


cage, | an fonde cee, f~ sj 


kara — (kouch), T core 


moran, mo | 
a poutpérést, , TE 
m., f. 

egi ehe ou aja bater- 


mak, enfoncer; couler à fond; | 


plonger ;. faire tomber, faire 
entrer. - 
Jj baies 


4 
` 


prunelle, pu- 


2 | pépéyi, DR pépéguu , 


pire, plus mé- 


b 
chant; (3.13! — pma: empi- 


rer,. E) . br d 
LUS bout, p. u. (bo 


"noeud d'arbre, m. 


eL bitirilmék , étre fini, 
achevé. * 

E bitirmék, finir, SE E 
conclure; avoir fait; — y äer? 
davaye — , vider. DX 

eli; bitichik, attaché, Soil | 
joignant, contigu. 

G3 hatak, mare, f. maré- 
cage, zn. ; fondrière, f. . 

e» ou e patlanghedj, 
arquebuse. de sureau. |.) 

eos ou cS patlamak, pe- 
tiller, craquer, craqueler ; écla- 
ler. . E E Woo. 
elks bitlémék, épouiller; ôter 
les poux. 

elis bitlénmék ,. spo lien 

EH bitli, pouilleux. " 

($28 ou ik batmak, s'enfón- 


cer,. S'enheurber ; ae plonger, 


plonger. 


c bitmék; (béuyumdk) crol- | 


tre, germer; (tukénmék) étre 
achevé, fini ou fait. 


Us butun, entier, “tout, | 


| tout éntiér. | 


695 butévi, entier, SONS 

$3 bité, p. u. GEN pa- 
Ges m. 

GS biti, P u. (méktub) let- 
jeg Je S . 


C 
€ bétj, N. P. Vienne, „$98 — 
pero pintade, f. 
< pij, bâtard, m. båtar- 
de "e 
Ale? patjarez aid diffi- 
E f. difficille. 
dei boudjak, coin, m. 
¿L=? ou EF” betiak, 
teau, m. 
te betjakdje, 
lier, m. | 
lls ou (š: badjanak, beau- 


frere, m. (le mari de la soeur 


cou- 


' coute- 


de ma femme). 
<£ bédjid, vite, presse, em- 
pressé; empressement, m.; sé- 
rieusement; pressant. | 
ele ou Eko, gan bitjirmék, 
mieux prs bitjdirmék, transit, 


de eks bitjmék. 
de vue SE et (59 
boutiguk. 


Le ou d betjkedje, 


ee les scies ; scieur, m. 
„ïe betjke, scie, f. couteau, 
tranchet, m. serpe, f. 
o Uds bedjelghan, coss he 
| djerghan (at illeti), grappe, EL 
malandres, f. pl. s 
lac bitim, coup“, taille, 
mode, f. | 
eke bitjmék, 
per; moissonner, faucher; scier; 
trancher; taxer; — Loo baha —, 
taxer, priser, estimer; ` 


tailler, cou- 


Os» 
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e b boundan: pay biij, jugez 
de ceci, faites vótre compte. 

ND boutjouk, demi. 

as pétjé, P. (yavrou) enfant; 
petit, jeune, 

o4 bédjd, v. o4 

Je bihar (de j& bahr) les 
mers. 

P bohase, v. lêg bo- 
ghase. 

¿s bahs, (bahas), pari, m. 


gageure, f.; débat, m, ques- 


. tion, f. API — étmék, gager, 


faire gageure; disputer. 

;& bahr, A. (déniz) mer, f. 

(S. bahri, marin. E 

39$ bouhour, (pl. de = bahr) 
les mers, 

Pinih bouhour, v. ,9* bou- 
qhour. ` 

y bouqhar, vapeur; ex- 
halaison fi 

La bouqhara, N. P. Bokara. 

| dud baqht, fortune, f. sort, 
m. prosperité ; 
nativité, f. 

pid baqhtsez, infortuné, 
malheureux ; tatal, sinistre, fu- 
neste. 

T — malheur, 
m. infortune, disgrace, f. ; re- 
Vers, 7. 

ver baqhtlé, “heureux. 

us pouqhtén, P. (pichmék, | 
pichirmek) cuire. N 


horoscope, m. 
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a“ pouqhté, P. (pichmich) 
cuit; mür; versé, expert, éx- 
perimenté. 

„g= pouqhti (peqhte) gelée, 
f.; glacé. 

n baqhtiyar , P. (eee) 
e? 

urs? haqhch, P. (baghech- 
layedje) qui donne, donneur. 

Uie baqhchich, don, 

pres baqhchidén, P.(ba- 
ghechlamak) régaler, donner. 

Uie baqhchich, don, pré- 
sent, régal, m.; long — vér- 
mék, donner, faire présent, ré- 
galer. 


be? baqhl, (paqhellek) ava- 


rice, lésine, f. (paqhel) avari- 


| cieux. 

vais? bouqhour, parfum, en- 
cens, m. ppo — méryém, cy- 
clame , m. — 0,5 kara —, sto- 
rax, m. 

(719; 9-7 boughourdan, en- 
censoir, m. 

hos — Á 
censer, parfumer. 

Lë baqhel, (paqhel) avare, 
chiche, mesquin, avaricieux. 

ee paqhellek, avarice , lé- 
sine, f. 

¿ee baqhyé, P. (niyéndé) ar- 
riere-point, m. (choulal) cou- 
dure à longs points; (yama) pièce, 
f. lambeau, morceau, m. 


ene 


d 

% béd, P. (féna) mauvais, 
méchant ; mal. 

ez bédi, A. (bachlamak) 
commencer. 

o,9l% pédavra, (pédrva) ais, 
m. latte, f. bardeau, 7. 

gio bédayi, A. (yéni chéy) 
chose nouvelle, f. 

3% « béd pédér, 
baba) beau - pére, m. 

p% béttér, P. (bétér) pire, 
plus méchant. 


A. (éuyé 


944, bédqhou, (4940, béd- 
qhouy, de mauvaise coütumes , 
vicieux. 

(co à» béd dua, malédiction, 
f. ciel — étmék, maudire. 

3% bédr, A. (dolou ay) pleine 
lune, € 

59 pédér, P, (baba) père, zz. 

ail, pédérané, paternel. 

Q9 bédurusti, P. (guér- 
tjék) véritablement. 


ad, bédrika, P. (kelavouz) 


guide, m. 
og, pédrva, v. slo pé- 
davra. 
(we bédéstan, marché royal, 
v. Clin bézzazistan. 
«su bédat, 
novation; nouvelle hérésie, Jf. 
Ra bédkiar, P. (féna ich- 
léyén), malfaisant. 
SF bédkiarlek, 


sance, f. 


nouveauté, in- 


malfai- 


ww 

häi bédél, pour; charge, | 
échange, m. équivalent, 

Jos budéla, (pl. de Ji bé- | 
dil) réligieux ; (boudala) simple, 

aa bédlé, (kilsé ésbabe) 
chasuble. ` 

Ca bédén, A. corps, m. cré- 
nau, 7n.; rempart, m 

JM ou IH boudén, P. (ol- 
mak) étre. 

eba bédnam, infame, scé- 
lérat, impie, decrié. 

hla bédnamlek, infamie, 
scélératesse, impieté. 

alba bédénli, corpulent; qui 
a les remparts. 

9% bédu, A. (bachlanghedj) 
— m.; (ker) dé- 
sert, 

jen bédévi ; (béddavi trés- 
grand. 

od bidé, pain plat; gateau, m 

aux bédid, P. (achkiar) clair, 
public , manifeste, 

em bédi, A. (adjaib) mer- 
veilleux, étrange. 

Jos bédil, A. (sofou) pieux, 
réligieux. 

Gp bézér, A. (toqhoum) se- 
mence, f. 

Jà bézl, A. (baqhchich) 
don, m. ; (sérbéstlik) liberalité, € 
(ghardj) dépense, f. ele — ét- 
mék, dépenser; tàcher. 

¿Jà bézlé, P, (chaka) plai- 


.le méme; seul; el sa 
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 sapterie, - raillerie , ^ badina- 
gem 

ph pézir, P. (li, le, lou) qui 
a qc; (édidji) qui fait. | 
p bér, P. (kara) terre fer- 


me fi (méyvé) fruit, m.; (gué- 


tiridji) porteur, m. 

yp bér, P. (ustuné) sus, au 
dessus ; elel cà cb — taraf étmék, 
mettre ou laisser à part; lever, 
accomoder ; Jä — karar, fer- 
me, stable, constant; constam- 
ment. | 

y bir, un, une, unique; une 
fois; un, un certain; tout un, 
— éimék, 
unir; Ol — olmak, s'unir, s'ac- 
corder, être d'accord; conve- 
nir ; PS — iki, un ou deux; 
py birbir, un a un, séparé. 

jp par, per, (part.) Gik oa 
par par yanmak, brûler luisant ; 
elégo o p per per déunmék, tour- 
ner toujours. 

à pur, P.(dolou) plein, rem- 
pli. 

> bérr, A. (kara) tre, terre 
ferme, f. 

p bérr, A. (éylik édén) bien- 
faisant; (éyi) bon. 

$ pérr, y pér, P. (kanad) 
aile, f. | 

lp bérabér, (barabar), égal, 
pareil; également, pareillement; 
ensemble; cul — étmék, égaler. 
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esty bérabérlik, égalité, f. 


Na lp bérabérlémék, égaler. 
cl» bérat, diplome, privi- 
lége, brevet , Hh P — 
— guédjési, la 15° nuit de mois 
de Chaban. | 
slo bératle, privilégié, qui 
a un diplome, ou brevet. 
‘ sols biradér, P. (kardach) 
frére , m. 
Sol biradéri, P. (kardach- 
lek) fraternité, f. 
edly baradé, P. RD li- 
maille, f. 
da biraz, un peu. 
` loja parazvana, (diblik) le 
bout d'une gaine. 
dal ou aol Dër poireau; 
porreau, m. 
ls bérrak, brillant; grêle, 
limpide. 


— &Blx bérraklek, limpidité, f- 


Sly brakmak, laisser, aban- 
donner, quitter, cesser; jeter. 

NUN parakéndé , P. (daghe- 
nek) dispersé; clé — étmék, 
disperser, dissiper, distraire; 
congédier, ` laisser SS en- 
voyer. * 

oa burran, P. (késkin) aigu, 
tranchant. | 

olz pérran, P. (outjoudjqu) 

volant. 

0955! La béravurdén, P. (kal- 
dermak) lever, ôter, (duzét- 


mëi réparer; perfectiofmer ; 


(kaboul étmék) accepter. .' 

ogl; perava, (kilid) serrüre, f 

vis bérai, P. (itjin) pour, á 
cause. 

blo béraya, (pl. de gie bé- 
riyé) les vassaux, feudataires , 
nobles citoyens. 

sb bérbad, ruiné, détruit, 
perdu; elël— étmék, ‘ruiner, 
perdre, gâter, détraire. 

ob} bérbadlek, ruine, f. 

yp bérbér, barbier, m. 

E pérbér p. u. (sémiz SH 
pourpier, m. 

cp bért, p. u. (kél) teigne, f. 

-B pértab, 955 pértav, (pare 
laklek) splendeur, m. (atelma) 
saut, élan, m.; (takla) culbute, f. 
elel — étmék, (atmak) jeter. 

cli) bértmék, burtmék, tour- 
ner, disloquer; étre disloqué. 

9» pértév, P. (chafk) rayon, 
m. lumière, f., éclat, m 

pow pértévsiz , lentille, lou- 
pe, f. 5935 pértévli, plein de 
rayons. 

êsa barata, bonnet, m. 

e bérdj, P. (oklaghe) rou- 
leau, m. v. et (up bérs. 
» bourdj, rempart; boule- 


^ 
"cd 


pum de zodiaque, m. — QA 


m. muraile d'une ville, 


— aghadje, le gui blanc. | 
“kit la» bérdja étmék, (yéri- 


J 
né guétirmék) observer, par- 
faire. 

. ile pou da bourtjak, vesce, T 
— į! ak — vesce, f. — oò ka- 
ra —, ers, m. 

cla» biridjik, unique. 

«> pértiém, le toupet ow la 
tresse de cheveux; le toupet du 
cheval; Z Claas djvan pér- 
tjémi , mille - feuille. f. 

dan partja, pièce, f. mor- 
ceau, m. une petite piéce ; (gué- 
mi) navire, . m. 

ues. pértjin, rivet, m. ele — 
— étmék et ` 
^ ell pértjinlémék, river. 

¿lol aa bérghasté olmak, 
(kalkmak) se lever, étre levé. 

las pérghach, P. (kavga) 
combat, m. dispute, f. 

319,982 bérqhordar, P, "aa 
bérqhoudar (bérhudar) heureux ; 
Js! — ol, Dieu te bénisse, 

dog bérd, A. (sovouk) froid, m. 

doa bérid, A. (sovouk) froid. 


9» burd, A. P. (aladja kou- 


mach) étoffe de EE cou- 
leurs. 


co» BERN v.old y pérdah. | 


éd pérdaqhtén, P. (pér- 
dahlamak) polir, limer, achever. 

alos pérdaqhté, P. (tékmil) 
achevé, poli.. 

eel Jus bérdar étnék, (as- 
mak) pendre. 
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jloj4 pérdaz, P. (bitiridji) 
acheveur. 
lon. pérdazlek, acheve- 
ment, m. 
lon — s p. u. 
v. &lel clos pérdah étmék. . 
elel az2l9, pérdachté étmék, 
(kaldermak) lever, ôter. 
¿los bardak, cruche, f, 
el» pérdah, polissure, four- 
bissure, f. poli, lustre, m. ole — 
— éimék, et | 
lets pérdahlamak, polir, 
fourbir, limer, donner le lustre ; 
achever. 
PLE bir daqhi, un'autre 
fois, encor. op: plus. 
(999 bardak, cruche, f. — 
| bir. dém, un moment. 
Cd burdén, P. ( guéutur- 
mék) porter; conduire. 
el92» Perea m, perseverant; 
perpétuel. `. 
ed perde, P. (ési) — 
m. fo. 
edd pérdé, i vellus bite. f 
couvre = chef, mn. courtine, f. 
rideau, m. portière, f: Zon de 
musique; membrane; f. touche 
(d'un instrument musical), f. 
jlo pérdébaz, musi- 
cien, m. _ 


Adel pérdédar, (kapoudjou) 


.portier, m. 


Elody pérdélémék, p. z, (surl- 
H 
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mèk) couvrir, - voiler, KAEH. 
coler. 
yy birér, un A un. © 

jp biréz, un peu. 

jp bém, P. (toqhosa) se- 
mence; Jf: IE 
Tail; péstévmé, T. bouté 
rolle, m. ` , 

um? bers, - bérd;, š pilule 
que Fon mange pour la gaieté. 
` dm pérést, P. (awedi) ado. 
jud m. io S 

iUm) pss P, Gad e és- 
des — Charis 

VER pursieh, p. UNS in- 
terrogation, f: cd ` 

Elu, von ét) con- 
trepoids ;: m. : . e 

Aaen pureouz , : UN labe) 
boîte à chandelle, m. ' 

ee ee peu. (bal) 


état, m: QN EMT i 
apip pérehêmbé, V. data 
péndjehémbé. `": ii 


T. Se A. ( ajudamlek) | 


lèpre, f 
-b o bér taraf, a. part; 
cl — éimék,. mettre à part, 
lever, accomoder; _ ter- 
miner. 
p bér aks (sd au 

contraire. 

9$p ap OÙ 9$ bouis 
foret; percoir; vilebrequin, e. 
tarrière, f. perceur, m.; vis, m. 


3 
` Jos bourghoul, p: u. (boul- 
guour) grain bouilli et pelé. 
wën bérf, P. (kar) neige, f 

pt barak, (kéupék) bar- 
bet, m. í 

On bark, BE? NS fa- 
mille, maison, f. ` 

d bark, A. (yelderem) 
éclair, zn. foudre, f.; Ge — 
— étmék, éclairer, faire . des 
éclairs. - z d 

jl 4 bér karar, " fers 

me, solide, fort, constant, ra< 
"T ; ell — étmék, établir, as- 
surer, confirmer, ratifier. | 

GE» barklanmak, — DEN 
évlénmék —:, s'établir, prendre 
femme; avoir famillé et maison, 

94$, parus; — Sch évli —, 


D 


marié, e 00e d 

BU Done Sieger 
tourner, bs 

e bérk, p. ou. II Siet. 
fórtement, | 

la bérk ; P. d feuil- 
le, f. | 

ob, bérékiat; (pl. PR bé- 
rékét) les abondances; 9319 — 
— vérsin, T om le rend, je 
vous remerci, - .— ^ .- 

ng pérguiar y page: com- 
Zeg m. c 

CAF pérguiarlamak (pér- 
guéllémék) compasser. . ` 

e  bérékét, accroissement, 


4 MEE 


. 2: 
zn. fertilité, | Dénédiction ; recom- 
pense, abondance, f. 
Ja bérékétli, fécond; fer- 
tl, abondant, : | 
el bérkitmék, ES 


confirmer. 


DRM bérkdar dut, 


avoir, ou porter feuilles, se re- 

| We | 
Vo bérguzar, priest. m. 

Fool Por Souvent ressou- 
venir, m... 

az $o béckuchté, P. ENN 
sez) malheureux, |  ,.... 

e pérguél, (URDU 

eis, bérklik, WIES forie j 
fermeté, f.: 

ef, pêrgudllêmêk, 
passer. 


e qu ala parmak, v. 
b 


com- 


S» Ate brillant ; m. 

eL.) birlik, unité, ‘union, 
concorde, f. accord ; complot, m. 

€ "a ou CR SSES 
toupie, 114 

el» birlénmék, s'unir ; çon- 
venir. | 

EU birlé, avec, ensemble 
quand. | 
gl da a bér — link, 
obtenir ce qu'on désire, venir 
à bout de son dessein. | 

Seg parmak, ‘doigt: orteil; 
barreau, rais, m. oOx kon 
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Lol: parmaghe -itjindé olmak, 
étre intéressé, ie A 

GARS parmaklek,. Dia 
n., barrière, balustrade, f > : 

dan bérémé, p. u. (kiutjuk. 
kayek) une petite barque. 

da pernar, au p | 
die, yeuse, f. ` 

gn pirindj, ris, ris, 72.; Gen 
dén) laiton, .cuivre jaune, m, .. 

el$s burundjuk, crèpe voile, 
couvrechef, m.; ue d'An, 
glaisi- 

up Dose. espéce de 
mantead des Arabes. . 

edi péréndé, P. (outjoudjou) 
vólant; ÿél (00034 .péréndédén 


atmak, tromper; duper. - : > 
"Min burunmék, s'envelopper. 


an bérou, j> béri, ca, deca, 
en- gà; gp (99 ... dëtt ou dan 
béri, depuis. "^ Ad. E 
Jg pérva, soin, de m.; 
peine, peur, f ` 
. lon bérévat, Ge de sel bé- 
rat) diplomes. 
— J'ag pérvaz, deer dida 
métier, n. 
ela D Deiere étmék, Cu. 
ge voler. 
galap pérvasez, sans crainte, 
Jed lop. — har- 
.f. courage, 
las bérvak, P. e (tjirich 
otou)-asphodèle, f. | 
H q 


16 ` P»? 

ios pérvané, P.: CHS 
papllon, m. à 

=> ..boureud) ,. "m de c 
bourdj) signes du zodiaque; rem» 
Darts, .. as D 

C399 béroudét, A. (sévouk- 
. Jouk) froid, m. €— 
dans l'amitié , 
em wein P.. Wadern 
nourrissant, nourrisseut, . h, 

- (99392 itg d P. spen 
mék) nourrir. Y 

eg pérvérdé, nourri, élevé; 
engraissé; nourrisson, M, - 

är GE tur» 
queise, f... ` 
TESSIE barouk, (pl. de gp bariy 


éclairs, foudres.- 1: ,. 


= de pérouka, re saii) 


perruque, f. ° su e 
Dese péroukadj fri- 
seur, m. 


dag bourouma, p. ben 
ma) vis, f. Pr Eo A. opns 


O90 biroun, D. og 


hors; loin. e 


. ep béré, plaie; cicatrice; ta». 


che, f. Le 
Í Ke ‘bré! ol oh! :. 

jj piré, puce, f., te otou, 
Tid ou inule pulicaire ;. persi- 
caire douce, f., curage, m. 

(Us. bérhan, P, La 

joie, f. 

Ole» burhan, A. (esbat) dé- 


> 


 "menstration , " (Glam) Sene 


tence, f. 

` le> burhani, À. (char 
clair, évident. < 

cll.» bérélémék , blesser Ge 
fruit etc.). 

a bérhém, P. (kareh mou- 

róuch) confusion, f; SE 
pèle - mêle. 
S dap buréhné, p. (fjeblak) riu. 
~ we pérhiz, abstinence, con- 
tinence; diète, f. jeûne, m.; 
cle! SE], — toutmiak, étmék, 
s'abstenir; garder diéte; jeûner. 
seb jeda pérhizkiar, | (pérhiz 
tóütan) -qui jeûne; abstinent; 

SE n irr ab- 
stinénce, f. ^ ` 

e» béri, v. gp bérou. 
T" béri , P. (ouzak) Join. 
D béri, Gs bérri, À. (ya- 


— sauvage. ' EE 


` 


KC bui, un des eux ; Tune; 
quelqu'un. | | 
(asp péri, esprit," m. génie, 
f. ange, m.; farfaded ; m. : 
ob» Dicens" P. (kezartma) 
rôti au four, m. dai — étmék, 
rôtir au fours " "^ : "1: 

& bériyét, dip bériyé, A. 
(qhalk) peuple, 4 m. oc 
"US$ bérriyét, ou Aug Denny s 
A. (tjéul) désert, m, ` 

las, péridar, P. (djin ilé 
guéuruchén) nécromancien, m. 


SE o " 


. : 


QU périchan, dispersé, di- 


strait, confus, étonné ; troublé, 
affligé, triste; éperdu; espéce 
d'ornement de téte des femmes; 
GL ai — étmék, disperser ; dis- 
siper, épandre, éparpiller, dé- 
faire. 

blis périchanlek, disper- 
sion, distraction, f. étonnement, 
m. affliction , € | 

er» bérin, P. (yokareki, yu- 
djé) haut, sublime; supérieure. 

CR bérréyn, A. (ikikara) deux 

terres. 

OU? péryoun, P. (kerleghan, 
dolama) panaris, m. 

p béz, toile, f. linge, m. (Ux. 
ven chéytan bézi, percalle, f. 


p bèz, (yagh itjindé-) grain de 


ladrerie; glande, f. | 
p biz, nous; (paboudjdjou- 
noun) alêne, f 
"ls .bézzaz,, Serben dE 
toffes, m. 


Obs bégzazistan,  (bézés-. 


tên) lieu, marché où l’on vent 

les étoffes, 
cip bouzaghe, veau, m. 
je bézbaz, P. (bésbasé) 


macis , m, 


marché royal, m 


-&lo,9;s bézdirmék, ‘ennuyer, 
causer de l'ennui. 


a9 bézr, bézir, (kétén to- 


qhoumou) la graine de lin; 


Sk — yaghe;, ‘huile de lin, f. 
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e). s buzurk, P. (oulou) grand; 

chu buzurguian, (pl. deep 
busurk) les grands. | 

KO buzurguiané, maguil- 

que, en seigneur. 

PAN buzurguvar, P. (béuy- 
uk) homme de condition, i. 

(Up bézéstan, (bédéstén) 


ve oj E bézzazistan, . 


elel jp bézak ou bazk ét- 
mék , (tukurmék) cracher. 
pr bezekdje, 


chipotier, zn. 
Lp bezekdjelek, deng f. 
jola 
chicaner, chicoter, chipoter. . 
«li; bézék, p. u. (ziynét) or- 
nement, parement, embelisse- 


chicanier,, 


^" bezekdjelanmak, 


ment, m. 


e? bézm, P. (médjlis) assem- 
blée, f. banquet, m. 
: bizim, de nous; nôtre. 
ep péjm, P. (keraghe) gelée ` 
blanche; f. (douman) brouil- 


lard, m. 


US} péjmurdén, P. E? 


mak)se faner, se flétrir. 


ode péjmurdé, saligaud, m. 
saligaude, f. souillon, m. f. 

elan ou los; bézémék , p. u. 
(donatmak) »rner, embellir, 
parer. : 

Gau bézmék, SE en- 
nuyer , ètre ennuyé, 

> bisimki, le nôtre. . 
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NUI bézénmich , p. u. (don- 


anmech) orné, paré, 

Clé bézénmék, p. u. (do- 
nanmak) ètre orné, paré; é'or- 
ner, se parer, s’embellir. - 


dos pujul , P. (topouk) le ehe- ` 


ville du pied; (achek) osselets , 
m. pl. 
lan pézévénk, maquereau, m. 
Choon bézémék, v. clo; 
us bés, 5l — bélli, certai- 
nement. 


um pés, P. (andjak) $ seule- 


ment, non plus; (yétér) assez, 


suffisant, suffisamment; beau- 
coup, plusieurs; (hé, béli) oui; 
(ard) derrier; posterieur, m. 
. (sonra) donc, alors, enfin. 
gl bésatin, (pl. de ¿U 
bostan) jardins, m. pl 
LU. bisat, A. (déuchémé) 
tout ce que l'on étend sur la terre 
pour s'asseoir ; et pousat, v. oL, 
pousad. 
dml bésbasé, macis, m, 
ce péspay, P. (baghdach) 
maniére de s'asseoir sur là terre 
les jambes croisées en dessous. 
GO dakan pésipayédén, fami- 
lièrement, communement. - 
c "bist, P. (yirmi) vingt. 
voe pést, A, (altjak) bas, 
vil ; avare. T oae a 


gtm pistan, P..(mémé) ma- 


que, m. 


de 

(uU bustan, (bostan) jardin 
potager , m 

ins pistér, 


P. (déuchék) 
lit, m. | 

gli ou gt, pastav, pièce 
de drap; (pastaf) argenture, f. ; 


ds bésté, P. (baghle) lié; 


| (turku) chanson, f. (ouyouchouk) 


s'assoupi; &Lel — étmék, lier; - 
boucher. 

y^ pusér, P. RE? fils, m. 
(oghlan) garçon, z. 

let L. bast étmék, Der 
mak) étendre. 


Uga piskopos, évé- 


JE ot Jo puskul, fran-. 
ge, ES lonppe, LC: (ipékdén) fre- 
luche, f. 

«ls béslémék, nourrir, éle- 
ver; maintenir, donner entre- 
tien; engraisser. | 

ads béslémé, servante, fi 
engraissé, gras; le nourrir. 

oli bésli, (bésili) engraissé. 

«M ms ou «b bismillahi, (bés- 
mélé) au nom de Dieu. 

eat péséndidé, P. (béyé- 
nilmich) plu. 

(9. pusus, v. j94429 bih- 


6ouz. 


Le bési, engraissement, m 


$299 ‘ar bésiyé SESCH en- 


graisser. ` 


iu Lë? pisi baleghe, plie, f. 


un 

Que bisyar, P. (tjok) beau- 
.coup. 
: d 
iude, f. 

qe bésim, A. (seredan) qui 
rit sous cape. 

UM béch, cinq. ; Son — par- 
mak, les cinq doigt; (ot) quins 
te - feuille, f. 

um péch, v. Lis pich. 

cU bécharét, A. (mujdé) 
avis joyeux, m.; (sévindj) joie, f. 

¿$o SS ou ($0, bacharmak, 
achever, venir à bout. 


c pucht, P. (arka) dos; 


appui, m. 

dx péchtaqhta, pupitre, m 

JU péchtemal, tablier, de- 
SEN mM 

aiis péchté, N. P. Peste. 

de arca P. (dayak) 
appui, m š 

y béchér, cinq á cinq. 

jg béchér, A.(insap)l'hom- 
me; les hommes ; genre hu- 
main, 7n. 

To bacharmak, D 
venir à bout; pouvoir faire. ` 

elə és bi- (pi-) chirmék, cuire, 
cuisiner; (birini bir — fa- 
Conner, 


9” péchrév, V. 97%. i | 


rév. 
Sad yan béchériyét, ose 
f. nature humaine, f. ` 


Lee bisyarlek, multi- | 
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«és bachak, épi, m. 
ais bachka, v. ail —— 
lé béchik, berceau, zn. 
^ ou Ken péchkir, ser- 
viétte, f, ; "ne J! él péchkiri, 
essuie - main, m. 
“+ péchkéch, présent, 
don, m. < 
SE pichkin, bien: cuit. — 
» pichéyén, ce que l'on 
SECH cuire aisément, ou en peu 
de temps. ` 
Rés P ens p. u. Gg 
fra) table, 
(dés decem comman- 
cer; (bir dava) intenter. 
(oues puetmans. v. (ule pë- 
chiman. 
Ui pichmich, suit; ; expé- 
rimenté, | 


Ge bachmak, p. u. 


| (paboutj) pantoufle, fa sou= 


lier, m, 

eS bichmék, pichmak, ètre 
cuit; mürir; se faire; me 
expérience, | 

elo or pichirmék, cuire, | 
cuisiner. , : 

x béchir, A. (mujdédji) qui | 
donne. une bonhe nouvelle. 


. Clé béchik, herceau, m. 


Ole péchiman, (puchman) 
qui se repent, repentant; , 319! — 
— olmak, se repentir, ik Aka 
avoir regret. 
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| 
let péchi- (puch-) man- 


lek, le repentir, pénitence, f. 
ur péchin, par avance, 
sur la main; v. is 

ela basarét, v. cea ba- 
sirét. 

al ou goes pare pièce 
de drap. 

Loyer bastermak, (transit. 
. de ($42: basmak}, (birini-) * de- 
vancer. | 

do,due; Ou dolua basterma, 
chair fumé , m. 

A bast, A. (guéuruch) vue, 
f voir, 
gence, f. 

änt basarak, T. marchette 
de tisseur, m. 

opa basra, N. P. Bassora; 
„JL — bale, p. u, ii hél- 
vase), manne, f. 

($94) ou dee basghe, presse, 


J. pressoir; ET agaa bas- 
gheya komak, mettre dans la 


presse. 

Qgiea basken, irruption, sur- 
prise, invasion, f. 

(de baselmak, gend de 
Le basmak, ` | 

Ke ou eck basamak, dé- 
gré, m. marche, IO? marche- 
pied, m. 


m.; (anlama) intelli- 


ee ou eb ei fou- 
ler, marcher dessus, écraser, 


opprimer ; surpasser, surmon- ` 


o^ , 

ter, passer, devancer; assaillir, 
envahir, attaquer ; charger ; sou- 
mettre , subjuger, vaincre ; sur- 
prendre; — b! ayak —, met- 
tre le pied ; (zor étmék) préten- 
dre; — «LJ kitab — impri- 
mer, 

¿a basma, pression; com- 
pression, impression , E: ala — 
— qhané, imprimerie, f. 

as—4e— basmadje, impri- 
meur, m. | 

ga, pousou, V. 79 | 
ya basir, À. (guéurén) qui 
voit bien; (firasétli) intelligent. 

Ca basirét, vie, intelli- 
gence, prudence, prévoyance, 
attention, f. soin, m. 

se basirétli, prudent, in- 
telligent. | 

Gë bézaét, A, (sérmayé) 
capital, fonds, o. 

Jas bat, P.(kaz) oie, f.; (éur- 
dék) canard, m., cane, f. 
` U batak, mare, f. maré- 
cage, m.; fondrière, f. 

Jus: battal, oisif, abandonné; 
eel. étmék, an- 
nuller, abolir, supprimer; cas- 


cassé, vide; 


ser, rendre inutil. 
#5 betané, A. (astar) dou- 


| blure, f. (sadek dostlouk) ami- 


tié intime, f. | 
n batr, A. (édébsizlik) in- 
solence, f. 


L 


| les ou el la batrek, (pa- , 


trik), patriaréhe, z 
(9l bétarik, avec la ma- 
niére. 
P batrikiyé, ak d ba- 
triklik, patriarcat, m. 
uda batch, A. (kouvét) pou- 
voir, m. 


UI» batal, A. (yiyid) valeu- 


reux. 
(XI. boutlan, A. (boch chéy) 
vanité, f. | 
(M patlamak, petiller, cra- 
quer, craqueter. 
aul» batman, espèce de poids 
diversifié communement D oques. 
y batn, A. (karen) ven- 
tre, m.; (itjéri) l'interieur, le 
dedans, 
912 boutoun, (pl. de T. 
batn) les ventres, les interieurs, 
„t bate, A. de , yavach) 
tardif, lent, paresseux. 
y bazr, bazar, A. (am dil- 
Biet clitoris, m. 


ol biad, A. (ouzaklek) di- 


stance, f. 
Zen baas, A. Geer éveil- 


lement, m.; (dirilmé) résurrec- 


tion, f. 

Ax baad, A. (sonra) aprés; 
| cl — élyéuvm, dorénavant. 
. ex; boud, A. EE di- 
stance, f. 

49x boudlouk, distance, f. 


e 
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od XL: badéhou, après Ss 
après. 


NL ou eg baaze, aucun, 
quelque, certain; : ei — kérré, 
quelques fois ; TE, == kimsé, 


quelqu'un. 


o» baid, A. (ouzak) loin, ` 
éloigné; (kabilsiz) impossible. 

ax bi aynihi, justement. 

ë bagh, v. eh 

él ou 4x baghana, p. u. 
(oghlan) garcon, enfant, m. (kou- 
zou) agneau, m. 

cb béghayét v trés, plus. 

co baghdadj, p. u. (losa 
ou 9% baqhdach , manière de 
s'asseoir sur la terre les jambes 
croisées en dessous; Hg — 
kourmak, s'asseoir sur la terre 
les jambes croisées en dessous, 

lasa baghdad, N. P. Baby- 
lone. | | 

(Solos) baghdadi, 1942 — seva, 
impastation, f. stuc, m. 

“lesa boughdan, N, P. Mol 
davie, f. ` | 

Ci dh. bléd, 
ment, m.; (tarte) grain (en 
re) m.; (tjavdar karechek) mé- 
teil, m, mouture, E: los pao 
meser boughdaye, bléd de Tur- 


fro- 


quie, maïs, m, 

en baghr, bagher, (guéuks) 
poitrine, f. les entrailles d'en 
haut; viscére, m. | 
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soy. bagbertlak p, v. (yel, 
kovan), cercelle, f.; | 4293. — 
(saka) kouchou, onocrotale, m. 
ET CERN la. bande 
de berceau, 
(Um baghersak, boyau, m. 
äs baghermak, crier. 
«di baghechlamak, don- 
ner, présenter; pardonner,. 
ue Boughs, Á. MM 
. haine, f. 
Lë paglia 
let, 2 
dn baghlamak, lier; nouer; 


A. te) a mu- 


fermer; conclure; 
ensorceler; établir ; — yves ba- 
sirét—, éblouir , offusquer, 

g4 baghle, lié, attaché; en- 
chanté, maléficié; petens 
appartenant. 

4x» bagha, écaille de tortue, 
f p. u. (kourbagha) grenouille, 
J^ — 3193! otlou — , (zéhirli kour- 
bagha) crapaud, m. pgb 945 
— a kaple, tos, kaplen — , 
tortue, f. 

° baghi, A. (azghenlek) i in- 
justice; insolence, f.; (azghen) 
injuste, insolent. | 
soe bighayri, hors de, ex- 
cepté. "EE 

cà, puf ¿ fi! fi donc! Gei — 
— démék, éteindre, 

. à baka; A. (dayanech) du- 
rée, permanence; éternité, fe 


enchanter e 


e 


d 
Jl; bakkal, mercier, détail- 

leur, m.e — 
. Lü: bakaya, (pl. de aci; ba- 
keyé) les restes. 

>b bakar, A. (éukuz) boeuf, m. 

D baker, cuivre, m. 

a Lë bakradj, petit chaudron 
ou seau, m. 

ali, bakla, iiss fève, f$. 


, lupin, zz. 


— gel — 
às pio brésil, m. 
| ELTER bakmazlanmak , faire 
semblant de ne pas regarder. 
Gi) bakmak, regarder; 
prendre garde; avoir égard. 
¿$o bekmak, avoir du dé- 


goût; se dégoûter de qc. 


añ bakeyé, (lin bake, le 

les restes. | d 
= Ch béy, prince, conte; mon- 
sieur, seigneur, m. ; wk — ba- 
leghe, espèce d'étourgeon. 

“b bén, envie, éphélide, f. 
ch pék, dur, ferme, fort; 
plus, très; — lé éli —, chi- 
che, tenant. EA 


reste ; 


5s bana, à moi, me. 

5 bukia, A. (aghlama) les 
pleurs, les larmes. ` 

Ë C békiar, 
libre. 

3& binar, (bounar) fontaine, 
source d'eau, f. ` | 

cli békiarét, (bikirlik) vir- 
ginité, f. 


non marié, 


Eo" 


EU pékdjé, un peu plus; | 


attentivement. 
> békdji, gardien, gar- 
de, m. sentinelle, f. Gd — 
— koulési, échauguette, tour, f. 
cU békdjilik, garde, m 
Ed bikr, bikir, viérge, pu- 
celle, f. 
Wa békri, ivrogne, avaleur 
de vin. | 
DING békrilik, ivrognerie, f. 
elel — étmék, ivrogner, 
DENG békrilénmék, deve» 
nir ivrogne. 
: bénz, mine, f. vi- 
sage, m. 


edle béyzadé, gentilhomme, 


cavalier, m. 
els, bénzétmék, 


sembler, comparer, tenir ou se 


faire res- 


figurer quelq'un semblable, op 
ressemblant à un autre. 

ha bénzér, semblable, res- 
semblant. | 


eL bénzérlik, ressem- 
‘ blance z f. 


ela bénzémék, 
- être ressemblant, 
; péksimat, (péksimét) , 

biscuit, m. ` 
eloi 4 pékichtirmék, atta- 
cher; faire tenir ensemble; af- 


ressem- 


u n. ; endurcir. 


EE s'endurcir, | 


V'affermir, 
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el K S, bénéklémék, mou- 
cheter, ` 

pe cb: béylér béyi, vice- 
roi, grand gouverneur, m. 

els, béylik, principauté, f. 
comté, m. seigneurie, f. gou- 
vernement, m.; (miri) fisc, m.; 
Gei — étmék, confisquer; reig- 
ner, 
as 


étre prince ou Fon ré- 


> béklémék, DER être 
en pes prendre garde; at- 
tendre, i 


eus péklémék, elle: pék- 


\ 


létmék, pékéltmék, endurcir. 
EA pékmaz, BC. pékméz, 


raisiné, m. 

elo Kë béyéndirmék, UR 
Merésbla; faire plaire, 

el ¿S= béyénmék, plaire, 
agréer. 

ol, coma béyénmémék, dé- 
plaire ,. désagréer. 

a péké, (péyké) banc, m. 

JU» bél, (aleat) houe, bêche; 
f. râteau, m. ; (insanen) lombes , 
reins, m. pl, esquine (d'un chee ` 
val) f.; X394 — sovouklou- 
ghou , chaude -pisse, f. Bd — 
SS baghlamak, fier, se fier; 
along — vérmék (douvar etc.), 
se pousser, 

3, béla, mal 
malheur, m. calamité, misère, 


disgrace, f. 


, m. peine, f. 
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. 9b bila, A. (siz, sez) sans. 

Gb balaban, gros, grand, 
colossal; (bir kouch) butor, m. 

ds bilad, (pl. de oJ) béléd) 
villes , f. pl. 

co) béladét, A. (ahmeklek) 
lourderie, f. 

jJ palaz, P. le petit (des 
oiseaux). 

eL bilazik , (pues) bra- 
cet, m. 

ub pélas, P. (kaba ésvab) 
habit gros. 

é), bélaghét, A. (élfaz) élo- 
quence, f. . 

NDE EEN câble, cor- 
dn 
| dg), ou Lys: palamoud, 
(pélid yémichi) gland, m.; |.) — 

— baleghe, pélamide, f. 
| cy palan, bát, m. 
eäJ, palanka, palanque, f. 
al A pilav, ris à la daube; 
wii —— zérdé , un met i iux de 
"miel. et de ris, 7. . 

Jb bulbul, rossignol, , m. 
— 4239/39 bokloudja — ,roite- 
let, m. 

ch pélték, bègue. 

eL. péltéklik, 
ment, m. 

eG, Déltéklémek, el == 
péltéklénmék , bégayer. 

elih bilétmék, 
ser, ou affiler. 


bégaye- 


laisser aigui- 


` ¿=b bilédjé, ast bilédjéné, 
ensemble, asot bilémdijé , avec 
moi; ¿<<= bilendjé, avec toi, 
dal bilésindjé, avec soi, ou 
lui, 

ab béléd, A.(chéhir) ville, £ 

Cola: bélédan, (pL de o 

béléd) villes, p/. f. 

J94 balder, gras de la jambi; 
Ban m. 

J94 belder, l'an dernière, 

wë? belderdjen, caille, f. 
"kojah; bildirmék, 


voir, faire connaître, notifier, 


faire sa- 
avertir, faire part. ` 

al bildik, connu ; personne 
de la connaissance, connaissance, 
för Gab: schie? bounda bir 
bildiyim yok, je ne connais per- 
sonne, je n'ai point de conaij- 
sance ici. 


ob béldé, A. (chéhir). ville; 
(éulké) terre, f. | 

el: bélérmék, — ell 
guéuziéri —, ètre boursoutlé les 
yeux. 

db bilézik, bracelet, m, 

Gleb bélésan, baume, m. 

End palaska, flasque, f. 

eL. pélésénk, baume, m. 

Uk bilich, le savoir; (bil- 
dik) personne de la connaissance 
de q. 

el bilichik, connu; con- 
naissance, f. 


> 


ei bilichlik, p. u. connais- | 


sance, f. 


elel zh béli étmék, (yémék, 


youtmak) engioutin, avaler; con- | 


sumer. 

als boulghar, N.P. Bulgare, 
m. p Bulgarie, f. | 
dal: bélighrad, 
N. P. Belgrade; — P] usa 
tulni —, Albe. royalé J9! 
CUR érdél bélighrade, aoi 
bélighraddjek, Albe - Jalie. ` 

d ars flègme, ei. 
pituite ,' f. 

P balghami, — 
(tach) calcédoine, f. s yé- 
chim, onyx, m: ` 

ET. du te rt 
' et pelé. , 

Oil balkan; ees mon- 
Bio à pe EM 
EE bilék, avant- bras; poig- 
net, 7A ^" i 

el, bélén, p. u. (tépé) 'col- 
line, f., coteau, m.; élevation;. 
a +=) bild die y See 
us f. | 
nds EN treséailler. 

nen (ilm) sciencé, f. 

: biléyi, pierre à aigüisér, 
mens À queux, m. dalle, f. 

akh ou | Al bélki , AR bél- 
kidé, peut-être; mais, plñtot; 
au Contraire," '"' 


(bélergad) 


, bélénlémék, p; zz (urk- 
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-- eld béllémék; écouter avec 
attention, prendre garde; mar- 
quer, 'noter. 
all, bélli, connu; certain, re- 
marquable, assuré; Ko +- déyil, 


ee i 


“ douteux; clet — étmék, assu- 


rer, dé:-íner;  aläk — bachle, 
trés - connu, PENSER EE 
de remarque. 

mem billot; bemi cri- 
stal, mm, — 

gah; A ávec moi. 

amd bilmédjé, énigme, Mas 

Ead bilmédik, inconnu, 
qu’orrne sache, ou connaisse. 

34 bilméz, ignorant; ighare; 
— dll! éylik — , ingrat. ` 

UPS bilmézlik, ignorance, 
feinte d& ne savoir: els 50 — 
— dén Bussi. fein'dré' ,' faire 
semblant ; — «lll éylik = in- 
BEEN méconnaissance , ye 

eld £^ bilmézléitniek , faire 

semblant, feindre. ^ "st" 

“ll ' bilémék, aiguiser, affiler. 

ed, bilmék , savoir e ehm ate 
tre; tenir; recorinäthe patrz... 
pouvoir, Se ol édé D dag 
voir faire; le savóik. ` T 

Elo bilmém£k; ne Savoir, 
ignorer. ü GEES 

"uh bién, qui sait, savánt. 

o bulénd, P. Ou tow 
élevé, sublime. ` 

Aë palangua, méchant cha- 
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teau entouré de pallissades, pa- 
Langues, ` 

el} pélénk, P. P léo- 
pard, tigre, m. . EE 


DÉI bilinméz , que Denn ne sait | 
mak) lourdaut, stupide; (inad- 


pas , incertain. 

ele RSC ètre. su, ou 
connu, 

gl boulout, nue, GE ; f 
nuage, Di, 


4 bilir, savant, ei sait; 


expérimenté. | ra 
1) billor, cristal, béril, m. 
(O r Le bélirtmék, . faire 


voi faire apparattre, faire con- 
naltre. 


pen bélirsiz ; visible, dis- 


paru.. 


hogh. bélirmék, Dit. 
être vu, ou. connu. E 

pue bélut, (pélid) gend, 
chéne, m. 

e» bulough, Age nubile, m. 
puberté, virilité, f.. ER 

“êh pulough, p. u. (ceban) 
charrue, f. _ 

aigh.. ETEN V v. Sal 
bulough. | 

eg béuluk, v. Ay 

Qt pélun (pélin), absin- 
the, f. 

eL bilé, ensemble, avec; 
méme, pas méme, pas. `: 
eloal bilémék, aiguiser, af- 
fier. | 


KSE e 


J: 
uh béli, oui; lo — démék, 
consentir, accorder, 
: Lab pélid, gland; chéne, m. 
42^ pilidj, poulet, m. 
o bélid, (pélid) p. u. (ah- 


dje) obstiné; (mourdar) sale. 

e béligh, A. (dilbaz) élo- 
quent, disert; (tjok) plusieur, 
beaucoup. 


ue. pélin, Viol as pélin 


otou, absinthe, f. . 


` bémm, A. (bua) Jg 
bani téli, basse, basse e Ni 

TYF pau V. ya pam- 
bouk. 

T. bén; moi, je. . 

qui bin, À. (oghoul) fils, am. 

CR bun, p. (kéuk) aid f. 
(oudj) bout, m. 

Uo bina, A.(yapou) bâtiment, 
édifice, zm. ; construction, struc- 
ture, E: glat — étmék, bâtir, 
fonder; construire; T. (isi) 
former. d 

da binaén, A. Gi) suivant, 
pour. 

“li; bénat, (pl. de ca Map 
filles, pl. b: 
EU bounamak, devenir dé- 
crépit, 
els pénah, P. (seghenadjak) 
asile, refuge, m. 
= sÙ panayer, foire, f. 

ox pambouk, coton, «m. 


K 


Q 
P. (pambouk ) 
; (réng) rouge claire, 


ds Week 
coton, 


f - 


c3 bint, A. (kez) SH f. 


JALEN péntaflyon, A. (béch 
parmak) quinte- feuille, f. ` 


P pinti, (pisysouillé, sale, 
€ béndj, (ban toqhoumou) 
jusquiame, f. — ja bézr — , se- 
mence de la jusquiame; f. ` 
€ péndj, P. (béch) cinq. 
óL péndjah, P. —- cin- 
quante. | 

vi pandjar, a <s, n 

ergi péndjéré, ES fe- 
nétre; vitre, E: 

ais pendjehémbé, 
chémbé) jéudi, 

els on ; signalement 
d'un esclave. > À 

vax pénijé, griffé ,'eerre ,- f. ; 
le devant de la semelle de botte. 

elas? péntjélémék, agripper 
avec la grife — e: 

Wir bénd; P. (bàgh)lien, m.s 
liaison, f., ceps; ‘tempart, m. 
chaussée, E ; eL. -— étmék ; 
lier; attacher; obliger. 

x bénd, P. (baghlayedjo) 
qui lie, attache. 

xs. pénd, P. (nasihat) exhor- 
tation; admonition, f. ` 

492 béndér, P. A. (guétjid) 
passage; 7z.; (iskélé) port, hâ- 
vre, m.; N. P. Bender, Tekin. 


pé 
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«39% boundouk, P. A. (fen- 
dek) noisette, aveline, f. 
"SLE béndéguian, P. les ser- 
viteurs. 
Pre béndégui, P. (qhesmat- 
kiarlek) service, m. ` 
` edis: béndé, P. (qhezmétkiar) 
serviteur, SCH esclave, zn. ` 
- Clos’ béndélik; service, zm. 
Zä bénéfché, P. (ménék: 
ché) violette, f. — ya kat- 
mér —, marguerite, - band: 
double, f. de 
Aën banka, banc, m. 
ela béngu, (béuguilik) espèce 
de pilule up et eni» 
vrante; PAM 
ek; bénk, P. (rém, yemli) 
appas ; alléchement, 
eL, bénék, mri prem 
ture, fi; els els Bene bénèk, 
tacheté. 
el; binék, monture ; f che 
val de gelle, or nus 
M bénéklémék; white. 
o bénékli, nes taché, 


moucheté, 


- uol: 


clu de qus 


pat, ye. aka 
— | Se 
bénim, mon, ma. 
ele binmék , monter sur: S 
monter. 
? bénimki, je! mien. 
š E binu , bini, lé monter. 


Can pinhan, D (sakle) ca . 
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ché, celé, secret; PI, — ét- 
mék, cacher, celer, .occulter. 

Deg binéyid, plateau, m. 
huche, f. . 

a béni, me, moi, 

P béni, (pl. de (pl ibn) leş 
fils; pl—adém, les hommes, 
mortels. 

daa bunyad , p. (témél) Ces 
demeni. m. base, fa. 

. lets bunyan, P. feed 
mur, m. 

P binidji, cavalier , m 

ye pénir, P. da péynir, De 
mage, m. ef" — | mayae, 
pressure, f. Bote d 

° bou, caldi ci, ce, cet, 
celte. | 

g bou, A. (baba) dc 

... g bou, P. (kokou) odeur, m 
_ dg béva, — jg djévizi —, 
( hindistan djévizi) noix mus- 
cade, f. 

l} bévvab, A. (kapoudjou) 
portier, m; 

ye bévaser, (pl. de e 
bousir) les hémorrhoïdes, , 

el, béubrék, rein; .re- 
gnon, zt. 

459: poupla, plumes ; eligo — 
— déuchék, lit de plumes. | 

P 9 boubou kouchou, 
buppe, f. U 


Sg—+ pout, 
et dai boud. 


Ve sms) pout 


ai 
oy pot, (sal) bac, ponton, 
m.; (kevrek) pli, froncis, m 

dai potour, dE de haut- 
de - chausses. I 
- (bi boutrak jpa (boudi 
noeud: des arbres. 

 alälzo: boutrakle, plei de 
e e noueux. 

elg} potik, pli que lon. fait 
pour les ornements; (déyirmi) 
godron, m. 

UK edt , frisotter. 

laga ou ,Lé9+ boutimar, P. 
(élém) Mia Galekdies) hé- 
ron, m. RU ME EE 

é39) poutouna, gis ouibus 
(taqta kufé) hotte, f. 

ag, pota, (aléat) creuset, m. 

¿Las poutalamba, gomme 
gutte, f. 

c poudj, P. och) en vain ; 


.joutile. . 


Glaga boudjak, coin, ei m. 

(399-292 ou (5-292  boutjouk, 
(avec un. autre — demi, 
V. pb. yarem. 

clas, béudjék, ver, insectes 
m. — . lima- 
con, escargot, m.;. >9> (993 
bok béudjéyi, escarbot, fouille- 
merde; m sai e were | 
béudjéyi, scolopendre f 6- jab 
yeldez — i, verluisant, m.. 

daga podja, (guéminin sagh 
yaneJ'stribord, m. 


oe sumuklu—, 


3 
uolo» bohase, la cotonnine 
colorée; cannefas, m. 
t» poqh, p. u. (bok) merde, 
fiente, f; < — adjém — i, 
espèce d'une berba potagère. 
dai boud, cuisse, jambe, f. 


($23 (9-33 koyoun boudou, 
éclanche, f. 


log —À boudak, 


m. branche, f.; noeud d'ar- 


rameau, 


bre, m. 
MOM boudaklanmak, jeter 


des branchee. 


galuga boudakle, branchu; 


plein de noeuds. ç 
Solde? boudamak, couper les 
branches, ébrancher; ébour- 


geonner. 


side boudayedje, ébran- 


cheur, vigneron, m. 

j99—23 Dodour, courtaud; 
daa? — mahmoud, v. dades 
kesadjek, 

p?» bodouroum, cave, f. 
caveau, m. 

«393: boudak, 
branche, f.; noeud d'arbre , m. 

Q49— boudén, P. (olmak) 
étre. 

39: pur, P. (oghoul) fils, m. 

ejl; bourada, ici, çà. 


rameau, m. 


Glo: borak, p. u. (bora) bo- 


rax, m. 
dal ga bouraya, ca, ici, dece 
cóté. 
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Sg) pourt, purt, p. (boue 
rouchouk) pli, froncis, sn. 

g bourtarmak, p, z 
(bourmak) tordre; (bouroucl- 
tourmak) plisser, froncer. 

c» bordj, dette, f.; devoir, 
m. obligation, f. &L_&l — étmék 
Elo S aag bordja guirmék, s’en- 
detter, faire dette. 

SA bourdj, rempart, bou- 
levard, m. muraille d'une ville, 
J. signe de zodiaque, m. 

«ep bourtjak, ou — (il 
ak — vesce, f. — oò kara —, 
ers, m. 

Sede bordjlanmak, s'en» 
detter, faire dette. 

931245? bordjlou, debileur, o m. 
obligé; älal — olmak, être en- 
detté; étre obligé, devoir. 

oy gma) orda, (tjekmaz so- 
kak) cul de-sac; impasse, aç- 
cul, m. 

«9» bourda, ici, ça, dans 


ce lieu - ci, 


(59i OÙ ie. ponounak 
se farer, se flétrir. 


“ejang bourouchtourmak, 
plisser; froncer; rider; — 5 
alnene (annene) —, se refro-- 
gner ou renfrogner. 

59 bourouchoük, pli, fron- 
cis, m. plissure, f.: plissé, fron- 
cé, E d 
ëng) bourouchmak, ze ri- 
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der, se refrogner, devenir ridé; 
se flétrir. 

(926,91 OÙ (3949) porsouk, 
blaireau, taisson, m. 

9-5,51—3 ou p bourghou, 
(bourgou). foret, percoir; vile- 
brequin , m. tarière, f. PSE 
Vis, Me 

«sg bourghoulamak, p. u. 
(délmék) percer d'une tariére. 

(339: bourkmak, disloquer, 
tourner, 

lan béurék, pâté, m. sorte 
de mets de farine. 

va béurk, espèce de bon- 
net; 5» Gal soultan béur- 
ku, (solmaz tjitjék) amaranthe, 
fe passe - velours, m. 

ha bouroulmak, être 
tordu. 

(94,91 bourmak, tordre ; (dél- 
mék) percer. 

elo; ou Elgg burumék, 
couvrir, envelopper, a 
affabler. 

dam bourma, vis, f.; (bou- 
roulmouch) tordu; | 4.425,91 &J,93 
yurék bourmase, colique, f. 


yz bouroun, bourn, nez; | 


bec; museau; promontoire, m. ; 
PT — déliyi, narine, f. ; naseau, 
ms 'T. (aléat) potence (outil), f. 


| 35,93 bournaz, qui à grand 


. nez. 


eL burundjuk , crêpe, 


. Ke 
voile, couvre- chéf m.; 
HAE S: 
laga bourounsalek, (54,9: 
bourounlouk, muselière, Î. 
elig burunmék, s'envelop- 
per, se couvrir, 
aa ou Ep borou, trom- 
pette, f.; cor; canal, m 
aa borouzén, (borouzan), 
trompette, Me - 


toile 


og} bora, borax, m; (ruz- 
guiar) bouffée, f. 

0,92 puré, P. u. V. oy piré. 

(799,9: bouradan, d'ici, par ici. 

L >, s—3 bourya; P. (haser) 
natte, f. 

jg» bouz, glace, € EOS 
da) gendarmes, m. pl; ala — 
— qhané, ëlo: bouzlouk, gla- 
cière, f. 
, j} boz, gris, grison; gris, 
m. couleur grise, f. 

ëlo bouzaghe, veau, m. 

G&—dél;s bouzaghelamak, 
véler. | 

Wé gas ou (kb; bozdo- 
ghan, (topouz) massue, masse 
d'armes, f. 

Sala bozarmak, blanchir, 
devenir gris, ou blanc. 

&—#;gs bozouchouk, qui a 
rompu l’amitié; rupture de l’a- 
mitié, 

tjg bozouchmak, rompre 
l'amitié. 


, 


R ; 

$j —3 bozghoun, troublé, 

gâté; qui est échappé de la dé- 

faite; trouble, m.; défaite, dé- 
route, f. 

Le; bozghounlouk, défaite, 
déroute, f.; trouble, m.; con- 
fusion, f. ` 

(jp bozouk, gáté, corrom- 
pu, rompu, défait ; perdu, ruiné; 
dérangé: dissonant, désaccordé; 
qui a rompu l'amitié; | $15! — csl 
aghze — olmak, gueuler. 

Wisa bojouk, (kech yare bay- 
rame) noël, m 

€&) ;s: buzuk , (buzulmuch) ré- 
tiré; (guéut déliyi) le trou du 
‘cul. 

zua bozoulmaz, incorrup- 
tible. . 

Gg» bozoulmak, 


rompu, gaté, se corrompre, se 


ètre cor- 


gâter, se rompre; se défaire; 
devenir dissonant. 

ell; buzulmék , se retirer, 
se ratatiner, se rétrécir. —— 

ilg bouzlanmak, tenir, 
avoir la glace. 

G-292 bozarmak, devenir 
gris, pâle. 

TEZIS bozmak, 
gåter, détruire; rompre; débau- 
cher, violer, séduire; défaire, 
mettre en déroute; ruiner, vi- 


corrompre, 


cier; déformer; abolir, abro- [ 


ger, canceller; désaccorder; p 
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— gela, bir saate —, détraquer 
kilidi—, ' 
forcer une serrure; — e 


un montre; — 69. 


bagh —, vendanger; — y 
méuhur —, décacheter; — d 
kez —, dépuceler; — à «1 
akdjé —, changer. | 

Elsjgs buzmék, retirer, rata- 
tiner, rétrécir. 

elgjg péu- (pé-) zévénk, ma- 
quereau, m. maquerelle, f — | 

eUS; ga péu-(pé-) zévénklik, 
maquerellage, m. 

WU pous, ‘brouillard, ;m.; 
sombre; cle! (yuga bous (pous) 
étmék, baiser. 

CL.) dan ou LL. pousat, 
outil, instrument, armement, 
m.; arme, f. 

uw: post, (déri) peau de 
moutonnon tanée pour s'asseoir ` 
dessus; (yér, rutbé) place, f. 
emploi, m. ; 6 — ja asl. kia- 
ghed qhéffafe — ou, barreau, m. 

C9 post, P. (kabouk) écor- 
ce, coquille, f. 

JU 3: postal, pantoufle, mule, 
f.; garce, f. putaine. 

QU»: bostan, jardin pota- 
ger, potager, zz. ; (kavoun, kar- 
pouz) melon, zz. | 

gs postéki, peau de mou- 
ton non tahée, 2 
„wg postin, P. Oe, 
peiletier, m. 
I 2 


Ji 9 | 
ve pasus, V. js) pih- 


g@uz, 


elə ge Ee épandre 


l'eau dela bouche en soufflant, 


PE busku , — pe éski — 


haillon, lambeau , m. 


(Oed pousmak, devenir tri- 


ste; être faché. 


$491 5-291 OU gagi pousou, 


embuscade, embüche, f. 
| 49 pousé, P. (éupuch) bai- 
ser, m. 

992 E P. (éup- 
^mék) baiser; (tjurumék) pour- 
rir, se pourrir. | | 
— (igi boch, vide, vacänt; vain, 
futile; p — yér, vide, m. lieu 
vacant, champ déserte; (lol — 
= — olmak, être libre; avoir loi- 
| sir, n’avoir rien à faire; Do — 
— béuyur, flanc, m. 23,2 — 
— lakerde, discours futiles. 

up poch, pouch, P. (éur- 
tudju) qui couvre, couvreur, m. 

ilig ou GE bochatmak, 
GEL bochaltmak, vider, 


décharger, tirer de hors, ver- 
ser d’un vaisseau à l'autre; la» 
cher; (bir yéri) désemparer; 
(bir chéyi-) désemplir. 

K&elëgs bochamak, v. (3059) 
bochatmak; — . kare —, 
répudier la femme, faire di- 
vorce. 


M bochanmak, faire di- 


Ke 

vorce;: être répudié; -étre vide, 
se vider; se décharger ; s'échap- 
pet; être déchargé, ou libre; 
— And 5Y lakerdeya — , s’aban- 
donner en discours, entrer au 
discours, i 
gs poucht, SEN m, 

daga pochta, Post, fi 3 Cour- 
rier, 72. 

ET bochlouk ; ‘fuvilité, f 
^X bochamak, v. ($2 59» 

y) bochanmak, v. ($5 29» 

àżg— pocha, bohémien de 
l'Arménie. 
' gs pouchidén, P. (éurt- 
mék) couvrir; (guéymék) vétir. 

329: pouchidé, P. (éurtulu) 
couvert; (guéymich) véti. 

9—2ə— pousou, embuscade, 
embüche, f. 

4lg.29) pousoula, boussolo = f. 

bo boud, v. 99? 

bg, pot, v. «9. pout, et = 
sr 
PTS potour, SES de haut- 


de chausses. 


- bg; bodour, v 


en bough, vapeur, exhalai- 
son, f.; (oie. — tjekmak, S'é- 
vanter. 

én- bogh, SS U^ bach - —; 
chef d'armée. 4 

lêga bougha, taureau, m. 

¿=lëo, :boghatja, (poghatja) 
pâté, z.; e p ga- 


lette i 


p 


. Ug boghaz, gosier, m. gor- 


ge, f.: détroitde mer; 54:5, — 
(gai — toutoulmak, keseimak, 
s’enrouer; èlre enroué; GER 
sb boghaze toutoulan, en- 
roué; P — toutoulmase ; 
enrouement, m.; jj ban hisare, 
N. P. Dardanelles; el iji, 
N. P. Bosphore; 27) — aléate, 
friandises, € pl. GM 9 — duch- 
gunu, friand; 
gunluyu, friandise, f.; — | ga 
boch —, forfante, m. | — 
—alan, (lb ojlégs boghaza 
douran, âpre et rude. 

¿leo boghazlek, fourrure 
de la gorge: (érkéklérin) rabat, 
m. ; T. (déukmédjinin) languetté, 
Jf: — vi boch — , forfanterie, f. 

leo. E égor- 
ger, tuer, : 

PI bebes: cannefas, m. 

daan boghtja, (bohdja) pa- 
quet ;: petit paquet, 
toile, f. mouchoir, m. | 

iie Mid napi enve- 
iios. empaqueter. ` 

CSS boughday ,. v. (510% 
GH, óg boghourtlak, v, Dg 
baghertlak. 

jS NE AN p. u 
(béuyurmék) mugir. - . 

(Sy boghouk, étreint; 
gun —-sésli, enroué, rau- 
que. | 


m. p 


93 — duch- 
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ds boghoulinak , étre suf- 
foqué, étranglé, noyé; sa noyer. | 

ee» boghourp, | $$9: boghmak, 
noeud de la canne; collier, ep, 

Fp boghmak, suffoquer, 
étouffer ; (ipilé) étrangler; (saus 
da) noyer; (seke -baghlamak) 
étreindre. 

092 puf! 7. fa; foin! T fi 
donc! Elgg + démék ,. éteindre. 

EE bok, menda, ordure, 
crotte; boue, f. ` 

sêga ou SUM Beate 
les ceps ou. fers Ges met aux 
pieds. . x 

bé EES? met- 
tre les ceps ou fers aux pieds. 


Jr boukal, M js 


bocal, . m, 


yadi EEN autant, tant. 

Aga boklouk, fumier, . m. 
didure? f 

9439: boukalémoun, (hay- 
van) caméleon, m.; (koumach) 
étoffe, de diverses RM | 


gyp boklamak, émbrener, 


salir, souiller, barbouiller. 


9139»: boklou, merdeux, fan- 
geux; sale. | 
529. bounar, Gëtter f. 
source d'eau. | 


Bed bounalmak, être 
étouffé. | 


dai béuyur, Së LES. boch 


 béuyur, hypocondre, flanc, m. 
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A pon NAM béuyurtlén di- 
kéni, ronce, f.; framboisier, 
m.; „ss — yémichi, baie de 
ronce, framboise, f. 

cJ dei béuyrék, CRE rein, 
rognon, m. 

LS béuyruldjé, faséole pe- 
ite, f. 

elo Jos béuyurmék, mugir. 

So buyru, p. u. (kambour) 
bossu; bosse, f. 

eL, bukulmék, étre tordu, 
plié, courbé. | 

elis, buklunmék, p. ú. 
(bourouchmak) se rider; (bu- 
kulmék) être plié. 

g bukulu, plié; tordu. 

9 bukmék, tordre; plier; 

courber; (ip, kaytan) filer, 

o ou pg. buyu, 
sorcellerie, f. enchantement, m. 
elel — étmék, ns en- 
cs 

P CH bayada, sorcier, 


ensorceleur, magicien, enchan- 
| e 


magie, 


teur, m. 
elo. béuyurmék, mugir. 
Oo « 9? bou gun, (béuyun) 

aujourd’hui. 

Jy bévl, A. (sidik). urine, f. 

pissat, m. 

Jy bol, ample, grand, lar- 

ge; copieux, abondant. . 

Jg: poul, (manguer) fenin, 


m. (baleghen) écaille, f.; (tave | ` 


` 5 

louda); dame, f.; (ésbabda) pail- 
lette, f.; (qhamourdan) pain à 
cacheter, oublie, f. 

Js: boula, tante, f. 

da pou- (po-) lad, acier de 
damas, m. 

aja D boulachtermak, 
souiller, barbouiller, salir; (ta- 
voun-) empester ; (hastalek-) in- 
fecter, 

Ges: boulachek, 
barbouillé, sali, sale. 

lan boulachmak, être 
souillé, barbouillé, sali, infecté ; 
^ se bar- 


souillé , 


se salir, se souiller, 
bouiller. 

€?» boulamadj, rob, m. 

ee, Yan boulandermak, 
troublér; confondre; brouille, 
embrouiller. 

&—5) 3: ‘ boulanek, ` kasuh 
terne; lga.— hava, mp som- 
bre, | 

GARE: boulaneklek, 
lement, m. émotion, f. 

Gs» boulanmak, se troub- 
ler; — c3. yurék —, avoir 


Sub 


appétit à vomir. 

AGE bolayki, Dieu veuille 
que, plût à Dieu que. 

ga boulout, nu, nue, f. 
nuage, m. i 

UT 


x bouloutlanmak, s’ob- 
scurcir par des nuages. 


dag ai politja, lettre de change. 


2 

Əy bouldour (belder), l'an 
dernière. 

(32,949: bouldourmak, faire 
irouver. 
ejang boulouchtourmak, 
faire voir, donner ou faire avoir 
audience. 

Gg boulouchmak, se trou- 
“ver l'un l'autre, se voir, se re- 
voir, s'abboucher, avoir audi- 
ence; se remontrer ensemble. 

los gs ou ëj) béuluk, 
troupe, bande, f., légion, f., 
escadron , regiment, 
partie, f. . 

Go bollatmak, bolaltmak, 
élargir, dilater, faire abonder. 

Kg: bollouk, largeur, éten- 
due; abondance, f. 

ENT bollanmak, être élar- 
gi ou étendu; abonder. 

Uy poullon, qui a les écail- 


les; écailleux. 


m.; part, 


ëlo boulmak, trouver. 

ello béulmék, partager, di- 
viser en partie. 

e, Mg boulandermak, 
troubler. | 

«> boulanek, trouble, terne, 
sombre. 

d boulanmak, se troub- 
ler. . | 
Ed boulounmak, étre, 
trouvér, se trouver, y avoir; 
étre présent. 
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ps bolayki, Dieu veuille 
que, plût à Dieu que. 

pe boum, P. (baykouch) hi- 
bou, m., (sinor) confins, f.; 
(vilayét) pays, m 

4e boumbar, boyau de 
brebis, m. andouille, f. 

ojega pomza, ponce, pierre- 
ponce, f 

(logs pomzalamak, poncer., 


Can béun, simple, naïf, niais, 
idiot, lourdaut, dandin, m., f. 

llig bounalmak, étre étouffé. 

(39—53-5 bounamak, devenir 
décrépit. 

€» poundj,. (bir névi itjki) 
ponche, m. 

T IS bondiculs perles faus- 
ses ou de Venise. 

glg boundjoulayen, com- 

me cela, tel, semblable.  . 

d-Śg—; boundja, beaucoup, 
plusseurs, tant. | 
9 boundan, de ceci; d'ici; 
OE) — éuturu, c'est pourquoi, 
pourcela, partant; J5l — évél, - 
devant, il y a quelque temps; 


eje — sonra, après sêla; do- 


rénavant. 

el La béunluk, simplicité, 
naïveté, f. 

693 boy, stature, f. Elops — 
— vérmék, croître en hauteur, 
devenir grand; (bir tjay) n'étre 


profond que de la hauteur d'hom- 
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me ; P. — toqhoumou, Ui: 


mén) fenu-grec, m. 


159: bouy, P. (kokou) odeur, f. 


bo: boya, couleur, teinture, 
f: teint, m. EE scolo- 
vindi, f. 

Bëlzen boyatmak, faire, ou 
laisser teindre. 

abg boyadje, 


coloriste, m. 


leinturier , 


Ju» boyar, boíard, m. 

als boyamak, teindre, co-, 
lorer. 

«53» boyama, teint, coloré; 
teint, m, 

Dsg bs bouyan (miyan) 
kéuku, réglisse; f. 

Jill 
mék), courir ca et là, vaguer. 

«9569» boyanmak, être teint, 
coloré; se méler. 

aan ou lpg poytaz, vent 
du nord, m. nord-est, m ` 


Obs) pouyan olmak (yél- 


| ($393. bouyek, (beÿek).mou- 


stache, f. 
Glo béuyuk, gros, 

A, béuylédjé, ab béuy- 
lédjéné, ainsi. | | 
| 9h» boylou, haut, p de 
stature, 

laan béuylé, ainsi, de cette 
facon, de cette maniére; pa- 
reil, semblable; si grand; tel, 
tellement ; — OS boundan — 
dorénavant; » — bir, un tel, 


| 9 | 
els béuyumék, -se faire 
grand, devenir grand, crottre. 
P Js» béuymél kouchou, 
p. u, (doghan) gerfaut, m. | 
ugi boyoun, boyn, col, cou, 
m. (kéfil) garant, m. ($19! — ol- 
mak, garantir; el, — éymék, 
sup- 
plier ; (3,9! — vourmak, décol- 


se soumettre; mendier ; 
ler, décapiter ; SUP — bor- 
djou, devoir, m. i 
“Gaga boyoundourouk, joug, 
m. couple (de boeufs), f. 
jeng bouynouz , ` corne, f.: 


cor, cornet, 77. 35! — otou, el- 


lébore , f. 
Ai bé, ¿ bel ha! 
& bé, P. (a, é) à. 


à» bih, P. (éyi) bon, bien. 
a bihi, A. (ilé) avec, en- 
semble, 
le béha (paha), prix, s». va- 
leur; estime; beauté, f. ; e — 


— bitimék, taxer; (joie Alp 


bahaya tjekmak, enchérir. 
wan bahader, P. (yiyit) va- 
leureux, brave, courageux. 

al olo bahaderané, valeu- 
reusement, 

Sole bahaderlek, valeur, 
vaillance, J. courage, m. bra- 
voure, f. | 

ju» bahar, épices, épiceries, ' 
J. pl. aromate, m. | 

jte bahar, — J3! évél —, 


An ` 


printemps, "m. | — elo son —, | 


automne, m. et f. 


— olte baharle, Gates 


glt pahale, cher; précieux ; 


— jél agher — , précieux, ° 
al, béhané, (mahana) ex. 
cuse, f. prétexte, m. * défaite, f. 

Cl béuhtan, calbmnie, f.; 
(94! — atmak, cler étmék, 
imputer b faux, calomnier, 

cox: béhdjet, ' À, (chénlik) 
joie, allégresse; (ghadi beau- 
té, f — ` 

1? béhér, P. (hérbir) cha- 
que. | | 

eb Behram; P. (mérrih) 
mars, m. 

o) béhré, P. (bach, pay) 
sort, boulisür, m. part, por- 
tion, f. . des 

ooy nn P. (baghi- 
le) AE 

3 béhicht, 
ee "m. 

“sis péhlu, P. (guine) poi- 
trine, f. 

Sola péhlivan, lutteur; joû- 
teur, athléte, champion, m.’ 

e? béhém, P. (bilé) avec, 
ensemble. | 

ur péhn, P. (én) largueur, f. 

^n péhé, P. (éyé) lime, f. 

| béhéy! io! - — —— 

T. béhi, P. (guxél) beau, 

belle, 


E (iennet) 
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ýh Bihi, P, (éyilik) bonté, f: 
T bi, P. (particle) : sans. 
Ua péy, arrhes: » ff. pl. 
oos béyabin, à P; i gaban) | 
seen, moo | 
cel ‘bayat, raébis, pas frais, 
ala piyata, (tabak) assiette, f: 
osla piyadé, (yaya) piéton, m.; 
à pied ;: (kayek) barque, E: (sat- 
randjda) pion aux échecs; ND 


. infanterie T 


"jas piyaz, P. (tazé soghan) 
ciboule, Z oignon uen nds 
E f: d | 

"via béyaz, blanc, 


a. Mm. 


lettre- en blanc; n AL ela 


béyaza tjekarmak, écrire net, 
décrire. 


Emm bayaghe, simile, Dr 


| dinaire; formel; simplement. B 


alla piyalé, P. (kadëh) verre, 
M, ; (findjan EES massé de 
la porcelaine, f. | 

Ce péyam, P. Cabana avis, 


m; nouvelle, f.-: 


gte béyan, niii ‘ évi- 


| déné, E évident; ele! — ét- 
 mék, expliquer; A dé- 


clarer; faire voir. 

Geh bibi, p. u. os ma- 
dame ; y? 

ce béyt, distique, v vers, m. 


. poésie, f. 


c béyt, A. (év) maison, f. | 


JU! — ulmal, fisc, m. finats" 
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ces, f. wé 
fiscal, 


TA 
eut — wmaldje, 


€ pili bâtarde, f f. bâtard. m. 


€? Pit, P, (dolachek): A 

entortillé ; entortillement, 
oj? bitjaré, Bep des per- 

du, sans ressource,  ' 
. le bitjak, couteau, m, . 

apt pi- (pé) tjé, 
verture du visage des femmes 
turcs, f. 


E bihouzour, (béjhou- 


cou- 


zour) sans repos; del — ét- 


mék, offencer, fàcher, mécon- 


tenter, inquiéter ; lol — ol 
mak, s'offencer, se fácher, s'in- 
quiéter; étre troublé, ou SE 
quiété. | 

RUE bihouzourlouk , in- 
Gui udes; f.; mécontentement, 
m.; fâcherie, f. | 

q9x? biqhod (béyhoud) « ex» 
tasié; ¿ll — olmak, s'exta- 


i sier. 


logie bi- dau? Shou dini 
extase, f... u 1 

elil La péyda étmék, inven- 
ter, controuver ; lol — olmak, 


se montrer, se faire SEN pa- | 


raître. 

sl bidar, P. (oyanek) 
éveillé. 

(Sloan péydalamak, inventer, 
conirouver, 
wer, ` 


faire voir; amas- 


| ow 
Los baydak, p. u., (piyadé) 


| pion (aux échecs), m 


oda. pidé, , pain plat; 
teau, m, 


. ga- 


jy» biir, A. Gase puits, m. 

on pir, vieillard, vieux; fon- 
dateur , patron, m. | 

na pirasté, P. |, (donan- 
mech) orné. mE | 

TP bayrak, étendart, m. 
bannière, f. drapeau, m. en- 
seigne, cornelte ; compagnie, fe 

dal bayrakdar, enseigne, 
cornette, m. 

WË bayram, EE fète 
solennelle de Turcs, : ` 

gels piramén, P. (jav 
yan) cirouit, m.; (éték) bord, 
(d'un habit), m. 

uela pirahén, P. (guéum- 
lék) chemise, f... 


al piraya, P. (ziynét). or- 


. nement, m. 


el pirlik, vieillesse , f. 
Bi pirouz, P. (yénidji) vic- 


| torieux; (yénmé) victoire, f. 


jai pi- (pé-) rouzé, tur- 


quoise, f. 
NET biroun, P. (dechare) 


hors, dehors ; qui est au dehors, 


. extérieur. 


ew piré, puce, f. Jal — otou, 
laune, ou inule pulicaire ; per- 


sicaire douce, f. curage, m. 


ds» pirébolou, propolis, f. 


Lë 

b, (3 bi riya, sans fausseté, 
sincèrement. 

5a biz, v. » biz, nous; (bên) 
glande, f. et biz, alêne, f- ° 

sl bizar, elel — étmék, 
ennuyer, dégoûter; 191 — ol- 
mak, étre ennuyé, avoir aver- 
sion; désespérer. | 

vea pis, sale, crasseaux, 

—— bist, P. Girmi 
vingt. 

x — 
plie, f 

wè» pich, P. (éun) partie an- 
térieure, f., devant, m. 

as pich- (péch-) taqhta, 
pupitre, m. 

gym pichrév, P. (éundén 
guidén) guide, m.; escorte; f. 
chef qui marche devant; avant- 
coureur, m.; avant-garde, f. 
(péchrév) ouverture, f. prélude, 
m. dd préluder. 

4 pich- ( SS SN 

présent, don: m. 

jw bichumar, P. geet 
innombrable. . Sa 

ais piché, P. (sanaat) art, zx. 

o pi- (pé-) chin; avancé; 
par avance; sur la main; comp- 
tant; al — akdjé, finanee, f 

Lan béyza, A. (youmourta) 
oeuf, m. (béyza) ovale. 

guae baytar, A, (rubans) 
menu vd 


s pisi in , 


^ 
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. elal gar béy étmék, (nes) 
vendre, 

ds péygham, p. Cahabér) 
avis, m. nouvelle, fs ©. > 

yte péyghambér, prophète, 
m. S — tjitjéyi, muguet, wr. 

allés POESIE pee 
phétie , `f. 

U bayaghe, eebe y ordi- 
naire; formel; simplement, . 

(9e beyek, moustache, LL: 
ctoc, m. pl. 2a Lel asma be- 
yeghe, les cirrhes, les mains - 
les vrilles de la vigne.: . 

` és e chouet- 
te, f. 

( elo bin, mille. 

els péyik, coureur, m 

345 binar, pounar, [ORE 
S. SECH m. ` 

| péykiar, p. Ge) 
Tod fo , 

JL péykian, P. (démrén) 
le fer de la flèche; et: (pl. de l, 
péyil) coureurs, m. pl,” `. - ! 

akas biguiané, P. (tanema- 
dek) inconnu, étranger. ` — 


Vaio biguianélik ; défaut, 


i H * ` ` 


manque de connaissance, ms 
at péykér, P. uic EEN 
+ visage, m 


elk, binlik , millier. | 

aka péyké, bane "m. 

Ms béyguir, sommier, m. 
béte de somme, f.; cheval, me. 
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mazette, rosse, deae e Tos- 
; pie, méchant. ETT 


sinante, m. et f. 


Je. bil (bél); v. bh bél. E 


Dm pilav, veg — 


» “biléyi, pierre à-aiguiser, | 
' mn. cervelle , “fe 


queue, f. queux, n. dálle, ge 

ak: bilé, ‘ensemble, avets. 

al» pilé, (ipék — ko- 
zase) coéon, m. E 

(e bim, P. (korkon) p peur, 
crainte, fe 

E pyan, P. EH qui 
mesure. | 

nt Gier, P TE mala- 
àe; Ala — DEAE. bópital, m. 


infirmerie, f. 


Ce péyman, (ahd) promesse, | 


f.; (kavilik) fermeté, fe . 
Kc péymané, P. (éultju) me- 
n fa (kadéh) verre, Di. 
«ge, Sr bi maana, (boch) vain. 
Jes béyn, ue m, 
cervelle, f. : LM 
“we béyn, A. ord dioses 
séparation, f:; intervalle, entre- 
deux, 4; eden deeg 
` entre nous. 
voa bin, P. (guéri) < qui 
voit; voyant, Mh... 
“LS bina, P. (uéurudju) qui 
voit; qui a la vue perçante. . 
elël aty béyyiné étmék, (dé- 
némék) éprouver. 


Jg binazir, sans pareil, 
nonpareil, incomparable, 


"Se 


LA 
JUa bis (béy-) namaz, im- 


“tin piné, P. (yama). pièce, f. 


| _(kolteuk) aiselle , : f. . 


` béyni,: (béyn) cerveau, 


joins. béynisiz, (béynsiz) dé- 


raisonnable, irraisonnable. 


m péyoir, fromage; lait 
caillé, m. (3942 — souyou, petit- 
lait, m. (Sy ads télémé (tou-, 
loutn).péyniri, fromage de cré- 
| ala — 


— qhané, fromagerie, f. 


me, m. jonchée, f.; 


lọ} piva, (bir itjki) bière, f.: 
Clo — pichirmék, brasser. 

Cyn buyout, (el de cs béyt) 
maisons, f. "E 

Elige. ma augmen- 
ter; agrandir, avancer, ampli- 
fier » faire croître. ` 

492 TM P... (on bin) dix 
mille. 

. 598 Ee faire dé- 
créter un mémorial. 

doe: bouyourouk, bouyrouk, 
p. u. 
ondre,. m... 


die) per — E faire 
décréter un mémorial. | 


(émr) commandement, 


GA gas ii ki décret, 
ordre, M. | 

o> bouyroulmak, ètre dé ' 
crélé.. 

EST Dages com- 


Vë 


mander, «prdénneri' se..com- . 


plaire, se plaire, dire, 
429 péyvésié, P. (oulachek) , 
contigu, aboutissant, 


€ 
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Sa péyvénd, payvand, fers, 


| m. pl. 


conjoint; | 


(dayema) EE in- ' 


cessament. 
tant. 


g—-— béuyuklénmék, 
Bid devenir grand, s'agran- 
dir, faire le grand, ou le glo- 
rieux. 
logs béuyumék, 
grand; devenir grand, croître. 
So» péyvénd, P. (bagh) lien, 
m. (bagble) lié. 


se faire 


oa bivé, P. (doul errat) 


veuve, f. 


jy pihsouz, P. (ut) 


| boîte à chandelles de bois ou 


ess béuyuk, grand; Rag 


p 3 béuyukluk, EEN Sé x 


de fer blanc; (chamdan) chan- 
delier, zn. 

%97# bihoudé, P. (boch, nä- 
filé) vain, mal fondé, sans rai- 
son, impertinent, en vain. 

Li» bihouch, P. (akle guit- 
mich) hors de soi, perdu d'és- 
prit, étourdi. 5 

asa. bihouchlouk, étour- 


dissement, m. 


-a beyek, v. J$ 


< 


c té, f. t, la troisième lettre 
de l'alphabet, on met pour le 
nombre 40. 

U ta, jusque, afin que ; si tant 
que. (7 

<Ü tab, P. (takat) pouvoir, 
m. ; (chavk) splendeur, f. (aghre) 
douleur, f. 

LAU tapa, bondon; bou- 
chon, m. 

m tapalamak , p. u. (teka- 
mak) boucher. | 

(QUU taban, plante de pied, 


Í. (démir) , acier de D da- 


masquinure, f. 


QUAL tabistan, P. (yaz) 
été, m. 

es tab, (tabi) aivan; dé- ` 
pendant, m. et a. 

c5 tabout, bière, civière, 
fi: cercueil, m. ($99 Aal? ta- 
bouta komak, et 

Egt taboutlamak, mettre 
dans le cercueil, 

als tabé, (tava), — fe 

ooa tabidén, P. (kezmak) 
rougir; (kezdermak) faire rou- 
gir. 

Lost téébis, À. (qhorlamal) 
mésestimer. ES | 
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aat tabya, — tem- 


part, m, 

gel tatar, un Tartares cou- 
ds, m. | 

E tééssur, À. (arde sera guit- 
mék) suivre. 

eel P téésir étmék, péné- 


trer, passer; (nechan brakmak) 


Jaisser un marque; faireimpres- 


sion. 

A5 tadj, couronne, f. 
elo, — guéydirmék, couron- 
ner; el — guéymék, se cou- 
ronner; étre couronné. 
oe? tadjir, A. (bazirguian) 
marchand, m. 

0) tadjlamak, (56, Mah 
tadjlandermak, p. u. couronner. 

Get tadjlanmak, p. u. ètre 
couronné; se couronner. 

elel Jeb téédjil étmék, (va- 
ket vérmék) prolonguer; (iladj 
étmék) médicamenter. 

¿al tahen, (tahan), le suc 
de sésame. 

W taheni, (réngu) feuille- 
morte, a, m 

Ab téaqhqhour, 
kalmak) se tarder, 

pal tééqhir, À. (guédjikmé) 
dilation, f. retardement, m.; 
elel — étmék, différer, retar- 
der, tarder, prolonguer. 

[OF WE téédib étmék,: in- 
struire, former, enseigner les 


A. (guéri: 


t 
bonnes lettres et coglumet; Çi- 
viliser; chátier ,: ' qaariger. 
db tar, P. EG comble, om. ; 
(Karanlek) obscur; obscurité, 


f^: (tiézgui) chaîne, f.; (kirich) 


corde, f. 

co taradj, P. (yaghma) 
butin, m. 

$l, taramak, peigner. 

LE tartmak, peser. 

Q5 tarte, poids, n. 

lol eU tarik olmak, (vaz 
guélmék) abandonner. 

JE tarla, champ, m 
` el ou daat tareumar, P. 
(darmadaghen) dispersé ; lei — 
— étmék, | dissiper, disperser ; 
épandre ça ct la; mettre en dé- 


sordre: défaire. 


ex tariqh, date, f. an, m.; 
chronique, f. calendrier ; quan- 
tième, m.; jej — yazmak, 
dater. 

db tarik, P. (karanlek) obs 
scans Se 

Ai tazéné, battoir d'un in- 
strument de musique turque. 

oj tazé, frais; jeune; See 
verd; vif. 

elle;ts tazélik, fraicheur, f. 

eis tazélémék, Eko, MJojb 


tazéléndirmék, renouvela raf- 


 fraichir. 


eld. tazélénmék, se renou- 
veller, devenir frais, ou jeune. 


t 
PE taze, ol: Hio; P. 
(arab) arabe, m. 
E taze, chien de chasse , 
; lévrièr, m. ‘y 
M tazyané, P. (kamije) 
m., (tazéné) battoir d'un 
instrument musical, m 
ut tas, tasse, f. 
ai ou «eL tasib, enne- 


ms 


fouet, 


mir de chrétiens, m. 

g~t tasi, A. (dokouzoundjou) 
neuvième, 

ell A.D tééssuf étmék, sou- 
pirer, gémir, se plaindre. 

He taslak ,, gros, grossier; 
rude. 

¿=É tasa, p. u. (kasavét) in- 
quiétude, f. chagrin, me; tri- 
stesse, f. énnui, m. 

i-us tasalanmak, s'en- 
nuyer, se chagriner. 

9/45 tasale, chagrin, mé- 
lancolique, triste, ennuyé. 

elel puls téésis étmék, 
 (témél komak) fonder, bâtir. 

ayol tasma, (chérid) galon, 
m.; is el 

mase, collier de chien, m. 
| Ge BL takeldamak, faire 
bruit en frappant. 

4496 takyé, (takké) coiffe, f. 

SV ta ki, jusqu' à, 
jusques. 

aem: téékid, A. rin 
affermir, m. 


jusque, 


kéupék tas- 
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"ff talas, p. u. (dalga) 
flot, m. vague, f. | 

asus talaslanmak, p. ú 
(dalgalanmak) flotter. 
ol talan, p. u. (yaghma) 
saccagement, pillage, butin, m. 

E talér, (eryal, kara ghou- 
rouch) taler, m. 

aùl talika, petit chariot de 
voyage, m. WÉI 

afb téélluf, A (dostlouk ét- - 
mék) devenir ami o& familier. E 

db tééllum, A. Ca e che 
grin, souci, m. 

51376 talvar, feuillé, f. 

eel àb téélif étmék, com- 
poset. — 

pb tamm, A. d tam P. TM 
mam) complet, qui a le juste 
poids; JË — taker, Itout - sec. 

elel | JU téémmul (fikr) ét- 
mék, contempler, considérer, 
spéculer, faire réflexion. 

GU téénni, A. (yavachlek) 
tardiveté e J: 

elel Lb téénis (muénnés) 
étmék, fairé féminin. ` 

elel pils téénis étmék, 
(alechtermak) apprivoiser. 

clal tavan, plafond, m.; 
(kiahad oyounounda) carreau, m. 

4398 tavouk, poule; gélinotte, 
f dw ceo meser, hind 
tavoughou, dindon, coque d'Inde, 
m., poule d'Inde, dinde, f.; 
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"23 € bétj tavoughou, ee] 


tade, f. v. «33!» tavouk. 
Ad tavla, écurie, fis tais 


trictrac e M, 


ogl’ ou AA tava, poile.. +, ; | 


lèchefrite, f. frit; elei — étmék, 
frire. | 

elël Jagt téévil étmék, (chérh 
vérmék) expliquer. 

ell Jal tééhhul étmék, (év- 
lénmék) se marier. 

“66 tay, farce, f farcis, m. 

i tay, P. ons sem- 
blable. 
Lol Lab tayeb Sc? (téubé 
' étmék) se repentir. 

let Ae tééyid étmék, (ka- 
vilémék), confirmer; (yardem 
'éunék). aider. 

gal tééyis, 


mak) mouiller. 


A. (youmchat- 


Jols tébadul, A. (déyichilmé) 


permutation, f> 
ji tébar, A. (qharablek) 


ruine , f. 
S tébar, P. (kavm) peuple, m. 


p tébachir, A. (mujdé) 


bonne nouvelle, fs (bachlan- 


guelj) comencement, m.; (tébe- 


chir) craie, f 
sels tébaid , A. (ouzaklek) 


éloignement, m. 


eel 5 tébah étmék, (boz- |: 


mak) gäier: de défaire, 
ruiner. 


PC 

Je tébdjil, (tjok ikram) 
grande révérence, 

y- qébahhour, A.  (dérin 
okoumouchlouk) l'étre trés -sa- 
vant. | | 

tébaghqhour, A . (bou 
s NAN être parfumé. 

we? tébqhir, A. (bouqhour- 
lamak) pee 
yS-s tébéddul, 
mék) ètre changé; 


A. (déyich- 
SEET 
changement, m. 

elel was tébdid étmék , (da- 
ghétmak, disperser, | 

pes tébdil, A. (déyichilmé) 
changement, m.; (tébdil) incog- 
nito; confident des gouverneurs, 
m. el 8| — étmék, changer; 
eloÿ— guézmék, aller inconnu, 
ou déguisé; ëlal — olmak, se 
déguiser. 

pàs tébzir, À. (era étmék) 
prodiguer. 

y5 tébér, espèce de la cognée. 

58 libr, tibir, (oum altene\, 
sable d'or, m. 

"zé tébérruz, A. (sre. sur- 
mék) avoir le dévoiement ; (ach- 
kiar olmak) se révéler. 

els tébérruk, A. (mubarék- 
lik) bénédiction, f.: pe 
don, m. 

elis téprénmék, p. He (ke 
meldanmak) se mouvoir ; trem- 
bler. x 


e 


Keng 


äech tébriyé, A. (ibra kiahade) | 


quittance, f. ; @lél— (af) étmék, 
absoudre; quitter. 

€ tébrih, A. (yormak) in- 
quiéter; (zarar seg endom- 
mager. 

elel ass tébrid étmék, To 
voutmak) refroidir. 

jy tébriz, A. (tjekarmak) 
produire; faire sortir; faire voi- 
re; (ilérilémék) avancer, ` 

pr tébriz, (tévriz) N. P. 
"Tevris. 

T tébrek, A. (dik bakmak) 
regarder attentivement; (kor- 
koutmak) menacer. 

ehs tébrik, E ER 
féliciter. 

JS tébbézzul, A. (yarelmak) 
être crevé; se crever. Gë 

— tépsirmék, v. Lo, ao 

š tébéssum, A. (gulum- 
sumé) souris, m.; &Lel.-— ét- 
mék, sourire. po 

EES? eet plat, m. as- 
siette, f.- 

MOT tépichmék , se regim- 
ber l’un l'autre. 

uA tébéchir, craie, n 

ell 44 tébchir étmék, (muj- 
délémék) donner, ou apporter 
de bónnes nouvelles. |... 

elei was tébasbous ét- 
mék, GARE flaiter, ca- 
joler. | 
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elel 23 tébassour étmék, 
(duchunmék) contempler, con- 
sidérer. 
ss tébeyét, À (ouymak) 
suivre, imiter, 
él xs tébid étmék, (erat- 
mak) éloigner, 


RS tébkiét, A. (aghlamak) 
pleurer; (aghlatmak) faire pleu- 


. rer, 


ne tébkir, A. (ér kalkmak) 
se lever de bonne heure; (év- 
mék) se hâter, 

e tébligh, A. (oulachter- 
mak) faire arriver; (sélam ét- 
mék) saluer. 

cll Jels téblil étmék, (es- 
latmak), arroser, baigner, 


eL e? SES regimber, 


ruer, 


¿ç tépmé, (tékmé) ruade , f. 
Goal — vourmak, donner un 
coup de pied en er Ee ruer; 
cle — yémék, être rué, 

uS tibn, À. (saman) paille, f. 

S tépéngu, 3 tépéngaé, 
P, (sandek) caisse, f.; (ambar) 


| grenier, m.; enee fosse à 


fumier, mare, f. 

elef tépinmék, se regimber 
l'un J'autre; ruer àu vent. 

Gei asus tébniyé étmék, (yap-- 
mak) bâtir; construire. - 

elel Jg——: tébévvul étmék 
(ichémék) , pisser, uriner: ^ 

K 
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das tépé, cime, f. sommet, 
m. colline, E: faite, m. ; 

uis tébéyyun, A. (béyan ét- 
mék) manifester. . 

elil ya tébyiz étmék, 
(aghartmak) rendre Mi blan- 
chir. 
gU tétabi, A. (rase! késil- 
mémé) continuation, f. : 

JS tatar, N. P. Tartares , ou 
| Tétars. 

zs tétébbu, A. p sor- 
mak) chercher diligemment; 
épier;. s’enquérir. 

Kass titrémék, E 

o5 tétré, P. Ch ENS 
vinaigrier, m | 

ele titsinmék, iu du dé- 
goût, . . 

el titsimék, Grën? 
bruiner. 
gs toutouk, TA | (pérdé) 
voile, tente, f., couvre-chief, zn. 
courtine, f, | 

els tétik, 
, détente, f. 

, cA tétummat, (pl. de ax 
tétimmé) accomplissemens, m, 
pl; past A attirail, 
m, pl 

AS toutmadj, espèce de pâté 
menu taillé en carré. | 
, êkas tétimmé, A. (bitirmé) 
contemplement; (mutaalik olan 
chéy) appartenance; f. 


Mm d (ilahen) 


Ale ess ‘tétmim étmëk,, (bi- 


: tirmék) achever. 


jas titiz, litigieux, conten= 


lieux, bizarre,. fantasque, ca- 


pricieux, fougueux.. `. : 

c»$U3 tésaoub, A. (ghafil ol- 
mak) être paresseux. . 

cms tésbit, A. (komak) éta- 
blir, placer; (kavi olmak) étre 
constant. 

Jä téskel, A. (agher amd) 
aggraver. 

ES téslis, trinité T3 

Ae? tésniyé, nombre de deux, 
duel. 

ngis tésvib, A. (ivazen ét- 
mék} récompenser.. 

eg tédjadou, A. (ia él- 
mék)'plaider, contester. 

Je tudjdjar, (pl de. ef. ta» 
de) marchands, m. pl. mar- 
chand, m. en 
SNE (pl. de a 
tédjrubé) épreuves, -expérien- 
ces, f. pl. ` 

AT tédjarét, 
BE se, ñégoce, trafic, 
m.; (kiar) profit, m.; elel — 


(bazirguian- 


|— étmék, iine M négocier, 


commercer, E 
y—M—á téjasur, A. (die-. 


sarét) courage, m.; Conten- 


tion, fi 
JLE tédjalul, A. (béuyuklén- 


mék) se faire grand. 


“< 


Gel tédjavub, A. (djévab- 


lachmak) correspondre. . 

391 tédjavur, A. (komchou- 
louk) voisinage, m. 

ED tédjavouz, À. (éultjudén 
dicharelek) excès, excédant, zz.; 
elel — étmék, transgresser , ex- 
céder, passer outre, faire excés. 

sale tédjahid, A. (djahd ét- 
mék) soigner. 

Jole tédjahul, A. (bilméz- 
lénmé) feinte de ne savoir rien, f. 

ve tédjébbur, A. (kibirlén- 
mék) s'enorgueiller. 

ues tédjébbus, A. (yurur- 
kén salenmak) chanceler. 

cos tédjdid, A (yénilémé) 
renouvellement, m. ESI — ét- 
. mék, renouveller; refaire, ré- 
parer. 

à, tédjrubé, expérience, 
épreuve, f.; Ekl — étmék, ex- 
périmenter , éprouver. 

—À Ee? v. aye tédj- 
rubé, .- 

ass tédjrid, A. (ayermak) 
séparer; (soymak) dépouiller , 
priver. 

OF pes tédjirim étmék, (djér- 
mélémék) condamner à Pamen- 
de, faire payer l'amende.. 

elel y tédjéssus étmék, 
rechercher, examiner; discuter ; 
informer. 


eje tédjkéré, bard, m. 
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I8 tédjélli, A. (djila) splen- 
deur, f; ele! — étmék, enlu- 
miner, donner le lustre, foure 
bir, polir, orner, embellir; (té- 
djélh) providence, f. 

del tédjliyé, A. (djila étmék) 
éclaircir, éclairer; polire, dé- 
clairer. 

os tédjlid, A. (kitab bagh- 
lamak) relier un livre. 

Js tédjémmul, A. (rahat- 
lek) commodité, Er (aléat) atti- 
rail, 7.; et pl. 

se tédjémmulat (tédjémil- 
lét) les meubles, attirails, har- 
des, pl. 

Jes tédjmil, A. ( guzéllét- | 
mék) embellir. 

v9 tédjénnub, . A. (ouzak 
olmak) étre éloigné; s'éloig- 
ner. . 

CS tédjénnun, A. (délirmék) 
se faire voir ou être furieux, ou 
enragé. 

urs tédjnis, équivoque, 
f. et a. 

«9-9 tédjvid, A. (éyi séuylé- 
mék) bien parler. 

gs tédjviz, A. (djaiz — 
mék) permettre, | 

sc tédjvi, À. (adjektermaly 
affamer. 

"S tédjvif, A. (oymak) 
creuser., 


eel jaya id étmék, (ha- 
2 
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zerlamak) préparer; (djéhézlé- 
mék) doter. | 

cs téhabb, A. (sévichmék) 
aimer l’un l’autre. 

ch téhadjdj, ev téhadjudj, 
A. (tjékichmék) disputer. 

Cle téharub, A. (djénkléch- 
, mek) faire la guerre ensemble. 

Pt téhachi, A. (bir yana 
olmak) étre mis à part. 

CAS téhaluf, A. (ahdlach- 
mak) conjurer. | — 

ues tahbis, A. (toutmak) 
retenir; (haps étmék) enfermer, 
emprisonner. | 

cs taht, A. (alt) la par- 
tie inférieure, l'inférieure, des- 
sous, m. 

és tahta, v. a faqhta. 

elel was tahdid étmék, (bi- 
lémék) aiguiser, affiler; (sinor- 
lamak) limiter, borner. 

zeg tahzir, A. (korkoutmak) 
menacer. 

Us? téharrus, A. SE 
mak) se garder. 

elel Ac tahrir étmék FS 
mak) écrire; (azad 'étmék) faire 
libre, donner la liberté. 

m tahrirén, écrit, donné, 
fait. 

TE tahrez, A. (kender- 
mak) inciter. 

cà tahrif, A. (tiévirmék) 
changer; anagramme, f. - 


{ 


el tahrik, A. (kemeldat- 
mak) mouvoir ; (kendermak) in. 
citer. 

5,9 tahrim, A. (haram ét- 
mék) défendre, interdire. 

gł téhazzun, A. (tasalan- 
mak) s'affliger. 

elel yz tihassur étmék, (adj- 
emak) compatire, étre touché 
de compassion, de pitié. 

pres tahsin, A. (béyénmé) 
approbation, f. applaudissement, 
m.; cle! — étmék, approuver, 
louer, applaudir. 

“yên téhassoun étmék, (se- 
ghenmak) se fortifier, se retirer 
ou s'enfermer dans une forte- 
resse. 

elel Jesse tahsil étmék, 
amasser, ramasser, assembler; 
produire, acquérir, recueillir 
laisser payer. 

elel yas tahsin nai, Vas 
vilémék) fortifier. - 

eg touhaf, pl. de 

ais téuhfé, chose rare; rare; 
galanterie, f.; don, présent, m. 

Lis téhaffuz, A. (sakenmak) 
se garder. 

elg és tahkir étmék, (qhor- 
lamak) mépriser, abaisser dés- 
honorer, 

Gi tahkik, vérification, 


chose assuré, certitude, f.; Wah 


| certaine; let. étmék, vérifier; 


€ 
certifier, assurer; reconnaître ; 
Uàs tahkikén, véritablement. 

° téhakkum, A. (héukm 
étmék) faire le maître, mattri- 
ser. 

Je tahlil, A. Sa — 
faire licite. 

Js téhammul, ali ana, 
force de supporter, f.; ele — 
— étmék, supporter, endurer, 
souffrir, patir. 


jeki téhammulsuZ, impa- 


tient. 

eLJ ls téhammulsuzluk, 
impatience, f. 

elel Lo tahmil étmék, (yuk- 
létmék) charger. 

use tahmin, v. " taqh- 
min. 

¿Jš téhavvul, A. '(déyichil- 
mék) se changer.” : 

Jaga tahvil, A. (déyichmé, 
déyichilmé) changement, m., 
mutation, f. ell — étmék, chan- 
ger; (téméssuk) lettre de chan- 
ge, E 

a taheyé, A. (sélam) sa- 
lut, m. prière, f. souhait, zz. 

GAS téghachi, A. (korkou) 
peur, f. 
lat 4») taghbir étmék, (qha- 


bér vérmék) aviser, donner avis, - 


cs taght, trône; siège, m.; 
résidence royale, f. ; Cla — Y ré- 
van, litiere f. 
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QU» taqhtani ,. (achaghki) 
inférieur. 

ex) taqhta, ais, m. planche, 
f.; (damanen-) damier; (tavlou- 
noun) trictrac, z.; (démirdén) 
lame, f.; (saaten) montre, /:; 
co») cb yan taqhtase, pla- 
tine, f.; > — biti, punaise, f. 
UYAH — poch, galerie, f.; cor- 
ridor, me; 19:9 edu — pérde, dou- 
var, muraille de bois, cloison, 
Fe di — guéuvérdjini, pi- | 
geon ramier, piset, z.; ag: — 
— béudjeyi, artison, zz. 

Jaz taqhtale, planché , de 
planches, d'ais. . 

Jes? taqhdjil , A. (outander-. 


mak) faire honte à Ki 
Hs taghdid, 


mak) devenir maigre. | 

ol ai Le taqhrib étmék, 
(yekmak) détruire, ruiner. 

és» taghchiyé, A. (korkout- 
mak) épouvanter, éffrayer. 

gas taqhsis, A. (maqh- 
sous étmék) s'approprier qc.; al- 
tribuer. — 

P taghzir, A. (yéchillét- 
mék) faire verdir. 

wan taqhzi, A. (tévazi ét- 

mék) étre humble. 

CAS | taqhfif, A. (hafiflétmék) 
soulager. 

J— = taqhel, p. u. (téréké) 
bléds, m. pl. seigle, m. 


A. (zayeflan- 
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als téqhalluf, A. (guérilén- 


mék) demeurer derriére, se re- 


tirer, s'arriérer. 
GS téqhalluk, A. (biriné 
bénzéméyé tjalechmak) affecter. 
ela! aJ taqhliyé étmék, (bo- 
chatmak) vider; (kourtarmak) 
délivrer. 
— ge -9 taqhlis, A. (qhalis, 
azad étmék) rendre pur; don- 
ner la liberté. 

“kak taqhlit, A. (karechter- 
mak) méler, déranger, confon- 
dre. | | 

e touqhm, (toqhoum) se- 


mence, graine, f. grain, sper- 


^ me, germe, m. 

ets toqhoumlanmak, se 
meltre en semence, se former 
en épi. 

elel p taqhmir étmék, 
(youghourmak) pétrir, empâter ; 
(£urtmék) couvrir; cacher, celer. 
| gem taqhmin, (tahmin) esti- 
mation, évaluation, f.; la — 
— étmék, conjecturer, épreuver, 
faire son compte, dire à peu 
prés; penser; estimer, evaluer, 
taxer. 
C Loge taghmina, (tahmina) par 
conjecture, à peu prés. 


elal Css taqhvif étmék, 


(korkoutmak) épouvanter, ef- 


frayer. 
clas tédarik, provision, f.; 


` 


apprêt, appareil, préparatif, m.; 
elel eL, 


mék, appréter, appareiller, se 


— guéurmék, ét- 


pourvoir de..., pourvoir à...; 
faire provision, s'appréter, se 
préparer, se mettre en ordre; 
remédier. - 

elles los tédariklénmék , p. 
u. v. laaf el las tédarik guéur- 
mék. t 

Æ tédbir, disposition, di- 
rection, f. gouvernement; con- 
seil, dessein, m.; prévoyance; 
délibération; pensée, opinion, f. 


MP LE tédridj, A. (ilérilémék) 


avancer, 

US tédris, À. (éuyrétmék) 
enseigner. 

ele! gos tédkek étmék, 
(indjéltmék) rendre mince. 

Jos tédéllul, A. (nazlan- 
mak) se donner des airs pen- 
chés, minauder. 

elel pasa tédmir étmék, 
(yogh étmék) perdre, ruiner. 

uS tédénnus, A. (kirlén- 
mék) se gáter, se salir. 

ell S03 tédnis étmék, 
(kirlétmék) gâter, salir. 

(993 tédvin, A. (toplamak) 
recueillir; (yaze yazmak) écrire. 

is tédéyyun, À. (bordjlan- 
mak) s'endetter, s'obérer; (di- 
nin toutmak) maintenir la réli- 
gion. 


“jas tézékkur, A. (fike étmék) 


souvenir, 77z.; mémoire, men- 
tion, f; kl — étmék, seres- 
souvenir. ` 

eos tézkéré, (tézkiré) bil- 
let; écriteau, m.; affiche, f. 

«le 243 tézkir étmék, faire 
ressouvenir ; se ressoufenir; 
louer; T. faire nii 

J tézéllul , 
mak) s'abaisser; devenir humble. 

elel LA tézlil étmék, (ahor- 
lamak) mépriser. 

d3 tézmim, A. (zémm 

étmék) calomnier. 

elel e: tézhib étmék, 
(yaldezlamak) dorer. 

p tér, sueur, F . 

p tér, P. (particle Ae àié) 
plus. 

y— tér, P. (yach) humide, 


mouillé; (tazé) frais; tendre. .. 


lé turab, A. (toprak) terre, 
poudre, f. 

3l turabi, terrestre. 

3935 tératour, salade avec du 
lait caillé et de l'ail, f. 

cel; téradjim, (pl. de le 
térdjuman) interprètes, m. pl. 

ail? térazou, (térazi) balance, 
f. trébuchet, o. gp — guéu- 
zu, 


bassin de balance, .z.; 


J — kolou, fléau de la ba- 


lance, m. 


Us ticach (terach) Keesen | 


A. (altjaklan- 
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fr: ENEM — étmék, raser ; (814! — 


— olmak, se raser. 

(joe tirachidén, P. (yon- 
mak) racler. 

UE térakidén , P, (tjatla- 
mak) crever. | 

e$ térané, P. (naghmé) fre- 
don, m. 

«59h téravi, 
de Ramazan qui suit la prière 
de soir, f. 

ej turb, (turp) intero m. 
rave, f. ; 


prière du mois 


cag turbut (ot), turbith, m. 

aï turbé, tombeau, sépul- 
cre, m. 

dad térbiyé, éducation, nour- 
riture, pédagogie, composition ; 
sauce, f.; ell — étmék, élever, 
nourrir, instruire, dresser; as- 
saisonner. 

3957 térétor, v. ,— y té- 
rator. 

—5 térlib, ordre, m.; di- 


sposition, f. ; Eel — étmék, met- 


tre en ordre, ordonner, dispo- 
ser, déranger. 
Oz; térdjuman, inter- 
prète, m. 
iles térdjumanlek, charge 
d'interpréte. 


à, térdjumé, traduction, 


translation, version, interpré- 


tation, f elel — étmék, tra- 


duire; interpréter. 
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c térah, À. (melli) solli- 
citude, f. 

5 térahhum, (térahim) 
compassion, pitié, fes «let — 
— étmék, se mouvoir à com- 
passion, avoir pitié. 

¿IL z térqhané, (tarhana) es- 
péce de nourriture cuit avec du 
lait, ou avec des cornouilles, 

"use térqhoun, (tarhon) py- 
réthre, m. 

ues térqhis, A. VE 
vérmék) permettre, accorder. 

35,5 téréddud, A. (iki fikirli- 
lik) irrésolution, f.; (karche 


dourma) résistance; elet—ét- 


mék, étre irrésolu; résister, re- 
pousser , s'opposer. | 

UC térzi, tailleur, m, 

Li térs, envers, m.; à Pen- 
vers, à rebours, de travers, à 
contre-sens; tourné, retourné, 
renversé; (bok) fiente, f. fu- 
mier, zz. 

y térs, P. (korkou) crainte, f. 

LU turs, A, (kalkan) bou- 
clier, m. : 
(Q térés, (pézévénk) ma- 

quereau, ms 

Li térsa, P. (nasrani) chré- 
tien, 72. ; (kiafir) infidèle, m 

Are s térsqhané, ail. tér- 
sana, arsenal, m, 

Ua, d térsanidén, P. (kor- 
:koutmak) craindre, 


; : SÉ 

eL L U: térslémék, chier; j 
fumer. 

Us térsidén, P. n 
mak) avoir peur. 

Lë turch, P. (ékchi) aigre, 
salé. 


. eel cy téréchchuh étmék, 


(sezmak) exsuder. 


SCH tirché, vélin, parche- 
main, m. 
ut turchi, (tourchou) con- 
fit au vinaigre. 
Qo turchidén, P. (ékchi- 
mék) devenir aigre, s'aigrir. 
ASS térassoud, À, (guéuzét- 


mé) observation, f. 


vd térghib, A. (istéklét- 
mék) faire désirer, inciter. 

9,95 tourfanda, premier 
fruit, m. 

495 turfé , (zarif chéy) galan- 
lerie, f. ; beau, joli; — terfa, chose 
défendue. 

> téréflou, A. (ouloulan- | 
mak) se vanter, 

ed .9, 3 tourfanÿa, premier 
fruit, m D 

p térfi, A. (kaldermak) 
hausser, exalter; ôter, 

455 térfih, A. (rahat) tran- 
quillité, f. 

55 térakkoub, A. (guéu- 
zétmé) observation, f. 

P térakke, A, (artma) ac- 
croissement, m, 


> 
55 térkim, A. (yazma) l’é- 
crire; (ittifak) complot, m. 
els térk, cessation, fi; elel — 
—éimék, laisser, quitter, aban- 
donner, cesser; ol — édéb, 
incivile; incivilité, f. ; ele bo — 
` — ïdiyar étmék, abondonner 
son pays. 
el, turk, Turc, barbare; 


vagabond; villageois, m. 


a turkdjé, turc, en turc, | 


à la turque; turque. 
DOG turkistan, N. P. Tur- 
comanie. 

D térkéch, P. (bilék) avant- 
bras, m.; (oklouk) carquois, m. 
els turkluk, incivilité, f. 

QNM turkman, (turkmén) 
turcoman, m. 

ass térké, p. u. (démir bach- 
lek) casque, € 

ass tériké, téréké, succes- 
sion , f.; (zahré) bléds , grains. 

3 térki, courroie pour 
lier la valise à l'argon de la 
selle, f. 

Pe turku, chanson, f.; 
vc Cianten 
une chanson. ' 

"d turki, turc, en turc, à 
la turque. 

cl. s turkiyat, les choses 
turques, 

eG térkib, composition, f; 
va — étmék, composer. 


ries, f. pl, 
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ood térkidén, P. (tjatla- 
mak) se fendre, crever. 

e» térkim, v. 

cU, térlik, les chaussons de 
cuir. 

elis térlémék, euer, 

ues? turmus, (adje bakla), 
lupin, m.; (béuyurtlén) ronce, 
m.; (kétji bouynouzou) carou- 
be, m. 
age térmouré, P. falsus 
djak) brandilloire, f. 

(esos térmidén, P. (atmak) 
lancer. 

elal os térmim an 
étmék, restaurer, réparer. 

38 touroundj, orange, f. 

m touroundjou, chamois , 


m. orangé, de couleur d'orange. 


ues téréngubin, pæ; té- 
réndjubin, (koudrét hélvase} 
manne, f. 

LS s trinkéta, (bir yélkén ) 
trinquette, f: | 

3,5 térénnum, fridon, m.; 

elel — étmék, fridonner. 

eX9 ji turvéndé, (tourfanda) 
premier fruit, m. 

EIF térvidj, A. (guétjirmék) 
debiter de la marchandise. 


. ej téré, (bir ot) crésson, m. 


¿$t — yaghe, beurre frais, m. 
cles turréhat, (pl de aay 
turréhé) paroles vaines, jase» 


l 
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one, terapéza, (mot grec) 


table, f. 

eg tüárréhét, A. (laf).pa- 
role vaine, jaserie, f. 

(oos tiryak, thériaque, f. 

ad térid, v. dad sérid. 

Rs tériké, téréké, succes- 
sion, f. 

d téz, vite, prompt, v. š 

lš tézahoum, A. (kalaba- 

lek) foule, presse, f. 

“al tézaid, A. (artma) ac- 
croisement , xn. 

€; tézék, labouse ou bouze 
de gros bétail. 


c Ad tézévvudj étmék , (évlén- 


mék) se marier. 
c tézvidj, A. (uiftlémék) 


-accoupler, marier. 


oa tézvir, A. (yalandjelek) 


imposture, fausseté, trompe- 
rie, f. EN 
‘y tézéyyun, À. (donan- 


mak) s'orner, être orné. 
Au? téziyé, vite, prompt. 
elal oss tézyid étmék, (ar- 
termak) augmenter. 
elel a tézyin étmék, (do- 
natmak) orner, embellir. 
el êsah. A. (éhmal) 
` connivence, indulgence, f. 


gts tésavi, A. (barabarlek) 
' égalité, f. 


“Jelas tésahul, A (éhmal ét- 


mék) faire connivence. NI 


étre couvert, 


Le? 
€ tésbih, A. louange, o. 
(tésbéh) rosaire, chapelet, m. ; 
>93 — béudjéyi, mille - pieds, 
m. scolopendre, f; ele — ét- 
mék, 
mék, prier avec le chapelet. 
Jas tésbil, A. (sébil étmék) 
consacrer à Dieu. | 
as? tést, P. (léyén) bassin, 
m.; (tas) tasse, f. 
ps téséttur, A, (saklanmak) 


louer; lag. — tjévir- 


caché; se cacher. 
Jes 3 tésdjil, A. (sidjilé gué- 
tjirtmék) laisser mettre sur le 


protocole. 


west? téshir, A. (séhr étmék) 
enchanter; (aldatmak) tromper. 

wie? tésqhir, A. (zapt étmék) 
prendre, conquerir, assujetir. 

yes tastir, A. (yazmak) 
écrire. 

> tisa, A. (dokouz) neuf. 

elel ais téskeyé étmék (itjir- 
mék) faire ou laisser boire. 

s téskin, A. (dindirmék) 
apaiser, calmer; (kondourmak) 
faire habiter ; (kandermak) étan- 
cher, éteiridre la soif. 

Les tésallout, A. (bachle ba- 


chena héukm) gouvernement 


absolu, gouverner absolutement. 


alas tésélluf, A. (péchin al- 


mak) demander, ou prendre à 


anticipation, 


des tésélli, tésélla, conso- 


es 


o? 
lation, f. le) elàl — étmék, 
vermék , consoler, | 

eel cs aus tésliyé, tés- 
liyét étmék, consoler, rendre 
content. 

^ 3 téslim, payement à 
compte; ele! — étmék, donner, 
rendre; consigner; payer à 
compte; ($13! — olmak , se ren- 
dre, consentir, se soumettre; 
accorder le tout; mourir. 

Are? tésmiyé, A. (ismlémé) 
nomination, f. elel — étmék, 
appeler, nommer, intituler. 

Los tésviya, A. (bérabérlik) 
égalité, f. 

9394.3 tésvid, brouillon, con- 
cept, m. ; (karalamak) faire noir, 
noircir; (yazmak) écrire. | 

Jaga téshil, A. (kolaylamak) 
faciliter. 

gu tésyir, À. (yollamak) en- 
voyer. 

Us téch, (dech) le dehors. 
 &lës téchabuh, A. (bénzé- 
mék) étre semblable; ressem- 
bler. 

eU téchatum, A. (séuyuch- 
mék) se reprimander l'un l'autre. 

gilis téchanu, A. (bir birin 
istémémék) haïr l’un Pautre. 

39-3 téchavur, A. (méchvé- 
rétléchmék) cousulter l'un avec 
Pune | 


RS téchébbus, A. (yapech- 
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mak) se conformet à,., tenir 
serré, | 

Je téchbil, P, (olta) ha- 
meçon, m. 

den? téchbih, comparaison, 
ressemblance, f.; elet — étmék, 
comparer. 

AS técht, 
sin, Me 

elil | ae? téchqhis étmék, 
(éyi tanemak) discerner, recon- 
naître. I 

QA: téchdid, A. (kavilé- 
mék) fortifier; (chéddé) nom 
donné à signe " qui sert 3 re- 
doubler les lettres dans les mots 
d'origine Arabe. 

e téchrih, anatomie, f. 

cel 83, A7 téchrif étmék, 
annoblir, honorer; (guélmék) 
visiter, venir. 

Pi téchrifatdje , maitre 
des cérémonies, m. 

ayas téchrin, JI — Y évél, 
octobre; |3Ü— Y sani, novem- ` 


P. (léyén) bas- 


bre, m. _ 

EN A. téchékki étmék, 
se plaindre. 

ele 25 téchkil étmék, 


(bitjimlémék) former; façonner. 
edel us téchémmur étmék, 
(hazerlanmak) se disposer à... 
séi téchmir, A. (ésbaben 


seghamak) retrousser sa robe; 


(yollamak) envoyer. 
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(O3 téchné, P. (sousouz) qui 
a soif, altéré. 

eus téchnélik, soif, alté- 
ration, f. 


gas téchni, A. (bacha kak- 


mak) gape sahan 
ui téchévvuch, A. (chach- 


mak) étre troublé, inquiété ; in- 


quiétude, f. 

a3 téchévvouk, A. (guéur- 
mék istémék) désirer ardem- 
ment à voir. 

295 téchvich, A. (kare- 
cheklek) trouble, m. confusion; 
distraction, f. 

desch? téchyid, A. (kavilémék) 
fortifier, confirmer, 

ge téchyi, A. (ardendja 
guitmék) accompagner, suivre. 

sola; tésaduf, A. (rast guél- 
mék) arriver, 

La tésadouk, A. (bir bi- 
riné inanmak) se couber Pun Pau- 
tre. 

pi tésadoum, A. (dokouch- 
mak) se heurter ensemble, 

csLas tésarif, (pl. de ipai 
tasrif) les commandements ab- 
solus. 

gts tésalih, A. bebe 


se réconcilier. 


cisla tésanef, pl. de cà c: 


tasnif, v. 


(p. de pgs 
tasvir) image , f. portraits, m. pi. 


aal tésavir, 


de 

ele! e tashih étmék, (du- 
zétmék) corriger, arranger, ren- 
dre meilleur; (taséh étmék) ve- 
rifier; confirmer, assurer; re- 
chercher. 

es^ tashif, A, (yanelmak) 
errer, se tromper; (déyichtir- 
mék) changer. 

Se tasaddi, A. (djésarét 
étmék) oser, entreprendre; ris- 
quer. 

ds tasdiyé, A. (él tjerp- 
mak) applaudir. 

pui tasdir, A, (ilérilétmék) 
donner la préséance. < 

elal ouai tasdi étmék (bach 
aghretmak) importuner, rom- 
pre la téte; (yarmak) fendre. 

(poss tasdik, A. (guértjék- 
lémék) verifier, conlirmer. 

ët? tasarrouf, A. (zabt) 
possession, f.; cle! — étmék, 
posséder, tenir ou se saisir 
de.... 

€x tasrih, À. (béyan étmék) 
expliquer, déclarer. 

CE ipa tasrif étmék, dé- 
cliner; conjuguer ; changer. 

wës tasqhir, A. (kutjulmé) 
diminuation; f.; — e~l ismi —, 
diminutif, m. elel — étmék, 
diminuer ; Cahorlamak) mépri- 
Ser, 

das tasfiyé, A. (safi pe 
purifier, clarifier, | 


cy 

es tasfif, A. (dizmék) 
mettre en ordre de bataille. 

(Ss taslak, rude, qui n'est 
pas iravaillé ou poli. 

é&——,a——3 tasma, bande tis- 
sue, ou de cuir, ^ collier' de 
chiens, m. 

š tasmim, A. (niyét, fikr) 
Or f; del — étmék, 
se résoudre, se déterminéf, . 
A. (yapma) 
ele! — étmék, 
composer, mettre en lumière un 
livre. — 

3922 tasavvur, A. (fikr étmé) 
imagination , f.; elel — étmék, 
s'imaginer. 

9 tasvib, À. + ue 


louer. 


9 tasvir, image, + A 


Bac tasnif, 
composition, f. ; 


^ trait, m. 


déi tézadd, A, (zedlachmak) 
être contraire l’un à Pautre. 

Laslss tézaif, A. (artma) ac- 
croissement, m. | 

P tézadjdjur, A. (darghen- 
lek) fâcherie, f. chagrin, m. 

£à—3 tazarrou, A. (altjak 
guéunulluluk) humilité, f. 

CARA tazif,,A. (artermak) 


augmenter; SES affai- 


blir. 
Jha tazlil, 


séduire. 
US tézammun, A. (kapla- 


À, S 


P 
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mak) contenir; (kéfil olmak) ga- ` 
rantir qc. | 
A. (éudémék) 
payer; deeg olmak) garantir qc. 

elei 5 tazyi étmék, (itir- 
méky perdre: 

eel Coms tazyif étmék, 
(agherlamak) loger; banqueter, 
^ elel Sess tazyek (dar) étmék, 
rendre étroit. | 

Jak $ tétavoul, A. (zorilé 
zabt étmé) usurpation, tyran- 
nie, f. | 

(de tatbik, A. (bénzér, 
bénzémé) comparaison, confron- 
tation, f. 

Gl tétarrouk, A. (karche 
séuz) opposition, f. endomma- 
gement, m. distraction, f.; (béu- 
lunmé) division, f. Y 

alla: tatalloub, A. (arachter- 
mak) rechercher. - 

eus tétavvou, A. (lazem ol- 
mayan chéy étmék) faire quel- 
que chose que n'est pas néces- 
saire; (muti olmak) obéir. 

os tatvil, "A. (ouzatmak) 
étendre, prolonger. 

ils tétahhur, A. (témizlén- 
mék) se purifier, ` 

eel +J tathir étmék, (té- 
mizlémék) purifier, laver. 


Al tézahur, A. (yar- 


we tazmin, 


| dernlachmak) s’aider l'un à l'au- 


tre, s’entreaidere. 
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59l téadi, A. (duchmanlek) | 


inimitié, f. 


ue xS téarouz, A. (karche | 


. cés, tort, m. violence, cruauté, 


dourma) opposition, résistan- 
ce, f. 

gju téazi, (pl. de ays. ta- 
ziyé) consolations , f. pl. 

«òl téakoub, A. (ard arda 
olmak) suivre l’un après Pautre. 

Aë téakoud, A, (ahdlach- 

mak) se confédérer. 

JUS téaléa, trés- haut. 

(9 0x3 téavoun, À.(yardem- 
lachmak) s'entreaider. 

a el. téahud, A. , (ahdlach- 
mak) se confédérer. 


< téab, À, (yorghounlouk) ' 


fatigue, f 
dys tabié, A. (bi) 


| éducation, pédagogie, nourri- 
ture, f ` | 

Jus téabid, A. (qhezmét ét- 
tirmék) faire servir. 

qe téabir, explication, inter- 
prétation, déclaration, f. ; ele — 
— étmék, expliquer, déclarer. 

celeb Qu téadjdjub ¿Imék, 
e'étonner, admirer. 

E eg téadjiz étmék, e 
graver, importuner, 


J téadjil, A. (adjélé) hâte, 


promptitude, f.; eel — étmék, . 


se „hâter, se presser; hâter, 
pu téadjilén, vite, à la 
‘hâte. 


| — étmék, 


Lg 


laa tadad, A. (saymak) nom- 


' brer. 


ios téaddi, A. (kémlik) eXe 


tyrannie, oppression, f.; elei — 
| transgresser. 
elél bas tadil étmék, (do- 


ghroultmak ) égaler, accomo- 


. der, ajuster. 


pes tadim, A. (yogh étmék) 
annuller. | 

elal wiss tazib étmék, (azab 
vérmék) tourmenter, vexer , 
punir. 

elel Jós tazil (tazir) étmék 
reprendre. . 

275 téarrouz, A. darcha 
lek) opposition, f. empèchement ; 
tourment, zn. violence, f. 

YE tariz, A . (énli étmék) 
élargir; (tédjnis séuylémék) par- 
ler ou dir l'ambiguité. 

Ate tarif, explication, f. 
elel — étmék, faire connaître, 
notifier, expliquer. 

RS tazir, réprimande, mer- 
curiale, f., reproche; lei — 
— étmék, reprimander, repro- 
cher, reprendre. 

aS taziyé, A. (tésélla) con- 
solation, f. | 

P" téassur, A. (gudjluk) dif- 
ficulté , f: e: 

P tachir , A. (éuchur al- 
mak) dimer. | 


* 


e 
1355. téassub, A; (tasiblik, 
tarafdarlek) prune fs; (tasib) 
partial. 
ext tasir, A. (sekmak) 
presser Fa 
Psal A GE 
fierté, f. : 


ces tazim, A. Gay Kë | 


neur, respect, zn. cael — étmék, 
agrandir , honorer, respecter. 
NI tazimén, par honneur. 
Jis téakkoul, A. aus 
comprendre. ` 
ss téallouk, A dakie 
lation, dépendance, apparte- 
nance, f. attachement, m., corre- 
spondance, déi : GER de l’écri- 
ture.. 
Jis téallul, A. A. nahana) p "T 


texte, nc 


š téallum, A. (éuyrénmék)- 


Gelee étudier. 

ll Glass taltk ` éimék, A. 
(asmak) — ‘tarder, re- 
tarder. |... x 


Jaa talil, 


Aa aa ét- 
mék) prétexter. | | 
š talim, exercice, m.; pra- 
tique; routine; manoeuvre, f.; 
ele! — étmék, enseigner, in- 
struire; apprendre; jL — baz, 
(davloumbaz) tambourin, m. 


celal As? tamiyé (guéurméz) 


étmék, aveugler ; (éur — cou- 


vrir. 


r 
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45 tamir, réparation, re- 
stauration, f.; ele — étmék, 
réparer, restaurer; (mamour 
étmék) peupler; (gachsuaik ) 
faire vivre, . 
. eel š T (aléssévi) 
étmék, rendre commun. 
Ag taviz, À. (éyvazen ét- 
mék) recompenser, rémunerer. 
«Let iss tavik étmék, v. 
bs talik. 
AS téahhud, A. (ikrar) pro- 


messe, f. 
. quES téayyun, A (Boulgüns 


mal existence, f. 


“mt tayib, A. unn ét- 
mék) blâmer, ` 

p tayir; À. (utandermal) 
injurier „insulter... 

y tayen, provision, f. 
appointement, mi; Clit — ét- 
mék , députer, destiner, ordon- 
nér,:assigner; specifier; &Lo,;9— 
— vérmék, donner la provision, 
les appointemens, gages. ` 

Jobs téghaful, A. (ghafillén. 
mék) négliger, faire semblant 
de négliger, dissimuler. | 

“Galis téghallub, A. (ustélik) 
domination, supérieurité, f. 

cS taghlit, A. (yaneltmak) 
embarasser, dérouter. 

Je taghliz, A.(séuz ouzat- 
-— exagérer. 

E téghayyur, A,  (déyichil- _ 
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mé) mutation, f. l'étre changé; 
altération, f, 

wi taghyir, A. (déyichtirmé) 
mutation, altération, f. elei — 
— étmék, changer, altérer. 

cos tuffah, A. (um) pom- 
me, Jf. , 
5,55 téfarek, les raretés, ga- 
Janteries, choses précieuses; 
chef- d'oeuvre, m. 

y téfasir, (pl. de pem 
téfsir) commentaires. 


Jolis téfasel, (pl. de 
Jess téfsil) distinctions, 


f. pl. 

Jus téfazou!, A, (kéndini 
ustunlétmék) prétendre d'excel- 
ler en quelque vertu. 

cU téfavut, A. Aor) diffé- 
rence, fo 

Gëf téft, P. (Bararét) cha- 
E f 

RSS téféttut, A. (paralanmak) 
se méttre en pièces, i 
€ téféttuh, A. (nomen) 
s'ouvrir. 

Gë téftér, registre, m. liste, 
f. livre, m. v. p59 déftér. 

Gë téftich, recherche, per- 
quisition, demande, informa- 
tion, Ke ele! — étmék, s'infor- 
mer, examiner, chercher et de- 
mander avec soin. 

c3 téftichdji, commise 
saire, dépouté, m, 


Wt 
elc ou oke tiftik, poil de 
chévre; etaim , m. 
elei T d téfahhus étmék, 
(sorouchtourmak) demander, 
chercher avec soin, s'informer. 
ee téférrudj (téféridj), pro- 
menade; revue, recréation, f. 


passetemps, m.; solennité du 


corps de métier, f.; elei — 
— étmék, se recréer, se pro- 
mener; regarder avec plaisir. 

edle ds téférrudjlénmék, p. u. 
$e recréer en promenant. 

05% téferrud, A.(yalenezlek) 
solitude, f. 

As téférrouk, A (daghel- 
mak) être dispersé; se séparer. 

45,5 téfreké, A. (ayrelma) 
division , séparation, f. 

ec téfré, (tafra): orgueil, 
m. fierté, ns f. , faste, 
luxe, m. | 

lei tafrale, fier, altier, hau- 
tain, orgueilleux. ` 

elel s téfrih étmék, (sé- 
vindirmék) réjouir. — 

el wi téfrid, A. (yalenez ol- 
mak) être seul. 

(999488. téfridén, P. (kavour- 
mak), frire; EEN être 
frit. 

elel 55,5 téfrik étmék, (ayer- 
mak) séparer, distinguer; di- 
sperser. 

UN" E téfsidén, P. (kez- 


D 
mak) se réchauffer; (kerdermak) 
réchauffer. 

y téfsir, A. (chérh) com- 
mentaire, m. paraphrase, expli- 
cation, f.; la — étmék, com- 
menter, expliquer, déclarer. 

os téfchiré, (bir névi ché- 
kérlémé) masse - pain, m. 

raf iéfsil, A. (fasl) divi- 
sion, f^; discours long et di- 
stinct; prolixité , f. 

Sais téfsilén, A. (ouzoundjo- 
va) prolixe, distinctement. 

Si téfékkoud, A. (ghayb ara- 
mak) chercher la chose perdue ; 
(yoklamak).táter; rechercher. 

el ai b téfékkur étmék, 
penser, considérer, réver à, 
ou sur qc. 

ekas tufénk, 
buse, f. mousquet, 
— l; 12034 alay bozan—, mous- 
queton, m.; (él — atmak, tirer, 
décharger. | 

T od tufénkdji, mousque- 
taire, fusilier, arquebusier. 

JS tufénklémék, fusiller, 
arquebuser. 

elel (jé—soû téfviz étmék, 
(esmarlamak) recommander, or- 
s’en remettre 


(tufék) arque- 
fusil, m 


donner, confer, 
à... | 

$ téfhim, A. (anlatmak) 
fire comprendre, faire enten- 
dre; informer. 
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JU tékabul, (karcltelaqh- 
mak) se rencontrer. 

JS tékatul, A. (djénkléch- 
mék) se battre, combattre. 

c tekadj, Bouchon, tam- 
pon, m. 

ROUES tékadir, (pl. de padi take 
dir) destins, prédestinations. 

“wilis tékarub, A. (bir biriné 
yaklachmak) s'approcher l’un à, 
l'autre. 

las tékasim, A, béuluch- 
mék) distribuer entre eux; (yé- 
minléchmék) conjurer, 

plas tékazi, balas tékaza, 
(iktiza) nécessité, indigence, f. ; 
(takaza) plainte, f.; clet — ét. 
mék, plaindre. 

JU tékalib, (pl. de ali 
taklib) mutations, révolutians, 
f.p. 

polis tékavum, A. (djénkléche 
mék) se battre l'un l'autre. 

es tékavim, (pl. de ES 
takvim) calendriers, m. pl. 

d-—À tékabbul, A. (kaboul 
étmék) accepter, recevoir.- 

elel Aus takbil étmék , (éup- 
mék) baiser. 

COS tekdét, A. (kichnich) 
coriandre, f. 

uS tékaddus, A. (pak ol- 
mak) être sanctifié; se purifier: 

(XS tékaddum, A.. (ilérilik) 


préséance, /. | 
L 
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$99 takdir, providence, f; 
destin, m. destinée, prédestina, 
tion, f.; él — étmék, desti- 
ner, prédestiner; résoudre. 
US taktis, À. (paklik) sain- 
teté, sanctification, f. 
vk ai ps —is. taktim étmék, 
(ilérilétmék), faire aller, pas- 
ser ou marcher devant; donner 
la préséance ; (éuné komak) pro- 
poser, présenter. 
‘35 taker, — eS tam — tout- 
sec, vain. 
jis tékarrub, A. (yaklach- 
mak) s'approcher. 
vj takrib, A. (yakenlek) 
proximité; apparence f. — » 
bir —, par apparence. 
EE takrir, dire; rapport, 
m.; déposition (des témoins), f.; 
elel—étmék, confirmer, rac- 
conter, dire, rapporter; avouer. 
5 taksim, division, f.; 
(tjalgheda) ouverture, prélude, 
f^ ele — étmék, diviser ; distri- 
buer; préluder. 
jai teksar, A, (boyoun 
baghe) collier, m., cravate, f. 
fichu, m. | 
as taksir, A. (éksiklik) pl. 
Sl yuaiis taksirat, manque, m. 
faute, f.; celà — étmék, man- 
quer , faillir. 
yhä taktir, A. (damlatmak) 


faire tomber goutte à goutte; 


Lä 

(katarlamek) lier les chameaux 
ou les mulets à la file; (rouh 
tjekarmak) distiller. 

eil xJaR takti étmék (para- 
lamak, keymak), hâcher; dé- 
couper. | 

ái takallub, A. (alt ust ol- 
mak) devenir, ou se mettre sens 
dessus dessous. 

(959435 te- , takeldamak, faire 
bruit en frappant. . 

alis takla, culbute, f.; $549 — ` 
— kelmak, culbuter. | 

ex taklib, A, (alt ust ét- 
mék) mettre sens dessus des- 
sous. | 

Si taklid, contre - facon, re- 
présentation, f.; cièl — étmék, 
contrefaire, imiter, représenter , 
iaa — oyounou, comédie, f. 

MAS takliddji, contrefai- 

$eur; comédien, m. 


ei tekmak, takmak, teka- 


mak, v. (gedh 


lois ou 5953 takva, A. (allah 
korkousou) crainte de Dieu, 
pieté, dévotion, réligion, f.— , Ja! 
éhli —, pieux. 

Cag LS takviyét, A. (kavilé- 
mék) renforcer, fortifier, con- 
firmer, affermir. 

soft takvim, calendrier, al- 
manach, m.; ol eat — étmék, 
(doghroultmak) rectifier. 

AB toka, boucle, bague, f. 


LP 

aš taki, A. (allahdan kor- 
kan) craignant Dieu, pieux. 

T touka, À, (pérhiz étmék) 
s'abstenir, 

AE tékayyud, A. (djahd) atta- 
chement, m. application; atten- 
tion, diligence, f. soin, m. 

daf? takyé, (takké) coiffe, f. 

$33 tékayyou, A. (kousmak) 
vomir, 

Lis takiyét, 
mak) faire vomir. 

els ték, un, unique, seule; 


À. (koustour- 


impair, non pair; coi, paisible; 
seulement ; pourvu que; ;o, 95 — 
— dourmaz, frétillent, inquiet. 

pS tékiasur, A. (tioklouk) 
multitude, f. ; (éuyunmék) se van- 
ter. ' 

Je tékiasul, A. (éhmallek) . 
négligence, f. ` 

AJ tékialif, (pl. de Sans 
téklif) charges, impositions, con- 
tributions, gabelles. 

JS tékiahul, A. (éhmallek) 
négligence, f. 

S tékébbur, A. el, Rs tékéb- 
. burluk , gloire, arrogance, gran- 
deur, présomption, ambition, 
f. faste, m 

ele zs tékébburlénmék, faire 
le grand. 

915 tékébburlu, (kibir) 
superbe, arrogant, présomp- 
tueux. 
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elel LS têkbir étmék, louer 
Dien, 

AK téksir, A. (tjoghaltmak) 


augmenter, multiplier. 

elel LAN tékdir étmék, cha- 
pitrer, réprimander. 

Wd tékzib, A. (yalan tje- 
karmak) démentir. 

JS tékér, roue, f; Ko — 
elel — mékér étmék, faire rou- 
ler. 

ET. A8 tékir baleghe, rouget, 
mulet, surmulet, m. ` 

T. AG tékir daghe, N. P. 
Rodesto. - | 

ng tékrar, derechef, encor 
une fois. 

Gb tékrarlamak, répéter, 
réitérer, récapituler, 

d Ks téguérk, P. (dolou) 
grêle, f. | 

els tékérlék, roue, f 

ell, Ss tékérlémék, rouler. 

Ae AG tékérlénmék, se rou- 
ler, | | 

T€ tukruk, crachat, m. 
salive, f. | | 

5,5 tanre (allah), Dieu, 

Ba tékrir, A. (tékrarlamak) 


répéter. ` 
aacht tékrisat, A. (takdis) 


dédicaces, f. pl. 


„SS tanrelék, déité, divi- 


Ti 

nité, f. 

e tékrim, A. (ikram) ` 
L 2 
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honneur, respect, m. révéren- 
ce, f. 
qu tékéssur , A. (kerelmak) 
. se rompre. 
ans tékéfful, 
mak) garantir. 
$ tékfin, A. (kéfinlémék) 


mettre chemise à un mort ; (gué- 


A. (kéfil ol- 


ummék) ensevelir, enterrer. 

J tiyél, couture apparent 
au dehors. | 

931$ ou AS tiyélti, båt de 
feutre que l'on met sous la selle. 

SK tékélluf, A. (zahmét) 
incommodité, peine, fatigue, 
f.; (téklif) cérémonie, f. 

eL) JAN tékéllum étmék, 
(séuylémék) parler, dire. 


väeb? téklif, cérémonie ; im- 


position, f.; Si — étmék, 
faire cérémonie; imposer; offrir, 
présenter. 
PENS téklifsiz, sans façon. 
PEN téklifsizlik, fami- 
liarité, f. 

š tékmé, ruade, $: 
gl — vourmak, détacher, 
. ou faire une ruade, regimber. 

Je tékmil, perfectionné, 
achevé; elel — étmék, perfec- 
tionner , achever, parfaire, ac- 
complir, finir. 

aif tékné, auge; huche, 
cuve, m. tine, f. cuveau, m. 
ab? tékhr, p. u, (béy) 


el; 
prince, POSERE m.v. et < 
, tékir, 
DIA Gg tukurmék, cracher, 
crachoter. 

U? ls tékvin, A. (vas étmék) 

progres 
s téké, bouc, m.; (déniz- 
Jo — di- 
kéni,, épine piquante, f. 
š tékké, v. 

"A tékyé, (tékké) cloitre; 
couvent, monastère, m.; école, 
fa; elel — étmék, (dayanmak) 
s'appuyer. 

ein tékyénéchin, P. (ték- 
kéchin) moine qui demeure tou- 


dé) langouste, m.; 


jours dans un cloitre. 

Ji tél, fil, m 

Ji téll, A. (tépé) colline, f. 

GX télatin, ge cuir de 
roussi, m. 

He télahouk, A. (yéltén- 
mék) poursuivre. 

vL talach, sciure, f. co- 
peaux, m, pi. planure, retaille, 
rognure , f. 

DE télatoum, À. (vourouch- 
mak) se battre. 

SX télafi, A. (élé guétirmék) 
obtenir. 

Q5 télak, A (boulouchmak) 
se rencontrer. 

SX télake, A. a 
mék) se revoir, se rencontrer ; 
se joindre. 


. J 

E tilal, (pl. de J tél) col- 
lines, f. pi. 

JJ téllal, v. Jo déllal. 

GX talan, p. u. (yaghma) 
saccagement, pillage, butin, m. 

elel © 5 télavét étmék, 
(okoumak) lire; (yélténmék) 
imiter, suivre. 

ues télébbus, A. (guéymék) 
mettre (un hahit), s'habiller. 

eS télbib, À. (yakasena sa- 
relmak) prendre q. au collet. 
. ues télbis, fourbe, trom- 
peur, zn.; faux; (télbislik) trom- 


perie, fausseté, f. — A. (guéy- | 


dirmék) habiller, vétir. 

el ds télbislik, tromperie, 
fausseté, f.; ele! — étmék, faire 
fourbes ou fausseté; tromper. 


ele télbislénmék, être 


fourbes. 


eL téltik, reste; du reste. 


E télqh, P. (adje) amer, 
amérement. | 
uec télqhis, rapport, m. 
T. exégése, f. elei — étmék, 
référer, rapporter. 

ée télqhisdji, référen- 

daire, exégéte, m. 

calls télattuf, A. (latiflik) ca- 
resse, faveur, f. | 

cA taltif, A. (oghchamak) 
caresser; (loutf étmék), faire 
grace. 

elel cals téléf étmék, consu- 
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mer, prodiguer, perdre; rui- 
ner; tuer. : 

Lab téléffuz, (télafouz) pro~, 
nonciation, f.; cel — étmék, 
prononcer. 

„ô télakke, A. (almak) pren- 
dre, recevoir: (yétichmék) arri- 
ver; (éuyrénmék) apprendre; 
(hamilé olmak) concevoir. 

eS talkeb, A. (laghab ko- 
mak) mettre, donner un sur- ` 
nom. | 

elal päh télken étmék, (éuy- 
rétmék), enseigner. 

s tilki, (| No) renard, m. 
all télli, qui à fil: doré. 
dadi télmiz, A. (chayird) dia- 

ciple, m. 

cg télévvus, A, (mourdar- 
lanmak) être gâté, salé. | 

e^ touloum, outre, f.; cor- 
nemuse, musette, f.; [lle — 
—tjalmak, jouer de cornemuse, 

dnog touloumbä, la fontaine 
a pompe: pompe à feu; siphon, 
larron, m. mE 

(95 télévvun, A. (boyalan- 
mak) être coloré; (déyichilmék) 
se changer. | 

ealt télvé, fondrilles, f. pl. lie, 


E (kahvénin) marc, m. 


eL el 4415 télvis étmék, 
(mourdarlamak) gâter, saler. 

als téllé, P..(fak) lacet, m. 

dc € télisé , (tilis) sac à draps. 
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ei yat télyin étmék, (liy= 
nét vérmék) faire un ventre li- 
bre. | 

geli US témacha, A. (séyr) 
promenade, f. divertissement; 
spectacle, m.; viel — étmék, 
regarder avec plaisir. 

GU témachadje, specta» 
teur, m. 


LEE témachaguiah , (5JLzle 


| témachalek, lieu de spectacle et 


de passe-temps ; promenade, f. 

pt témam, tamam, entier, 
parfait, accompli, achevé, fini; 
qui a le juste poids ; fin, f. ache- 
.vement, accomplissement, m.; 
— JE taz —, tout entier. 

Gu témamén, entièrement. 

lol tamamlek, perfeciion, 
achevement, m.; totalité, f. 

ell z téméttu étmék, (fay- 
dalanmak) tirer profit, profi- 
ter, | 

cf témti, A. (faydalander- 
mak) faire profiter. 

JU——À timsal, 
image, f. | ə 

Je témsil, ressemblance, 
similitude, allégorie, f. 

A> témdjid, prière turque 
avant un heure et demi du point 


A. (tasvir) 


du jour; et ce temps - ci. 
Šë téméddouh, A. (kéndini 
éuymék) se vanter. 
témr, À, (qhourme) datte, 


4 


ZE: GAR — (démir) hindi, ta- 
marin, f. 

Ijek témérrud, A. (inad ét- 
mék) être ou devenir obstiné, 
désobéir; (témérid) obstiné, 
pre: désobéissant. 

Pr témréyi, dartre, f. 

(9;—5€ témzéaén, P. (sous- 
mak) taire, 

ci timsah, ct wo 
ghe, crocodile, m. 

eL z š téméssuk, billet, m. 
lettre de change, obligation; 
quittance, f. 

š témchiyét, A. (ilérilé- 
mé) promotion, f. avancement, 
m.; Lo 9 — vérmék, faire avan- 
cer; arranger. 

lé témgha, p. u. (damga), 
poincon, coin, m. estampille, f. 

é témékkun, A. (otour- 
mak) habiter, demeurer; (kou- 
drét) puissance, f. pouvoir, m. 
(élindé olmak) avoir en son pou- 

voir, pouvow, 

ë témkin, A, (koudrét) 
autorité. dignité, puissance, f. ; 
cel — étmék, donner m 
faire habiter. 

J—4 témél, fondement, zz. 
cause, f. (lé téméldén, fonda- 
mentalement, de fond en com- 
ble; extrémement. 

Le témallouk, A. (yuzé 
gulmé) plaisanterie,  flaiterie* 

» 


ë 
f.; éelëM — étmék, flatter, dissi- 
muler. 

elle témélluk, À. (malik ol- 
mak) occuper, re 

elles téméllénmék, être fon- 
dé, s’établir. 

alle témélli, bien fondé, à 
fond. 

&llé témlik, bien héréditaire, 
patrimoine ; héritage, m.; elet— 
— étmék, donner, ou prendre 
possession; se rendre maître. 

Us ou 25 téménna, suppli- 
que, f. désir, m.; révérence, f.; 
ele! — étmék, prier, désirer; 
— faire révérence. 

BE témévvudj étmék, 
Dee fi pousser de va- 
gues. 

j9$ témouz, juillet, m. 

elel Aer témhid étmék, (du- 
zétmék) disposer; établir, pla- 
cer; redresser, eonsolider. 

Jë témhil, A. (méuhlét 
vérmék) prolonger. | 

y—— — ë témiz, net, pur, 
clair. 

ujah témizlik, netteté, pu- 
reté, f. | | 

c£ témizlémék, purifier, 
nettoyer; dépurer, épurer; cu- 
rer; purger; T. affiner; dégor- 
ger; écurer. 

elus témizlénmék , devenir 
ret ou pur, se purifier. 
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af timin, pièce de 6 kreu- 
zer de la convention. 

jé témyiz, A. (keyas) dis- 
cernement, jugement, m. con- 
naissance judicieuse, f. 

o tén, corps, m. 

y~ tén, P. (kichi) persons 
ne, f. 

395 ténavér , P. (guéuvdéli) 


| gros et gras, corpulent. 


SU ténahi, A. (aslena ér- 
mék) arriver à la fin; (bitmék) 
s'accomplir: (sakenmak) sab- 
stenir. 

Jš témbél, paresseux, EI 
néant, nonchalant. 

els témbéllik, paresse, 
nonchalance, f. 

eds témbéllénmék, fainés 
anter, cagnarder. | 

al témbélud, (témbélid) 
un côté d’une somme; espèce 
de valise. | 

a23 ténébbuh, A. (qhabér) 
avis, avertissement, zr. ` 

des? témbih, A. (oyanderma) 
réveil, m.; (témbéh) ordre; 
avertissement, m. ordonnance, 
fs elel — étmék, avertir, don- ` 
ner avis, ordonner; défendre, 
interdire. 4 da s 

aus ténté, (tjaderdjek) tente, 
f. tendelet, m. 

os" téndjéré, téndjiré, cas- 
serole, f. chaudron, m. | 


108 o 
ele e? téndjis étmék, 
(mourdarlamak) salir, souillir. 

& tund, P. (sarp, kavi) fort, 
féroce; sévère; (téz) alerte, ra- 
pide. 

395 tundur, P. Seck gurlé- 
mési) tonnerie, m. , 

hee" ed téndurust, P. (sagh) 


sain et gaillard, en bon point, 


vigoureux. 

ello téndurustluk, bonne 
santé, f. vigueur, embonpoint, m. 

4995 tén- (tan-) dour, v, 39 
ténnour. 

elel jr 3 ténézzul étmék, 
condescendre, daigner, agréer, 
s'abaisser. i 

ele Jae ténzil étmék, (én- 
dirmék) envoyer d'en haut, faire 
descendre, abaisser. 

#3 ténéchchur (ténéchir) es- 
péce de table de bois ou de 
pierre, sur laquelle on lavent 
chez les Turcs les corps morts 
avant l'enterrement, 

dass ténéchchout, A. (kéyfli 
olmak) étre alerte, vif, avide. 

473 ténchir, A. Dëse 
EES épancher. 
| 3 tanzim, À, (nizam vér- 
mék) ordonner, arranger. 

E tenaoum, A. (séfa) 
joie, f. | 


eA ténéf, p. u, (tjader ipi) 


eotde do tente, f. 


(Ua 

véi ténéffur, A, (ikrah) aver- 
sion, f. 

LES ténéffus, A. (soloumak) 
respirer. , 

dA: ténfiz, A. (guétiirmék) 
faire passer; ( yollamak) ene 
voyer. 

elel Q3 ténfir étmék, 
kutmék) épouvanter, 
aversion. 

y ténfis, 
mék) consoler. 

ek; ténk, P. (dar) étroit ; 
(tjouval) sac, m.; (déngu)j bal- 


(ur- 
rendre 


À, (sévindir- 


le, f. 


LS ténkiar, os ténékér), 
tinkal, m. 
Rs téngudést, P. (éli 
bodh) pauvre. 

GN tangre, p. u. RD 
Dieu, 

3 ténéke, ou — ,°5 démir—, 
fer-blanc, m, tôle, f.; — E 
sare —, plaque de laiton, f. 

945 ténli, corpulent. | 

DORE ténmik étmék, (yaz- 
mak), écrire. 

3 ténnour (tander) sorte de 
caisse à se chauffer, en y met- 
tant les pieds; fourneau, m. 

p393 ténvir, À. (nour vérmé) 
illumination, f. 

«595 ténvi, A. (turlu turlu 
étmék) diversifier. 

L3 ténha, seul, unique, so- 


e 
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litaire, retiré; privé; particu- 
lier; seulement, à part. 

l ténhalek, retraite, so- 
. litude, f. 

g tu, P. (sén) tu; 95 ek yék 
tu, P. (bir kat) simple. 

els tévabi, (pl. de eu tabi) 


suivans, partisans, suites, dé- | 


pendans ; appartenances. 

los tévatur, A. (ard arda ol- 
mak) suivre l'un à l'autre; ele — 
— étmék, divulguer. , 

É Lat tévariqh, (pl. de es ta- 
riqh) chroniques, histoires ; 
chronique, histoire, f. 

2193 tévazu, humilté, sou- 


mission, f. ele! — étmék, s'a- 


baisser, s’humilier, se soumet- 


tre. 

(9195 tévafouk, A. (ouyghoun- 
louk) accord, m. 

disi teval, (démirin) sorne, 
f- mâchefer , m. 

Jis? tévàli, v. laf tévatur. 

Cla? tuvan, P. (koudrét) pou- 
voir, m. 

blos tuvana, P. (kadir) puis- 
sant, fort, robuste. 

sf tuvanguér, P. Crénguin) 

riche. 

9 top, v. yob 

opg? tubré, tobra (torba) pe- 
tit sac; sac, m. 

4:93 téubé, conversion, f. re- 
pentir, z.; pénitence, f. ; ele — 
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— étmék, se convertir, sere- 
pantir, 

nf ténbékiar, pénitent, m. 

ele £^» tévbiqh (tjekech) ` 
étmék, reprocher. 

C93 tout, mûre, f. tèl — 
— aghadje, márier, m.,5 — Cla 
yaban — ou, baie de ronce; 
framboise, f. 

(iUis toutsak, p. u. (ésir) 
prisonnier, zz. 

T tutsu, fumée; f 

(9-995 toutouchtourmak, 
enflammer, attiser (le feu). 

ss toutmadj, v. cé 

Wg toutmak, v. š 

cléj3 tutmék, fumer, v. n. 

g ou (59393. tutun, tabac, 
m. ; fumée, f. | 

Lis tutya, zinc, m.e; T. spo- 
de, f. 

-95 toudj, TNR ajrain, m. 

clé| ago tévédjdjuh étmék, 
(déunmék) se tourner, dns 


| le chemin vers... 


elel 4235 tévdjih étmék, (yol- 
lamak) envoyer; (ale vermék) 
faire obtenir; v. et x;95 tévzi. 

el» tévdi, A. (réhin komak) 
donner en dépôt. 

392 tor, (éurmé) tricoté, en 
facon de rets. 
lgi tévrat, bible, génèse, f 

Obs touran, N. P. Scye 

thie, f. < 
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9 tourp, raifort, m. rave, f. 

83,95 torba, (epg) petit sac, m; 

big tévérzi, P. (nadjak) 
marteau d'armes, 

TL tourchou, v. — 
turchi. 

e) 95 turk, Y. es 

Js tourla, N. P. Niester. 

953 turlu, v. 549 

Daat tourna, grue, f.; JJ — 
— baleghe, brochet, 


e» touroundj, orange, f 


(jj turvin, (kiubéra médj- 
lisi) diéte de l'empire, du roy- 
aume, f. | 

e); turé, coutume, f. usage, 
m. maniére, f. ettoura, tampon, 
m.; trousse, f. férule f. 

äng? tévrit, (tévrat) bible; 
génèse, f. | 

ga toz, poussiëre, poudre; 
31 Le saman tozou, paille, 
fs 16555 5995 koulak tozou, le 
derrier de l’oreille; se lél—agha- 
dje, peuplier, m.; jong? — ko- 
parmak, faire poussière. 

jg touz, sel, m.; ele oli — 
— ékmék yémék, avoir familia- 
rité, ou amitié intime. 

Wêjgi tozoutmak, faire pous- 
sière. 

9 touxloùk , salière, f. 

«#55 tozlouk, espèce de bas 
eans pied. 


5 

l; tozlamak, couvrir, ou 
charger de poussier. 

¿los touzlamak, saler. 

34! af tozlanmak, étre char- 


| gé de poussière; et touzlanmak, 


étre salé. 

93 tozlou, plein de pous- 
siére; et touzlou, salé. 

4J;33 touzla, saline, saune- 
rie, f. 

Ge; tozmak, p. u. (tozout- 
mak) faire de la poussière, 

E tévzi, (tévdjih) partage, 

; division, f.; ele — étmék, 
(uléchticmék) distribuer. 

hz g tévéssout, A. (araya guir- 
mék) être médiateur; s'ingérer. 

eli. ys tuskurtmék,; p. u. 
(urkutmék) épouvanter, effa- 
roucher. | 

Elo aa. tuskurmék, p. u, 
(urkmék) A tressail- 
lir. 

elel Jg tévéssul étmék, 
(seghenmak) se confier, se fier. 

Zeg? tévsi, A. (guénichlét- 
mék) dilater, élargir. 

4493 touché, P. (zahré) viv- 
res, m. pl. munitions də bou- 
che, provisions, f. pl. 

JS tévassoul, A. (oulach- 
mak) se joindre; arriver. 

ele cogi tavsif étmék, (se- 
fatlamak) qualifier, décrire. 

ayog -tavsiyé, A. (esmarla- 


,* 


P 
mak)recommander; (vasiyét ét- 
mék) faire testament. 

elei osi tévattoun étmék, 
(yérléchmék) s’établir. 

& tough, la queue s letoug, 
ou touc. 
+ &—L ês toughla, brique 
(cuite) , f. 

¿Los tufénk, v. elis 

(93-3 tévfik, A. (kelavouz- 
louk) conduite, f.; (loutf) gra- 
ce, f. 

d» tévk, A. (arzou) désir, m 

(95 tok, rassasié. 

cs tokadj, mailloche, f. 

Yg tévkan, tévakan, A. 
(arzou) désir, m. 

Zy tévakkou, Á, (ridja) de- 
mande, f. 

6595 tévakkouf étmék, (gué- 
- djikmék) tarder, demeurer, at- 
tendre. 
“Gigi tokmak, battoir, mail- 
let, m. batte, f 

4595 toka, boucle, bague, f 

Eleal ,4—295,—3 tévker étmék, 
(agherlamak) honorer, révérer, 
respecter. 

Sai tévke, A, (dévlét ne- 
chane) signe royal; (bérat) di- 
_ plome, m. - 


elel Lis Bei tévkif étmék, 


(alekomak) retenir, différer. 
els téuk, une côte des osse- 
lets, 
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re tukruk, crachat, m. 
salive, f. 

(VS tukurmék, cracher. 
eL. Y: téukésémék, bron- 
cher, chopper, trébucher. 

[^ tévékkul, A. (allaha es- 
marlanma) coufiance à Dieu. 

ab 9-5 tévékkulu ( tévékelli), 
qui se remet à la volonté de 
Dien op au hazard; „ġlgl — ole 
mak, se résigner et se remettre 
à la volonté de Dieu. 

ag tévkil, A. (vékil étmék) 
substituer q, - 

Js toul, v. Jo doul. 

s ioulou; V. 

os touloub, p. u. (cha- 
kak) tempe (de la téte) f. 

ads tévliyé, A. (mutévéili- 
lik) le rang et l'état d'un prete 
préfecture, f. 

ghs touman, p, u. (don) 
culotte, f. P, (on bin) dix mille. 
^93 tomrouk, v. (ÿ-°7b 

"Laaf tombaz, ponton, m.;, 
espèce de navire. — 

693 tuy, poil, z; plume, 
f plumage, m.; ëlo — yol- 
mak, déplumer, plumer; lol 
Lais? ayva tuyu, poil follet, m. 

d3b9: toyaka, gros baton, >. 

dai toyghar, p. u. (ayer 
kouchou) alouette, f. 

"Jagi tévil, P. (daz) chauve; 

(dazlek) chauveté, f. 
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Js tuil, P. (ann) front, m. 
ele, s D 
les icon ou le poil follet. 
ale? tuylu, couvert de plu- 
mes, ou de poil, velu, poilu. 
YLE téhavun, A. Ge 
mépris, m. 
= Anag téhdid, A. (akan: 
mak) épouvanter; menacer. 
ASE téhliké, danger, péril; 


risque, m. 


tuylénmék , pousser 


ceg téuhmét, soupçon, m. 
faute, erreur, f. 

lies téubméMi, suspect, ` 

ds téhniyé, félicitation, con- 
gratulation, f. compliment, m. 
JEN étmék, congratuler, fé- 
liciter, se conjouir. 

Mass téhniyélémék, con- 
gratuler. 

at? téhi, P. (boch) vain, en 
vain; 29 — dést, pauvre. 

Ci 1éhiyét, 
arranger. 
| em téhyidj,, A. (téprétmék) 
mouvoir, inciter. 
e tidj, ls tidjan, pi, 
de „b tadj, couronnes, f. pl.. 

y—+ tir, P. (ok) flèche, f. 
j'sil — éndaz, (okdjou) archer, 
m.; éveillé, 


TC tirkéch (oklouk) . FS 


quois, m. 
oyi tiré, P. (boulanek) trou- 
ble; (karanlek) obscur. 


A, (duzmék) | 


P 

oys tiré, fil blanc et retors. 

35 tiz, P. (késkin) aigu, tran- 
chant, aigre, fort, imputeux; 
ci — mizadj, colère, coléri- 
que; [uw — sés, le dessus (dans 
la musique); | — ab (kézab) 
eau forte, f. 

ES tiz (téz) vite, prompt; vi- 
tement, promptement; 319! — 
— olmak, faire vite. 

cU tézlik, vitesse, promp- 
titude, f. 

eld tézlénmék, étre ou de- 
venir prompt. | 

duch tiyziyé, (e š téyzé) tante, f. 

dagan léziyé, (tézdjé) promp- 
tement, 

225 tiché, P. (kulunk) hache, f. 

e tegh, lame (de l'épée , de 
cimeterre); cimeterre, sabre, m. 
*(biz) — (yoqhsoul)pauvre. 

Js til, v. J tél. 

Js ged, (dikich) surjet, m, 

de timar, cure, f. traitement, 
m. (temar) timar, m. bénéfice 
militairé f. ; ARI — étmék, cu- 
rer, penser, avoir soin. 

ele timarqhané, hôpital 
de fous , m. petites maisons, f. pi. 

alle timarle, timariot, m. 

ur téyin, (gas téyyoun , écur- 
euil, m. 

ys tin, A. (indjir) figue, f- 

das tih, Les tiha, A. (ker) dé- 
sert, m 
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c se, t, ef s, Quatrième 
lettre de l’alphabet, que l'on 
met pour le nombre 500. 


CAU sabit, A. (kavi) ferme, 


fort, constant; ele — étmék, : 


confirmer, 

<Ü sakeb, À. (yudjé) sub- 
lime; (parlak) éclatant; bril- 
lant, | 

JU sakel, 
sant, 

¿JU salis, A. (utjundju) troi- 
sième, 

wek samin, A. (sékizindji) 
huitième. 

Ü sani, 


xième. 


A. (agher) pe- 


A. (ikindji) deu- 


WL saniya, deuxiémement, 
secondement. 

cL sébat, 
(kavilik) permanence, ferme- 
té, f. 

Li séra, À. (yér) terre, f. 

ES suréyya, A. (éulkér) RES 
des, f. pi. 

oj sirid, A. (tirid) tranche 
ou leche de pain dans le pota- 
| ge; f. bouillon, m. panade , f. 

1x5 saléb, A. (tilki) re- 
nard, m. 

elal à sakb étmék, (dél- 
mék) forer, percer. | 


«94 subout, A. 


Slit seklét, charge, in- 
commodité, f. mal, m. ime 
portunité; angoisse; f. ; long — 
celeb — vérmék, étmék, être à 
charge, 'charger, importuner; 
presser; incommoder. 

Jä sakel, À. (agher) pesant, 

UPX ou (59:8. sélasoun, A. 
(otouz) trente. 

“4 eulus, suls, A. (tult) tiers, 
m. (sulus) espéce de l'écriture. 

ë summé, A. (on) donc, 
alors. 

OE ou LU séméné, A, (sékiz) 
huit. 

Cal sémanouné, Walk sé- 
maniné, A. (sékzén) quatre- 
vingt. 

'e i séméré, À. (méyvé) fruit; 
(fayda) profit, m. 

Wk sémén, À. (paha) prix, m. 

WÉ sumn, ou sumun, À, (sé- 
kiz payen biri) huitième, m.; 
(timin) pièce de 6 creutzer dela 
convention. 

Li séna, A. (douva)priére, f. 

. lg sévab, mérite devant 
Dieu, action méritoire, f. re- 
compense, f. 

9:135 sévable, méritoire. 

349 sévr, A. (éukuz) boeuf; 
taureau, m. 
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>- djim dj ou dch , Cinquième 
lettre de alphabet, que signifie 
le nombre 3 et le mois ,Y1,5ülx 
djémazil aqher. Avec trois points 
on lit tiim eu tchim, tj ou tch. 

la. dja, ou L= djay, ?. (yér) 
lieu, 7. on met pour le mois 
J5)! str: djémazulévvél ; Le — 
— bédja, (yér yér) ca et lá. 

wêka tjabalanmak, sila 
tjabalamak, se démener; sedé- 
battre. 

ple djabir, A. (fodoul) su- 

perbe; (zorlou) crudéle, tyran. 


* c 


"A tjapraz, boutons à 
queues. 

lle tjaprak, housse, f. 

Q9ile ou (ile. tjapken, un 
homme à crosser; fou, fol; (at) 
cheval qui va l'amble; am- 
ble, m 

gile tjapkenlek, dissolu- 
tion, extravagante, f. 

elle ou (ile tjapek, tjapouk, 
vite, prompt, habile. 

ala tjapouklouk, vitesse, 

promptitude, agilité, f. 

ble djabélous, P. (yaltak- 
lanma) adulation , f. 

la tjapmak, p. u. (téz. gut 
mék) marcher vite, galopper. 

aile tjapout, (patjavra) tor- 


chon, lambon, m.; pièce, gue- 
nille, f. drapeau, m. 

al> ou Le djaba, en don, 
gratuitement. 

él tapa, houe, ho- 
yau, m. 

Hal tjapalamak, fouir, 
houer. 

odia djabi, A. (dévchiridji) 
receveur, exacteur. 

Cla tjat, flan; flac! 
' Jil tjatal, v. Jia 

«ele tjattermak, mettre, 
ou attacher ensemble, joindre, 
faire prendre ensemble. 

Odile tjaterdamak, craque- 
ter, éclater. | 

Ola. tjatechmak, s'attacher, 
se prendre ou se joindre ensem- 
ble, s'accoupler. 

Hle tjatek, 
nant l'un à l'autre. 

SEL tjatlatmak, ades; 
faire crever. 

Lëlz tjatlamak, se fendre, 
se crevasser, se crever. 

SÉ tjatmak, se Jomdre; 
être joint, ou attaché. 

Jte tjate, ferme, f. 

ce tjatj, e? Oé: (yeghen) 
monceau, amas (des grains, de 
foin), m. e 


attaché, joig- 


la 
«Sla. djaddé , (oulou yol) rou- 
te, f. grand chemin, m. voie 
directe, f. 
j9L—2 tjader, pavillon, m.; 
tente, f, ——— chéb, (tjarchaf) 
linceul, m. El il — oucha- 


ghe, gomme ammoniaque, f. 


55e J! él tjadere, para- 
plui, o, 
gls ou sola. djade, sorcière, 
f- sorcier, enchanteur, m. 
«sole djadelek, sorcillerie, 
. magie, f. enchantement, char- 
me, m. 
adla djazibé, A, (ichvé) at- 
trait, m 
51 ou söl djaze, v. gula 
djade. 
ye djar, 


sin, 77. 


A. (komchon) voi- 


sl tjar, P. (déurt) qua- 


tre. 


&4,le tjarpelmak dre, 


fouetter: 


le tjarpmak, Nipper aver 


bruit et violence; prendre; 
— >. yéré —-, jeter par terre; 
Ule ya djin gapas; dé- 
moniaque.  . 

lala ou (LL, => +jardak, 
balcon, m. 

FAS tjarsou, P. 92, tjar- 
chou, marché, m,; rue, f. 

le tjarchéb, P. ile 
tjarchaf, linceul, m 
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le tjarek, chaussure des 
paysans sans couture, 

le. tjerka, (tjété) course, 
incursion , f. 

PL a SE avant- 
garde, f. 

ds tjarmek, el tjare 
meqh, les cordes avec les quel- 
les on étend le corde d'un acro- 
bate-ou danseur; (hat) croix. 

sj ——— e tjaré, moyen; Fé 
méde, m | 

=o L= tjarésiz, délaissé, aban- 
donné; sans remède. | 

molle tjarésizlik, délais. 
sement. 

wa djari, 


rant. 


À. (akan) eou- 


ayla mm — sere 
vante, f. ` | 

chl tjaryék, P. (tjéyrék) 
ed m. | 

ol pile djazim. laut: (bit- 
mék) se conclure, se terminer. 

9jle djazou , V. gla djade. d 

shla tjasar, l'empereur, m. 

Url djasous, (tjachoud) 
espion, m. 

lgl djasouslouk, (tja- 
chetlek) l’état, le rang d'un es- 
dei — étmék, 
espionner. 

cla. ou Wala tjachoud, tja- 
chet, v. 


pion; épier, 


Ula. djasous. 
P tjachni (tjéchni) goût; 
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essai, m.; M — almak, goû- 
ter, essayer. ` 

o pile tjachniguir, (tjéch- 
niyir) écuyer- tranchant$ echan- 
son, m. 

iios tjagh, p. z. Son 
temps, m. saison, f. age, m. 

sl tjaghertmak, faire 
erier; faire convier, on venir. 

Şila tjaghermak, crier, 

s'écrier ; appeler; convier; —, ji 
turku — , chanter. 

ëlo tjaghel, v. Jedi s 
jake | 

E — et 

«r%déls tjagheldamak, ruis- 
seler; faire de bruit (l'eau). 

les tjaghelde, bruit de 
l'eau, m. 

‘alóla tjaghala, amandes ver- 
tes avec l'écorce. 

teg zéie tjaghanos, écrevisse 
de mer. 

alo tjaghana, espèce de 
l'instrument musical. 

Ale tjak, (ta) jusque, jusqu’ 
5..., (haladj tokmaghe) bat- 
toir, m. 

Alz taker, blanc; blanchà- 
tre; (bir kouch) emérillon, 7. 

9 — kéyf, qui est en pointe 
de vin, qui est gris, aviné. 

g^. tjakcher, chausses lon- 
gues, f. ` 


Jöle tjakel, (ijaghel) Jsle 


la 

„stb tjakel tache, caillou, gra- 
vier, m. 

Gale tjakeldak, (déyir- 
méndé) traquet, m. 

ile tjakmak, v. ($e. 

ala tjakma, timbre; coin, 
(érkék) poinçon, m.; (dichi) 
frappe , f. 

él tjake, jambette, f. 

ls tjak, P. (yertek) déchiré; 
déchirure, f.; Gel — étmék, 
déchirer, 

eL ijan, (tjangu) cloche, 
f5 Gia — tjalmak, sonner la 
cloche. 

Jis tjakir, P. (qhezméikiar) 
serviteur, 7; servante, f. 

Gol elle djaguir olmak, (yér 
toutmak) occuper; (guirmék) 
pénétrer, 

Jle tjal, ele! añ, — yaka ét- 
mék, prendre au collet. 

el tjalpara, castagnette, 
cliquette, f. 

Ole tjalechkan, labori- 
eux; actif, industrieux. 

éla tjalechmak, travailler; 
s'étudier , s'appliquer, s’atta- 
cher à qc.; tàcher; procurer; 
s'efforcer. 

sl xU. tjalghe, djalgue, 
son de l'instrument musical ; 
concert, m.; musique, f. 

(Le tjalek, fendu, battu; 
coupé; balafré; rayé, effacé; 


la 


effacure,, f. 99 — kouchou, | 


pivoine, zm. . 

NEUE tjalkatmak, remuer; 
faire secouer, ou rincer. 

ast. tjalkalanmak, se re- 
muer cà et là (l'eau). 

Hole tjalkamak, mouvoir; 
rincer, a 

sila. tjalkanmak, ètre rin- 
cé; se remuer; ètre agité. . 

ile tjalmak, (vourmak) 
frapper, battre, : frayer; effa- 
cer; (tjalgue-) jouer d'instru- 
ment: — «ls tjan —, sonner 
la cloche: — glaad duduk —, 
jouer du fifre ; (qhersez) voler, 
dérober, rapiner; — ep yéré —, 
jeter par terre; — bê da- 
| WE marcher long... 

glo Je tjale, BNN ar 
gees m. (4439 — kouchou, 
roitelet, m.3 mésange, f. 


JU, — entourer 


d'épines. 


pe djam, P. (adeb) w verre ` 


à boire; m. |.  ... c 
de dam, carreau de vitre , m.; 
vitre, f. (sertja) verres. (ayan) 
miroir, m. 
etjam, léi da gtt, 
die, sapin, pin, me; sJ — 


— kozalaghe, pomme de pin, f. ` 


PON 


doux, m. pla; adi sakeze, 


résine, Ji. 


- festeghe, pignons 


+ 
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wll tjamacher, SA ns 
les habits du lin. 
ame Lots taqa kari a la- 
veur,- euse, buándier,- ère, m. et f. 
EC RES A. (djansez) inas 
nimé. š 
on Ghaol djamédan, 
valise, malle, f porte - man- 
teau, m. 
ev gent grande mos- 
quée, £ 
LU. djamékian, P. (ésbab 
odase) garderobe, m.; (djamle 
oda) chambre fourni de carreaux 
de vitres. | 
92e tjathour , boue, crotte, 
fange, f.; mortièr, m. ; elel — 
— étmék, crotter, E 
salir de boue. | 
gels Lee ee 
fangeux. 
tugla djamous, A, (manda) 
buffle, m. 
dela — P. (ésbab) habit, 
vétement, zz. ang a 
KU dan, ame, fs ere 
coeur, M.i (9&l — atmak , sou 
batter, aspirer; Cléa = tjés 
kichmék, agoniser, être à Pago- 
nie ; «59! — éw, diaphragme, 
Mi; GIy — ou guéunuldén, 
de tout mon coeur; eme 
mon cher, ` 


cl. djanm, B (sév dik) 


| bien=aimé, cheri, amant, . 


M 
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vela djanib, À. Bes côté j 
part, J. 

Lä djambaz, eu 6 — wel 
ip — e, danseur de corde, acro- 
baie, voltigeur, m.; funam- 
bule, m.f.et jla cl at djam- 
baze, maquignon, m. 

ola djanibéyn,. les deux 
paris, l'une et l'autre part. 
aile tjanta, bougette, f. 
ja djansez, inanimé, 
(la. djamfés, taffetas, m. 
(mouhata- 
rale) dangereux, périlleux. 


olssla. djanguiah, 


95la djanle, vivant; animé. 

sigle djanavar, bête, f.; bè- 
tes sauvages ; sanglier, m. 
, Cle gla tjav étmék, faire cou- 
rir le bruit, divulguer. 

slot tjavdar, seigle, m 

Ule tjavouch, trabant, m. 

yga djavchir, P. (adjém 
poqhi) espèce dun herbe pota- 
gere. 

La djah, P. CAMIS) di- 
gnité, A 

ele tjah, P. (kouyou) puits, m. 


Jala djahid, A. (djahd édén) 


diligent, appliqué; (djénkdji) 
guerrier, m, P 

J—»L—» djahil, ignorant; 
idiot. . 

elata. djahillik, Zala. dja- 
hiliyét, ighorance, /. 

«le djay, P. (yér) lieu, an. 


Lo 
Sla tjay, fleuve, 7m.; rivière 
fas Gladj) thé, m. 
_ ple tjayer, pré, m.; prairie, 
fis + suce, alouet- 
te, f. 
YI pa djay - Gé) ran, ga- 
zelle, f. 
ils. tjayerlek, prairie, f. 
al datz, legitime; juste ; 
permis. 
Xe. tjaylak, milan, m. f. 
> djéb, v. was djéyb. 
—— tjép, P. Go) gauche; 
côté gauche, f. 
La djaba, don, m.; en don, 
gratuitement. 
Le. tjapa, houe, hoyau, m 
Le djabbar, A. CR 
Fon | 
ge tjapagh, p. gra ba- 
leghe) bréme, fo 
oo. tjapak, chassie, f. 
ae djibal, (pl. de Je djé- 
bél) les monts. 
llie tjabalamak, ($ç L tja- 
balanmak, se démener; se dé- 
battre. `. 
il tjapalamak, 
houer. 
E es tjiban, fegmon, 


charbon, clou, OPERE apo- 


fouir, 


stème, m. 

fn djébr, A. (sor) force, vio- 
lence, f.; Lo djébrén, Al va 
djébr ilé, de force, par force. 


Ow 


Elpa djébrail, Gabriel (ar. 


change). 

ey— djbré, mare (de rai- 
sins) me 

+ geg djébél , 
mont, zz 

Je tjépél, laid, vilain. 

He tjeplak, nu. 

Ae, tjeplaklek, nu- 
dité , f. 

cL djibillét, A. (djibilliyét) 
naturel, 72. propriété, f. 

ele djébéllokoum, amé- 
thyste, f. 

elle tjépéllénmék, fa, 


prendre (de la nourriture). 


A (dagh) 


le djibilli, A. (tabiattan) 


naturel. 

Es. djibinlik, sorte de 
rideau contre. la morsure des 
coussins. | i | 

än. tjoubouk, tjebouk, 
verge, baguette, gaule, hous- 
sine, f.; (pakla, fasulya itjin) 
rame, f.; — g29 démir — , barre 
de fer; (Fy del asma tjebou- 
fagot de sar- 
ment, m. Fe (5555 tutun tje- 
boughou, tuyau de pipe, m. 
— Jj kezel—, orangé; gris 
de lin; elsJo. — dikmék, rancer. 

ge tjebouklamak, épous- 
seter avec un bâton. 


éd djubbé, 


tout. 


ghou, sarment, 


sorte de sur- 
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dy diébé, cuirasse, f. har- 
nais, m. 

pum djébédji, cuiras- 
sier, m.  . 

dilana djébéqhané (djépha- 
né) arsenal, m. | 

glasa djébéli, cuirassier, m. 

dts djibhé, A. (ann) front, m. 

em tjépitj, jeune chèvre, f; 
— «,—J kara —, colin - mail- 
lard, m. cligne- musette, f. 

— djébin, A. (aln) 
front, zz. 

de tjit, M f. (koumach) 
chite, f. 

ce tjet! flac! flic! 

JU tjatal, fourche, four- 


| chette, E: hoyau, m.; de deux 


dens; fourchu; Mone. 
équivoque., ` 

29a. teterdamak , MIS 
ter. 

Le tjatek, attaché, HN 
l'un à l'autre. 

OX. tjatlak, tendu, cre* 
vassé ; crevasse, fente, f 

d. tjallatmak ç fendre, 
faire crever ; — WAS ayn —, pro- 


moncer la lettre e comme il faut, 


GA. tjatlamak, se fendre, 
se crevasser, se crever. 

lili tjitlémék, entourer | 
d'une haie. 

alia tjétélé, taille pan faire 


| des coches, f 


M 2 


ET 


ol tjitmék, (kazanmak) 


gagner. 
aë? (mé, dentelle, f: 
(gm tjotouk, cep de vig- 
ne, M. - | v | 
dr tjété g 
.rée , fe SS 
o dee, tjétédii, pitoréur, m. 
+ te tétin, . ad Pre 
I Bee 


elle riétinlik , difficulté, f. 


course, pico- 


AL djussét, A. See 


stature, f. 


eg jjétj, p." (Yeghen) mon- 


PS , amas (de grains, de foins). 

el tjitjék; fleur, f. (tjo- 
djouklaren) petite vérole; tache 
de variole, f.; Lg: — boya, cou- 
leur cramoisie, f. ; ¿$= Ra — tje- 
karmak, avoir la petite vérole; 
NT — achlamak, inoculér. 

Wen tjtjéklik, jardin; vais- 


: seau ER fe m. 


pA un jekléninék , z 


fleurir. 


oe fleurs ;. sorte d'étoffe. ` 
ge Ah m.pl.) ue LO M 


amusemens des 


.4jidji bid} , . fanfreluche, Së W 


sant eh 


elelox- djahd (kin) Md 


mék, nier. 


ya EA AT EA | 


chausses longues, f. 


GER, fleuri, SEI 


Ga djédd aa djéd, P. A. (dédé) 
grand-père, aïeul, m. | 

Ša djidd, A. (djahd) appli- 
cation, diligence, f.; Chaka. 
sezlek) sérieux, m. 

loa. djida , pu. (merak) ja- 
velot, m. 

loa. djuda, P. (ayr-) EN 

lues, djidal, À. (djénk) dis- 
pute, mèlée, f. 

pla djudam, lépreux. 

lola djudamlek, lèpre, f. 

Ae Ae, djéd bé djéd, de Get 
en fils. 

Aide tjédéné, p.u. (tiréménti 
toqhoumou) Ga de térében- 
thine. 

loo djédvar, zédoaire ý £f 
pa djédvél, régle, f | 
($9 djédi, A. pon vg 
pricorne, m. 

A eS djédid, A. (yéni) neuf; 
de neuf, 

pòs djuzam, A. lépré, f; 
cupro 

' lola. djuzamlek, Wang, f. 

elal j= djézb étmék, (tjék- 
mék) attirer. 

(oye tjer, particle Os J^ tjer 
tjeplak, tout nu. 
| ya djérr, A. (tjékmék) tirer. 

+ tjéra, P. (nitjin) pour- 
quoi. 

|— tjera, pin, bois ré- 


sineux, m. 


E 
_ Cala djiraét, courage, m. 


hardiesse, f. cel — éimék, 


oser. 


“sala djiraétli, courageux, 


hardi. 
pM djérrah, Sage, m. 
el, djrahat, (yara) plaie, 
boss. f. et djurahat, (irin) 
pus, m. boue, f. 

jl; djérrar, A. (yiyid as- 
kér) soldat valeureux; (dilén- 
dji) mendiant, gueux. 

dl djérrarlek, (diléndji- 
lik) gueusserie, f. 

&b—e tieragh, Ga tjerak, 
lampe, f.; client, m.; homme 
en particulier; (52,45 — tjekar- 
mak, faire q. en son particu- 
lier. 

le djéraim, (pl, de a-s,a 
djérimé ) 
res, f. 

>= djérb, A. (ustun) supé- 
rieur, m.; gafi — éyési, lime 
smothe, f. 

— CEED À. (ouvres) 
gale, S 

“Hya tierpmak,  (tjerpe ilé ) 
marquer qc. avec le cordeau, 
ou la ligne; (béz-) blanchir au 
soleil; (késmék) couper. | 

Ir jœ tjerpe, le cordeau ou la 


amendes pécuniai- 


TOM des chatpentiers ou des 
tailleurs; symetrie, f.; -— J'e 
tjale—, ramilles, f. pl. 
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tbe tjerpedje, blanchis- 

seur, m. ; 

COS Detay: p. u. (éuyu- 
nudju) vanteur, n. 

SL s tjertlak, (béudjék). 
grillon, m., p. u. (ala karga) 
geai, m. 

EGE tjertmak, p: u. Deeg 
mék} se ‘vanter. 

4252. djérdjér, (roka salatase): 
roquette, f. 

Gen tjértjivé, cadre; chès- 
sis, m.; 5948 — kiahade, pa« 
pier non rogné et non luisant. 

> tjértji, mercier, m. `- 
bn, tjértjilik, mercie- 
rie , f. ^s 
, elal La. djérh étmék, (yara- 
lamak), blesser. i 
du tjarqh, P. mouvement 
airculaire; ciel; mond; sort, 
destin, m.; — ou jy tjark, 
roue, f.; rouet, m.; machina; ? 
presse, f. | 

Glo,» tjardak, balcon, m.. 

dj tiéréz, dessert, m. confi- 
ture, f. | 

eld; d tiérézlénmék, cotes. 
un peu du dessert ou des conli- 
tures. rg 
| Urge fürich, la poudre durs 
racine à coller; | 33! — otou, asx 
phodèle, f. 

Ja tjerghed, p. u, (liertlak) 
grillon, m. 


182 e 
(5e djerek, pièce de 5 ereu- 
tzer de convention, 
(oe tjark , v. tt | 
ele tjirk, ordure (de tuyau 
de pipe), f. 
PS, tjirkiab, (tirkéf) la- 
vure , f. 
| ps tjérkés, Circassien, m. 
Lei tjérkéslik, eU e. 
tjérkézlik, (idaré) épargne, f. 
eld türklémék, souiller. 
MEC s tjirklénmék , étre 
souilli, 
da tjérgué, la tente, le pa- 
villon déi bois. 


Le tjirkin, laid, dome; 


vilain; sale. 
kilan, e. tjirkinlétmék, 
faire laid. 

Lon tirkinlénmék, de- 
venir laid, ou difforme. 

EM tjirkinlik, 
difformité; $ vileinie, f. . 

DS tjerlak, p. u. “(béndjét) 
grillon, m. 

Ha tjerlamak, p. u. (tjatla- 
mak) petiller; (djivildémék) grin- 
gotter. 

de djirm, 
volume, zz, 

= djurm, A. (soutj) peché, 
crime, méfait, m.; dette, f. 

gem djurmsuz, innocent, 

äisen, djernak, griffe, f. 

ye tjernek, batteau, m. 


A. (bédén) corps; 


laideur, | 


52 

€e99—2 djourouf, potée, f. 
$3 OS madén djouroufou, 
laitier, 7. 

4955,» djéréqhor, P. (ichdji) 
travailleur, ;z. 

dj diérri, génitif, m. 

Ee tjéri, soldat, gens d'ar- 
mes, m. milice, f.; b — ba- 
che, intendant des Bohémien, 
ou Egyptiens ; (ala karga) chou- 
cas, mn. 

ele «be djryan étmék, 
(akmak), couler; fluer; devenir. 

osa. djirid, javelot sans fer, 
m. sagaie, f. 

eoa. djéridé, A. idis livre, 
registre, m. 

TEE tjirich, v. ue 

as djérimé, amende, ou 
peine pécuniaire, f. 

ellaso djérimélémék, faire 
payer l'amende. 

252 djuz, cahier. 

li djéza, (édjir) récom- 
pens», f.; chátiment mérité, m. 
ole djézayér, N. P. Alger. 

Glo;—x djuzdan, porte- 
feuille, m. 

je diézr, A. (déniz azalmase) 
flux, m, Xo 93 — ou médd, flux 
et reflux, m. 
` e= djez, A.(bondjouk) per- 
les de Venise. 

£ djéza, A. (féryad) plainte, 
lamentation, f. 


P 

pe tjézim, p. u, (dilim) tran- 
che, f. | 

p^ djézm, marque ou signe de 
repos ; et aussi le nom de ce signe 
"o que l'on met sur une conson- 
ne, afin de ne pas prononcer la 
voyelle. 

äre tjezek, trait, m. ; (5:9—me- 
zek, griffonnage, m.; je — 
ole — mezek étmék, griffon- 
ner. 

«je djezlamak , (tjertlak-) 
grésilonner. 

le tjezelmak, elle tjizil- 
mék, se fendre; tre rayé. 

ele tjimék, tirer ligne; 
désigner ; rayer, effacer. ` 
date tjizmé, botte, f. 
ja djuzi, (45; djizvi, peu, 
un peu. | 

ët tjézi, chaîne (de tis- 
seurs), f. 


Sie tjizi, trait, m, ligne, f; 


Lose — tjzmék, tirer une 


ligne. ps 
date, djizyé, A. (qharadj) tri- 
but, m. 
-© oyp—ÿ djéziré, A. (ada) 
lle, f. 
Jus djézil, A. (tjok) beau- 
coup. 
| luas djésarét, audace, har- 


diesse, E: elei — étmék, oser. 


jha tjésari, impérial. ` 


oc djust, elel eoa 9 —. 
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— u djuy étmék, rechercher 
avec soin. 

ce. ljust, P. (téz) prompt. 

o djéséd, A. (guéuvdé) 
corps, m. 

ye djisr, A. (kéupru) pont, m. 

— djsm, À. (guéuvdé) 
corps, m. 
gl djismani, corporel, 
matériel. | 

ees djismék, p.u. (yagh- 
mour titsimék) bruiner. 

7e djésour, hardi, coura- 
geux. | 8 

— djésim, A. (bédénli) 
corpulent. 

pe tjéchm, P. (guéuz) ` 
oeil, m. 

Quee. tjéchmi zén, semence 
de l'épine noire, f. 

dee. tjéchmé, fontaine, f.: 
(kénéf) privé, m. lieux, m. pl. 

Tox tjéchni, M leg 
tjachni. 

die tjéchid, (éurnék) echan- 
tillon, f. 

aza djia, À. (piva) bière, f. 

la. djegha, panache, m.; la 
plus longue plume de la queue 
d'un coq. | 

dite ou alza tjaghana, sorte 
d'instrument musicale ; (kéman) 
violon, m. | 

«ot tjeghermak, v. ve 
tjaghermak. 
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alizo tjaghala, amande verte, 
T P -— aghadje,. amandier 
nain, M, 

—xe tjeghet, lentilles, f pl. 

¿ë x= tjeghertma , fifre, fla- 
REECH 

` —=*+- — aa 
fifre, m. 

se tjeghelde, tjaghyly, 


bruit de l'eau, m. 


ds. tjaghlamak ; de | 


faire de bruit (leau). ` 

Gee tjeghnamak, p, u. (tjiy- 
némék) fouler aux pieds, 

Lë djéfa, travail, 
rherie, f.; mauvais traittement, 
tourment, m. vexation, f. ; tort, 
m. injure, injustice , fi; eL Sa. 
Elang — étmék, vérmék, affliger, 
tourmenter, maltraiter, vexer; 
faire injustice. — ' 

JE djéfakiar, vexeur, mal- 
traiteur ; 


m.; fa- 


cruel, tyran. 
CA tjift, couple, paire, f5 
pair, a; (kesadj) pincette, f. 
HO à= tjift, (ékin) champ, m.; 
la + surmék, labourer, 
i P tjifidji, laboureur, m. 
eL Lx tjifidjilik , agricul- 
jure, f. labourage, m. 
! ROCA tiftléchmék, s'accou- 
pler. | 
Us tjiftlik, métairie, f. 
die tjifté, deux à deux, par 
paires, 


kada - 

og—À tjifoud, Kg A 
juif, m. 

¿= jak, (ta) jusque. 

TC SE EE faire 
sortir. 

die fjekarelmak, étre 
sorti. 


Lie Cry Tn 


"Pd dis mettre, tirer , chas- 


ser dehors; — Cé bach- 
dan — , séduire, — Jo dil —, 
railler; (bir kitab) publier; (bi- 
rini paka-) * blanchir; (asele 
chéyi-) détendre; dd EES 
dénicher. 

- J-e tjakal, 
mal), m. | 

pa^ net Gesi, 
neau; m. 

TES tjekrek, fanc de tour- 


chacal Get 


meur, tour; dévidoir , zz. 


p nam tour- 


peur, m. 


Wie tjekech, ( (azar) vus 


de, répréhension, f; cel — ét- 


mék , réprimander, reprendre. 
ie Lee chausses lon- 


gues, f- 


Goan: 


ET tjakalos, 


neau, m. 


ein tjakmak, fusil, m.; 


as — tache, caillon; m. 


Qoi ($ed tjakmak tjakmak, 
battre le fusil, ap du feu. 
tee djekmak, batre, gö 
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— (joie QT kav, atéch, tjak- 
mak — , battre le fusil, battre 
du feu. 

Lafe tjekmak, sortir; mon- 
ler; réussir ; — ¿š bacha —, 
réussir, prospérer; — (job 
bachdan — , être séduit; (ko- 
nakdan-, askér yola-) déloger; 
— Js— š kol —, patrouiller; 
— daf kolou —, se détordre 
le bras. 

si tjekma, sortir; lin- 


ges de bain, m. T. soustrac- 


tion, f. 

ui tjeken, paquet, petit 
paquet, 

j9Àe tjoukour, fosse, f.; a. 
à bas. 

ela tiy, cru; (yaghan-) ro- 
sée, f. frimas, m. bruine, f 

Bc ljéktirmék, faire, ou 
laisser tirer, ou peser. 
asike tjéktirmé , aie. tjék- 
petite galère; brigantine, f. 
d tjékitj, marteau, . m. 
el 1 === tjékitilémék, mar- 


teler. 


(tiri, 


Pa djiyér, foie, poumon; 
foeur, m.; — Ql ak —, pou- 
mon, m.; — oi kara —, 
foie, m. 


eJo ks. tjékirdék , noyau; pe- 


pin, m. graine, f. T. carat; grain, 


scrupule, m. 


Läb Uengak, dagai | 
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sonnette, clochette; sonnaille , 
f. grelot, m. 
> tjékirgué, 
fs; cigale, f. 

TE e tjenramak (tjen- 
guerdamak), sonner (la clo- 
chette). 

les 
M". se tourner. 

> tjékich, dispute, f- dé- 
bat, démélé, m. querelle, f. 


af * 


sauterelle, 


tjégzinmék, p. u. (do- 


> tjékichmék, querel- 
ler, gronder; disputer, 
ster, débattre. 

ALa tjékilmék, étre tiré; 
ée retirer ;— ay! itjéri, (soulou 
chéy) — s'infiltrer. 

> tjékim, le tirer; 4I — a 
bir — émfiyé, une pincée de 


conte- 


tabac. 
dox ee. tjékmédié, doi m.; 
cassette, f. (asma kéupru) pont- 
levis, 7n. 
> tjékmék, tirer, attirer, 
retirer; tendre, étendre; (day- 
anmak) endurer; patir, souffrir, 
soutenir; — Jš tél —, filer; 
— J! él — , se désister, aban- 
donner; — dl ad —, ealom- 
nier. | 
ras tjukundur, unda 
betterave , f. 
D me Kuere 60 relirer 
refuser. | - 
> tiéné, mentan, zt. ie 
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choire, f.; Hla — m 
caqueter, babiller. 

p^ tjéki, poids, m. . 

doe. tjékilir, bienvolu.  . 

Je dese il, s. (kouch) fran- 
colin, zz. gélinotte de bois, f.; 
(kéklik) perdrix, f.; — a. pico- 
té; (tjtjék bozoughou) marqué 
de petite - vérole. 

de djul, A. Je djul, P. 
J——$ ou (Je tjoul, ca- 


paracon, m.; housse, rapa- 


telle, f. 

Jia djila, poli, 
f. lustre, éclat, m. splendeur, 
f.; cel — étmék, vérmék, po- 
lir, lisser; fourbir. 

ca. djulab, A. (gulab) ju- 
lep, m 

DIA djéllad, bodrresu, m. 

Sr EE djélal, A. (oulou- 
louk) et 

ela. djélalét, Uke djélal- 
lek, sublimité, grandeur, f. - 


m., polissure, 


EIN djilalamak, pelir; four- | 


bir. 

JA djélali, (zorba) rebelle, 
séditieux. 

ea. djullah, X. tjullah , a 
tjulah, Ale tjuléh, P. v. Los 
tjoulha. 

ales. djullahlek, v. He 
tjoulhalek. 

La djéléb, marchand de 


`. béte» 


ve 

lle tflpalanmak, être 
agité (l'eau); remuer. 

sde tjilbir (guém kayeche) 
longe, f.; (youmourta ache), 
dés oeufs au beurre noir. 

P tjélébi, 
me, noble, monsieur; 
civil, courtois, poli, galant. 

ellet- tjélébilik, civilité, 
politesse,  honnéteté , 
té, f. 

"ole djild, A. (déri) cuir, m.; 
(kitab kabe), reliüre, f.; (kitab 
tanési) tome, volume, z. 

mate djilddji ss ait 
relieur, m. 

ellala djildlémék, MR (un 
livre). 

we djalk, (abaza) mastur- 
bation, f., onanisme, m. 


Zeg djelk, pourri; oeuf 


pourri, z.' 


le tjalkatmak, remuer; 


secouer; rincer. 

j le tjalkalanmak, se re- 
muer ca et là (l'eau). 

Gels tjalkamak, mouvoir; 
rincer, 

dde tjalkanmak , étre rincé, 
se remuer; être agité. 

el. > tjélék, p. u. (kova) 
seau, m. 

GL La tjélén, ella iélénk, 
signe de la victoire, m. 


(owe tjélik, acier, m. 


m, gentilhom- 
— ` 


urbani- 


Ja 

ge le tjélik tjomak, 
espèce d’un jeu des enfans. 

ella tjilék, fraise, f.; ca- 
pron, m. 

ella tjélmék, pousser avec 
les pieds. 

> tjilinguir, serrurier, 

dounes m. 

dal a djuloud, (pl. de aa 
djild) reliûres; tomes. ` 

el djulous, couronne- 
ment, m.; Sk — étmék, s'as- 
seoir; ètre couronné. 

ogla djilvé, fard, m. couche 
des noces, f.; caresse, f.; geste 
amoureux, m. 

ala djllé, alẹ tillé, P. Ale 
tjilé, quarantaine, ZE: (iplikdé) 
écheveau, m. 

= djéli, A. (achkiaré) évi- 
dent, noie 


WE djélis, A (arkadach) 
compagnon, camarade, m 

elda tjélik, acier, m. 

Jelas djélil, A. (oulou) grand ; 
illustre. 

use djléyn, partic. comme; 
Tr béndjiléyn, comme moi; 
le) andjeléyn, comine elle, 
ou lui. 

> djémm, A. (tjoklouk) mul- 

titude, f. 

(59: djémadi, ou góle: djéma- 
zi, nom des deux mois de Hégire, 
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qu’ils sont le 5m, JI jƏlz. 
djémaziulévél, oz PDA djé- 
maziul oula, et le Ge, ÀJi calx 
djémaziulaqher. 

eu djéma, A. (sikich) eoha- 
bitation, f. coit, m.; AN — ét- 
mék, avoir une cemmerce de 
galanterie. 

cour djémaat, assemblée, mul- 
titude ; synagogue, f.; P —ba- 
che, chef d'une synagogue, m 

cols tjomak, bâton, m. verge, 
f. 5 — p. u. (bozdoghan) mas- 
sue, f. 

J— djémal, 
beauté, f. 

Jr djamal, figure semblabe 
à Phomme; — le hamal — , 
le bas peuple. 

pelr. djémahir, (pl. de js: 
djumhour) républiques, f. pl. 

(x97 tjamtjak, aṣ% tjémijé, 
(tjamtja) écuelle à boire, f. 

é——£*-9^ djmdjimé, maré- 
cage, m. 

Jaz tjimdik, een m. 

els az tjimdiklémék, pincer. - 

e7. djémré, T, chaleur de 
l'air, f. 

LE djimri, regrattier, pince- 
maille, ladre, m. | 

elb,z djimrilik, lés a, lá- . 
drerie, f.; clt — étmék, 
gratter. ` ` s 


ès tjimchir, bus, m. ` 


A. (guzéllik) 


re- 
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: djémt, (toplama) recueil, | 
m.; (tjoklouk) multitude, f; 
T. (kara djumlé) addition, f.; 
(sarfda) plurel, m; cle — ét- 
mék, assembler, recueillir, ra- 
masser, additionner, sommer. 
427. djuma, (djumaa) ou 
Se azz. djuma gunu, vendre- 
di, m.; séin — értési, sa- 
medi, m | 
«xcv djémiyét, A. (toplan- 
ma) recueil, assemblage, zz. | 
Jr djémél, A. (dévé) cha- 
meau, m. 
. alz. djumlé, tout, toute; to- 
talité,somme, f. ; e" alz: djumlé- 
_ si, le tout. 
_ dés tjimmék , p. u. (souda 
yeykanmak) se baigner. 
vi tjémén, P. (tjumén, 
tjayer) pré, zz. ; 
y7 ÜUémén, fénu-grec, m. 
397 djumhour, république, 
ZG: (kalabalek). assemblée, f 
e djémi, À, (hép) tont, 
toute. 
Er CS djémiat, E EN fi; 


Lond 


ramas, concours, MA; (juo 


re Y kéchichan, synode, m 


Jer djémil, A. (guél) beau ; 
bon: 
denn, (djin) esprit ; dé- 
mon, farfadet, m. 

ep lemini djénab , A. (taraf) 
còté, m.; dignité, f; jM a 


| tal, mouchoir de tète, 


VE? 
djénabiniz, vous; vôtre excel- 
lence. 
vale djénabét, A. elle 
djénabétlik, pollution, f.; pollu; 
qui ne s'est pas baigné apres le 
coit, ou la pollution nocturne. ` 
cles djénnat, (pl. de <= 
djénnét) paradis, m. pl. | 
te djénah, A. (kanad) aile, € 

p SS érable; pla- 
TUR m. 

ejua djénazé, corps mort, 
cadavre, m.; (taboud) bière, f. 

Ua janak, jatte, f. | 

le tjanaklek, T. (gué- 
midé) hune, cage, f. 

Cl djénan, A. (guéunul) 
coeur, m.; * amant, m. aman- 
te, f. | 

(Us tjunan, P. (éuylé) à ma- 
nière de.... 

v djénb, À. (yan) côté, m. 

M djunub, , A. (djénabét) 
pollu. 

yy tjémbér, handast fron- 
m.; cercle, 
cerceau, m.; (yya <L-L5 
s= félék tjémbérindén guétj- 
mich, routier, m.; — dé- 
mir — , frette, f. 

Uie djumbuch, 
f. fa; P. (harékét) mouvement, 
m.; elel — étmék, s'entretenir, 


 frairie ; 


X». djénnét, paradis, m 
c'e djinnét, A. (délilik) folie f. 


elits 
nétli, habitant, possesseur du 
paradis. | 


(ub tjintiyan, haut de chaus- 


ses des femmes, m. 

aile tjntiyané, Jol 
tjintiyan otou , | gentiane, f. 

c djind, A. (djénkdji) mi- 
lices, f. pi. ud | 

o tjénd, P.(katj) combien? 
(bir katj) quelque. E 

oMi djéndéré, presse, f: 
pressoir, m; Ke itin) meu- 
lef. 

P djindi, un soldat. ` 

Jis djénéral, général, 


lie REES géné | 


lat, m 


—— ge, due, 


‘sorte, /:; degen "opacey nas 
ture, f. 


el djénk, bataille, f. com- 


bat, m. rencoritre, f. ; UE — 
— étmé&k, se battre, combattre, 
faire la guerre. ` 

ela djunk, p. u. (médimaï) 
livre de chansons, m. 

el. tjénk, P. (bir tjalgue) 
harpe, f. ; (péntjé) main ouverte, 
LL: empan, m. griffe, f. 


mee djénkdji, soldat; | 


guerrier, m. 
Ke tjénguél, croc, ob 
* griffe, f. | 


ele ds. djénkléchmék, con- . 


djénnétlik , ge djén- 
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tester, débattre, - See se 


quereller, 

cllk tjénguéllémék, accro- 
cher, peus à un croc. 

> tjéngui, joueuse: de 

WË danseuse: f. x 
ole djinli, — en- 
ragé. | 

ogis djénoub, A. Ckeblé) 
côté ou vent de sud. 

Se djunouh; v. ula ge 
nabét. 

Laien djénoubi, de sud ot 


| midi; (sedjak gun) nus très- 


chaud. 
dai djunoud, (pl. de a 


djind) milices, f. pi. 


| Uye djunous , (pl. SS LE? 
djins) le genres, pl. ` | 


(Q9 djunoun, a. frénétique; 

— ,ou (lg EE fré- 
nésie, f. | 

_ yg djiniviz, N. P. Gênes. 

oe djév, P. (arpa) orge, f. m. 

ell ga ge div djiv meng; 


| pepier. 


coa djévab, réponse, ré-: 
plique, repartie, f. ; ele eL», — 
— vérmék, étmék, M AAN Ge 
Pete | 
la djivar, A. (yakenlek) 

proximité, f: voisinage, “m. ' 

jglg— djévażz, A. (izn 
olan) permis, licite; permis- 
sion, E SE | 
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| ise djuval, P. (Je tjou- 
val, gros'sac, m. 

j9Jlge. tjouvaldez, aiguille à 
emballer, f. 

gly djivan, (quéndj) jeune 
homme, garçon, ss.; 
— pértjémi, (ot) mille feuille, f. 

ëlo djévahir, A. (pl. de 
#9" djévhér) perles, f. 
pl; bijous, m. pl; joyau, bi- 
jou, ". 

l—= djévahirdji, joail- 
lier, bijoutie, gm. c 

ele ëlo djévahirdjilik , 
joaillerie, bijouterie, f. 

9e tjéup, bois, m.; pièce 
de bois, tige, f. fétu, m.; gk — 
— kapan (kéhribar), ambre jau- 
ne, Succin, m.; + — tjini, 
squine , f. 

(use tjoban, pasteur, pâtre, 
berger, m.; (443 —e — tjan- 
tase (ot), bourse à pasteur, f. 
tabouret, m. 

332. tjopour, marqué de pe- 
tite vérole. 

else tjéupluk, BEEN 
n, mare, f. 

_ ejm djetoura, tjotra, bou- 
teille ronde de bois, f. 

ase tjodjouk, enfant, zz. 

dagan djudjé, nain, m. 

P" djivdji, poussin, m. 

aago tjouha, (éise drap, m. 

daa djoud, A. (djéumérdlik) 


A 


3^ , 
libéralité, générosité, f. ; FU» — 
— daghe, N. P. Ararat, m. 

49-9 djévr, A, (zoulm) inju- 
stice, violence, f. tort, m. ,9= 
«32 tjéur tjéup, pièces debois, - 
f- pi; éclat; chicòt, m. écharde, f. 

he tjorab, bas, chaus- 
son, m. 

We tjorak, marécage, m. 
terre ferrugineuse, f. 

lge torba, soupe, f. "m 
tage, m. 

lêga tjurutmék, faire ou 
laisser pourrir. 

V9 tjévrich ou ¿fD Lise 
tjévrich jaghe, graisse de bauil- 
lon, f. 

€) 52. tjéurék, pain du beurre; 
m.; «39l — otou, nielle, f. 

c +—= tjuruk, pourri, cor- 
rompu; carié. 

eL, — tjurukluk, pourri- 
ture, f.; (yuréyin) fausseté, f. 

else tjévrilmék, étre tour- 


né, tourner. 


environ 


lange tjévirmék, 
ner, entourer; faire tourner, 
tourner, v. Eloge | 

¿loa ou Elega tjurumék, 
pourrir, se pourrir; corrom- 
pre. 

e tjévré, gbogo tjévré- 
yan, tour, entour, m; ve 
eg tjép tjévré, él (92 tjévré 
yana, tout à l'entour. 
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49e djéviz, noix, f.; l} aa 
djévizi béva, ,2;9—2 (mis 
hindistan djévizi, noix musca- 
de, f. 

ja djuz, Ga) cahier, m. 

l;g—2. djévza, T. gémeaux, 
m. pl, 

Uga tjéuzulmék, ètre délié, 
dissou, dégelé. 

Glas tjéuzmék, délier, dé- 
tacher, dénouer; dissoudre; dé- 
geler. 

Lis djouch, P. (kaynama) 
bouillonnement, m.; cele — ét- 
mék, ch 4-34 djocha guél- 
mék, bouillonner , bouillir. 

uU djochouch, bouillon- 
nement, m. 

ou R92 djochkoun, qui bouil- 
lonne; Sal — olmak, * étre en 
rut, aller au rut, | 

(x92 djochmak, bouillon- 
ner; * étre en rut; étre épris 
de.... 

Lë djévchén, A. (serb) 
cuirasse , f. 

idee djouchidén, P, (kay- 
namak) bouillir, 
| goo djou, A, (adjlek) faim, 
m.3 «AI &» djou ul kélb, 
(djihanï kélp) faim - canine, m. 

je ou afge tjevgha, p. u. 
homme maigre et long. : 

se tjogha, p. u. (kéulgué) 
ombre, f. 
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(ule tjoghan, Ve Des 
tjéuyén. 

ae Sy. tjoghaltmak, 
menter; multiplier. 

és tjoghalmak, s'aug- 
menter, croitre, se multiplier. 

Foo tjoghou, (Foo é) én 
tjoghou, la plupart. | 

«3e tjok, beaucoup, Vilis 


aug- 


sieurs; D. — yéyén, aZ -— 


— yéyidj, gourmand, glou; 
glouton, m. | 

öga tjoklouk, multitude y 
abondance, f. 

' 4992. tjouka, (tjouha), drap, m. 
Coa. tjévik, vite; défectueux. 
ls juk, vit, m. 

Q3» djévkian, mail, mail. 
let, m.; la haohe, le marteau 
d'armes. 

js ou 59792. tjéuyur, sorte 
d'instrument musicale. 


e, s. tjéukuk, creux, m. 


| concavité, f.; levure; lie, f. 


92 tjéukmék , tomber en 
ruine, s’écrouler, crouler,. sé 
bouler ; se rasseoir ; — ;9 diz —, 
ètre à genoux, s’agenouiller. 

Age tjéuyén, saponaire, sa= 
vonniére, f. 

aie tjukundur, 
betterave, f. 

Ue tjouké, tjouka, ou ais 


— baleghe, espèce, d'étourgeon. 


(pandjan 
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das. tiéul, désert, m. ; free 
darte | 

ëlo tjolak, — € 

eel oye djévlan étmék, 
(déunmék), se tourner. 

Usa tjolpa, * massacre, zz. 
massif; Pu — achdje, fricas- 
seur, m. 

DEA djivildémék , pepier. 

esa. tjéulluk, désert, pays 
| désert, m. l 

cllya tjéulmék, (tjéumlék), 
pot, m. marmite, f. 


Gum imer > po- 


Der, m. 

(duse joa, (Ja) tisse- 
rand, m. `` 

öle tjoulhalek , métier de 
tisserand, 7%. * 

Lag tjuma, p. u. (youmrou- 
djak) peste, f. 

(losa tjomak, bâton, | m. 
verge, f. p.u.(bozdoghan) mas- 


sue, f. ! 


£ Sep djéumérd, libéral, gé- 


néreux.' 

AI oga djéumérdlik, libé- 
ralité, générosité, f. - | 
=. Mega tjéumlék, pot, m. 
marmite, f. 

Qm tjéumlekðji, | po- 


tier, m. 


dass tiéumélinék, sS'accrou- - 


pir, se blottir; `` 
Qe un, à 


ge tjunki, d'au- | 


tant que, parce que, quand, 
aprés que. 
(99 tjun, P. (guibi) comme, 

el djunk, (médjmai) livre 
de chansons, m. 

429a. djévhér, Weste 
perle; (asl) 
substance, essence, f. 

i92 djouy, P. (tjay) fleu- 


ve, m. 


piérre précieuse, 


$92. djouy, P. akak cher- 
cheur, m, 

i32. Vivi, cheville, f. 

ug tjivid, indigo, m. 

wlosoe tjévirmék, environ ` 
ner, entourer; faire tourner, 
tourner; (birini birindén) indis- 
poser; T.(tjékidjilé-) emboutir. 
ey — EE vite; défec- 


tueux. 


ell, djivildémék, pepier. 
ella. tjivilémék, cheviller. 
(9292. djouyidén, P. (isté- 
mék) vouloir, demandet. | 
Ae, djé, dja, partic. selon, 
suivant, à; plus; quant, tant. 
4». tjéh, Bohémien, Bohé- 
me, m. | 
Ae ìji, P. (né) que, quoi; ce 
qui. | | | 
dée Dh (iiy) —À 
un | djihad, . A. (dénk) 
guerre, m. d 
gum tjéhar, P. Läscht qua- 
tre, den — sou, v. gayle ijarsons ` 


do 
Aa — chénbih, v. asile tjar- 
chémbé. 

pus tjéharum, P. (déurdun- 
dju) quatrième. 

jgQ4—2 djéhaz, 
dot, m 

Cla djhan, P. (dunya) 
monde, m. 

Qum djihanban, ll, à 
djihandar, P. (padichah) roi; 
monarque, 7. 

E Cla djhanf kélp, v.; 
AI £> djou ul kélp. 

Ke djhan numa, 
graphie, Fa 

Gate djhét, A, (yüz taraf) 
côté, m.; face; manière, forme, 


À. (djéhéz) 


facon; cause; E 

o4. djéhd, (djahd) assiduité, 
application, diligence, f. ` 
=——= djéhr, A. (achkiaré) 
clair. | 

PES tjéhré, visage, m. mine 
face, figure, f. 

oœ djéhré, bobine, f. ` 

J+= djéhl, djéhél, A. (bil- 
mézlik) ignorance, f v. et gl 
359 Jata ébou djéhél kar- 
pouzou. | 

Le tihil, 
rante, — 

iiis enfer, m. 

a djéhénnémlik , infer- 

lei — étmék, 


P. (kerk) qua- 


nal; damné, 


damner. 
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Jdg4— djéhoud, A. (ijefed), 
juif, f. 

weie, djéhiz, djéhéz, dot, m. 

Obe tjiyan, lézard vert et 
grand ; 
dre, f. 

ls tjeyandiek, (yelatt 
kéuku) serpentaire, f. 

v djéyb, djib, 
che, pochette, f. 

cum tjit, haie, f. derned) 
chite. 

elste (ek, v, els? 

„=> djidji, v. st? 

Cl. djéyran, gazelle, f 
daim, m. 


(kerk ayak) scolopen- 


(djéb) po- 


de tjéyrék, (clle) la qua- 
triéme partie (d'un chose pesée 
ou coupée); un quart. 
P. (chéy) chose, f. 
done ljzmé, v. doja 


je IS, 


vim tjich, le pissement des 
enfans; elel — étmék, pisser. 
éka tjik, (acheghen) un EC 
des osselets, 
be tiy, cru; (yaghan-) ro- 
sée, frimas, m. bruine, i 
éla tjen, tintement, 
Lo else tjin id. de 
bonne heure, matin. 
Je djyér, v. Za 
ll Uiylik, crudité, f. 
Uem Uil, (kouch) francolin, 
m. gelinotte de bois, Ei (kék- 
lik) perdrix, E: — a, picoté; 
N 
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(tjitjék bozoughou) marqué de 
petite vérole. 

Ham ou (3e tjaylak, mi- 
lan, m. 

ehe tjlék, fraise, f. ca- 
pron, m. 


uie tjin, yeh 9 gs tjin 


ha, h, la 6-me lettre de 
Palphabet, et signifie le nom- 
bre 8. 
| ce hadj, c élhadj v. "x 
hadje. 
c^ ou er hatj, (mot Arménien) 
croix; Giel — étmék, 
signe de la croix sur qc. ; $o ia — 


faire le 


— tjekarmak, faire le signe de 
la croix au front. 
cala hadjat, pl. de 

| Lala hadjét, nécessité, f. 
besoin, zmn. cure, f. ; Hs] Lieler 
hadjéti olmak, se soucier de qc. 
prendre intérét à qc.; faire cas de 
JS — déyil, 
qu'est -il besoin? n'est pas pé- 


qe; — à né —, 


cessaire. 

P hadje, pélerin de la 
Mecque, ou de Jérusalem, m.; 
. 9! aale hadjelar otou man- 
dragore, f. ; jé — yatmaz , bil- 
boquet, m.; ©lgsala hadjéyvat 


| v^ 
ou matin, N. P. Chine, f. Nan- 
kin et Pekin, 

GL ée tjéynémék, mâcher; 
tjilynémék, fouler aux pieds, ac- 
cabler, ruiner. 

up tjini, porcelaine, f. ; 
(kaba-) faïence, gresserie, f.; 
vaisseaux de grès, m. pl. ; chinois. 


(9° ce hadj ivaz) N. P, pan- 
talon, m. 

Sola hadis, A. (yéni chéy) 
chose neuve, f. accident, m. 
nouvelle, f. 

ila EEN A (zéyrék) in- 
génieux. 

jg harr, A. (sedjak) cha- 
leur, f. 

vole haris, A. (guéuzédidji) 
gardien, commandant, m. — — 

vale haris, A. (hersle) dé- 
sireux. 

ugya haroun, (haren at), 
cheval rétif, m. 

. ela haré, (koumach), tabis, 
v. ela. qharé, 

Ale: hassé, sens, m. 
ul hasid, (haséd), en- 
vieux, I 

LL hacha, Dieu garde, Dieu 
m'en garde! 


dla hachiyé, A. (kénar) 


la 

bord; ourlet, ;.; marge, bor- 
dure, f. chose marginale, f. 

Jola hasel, 


recueilli, tiré; recueil, 


qui provient; 
revenu, 
m., rente; moisson, f.; profit, 
fruit, m.; le bled ou Porge en 
herbe pour donner aux chevaux; 
ugi — olmak, provenir; arri- 
ver; pó— Y kélam, pour con- 
clusion, 

el. haselsez, infructueux, 
infécond,; inutile. 

yov hazer, présent; prompt; 
prét, préparé, disposé, apprété, 
ell — étmék, appréter, prépa- 
rer, disposer; Jl — olmak, 
étre présent; étre prét, préparé; 
8e préparer. 

lol hazerlek, apprét, 
préparatif , m. 

lla hazerlamak, appré- 
ter, préparer, disposer. 

Belle, hazerlanmak, s'ap- 
préter, se préparer; étre prêt, 

Jbl—a hatel, grosse pou- 
tre, f. 
hóla hafez, qui apprend oz 


retient et recite par coeur tout 


J'Alcoran; A. (saklayedje) gar- 


de, f. gardien, intendant, gou- 
verneur, m, 
la hakim, juge: comman- 
dant, gouverneur, m.; jJ — lér, 
magistrat, m. 
Jla hal, état, m. condition, 
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disposition, manière, dii 
temps présent; chose, affaire’, 
EL: yle » béy halin, en icul 
cas; Jl gt hala kulli hal, 
passablement; „Jls JS jia 
elos hala kulli hal guétjin- 
mék, vivoter. 

| yu haléa, mentehant, pour 
le présent, ` 

Jl. hala, tante, soeur du 
pére, f. 

cJ. halét, A. (Hal) état, o. 
chose, qualité, f. 

alla halé, privé, 
m. pl. | 

Ja hali, gros tapis, m. 

LL haliya, v. inm 
haléa, 

Jela hamil, A, (guéuturén) 
porteur, m. 

LA hamilé, grosse, en- 
ceinte, f 

&9il» hanout, A, (tukyan) 
boutique, f.; commission pour 
un boutiquier, f, 

9l» hav, poil du drap, m. 

wa habb, hab, pillule, f; 
À. (dané) grairie, f. grain, m, 
Qum habbussélatin, 
(abdisélatin) semence du ricin 
commun, f. ÿ le habbula- 
sig (jabdulaziz), souchet suls 
ou sucré, ou long de 
Provence, m.; gesse tubereue 


se , fA 


m. lieux, 


tan, 
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. = houbb, A. (sévgui) 
amour, mn. 
E SS habab,, A. (sou kabar- 
djeghe). vessie, bouteille qui 
s’éleve sur l’eau. 

LL houbarà, ` À. (toy) ou- 
| tarde, f 

6 ma habs, T 
sonrrement, arréi, m. détention, 
Jas elit — étmék, a net ; 
arrèter. 

Les habéch, Éthiopien ; Abi- 
soin, M. ; Éthiopie , f. ; o — 


empri- 


— madéni, éthiops minéral, o 
Us» habl, A. Cp) SEH E 
cable, m. ` 
KAN houboub , (pl. de = 
habb) et pi. 


casa: -houboubat, légume, m. 


nS se A. (sévindj) . 


joie, f. 


aza habbé, (mangue) deuier, | 


m. maille, Ee ; (tané) 
grain, m. s 
> habib, A. (sévgula) 
aimé, chéri. 
P hatta, jusque, jusques ; 
tellement, 


de. méme, si. 


P hadjdj, BEES de la 


Mecque. 

cle hidjab, A. (ar) M 
modestie, f.; (pérdé) voile, f. 
rideau, zn. ; &lel —étmék , avoir 
honte, rougir. A. 


ainsi, de la sorte, 


€ 
Lee, hudjdjadj, (pl. de ee 
Zeng les ES de la Mec- 
que 
deg hidjiaz, la Mecgue; Ara- 
bie péttée, f. 
lx hadjamét, (hadjamat) 
let — étmék, 
ventoüser; scarier; S 4e — 


le véntouser ; 


— chichéléri, ventouse, f. 
ou hatjan, v. OL katjan. 
cx héudjdjét , 

juge, f.; ordre, décret, 


sentence de 
m.; 
preuve, raison, f.; cel — ét- 
mék, décreter, décider; ig 
QU vékialét héudjdjéti, pro- 
curation, f. plein pouvoir. 

ell == hadjr (méni) étmék , 
empècher. 

y badjér, A. (tach) piérre, f. 

oj; hudjré, tiroir, m.; (oda) 
cellule, chambre, f. cabinet, m 

Ae, hadd, 


(sener) confins, 


m. pl. limites, f. pl. frontière, Ja 


(djéza) châtiment loyal, m. vc — 
eJb; — dén żiyadé, excessif; 
eko, aL (3 — ini bildirmék, ap- 
prendre à dg. qui, ou ce qu'il est; 
Aë, haddindjé Mu m had- 
dlérindjé ,. suivant son SS 016 
ses élals. 

9l3a haddad, À. (mia) 
forgeron, m. GE 

Sda heddét, A. (zor) for- 
ce, f. DS 

joa hadsez, ja. — hisab- 


da 


sez, sans nombre, innombra- 
ble. 

adaa hadaka, A. (guéuz bé- 
béyi) prunelle, pupille, f. 

99942 houdoud, (pl. de Sa 
hadd) confins, m. pl. limites, 
Z. pt: châtemens loyals, m. pl. 

¿sda hadis, dits de Maho- 
met, m. pl. (yéniqhabér) nou- 
velle, f. | 

da hadid, À. (démir) fer, m. 

€i5a hadeka, A. (baqhdjé) 
jardin, 14. 

(3léæ houzzak, (pl. de a Ma 
hazek) les ingénieux. 

elel da hazér étmék, (sa- 
kenmak) se garder. 


je harr, A. (sedjaklek) cha- 


leur, f. 


= hourr, A. (azad) homme 


libre, né libre, m. 
jb—2» harar, rapatelle, f.; 
eis, — guéumlék, haire, f. 
cla. hararét, soif ardent, 
m.s; (sedjaklek) chaleur, f: 
Cea. herasét, A. (saklama) 
conservation, f. 
a haram, illicite, illègiti- 
me, illégal; (aziz) saint; sacré. 
eil ale 
gitime; fourbe, voleur, m. 
Glas haramzadélik, four- 
berie, f.; friponnerie, f. 


haramzadé, fils illè- 


ste harami, assassin, vo- 


leur, m. 


` Ge 
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ell! haramilik, assassi- 
nat; brigandage, m.; cièl — 
— étmék, assassiner. 

v,—a harb, A. BEE 
guerre, f. 

4,2. harba, hallebarde; baio- 
nette , f. 

wya harbi, de la guerre; de 
l'ennemi. 

art, kabide . EE par 
force. 

ojo hourré, femme libre, née 
libre, € 

(ptn hers, avidité, f.; 
—— a — Y mansoub, ambi- 
tion, m. 

aloa hersle, avide, 

Wa harf, A. (yaze) lettre, 


a; (partja) particule, fi; ail — 
— atmak, dire des "e in- 


jurieuses. 
Gäre, herfét, A (ésnaf) art, 
m, métier, m. 

ce hark, A. (yakmak, yan- 
mak) brüler, v. a. et n. 


XA harékét, et pl. bie 


| barékiat, (kemeldama) mouve- 
ment; procédé, m. precèdure; 


action; conduite, f.; lei — ét- 


mék, se remuer, se mouvoir, 


agir, procéder. 

ale harékétli, qui a le mou- 
vement, 

po harém, lieu non permis 


,pour entrer; appartement des 
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femmes, 7.3 épouse, f.; la Mec- 
que; temple de la Mecque. 

elal yla herman (mah- 
roum) étmék, priver. 

ell ou, harmanda, (katerdje) 
muletier, m. : 

c2 hurmét, révérence, f. 
(usté 


bonheur, respect, m.; 


vérilén) par - dessus; comble 
surpoids, 77.;, 


(de mesure); 
vlait — étmék, respecter, ho- 
norer. 

goma hurmétli, EES 
honorable. 

ue haréméyn , (mékké vé 
a; Médiné) les deux ville Mecque et 
Médina, 

sga hourouf, (pl. de ya 
harf) les lettres, les alphabets. 

(Iya haroun, v. oL 

v^ hari, A. (layek) digne. 

y harir, A. (ipék) soie, f.; 
(sedjak) chaud. ` 

oe» haris, A. (herslo) avi- 
de; fuco — i eebe am- 
bitieux. 

cA» harif (hérif), homme, 
m. personne, f. - 

GrH Als hezar taqhtase, 

cartelle, f. ; madrier, m. 
j ġja houzn, hazén, A. (mé- 
lillik) tristesse, £; (piré) puce, f. 

Wl je haziran, Juillet, m. 

Wija hazin, A. (mélil) triste, 

affligé, 


ža hass, A. (douymaklek) 

sens, z; Elèl— étmék, sentir, 
` Sla hisab, compte, calcul, 
suppulation, f.; mémoire, m. 
parties, f. pl. ; elel — étmék, 
caleuler, compter, supputer; 
elo) — —guéurmék, v. ($a LL... 
hisablachmak. 

jamban hisabsez, ombre 
ble. 

(o es. hisablachmak, ren- 
dre ou recevoir compte, clorre, 
| arréter un compte. 

Lol Aale, husamé otou, las 
vande, f. 

Clan, hesan, (pl de |j 
hasén) beaux. 

um haséb, hasp, A. (mek- 
dar) quantité, valeur; (tara) 
maniére; (chan) noblesse, ré- 
putation, f. ; Jte P hasbi 
hal, état, m.; consultation, f, ; 
edo. , hasébiylé, pour. 

PB NN haspétén lillah, A. 
( allah ijin) pour Pamour de 
Dieu. 

dma haséd, envie; jalousie, 
f5 el Ke. elel — étmék, tjék- 
mék, envier, porter envie. 

Sanan hasrét, regret; désir, 
souhait, m.; lel e 
mék, étmék, désirer, souhai- 


a — tjék- 


ter ; regretter. 


Qu» hasén, A. (guzél) 
beau. 


U^ 


| gs husn, A. (guzéllik) 


beauté; grace, elégance, f.; 
all JL — ï bal ilé, par elé- 
gance; Chong — vérmék, am 
elo, (3095 husné komak, gué- 
tirmék, embellir, enjoliver, 

lux hasénat, pl. de iiaa 
hasénét, A. (éylik) bienfait, m. 

994.2 housoud, (hasid) en- 
vieux ; jaloux. 

L. hachare, fripon, 

y——= hachr, A. (keyamét 
gunu) dernier jour, jour du 
jugement, m.; elel — étmék, 
(toplamak) rassembler, 

clu = hachérat, A. (oufak 
hayvan) petites bétes, f. p/. 

bin DESS échau- 
der: bouillir. 

` dia hachmét, A. (héy- 
bét) magnificence, f.; (étbaa) 
suite, f. 

hé hachmétli, magnifi- 
cent, 

jte hisar, muraille d'une 
ville , ou d'un bourg, forteresse, 
J^; ville, f. 

«be hisardje, fortifica- 
teur, m. 

gbaa hisarle, soldat de la 
garnison, zz. 

Slaa hasanét, 
fermeté, f. 

¿sea hasba, pourpre, m.; 
pétéchies, f. pl rougeole, f. 


A. (kavilik) | 
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Lë gla aca haspale humma, 
fièvre pétechiale, f i 
d9-e-— housoul, A. (hasel 
olma) acquisition, f: ; (315! p3 — 
— pézir olmak, réussir. 

432 hissé, part, partie, por- 
tion, f.; eort, m.; croupe, f. 
519 — dar, participant, | $13! ,19 = 
— dar olmak, participer ; šJ,lo — 
— darlek, participation, f. 

yea haser, natte, f. 

ë= bazar, A. (otourak) re- 
pos, m. 

à= hazrét, présence, dig- 
nité, f.; majesté, excéllence, hau- 
tesse, f., saint, ou sainte, m. f. 

j9—à-» houzour, présences, 
f: 5 (rahat) repos, m., tranquil- 


lité, f. 


cba. hattab, A. (odoundjou) 
marchand de bois, m. 

wha hatab, A. Cos) 
bois, m. « 

La hazz, plaisir; m. elei — 
— étmék, avoir plaisir, se plaire, 
aimer; voir volontier ; Je pm 
hazze var, il y a du puie, 
agréable. 

gelba hazlanmak, v. La 
elel hazz étmék. 

= hafr, A. (kazmak) creuser: 

Lia hefz, 
stration; memoire, f.; elel— 
-— étmék, garder, conserver, re- 
server; apprendre par coeur. | 


garde, admin- 
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Ja hakk ou (32 hak, droit, 
m.; raison, justice; verité, f.; 
vrai, droit; juste; légitime; vé- 
ritable ; (aladjak) dette, f. ; (udj- 
rét) gages, m. pl salaire, m.; 
os hakkenda, pour, à ré- 
gard, envers: eld vie, hak- 
kendan guelmék, punir, chà- 
tier ; ($25 nahakk, illégal. 

lia hakka, vraiment. 

Släa hakarét, A. (qhorlouk) 
mépris, dédain, m. 

git hakkani, en verité, vrai- 
ment, 

CS hakkaniyét, amour 
vrai, m. 

Aia hekd, A. (kin) haine, f. 

je haksez, sans raiso» ; 
illégal. 

Uis haklach, accorde, con- 
venu, m. 

(Mis. haklachmak , foire le 
compte ensemble; s'accorder, 
s'arranger, convenir de qc. 

Gia haklamak, laisser payer 
qc. sous protexte de quelque 
droit; faire payer l'amende. 

¿= hokna, clystère, lave- 
ment, m. ; ll — salmak , don- 
ner un lavement. 

“sia houkouk, (pl. de ġa 
hakk) les droits, dettes, ami- 
liés. 

ia hokka, boite, f. pot, m. 

jhala hokkabaz, jongleur; 


ġa 
prestigiateur, bateleur, bouf- 
fon, m. 

Hj basa EEN pres- 
tige, tour de passe-passe, tour 
de souplesse, zz. 

sm hakir, vil, chétif, bas. 

CA. hakekét, vérité, f.; 
vraiment, | | 

9g. hakekéili, sincère, de 
bonne foi. 

Ga hakkiak, lapidaire, me 
cb hukkiam, (pl. de 
Za hakim) gouverneurs, ju- 

ges, m. pl. 

ca hikiayét, récit, m. 
histoire, f. roman, m. fable, f. 

hukm, sentence, f. or- 
dre, m.; lei — étmék, juger; 
commander, ordonner. 


et hukéma, (pl. de < 


hékim) docteurs, m. pl. 
— ei hikmét, 


son, f.; sujet, motif; miracle ; 


cause, rai- 
mystère, zn. 

hukiumét, 
m.; juridiction, f.; gouverne- 


< domaine, 
ment absolu, #.; supériorité, f. 

el Ka hakik, (hakek tache) 
carnéole, f. 

< hékim, — méde- 
cin, “n. 

ell Je hall imis dissi- 
per; dissoudre; délier. 

Xa halat, câble, corda- 


gey m. 


Je | 

coe halladj, cardeur de co- 
ton, m. 

Jis hélal, 
légitime, conjugal. 

¿+ hélallachmak, pren- 
dre congé. 

Je hélali, espèce de drap; 
garniture de tombac, f. 

ca. halavét, A. (tatlelek) 
douceur; suavité, f. 

së- halavétli, (tatle) doux, 
suave. 

LL halta, collier du chien, m. 

(35 —2 halézoun, A. (bok 
béudjéyi) cerf-volant, m. 

ile half, halif, A. (yémin) 
serment, zz. 

aäla halka, anneau, m.; ba- 
gue; assemblée, f.; — ,°9 dé- 
mir, frette, f. 

Lal, hélva, espèce de mets 


faite avec du sucre ou d’autre 


permis, licite; 


douceuf et avec la farine roussi; 

lla &,45 koudrét hélvase, 
RM n | 

lyla hélva- (halva-) lek, 
(baqhchich) douceur, f. épin- 
gles, f. pl. 

Js» houloul, 


venir, 7. 

. de halil, A. (kodja) époux, 
mari, zn. 

alla halilé, A. (kare) épou- 
se, f.; nom des femmes; (alle) 
myrobolan, zm. 


A. (guélich) 


e 201 

Ga ou = humma, fièvre 
nerveuse ; frénesie, f. 

sz hemar, A. (échèk) 
Ane, m. 
ek ou e^ kamatat, la- 
TOS actif, industrieux, 

ŠL. hamakat, (ahmaklek) 
stupidité, imbécillité ; 
sottise, f. : 
_ ge hammal, (hamal) 


porteur, . porte - faix, croche- 


bétise ; 


leur, m. 

plz hemam, A. (élu) 
mort, m. 

m hammam, (bamam), 
bain, m san — béudjéyi, 
grillon, m. | 

Er hamamdje, maltre du 
bain, maçon, m. 

cel himayét, protection, 
défense, f.; cM — étmék, pro- 
téger. 

le hamail, (hamayle) amu- 
lette, E: phylactère, m. | $$ — 
— baghe, lien cruciforme, m. 

«7 hamd, A. (médh) lou- 
ange, f.; éloge, m.; gloire, f.; 
lei — étmék, louer (Dieu); 
l'éloge de q. 

ele x hamr étmék, 
yuzmék) écorcher» 

cjr houmrét, À. (yelandjek) 
érysipéle, f. 

Le haml, A. (yuk) dise. 
f. fardeam, faix, m.; (méyvé) 


(déri 
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fruit, 7n. elia — e vazi — 
étmék, accoucher. 

J« hemél, (bir ot) houb- 
lon, m. 

Jg hamél, (bourdj) bélier, 
m.; A. (kotj) bélier. 

Alz hamla, impétuosité, at- 
taque, f. assaut, m 

PI hamladje, (ilk ku- 
rékdji) rameur premier, m. 

AT à hamiyét, 
zèle, m. ardeur, f. 

o4r hamid, A. (éuyulmuch) 
loué, louable. 

Ua henna, La hena, (kena) 
elcanna, f. ; 

¿U hunnak, v. Ua qhun- 
nak. 

ue ire lieatikecimik; 
gloter, v. Er entjkermak. 

bi hantal, gigantesque, 
grossier, 

alza henta, A. (téréké) grains, 
' zg, pl. froment, m. 

és hanzél, A. (abou djéhl 
karpouzou) coloquinte, f. 
hane, hani, v. 5 


sane 


kani. 
ga hav, poil du draps, m. 
loe. ou 3a. hava, N. P. Eva. 
loa havadis (pl. de Sola 
hadis), - choses neuves, acci- 
dens; nouvelles. 
loo. havari, pl. 55:l9e. ha- 


varion, apôtre, m. 


A. (qhayrét) 


phe, 


| 92 I 


Usa havass, (pl. de azla 
hassé) sens, sentemens,’ m, pl 
ll havalé, 
contré qc. m.; transmission, f.; 
(illét) épilepsie, f; elel — ét- 
mék, commettre qc.; donner à 


leu eminent 


q. le soin de qc. 

Jis» havali, A. (étraf) con- 
tours, environs, pl. 

O!s—= havan, (le) mor- 

ter, m. 

€^ havaidj, (pl. de RN 
hadjét) nécessités, f pl. 

4392. hobba, mignon, favori, 
m.; imbécile, niais. 

ege hout, A. (balek) pois- 
son, m. 

495 hour, nymphe, f 

9> houri, huru, une nym- 
Sy s= huru kez- 
nymphes, f. pl, 

oj9—— havzé, A. (nahyé) 
province, f.; (djémaat) assem- 
blée , f. 

aloga havsala, A. (koursak) 
jabot, 

(29> havouz, vivier, réser- 


lare, méléyi, 


gésier , m. 


voir, m. bassin de fontaine, f.; 
abreuvoir ; lac, m. | 
Balas, havlamak, hurler. 
95» Js—= havlou, essuie- 
main de toile velue, m. 
s= havli, (avlou) cour, m. 
= hay, A. (diri) vivant. 
La haya, A. (outanma) hon- 


¿s> 


te; pudeur, f. v. et ala qhayé | 


(haya). à 

Gelee, hayasez, impudent, in- 
solent, effronté. 

Ga hayat, (avlou) porche, 
avant-portail, m. entrée d'une 
maison, f; (éumr) vie, f. 

Jiu hayazil (JLI) ombres 
chinoises, f. pl.  . 

elel ela. héyak étmék, (do- 
koumak) tisser. | | 

59% haydoud, assassin; 
soldat hongrois à pied, m. 

Close, hayran, étonné, sur- 
pris; OÚ (slg! — olmak, kal- 
mak, s'étonner, étre surpris; 
el ai — étmék, étonner, sur- 
prendre, 

(le. hayrenlek, c» hay- 
rét, étonnement, m. surprise, 
admiration, f. | 
l— hera, (zayef) maigre, 


décharné. | 
gi hayyiz, A. (yér) lieu, m. 
Tom hayz, règles, f. pl. 


åsa hayf, A. (zoulm) inju- 


stice, tyrannie, E: (yazek, hayef) ` 


helas? š 


c qhe, gh. la septiéme lettre 
de l'alphabet, et la marque du 
nombre de 600. 

lé qhab, v. «lg 
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En haykermak, crier, 
s'écrier; brailler, 

jla haylaz, fainéant; Ti = ses 
— olmak, fainéanter. 

jJ La haylazlek, fainéan- 
tise; ele — étmék, fainéanter. 
| as Ds. haylazlanmak, fainé- 
anter. 

Ges. haylamak, v. jale 

¿La hilé, ruse, finesse, f. 
artifice; tromperie, fourberie, 
fraude; illusion, f. 

"bak a hilébaz, fin, rusé, 
fourbe, trompeur, forfant, n. 

&—jbal s hilébazlek, 
tromperie, fourberie, 
ture, f. 

Saka hilékiar, v. jbaka hi- 
lébaz. 

(ue hin, A. (vaket) temps, m. 


impos- 


Close, hayvan, animal, bé- 
tail, m. * bête, m. 

Gloss hayvanat, animaux, 
bétaux, m. pl. 

Giles hayvanlek, bêtise, 
bestialité, brutalité, f. 

w'a hayvani, brutal, be- 
stial. 


gä qhatém, À. (méuhr) 


sceau, m. 


ail qhatimé, A. (sonou) 


fin, f. 
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Ut qhatoun, (kaden) ma- 
dame, dame; maîtresse, f.; 
demoiselle, f. ` 


ce qhatj, v. n^ hatj. 


ee qhadim , A. (qhezmét- | 


kiar) valet, m.; —, qhadem, chà- 
tré, eunuque, m. 

Em dhar, P, (dikén) épine, f. 
| Km qharta, carte géogra- 
phique, f. . | 

Qe qharidj, quiest dehors, 

forain; fausse (monnaie), f. 

ola qharé, (haré). tabis, m. 

RK qhass, propre; pri- 
, particulier; pur, fin; biens 
LE mp 
ala qhassé, pondus. f 
PDT qhasséki , valet royal, 
m.; ; CELL, — soultan, la Sul- 
tane première, fo 


_ «wo qhassiyét, proprieté; 


vertu, f. 
Kr qhater, coeur, m., ; T 
f. esprit, 


venir, m. disposition f. ; bon état, 


m. mémoire, f. sou- 


m.; «ob — yekmak, offenser; 


sb — yapmak, elel — ét- 


mék, 
YE — itjin, par complaisancc; 
UU — chinas, sociable, affa- 
ble, poli. 

T quac se sou- 
venir. 


se concilier, s'attirer; 


quU ls qhater E " 
. 7. | (titre de juifs) seigneur, m 


$ouv enir, Mi. 


la 

: j'p ble qhater nuvaz, affa- 
ble, poli. 

eX» a qbateré, P. (niyét) 
propos, m. 

güla qhakan, roi grand, 

empereur, 7n. 

Jla qhakani, impérial. 

ca qhak, P. (toprak)terre; 
poussière, f. 

jis qhakisar, P. (altjak) 
vil, chétif. 

SIS qhakistér, P. (kul) cen- 
dre, f. 

Jo qhal, 
vie, f. | 
asla qhaltja, hanche , f. 
| als qhalid, À. (daim) éter- 


nel. 


P. (bénn) en- 


ENTE T pur, fin; sin- 
cere. 

cala ghalif, successeur, m. 
agla qhalik, A. (yaradedje) 


créateur, m. 


alla qhalé, (kénéf) privé, z. 
lieux, m. pl. 
„alla qhalé, (hala) tante (soeur 
du père), f. 
dt qhali , 
tapis, m. | 
Jla qhali, A. (boch) vide, 
vacant; désoccupé; oisif; oiseux; 
déshabité. 
P qham, cru, écru; brut ; 


(hale) grand 


rude; qui n'est pas mûr, vert. 


Lë 


ure qhamis, A. (béchindji) | 


cinquième. 
le qhamin, dénier dérobé, 
m. el ele EI — almak, yé- 


mék, étmék, ferrer la mule. 


régla qhamouch, P. s 


silencieax, taciturne. 


PL qhamouchi, P. ou 


louk) silence, zn. 


avla qhamé, P. (kalém) plu- 


me, f. 

Cla qhan, "o hótelle- 
rie, f.; (olou kichi) gouverneur, 
prince. 

Hll qhanédan, P. (év bark) 


maison, famille, f. 


` yall (Sa qhanik un nèmr, 


(ot) aconit, m. 
gula qhanuman, P. (év bark) 
famille, maison, f. 
Lola qhanout, 
kyan) boutique, f. ' 
ala  qhané, P. (év) m 
Se (damada) case, f. 


| (bgla tu- 


maison, 


yala qhanédar, économe, 


ménager, 
JH, loak ghanédarlek, éco- 


nomie, épargne, f. 


gla qhav, (hav) pur dp 


drap, "m. 
i l — gno 


gue, Be 
| bols qhavyár, caviar, m. 


pauvri. 


Synago- | 


| épreuve, f.; do 
sels ghaib, A. + mier La 
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WAH dan, . A. (térzi) tail. 
leur, m. dees B 
“ail gliaif, A. qo ti- 
mide. 
le qhain, infidèle, perfide, 
déloyal, traître; ils etel jg 
touz étmék qhaïni, ingrat. 
(la qhainlek, perfidie, in- 


fidélité; trahison, Ja elel — 
— étmék, trahir. 
ala aher, (baya) testi- 


cule, m.; — P. (youmourta) 


m ¿fb — ~ pagne, bra- 


oeuf, 


| yer, m. 


ika qhebasét, A. (altjak- 
lek) malice, f | O — 

Ja leed A. (ékmékdji) 
sen m. 


js qhoubbaz, A. . (ébém 


guéumédji) mauve Zo S 


us  qhoubs, ‘À. aljakleh) 


| maa, f- 


y qhabér, nouvelle, f.; avis, 
avertissement, m. relation, f.; 
elal kog — vérmék, étmék, 


| annoncer, avertir. 


DÉI qhabérdar, complice, 
participant. 2 UE 

eua. qhabérléehmék, don- 
ner avis l'un à l'autre, avoir cor- 

À. n -— 
aol — namé (ke- 
blé namé) boussole, f. éompas, - 


m.; cadran, f”; = = Jal éhli — 


respoñdance. ` 
oM qhebré, 
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» (éhit keblé) taxateur, priseur, 
vstimateur, rn. 

ja qhoubz, A, (ékmék) 


pain, m, 


Kb —baleghe, anchois, m. 

d qhabi, A. (guizli) caché, 
secret. 

eh | ghabyar, p. ù. (qhavyar) 
caviar, m.  . | 

Ec qhabis, A. (féna) ma- 
licieux, scélérat. 

pa qhabir, A. (qhabérdar) 
Sn participant. 

ele «à qhatm étmék, (méu- 
hurlémék) cacheter; (bitirmék) 
finir, achever; consommer, 

| y qhatn, äna qhatnét, À. 
(sunnét) circoncision , f. 

cJ qhédjalét, À. (outan- 
ma) honte, fa; ce — tjék- 
mék, avoir honte. | 

asus qhoudjésté, P. (kout- 
lou) heureux, fortuné. 

J= qhadjl, (hédjil) hon- 
teux; jl kgo — duchmék, 
olmak, avoir honte; el», 299 — 
— duchurmék, commettre q. 

.qhaqham, rabbin, m. 
los qhuda, P. (allah). Dieu. 

#52 qhuddam, (pl. de ple 
qhadim) les servants. - 


egl a.a. qhudavénd, P. (sahib) |. 


maître, patron, 7. 


3, —3l— qhudavérdi, 


qhabsi, (qhamei) en 


d 
N, P, Déodate, m.; donné de 
Dieu. . | 
olas qhudayi, P. (allahlek) 
divinité, f.; (allahani) divin. 
TRES qhouda, A. (télbislik) , 


| imposture; assa 9 ala hilé ou 


qhouda (qhourda), imposture et 
fraude, tromperie, f. | 

E qhadém, (pl. de pole 
qhadim) les servants. 

“ds qhedmét, (qhezmét) 
service; charge, f. emploi, m. 
commission, E: EP — étmék, 
servir, rendre service. 

doa qhadémét, (pl. de pole 
qhadim) les servants. 

ie qhedmétdji, on. 
qhedmétkiar, serviteur, valet, 
m.; —kez, servante, f. 

Codes qhezmét, ` v. —o 
qhedmét. 

x qhar , P. (échék) âne, m 

wla qharab, s. désolation, 
dévastation destruction, f. ra- 
vage, dégât, m.; ruine f. — , a. 
gâté, detruit, ruiné; désolé, dé- 
peuplé; clet — étmék, dépeup- 
ler, détruir, ruiner; saccager ; 
z — yer, masure, f. ruines, 
f. pl. 

Jbl qharabate, prodigue, 
dissipateur, 

-l> qharadj, capitation, “3 
( qui) contribution f. impôt 
m. al — guzar, tributaire, m. 
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„sêl > qharadjdje, receveur, m, 
e;l;à. qharaza, pierre de fiel, f. 
gla qhorasan, N.P. Co- 
en Mi NE 
rédj —, chaux mélé avec s tuile 
broyée, m. 


rasmie, f.; 


Ale qhorasani, barbo- 

tine, semencine, E ` 
Ur qherach, P. (tjezek) 

éraflure, égratignure, f. — , a. 
égratigné, 

à qheram, P. (salenma) 
vacillation en marchant, f. 

Qa qheraman, P. (sale- 
nedje) qui vacille en marchant. 

Gs. qhertlak, trachée- ar- 
tère, f. gosier, m. 

c qhardj, dépense, mise, 
f. frais, dépens, m. pl.; elel — 


— étmék, dépenser; — in 


vékil —, dépensier, m.; [le — 

— Y além, général; cele (lo — 

— ï além étmék, généraliser. 
> qhourdj, sac de cuir, m. 


Gays qhardjlek, provision, 


f. argent pour les dépenses né- 
cessaires, m. 

Ga qhardjanmak. ($z 
qhardjamak, dépenser. 

cka qhartjénk, P. (yén- 
guétj) écrevisse, f. | 

sos qherija, vaisseau de 
cuir, m. 

9,2 qheréd , P. (akel) intelli- 
gence, f. 


? 
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9,4 qhourd, P, (oufak) me- 
nu; bagatelles, f. pl. ($19! — 
— olmak, DUNS ç — QU. 
qhach olmak, être fracassé. 
Jya qhardél, — mou- 
larde, f. sénevé, 
pm c bardaldje, rent 
ou prépare la moutarde. 
alos qhardaldjelek, état 
d'un moutardier, m. 
dos, qherédménd, P. (akelle) 
prudent, sage. 
loo  qhourdavat, 
rie , f. 
PL TUE mer- 
cier, m. 
e9,& qhourda, (oufak téfék) 
bagatelles, f pi: (oufak) me- 
PS cel ékmék qheur- 
dase, mie de pain. 


merce- 


nu; 


us o9y—à qhourdé bin; P. 
(indjé fikirli) clair- voyant, sub- 
til; microscope. - 

ella 25,4 ghourdébinlik, sae 
gacite, clair- voyance, f. 

aaja (ër boucle du 
nez, m. 

Uu» qhers, P. (aye) ours, m. 

Que —2 qhristiyan, chré- 
tien, m. 

ge; qhersez, voleur, lar- 
ron, m. 

iem qhersezlek, val; lar- 
cin, m.; cel — étmék, vo- 
ler, détober. 
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és qhourchid, P. (gunśch) 
soleil, m. 

‘bé ou Uo. qhartar, (yaz 
boz), parchemin à écrir. 

“ab, qhertlavouk , ¿63 a 
qhertlak, trachée-artère, f. go- 
sier, m. 

2 qhortoum, TUR de 
l'éléphant, f.; trombe, f. si- 
phon, m | 

ke zé qharta, qharti, carte 
géographique, m. 

45, qherka, (qherqha) ja- 
quette; robe de réligieux, f. 

e$, qharguiah, Dei qhar- 


guéh, P. (tjérgué) tente, fapa- 


` villon, m. 


i qharguch, P. Mer 


chan) lièvre, m. 
4,2 qhérguélé, troupeau de 


chevaux, m. 


- A a qhereldamak, qho- 


rouldamak, ronfler, s'ébrouer ; 
faire bruit en dormant. | 

éd, qherlachmak, faire 
bruit ensemble. 

&—1,—+ qherlamak, ron- 
fler, s'ébrouer; (kéupék) mur- 
murer. 

¿j> qhourrém, P. (kéyfli) en- 
joué, joyeux, . gai. 

Lo qhourma, datte, f.; 

PL aghadje, dattier, m. 


PUN f. | | 
oe; qharmén (harman), se- 


mailles, f. pi. blé, m., 
f. aire de la grange, f. 
ie, qharmandje, batteur 
de blé, m. 
NI qherén, raifort sau- 


récolte, 


vage, m. 
vja qharroub , A. (hareb, 
kétji bouynouzou), caroube, ca- 

rouge, m. 

elil T> qhouroudj étmék, 
(tjekmak) sortir. 

tga qhoros, coq, m.; (raks, 
qhora) danse, f.; „+b — ta- 
che, la pierre alectorienne. 

ŞA qhorosdjouk, (ot) 
passe -rage , f. 

¿=o qhorosdja, larynx, m. 

“9. qhoroslanmak, faire 

vanité ou ostentation de..., s'e- 
norgueillir de.... 

(292 qhourouch, P. (hudjm) 
impétuosité, f. 

oà qhera (zayef), maigre. 

gA qheridén, P. (saten 
almak) acheter. 

jA qhez, force. 

jlj& qhazzaz, (kazaz) ou- 
vrier en soie; marchand de soie 
ries, m. 

gha qhezan, 


sérable; mesquin. 


(zavalle) mi- 
ail,  qhezané, A. (hazna) 
trésor, m. 


qj qhazér, — Jls bah- 
rul —, mer Caspienne, f. 


b 
(je gliazuran, (hazérén) 
roseau, ou canne d'Indes, 
9—;-» qhezle, avec force, 
forcé. 
c2 qhezmét, v. — oa. 
anà qhaziné, (hazna) tré- 
sor, m. 
"Ja aaja qhaziné- (asus) 
BE trésorier, m. 
les qhasar, Ç U... qhasa- 
rét, À. (zarar) dommage, m. 
" dm qhasté (hasta) malade; 
(319! — olmak, tomber malade; 
étre malade. 
ela. qhastélik , (hastalek), 
maladie, f. 
$74 qhusrév, P. (padichah) 
grand roi, rois de rois, m. 
dlg qhuarévane, P.royal. 
ume qhasis, de basse con- 
dition, vil, bas; chiche, mes- 


quin. 
eo. qhasisét, A. ST 
qhasislik , lésine, € 


cA qhecht, dard; Jaye ot, 

.; javeline, f. 

ie adhakah (ha- 
chach) pavot, m. 


elia qhouchk, P. (eid 


sec, aride. 

men qhechm, colère, f. cour- 
roux, ell — étmék, 
eld ana. qhechma guélmék , 
être en colère, se fâcher. 


"n. 3 


99:2 qhochnoud, content, 


contenter ; 


| ment, 


Ur 
gai; lei — ¿Imék, 
(lol — olmak, se 


satisfait ; 


contenter. 
-gia qhochnoudlouk, 
contentement, n. satisfaction, £ 
‘Er qhouchou, A. (altjak 
guéunul) humilité, f. | 
gs qhouchounét, A, (série 
lik) dureté, férocité, f. 


DÀ qhachyét, A. (korkou) 


crainte, f. 

JLea qhesal, (pl. de EM 
qhaslét) (éyi qhouylar) bonnes 
coutumes. 

O Les qhasais, (plsde ecl. 
qhasiyét) proprietés, f. p/. 

Eloi qhasaim, pl.de ea 
ghousoumét. 


Cela à qhaslét, A. (adét, 


turé) coutume, habitude, f. 


a qhasm, A. (qhasim, 
duchman), . adversaire; enne- 
mi, M. | | 
qhesm, qhesem, pa- 
rent, allié, zz. - 


(les EEN — 


affinité, f. 


u?9-a-2. qhousous, den, 


| affaire, f. interét, o. — Jl s 
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al él —, spécialement, KR 


hèremerit. 


Loga qhousousa, propre- 
particulièrement, prin- 
cipalement, . | 


pagan. qhousousiyét > À. 
O 


+ 
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(qhas dostlouk) amitié particu- 
_ liére; intimité, f. 

Camps qhousoumét, A. 
(duchmanlek) inimitié, adver- 
sité, f. 

és qhezr, qheder, ou zé 
vu» UI qhezr élyas, À | pad qhe- 
der élléz; Eleas; le jour de St. 
George; (qui est 5™° jour de 
Mai suivant le calendrier mo- 
derne) ; ely pa. qhezer yétich- 
mék, venir, avoir secours di- 
vin; tirer q. de besoin. 

(0 €s qhouzou, A. (altjak 
 guéunul) humilité, fe 

La qhatt, A. (yaze) écriture, 
f. caractère; écrit, m. ; (tjezgue) 
| ligne, f; — ge husni — cal- 

| ligraphie, f: | 
Le qhata (souti), pecliée, 
B — € faute, fe; T. errata, m. 
` abl— ilé, par mégarde; lei — 

— étmék, faillir, pecher. 
` eaa qhitab, harangue, f.; 
elel— étmék, haranguer. 
"Usa qhitabén, ss à 
mème. | 
| saé ghitabét, | état d'un 
prédicateur, m. — ke ilmi —, 
rhétorique a 

btba qhattat, (guzé] yazan) 
.. ealligraphe ,m | 
|. Qa qhoutbé, éloge pour Ma- 
. homet et prière pour le rois reg- 
' nant dans le grandes mosquées. 


n 
"ba qhatar, A. (mouqhatara) 
danger, m. 
P qhattni , 
althée, f. 
elel gela ghoutour étmék, 


(guirmék), entrer; passer; ve- 


(gul hatmi), 


nir. 
las hatib, A. (vaïz) p 
dicateur, m. 
vUa qhouffach, A. (guédjé 
kouchou) chauve- souris, f. 
Css qhéffaf, (kavaf) mar- 
chand des souliers, et bottes, 
ala — 


l'on vend les souliers et bottes ; 


qhané, une marchée oü 


5 — sèh "— — e, advo- 
cat, m. 

QUA qhouftén, P. (yatmak) 
se coucher; (ouyoumak) dormir; 
(ouyouchmak) s'endormir. 

Hia qhafakan EE pal- 


pitation , f. 

- qhafi, A. (guizli) secret. 

wf qhafiyét, À (guizli 
chéy) secret, m. | 

Aa qhala, (halé) privé, m. 
lieux, m. pl, 

us qhalas, qhélas À. (kour- 
touleuch) libération, f; AA — 
— étmék, délivrer, sauver. 

us. qhallas, A. (kourta- 
redje), libérateur, sauveur, m. 
-amoa qhoulasé, A. (éyisi) 


le meilleur, la meilleure; ex- 


| trait, "m. 


Ja 


Hs qhilaf, contraire, op- 
posé, m. 

cila qhilafét, 
autorité, f. 

Js qhilal (hilal), cure < dent; 
cure- oreille, m. ; (aralek) moyen; 
style, m. 


succession 4 


Gs qhalayek, esclave, f. 
cda qhoullét, A. (dostlouk) 
amitié, f. 
ole qhalédjan, A. (haré- 
két) agitation, f.; elel — ét- 
mék, s'agiter, émouvoir. 
Jtt qhalqhal, (halhal) bra- 
celet de verre coloré, m. 
S—L à qhaléd, A. Ourék) 
coeur, m. 
RA ghalléd, A. (dayem étsin) 
il éterniserai. 


lla qhalt, A. (karechterma) 


mélange, m.; ol e — étmék, 


méler; * babiller. 

ls qhelat, cafetan, m.; 
robe d'honneur, f. 

ellxh qhelatlémék, Hana 
rer q. avec le cafetan. . 

lé qhaléf, A. (arde sera 
guélmé) succession. 

ls qhoulf, 'A. (aks) con- 


traire, m. 


lla qhouléfa, (pl. de "S 


qhalifé) substituts; rois, m. pl. 

«ls qhalk, peuple, m., gens, 
m. pl. monde, m.; ele — ét- 
mék, (yatatmak) créer, 
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«ls qhoulk, A. (tabiat) na- 
ture; coutume, J. 

AL à qhoulklanmak , 
p. u. (adét FOREN s’accou 
tumer. 

eM qhalka (halka), anneau, 
m.) bague, boucle, f.; — za 
démir — , frette, f.; (kapou- 
noun) heurtoir, m. 

Ha, qhalél, À. (bozouklouk) 
désordre, m.; kog — vér- 
mék, déranger, troubler. . 

els qhalindjan, (hav dar) 
galanga, m. | 

Gala qhalvét, (yalenezlek) 
solitude, f.; (yér) lieu solitaire, 
m.; cM — étmék, rester, se 
faire seul; æla — qhané, «lj — 
— guiah, lieu solitaire, m. 

991a. qhouloud, A. (ébédilik) 
éternité, f. ° 

ul qhoulous , À. (paklek) 


pureté, sincérité, f. 


ss qhali, A. (boch) vide; 
vacant. 

e^ qhalidj, A. (koy), anse 
de mer, f. 

aila qhalifé, substitut ; rois, 

.$ (kalfa) sous - maitre, Se- 
gita maltre, m. | 

gu qhalil , A. (sadek dost) 
ami vrai, m. ` | 

e qhoum, P. (kup) gand 
vase de terre, m. | 

jur qhoumar; DE 

2 
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louk) douleur de tête aprés lie 
vrésse, f. 

ek qhoumbara, te 
ra) tire-lire, cache - maille, f.; 
bombarde, f. 

qhem qhem, nasil- 
leur; el — étmék, nasiller. 

y qharr, À. (charab) vin, m 

uri qhoums, A. T yen 
— biri) cinquiéme, quint, m. 

—— quas, A, Ge 
cinq. 

MN — ir 
qhamsin, A. (élli) cinquante; 
qhamsin, les 50 jours d'hiver de 
184, Janvier jusqu’ à De Mars. 

qhamsi (>) an- 
chois, m. 

a qhamour, pâte, f. v. 
zx qhamir. 

Gef qhamouch, P. (sous) 
silencieux. 

P d qhamouchi, P. (sous- 
louk silence, f. 

y qhamir, (qhapioue, ha- 
mour) pâte, f. 

ey qhamoursouz, azyme; 
(kuldé pichmich) fouace, f. 


La qhena, (kena) alcanna, f. | 


aju ou jka qhénazir, (pl. 

de py qhenzir) cochons, m. pl, 

Ua qhannas, A. (chéytan) 
diable, m 

QU qhounak (hunnak, bo- 

ghaz keselmase) ésquinancie, f. 


Em PH (hém .érkék 
hém dichi) hermaphrodite, an- 
drogyne, m 

= qhantjér, pou 
sorte de poignard. 

Ai qhénd, (ls qhén- 
dan, xQ qhéndé P. (guludju) 
riant. 

äi, qhandék, 
fossé, m. 


. (handék) 


ope qhenzir, A. (domouz) 
cochon, m. 

ol Aua qhenzirlik, cochon- 
nerie, f. 

¿la qhenta, (yarma bough- 
day) épeautre , m. 

Ji qhanzél, A. (abou 
djéhl karpouzou) coloquinte, f: 
P. (baqhtle) 


heureux; (mulayem) tempéré. 


eka, qhounoug, 


49 qhanour, P. (kab ka- 


| djak) ustensile, m. 


xb anà qhanyé baleghe, 
perche (poisson), E ` 

lys qhab, P. (ouyoukou) 
sommeil, somme: songe, m. 

else qhodjéki, (bazirguian 
bache) chef des marchands. 
daga qhodja, (pl. (Salsa 
qhodjékian) maître de langue; 
docteur, professeur, m. 
| &algé qhavadjé, ‘marchand 
riche. | 

aslga qhodjalek, l'office, 
le payement d’un maître. 


92 
sl dhar, (qhor) P. (yéyén, 
itjén) qui mange, qui boit. 
cos qhavaridj, (pl. de P 
qharedji) hérétiques, zn. pl. 
o9, lg qhovarda, vagabond, 
errant, coureur ; fainéant, m. 


ELU qhovardalek, fainé- . 


antise, f. 

lga qhastén, P. (istémék) 
' vouloir, demander. 

Glg qhavass, (pl. de ¿U 
qhassé) proprietés, f. pl; les 
grands, favori d'un prince; 
das 9 — ou avam, les nobles 
et les peuples. | 

rela. qhévaken, (pl. de 
(QUU qhakan) monarques, 
en, pl. 

Us qhan, P. (okouyan) qui 
lit, ou chant. 

ils qhanéndé, chanteur. 

lé qhah, P. (istéyén) qui 
veut ou désire; (isték) désir, m. 

lya  qhahér, P. (kez kar- 
dach) soeur, f. i 

Clos qhahidén, P. (isté- 
» mék) vouloir, désirer, | 

<? qhoub, P. (guzél) beau, 
belle, bon. 
da, qhod, P. (kéndi) méme: 
(daha) aussi; de méme. 

239 qhor, P. (yér, itjér) qui 
mange ou boit; ( gunéch ). S0- 
leil, m. | 

9> qhor (altjak) vil, bas, 
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méprisé, dédaigneux; ob — 
(4945 — bakmak, toutmak, mé- 
priser dédaigner, humilier. 

Lac ou ogå qhora, (raks) 
danse, f. &lco — tépmék, dan- 
ser. 

lys qhavra, synagogue, m. 

ail gà qhorata, (chaka) ba- 
dinage, jeu, m. raillerie, plai- 
santerie, f.; elel — étmék, ba- 
diner, plaisanter, railler. 

ës, qhortlak , vampire, m. 

ET qhortlamak, devenic 
vampire, ou démoniaque (un 
corps mort). 

ré qhertoum, trompe, f. 
trombe, siphon, m. 

m qhourdj, sac de cuir, m. 

9,92. qhourd , v. dré 

(9,3 qhordén, P. (yémék) 
manger; (itjmék) boire. 

69,9. qhourda, menu; chose 


. menue , f. 


j> qhoroz, (qhora) dan- 
ee, f. 

umga qhoros, coq, m. 

Aug, qhourchid, P. (gu- 
néch) soleil, m. 

äv] gA qhorouldamak, ron- 
fler, s'ébrouer, faire bruit. ` 

gs qhorlouk, mépris, dé- 
dain, m. vilité, bassesse, f. 

Gg qhorlamak, (qhor 
bakmak) mépriser, dédaigner, 
humilier; (qherlamak) ronfler. 
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aoga ghourma, v. bya |. 

eXi,gà. qhoréndé, P. (év ou- 
chaklare) famille , f. ; serviteurs, 
m. pl E 
ED qhavrouz, pot de cham- 
bre, m. chaise percée, selle, f. 

Sla, gen qhoryad, (qhoyrat) 
rustre, lourdaud , zn. rude, inci- 
vil, impoli. 

Gb, gê qhoryatlek (qhoyrat- 
lek) grossiéreté, lourderie, f. 

(gen qhoch, (éyi) bon, bien; 
Elo — guélmék, plaire, être 
agréable; profiter, aider; iol — 
— amédi, Uas] — amédlik, 
flatterie, f.: lei — étmék, flat- 
ter; Ui — béch, conversation, 
eat LU — béch étmék, 
verser, demander la santé de 

PE — kichi, adulateur, (lat- 
a) — ki- 
chilik, adulation, flatterie, louan- 
ge fausse, f- 

Al Za qhochab (qhochaf) 


l'eau dans laquelle sont bouillis 


con- 


teur, fauxloueur; X, 


des raisins secs, avec des pru- 
nes, des poires, etc. sechées. 
EU qhochlouk, bonté, f. 
bon état, embonpoint, m. san- 
té, f. 

99-592 qhochnoud, v. 994. 

gA qhavf, À, (korkou) crain- 
te, peur. | 

Los qholta, (holta) hame- 
çon, m. 


b mds 

Quia. qhavléndjan, (havli- 
djan) galanga, m. 

05 qhoun, P. (kan) sang, m. 

ap qhountjé, cadeau 
en forme d’un arbre, que l’on 
présente aux amis à la noce. 

3S3—+ qhounkiar (hunkiar) 
titre de l'empereur des Turcs, 
sultan, m. 

Lg qhouni, entonnoir, m. 

(92 qhouy, coutume, ha- 
bitude , f., usage, m.; (yaga 
de qhouyoundan guétjmék, 
se désaccoutumer, 

olga qhoyrat, 
qhoryat. 

èga qhich, P. (qhesem) ` 
parent, m. et f. 

TES qhouylanmak, se fà- 


cher, 


Ve oL | 


Je qheyar, concombre, m. 
y — chébr, apá — chémbé, 
casse, f. 

$=, b gheyardjek, poulain, 
poulin, m. 


Jha qheyal, foatónie; spec- 


tre, m. illusion, f. babeau, m. 


imagination, "E eR — étmék, 


s'imaginer. 
cla. gheyalat, (pl. de Ji 
qhtyal) fantômes, m. pl. imagi- 
nations, f. pl. | 
Ula qheyallamak , décou- 
vrir les traces, oules desseins de 
q.; évanter qc. | 


v 
ils qheyanét, (qhayenlek) 
perfidie, trahison, f.; (qhayen) 
traître, m. 
els qheyanétlik, perfidie, 
trahison, f. 
ge qhayer (boyadje tokma- 


ghe) maillet de teinturiers, . m. 


J—2À qhayr, qhayer, (éyi) 
bon; (éylik) bon, bien, bien- 
fait, m.; leo — doua, oraison, 
priére, m. 

y> qhayer, (olmaz) non, non 
pas. 

ye dher, p. u. (kérém) fa- 
veur, f. 

y qhayrét, pl. el A 
qhayrat, A. (qhayr amél) bien- 
fait, m.' 

ol pa qhayer qhah, P. 
(éylik istéyén) bienveillant. 

lali wé. qhayr qhahlek, 
bienveillance, f. 


/ 


d dal, d et t, huitièmelettre 
del'alphabet, que l'on met pour 
le nombre 4. 

clo dééb, A, (adét) coutu- 
me, f. 

clo ou olo goût, 
veur, f. 

j-3l9 ou jw datsez, tatsez 
insipide, fade. 


mM.; Sa 
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pepe qhayrsez, vaurien, m. 
Jue qhersez, v. jawyên 
ré qherak, p. u. (qheyar- 
djek) poulain, poulin, m 
91» qhayerle, heureux, pro- 
fitable, 
ole, qherle, régulier; qui 
est de bonne race. 
ox qhera, maigre; faible. 
ese qheralanmak, deve- 
nir faible. 
x qhez, violence, inlpétuo- 
sité, véhémence, f. 
Oysa. qhezan, (adj guéuzlu) 
avide. | 
llaa qhezánlek , âvidité, f. 
sl qhezle, fort, véhément, 
violent, impétueux; vif, 
„là qhayle, (tjok) beau- 
coup , plusieurs. 
“sê qhaymát, 
pávillon, m. . 


A. (tjàder) 


goëlo ou gla tatle, doux; de I 
bon goût, savoureux. 

Glo ou (ÿouls datmak,*goü- 
ter, essayer. | ' 
Jalo daqhil, À. (guirmich) 
entré; arrivé; (itj yan) partie in- 
térieure, f.; (3À9l — olmak, en- 
trer, arriver. : 

olo dat, v. clo 


210 lo 

elo dad, P. (insaf). équité, 
f.: (féryad) lamentation, f.; 
(éudj) vengeance, f.; (baqh- 
chich) don, m. ; (baba) père, m. 

lolo dadanmak, avoir du 
goût; s'accoutumer, être accou- 
tumé. 

J919 dadér, P, (sadek dost) 
cher ami; (kardach) frère, m. 

Woo dadén, P. (vérmék) 
donner. 

«Sols dade, servante pour 
gouverner les enfants, gouver- 
nante, f. 

Ju dar, A, (év) maison, f.; 


(mékian) lieu habité, m. JJ? — ` 


— 6161, poivrelong; L$ — féna, 
ce monde; 5I — ulbaka, l'autre 
vie, ou monde. 

519 dar, P, partic. à postpo- 
4er, qui a, ou porte qc. 

lo dar, étroit, serré, étranglé. 

"ld dar ou ets! lo dar agha- 
dje, gibet, m 


ollo darat, P. (chan) mag- 


nificence , f. 
GA 19 tartmak, peser. 
ls ou | jjlo tarte, poids, m. 
©3319 dar- (tar-) tjin, can- 
nelle, f- 


‘strait. 
— o ys. darghen, (darguen) en 


eolere, fâché, courroucé. 


ubel lo ou slo, lac darda- 
ze dice dissipé; di- . 


lo 

kst darguenlek, eolére, 
courroux, 77. 

Jiló lo dari ei, poivre 
long, m 

BEI dareltmak , mettre en 
colére, fâcher, irriter, 

«ils darelmak, se fácher, 
être en colère. 

e35, lo daréndé, P. (olan, guéu- 


turén) qui à, qui porte: por- 


teur; m. 
. gl? darou, dare, millet, ` 
mil, m. ga — 29b! ar- 
navoud — se, blé noir, m. 
2, — hastaleghe, maladie 

miliaire, f. 

DI — p. (ia) médi- 
cament, 

PL bei A. (iki ne 
les deux mondes. 

jlo daz, , 8J;lo dazlek, canes 

Cl) dasitan, P. (déstan) 
histoire, f.; roman; récit, m. 

Lilo dach, part. postp. con. .., 
compagnon. 

ils dach (tach) pierre , E 

G-A dachmak, tachmak, 
se déborder, regorger. 

(o da- (ta-).chemak, por- 


‘ter. 


Sla dai, A. (douvadje) prieur, 
qui prie; (sébéb) auteur, m 


éls dagh, (yanek damga ) 


| flétrissure, f. 


| e daph; Eue dagh, EH 


` 


La 


SÉ daghetmak, dissiper, | 


éparpiller, disperser; distraire; 
envoyer par tout, 

G4slo daghelmak, être dis- 
persé, dissipé; être rompu. 

jala daghlamak, marquer 
d'un fer chaud, flétrir. | 

gléls daghle, flétri. 

¿elə daghenek, a. éparpillé, 
dispersé. 

elo, daghenek, s. (ÿläélu 
dàgheneklek, éparpillement, o, 
confusion, désordre, f. 

gts dafi, A. (déf édidji) qui 
chasse, ou empèche. 

wila dakmak , takmak, atta- 
cher; pendre; ficher; mettre; 
faire passer. 

Jlo dal, le nom de ce lettre 
9; (éyri) courbé, crochu, nu; 
(aghadjen) branche, f.; e — 
— keledj, épée tirée, f.; «o — p 


335,55 bir — da dourmazlek, 


inégalité, f. pl. 

Gejala daldermak, trem- 
per; plonger. 

elo dalghedj, plongeur; 
plongeon, m. 

Ale dalghalanmak, for- 
mer, pousser des vagues, élé- 
ver les flots; ondoyer. 

éxllo dalgha, dalga, flot, m. 
vague, f. | | 

G3. &Jlo dalkavouk, écorni- 


fleur, parasite, m. 
\ 
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. Üla dalle, branchu, rameux ; 
brodé avec les forme de bran- 
ches. , 

llo dalmak, se plonger. 

&JIo dalya, (saye itjin kértik) 
coche ou entaillure que l'on fait 
à la taille pour un nombre de- 
$tiné; p. u. (asma dale) rameau 
de vigne, z. 

dd dam, toit, m. 

elo dam, P. (douzak) réseau, 
filet, rets, m. 

Lolo dama, dame damée, f.; 
il AE 
— taqhtase, damier, m.; & — 
($a — ya tjekmak, aller à 
dame. 
. elo damad, beau - fils, gen- 
dre, m. 

Wila daman, v. (ela dë: ` 


jeu de dames, m.; 


mén. 

lolo .damghalamak , mar- 
quer, flétrir. 

azolo damgha, damga, mar. 
que, f.; timbre; coin; piston, 
m.; estampille; bouille f.; (até- 
chilé) flettrissure, f. 

aso damlatmak, faire dé- 
goutter. S | 

kel damlamak, dégout- 
ter. 
` lo damla, goutte; opople- 
xie, f.; (9,9! — vourmak , ètre 
attaqué, frappé d'apoplexie ; tom- 
ber en apoplexie. — 
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Wela damén, P. (éték) le 
bord (d'un habit), etc. 

(lo dan, P. partic. 'postp. 
(kab) vase, m. (bilidji) sage, 
qui sait. 

blo dana, P. (bilidji) sage. ` 

Ulo dana, veau agé, m.; va- 
che jeune, f.; „glo el kéyik 
danase, biche , f. 

ble danalek , (bilguidjlik) 
sagesse, f. 

(Ulo danistén, P. (bilmék) 
savoir; connaître, 

O— lo danich, P. (bilgui) 
science, f. ` 

(asilo danechek, S. conseil , 
m. délibération, f.; a. 
juré. — | 

«lo danechmak, consul- 
ter, prendre, ou demander con- 


con- 


seil. 

fils danichménd, P. (akelle) 
sage. 

Eblo ou $i danek, A. (dénk) 
un quart d'une drachme, 4 
grains. ` | 

Alo ou glo danghalak, 
mousard, m. 

alo dané, (tané) grain, m. 
graine, baie, f,; pièce, f. P. 
(yém) appas, m.; amorce, Li 
appât, m 


Mails danélémék, es 


égrapper, granuler, 


greneler; ; 
grener. i 


AH 


el 34 danélenmék, ‘ètre 
égrené; se résoudre en graines ; 
grener, se grener, 

_glails danéli, grenu; plein de 
grain. 

, 491 davér, P i de 
djou) régnant, 

¿$—sl lo davranmak, se re- 
mettre, 


revenir à soi, .se ré- 


tablir, se refaire, se délasser, 


Jolo davoul, (Jb) tambour - 


m., caisse, f. 

elo dah! (diah) — š. fa. 

Sis dahiyét, A. (kaza) 
disgrace, f. 

(blo dayatmak, late 
dayamak, ($o blo dayander- 
mak, étayer, étançonner, ap- 
puyer; soutenir. 

“hla ou (lo dayak, étaie, 
f. étançon; * appui; soutien, sup- 
port, m. ; (kéuték) coups de bå- 
ton, coups, m. pl; ($29! — 
— vourmak, étayer; donner 
de coups de bâton. ` 

uéblo ou ¿elə dayanmak, 
s'appuyer; se révolter, s'oppo- 
ser; (dourmak) durer, subsi- 
ster; endurer, soufrir, 

y—l9 dair, A. (déunér) qui 
tourne à lentour; ( deyirmi ) 
rond;. (ménsub) appartenant ; 
dó, convenable. | 
. eplo dairé, cercle; circonfe- 
rance, f., circuit; tour, m.; 


lo 


(déf, tjalghe) tambour de bas- | 


que, tambourin arabe, m. 

slo daim, „l9 daimi, con- 
tinuel, perpetuel; toujours, con- 
tinuellemeut. 

Lia daimén, Lea daïma, con- 
tinuellement, toujours. 

glo daimlek, éternité, per- 
petuité, f. 
wala dain, À, (bordjlou) de- 
biteur ; (aladjakle) créditeur, m. 

«els dayandermak, v. 
slo dayatmak. 

«els dayanmak, v. EI 

alo daya, P. (sud ana) nour- 
rice, f. 

ld daye, oncle maternel, m. 

9 dib, fond, m. (249 dib- 
dén, de fond en comble, to- 
talement; (39 e dagh dibi, 
pied de mont, m.; v. et x9 

‘ss dib, ou dup, part. (6,9 — 
— diri, tout vif; "od — dup 
duz, tout égal. 

cJ dubb, A. (aye) ours, m. 

bo dibabi, p. z. (dilbaz) 
rusé, adroit, prudent, sensé; 
(sak) éveillé. 

e débbagh, (tabak) tan- 
neur, corroyeur, mégissier, m.; 
aila — qhané, lieu, marchée, 
maison de tanneurs; tannerie, f. 

sêbda débbaghét, (tabaklek) 
mégisserie; mégie; tonnerie, f. 

93le9 débdébéli, glorieux. 
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gs" dip diri, tout vi- 
vant. 

39949 dup duz, tout égal, ou 
uni. | 
y9 dubr, A. (guéut) cul, der- 

riére, fessier, m. 

elips dép-, téprétmék, (ke- 
meldatmak) remuer, mouvoir; 
faire trembler; faire marcher. 

koja ho tépréchtirmék , faire 
remuer , “éveiller. 

wë téprénméz, p. u. (kemel- ` 
danmaz) immobile. 

Elend téprénmék, $e remuer, 
se mouvoir; étre ému, agité; 
trembler. | 

4659 téprénmé, agitation, f. 
Lë — yér— ei, tremblement 
de terre, zm. | 

Eli (49 téps étmék, pa- 
cifier, | 

Eko zi) tépsirmék, p. u. (pat- 
lamak) se crevasser (les lèvres) ; 
(dechare vourmak) devenir ga- 
leux, avoir érruption à la peau. 

9 tépsi, assiette, f. 

49429 tébéchir, craie, f. 

ell ee dabgh étmék, (déri 
ichlémék ) tanner, 
passer, ou préparer les cuirs. 

US debek, A. (éuksé)glu,/: ` 

-elas dibék, mortier à piet- 
re, m. | S 
Elo dibélik, tant plus, tout- 
à - fait. mE 


corroyer, 


-— 


4 
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elo diblik, fond; bout du 
fourreau, m. bouterolle, f. 
elebo débélénmék ; gigolter; 
se débattre. 
eles tépmék, ruer des pieds, 
regimber ; — l,3& qhora dans 


cJ 


ser. 

Aë  dépmé, tépmé (tékmé) 
ide. f.; Segi — vourmak, 
ruer, rigimber. 

elio dé-,tépinmék, regim- 
ber, ou se donner des coups de 
pieds l’un à l’autre; se déme- 
ner; — p.u. (kouroumak) se- 
cher, v. 7. 

dI tépné, p. U. v, 2— 
tépmé. | 

Ursi débbous, A. (topouz) 
massue, masse d'armes, f. 

did débé, (qhayase duchuk) 
ce qui a une oschéocéle, her- 
nieux; — ou Clla3 débélik, 
oschéocéle, hernie, f. 

Ai débbé, (méchin tésti) cru- 
che de cuir, f. 


Ad tépé, dépé, téte, cime, 


f., sommet, m.; colline, f. co- 


teau, bout, 


huppe, f. 

Gao tépélik, ornement pour 
Ja téte, m. 

ea dibélik, tant plus, 


tout - à- fait. VN 


m.; (kouchoun) 


. Class tépclémék, assommer, 
tuer, 


. peine, f. travail, 


v 

dla tépélémé, 
dant. 

elda tépélénmék, TM ou 
devenir tué. 

ulésu titrétmék, faire trem- 
bler. 

els titrék, 
tremblant, m. 

elso titrémék, trembler. 

dadd titrémé, frisson, fré- 


surabon- 


(titrér iyné) T. 


missement, tressaillement, mm. 
horreur, f. 
lis titsinmék, 


l'horreur, de l’aversion; se dé- 


avoir de 


gouter des viandes. 

V. lulsu, v. 

clio ditmék, v. ka 

Jo dédjdjal, antéchrist, m. 

Cds didjlét, N.P. (bir tjay) 
Tigre (fleuve). 

Clod duqhan, A. (tutun) fu- 
mée, ZE: tabac à fumer , m. 

99 doqhiér, P. (kez) fille, 
démoiselle, f; lêg — Y chal 
peuchan, réligieuse. 

 jJ— daqhl, A. (zahmét) 
désordre, em- 
barras, m. cle! — étmék, 
lomnier; (guirmék) entrer; (kar- 


99 


ca- 


che komak) s'opposer. 
ds&2 douqhoul, A. (guirich) 
entrée, f.; acces, m. arrivée, 
f. eel — étmék, entrer; arriver. 
_ Kg-à-daghi (daha), aussi; . 


_encor; et; partic. plus. 


du 

uwlouu didmék, becqueter, pi- 
coter; épincer, donner des coupe 
de bec. 

oJ3 dédé, grand-père, aïeul, 
vieux; moine, 72. PES el — 
— nin babase, bisaïeul, 

$299 4599 dédi us da: 
. chose supposée, f. 
49 tér, sueur, f. 6 — Jl 


vardage, m 


ayak — i, récompense pour la 
p?ine d'aller. 
49 dér, il dit; — dir, der, 
dur, dour, il est, est; or, mais. 
59 dér, P. (kapou). porte, f. 
» dér, P. partic. (dé, da) 
d dans, par, sur. 
39 durr, P. (indji) perle, f. 
Le déra, P. (tjan) cloche, f. 
P. (tjil kouchou) 
francolin, gélinette de bois, f. 


Ja durradj, 


"d diraz, P. (ouzoun) long. 

Go dirazlek, longueur, f. 

elel (lu diras étmék, (bough- 
day déuymék) battre le grain. 

c9 dirasét, A. (éuyrén- 
mék) étudier; (éuyrétmék) en- 
seigner. 

Ugo diraghouch, P. (kou- 
djouch) embrassement, m. 

Gl;9 dérrak, (tiryak) théria- 
que, f. - 

lu dérayi, P. (djamfés) ta- 
— m. 

k9 dérhan, P. (kspoudjad) 


Pe ` m. 
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949 dérbédér, 
bandit, vaurien, m. 
93,9 dérbénd, (dérvénd, dé- 
vrénd) détroit de montagne bar- 
ricadé, f.; (yésir) prisonnier, m. 
Lo dérbénddii, défen- 
seur de l'étroit de montagne. 
«39 déurpu, téurpu, 
(sorte de lime), f. 
ells,o déur- (téur-) pulémék, 
racler, 
©yə dirrét, A. (toura) tam- 
pon, m. durrét, perle, f. 
eel cM dérdj étmék, (ko- 
mak) mettre ensemble; (dur- 
mék) plier; 


vagabond, 


râpe 


limer. 


cs D dérdj ou 
iqhradj, éntrée et sortie, f. 

de zl dérédjé, degré, grade, 
m.; marche, dignité, f.; (déuk- 
médjinin) moule (de fondeur), 
— yé déukmék , mouler. 

Jla j9 dérhal, tout de suite, 
à l'instant, d'abord, aussitót, tout 


m. lingotière, f.; 


a l’heure. 


ë, diraqht, P. (aghadj) 


arbre, (dirék) pilier., m 


EE dérqhast, P. (dilék) 
prière, demande, f. 

uL ls—2,2 dérqhastén, P, 
(istémék) demander. 

5,9 dérd, douleur, f.-mal, 
m. maladie; peine, f. tourment, 
m.; affliction, f. 


99 durd, P. 64,9 durdi, 
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(tortou) levure, lie f. T. féces, 
Z; (charaben) tartre, m 

lu, dérda, P. (yazek!) hé- 
las! quel dommage! 

jg^9,9 dérdsiz, qui n'a une 
douleur; sans douleur. 

915,9 dérdli, qui a une dou- 
leur, ou maladie , ou affliction , f. 

iech dérdiménd, pauvre, 
misérable, affligé ; qui a dou- 
leur ou passion. 

,y9 durér, (pl de Gau dur- 

S perles, f. pl. 

(Sj; dér- (tér-) zi, tailleur, m. 

rend dérs, leçon, f. 

eL Le (yo dérés étmék, 
(boughday déuymék) battre le 
grain. 

ZJ durust, P. ana dogh- 
rou) entier, sain ; juste, droit, vrai, 

CL. dirsék, coude, m. O 
bls dirséyé dayanmak, s’ac- 
couder ; 49 c it dirséyi, 
erite, f. orgélét, orgeolet, m 

c9 durucht , P. (sért) dur; 
rude, cru. 

Säz diréfch, P. (dirévich) 
T. poincon, m. pointe, f. 

elal eo, déck étmék, 
mék) connaitre, comprendre; 
(yétichmék) arriver. 

cJ,o dérék, tiroir, m. 

elo dirék, colonne, f.; pi- 
lier, m.; poutre, f.; mât de 
navire; cylindre, m, 


(bil- 


349 

552 dérkiar, actuel, positif; 
réel, en effet. 

AT dérguiah, P (avions ka- 
BR. cour, m. porte, f. 
lan ui ou &Lo 9, dirguéur- 
mék, p. u. v. 

ello diriltmék, vivifier; ré- 
veiller. 

ello dirlik, facon de vivre; 
provision, f. | 

elo térlik, les chaussons de 
cuire; ge, m. 

ello térlémék, suer. 

ello dirilmék, revivre, res- 
susciter, v. 7. ; 

ello dérilmék, s'assembler, 
étre récuelli. 

9—,9 durlu, (turlu) sorte, 
espèce, f. genre, m. diversité, 
f.; divers; 91,9 Lo turlu turlu, 
diverses sortes, divers, de tou- 
les sortes. 

Lead der- (ter-) machmak, 
Q—595,9 dermanmak, grimper, 
gravir. 

(4,9 dérman, remède, m. 
médicine, f. 

elə dérmék, recueillir, res- 
sembler, ramasser, amasser. 

Band der- (ter-) malamak, 
égratigner ; ; gratter. 

- (9 dérin, profond; creux. 

373,9 der- (ter-) nak, 
gle, m. 


cb. dérnék, assemblée, f. 
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rendez-vous, m. (£p — yéri, 
lieu d’assemblée, m. 
| elo dirénk, P. (éylénmé) 
délai, | 

S ds di- (ti-) rinkéta 
(yélkén) trinquette; — boulin- 
gue, f. 


oe 9 dirénguidén, P.(gué- 


djikmêk) tarder, v. n. 

93,9 dirév, P. (bitjim) récol- 
te, Së 

49,2 darud, P. (saghlék) san- 
té, f. 
Gand dirévich, T. S 
m. pointe, f. 


é»? durugh, P. Galan) men- 


songe, m. 
— (99 déroun, .P. (itjéri) le 
dedans; coeur, m. ` 

di9,9 dérvénd, v. dän dér- 
bénd. | 

Gig dérvich, (dévrich) dér- 
uii dérvis ; moine, réligieux ; 

* pauvre, m. 

ailing, 9 dérvichané, miséra- 
ble; pauvre, chétif, comme un 
moine. 

ed déré, vallée, f (tjay) ri- 
viére, f. ruisseau, torrent, m. 


ow) durré, A. So U 


m.; trousse, f. 
j9 dirhém, drachme, A: 
(ahdjé) argent, m - 
(3:959 dirévich, T. poincon, 
m. pointe, f. ` | 
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6,9 déri, peau, f. cuire, mi; 
dépouille, f. 
59 diri, vif, vivant, - 
b dérya, mer, f: océan, m. 
(5,9 diryak, (tiyrak) théria- 
que, f. | 
ax 9 déritjé, P. (péndjéré) 
fenétre, f.; (kapoudjouk) gui- 
chet, m. 
(959 déridén, P. (yertmak) 
déchirer. 
gut &y9 dirigh étmék, nier, 
eho dérin, profond. 
| »9 dérinlik, profon- 
deur, f. 
olli dirilmék, revivre, res- 
susciter, 2. n. ` 
us dérin, profond. 
j9 diz, genou, m.; Jo. — 
— tjéukmék, étre i à genoux, $'a- 
genouiller. 
j9 diz, P. (kalé) château, m. 
9,9 duzd, P. (qhersez) VU 
leur, m. 
«3199 dizdar, chatelain, m. 
ju déz- (téz-) guiah, ate- 
lier, ouvroir, m. boutique, f.; 
519 — dar, qui reeevoi Par- 
gent. 
id dizguin, frein, m.; réne 
de bride, f. 
A dizgué, (diz baghe)jar- 
retière, f. 
MT dezman, p. u. homme 
| grand et gros, o, 


924 ri Se 
ekoj9 dizmék, mettre en rang; 
enfiler. 


Vasen) dést, P, (él) main, f. 


ad déstan, histoire, fi 


roman; récit, m. — 

ug os désti pous, Cé 
(él éupmé) baise main, m. 
| oja dése (tés-) téré, scie, 
J5 DIS All — ilé késmék, scier. 

elo désték, appui, m. 

els o déstguiah, P. (téz- 
guiah) atelier, ouvroir, m. ; bou- 
tique, f. 
sauti déstguir, déstiguir, 
P. (él toutan) protecteur, pa- 
| tron, m. 

udo déstimal , 
. essuie- main , zn. . 
gd déstour, P. (izn) per- 
mission, f.; congé , m. 

34979 dustur, P, (vézir) ind 


(téstimél) 


SEI y M. - 

&-.9 désté, P. (sap) manche, 
m. poignée, f. < 

Ann dés-(tés-) té, — 
f; faisceau, m. 

ella téstélémék, faire un 
faisceau, ou bouquet. 

n9 dése, tésti, pot, zz. 

cruche, f. broc de terre, 7. 

judo déstiyar, P. (yardem- 
die) aide, assistant, m. | 

“(jd dich, dent, f. v. UE . 

ui dech, extérieur, de- 
hors, m. 


LUS | 
| eS —29 decharda, dehors; 
Ze 
o déchi, P. (sed) champ, m. 

per dichlémék, macher. 

elo déchmék, percer (un 
furoncle); ouvrir. . 

us duchmén, (duchman) 
ennemi, “n. 

eno duchménlik, (duch- 
manlek) inimitié, hostilité; hai- 
ne, f. 
- lo duchvar, P, (gudj) dif- 
ficile. 

P dichi, 

leo doua, 
f. souhait, am: 


feinelle ; féminin. 
priére, oraison, 


elel — étmék, 


prier; — pA qhayer —, sou~ 
hait, m. —% béd —, SEI 
diction , f. 


qals dousdie; qui prie, ou 
souhait. 
loco ou 5999 davá, procès, 
débat, m. pretension ; ambition, 
Se clel — étmék, _intenter une 
action contre q.; accuser, 
salgo davadje, accusateur. 
Gap davét, invitation, f.; 
ela — étmék, 


convier, inviter, appeler, faire 


banquét, m.;. 

venir. , 
Aë) daghdagha, confusion, 

f. désordre, m. ; ġja — sezlek, 

assiette, contenance, f. T 

. «39 déf, téf, tambourin ara- 

be, tambour de basque, m. 


C29. 

999 défatir, pl. de: 
jos défiér Gé), livre de 
compte, m. registre, sm. liste, 
Jos Eka, e Sail ox99 déftéré 
yazmak, guétjirmék, cele! — 
— étmék, enregistrer, registrer, 
(askérin) 
rôle, m.; 5 — Ul ana— i, pro- 
tocolle, m. ; 45 — doll ésamé — i, 
matricule, liste, ZE: aile — qha- 
né, departement de finances, n. 
ja déftérdar, ministre des 


faire un inventaire; 


ee e m. 


las déftérdarlek , inane | 


ces, f. pl. . | 

el 5 (dif-) tiftik, poile de 
chevre, etaim, m.; (yara itjin) 
charpie, f.. 

EEN titiklémék, TM 
charpie. : 

| eL 390 déf, défi ümék, 
détourner, repousser, ôter, en- 
lever, empècher. | 

lag. défat (pl. de azg défa) 


plusieurs fois. 


axo, défa, fois, reprise, f 


coup, m.; une fois; — a bou—, 
cette fois;. alors. 

elel $9 défn étmék, (guéum- 
mék) Se ensevelir, in- 
humer. Š 

ad - défné, layrier, z, 

19 = — fréngui (tach), ma- 
lachite, f. ; ër — teqhoumou, 
graines de laurier. 


/ 
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ds", définé, trésor en- 
terré, m. 

elel 24 dakk étmék, po 
mak) heurter, 

Jo dakayek (pl. de (5:50 
dakek) choses subtiles, f. pl 
minutes. 

59 dekkét, diligence, ap- 
plication, f. soin, m. exactitude, 
f. eil — étmék, 
tion; prendre garde, S 

. (9430 dekelmak, v. gib 

«399 dakek, A. (indjé) sub- 
til; (oun) farine, f. 

Aë dakeké, (takiké) mi- 
nute, f. 

go dék, S asun, pari ; 
jusque, jusqu? à. 

co dik, rude, escarpé; diets 
3459 dikiné, contre. 

cjo dék, A. (hilé) ruse, fes 
se, E: Le — étmék, trom- 


per.. 
CLÉ dukian ,: Hd dukkian, 


(tukyan) boutique, f. 4 
PII dukiandje, qui tient 


` Keith 


faire atlen- 


boutique. 


clea fð déydirmék, S 


| déyirmék, faire venir, faire ar- 


river; taxer. 


elo, oJo. dindirmék,  arréter; 
faire cesser; calmer, pm 


alléger ; étancher. 
“eko, Wa dikdirmék , faire, ou 


laisser coudre, | 
| P 
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- datz dikdik, p. u, (zilpoch) 
housse, f. 

| 3 déyér, a. qui vaut; — 
s. valeur, f. 


Ju .diguér, P. (ghayre) 


autre, 
y pe déyirmén, oh. 
zn.; „lbI — adase,- PR 


 déyirménlik, N. P. Milo (ile). 
pen déyirméndji, meu- 
nier, m. 
Po deyinmi; rond; 
pee | 
A dégrén, p. u. (tjatal) 
fourchette, f. 
yo déniz, mer, f.;. océan, 
Ms &— by lot — i, mer mor- 


une 


te, ie &£,| — artmase, flux, 
flot, d pum — éksilmési, 
më m. 5 la — masña, 
sirène, 5 : 

` Ro dénsis, effronté; imper- 
tinent, insolent, impudent. 

el m dénsizlik, impudence, 


effronterie, f. 


: OCRA dénsizlénmék, ètre, 


ou devenir impudent, insolent ; 
faire effronterie, 


ue déyich, change , échan- 


ge, troc, m.; viel — étmék, 
troquer, changer, échanger: 
Au dikich, couture, suture; 
(agha !i-) erection, f. 
DHAN déyichtirmék, chan- 
ger, échanger; faire échanger. 
| 


valoir; — j 


elo 

eloijo dénéchtirmék, (yan 
yanà komak) comparer, con- 
fronter deux choses ensemble. 

el ido déyichmék, changer, 
échanger; troquer. | 

eo dikik, p. u. (asma) vig- 
ne, f.: (aghadj) plante, f. 

9 déyil, non, pas, non 

9 déyilki, n'est 


non seulement. 


d — QOU 


pas; 
pas, n'est; 
9 dikilmék, Aire planté; 
ou cousu; p. u. (ayakda dour- 
mak) se tenir debout . 

eL ,— Ko dinlémék, écouter ; 
ètre aux écoutes ; obéir; sut- 
vre: 

elo addo dinléndirmék, faire, 

ou sr reposer, reposer. 

els dinlénmék, se repo- 
ser, se délasser, reposer. 

. 969 dénlu, ; P. u. (kadan quan- 
tié, f- ; 

g—ho dikili, qui se tient de 


bout; Lib — tach, obélisque, 
m. pyramide, f. 
3 ou PI. dukéli,: peu 


(hép) tous, tout. 

AH déymék, p. u. (dokan- 
mak) toucher; (yétichmék) ar- 
e A » 
river, parvenir ; (pahase olmak) 
guéuz —; etre 
ensorcelé; — «e miras — 
appartenir un héritage; étre échu 


par voie d'héritage. ` 


"ns dikmék, (birini, bir 


' 
ch 
chéy) planter; dresser, remet- 
tre, rétablir; élever ; posér, éta- 
hlir; substituer; 
installer; camper; employer, 
Uésigner ; — (dikich étmék) cou- 
dre. | 
elfo. dinmék, 
réler, s'appaisser, passer.. 
elato dénémék, épreuver, 
en faire l'expériance. 
Aal) déymé, lasséz le! 
¿ojo déymé, p. u. wiel? déy- 
médé, non! avec peine; je ne 
9 déymé bir, 


élire; mettre; 


cesser, s'ar- 


cro pas! p 
extraordinairement. 

Aal dikmé, s. facon au tail- 
leur; (aghadj-) érection, f. — a. 
(nakechle) brodé. 

P ou "m déyin, (dék) 
jusqu’ à, jusque. | 

yfo dikén, épine, f. eiguil- 
lon; chardon, m.; — š! ak —, 
($59 démir — i, bourg- 
épine; verprun, chausse-trap- 
pe, f.; tribule, aubépin, m. 
mid .ééulméz —, mirtille, f. ; 

— Jb balek —.i,.aréte, f. 

P dun déyénék, bâton, om. 
"ere bastonnade, f. 

9459 dikénli, épineux. 

eL of dénémék, épreuver, 
en faire l'expérience, 

Ps dikidji, cordonnier; 
PI m. ` 


ds dil, , langue, f language, 


Pi ; DER 
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m.; parole, f.; (térazinin) lan- 
guette, f.; (tokanen) ardillon, 
m.; (yésir) prisonnier, n.; 
LS — yo segher — i, bourrache, 
f: «Sy — péyniri, fromage de 
buffle; (Jl — alte (dildjik) pe- 
pie, f.;. (insanen) grenouille, f. ; 
tb — baleghe, sole, f. filet, 
m.; — lb tatle —, courtoise 
de paroles; ou, — yardeme, 
suffrage, m.; récommandation, 
faveur, f.; (6 — ( 99 koueh — i, 
ku- 

KT dilé 


Ee ; 


luette, f. id d ;— GI 
ijuk —, luette, f. ; 
nés: cela 
n’est pas exprimable, 
| J9 dil (iki déniz arasendatop- 
rak), isthme, m. 
J9, P. (yurék) coeur, m. 
ame, f. | 
elo dél-, 
bain, m. 
JJə dél-, téllal, crieur pu- 
blic; courtier, 


téllak, valet du 


agioteur, négo- 
oateur, m. .. 

el 59 Yo délalét ge 
vouzlouk) étmék, conduire, me- 
ner. 

GUY dél:, téllallek, char- 
ge, payement de i dom 
lage, m. 

399 dilavér, P. (yiyid) va- 
leureux. 

ol, NA dilavérlik, (yiyidlik) 
bravoure, valeur, vaillance, f. 
2 
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JJo délail, (pl. de Jo dé- 
lil épreuves, f. pl. | 

Lu dilbaz, éloquent, di- 

e 

Zune dilbazlek, éloquen- 
ce, f. 

_ #9 dilbér, — aima- 
ble. . 

el Ju dilbérlik, amabi- 
| Je, E | 

Mo dilpézir, aimable; agré- 
able. 

eo dulbénd, 
toile fine, f. 

elo dildjik, Fugue; pepie, 
f.; clitoris, m. 

P dildjou, P. (djan istér) 
agréable. 

dea dilghah, P. (arzou) de- 
sir, 71. ; bien-aimé, chéri. 


p dilqhoch, P. (razi) 


turban, 7n.; 


content, 
. edoJo dildadé, frontal des 
hommes, m. bande à lier le 
front, f. 


_ ls dildar, v. ,Jo dilbér. 

Lo dilrouba, bien - aimé, 
chéri. 
~ jmo dilsiz; muet, m. 
o Je dilsizlik, mutisme; 
silence, f. ` 

AKAN) dilchad, P. (chén) joy- 
gege gal. 

aJo ron. P, (mé- 

Ze triste. 


J9 š 
eile dilférib , P. (guéunul 
aldadedje) charmant. 
Es dilfikiar, P. (kasafétli) 
pensif 
&Jo délik, trou; TE m.; 
ouverture, f.; cello — délmék , 
faire un trou; forer, irouer. 
els dilék, demande, f.; 
sir, souhait, m. prière, f. 
Na dulguér, menuisier; chare 


dé 


pentier, m. 

E ou RT dil- (til-) ki, 
renard; (kimsé) rousseau; fin, 
merle, m.; sournois; ueg! — 
— uzumu, morelle (plante) f. 
Lo dil- (til) kilik, fatte- 
rie, cajolerie, f. 

No dil- (til-) kilénmék, 
flatter, caresser, dissimuler. 

mx dilguir, qui occupe lé 
coeur; terrible. 

el: Uo dilléchmék, p. u. (séuy- 
léchmék) parler ensemble. 

ello dillémék, p. u. (zémm 
étmék) médire, diffamer. 

els dillénmék, sire emedi 
ou diffamé. | 

E as dili, qui a une langue; 
qui parle beaucoup ; — LL 
tatle —, affable; — o iki —, 
des deux lame. 

9 dilim, tranche, lèche, f.; 


clèl Lo Lo dilim dilim éimék, 
trancher, tailler, couper en 


leche. 


š Jo» 
ello délmék, trouer, percer; 
(bourgou ilé) forer; (bir yandan 
bir yana) embrocher. 
ello dilémék, (istémék) vou- 
loir, désirer, souhaiter, demau- 
der, requerir, rechercher. 
els dilimlémék , 
tailler, couper en léche. 
«le diléndji, 
Muri 
elles diléndjilik, gueuserie, 
fa | LE — étmék, mendier, 
gueuser, demander l'aumóne. 
el do dilénmék , mendier, 


ueuser, demander GE 
9 


trancher, 


mendiant, 


513:49 dilnuvaz, P. (oqhchaye- | 


dje) cajoleur, qui caresse; gra- 
tieux. 

—jlg—o dilnuvazlek, ca- 
resse, f.; eL el — éimék, oa- 
resser., 

. glo délv , 39 => bourdji ah, 
T. verseau, m. 

al délu ou PL déli, fol, 
fou, extravagant; sot, imbecile ; 
(yiyid) brave, vaillant, coura- 
geux; vëlal — olmak , devenir 
fol, étre fol. 

| sago délidjé (ot), ivraie, iv- 
roie, f. . 
elo,sls ou clos délirmék 


fair de folies, devenir fol. 


gk CCR déli kanle, jeune 
donne. gaillard, ‘ardent et lé- . 


ger, brave. 
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GES 4Jo déli kanlelek, ar: 
deur et légèreté de la jeunesse ; 
jeunesse, f. | 
elle ou es délilik, 
tise, folie, f. 


sot- 


Aa dilir, P. (kahriman) va- 
leureux, vaillant. 
Jo délil, A ETE 


guide, m.; da syllogistne; 
argument, m. 

elho délilénmék, faire des 
folies ,. devenir fol. 

e délim, p. u. (tjok) bos: 
coup; dilim, v. lo 

ei dém, P. (néfés) haleine ; 
fs (kara kan) sang noir, em; 
(éyi vaket) temps décent, m. 
(takiké) moment, z.; — — 
hér —, toujours; ojls—,2 hér 
— tazé, joubarbe, jombarde, f: 


| 35945 — toutmak, seconder l'un 


chanteur; tenir un ton. 

p9 dum, P. (kouyrouk) queue, 
f. (oudj) bout, m. 

potes démadém, — dëm, 
bédém, de temps en temps; 
quelque - fois. 

Lou démar, P. Hecht 
ruine, f. 


4 go démagh, P. (iyn) cer- 


| veau, m. 


| glao démagh, (damak) palais 
de la bouche, m. 

am où dog démét, déméd, 
faisceau, fagot, trousseau; 772. ; 
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touffe, f. trochet, D m.; 

gerbe, Í. 

eL au démétlémék, faire 
faiscéaux, fagots, gerbes; ger- 
ber, fagoter. 

“dede démdémé, P. (gurultu) 
tumulte ; (merelde) murmure, m. 

j99—^9 dumduz, tout plat; 
tout - égal. 

3?9 démir, fer, m.; (guémi- 
nin) ancre, Jf; (kapounoun) 
verrou, m.; (sabanen) coutre, 
soc, m. lj — bozan, (rastek) 
, A4 — dikéni, 
tribule, m.; [Sais — hindi, ta- 
marin, m. | 

saged démirdii, 
ferronier, m. 
“ass démirdjilik,. métier 
ele — GE 


antimoine, E: 
forgeron, 


de forgeron; 
forger. 
ale démréyi, dartre, f. 
elle démirlémék, ferrer. 
NIE démrén, fer de la flé- 
che, m. 
jus démsaz, 


ami, m. 


P. | (dost) 


v 
io demechke, de Damas, 


damassé. 


a mechkelamak, da- 
que | 

gs démt, A. ee yache) 
larme, f. 

&4xo3 damgha, v. axolu 
Gs démék, v. elco dimék. 


e? 

i929 démévi, A, (kana mu- 
taalik) sanguin, 

T dimi, futaine, f.; ba- 
sin, m. 

Ces démidén, P. (ufur- 
mék) souffler. 

(229 démin, depuis peu, il 
n'y a pas long - temps; tantôt. 

US dén, 
de, du, de la, par, 


dan, partic. postp. 
dès, de- 
puis, de chez. E i 
co — p.u. (meno) 

buffle, 

J49 doté, P. (kouyrouk) 
ga, f. 

^ Use dumbél, P. .(tieban) abcés, 
ulcère , apostéme , m. 

eL L. o dumbélék, tambou- 
rin, zn. | 

€? dindj, vif, gai, - 
reux. 


el L <o EH , vigueur; 


gaieté, fe 


ulolés dindilénmek, devenir 
vigoureux. 

g'au déndan, P. (dich) 
dent fe 

js dénsiz, v. par 

«ia dénk, balle, f., ballot, 
m.; contrepoids, m.; T. un 
quart d’un drachme, ou 4 grains; 


sb eb — yapmak, baghla- 


mak, emballer; ,$5;9: 8x! — 
— atjmak, bozmak, déballer ; 


elel — étmék, faire contrepoids. 


z VI 
elə dénk, P. (chachmech) 
surpris, étourdi; FRE igno- 
rank . d 
clis dink, (atéat) espèce d'une 
romaine pelite à peser les peti- 
tes monnaies. SN 
usse dinguil, essieu, 77. 
Bro déunguél, p. u. SL 
moula) nëfle, f. | 
«39 déni, , A, (altjak) bas, vil. 
Lio dunya, monde, m.; 
— AN yéni — , N. P. Amérique. 
9—] Lio dunyale, mondain ; 
4» yéni —, Américain. 
($9—4À9 dunyévi, (53.39 dun- 
yavi, mondain. I 
99 dév, v. 99 div. , 
99 du, P. (iki) deux. 
Loi deva, A. EZ remè- 
de, m. 


* 


-l99 duvadj, A. mai mem- 
brne, fi 5 — göyl oghlan — i, 
arrière - faix, m2. v. et Jb" dou- 
vak. . 

UT duvasdéh, P. io iki) 
douze. | 
voile ES l'é- 
pouse, zm. " n» oghlan 
douvaghe, arrière - faix, m. , 

dad dévam, A. okee, 
perpétuité, durée, f. ` 

aalen) dns insigni- 
fiant; qui vaut riem. 


¿loo douvak, 


Eag o —394 dobra vénédik , 
N. P. Raguse. . 
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mûre, f.; 
S| — aghadje , mürier, m.; 


EK 


gas Vi yaban — ou, baie de 
ronce, framboise, f. 
toutam, 


(i99 dou-, poig- 


née, f. 
hg I dout-, toutsak, 
p. u. (yésir) prisonnier, m. 
logs tutusturmék, fumée. 
99 dut-, tutsu, fumée, 
f: parfum, encens, m. ; “kong — 
ek — vérmék, étmék, par- 
fumer; encencer; fumer, v. a. 


el oso tutsulémék , 


mer, v. d. 


fu- 


(3499 doutmak, v. elig—L 
toutmak. 

eligos tutmék, fumer, v. n. 

(2599 ou (53399 tutun, fumée, 
Ja Citjilédjék) tabac à fumer; 
el ekl — itimék, tjékmék, 
fumer du tabac; cle — étmék, 
faire la fumée, fumer, v. a. 

eL. A 5 tutunlémék, fu- 
mer, v. d. 

299 doud, P. (tutun) iutge; f. 

999 doud, tout, v. 

. 3l2go SERIEN 
bine, f. 

JBoss. EE qoutkal , colle 2 
glu TA 

AJ ago toutkallamak , col- 
ler, enduire de colle. 

(OPEN duduk, sifflet, siffre, 
m. ; flûte, f. 


9° dout. 
ba- 


lévre; 
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tga doudéman, P. (qha- 
né) maison, famille, f. 

99 dévr, tour, circuit; siècle ; 
monde, 72. 

499 dour, i. arréte! 

4939 dour, P. (ouzak) loin. 

ER glad doragh otou, anet, 
cerfeuil, m, 

Clod dévran, tour, circuit; 
temps, m. TET 

EIS déurpu, 
de lime) f. 

ag durbin, durbun, lu- 


rápe (espèce 


nette d'approche, f. 

99 déurt, quatre ; sol I — ay- 
akle, ‘quadrupède; «9 — kat, 
quadruple; en quadre; 9/4449) — 
— kéuchéli, carré, quadrangu- 
laire; éi Jg — yel aghze, 
carrefour, m. 

(9-8, 90 douroutmak, D 
douroultmak, clarifier, 

el £99 durimék, pous- 
ser, heurter; aiguillonner; in- 
citer. sa. ^ 
: 349,99 déurdér, à quatre. 
* (94,599,939 dourdourmak, ar- 
rèter; retenir; retardér; faire 
demeurer: dresser, 

E déurdundju, qua: 


trième. 


"459599 dortou, v. 69,9 


éisch durzu, cocu; m. EM 


— daghe, N. P. le liban (monte). 
el.) duruchmék, p. u. 


| val baie, ` 


ga 
(tjalechmak) cie s'efforcer; 
travailler. z 
CE N me 
45,99. dourghoutmak, p. u, v. 
(9599,99 dourdourmak. 
(3,99. dourak, lieu de rester, 


| ou d'habiter; demeure, f. 


(dépé) ciwe, 
f. sommet; comble, zm. - 


Rr dorouklamak, com- 
bler. . 


NUT SEH gea, 


(5,393 dorouk; 


clair, se clarifier ; rester. .—. 


joo dourlamak, laver qe. 
la dernière fois. >  --: ; 
ello dévrilmék, ‘être, ou 


devenir renversé on versé. ` 

ol Lan durulmék,.être, ou 
devenir plié, oz enveloppé. . 

91,99 durlu, v. ale 
- «85,39 dourmak, être débout; 
s'arréter, demeurer, fester; du- 
rer, hebitér, séjourner; se le- 
ver; WAS 399 ou (594^ ,99 dour- 
madan, «5945,99 dourmaÿep, 
dag dourma, sans SALLE con- 
tinuellement, . | 
E dévirmék, renverser. 

Eho;99 durmék, pliers, enve- 
lopper. 

9,99 ou (6199 Fe un geg 

99 ou 46,9 dourou, clair; 
elel — étmék, clarifier. 

38,99 douroultmak, clarifier. 


99 


e UTL douroulmäk, devenir ! 


Eë x 

6199 doui, P, Couzaklek) 
éloignement, m. distance, f. 
(^39 SE DEDE `V. (59,9 dér- 


vich, | 
399 duz, plain, égal; plat; 
elel — éimék., 'aplanir, apla- 


tir; égaler. 
:399- dous, PER qui 
coud, 


` Tod doj, (dodj) duse de Vé- 


nise. 

(3539 ou (5;99 douzak, lacet, 
en. attrape, f.; filets, piège, m., 
embüches, f. pl. | 

vli;39 duzétmék, elél;5u du- 
zéltmék, aplanir, aplatir, égaler; 
mettre en ordre; accomoder, 


raccomoder ; corriger, régler. 


SCH douzaqh, P. (djéhén: 


ném) enfer, m. 
(ad duzgun, (kezellek, 
aklek) fard, m. 
eL, JE) dusgunlémék, far- 
der. A 
3919J;90 duse dumb, incor- 
rigible. 


Glod duzluk, plat pays, zn. ; | 


égalité, f.; aplanissement, mm. 
Glod duzlémék, 
‘aplatir, égaler. 


aplanir , 


ll oi. duzulmék, être com- 
‘posé, préparé, ou-accordé, 


c11;52 duzélmék, étre.corrigé. | 


E | 
‘passer; tomber. 
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ulo;ou duzmék, former, fa- 

çonner, faire, disposer; com- 

poser, réparer, corriger; falsi- 

fier; accorder un instrument 
musical. 

C599 duzén, ordre, m.; mé- 
thode, façon; règle, f:; accord, 
m.; (los — vérmék, mettre en 
ordre, accomoder; accorder. 

&U;59 duzénlik, (duzén) or- 
se m. 

` 9À;39 duzénli, en bon ordre; 
ajusté; accordé, 

“99 dost, ami, m. amie, 
f.; affectionné. 

- ¿ioo dostané, 
dja, amical, 


dead dost- 
ami; aimable: en 
ami, amiablement. 

„599 dosti, P. 94.99 dosl- 
louk, ainitié; bienveillance, affec- 
tion, f. 

God duch, songe, rève, m. ; 
elas guéurmék, songer, rè- 
ver; Kÿejl—azmak, avoir une 
pollution nocturne, ou involon- 
taire. | 

(599 duch, P. (karche, rast) 
"droit, à Pencontre; (lol — ol- 
mak, rencontrer; se faire, se 


Ga douch, P. (omouz) 


| -épaule, f. 


eligo déuchétmék, faire ou 
laisser étendre, ou préparer. 
799 duchér, bienséant. 


954 99 
ell 2,299 duchurtmék, lais- 
ser, oufaire tomber ; faire avor- 
ter. | 
elożg9 dévchirmék, assem- 
bler, cueillir; plier. l 
uk ejang] duchurmék, faire 
tomber; abattre, avorter. 
lis déuchék, lit, 
che, f.; matelas, m.; 31, — 
— berakmak, és — yapmak, 


m. ; COU- 


faire le lit. 
, elżgo duchuk, fasse cca: 
che, f.; abortif, avorté. 
DT duchgun, failli, ap- 
pauvri, affaibli. 
0 jêng duchméz, imman- 
quable ; illicite, qui n'est pas bien- 
séant. | 
Glod duchmék, tomber, dé- 
choir ; diminuer; arriver ; échoir; 
mourir en bataille, étre bienséant, 
| ou convenable. 
cl99 déuchémék, 
—abLol oda —, meubler ; — p 


kalderem —, paver. 


étendre; 


99 duchmén, v. Get 
duchmén. 

dead déuchémé, chose dine 
Lt tach—, 


pavé de pierre; (baqhtjédé) cou- 


due sur la terre; — 


che, planche, f. carré, carreau; 
parterre, m. — 4$ taqhta —, 
` plancher, m. 

4499 duchémbé, P. (pazar 
értési) lundi, m. 


direct ; 


53 
` el. eoo déuchénmék ,' être 
étendu; meublé; pavé. i 
liga duchurimék, penser; 


considérer, réfléchir, ruminer; 
| méditer, réyer, 


a 99 He (ak) pen- 

sée, f. ` 2rd 
lègo da m? (kouch) 
cons m. 

ume ee me- 
nuisier, m. 

ohig ou (ÿ,599 TO 
mak, émier, mettre en petites 
morceaux; tailler, -couper en 
léche; trancher. | 

35,599 doghroutmak, ig 
doghroultmak, dresser, redres- 
ser: Corriger. . 

ETS dos E? entans 
ter; engendrer, accoucher (d’un 
enfant); faire des petits. 

97599 óu 5,599 doghrou, droit; 
sincère; juste; juste- 
ment, j 

. 9,899 ou uso doghrou- 
louk, justice; droiture; recti- 
tade; sincérité, f. 

3 doghmak, naître, pren- 
dre naissance; ge lever. 

4.699 doghma, né; issu. 

9$9l» doghou, naissance, f. 
us" — Up gun — sou, lever de 
soleil, om. : est, ofient, m. 

ejang dokouchtourmak , 
heurter. . | 


99 
Gö dokouchkan, p. u. 
(kavgadje) insolent, 

leur. , 
Ëer) dokouchmsk; se 


heurter. 


querel- 


(359399 ou (5399. dokoumak, 
tisser, tramer. 

398 dokounmak, 
mak, 


dokan- 


toucher, manier, tàter; 


heurter; être contigu; — obla 


qhatera — , offenser, outrager. 

4999 douka, (béy) duc, m. 

uga don, (bouz) gelée, f. 

(539 dukian, v. UI 

al i ime, du-, tukétmék , 
finir, achever, consommer, ter- 
miner, 

cleg déuyédjék, p. u. (ha- 
van éli) pilon de mortier, m.; 
i$ — êh yagh — i, gâche, f. 

eko, ga déukturmék, faire 
ou Fe verser, ou vider, 

la äis déuydurmék, 
ou laisser battre. 

39332 duydu, (tuygu) le dos 
de la hache, 


pu dunur, p. u. (kez ya 


oghlan tarafendan qhesem) pa- 


faire 


rent, allié par mariage. 
ello dunurluk, affinité, al- 
liance par mariage, parenté, f. 
2299 déuyuch, combat, m.; 
bataille, rencontre, f. 
DESM déuyuchmék, se bat- 
tre, combattre. 


- 
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el. yo déukulmék , être ver- 
sé, ou fondu, ou jeté. 

ol Rau déuyulmék, 
battu. 

Zou ou (3759 duyum, noeud om, 

($2939 donmak, geler, so 


geler. 


être 


£ 99 déukmék, verser, 
épandre, répandre, fondre; je- 
ter; — € 
lécher. 

DAH déuymék, battre, frap- 
per: bátonner; piler, 


yém —, attirer, al- 


broyer, 
égruger ; ramasser, 
ol duyumlémék, nouer. 
99 duyumlu, noueux, 
noué. 
daad déukmé, fondu, jeté. 
dolgo déuymé, battu. 
ð duymé, bouton, z. 


aso déukmédji, fon- 


“| deur, m. 


DIWASA duymélémék, bou. 
tonner; attacher. | 

Ez duyén, fléau, m. 

299 ou Be SN noce, 
f. noces, f. pl.; mariage, m. 

qu Gest con- 

vié, m. 

WE déukundu, reste ; 
frelin, m. 

Ee du-, tukénmék, étre 
a bout; étre fini, ou achevé; 
finir. 


| 4559 duyé , (guéndj inék) gé- 
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nisse; (doghourmamech inék) 

taure, f. KS 
ai dévél, duvél, (pl de 


cgo dévlét) fortunes, empires. 
loi doul, veuf, m.; veuve; 
douairière, f. | 
gs dolab, (sou itjin) roue 
mue par le moyen de l'eau, qui 
sert à élever des eaux; (alat) 
guindal, guindeau; cabestan; 
cric, m.; (évdé) armoire, f.: 
buffet, m.; 'hilé) ruse, finesse, 
7: artifice , m. tromperie , four- 
berie, F5 labyrinthe, "m.s (ke- 
baben) rôtissoir, m. , 
S39 dolabdje, trompeur, 
fourbe: imposteur, m. 
4y dolabdjelek, trom- 
perie, fourberie , imposture, f. 

T» dolachtermak, faire 
tourner à l'entour; entortiller, 

E» dolachek, entortillé; 
de détour ; plus éloigné; dé- 
tour, m. 

n che, aller, ou 
tourner à Pentour; être. ou de- 
‘venir entortillé; rôder. 

Ae 99 do- 
lama, doliman, m. espèce de 
. soutane ; (tjeban) mal d'aventure, 
panaris, m. | | 

. «$9259  dofamak, (sarmak) 
entortiller autrement, envelep- 


| IK» dolaman, 


per; lier autour ; ceindre. . 


E | Ge ai ER dolandermak, 


99 > 


tromper, duper, décevoir, en 
imposer, filouter. 
PEE dolanderedje, 
trompeur, fourbe; imposteur, fn. 
leas <, Yg dolanderedjelek, 
tromperie ; fourberie, impostu- 
re, filouterie, f. . 
TEU dolanmak, 


tour de.., 


faire le 
tourner ; tournoyer, 
aller en procession ; faire un dé- ` 
tour ; se détourner ; étre entouré; 
chercher des subterfuges, ou 
des faux-fuyants, . 
. yo dolay, (étraf) circuit, 
tour, m.; les environs, m. pl. 
Agg dulbénd, 
toile fine, f. 
«gs dévlét, fortune, f. bon- 
heur, m. prospérité, 


turban, m.; 


richesse, 
fa; royaume, empire; état, m. 

DU dévlétlu, heureux, for- 
tuné , riche; puissant; illustris- 
sime, très- heureux., 

G-2,9599 doldourmak, em- 
plic, remplir; farcir. 

DUT dulék, >; u. (zéhnli) in- 
dustrieux; (tékérlék ipsidi) mo- 
yeu d'une roue, m.; (kélék) es- 
péce de melon. 

Loi dulguér,. (durguér) 
charpentier, m:; (douvardje) 
maçon, mM. ; Sk — baleghe, do- 
rade, f. 

el No dulguérlik , "t 
terie, charpente, f. | 


99 

«3—l99 dolmak, se remplir; 
être rempli, ou plein, ou farci. 

algo dolma, farce, f.; viande 
farcie, f. 

ss dulénguétj, p. u. 
(tjaylal) milan, 7n. 

dos dolounmak, p. v. (bat- 
mak) se coucher (soleil etc). 

999 dolou, s. grêle; drapée, 
f.; Ek — yaghmak, gréler. 

9/99 :dolou, a. plein. 

¿99 duvurn ,. P. (ikindji) deu- 
xième, second. 

gloss doumaghou, p. z, (né- 
vazil) rhume;-eatarrhe, m. 

glşċlogð doumaghele, enrhu- 
mé, catarrheux. - 

(3—-llogu domalmak, p. u. 
(tjéukmék) se plier sur les pieds. 

les douman, brouillard, 
m. ; (guéuzdé) cataracte, f. 

"I dumén , gouvernail, m. 

Pu duméndji, pilote, m 

CA. 39 ua s pilo- 
tage, m. d 
` (99 don, eulotte, f. chaus- 
ses, f. pl.; 

(99 dun, hier, 


haut de chauses, m. 
p. u. (guédjé) 
nuit, f.; vgl aal (fo — deyil 
obir guun, avant- hier. 

(99 doun, À. (féna) vil, bas. 

ëg ou 899 donatmak, 
orner, parer, embellir, enri- 
chir; décorer; garnir , fournir. 

Bad ou ,ÿé90 donanmak, 
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être ou devenir orné, garni, 
fourni. | 

aigu ou a—slig3 donanma, 
réjouissance publique, f. triom- 


phe, m. s — guémi — se, 


' flotte, flottile, f.; Lë — had 


kandil — se, illumination. 

la ui déundurmék, faire 
retourner, faire tourner ou aller 
à l'entour; renvoyer, rappeler, 
retourner; changer, tourner; 
converlir; rendre; restituer. 

399 déunér, qui retourne; 
variable. 

¿99 déunuch, retour ; tour- 
nement, tour, m, 

Eligo déunék, qui retourne; 
inconstant, 
. @L o dunék, juchoir, m.; ` 
échelle de poulailler, f. 

Jo déunguél, p. u. (mouch- 
moula) nèfle, f. ` 

($999. dounauk, v. ES 

699 déunum, arpent, ju- 
chart, m. 

GL coo déunmék, 


aller à l'entour; se 


retourner, 
tourner, 
tourner ; se renverser; ètre chan- 
gé, se convertir; se revolter ; 
tourner casaque; renier la foi. 
liga ou &loaiso dunémék, 
jucher; se percher. | 
| aigu déunmé, retourné, con- 
verti; apostat, révolté; rené- 
gat, m. | | o 


338 939 
«39 dévé, chameau, m. ; 333 — 
—tuyu, (réng) feuille- morte, 
Fe P — kouchou, autru- 
che, f. 
og) dévédji, chamelier, m 


Leg OU Ag divid, écri- 
toire, f. 
«399  doyourmak, rassa- 


sier; assouvir; T. saturer ; (kare 
nene-) se rassasier. 

(35999 douyourmak, décou- 
déceler, 
donner avis. 

daa) doyoulmaz, insatiable. 

bo douyoulmak, être ou 
devenir découvert, ou décelé. 

£9 doyum, les doyoum- 
louk, proie; butin, m.; dé- 
pouille de l'ennemi; abondan- 


ce, f. 


vrir, faire connaître , 


ètre rassasié; insatiable. 

(3:99. doymak, être ou deve- 
nir rassasié; * être soûl de qc. 
($599 douymak, apercevoir; 
s'apercevoir; comprendre. 

eJ dé, da, partic. postp. en, 
au; (daha) 
et, aussi; — Z. ca! orga! allons! 
(séuylé) dis - donc. 

œ déh, P. (on) dix; (diah) 
hue! d fa. 

ed dih, P. (kéuy) village, m 

las déha, voi-là; dé ha! /. 


orcà ! 


` dans, par, sur, à, 


j—<99 doymaz, qui ne peut 


oJ 

les dihan, P. (aghez) bou- 
che, f. 

> déhr, A. (dévr) siècle; 
(yel) an, m. année, f.; (dune 
ya) monde, o 

29 déhré, P. (betjke) tran- 
chet, m. serpe, f.; T. (tahra) 
plane, f. 

9 déhri, sole: , pro- 
fane. 

c9 déhchét, A. (chach- 
ma) étonnement, m. stupeur, f. 

Olš—eo dibkan, P. (kéuylu) 
paysan, m. 

Jas duhul, P. (davoul) tam- . 
bour, m. ; 
Sel au déhliz, (téhliz) galle- 
rie, f. promenoir dans la mai- 

son, m. 


" dihén, P. (aghez) bou- 


| che, f. 


es duhn, A. (yagh) huile, f. 

dë déhné, P. (yéchim) 
jaspe, m.; (défnéi fréngui) ma- 
lachite, f. 

é:&9 déhéné, P. (aghez) bou- 
che, f. 

«59 di, (dé), dis 
Ba 

jb9 diyar, (mémlékét) pays ; 
terroir, zz. province, f. 

be diyak, diacre, m.; (la- 
tin) latin, m. 

OE9 déyyan, A. (éhlf takva) qui 
a l'observance de sa foi, pieux. 


- donc; ca, 
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#39 dib, fond, m, tao dib- 
dén, de fond en comble; e 
¿s29 dagh dibi, pied de mont, 
m.; (Se a9 dibin tjekarmak, 
défoncer; elz; „s39 dibi guéutj- 
mék, se défoncer; et, dip, tout. 
— t9 diba, toile d'or, f.; bro- 
cart, m. brocatelle, f. 

als dibadjé, pem f: 
préambule, n. 

“eka dibék, mortier de pes 
re, m. 

els diblik, bout de four- 
reau d'épée ou de gaine, m. 

C9 diyét, récompense en 
argent pour un homme tué, 

lau ditmék, becqueter, pi- 
coter ; épinèr ; donner des coups 
de bec. - 

ls didar, P. (yuz) vus. 

Laad ou gbowo didéban, 

aam visitateur de marchan- 
dises, surveillant, m. 

UR dédikléri nommé. 

(99 didén, P. (guéurmék) 
voir, ve 
M9 didé, P. (guéuz) oeil, 
m.; — a. (guéurmuch) vu. 

i99 dédi, 25093 — kodou, 
paroles vaines , balivernes, f. pi. 

p9 dét, A. (manaster) cloi- 
tre, couvent, zn. 

p9 dir, P. (guétj) tardif, tard. 

ello dirsék, v. els ` 

Gau dirék,: MAT "e pi- 
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lier, m.; poutre, f.; mât de na 
vire, cylindre, m. 

Us dirlik, facon de vivre; 
provision, f. 

ello dirilmék, revivre, res 
susciter; s'assembler. 

`e oppo dérmék, p. u. (dér- 
chirmék) ‘assembler, amasser, 
ramasser, cueillir. 

($59. diri, v. (5,9 
| js diz, genou, m.; 
«ls — baghe, jarretière, f; 
dass — tjéukraék, étre à ge- 
noux, s’agenouiller, ` 

dau dizguin, frein, m. ; réne 
de bride, f. 

| n dizgué, (diz baghe) jar- 
retière, E 

ho dezcldemal: od, 
dezerdamak, bourdonner. 

el 9 dizilmék, ètre mis en. 
rang ; ètre enfilé. J 

el ooo dizmék, mettre en 
rang; enfiler. 

ed déy-, téyzé, tante (soeur ` 
de la mére), f. 

p9 dizi, ordre, m. ; suite; 
file, f. rang, m.; botte, f. 

ns déich, diction, f. pro- 
verbe, m.; sentence, f.; vers; 
conte, m. 

Le dich, dent, Ga! — éti, 
gencive, f.; ,39l — otou, sauge, 
fe; le) loss — boudak agha- 
dje , fréne, m. 
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jm dichsiz, édenté. 
Aliso dichlémék, p. u. (eser- 
mak) mordre. 
s— Lo EN dentu ; mor- 
dant. | 
239 dichi, femelle. 


cho dik, À. (qhoroz) coq, m. 

ebo dik, P. (tjéulmék) pot, m. 

elo dik, rude, escarpé; 
droit ; Ke dikiné, contre. 

elco dimék (démék), dire; 
(tjaghermak) appeler, nommer, 
399 or , 39— dir, on dit, 
C'est -à - dire, c'est. 

gs9 dimin, démin, tantôt, 

id déyn, A. (bordj) dette, 

LL: Ex — téméssuyu, billet de 
reconnaissance d'une dette, m. 

29 din, foi, réligion, f. 

daad dinar, P. (alten ahdjé) 
monnaie d'or, f. 

(S; U—329 dinari, (orya) car- 
reau, m. 

sl vo dindar, pieux, réli- 
gieux, dévot. 
(opex9 dinsiz, incrédule, mé 
créant, infidèle, irréligieux. 

CU, S9 dinsizlik, incrédulité, 
infidélité, irréligion, f. 

eld, ao dinsizlénmék, mé- 


croire. 


ble. | 
else dénilmék, eleo dén- 
mék, étre dit, nommé, appelé, 


| Lao di-, dénilméz, indici- 
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ër? dini, qui appartient à 

la to, + 
99 div, (dév) mo démon: 
farfadet, géant, m. . 

939 déyou, (déyi) disant, « com- 
me; à fin que, pour. 

Aa divar, Cdouvar ) mur, 
m. muraille,. paroi, fe; laten 
«5 — 24x hisar,. kalé — e, les 
murailles de la ville; clog! — 
lae. — éurmék, tjékmék, ma- 
conner. 

. «sl douvardje, maçon, m 

lpo douvarlamak, p. u. 
(douvar éurmék) miaconner. 

els divaré, (tach évi) T. 
oeuvre, m. à. à 

Clos divan, cour, E: tribu- 
nal, siège de juge, m.; cham- 
bre de conseil; coursouveraine, 
f; sénat, parlement; m.; au- 
dience, f.; oeuvre de poésie, 
m.; Q.4-9:9| — éféndisi, chan- 
celier da la cour; conseiller, sé- 
nateur, m.; la — qhané , salle 
d'audience, m.; ($49 —L cele — 
99 — étmék, toutmak, kour- 
mak — , tenirle conseil; (195 — 
S S99 — kovan, kovoudjou, cour- 
lisan , 77.5 $o) — dourmak, 
demeurer, rester debout, de- 
vant q. pour lPhonorer, ser- 


vir q. 
al9so divané ,. fol, fou, sot, 
imbecil; furieux;  frénétique, 
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maniaque; „älg! — olmak, de- 
venir fou. . 

elJalgo divanélik, 
folie, f. dk 

BEII divanélénmék de- 
venir fol; 
——— divit, 
re, f. : 
endi dévchiril- 


sottise i 


faire de folies. 
écriloi- 


. 9, zal izél; z. la ge lettre de 
l'alphabet, que l'on met pour le 
nombre de 700 et pour le mois de 
exil 23 zilkadé seul, car avec un 
élif 13 signifiie le mois ail gò 
zilhidjdjé Les 


Turcs la confondent avec le o dal. 


 Persans et les 


. €là zat, essence, natur; sub- 


at, (kéndi) lui méme, en per» 


stance, personne, 


sonne; (55s «là p bir zat yok, 
il ny a rien du tout. ` _ 1. 


ei wild zal ul djém, v. Cell, | 


- ,JIÀ. zati, essentiel; naturel. 
PIE zakir, A. (zikr édén) qui 
se souvient; qui loue Dieu. . ; 
mék) aller, marcher. 
Ml old zaïb olmak. " 
mék), se liquéfier, ` 
ehd zubab, A. (sinék) mou- 
che, f. 
. eLel e zébh étmék, (bo- 
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mék,s'assembler; être — 
cueilli. | 

la Zait dévchirmék, assem- 
bler, amasser; cueillir, recueil 
lir, plier; retrousser. 

el Lan déyivérilmék 
dit, conté. 

FN déyivérmék, dirá; ra- 


3 être 


conter, reciter, conter; dicter. 


t 


ghazlamak) égorger, tuer; (kour- 
ban étmék) sacrifier ; Ge, | 
fendre; 

plad. zaqhair, (pl. de Ad 
zaqhiré) les vivres, munitions 
de bouche. pat ! 

oð zaqhiré, vivres, zn. pi; 
munition de bouche, f. victu- 
ailles, f. pl. fourrage, m. id» 
yol — si, viatique, m.; P cs 
— émini, munitionnaire, m. 

€) À zira, A. (archen) du 

erch, zérré, atome, m. 

c9 zürriyét ou «2,9 zu- 
riyét, race, génération, f.x des- 


_ cendans, m. pl. 
oll alo zahib olmak y (guit- | 


cx zériat, À. [s T 
se, raison, f. . 


IS zakan, A. EH mene 


| ton, m. 


KA zékia, A. (réyréklik) p. per- 


spicacité, f. 
KA zukia, A. (gunéch) soleil, m. 
Q 
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— 3 zékér. A. (sik) membre 
viril, vit, zz. fa. 

ð zikr, (anma) mention, 
mémoire, commémoration, f.; 
elei — étmék, faire mention; 
se souvenir, se rappeler qc.; 
(hamd -étmék) louer Dieu. 

J» zéki, A. (zéyrék) ingé- 
nieux. 


DINA zékilik, perspicacité, f 


JS zull, ld zillét A. (qhor- 

. louk) vileté, bassesse , f. mé- 
pris, m, 

JJ9 zélil, A. (ahoi) vil, bas. 


; elel — 


T ; 


»9 zemm, blâme, m. 
— étmék, blâmer, 
censurer, détracter, calomnier, 
diffamer ; parler mal de... 

pos zimam, A. (aladjak) dette 
SE f: i | 
“39 zimmét, (himayé) pro- 
tection, sujétion; (bordj) obli- 
gation, f., devoir, m. 

É zimém, (pl. de —52zim- 
mét) (aladjak) dette - active, f. 

459 zimmi, sujet, m. 

59 zenb, pl. «9339 zunoub, 
A. (gunah) faute, erreur, f.; 
péché, m. 


59 zénéb, (pl. tdl éznab) | 


A. (kouyrouk) queue, f. 
99 zou, A. (le, lou, sahib) 


, m. lisière, f. 


J 

qui a, possesseur, m. älal càll 9ó 
zou élfy (zulfi) évrak, (exar 
dané) mille - feuille, f. 

99 zévk, (séfa) plaisir, di- 
verlissement, contentement, m. 
satisfaction, f.; délices, m. pi: 
plaisanterie, f. agrément ; amu- 
sement, m. volupté; joie E: 
(mézaki gausserie, f.; CW — 
— étmék, se recréer, se réjouir ; 
se donner du bon temps; pas- 
ser le temps; (dadmak) goûter, 
essayer ; isl Tu 4599 zévké 
almak, toutmak, se rire, se mo- 
quer de q. 

els . Bek bamêh, se rire 
se moquer de q. 

—— zéhéb, A. | (tes) 
or, m. 

(2⁄5 zéhn, zéhin, (zéyn, 
zéyin) génie, esprit, m. 
voyance, sagacilé, f. 

. già zéhnli, aigu, clair - is 
ant, 
59 zi, qui a, qui possède. 
ass gà gil hidjdjé le 127* et 
eoxiJl 55 zil kadé, le 11° mois 


clair- 


ingénieux. 


' des Arabes. - 


OR zil en pré- 
cieux. 


hs zéyl, A. (étek). bord, 


y re, r, la 107 lettre de Pal. 
phabet, est la marque du nombre 
200, et de mois vil e» rébi 
ul aqher, avec un f |, de mois 
Jš! geng rébi ul évél. 

Ll, rabet, (bir sahifénin ilki 
olan, vé évélki sahifénin aqhé- 
rindé konan harflar) réclame, f. 

akul, rabouta, punction, cor- 
rection , f. 

eb rabi, ` 
quatrième. I 

lol gal, radji (minasib) ol- 
mak, se référer, appartenir. 

Jal, radjil, A. (yaya) à pied. 

Cl, rahat, s.repos , m. aise, 
commodité, f.; ele! — étmék, 
reposer; — a. tranquille, cal- 


A. (déurdundju) 


me, paisible. 

Lee, 
bulent. ` j 

EI mal, TORRES inquié- 
tude, f. 

hat, rahatlek, 


aise, f. 
NU thermale, se re- 


poser, reposer. 
gka, rahatle, (rahat) qui est 
en repos, quiet. 


jl, raz, P. (serr) secret; my- 
stère, m. 


rahatsez, inquiet, tur- 


repos, m. 


dul razake, espèce du 3 raisin. 
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Aal, razyané, fenouil, n. 
= — EA déniz-si, bacile, m. 
url, réés, A. (bach) téte, f.; 
chef, m, ` | 
kal, rasat, fortune, f. 
ml, rast, P. (doghrou) droit, 
vrai; vraiment; droite, /.; ëL, K — 
— guélmék, rencontrer; réus- 
sir, 
|, rastek, U et, ras- 
tek tache, antimoine, m. 
G4, rastlamak, T. égaler 
avec la lime; — p. u. (rast guél- 
mék) rencontrer. 
b rasti, GI, rastlek, 
— vérité, f. | 
l, raseqh, A. (kavi) ferme. 
d rasén, P. (andez gd 
aunée, f. 
ol, rachid, A. (doghrou "X 
guides) qui va à chemin droit. 
a—wl, rased, A. (guéuzdju) 
observateur, m. ` 
2|, razi, content, satisfait; 
(lol — olmak, se contenter ; 
consentir; permettre; — alt 
(19-9! allah — olsoun, je vous 
remercie. | | 
«il, razilik, contentement, 
satisfaction, f. ` 
—bl, raleb, A. "e hu- 
mide. ` 
Q 2 


N 
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sb raï, A. (békdji) gar- 
BE m. 
sl, raghib, A. (havésli) dé- 
PEE. 
il, raf, UN EL: chas 


jus ; 

D ii A. (ésirguémé) 
pitié, f. 

cl, rafezét, Madi, rafa- 


zelek, hérésie x Js 
que, m. 

Kal rafi, A. (kalderedje) qui 
leve. 

E rake, Lä sd) eau- 
de- vie, f. 

E rakib, A. (binén) qui 
monte, ou embarque; monté; 
embarqué; 545! — olmak, mon- 
ter; embarquer. 


| rafaze, . héréti- 


p) ram, P. (mouti) obéis- 
sant; (mazlem) apprivoisé;(zéhn- 
li) ingénieux, 

oL, ramad, T, (ele ») ra- 
clure, "e lavures, ne y? 
pl; arcot, m. doi — yeykama, 
lavoir, m. 

st, rami, 
cher, m. 

(993, randén, P.(surmék) ti- 
rer; chasser; exiler. 


À. (okdjou) ar- 


. «39b ravak, miel coulé, m.; 
chose fine, f. ° 
Sol, ravénd, barbe, f- 
69) ravi, A. pl. bal, ra- 


d 


viyan (rivayétdji), raconteur ; hi- 
storien, m. 

el, rah, P. (yol) voie, f. che- 
min, voyage; m.; rue, f. 
rahib, pl. (Le, rouh- 
ban, A. ee, moine , réli- 
gieux, m 

Ju SCH A. (fkr, tédbir) 


— pensée, f<; conseil, m. 


Al, 


Cal, rééyét, al, rayét, pl. 
ll, E A. (sandjak) enseig- 
ne; bannière, f.; étendard, m. 

°l, raidj, A. (révaich) débit 
(d'une marchandise), m. 

Al rayhé, A. (kokou) odeur, 
senteur; puanteur, f. | 

Jal, rayhéli, odorant, odo- 


! riférant. 


el, raif, A. itii] 
charitable. TEC 

o» raik, A. (guzél) TM 
belle. | 

, rébb, (rabbi). Dieu m.; 
pl. «J| érbab, (sahab) seig- | 
neur, possesseur, zn. 

“=, rubb, A. c» rub, P. (kaye 
nanmech limon péltési) décoc- 
tion de jus de citron épaissie. 

wb, rébab, P. (kéman) vio- ` 
lon, m. 

bb, ribat, A. (shan) auber- 
D: 

ali rubaï,  (déurt. hédjéli, 
harfle) quatrain, m. 


QU; rébbani, (allabani) « di- 


e 


vin, de Dieu; (ilmïtakvada ma- | 


hir) docteur de théologie, m. 

e —3à rubah, P. (tilki) re- 
nard, m. 

€ ribh, c rébah, A. (fay- 
da) gain, profit, lucre, m.; 
usure, f. | 

el&1 LA rabt étmék, (bagh- 
lamak) lier, gouverner; tenir 
q. en bride. | 

e roub, (ouroub) la qua- 
trième partie (d'une chosé contée 


ou aunée) f. quart, m.; huitiè- 
me partie d'aune. 
añ, ribka, pl, (3: rebak, A. 


(yoular) lico ES 
joug, m. 

Ls, rébbéna, A. P 
De seigneur! 

(99, ruboudén, P. (kapineh) 
ôter, dépouiller. 

Zy rébi, A. (ilk bahar) prin- 
témps, m. ]5)| — ul évvél le 
9"* et 2)! — ul aqher, le di 
mois des Arabes. 

as, rutbé, (dérédjé) degré, 
état, m. dignité, f. 
l>, rédja, ridja, 
mande ; supplique; intercession : 
P. u. (oumoud) espérance, f.; 
ela! — étmék, prier, : deman- 


priére, de- 


der; supplier ; ee intér- 
céder. 


engl ridjadje, inlerces- 


$eur, m. - 
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Jla ridjal, (pl. de Je, rédjl) 
les hommes, servants ; homme 
d'une grande dignité, m. 

=) rédjéb, le 7™° mois des 
Arabes. 

gt; rédjéhan, A. (ustun- 
luk) prévaloir, m 

ura, ridjs, A. (altjaklek) bas- ' 
sesse, f. 

a, rédjat, À. (guéri, yériné | 
corne restitution, f. 

Je, rédjul, A. (idem) hom- 


me, 772 


Jay rédjil, A. (yaya) à pied. 

Je, rétjél, compote, f 

eli! em rédjm éimék, (tach- 
lamak), lapider. - 

aia; ritjina, ou ec? réljiné, 
arcanson, m. 

elel 
(guéri déunmék) retourner. 

qe rédjim, À. qm 
e 

cla, reh-, rihlét, A. (guéutj) 
départ; (éulum) mort, m. 

ala, rahlé, (kitab sandeghe) 
"E m. 

e rahm, (ana rahmi) ma- 
trice, f. 

elal «a rahm étmék, (ésir- 
guémék), avoir pitié, | 

Cie: rahman, Dieu miséri- 


rudjou étmék, 


cordieux. ` 
oix, rahmani, divin. 


ee, rahmét, miséricorde; ` 
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charité; pitié, f.; (yaghmour) 
pluie, f; lel — étmék, avoir 
pitié; faire miséricorde;  $959l— 
— okoumak, souhaiter le repos 
à un mort. : 
(. sk, rahmétli, feu, défunt. 

jawa, rahimsiz, (mérhamét- 
siz) impitoyable, dur. 

em rahim, (mérhamétli) mi- 
séricordieux; Dieu, m. 

to rouqh, P. (yanak) joue, 
f.; (rouh, satrandjda) roc, m. 
tour, m. 


äi ragham, (rakam, sakan) 


albâtre, m.; — 5 fréngui — , 
agate, f. ME" | 
cs, raqht, bride d'argent, 


TL: garnitures, f. pl. 

gda, raqhtlamak, mettre la 
bride: et autre harnois au che- 
val. | 
les, rouqhsar, P. (andis 
mu joue, f. visage, m. 

aa, rouqhsat, A. (rouskat, 
yuz) négligence; connivence, li- 
` cence, f. 

dis, raqhné, P. (guédik) fis- 
sure, f. coche, zn. entaille, f.; 
(zarar) dommage, m. 
. eel j, rédd (guéri) étmék, 
rejeter, refuser ; détourner, faire 
. tourner. | 

c5, réddét, A. (mourtadlek) 
apostasie, f. : 

< rédi, A. (féna) mauvais, 


d 

J 
ai, ou Sl; rézalét, 
T MS i m. infamie, f. af- 


front, m. 


JS, ou br: rézil, déshonoré, 
infame ; effronté; El] — étmék, 
déshonerer; ruiner de réputa- 
tion; (ÿlol — olmak, 
venir déshonoré. 
Wd, ou ellen, rézillik, TA 


honneur: affront, m.; effron- 


ètre, de- 


terie, impudencé, f. 


sled, ou ele; rézillénmék, 
devenir deshonoré ; faire l'effron- 
terie. | 
äi rezk, vaillant, m.; biens 
acquis, m. pl. aliment, m.; ri- 
chesse, f. 
pj) rézm, P. (diénk) g guerre, f. 
Cla: rezvan, (jb; rezban, 
P. (baghban) vigneron, m. 
en rézé, gond de porte, m.; 
T. fiche, f. | 
—JL., résalét, A; (éltjilik) mis- 
sion, ambassade, f — 
all, résalé, cahier (écrit), m. 
2, réssam, dessinateur; 
(yazedje) écrivain, m. | 
Cl», résan, P. (yétichdiridji) 
qui porte, qui fait arriver. 
Xl», résandén, Cell ré- 
sanidén, P. (yétichtirmék) faire 
arriver, ou parvenir. 
eA, ou je, rustaqhez, P. 
(mahchér, gunu) dernier jour, 
jour du seigneur, m. - 


C” 

‘y réstén, P. (kourtoul- 
mak) être, devenir sauvé, dé- 
livré. 

"g^ SN P. pech? 
Den ` LA 

(D rustén, P. (bimet) 
croître. | 

éd, résté, p. {kourtoul- 
mouch) délivré, sauvé; (sera) 
rangée, f... 

e», résm, dessein, modele, 
m.; règle, f. précepte; droit, 
m. ; déscription, f. ;. š>; t! — 
LR. almak, yazmak, tjék- 
mék, dessiner, 
cog résén, P. (ip) cor- 
de, f. | 

"abge resvay, (rézil) désho- 
noré, diffamé, infame; cle — 
— étmék, déshonorer, rendre 
infame; ruiner de réputation; 
Gs! — olmak, devenir 
déshonoré. 

hls DEEN déshon- 


peindre. 


être, 


neur, m. E infamie, f. 


'affront, m. 


Termeté, constance, f. 

Us, résoul, prophète (Ma- 
homet), envoyé, m. ` 

pi rusoum,. (pl. de e 
Tésm) desseins; droits, m. pl. 
(turé) coutume, f. 

elal a, résid étmék (sil- 
mék) effacer; amortir. 


gaw) rusouqh, A.  (kavilik) 


(ju résidén, P. (yétich 
mék) arriver, 
sede, résidé, P. gaps 
arrivé. 
oL, réchad, A. P. (téré) cres- 
son, m.; (doghrou yol) chemin 
droit, m. 
Ox, richté, P. (iplik) fi, m. 
(dizi) file, f. 
aż, réchéd, A. (doghrou yol) 
chemin droit, m 
elè, réchk, P. (haséd) bigis 
sie, f; (ghayrét) zéle, m 
dé, réchmé, muserole; gour- 
mette, f. 
€9-5, rechvét, (qhamin) cor- 
ruption, f.; ele (sl! — almak, 
yémék, se laisser corrompre. 
o», réchid, A. (doghrou yol 
guéustérén) qui conduità la che- 
min droit. 


dä réssad, A. (yol békdjisi 


| garde "de chemin, f. 


Me; rasd, rasad, A. (guéu- 
zétmé) observation, f. 

ages; rasin, À. (kavi) fort; 
ferme. 
. Lo, reza, naient, n". 
complaisance; volonté; permis- 
sion, connivence, f. | 


Clan rezvan, A. (qhochlouk) 


bon plaisir, m. 


J>, ratl, A. (rotoli) poids 
de 720 drachmes a Aleppe, 570 
a Bagdad et 244 en Egypte. 
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| ngka, routoubét , 

nis) humidité, f. 
wab, rateb, A. Gei) hu- 


mide. 


A. Ve 


ble, raaya, reaya, sujet , "t. 
‘Cale, raayét, reayét, respect 
m., vénération, révérance, f. 
honneur, m. garde, f.; accueil, 
m. ole — étmék, observer, gar- 
der, cultiver, maintenir; hono- 
rer, faire honneur, où accueil; 
le, reayétén, par SE ps 
respect .- | 

Pu reayétdji, respectueux. 

gels reayétsiz, qui ne re- 

specte pas qui n’a pas e 
irrévérent. | 

KER resyasizlik, i irrévé- 
rence, f. Eo Ta 

aale renyéil, honoré, 7 
norable, respectueux.: o 

w9 rab, A. eener) 
épouvanter.. 

v2, roub, rououb, Cak Ó 
Ge f. | 

Uc, ra-na, A. (guzély basu: 
bel. 

us, ra-nalek, beauté, f. 

Cas ra-eyét, rode les 
sujets. 

mb, raghbét, estime, con- 
sidération f.; (isték) désir, m.; 
ele! — étmék, estimer. - 

PO raghbétlu, estimé, . 


| e raghm, A. (nisbét) me- | 


& 

pris, mulinerie, f.; x d 
miné, en.dépit. 

mê, raghib, estimé. 

. «u$lé; réfakat, A. (loutf) bé- 
nignité; (ortaklek) société, f. . 

old, réfah, Én SEN 
Der EE A. (rahatlek) 
tranquillité, f. 

dë réftar, P. putas al- 
lure, fa; elel — étmék, mare 
cher, 25 
a$; réftén, P. Deeg? 


marcher. 
CN än, p. Coprs) | 

balayer: : 

Old, "T oeuf "M 

oeuf à la coque, mn. | 


Eta e réfí étmék, (kalder- 


mak) lever, hausser; ôter. .: 


C39; rif-at, À. Mer | 
hauteur ;;elévàtion, f. : 

En rif-atlu, flustrissiinés 

GS, rifk, A. pene 


nignié, f. 


di réféné, (ab, La) ét, die 

gs) réf pene éle- 
vé; sublimes,” 

+). réfik, collègue: comi- 


pagnoû, m. 


CS, réfiklik, dh BE | 


compagnie, f. 


än rakk,. A. Hicht pue 


min, m. 
m EN A. (ouyaukou) 


Deg 


Ój. 

“Yud, rakkas, (qħoradje) dan- 
seur, m. zo EE os E 

að, rakabé, A. MOMS cou, 
col; m.; (yésir) esclave; a. 

c3, rekkét, A - (mérhamét) 
EE Je 

Doy), raks, (qhora) danse, PT 
PR NEA danser... ^ — 

EL geed 2 geet bil- 
let, m. ` 
chiffre (arithmé- 
tique), m.:. (yaze) écriture, f. ; 
taractère, m.; el — 
— étmék, écrire; at Al! — 


D rakam, 
écrit ,. 


—- ilé yazmak,. écrire en chif- 
fre; — Ae ilmy — arithmétique, 
— Jel éhli — arithméticien, 
m. o9; — zédé (yazelmech) écrit. 
Ui — kéch (tjizén) qui tiré une 
ligne; (slg! (5 — kéch olmak, 


effacer, rayer. 


à 


WA ou o5 rakan, (rakam) 


aspe, m. — 


agate, f. 


d da 2E —, 


f. brandevin, m. liqueur, f. 


tendant, m. 


5, roukyét, A (afsoun) 


enchantement, Z. 


<, rekkeyét, A, (qhezmét- 


kiarlek) servitude, f. P 
- (5, rakek, A. (indjé) subi, 
fin; (youmchäk) tendre. 
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. 4), rék, p. u.(djé, dja) part. 
paitpot. plus. ` 

: dl, rek, P. (damar) veine, f. 
ep, rikiab, A, (uzéngui) 
étrier, m m M ; 

WF, rékiakét, À. (zayeflek) 
faiblesse, bassesse; ` — 
Ces fe y + "` 

cu rék - at, ëmge pen- 
dant ja prière, f -> 
A. (ir) colonne 
f. appuis, soutien, .m.; (taraf) 
côté; gr. 

els rékik, A. (indjé) subtil, 
E (zayef) faible; (féna) vil, 
bas. \ 

(y rém, P. (suru)troupeau, m. 
da ramad, T. raclure, f. 
lavures, balayures , f. pl. ; arcot, 


2; rukn,. 


m. ¿añ — yeykama, lavoir, m. 
* JUS, rémmal, devin; diseur 
de la bonne fortune avec les 


| points ou caractéres secrets, m. 
| C KG, rémmallek, art dede- ` 
ad) Take, ol cde | 
| secrets, m. divination, f.; eel — 

o <Š, rakeb,: A. (énguél) ri- 
val ;; concurrent, mi; ata in- ` 


vin avec le points ax caractères 


— étmék, dire Ia bonne for- - 
tune; deviner; prédire. 

OÙ, rumman, À. (nar) gre- 
nade, f. 

do, réméd, p. Gus agh- 
rese) ophtalmie, f. 
de 


‘rumz, es signe, 
; paroles cou- 


verts, f. pl. 
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CL an ramazan, ramazan, 


le neuvième mois des Árabes, n, 


“Je, réml, l'art de divination 
avec les points ou caractères se- 
crets ; DAH — déukmék, de- 
viner avec les points ou carac- 
tères secrets; (koum) sable, m. 

de, rémé, 
peau, m. 
P rémi, À. (atmak) jeter.. ; 

UE) rémidén, P. uen 

épouvanter. 


eran rémidé , P. (yuz tjévir- 


mich) qui a aversion; clet.— 
— étmék, 
' nuyer. 

5, réndj, P. REOR 
; (maraz) douleur f. mal, m. 
ES réndjbér, journalier ; (ba- 


(osandermak) en- 


zirguian) mercier, marchand, m. 
O, ou (xS, réndjieh, P. 
: (qhater kalima) offense, f: où- 
trage, m. ` 
JS réndjil, p p. u. = (derbeder) 
 vaurien, m. 
33%, réndjour, P. (kéytoiz) 
malade; aflligé. 
x Qo, réndjidén, P. (indjin- 
Amék) s'emporter. 
el sa odes, réndjidé étmék, 
(indjitmék) affliger; irriter; of- 
fenser; outrager; désobliger. 
9$, rind, p. u. (tjapken) fin, 
débauché; 


veur, m. 


- rusé; 


P, (suru) trou- 


(békri) bu- 


LD ` 
ei réndé, rabot, m, T. do- 


loire, f.; grattoir, grateau, m.; 


ratissoire, f. 
ellas :réndélémék, 
ter; gratter ;. fatisser. 
ek, rénk, réng (boya),.cou- 
leur, f.; (hilé) finasserie, f.; 
cel — étmék, tromper, duper. 
el, SS, rénguiarénk, P. (tur- 
lu eg varié, divers. 
ab, rénkli, coloré. 
a rév, P. (guididji) qui va. 
9, rou, . > Rech P. DES 


vue, f. 


do, ds P. layah) conve- 


rabot- 


nable, digne.  . , 
c» SEH oe? dé 
bit, n. CS 
co révah, A Ree 
soir, f.. 
ELY ebe, A; (kovouek) ga- 
lerie, f. . 
Cla Sege P. (djan) ame. 
f.; (guididji) qui va, 
ài, révané, P. (guididji) qui 


ou court. 


va, ou court. 
Salg. rivayét, (nakl) narra- 
tion, f. récit, conte ;:narré, m. ; 


ele! — étmék, 


ter, narrer, réciter. 


conter, racon- 


Ol, révaich, (mal guétji- 
mi) débit, m.; PAR mo pré- 
cieux. 

Lo, rouha, (ourouba) har- 
des, nippes , E pi. habits, m. pl. 


D 
955 roubarou, Go j roubar) 
confrontation, f.; elel — ét- 
mék, confronter , 
.qc. avec qc.; (yuzléchtirmék) 
confronter q. 
ETT roubah, P. (tilki) re- 


nard, m. 


comparer, 


9393, roubérou, (yuz vasi) 


confrontation, f.; l'unà dm 
de l'autre. 

c» rouh, (djan) esprit, m.; 
ame, f. 

«jlag rouhani, spirituel. 

ls), rouhaniyét, elitas, 
rouhanilik, spiritualité, f. 

99, roud, D. (tjay) fleuve, m. 

eJ9, roudé, P. (baghersak) 
boyau; intestin, z; (krich) 
corde de boyau, f. | 

39) rouz, P. (gun) jour, m. 

j5js, ruzguiar, vent; (za- 
man) temps; (dunya) monde; 
(taleh) sort, m.; cl. — ésmék, 
venter ; faire vent. 

(Q9, révzén, êsjg, révzéné, 
P. (péndjéré) fenêtre, f. 


&26;9, ruznamé, calendrier, 


journal, m 

Ls®4#b;g, ruznamédji, maitre 
de comptes, m. 

eg rouzé, P. (oroudj) jeñ- 
ne, m. 

jg rouzi, P. (rezk) bien, m.; 
(taléh) sort, m.; (hir gun) un 
Jour. 
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. Uwa, rous, (moskov) Russe, 
f. 4S, e — qheyare, des corni- 
chons. 
Ur Ou (495, rouous, P. 
(bachlar) chefs; princes, m. pl. 
swa, rouspi, (orospou) pu- 
tain, garce, paillarde, f. ; wul — 
— oghlou, fourbe; fripon, z. 
cll..9, rospilik, (orospou- 
louk) fornication , paillardise, f. 
elel — étmék, paillarder; se 
prostituer. | 
Lu, rousta, P. (kiéuy) vil- 
lage, m 
ui) révich, P. (guidich) al- 
lure, démarche, f.; (tarz) ma- 
niére, f. 
9) rouchén, P. (ayden)lu- 
mineux, clair. 
Ga rouchina, P. (asa 
luisant, reluisant. 
big rouchinas, P. (bélli) 
apparanti considérable. 
ll Za rouchénlik, (ayden- 
lek) clarté, lumière, f. 
C29, ravzat, ravza, À. (baqh- 
tjé) Jardin, m. 
($9, roughén, P. (yagh) 
graisse, f.; beurre, m.; huile, f. 
Aën, roka, (bir névi salata) 
roquette, f. 
«599, réouf, A (ésirguéyidji) 
miséricordieux. 
NC ples . rouguérdan ol- 


mak (yuz tjévirmék), abandonner. 
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| pg; Toum, (oroum) grec, m. 
greque, f.; la Gréce;: A. (os- 
manle topraghe) Turquie, f. 
en roum, rom (itjki), rum 
ou rhum, m. | | 
~ Log, roma, 
N, P. Rome, f. 
Jleg, roumal, es rouymal, 
edLos, roumalidé, 
mé) toucher la terre , etc. aveé 


(kezel élma) 


P. (yuz sur- 


le: front ; révérence profonde, `f. 

4x3 — en grec, gre- 
que. 

c^» roumi, Wë rouralou, 
Grec, Turc; Romáin ; m. 

sig, ravénd, Set ST 

odg, a P. (guididji) 
qui va. 

Ko, révnak, A. (husn) splen- 
deur, vivacité; beauté, f. 


199) rouy, 
airain,. m.; (yuz) visage, m. 


P. (toudj) bronze, 


face; vue; mine; superficie, f. ` 
La ruya, (duch)songe, rêve, m.; 
els - — guéurmék, clo, 


— dé guéurmék, songer, réver. 


od — 


Um, ruyét, rououyét, A. 


(guéurmé) voir, m.; — haa 
GL hisab — étmék, clorre, 
salder un compte. 

(939; où (5949, rouyidén, P. 
(bitmék) croître. ` 

° réh, v. ol, rah.. 
la, réha, P. (kourtoulouch) 
délivrance, f. | 


venis, 


LJ] 


E ya, réhandén, ole, ré- 


hanidén, P. (Foun SRE) sauver, 
dolivrer. 

' (pls, rouhban, (pl. de el, ra- 
hib) (kéchich) moine, réligieux, 
(sab — bache, abbé, zz. 
P. (kelavouz) 


meiz 
E EU na 
meneur , M. 

- 96, réhrév, P.(yoldjou) icu 
geur, m. 
e Uy réhzén, 
dji) assassin, m. 

RECE Gë assassi- 
nat, "m. -— 

15, T TM P. (guétjid) 
tna (yoldjou) passager, m. 

oe réhn,:réhin, gage, m. 
hypotèque, f.; otage, m 

^, réhnuma, (562, réhnu- - 
moun, P. (yol S gui- 
a 

leo, "— 


P. o" kési- 


bo? 


AAN conduite, f. 


QG, réhidén, P. (kourtoul- 


| mak) être délivré; 


bf rébin, mis en gage; 
gage, m. i 
b, riya, A (murayilik) hy- 
m: Ji Ge 
riyah, 
3 m. pl. 
p riyasét, À. (bach olma) 
l'être chef, cómmendeément, m. 


A. (péhriz) 


(pl. de € rih) 


db, riyazét, 
abstinence, f. 


to) 


(Ja riyal, (eryal) écu'en es- | 


pèce, m.; — 9—5,9 dirékli —, 
écu d'Espagne; — alalo 312, 
kouchlou, . satjle —, écu d'Au- 
triche. n 

e, Téyb, A. (chifé) doute, m. 

JU—2, ritjal, (rétjél) com- 
pote, f. | | 

° rih, A. (ruzguiar) vent, 
m. (kokou) odeur Së Jan 
force, f. 
gts rihan, edan pe 

basilic, m. : 

e? reqhtem, (dob dolow) 
tout plein.. 

“Gah, reqhtén, A. (éukmek) 
fondre; répandre. 

j—y rig, P. — qui 
fond, répand. | | 

op, rizé, P. (oufak) menu; 
(partja) pièce, f. 


Us) réys, Ur) réyyis, ou 
Urs réis, À. (bach) chef, capi- 


j Zé, z, Onzième lettre de 


alphabet arabe, signifie le 


nombre 7, avec 3 SES on lit | 


j francais. 

j zi, (éz) P. part. postp. (dén) 
de, du. 

vllt zatlidjém, (satlidjan) 
péripneumonie, f. 

ch zadj, (kara boya) vitriol, 


Vi 253 
taine, 72. ; (réiz) capitaine de vais- 
seau, m.; (S9 —:——3l — éféndi, 
(SEL dela 332!) ministre des 
rélations extérieures, m. 

vU ristén, P. äer? 
filer. 
Qe, risman, P. Gp) cor. 
de, f. | 
Ub rich, D. (yara) plaie, D ; 
(yarale) blessé; (sakal) barbe, f. 
^ eux, richqhénd, P. (sakala 
gulmé) adulation , f. , 
— 43, riche, P. (satjak) fran- 
ge, f. 
CX» rif, (irif) aune, f. 
elh, rig, (righ, toz) sable, 
m. poudre f. P. (koum) sable, m 
ouly righdan, poudrier, m. 
e rim, p. u. (romale) Ro- 
main, m. b, — papa, pape, saint 
père, m, 
ou riv, P. (oyoun, Mie frau- 
de, tromperie, f. 0009 


m. (gs —1 represi (satje keb- 


. rez) vitriol, 


Bt GEO ; A. (dolou) plein. 
ol; zad, A. (zahré) victuail-. 


les, f. pl, vivres, .m. pl. (chéy) 


chose, f. a... 000 

sl; zadén, P. (doghmak) 
naltre; (doghourmak) accou- 
cher. d 
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cul; zadé, ol; zad, P. (dogh- 
mouch) né. 

J ° 
be, m.; (3933! — oyounou, jeu 
de hazard, m.; (indjé déri) mem- 
brane, f.; (guéuzdé) — els 
béyaz —, cataracte, f. ; — Lu 
siyah —, goutte sereine, JL: 
— je yéchil —, glaucome, 
m.; 4$ — (lêgan soghan — e, 
petite peau de l'oignon, f.; (in- 

djé pérdé) la courtine ou le voile 
transparent; (paqht) fortune, f. 
jU zar, U zari P. (inilti) 
gémissement, m.; (inléyidji) qui 
gémit; (tjok olan yér) lieu plein 
e...; (dsl D yj zar zar agh- 
lamak, pleurer amérement, 
all zarle, héureux. 

gyl; zaridén, P. (inlémék) 
gémir. 
85 jaj, P. (boch — ca- 
quet, m 

e lj zagh, tranchant, fil, m. 

& zagh, P. (karga, TEN 
goun) corneille , f. ; corbeau, m. 

véi: zaghar v. dë 

Jl; zal, P. (éqhtiar) vieux. 

gl; zalou, P. (suluk) sang- 
sue, f. | 

all; jalé, P. (ijiy) gelée blan- 
che, f. frimas , m. 

gl; zanou, P. (diz) genou, m. 

Jl; zani; À. (zampara) paire 
lard, m. 


l; zar, (oyoun itjin) dé; cu- : 


5 

“sl; zaniyét, A. (rospou) 
paillarde, f. D 
49l; zavér, P. (éud) fiel, m.; ` 
(yurék) courage, m. | 

agl; zaviyé, A. (boudjak) an- 
gle, m. (tékké) couvent, clot- 
tre, 72. | 

dal; zahid, (pérhizkiar) con- 
tinent ; (dérvich) SR moi- 


1 ne, m. 


cel; zahidlik, none. 

chasteté, f.; vie religieuse, f. 
dl; zaid, A. (artan) aug- 

menté; le plus, | 
hl zail, A. (noksan) défec- 


tueux; vicieux; caduc; elel — 


— étmék, (kaldermak) ôter; 
chasser; | $—19! — olmak (zay 
olmak) étre op devenir ané- 
ant. 
- (goal; zayidén, P (doghour- 
mak) enfanter, faire naître. 

Gb; ziban, P. (dil) lan- 
gue, f. 

job; zibandiraz, P. (dil ou- 
zadan) —S causeur; mé- 
disant, 

CUT Get iibandiax]ek; (ghay- 
bét) Se f del — 
— étmék, médire, 

ail; zubané, ou zébané, P. 
(aléf) flamme, f.; (dildjik) lan- 
guette; petite langue, f. 1 

Qo; zibani, A. (djéhénném- 
lik) infernal. dë 


Kë 

ed»; zubdé, crème, f. meilleur, 
m. f. quintessence, f. élus, zn. pi. 

UT zibidi, misérable, vau- 
rien, croquant, m. 

dap; zébérdjéd, (zébérdjad) 
chrysolite; péridot, m.; chry- 
soprase, f. 

allas; zébtané, (aghez tufén- 
gui) sarbacane , f. 


Jj zibil, (térs) merde, boue, 


f. bran, m. fiente, f. 

(9j zebek, instrument de soie 
ou d'autre chose. 

Lt zebken, (balek itjin) 
foéne, f. 

J zibil, 
m.; fiente; f 

c5; zibillik, fosse à ek 
mare, "f 


fumier; engrais, 


2393; Zébour, psautier, m. 

Cat zé- (za-) boun, faible, 
débile ; languissant, maigre, dé- 
charné, 

Q9: zeboun, (zeben) cami- 
sole, f. corset, m 

9:5 zabounlouk , faiblesse; 
TL: maigreur, m. 

Gaxligs; zabounlatmuk, affai- 
blir, débiliter; amaigrir. 

#3; Zébib, A. (kourou uzum) 
raisin sec, 72. 

Taj zudjadj, - A. eerta) 
verre, m, 

Ac) zédjr, A. (manľ) em- 
pšchement, m. (zor) violence, f. 
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eœ; zidjré, repentir, m. 

dei zéham, A. (kalabalek) 
foule, f. 

ai zohal (bir yeldez) sa- 
turne, m. 

=; zahmét, peine; incom- 
modité; fatigue, difficulté, f.; 
6 — l; frénk —i, vérole, f. 

jr; zahmétsiz, sans peine. 

95x; zahmétli, onéreux, à 
charge; incommode, fatigant. 

e zaqhm, P- (yara) plaie, f. 

4r; zaqhmé, (kéman yaye) 
archet, m. 

Cal? zédén, P. (vourmak) 
battre; jouer de quelque instru- 
ment. 


oJ; zédé, tache sur le fruits, 


.f.; écorchure, f. 


ellos; zédélémék, faire une 
tache. - 

eld; zédélénmék , recevoic 
une tache, se tacheter. 

gs; zédéli, écorché. 
(oy zér, P. Au of, m. 

el; ziraét, A. (tjift surmé) 
agriculture, f. 
— a5l,; zurafé, girafe, f. 

äly; zérrak, A. (murayi) hy- 
pocrite, m 

acil; zéravénd, 
che, f. 

c; zérbab, brocard, m. 

cà, zérbéft, P. (sermale) 
brodé d'or. 


aristolo- 
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EI zérd, P. (sare) jaune; 


pâle. 

gloj zérdalu, (zérdéli) petit 
abricot jaune. 

ues dj zérdi zémin, P. (ha- 
voudj) carotte, f. 

&-»J,; zérdésté, (sopa) ba- 
ton, zn. 

lg9,; zérdéva, martre, foui- 
ne, f. | 

oi zérdouz, P. (kelapdan 
ichléyén) brodeur, bredeuse en 
or, m. f. 
| eJ,j; zérdé, riz cuit avec le 
miel et safran; (saredja) jàu- 
nautre. . | 

Lao, ; zérdétjav, gs09; ou 
gedu zérdétjéup, safran des 
Indes, curcuma, souchet, m. 
terre mérite, f. 

9;,; zerzop, fou, fol. 
_ €Xj jerf, P. (dérin) profond. 

Saj zérguér, P. (kouyoum- 
djou) orfèvre, 

j zourna, v. byw 


GL,; zurnapa, (zurafa) gira- 


fe, f. 


dän zurumbad, (zouloum- 
ba) zédoaire, S. 
| wis, zérnichan, TT. étoile de 
métal, f. 

e j zérniqh, orpiment, m.; 
— ($j—2 —À,—À kermeze — réal- 


gal, m. 


ej zerh, jaque ou cotte de 


| ET 
mailles; cuirasse, f.; 20 Lu: 
lah, armet, m. 

äu Zérrin, P. (altendan), 
d'or; -%5— kadéh, narcisse, f. 

Zi zicht, P. (tjirkin) laid, 
difforme. 

cle; ziamét, timar grand, 
(bénéfice militaire en Turquie 
de 20,000 aspre). 

Ole; zaféran, (zafran) sa- 

fran, m. 

EI zam, A. (keyas) opinion, 


f. sentiment, m. 


. go zaim, (zayem) pl. le; 


zuama, grand timariot, m. 
jj ou ,$j zaghar, bichon,. 


. m. bichonne, babich, f, babi- 


chon, chien mignon, m.; bra- . 
que, m. f.; (taze)chien de chasse; 
lévrier, chien courant, m. le- 
vrette , f. 
o lé; ou o,$; zaghara, Bordure 

d'une dite. Jf 

US; zaghén, P. (tjaylak), mi- 
lan, m. 

«9; zift, poix noire, f. 

eL Ja ziftlémék,  poisser, 
empoisser. | 

EI zifr, zifir , 
mondice, f. 

QU; zoukak, (sokak) rue, 


f — tbe tjekmaz — cul- de- 


ordure , im- 


sac, m. 


(5j zakkoum, (zekem) oie 


andre, m. 


d 
c; zékiat, la dime des Ma- 
hométans de ses biens, qu'on 
donne aux pauvres; aumône, f. 
| Ag zukiam, rhume; catar- 
rhe, m, 


—5 zéki, À. (témiz) pur; 


net. 

J; zil, zil, cymbale, f. 
(plat ou bassin qu'on frappe l’un 
contre l’autre, dons la musique- 
turque). 

JJ; zulal, (kar kourdou) 


ver de neige, m.; (tatle sou) 


eau doux et clair, m. 


Las: zilpoch, housse bro- 


dée, f. (292) espèce de bon- 


net. 

Lu; zulbiya, zulbiyé, espèce 
de mets de farine, ou de pâte 
au beurre. 

—J; zéllét, pl. D] zéllat. A. 
(yanlech) erreur, faute, f. 

a——J;—J; zélzélé (zérzélé) pl. 
J;J; zélazil, tremblement de 
terre, m. 

- Là; zulf, zuluf, anneaux, bou- 
cle de cheveux, cheveux bou- 
clés; (tuydén olan) une aigrette. 
cM; zulufluk, (aln baghe) | 
RN frontal, m. 

abs); ou aïsl; zolota, zolata 
espèce de monnaie de 30 Para 
ou de 3/ de Piastre, 

dai zimam, A. (yonlar) lie 
cou, m. 


Ü 957 

Qj zé-, zaman, temps; loi- 
sir; terme, m.; heure, saison, 
f — 391 al ol, o — , alors. 

ails; zémané, (vakt) temps: 
(dunya) monde; m.; (taléh) for- 
tune, f. 

drai zumrud, dar zumurrud, 
émeraude, E 

ergi zumré, (béuluk) troupe, 
foule, f. bandes, pl. 

pe zémzém, le nom d'un 
puits à la Mecque. 

data zémzémé, (guévézélik) 
babil, caquet, m. 

y; zémn, A, (zaman) 
temps, m. 

ui Ou méi zémin, À. (kéu- 
turum) paralytique; N. P. Sem- 
lin. ` 

ls; zéminlik, (sakailek) 
paralysie, f. 


gy) zémhérir, (zémhéri, 
kara kech) grand froid; com- 
mencement d'hiver, m, 

gt"; zémin, P. (yér) 
terre; surface de la terre, f. 
fond, m.  ' 

cu zén, pl (jj zénan, P. 
(kare) femme, f AD (wouraudjon) 
qui batte, ou sonne, 

t; zina, adultère, m. ; ele — 
= étmék, commeltre un adul- 
tére, | 

jU; zunnar, A. (kouchak) cein- 
ture (des réligieux) , fi 

i A 


- 
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L; zemba, percoir, m. poin- 

con, f 
ot; See (zampara) 

paillard, 
putassier , m. 

eJ. Li; zémparélik, putasse- 
rie, f.; cel — étmék, paillar- 
der, forniquer. 

e); zémbérék, arbaléte, f: ; 
ressort, m. 

5; zambak, lis, me; — ES 
mavi — , iris, glaïeul, m. flam- 


be, f. 


395j are P. (ace) abeil- 
le; guêppe, f. 
Je zémbil , 
nier de jonc; cabas, cabat, m. 
49—3j zéntour, P. on 


, sorte de pa- 


tympanon, m. ' 

lé; zindjab, (dagh setjane) 
écureuil de Sibérie, om." (réng) 
cendré. 

ul; zindjabi, gris-cen- 
dré, 

is) zindjéf, bordure d’un 
“habit, f. 

oh) zindjifra, cinabre, m. 

Jas; zéndjéfil, Jes zén= 
djébil, gingembre, m 

ees zéndjr, chaine, f.; 
TD seg — zéndjré vour- 
mak, attacher, arréter avec une 
chainette. 

els; zéndjirlémék, sachet 


nor. 
^ 


ribaud , - fornicateur ,. 


| Jj 
Gi; zendan, geole, prison, 
f. cachot, m. ?os 
sala; zendandje,  jLilos; 
zendanban, geolier, m. geo- 


lere, f. 

Os; zéndéguiani, P. (éumr) 
vie, f. 

eX; zéndé, pl. (eu; ou 
Os; zéndéguian, P. (diri) 
vivant, vif. : 

el; jénk, el; zénk, P. (pas) 
rouille, rouillure, moisissure, f. 

j$; jén- (djén-) guiar, vert 
de viride m. (pas) rouillure, £ 

CLS ; jén- (djén-) guiari, ce- 
ladon, vert de mer, vert de 


gris. 


pj zéngui, (arab) mote, 


nègre, m.; (tjinguiané) Bohé- 


mien, Egyptien, m 

uj zénguin, riche, opu- 
foncé. 

Js; zénguinlik, 
se, fg 

aï; zénné, (kare) femme, f- 

sl; zinhar, P. (saken) pre- 
(himayét) clien- 


lent ; 
riches- 


nez garde!; 
téle, f. 

Jis; zéval, misère, f, 

allan zavalle, miserable, pau- 
vre. 

éig; zevané, tenon; (ék itjin) 
goujon, m.;. chy — gué- 
tjirmék , goujonner. 


c zévdj, A. (éch) paire, f. 


Ki 
couple, f. m. (kodja) époux, 
mari, m. 
4. —23j zévdjé, Gare) épou- 
se, f. 
dai zoud, P. nd vite, 
prompte. 


9j ZOT, force, vigueur, 4i 


elal — étmék , 
ter; s'efforcer; (j9 — dan, 
(4l — ilé, par SS force- 
ment. 

Lgj zorba, rebelle, , m. f 
mulin, m. 

jb,95 zorbaz,. PA (hou) 
fort, robuste. 


forcer, violen- 


C9; zort, ed vesse, 
f. pet, m. 
(9j zavrak, (guémi) espèce 
de navire. 
955,9; zavrakle, apparent. 


DE zorlamiak, forcer, vio- | 


lenter. 

gh9; zorlou, ET zorménd, 
violent. - 

 vëlalan zorloulouk, wg 
zorméndlik, force, violence, f. 
Boa zourna, v. b, sourna. 


LG 93 zournapa, (zurafé) gi- 


raffe, f. 
€;9; zévzék, bavard, m. 
els. mai zévzéklik, 
re; f. ` 
el. ja zévzéklénmék, ba- 


varder. 


Ga zoufa, hysope, f. 


bavarde- 
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löy zokak, (sokak)rue, f.; | 
— jä tjekmaz—, cul - de- 
sac, m. | | 

e 3 .guyurt, pauvre. 

3 SS EE is 
pauvrir.. 

"IPTE aévté, TO qaa | 
ipi) la corde d’un couple de 
boeufs. 

ej zéh, bord, m. bordure, Í: 

e; zih, P. (kirich) corde, E: 
oag bi un cun) fil d'archal | 
plat, rond, évidé; PL 
— haddési, fer á la monde, fer 
aplati, m.; bôche ou filière des 
tireurs de fer; (rz -— maraze 
(indjé maraz), phthisie, € 

dëi zuhhad, (pl. de asl; za- 
hid) les moins, réligieux. - 

da; zuhd, cols; zéhadét, A. 
(zahidlik) contenance, f. ` 

2j zéhr, zéhir, poison; ve- 
nin, m. 

ol La zéhirlémék, 
mer; empoisonner. 

ale zéhirli, e; zéhrnak, 
P. venimeux, vénéneux. ` 

ej; zéhré, P. (éud) fiel, m. 
(djésarét) courage, m. 

°#j zéuhré, (sabah yeldeze) 
Vénus, m. 
| jj zéhkir, (z6ykic) un 
Seen une boucle pour le pouce. 

"2 zébi, P. (né guzél) gue - 
cela est beau! | es 


enveni- 


R 2 
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4 og ; ziyadé, „augmentation ; j; 


. f. surplus,- me; plus, davantage, 


trop; clé! — étmék, augmen- 


ter, accroître, amplifier. ..... 
. asb;.ziyadélik:, surplus, m. 


eb; ziyarét, visite ,. f; pé- 
| Que, fe 


lerinage, m.; jene a 
„visiter. 4 eh 

ob ziyan, domm. m. 
perte, fay Eloni elel — étmék, 
vérmék, causer. du dommage ; 
elKa elei — étmék,. tjékmék, 
nuire; avoir du. dommage, per- 
dre; 4.59295! — éudémé , 'dédom- 
magement, m.; indemnité, f. 
. gb; ziyansez, indemnisé, 
indemné ; qui | est sans dom- 
mage, . 

JE senti, mitica dóm- 
mage. , 


allt Seen pem 


dommageable, nuisible. 
3; zib, P. aach orne- 
ment, m.: 


Ls; ziba, P. (guzél) beau, omer | 


favorable. 
ġa zibak, A. jeva) vif ar- 
gent, Me 


5 t4 


| uU» sin : 5, la 19m letire de 
Palphabete arabe, et la marque 
du nombre 60. i 


ve 
ab cay zéyt yaghe, huile 
d'olives, f. P 
o0 99 zéytoun, (zéytin) olive 
Re ¿él — aghadje, olivier, me; 
cfi — yàghe, huile d'olives, f. 
e zidj, table astronomi- 


: oN zidé, À. (artsen) il E 
mentera! . | 

y zr, P. (achagha) sous, 
dessous. 

_laj zira, puisque; parceque, 
pono car. 

€}; zéyrék,. (indjé fikirli) 
ingénieux, pénétrant, . . : 

AK; zéyréklik,  sagacité, 
perspicacité, fe | EN 

oo yj zili, p. u, (kilim) TN m. 

quj zéyn, À. E E Orne- 
ment, m ! 

és; ziynét, arnement, m. ; 
garniture, f.; — pome 
Perf. 
eld; ziynétlémék, orner. ` 
= ypj 2ivér, P. Fe orne- 
ment, z.: 

egi. jiva, jeva, vit — mer- 
cure, m. - 


[EL V 
U» | . h 


Le sabi, À. (yéindj) sep- 
tième. 


Gien sabek, A. (gué- 


| Uu 
tjén) passé, Ge, chose. pas- 
ace, f. 
Ul. sabeka, en avant. — 

elei, satlidjan, (SL) pe 
ripineumonie , f. 
| El sad), P cl 
sadj aghadje, (kara — sa- 
bine , f. | 
-L. sadj, fer battu non éta- 
mé, m.; platine, f; ëL! — 
— ayak, trépied, m. ` | 

Le satj,. Ge) SE m. 
chevelure, f. | 

BS satjmak, Ggs je- 
ter ça et là, repandre; verser, 

saku saher, A. (séhirbaz) en- 
chanteur; (alim) sage, me ` 
"Jek sahil, pl. Jalaga séva- 
hil, A. (yale, kénar) bord, ri- 
vage, m. rive, f. 

Ec eS sahil séray, (yale) 
palais maritime, 77. 

ale saqhtén, P. (duzmék) 
faire, former; polir. ` 

al saqhté, P. (yapma) f fait ; 
contrefait; faux. . 

«vol. sadét, pl. coL. T 
A. (agha) maître, seigneur, prin- 
ce, m.. 

eh sadé, pur, net, simple; 
gh — yagh, graisse fondue, f. 

jc sar, P. SSES étour- 
neau, mi. . FS 

sb. L. sarban, Cla, sarvan, 
(ara) chamelier, m. 


ment; & — O° 
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le sarek, A. Hessen) lar- 
ron, voleur, m. 

eU Hed (reo gister- 
ne,f. `` 

iS o sari, A. CE] qui». 
passe. 

gU saz, (ot) jonc; roseau;' 
m m. 

A. saz, (tjalghe) à insirument 


EC harmonie; mu-. 


sique, f. concert. , 
jù saz, P. (yapedje) qui fait. 
OUL ou (jh sazan, ou 

Kb — baleghe, carpe, f. 
äi sazak, P. (tjera) pin, 

bois résineux, m. ` ` 

EL sazkiar, P. (oes Rod). 

Fon ERES (bir makam) nom 

d'un ton. 


«lu sazlek, 


, 


lieu qu de 
roseaux, ` | 

sii sazéndé, musicien, m. 

49bL- satour, (sater) iid 
ret, hachoir, m. … —: 

«sols saat, (sahat). holaga; 
montre; heure; lieue f. ; .— gl 
o —, sur le.champ, immédiate- 
ai | gunéch —e, 
cadran; m.; comm bones 
son, m. 

Ger» "-— bee os 

DE Hes . hoxlo« 
gerie, f: " 

. kel saatlek, d'un heure. 

dola said, A. (kol) bras, m. 
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css sali, À. (say édidji) di- 
ligent, qui procure; (safe) cour- 
rier à pied. 

él saghar, P. "— verre 
à boire, m. 3 

B sakez, mastic, m.; e 
sine, f.; 6 — le tjam — e, ré- 
sine, f; é — masté- 
ki—e, mastic, m.; — P 
chamaqhi —,  asphalte, m.; 
5 —y— yét — e, pisasphalte, 
m.; Ql — adase, Scio (ile). 

gel sakse, vaisseau, ou 
vase de terre cuit pour y plan- 
ter qc. m 

bit. sakat, 
clus; rompu, Ge 
(oae saki, 


nier; échanson, z.; (saka) par 


estropié, per- 


teur d'eau, m. 

es | shit, 
taciturne. 

L sakin, habité; habitant, 
Q.; (59! — olmak, habiter. 

Jl sal, P. (yel) an, m 

HL salar, P. (askér. bache) 
chef d'une armée, m. ` ` 

JL. salép, salep, m 

Lille ‘salif, A. (guétjén) pas- 
sé; prédécesseur, m. 

CAL. salifét, A. M 
chose. passée; f. 

CUL. salik, A. (guididji) qui 
marche. — S 

Ze salim, À. (sagh) sain. . 


A. (sous olan) 


cabaretier, taver- | 


L. 

alle salé, P. (yach) âge, m. 

Wk salyar, bave, salive, 
f^ G1 — aketmak , baver. 

JUL salyarle, baveux, 

OU salyan, all, salyané, 
tribut annuel, m.; finance, f.; 
Ge — salmak, partager le tri- 
but annuel. 

sl samm, ou P. - ya, 
vent venimeux, mM. 

OLLU saman, P. (alem) ca- 
pii, f.; (oudj) fin, f.; (éul- 
iju) mesure, f. 

< des sami, À. (ichidén) audi- 
teur, qui écoute. 

reku sami-at, A, (ichitmé) 
ouie, f. 

OL san, P. (adét) coutume, 
EL: (hak) droit, m.; (itibar) hon- 
neur, m. réputation, f. 

all. sanle, — gol adle em 
renommé, fameux. | 

oglw sava, N. P. Save (rivière) ; 


engl — éursu, T. bigorne, f. 


bigorneau, m, 
ghel ou cbe T P. 
mds sayvan, qui fait ombre; 
parasol, m., parapluie, m. 
pù- sair, (bachka) autre, re- 
stant, À. (guididji) qui marche. 
yle saïs, (séyis) palefre- 
nier, mM. ` 
dll. saisqhané, (séysana) 
cheval de somme, m. 


| J—v sail, A. (istéyén) 


L. 
demandeur; (diléndji) men- 
diant, 

alu sayé, protection, f.; P. 
(kéulgué) ombre, f. 

eu Sép, (sépi, palamoud) 
tan, m. | 

Dl subat, A. (ouykou) som- 
meil, m. 

c= sébbah, À. (souda yuzén) 
nageur, m. 

cbe sébahat, A. (yuzmé) 
nage, f- 

Uil si (se-) parech, P. 
(ismarlama) commission ; Ja 
rendez - vous; m.; élël — ét- 
mék, donner commision ou ren- 
dez -vouz à q.; donner à q. le 
soin, l'inspection de qc. 


ul sipas, P. (doua) pu 


louange, f. 

Que sibak, A. (guétjmich 
chéy) préséance, E . — 

ele, sipah, P. (djénkdji) mili- 
taire, m. 

él si- (is-) pahi, cavalier; 
seigneur, m. 

ww sébéb, cause, f. motif, 
m.; occasion, E: gl — olmak 
causer. 

gene sébébsiz, sans cause, 
. sans sujet, sans raison. 

eld... sébéblénmék,  gag- 
ner son pain, vivre, s’entretenir. 

er E A (djumenértéH) 
samedi, m. | 
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dl let subhan allah, mon 
Dieu! : 

Ou OU vais Sépét, 
m. ; corbeille; manne f. ; manne- 
quin, z.; bahul, m.; (5 — JL 
balek — i , nasse, f.; esca do 
déyirmén — i, trémie, Jr 
6 — uj météris — i, ga- 
bion, m. 


AAA 


pamer, 


qe» sipér, P. (kalkan) bou- 
clier, écu, m.; (sipér) asile, 


réfuge, m.; retraite, f. 


d'Ge Ou 9t Ou 4 PI su- 
purgué, balai, m. T agya 
tjouqha, kéfé — si, brosse, f. 
vergettes , f. pl. (s — TL 
odjak — si, écouvillon, zz. 
el... ou Clo Gen ou eL, Yo 
Pie, 


supurmék, balayer; 


| épousseter; * — lu silib — 


engloutir, avaler. 

BT: sopranu, s Gi | 
La 

el Loi, supruntuluk, dé- 
charge, f.; tas d'erdures ; cloa- 
que, égout, m. 

jm sébz, P. (yéchil) vert; 
(tazé) frais. | 

elo pi ou clo jaw sébzévat, 
(zavzavat, yéchillik) herbage, m 
bonnes herbes à manger, f. pl. 

epe Sébzé, P. (tjumén) ver- 
dure, fi ala — fruiterie, f. 

e séit, Ee SIS 
sept. 
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guwe, Sébouné, LR sé- 


has 


bain, À. (yétmich) soixante et 
dix. 

ele] Li Re sabk, sab- 
kat étmék, (ilérilémék) procé- 
der. | | 

om Sébak, A. (dérs) le- 
con, f. 

el sébuk, P. (yéyni). léger, 

el... su-, sibék, espèce de 
tuyau de bois ou de verre, en 
forme d'une pipe, déstiné à 
éttre mis dans le pot de cham- 
bre pour faire décharger l'eau 
aux enfans au berceau. 

abes sébukbar, P. (yéyni) 
léger. 

el sépilémék; v. eld... 

Clos. sépmék, p. u. (sérp- 
mék) asperger, arroser. 

idc subuké, T. lingot, m. 

ds sepa, anon, m; (aléat) 
tréteau, m. 

d'Ag sipéhdar , P. (djénéral) 
général; chef, m. . 

^ Sépi, tan, s. plamée, f. 

Lun sipya, Jk — baleghe, 
$éche, f.; calmar, m, 

Se sipid, P. (ak) blanc. 

los sipida, (ot) plomba- 


gine, f 


Ss sébikét, (subuké) lin- | 


got, 
Se sébil, A. (yol). EECH 
voie, M.; manier, 


ell... sépilémék, confire (les: 
peaux), plamer, v. a. tanner. 

dm Subyé, lait d'amandes, 
amandé, m. 

< SÉét, lieu élevé à s'asseoir; 
S— ¿= baghtjé — i , terrasse, f. 

U^ séttar, A, (éurtudju) qui 

couvre. 

oj. sitaré, P. (yeldez) étoile, 
m. ; (setara) proportion, f. 

joke setarasez, difforme. 

il sitaich, P. (médh) 
louange, m. 

= sitém, réprimande, ré- 
préhension; f.; châtiment, m. 
punition, insulte, correction, f.$ 
elil — étmék, reprocher, cen- 
surer, reprendre, réprimandre ; 


. outra ger. 


li^ setma, (~I) fièvre, f. 
LS sitémkiar , ‘qui. outrage. 
+ SE P. - 
mék) louer. x 
39 Sulur, P. (dava) qua- 
drupéde, m 
(97 sutoun, P.(dirék) co- 
lonne, f. pilier, m 
(92 sittouné, (jaka SES 
A, (altmech) soixant. 
Z sitti, À, (kaden) mada- 
me, dame; maîtresse, f. 
Jem sitil, v. Jam sati. 
sul sédjdjadé, tapis petit, mm, 
ea le” sedjak, (oll) chaud ; 
chaleur, f. , 


€ 
Qo. sis, setjan, souris, fi 
rat, m.; (4 —(39:3 fendek — e, 


souris, f; & — Jb a 


guémé, djartel — e, rat, m. 
5 — Ole e dagh, yaban — e, 
souris champètre, f.; via — 
— otou, arsenic, m. ; SY — 
— koulaghe, alsine, f. anagallis, 
mouron; gremillet, m. 

ox sédjdé, adoration, f. 
culte, m.; 345 ll — étmék, 
kelmak, adorer, se prosterner, 
baiser la terre par humilité, 

Jes sidjill, (sidjil) registre ; 
protocole, o. 

FS" ou gem" sidjim, ficelle, 
seizaine, f. 

Ge setjmak; ($^) 
chier. | 

el sétjmék, voir distinc- 
tement, reconnaltre; distinguer; 
choisir. 

Gah soudjouk, saucisse, an- 
douille, f; Fos” OÚ kan sou- 
djoughou, boudin, o. 

e— x^ sédjé, p. u. (iskémlé) 
chaise, f. . ` | 

e" sudji, p. u. (charab) 
vin, m. 

< L< sahab, A. (boulut) 
nue, f. 

alle: sahable, nuageux. 

jÆ sahhar, A. (séhirbaz) 
enchanteur, m. 


(^o—x** séhér, A, (dan vakte) 
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aube du jour, f. crépuscule de 
matin, m. 

x séhr, sihr, (buyu) en- 
chantement; charme, m.; sor- 
cellerie, magie, f. el-el — ét- 
mék, enchanter, ensorceler, char- 
mer; — lmi —, magie, f. 

jus" séhirbaz, enchanteur, 
charmeur, sorcier, zm. 
|l séhirbazlek, enchan- 
tement, magie, f. 

eld séhirlémék , enchan- 
ter, charmer. | 

E jaw sahk étmék, (éz- 
mék, déuymék) broyer. 

ge" sahor, gaku sahor- 
louk, (témdjid jéméyi) le man- 
ger du Ramazan avant deux 
heure d'aube du jour. 

Le saqha, cle” saqhavét, 
A. (djéumérdlik) libéralité, gé- 
nérosité , f. 

cx saqht, P. (sért) fort, 
dure. 

(Ux saqhtiyan, marroquin, 
cordouan, m. | 
=“ séqhoun, souqhén, P. 

(séuz) parole, f. mot, m. 

Cl OU (paya souqhén- 
tjin, P. (kovdjou) accusateur, m, 

dm séd, (oo sad) P. (yuz) 
cent, 

Aw sud, lait, m.; ($93 — 


| — mavi, bleu gris. 


X sédd, À (tekama) obstruc- 
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tion, opilation, constipation, f.; 
elel —étmék, boucher ; serrer. 
claw sédab, P. (sédéf) rue 
(plante) f. 
vlan sédad, À. dopiru 
réalité, rectitude, vérité, f. 


das 


cd suddét, eX» suddé, A. 


(échik) seuil, 
cour, f. 


m.; - (kapou) 

ur ds suddju, laitiere, f.; 
vendeur du lait, m 

on sidik, urine, f. pissat, 
m.; DD — ZOrOU, 
d'urine. 

Nan sudluyén, Kara au 
lait, 
euphorbe à feuilles de pin, ré- 


retention 


petite ésule, f.; apocyn, 
veille - matin des vignes, ti- 
thymale, m. 

Jo sudlu, de lait, abon- 
dant en lait; cuitau lait; —, ou 
vU — ach, du ris au lait. 

Arben sédid, A. EES 
droit, réel, vrai. 


je Sér, P. (bach) tète, f., 


chef, m.; LE Qd — dén- 


guétjdi, volontier, enfant per- 
du, m. 

j— serr, secret, mystère, 
m.; a, secret; (tjéumlékdjinin) 
glacis, massicot; vernis, m, 
j= | ayna serre, compo- 
sition de vif -argent et d'étain, 
dont on enduit une glace de verre 
| eu de crystal pour en faire un 


| Qa» 
miroir; @losg — vérmék, gla- 
cer, vernisser. 

[saw serrén, en secret, secré- 
tement. 

D sérapa, serapa, -totale- 
ment, i 

ci sérradj, (sarad) sellier, 


. Ceinturier, m. - 


gal séraqhor, (salaqhor) 
écuyer; v. EN | 

sl suraqhi, (surahi) bou- 
teille à long cou. 

plan sérasér, drap d'or, bro- 


_ cart, m. brocatelle, f. 


il, sérasimé, (sérsém) 
étonné, étourdi, stupide. 

del séréndjam, P. (bach- 
dan guétjén) accident, cas, m. 
aveniure, f. 

ul,» séréndib, le nom 
d’un mont où Adam soit créé 
et demeuré. | 

(Sly séray, 
cour, f. 

ee ul l sérayét étmék, 
(guétjmék) pénétrer, passer. 

Aan sérbaz, P. (yiyid) brave, 
valeureux. | 

Gih gyl sérban (sa- 
vran) bache, caravanier, chame- 


palais, m.; 


lier, m. 

Chase sérbést, franc, — 1 
libre. 

Cia Sérbéstiyét, ella yaw 
sérbéstlik,. liberté, licence ; fran- 


Ai 


> 
£hise , immunité, exemption, f. 
privilège, m. - 

Ab, sérbulénd, P. (yudjé) 
eminent, 

ele sérpmék, arroser, ré- 
pandre, faire réjaillir. 

åg — sérpmé, (agh) "pes 
vier, m. 
, = sérbénd, P. (dildadé) 
bande à lier le front, f. 

U^ sérpoch, (tarpoch) 
espéce de bonnet des femmes. 

Cy sért, dure, ferme, so- 
lide; fort; âpre, revéche, rude; 
austére, roide, sévére. 

© sert, (arka) dos, m. 

©), sert- (zert-) lan, hiène, f. 

els sértlik, dureté; sévé- 
rité, rigueur; rudesse, f. 

är seretmak, sourire. 

day sérijé, (4,599 — kou- 
chou, moineau, passereau, z. 

d—2, serlja, verre, m.; 
UM — tach, flux, m. fluors, 
m. pl. 

Qa day sértjé, serija pare 
mak, doigt auriculaire, m. 

da. sérhadd, (sérhad) con- 
fins, m. pl. limites, bornes, f. 

pl. frontière; barrière, f. 
| sa,» sérhadle, de confins. 

cT sourqh, P. (kermeze) 
rouge; (kermeze murékkéb) an- 
. cre rouge, f. 
ETS kê ji (sérhocb) 
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ivre, enivré; lil — étmék, eni- 
vrer; (ÿlol — olmak, s'enivrer, 

«92. sérqhochlouk, ivro- 
gnerie, f. enivrement, m 

um Sérd, P. (sovouk) froid. 

Ar sérdar, maréchal de 
camp, général, m 

Glo, — sérdarlek, généra- 
lat, o. 
tlosa serrdach, cont dont: 
m. — te, f. ; ami affidé, ou intime. 

(los. serrdachlek, 
dence, f. 

JS,» sérdél, (sardélya) sar- 
m. — os 


confi- 


dine, f., anchois, 
béuyuk — (ringa) hareng, sn. 
Ur» sérzénéch, P. (azar) 
repréhension, f. reproche, m. 
ei mg sérsém 
étourdi , stu- 


phy sérsam, 
(4-15) ; étonné, 
pide. 

Jdem sérsébil, (zérzébil) 
renversé, tombé, 

gu sérsér, P. (déli) fou, 
fol. 

«Sym sérséri, P. (délilik) fo- 
lie, f.; (délidjé) comme un fou. 

Cy» Siricht, P. (tabiat) na- 
ture, f. tempérement, m 

eL. sirichk, P. (guéuz 
yache) larme, f. 

Jo yaw sert, (arka) dos, m. 

(Us sérétan, A. (yénguétj) 


écrevisse, f.; — c bourdjí — , 


cancer, (signe de zodiaque) s. 
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(uy sertlan, hiène, f.: 

ss surat, A. (adjélé) hâte, 
promptitude, f.; gel — ét- 
mék, se hâter. | 

Le jae suratén, (téz) SH à 
la hàte. | 

pe j^ sér askér, géneral, m 

CES y sér askérlik, wi 
De m. 

ee sorghoudj, c sor- 
koudj, panache, m. 

cô — surf, P..(éuksuruk) 
toux, f. 

j'y sérfiraz, eminent. A 

¿Jl sérfrazlek, 
nence, f. 

97» sérfurou, P. (mazlem) 
humble; (mazlemlek) humi- 
lité, f. 
cp» serek, perche, f. long 
bâton, m. 

ele! að, sérika étmék, (tjal- 
mak) voler. 

38; sérkiar, (ich bache) 
surintendant, m. 


emi- 


GE,» sérkiarlek , surinten- 
dance, f. 

CN e sérguzécht ,. em 
déch) accident , Cas, m. aven- 


ture, f. 
E SE ; leg 


ran, sérsém) surpris, étourdi, 
étonné; (bache boch) errant, 
vagabond; 
dédaigneux, 


(qhor) méprisable; 


g 
ull sérkéch, P.(asi) déso-. 
béissant, obstiné, rebelle. 
jy Sérguén, moulure pour 


.| mettre les vaisseaux de cui- 


sine, f. ., | 
pee sirguén, herbe alcalin. 
) maas sirké, vinaigre, m.; 


| ça — oA bit — si, lente, f. 


P sérgui, bureau de re- 
ceveur, m. `` : 

d serrlamak, (kablare-) | 
vetnisser. 

VERE sérilmék , 
venir éteridu, déployé, 


être ou de- 
déplié. 
Aor. sérmayé, capital, me; 
(ortada) fournissement, m. . 
(O9. sérméd, A. (ébédi) éter- 
nel, éternité, f. | 

plos .surmédan, vaisseau 
d'antimoine preparé, m. 

GDS — sérmédi, À . (ébédi) 
éternel ; (allahani) divin. 

Common, Sérmést, P. (sér- 
2 ivre, enivré, 

—- sérmésti, P. (sér- 

qhochlouk) , ivrognerie, f. 

Clo. sérmék, SES? dé- 
ployer, déplier, | 

aope OU dons Serma, or 
tiré, m.. 

és; surmé, anlimoine pré- 
paré; collyre, m, 

rm sérén, mát, m. an- 
tenne, f. 

“L; surna, Seen cali 


° 


^. P and 
eau; cor, m. trompette, dë 
hautbois, wm. — . 
GE surnapa , | (eournapa) ru 
rafe, f. "M 
eas sérnamé, Vie Me "e 
criture, m. id 
ql EEN TET 
A. aventure, f. ` < 


dim sérénd, | (aghadj) it, T ' 


— food. v. ul us! 


sis sérnuvicht, P. (aln 
yazese) vii m.s prem 


tion, f. . c "oi 

groe SÉ gett en (sélvi) Í 
cyprés, m.i _9y= o diae 
T ive, A J 

94 -surou ,. : P. (bouynouz) | 
corne, f. 

(9p eent P. Eid chan- , 
son, m. 

397 sérvér,. P. (buch ken) 
chef, z. 


gym surour, À. (sévindj)joie, 


alégresse, f.5 précipité, me 

ege sérvakt, P. (oda) 
chambre, f., cabinet, m. 

epe SÉTÉ, (sélé) palme (me- 
. sure) , zz. 

uy suryan, lya suryani, 
Syriaque. 

, pym sérir, À. (taqht) étés m. 

Er séri, dx sériat, À. 
(téz) vite, agile, prompt, prét. 
ba sérién, promptement. 
Qr sérin, frais, 
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w AS yaw sérinlik', CR f- 
frais ; lieu frais, m. .- 
njw SiZ, vous. 
` jw BIZ, sez, souz,.suz, part. 
Po sans, .. --. 
sb] séza, P. (layek) digne, 
nas, qui mérite, juste, can- 
venable, 
gol sézavar, P. moi 
digne. | 
TU sezdérmak, . ET 
sezermak, (éritmék) làisser se 
fondre, fondre. : 
Ge) pe ou ën sezlamak, 
faire mal, se plaindre, 
(pes sezmak, ressuer, suer 
‘un. vaisseau ;: couler; s'enfuir, 
la sézmék, présumer, 
tonjecturer, soupconner. qc. pen- 
-8er ; ex sézérsém ,. comme 1 
me semble, ` 
gj SIZU, p. U: (mantar agis 
dje) liège, m. , 
Vë ien seze, douleur, f mal; 
rhumatisme ,. x. ` - 
Ue sés, voix f. san; bruit, zz, 
o» 8ust,: P. (guévchék) 
las, faible; dal — én» 
dam; :(sakat), perclus, "p 
sant. 


eli c: sustlak, impuissan- 
ce, f.. | 
jam satr, T ligne, f. 


e satrandj, échecs zz. p 


lent; 


_ | jeu des échecs, m. 
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Ja sail, satel ou. JJ 


saytal, A. (sou kabe, sitil) petit : 
| Arabie heureuse. 


seau de cuivre ou decuire, z. 


glaw satv, «la —. satvét A, 


(atelmak) assaillir, attaquer; 
(bouyourmak) dominer (sur qc.). . 
Cul saadét, bonheur, m. ` 


felicité, prospérité, f. 
g-holx—. saadétli, SE 


fortuné. 


Ji sou-al, A. ee) 


toux, f. 


c2» Saat, 


Jf pouvoir , m, 


jx— saler, Å. (zatrin).sar- ; 


riette, f. ; v. et à, zebek; m 
i impudent. 


ax satéri, impudence, f. 


Ga 


ox saad, A.(baqhtlelek) fe- | 


licité, fortune, f. 

(oye Silir, prix de monnaie, m 
o;j9! — 4— né did à s 
prix? ; 

99x sou-oud, (pl. de ax. 
saad) felicités,. f. pl. 


Cozar sòu- oudét, (baqht- ` 


lelek) félicité, f. 

Lan sou-out, (bouroun 
.Madje) errhin solide, m. 

Kg say, assiduité, applica- 


tion, diligence; peine f. travail, 


effort, dessein, m.; ele — ét- 


mék, tácher, s'éfforcer, avoir 
soi zailler. 
n, travailler. , 


“A. (guénichlik) 
-extènsion, fs (koudrét) SE | 


ang 
dir said, À: (baqhtle) heu- 
reux, fortuné ; all — éli, N. P, 


ë segh, ger EES 


de sable, m. 


Ce saghre, P, chagrin, 7. ; 
PE at — se, croupe, f. 

ORE saghrepoch, (zil- 
poch) housse, fe 

(lei soghouldjan, ver de 
terre ou de ventre; (j ye LLb 
i$ — — dana bournou, ba- 
che — e, ver solitaire, m. `. 
C ji sifarich, Ve Lie 
separech, — 

JU sifal, P. (sakse) vais- 
saau, ou vase de. terre cuit pone 
y planter qc. m. 

Cala séfalét, A. (séGlik) 
misère, f. 

cl. séfahét, (séfhlik) 
pétulance, arrogance, f. 

dile séfain, (pl. de disia 
séfiné) vaisseaux, navires, m. pl. 

a— suftédjé, ai sufté, 
P. (politja tahvili) lettre de chan- 
ge, f. 

ai séfté, (séftah, sifta) 
étrenne, Zélie — étmék, étren- 
ner, v. n.; éL, SRE, 
etrenner, s.a. ` 

yk. séfér, voyage, m.; guer- 
re, f. 


Lab séférdjil, P. (ayva) 


| coin, m. 


Cia 

soo séférdji, soldat; (yol- 
djou) voyageur, m. 

eye. sufré, (sofra) table, f; 
(bézi) nappe, f; (3499 — ko- 
mak, mettre la nappe, le cou- 
vert. | 

eli. séfk, A. (déukuch) 
effusion, f.; épanchement, zz. 

JA suf, sif, A. (altjatlek) 
vileté, f. 
, gl suflu, (altjak) vil. 

(oss siflidén, P. (eslek tjal- 
mak) siffler, 

Sà. sifid, A. (ak) blanc, 

déni séfiné, A. (guémi) na- 
vir, vaisseau, m. 

és Sé h, pétulant, 
sé, insolent, impertinent; fou; 


insen- 


coquin. 
ella... séfiblik pétulance ; 
impertinence, folie; coquineric. 
(9o OU Sa Sek, épais, dense, 
fré- 
quent, souvent leck — yazmak, 


dru, compacte; étreint; 


écrire serré; —, très-souvent, 

lim saka, UL. sakka, le 
sake, porteur d’eau, vendeur 
d’eau; échanson, m.; ^3 — 
—kouchou, chardonneret, ono- 
crotale; tantale, m. 

Js ou J. sakal, barbe, 
m.; ç — "f kétji — e (ot), 
galéga, m.; bad — déukén (ba- 
boullouk), bordel, m. «lS all 
‘sakala gulmék, flatter. 


$ 
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gU sakalle, barbu; — 3 
ak—, chenu. 
Lim sakam, cli. sakamét, 
A. (illét) maladie, f. 
ji sakar, A. (djéhénném) 
enfer, m. 
cR. ou LL. sekarlat, 
(iskérlét) ih. Í. 
(yuni sakseghan, pie 


(oiseau), f. 
— sakse, vaisseau ou 


vase de terre cuite pour y plan- 
ter qc. 

Li sakat, étropié ; perclus; 
rompu, cassé; Cièl — étmék, . 
étropier; rompre, casser. 

GARS sakatlamak, "— 
rompre. 

his sakf, À. (dam) toit, m. 

GARS seklek, (eslek) sifle- ` 
ment, m.; (gila — tjalmak, 
siffler. — . | 
Gs ou Sli. seklek, épais- 
seur, densité, f. 

Ligoi…. sakmouniyé, (mah- 
moudié) scammonée, f. ` 

ii sakankour, ecpèce de 
lézard aquatique. 

ol ai Loi soukout étmék, 
(duchmék) tomber. 


D sekomri, (eskoum- 


rou) poisson d'avril, maque- 

reau, zz. | 
T, m e P.(kéupék) ` 

chien, zz. | 
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eL sik, membre viril, |, 


K. sana, à toi. 


JE séguial, P. - (kr) pen- 


'sée, 7. 
Á sukkian, (pl.. de ples 
sakin) habitans, m. pl. | 
Dre séyban, (séymén) gar- 
de, soldat à pied, m. 
E séktét, sékté, A, (dam- 
la) apoplexie, f. | 
sinir, nerf, m.: — Ue 
sare—, cartilage, m.; Lë — 
—tjékilmési, spasme, 
nen) fourbure, f. ; AS ër 
tjékilmich, fourbu. 
<= sukkér, A. (chékér) 
sucre, m. 
= sikkir, A. (békri) ivro- 
gne, m. | | 
dë 
re 
séyirdim, course, f 
al sinirli, nerveux ; ja 
— étlér, les muscles; Jl, — 
— yaprak, plantain, m. 
ei elə Lu séyrimék, palpiter, 
pa sinirmék, eko, 


séyirtmék, eue: 
séyirdisch, ed 


eL 

sindirmék, digérer. 

_sékiz, huit. 

P n. sékizindji, huitiëme. 

r ségsar, cerbe- 
re, m. | 

. ge qe sansar, (samsar) 


fouine, f. 


m. ; (hayva- 1 


eu 
"me séksan, Due sék- 


sén, quatre-vingt , - octante, 


rte séksanendje (sék- 


sénindji} quatre - vingtième. 


ailes séysané, cheval de 


bât, de somme. 
L sikich, coit, 


m. cai — 


— .étmék, "rd didi: 


avoir une commerce de galan- 
terie. 
| el K sinék, mouche, f. 
| Pe cjl ell échék, at sinéyi, 
taon, ion, m. ; Gg Sivri — > 
coussin, moucheron, 7z. 
eis. sinéklik, (yélpazé ) 
chasse- mouches , 7. 
JS siyil, verrue, f.; ma- 
melon, m. — | 


sékim, P. (tjertlak) gril- 


lon, m. 


el. sikmék, faire usage 


q.; avoir une commerce de ga- 


lanterie. | 
° sékmék, marcher sur 


un pied, ou en sautant. 
el 5 sinmék, (érimék) être 
ogag (saklanmak) se cacher. 
sunu ,: (sungu) SEH 


, | pique, f. 
e sukiout, daane 


fa; elel — étmék, faire taire, 
taire ; (dll — olmak, se taire. 

mes sukun, A. (rahat) re- 
pes, m. - 


aS sikké, coin à marquer 


el. 

la monnaie, zz; frappe, f.; 
Qj — zén (sikkézan) monna- 
yeur, m. | 

eae. sikkélémék, frapper 
de la monnaie. 

séki, perron, m. 

oem sikkin, A. (betjak) 
couteau, 77. 

ke sél, (Je) torrent, m. 

Je séll, A. (tjekarmak) ti- 

r, dégaîner. 

Es salata, salade, f. 

silah, armes, f. pl. 

k s sa, silahdar, BECHER 
NONE de cour, m. 

ya) silahchor, (sala- 
. qhor) grand écuyer, m. 

Gode). silahlandermak, 

armer; 

de). silahlanmak, s'ar- 
mer. ` 


gl silahle, armé, 


EN sélaghor, grand écu- 


yer, m. Vi jgeXe 
ab Man sélatin, (pl. de (aL. 
soultan) rois, princes, m. pl. 
p $élam , salut, m. saluta- 
tion, f. compliment, m.; A. 
(barech) pair, f.; (3s! — otou, 
livéche, sarmentaíre, f. ele — 


— étmék ; ' faire ou dire les 


complimens, ou amitié, saluer ; 4 


Elo sg — vérmék, saluer; Gi — 
— almak , rendre le salut, re- 
pondre au salut ;4 ġ2jgb — dour- 


D 
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mak, attendre respectueusement 
à rendre le salut de q.; — ail 
abou — ( 2l e») mandra- 


gore, f. 
Sean sélamét, salut, m. 


protection, f. repos, m. immu- 


nité, paix ; délivrance, f. ; 419; — 
—boulmak, être délivré, 


Géo sélamlachmak, se 


saluer l’un l’autre. 


GL. sélamlek, salle d'aus 


dience, f. département d’une 
maison turque destiné seulement 
aux hommes; antichambre, f. 

do) selamlamak, sa- 
luer, 

oj ge lu ous, sau- 
mure, f. 

le sélb, séléb, A, (kap- 


mak) enlever, ravir. 


v séléb, A. (kalabalek ) 


bagages , ". pl. 


eL oae silédjék, essuie- 


main, m. 


Age siléhchor, grand 


écuyer. 


alle silsilé, (sinsilé) suite: 
lignée, f.; premiers parens, m. 
pl.; A. (zindjir) chaîne, f. 

ll, soultan, sultan, seig- 


neur, prince, roi, m. sultane, 


princesse, reine, f; (kous 


drét) puissance, f. pouvoir, o, 
— 24 qhasséki — , Reine, 


Sultane , f. "E 
$ 


1 


I as 


J^. 

SO GAUL soultanlek , SE 
rie, f a 

Mal... soultani,. royal, im- 
xod 

cal w saltanat, pouvoir, 
empire, m. autorité, f.; faste, 
apparat, appareil, m.; Ele) gw — 
— surmék, régir, régner ; — 9^! 
umouri —, affaires d'état. 

La séléf, A. (guétjmich) 
passé, précedent; antecesseur, 
m. ancètres, m. pl. 
. el silk, A. P, (iphk) fil, m. 

eL. ou lol suluk, 
sue Wi | 

eL e silkmék, secouer, 
branler, hocher; remuer. 
KL. silkén at, cheval de 


sang- 


cl v 
trot, m 

| den, minium, zn. 
4 Glaich, silkinmék, s'ébran- 
ler, se secouer. . 
Al silgui, = silguidj, 
torchon, m. 
de sullém, À. (mérdivén) 
escalier, m.; — p déyir- 
mi —, escalier en limas, m. ` 


el silmék, 


cher; netloyer; (silahe-) four- 


.essuyer; tor- 


bur, 


` 


I ok sulumén, T. sublimé, m. 

ad. silmé, une mesure rasé; 
tourné. 

ch. sélénk, ($9 — Ust 


gas —yok,. on dit du rien, ` 
V 


< 


elo slinmék, essuyer les 
mains, ou son corps; être tor- 
ché, nettoyé, fourbi. 


. gl sélv, (sélvi) v. 9j sérv. 
lle sélva, lol ra ménni 
sélva (koudrét hélvase) manne, f. 
bol sélluté, Se sala- 
de, f. : 
elo. suluk, sangsue, f. 
(Cui. suluk, ‘A. (yol) che- 
min, m.; voie, f. mode, m.; 
ele — étmék, commencer. | 
al, soulunéz, coutelier, m. 
al séllé, (sélé) ponet ma- 


f niveau, m. 


al sillé, soufflet, CH 
ght sélyan, WS gre~ 


U m 


sélim , A. (butun) en- 
lier,. sain. 
du suléymani, | onix, m. 
sum, P. (ternak) ongle, 
; (in) grotte, f. . ` 
sémm, e sém,, A. (zé- 
hir) venin, m. ^ pe sémm 
(sam) yéli, vent venimeux, m. 
Ll. séma, pl. «ll. sémavat, 
A, (guéuy) ciel, m. . | 
<U sée, simat, À. (nechan) 
signe , m. 
cales Vu A. (djéumérd- 
lik) générosité, f. . 
bles somat, table, f. mels, 
m. pl.. i 
ex séma , A. (ichitmé)'ouir. 


4 


(ol soumak, sumac, vinai- 


grier, m. 

Eee soumaki, y ui — 
— tach, mérmér, porphyre, m 
— Je yéchil —, serpen- 
tine, f. 

. (69h sémavi, 
céleste, 

os Ue soumpara, émeri, m. 

Äre: sumbul, v. Juin 

us sémt, (yol) voie, f.: (tar 
raf) part, parti, m.; Y — Y 
réés, zénith, m, 

ren sémér, bat, m. 

y Sémér, À. (nakl) narra- 
tion, f. 

"ru sémirtmék, 
ser. 

cse Sémérdji, bátier, #2. 

SAS; sémérkandi, p. u. 
(surgu) verrou, m. barre, f. 


A. (guéuylu) 


lol we sémirgun olmak, 
P. u. Couyouklamak ) sommeil- 
ler. 
| Em sémérlémék, mettre le 
båt, båter. 

EM sémérli, bâté. 

Lo pee sémirmék, s'engrais- 
ser. — E 

Elo» sumurmék, p.u. (sum- 
kurihék) se moucher, 

jee Sémiz, gras; c! Jal — 
— otou, ot, pourpier, m.; ëL — 
_—kabak, coulevrée, f. 
ju sémizlik, graisse, f. 


engrais» 
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lus simsar, courtier, agio- 
teur; Se m. 
eL... sumsuk, (énsé) nu- 
gue, f. o | 

ge sémi, A. (ichitmé) ouir, 
m.; Oui, oreille, f. 

el. sémék, A. (balek) pois: 
son, m. 

ele sumuk, morve, f. 

o% sumuklu, morveux. 

Elo, gw ou Elo Ke sumkurə 
mék, se moucher, moucher le 
nez, 

el Le sumuldjimék , 
NS sumuldjinmék, z. 4. 
(iztirab tjékmék) avoir angoisse, 
s’inquieter, 

ogm sémn, 
gras, m. : 

ue sémén, P, (yasémin) jas- 
min, m. : 

die séménd, P. (djins at) 
cheval noble, m. 

vin séméndér, (bir hayvan) 
salamandre, f. | 

3495» sémmour, (samour) gi- 
beline, f. 6 — go sou — ou, 
loutre, vison, in. 

Clos sumuk, morve, f. P 

pre Sémoum, — db badi ==, 


A, (yagh ) 


(sam yéli) vent vehimeux, o. 


de sémé, (sérsém) “pos, 
étourdi, | 
doen simid, js simiz, cras 
quelin trempé iie une léssive 
| 2 


970 e | 
avant. Ja cuisson, m.:; än — | 
— onou, fleur de farine, f. 
s we sémir, A. (guédjé nakli) 
narration de soir, f. 

sage SÉR, toi, tu. 

g~ sin, e$, E sénsin, 
tu: es ; —; sin (y) sépulcre, m. 


Ge sinn, À. (act) age, m.; 
(dich) dent, f. 

LL séna, A. (echek) lu- 
— 


UL sina, P. pem sinaméki, 


ie. m. feuilles de séné, pl. , 


ej sumparé , (roumpara) 


K 


P , Me 


naci asiatique. 


Je sumbul, 


 jacinthe, Ts 


Zeie —1 hindi, spicanard, m. 


tubereuse » fa gU—i ghé- 
tayi, angélique, f; eto — 
— havase, temps trouble, m. 
— Mus sumbulé, A. (bachak) 
épi, m.; KE Pour o on, le 
signe de la vierge. 


c sunnét, cireoncision , f. 


( kanoun ) loi, f; elei — ét- 
mék, circoncir ; — , Je! éhli —, 
al sunnéili, Mahométan, m. 
 — sunnélsiz , incirconcis, 
di sintiné, sentine (de na- 
vire) f. 


law sindjab, écureil de Si- 
bérie, 


prom sindjabi, gris - - cendré. 


| Mahomet, f- 


sumbéki , espèce d'un ` 


Je 


qo asm ou abe sandjak, (bay- 


rak) drapeau, m. enseigne; ban- 
nièré fı; étendard , m. ; (kaza) 
gouvernement, m. province, f. 
Ath — i chérif, banniere de 
allez ,sandjakdar , . .enteig- 
ne, mi. , 
as sindjéd, P. (iydé) ju- 
jubes fs jujubier, zm. ` 
i d qus em- 
brocher.. ; 
Q9" sondje, passion iliaque, 
f., miseréré, m.; colique, f. 
Xe sénéd, A. (dayak). sou- 
tien, appui, m. ; — réla- 
uon, JZ . oi 
M sénéd, P. pl. hate DI 
nédat, document, m.; (4 — åa 
hissé — i, action, f.. u" | 
elo das séndirémék, .chance- | 
ler, Beste ça et D. 
(9 séndéros, gl aie 
sandalos, sandaraque, f.  . 
Jose séndél, P. (sandal, pa- 
boutj, kayek) sandale, sautale, 
TL: (sghadj) sandal, m. 
| gos sindou,.sindé, (béuyuk 
makas) ciseaux à couper le drap. 
sinsi, fri ipon, m. . 
K sénk, P. (tach) pierre, f. 
ele sénin, tien, ton; ¿L| — 


— ilé, avec toi. 


UN sénktrach, p. (tach- 
dje) tailleur de pierres, m. 


la e sunouh (zouhour) 


étmék, se manifester. 
po sinor, (sener) confins, 
bornes, f. pt. 
— késmék, 


m. pl. limites, 
frontiere, f € 
borner, limiter. 
' (oO, sinordach, voisin, 
m. de mème frontière. 

LS sénévi, annuel. 
| dim SÉNÉ, À, (yel) an, m. 

a sÉni, f. dx séniyé, A, 
(yudjé) élevé; sublime, 

„$~ sini, table de cuire p 
plat , 7z. 

Lu sunni, LL m. 

us Sénin , À. (késkin) cou- 
pant. : 

$——- sou, P. (yan) parti ; 
côté, m. 

agaw Sév,.suu, A. (féna) mau- 
vais. 

ly seva, (déurt bend di- 
rék) poteau, m. 

lg sévabek, (pl. de L. 
sabekat) les choses passées. 
c Jes sévahil, (pl. de Jak. 
sahil) bord, rivage, m. rive, f. 

"id ge bie (softa) étu- 
diant, 


| NM pm P. (karalek) noir- 


ceur, f. noir, m. 

olg. savad, émail noir, m. 
P. (atle) cava- 
lier; chevaliers m.; ($lgl — ol- 
mak, monter, aller ; à cheval: 


jilg suvar, 


D ait 

lg suvarlek, OV su» 

vari, (binidjilik) facon ou ma- 
nière d’être à cheval, f. 

J!$— sual, 
stion; interrogation, E: eal — 
— étmék, demander, interros 
guer, ` 

clou. sévalif, (pl. de dal. 
salifét) les choses passées. 

MIS suallachmak, se de- 


mander l'un à l’autre. 


demande, que- 


PI SOP, — s soy — 7 
souche, race, lignée, toute la 
famille, f. n 


bs sopa, (43922) bâton, m, 
d MR mares 
prévót, 


ch supurgué, etc. v. 
m etc. 

Are soutam, P. So Li pes 

; (az) peu. 

5 sévidji, amant. 

P sudji, p. u. (charab) 
vin, m. 
" é&g«» souqhté, P. SA 
brülé; (kav) amadou, m. E 


softa) étudiant, m. 


9o» sud, (am) lait. 

09 soud, P. (kiar) gam, pur 
ct, m. | 
-© gw sévda, amour, m.; con- 
voitise; ambition, passion, f. 
— eL kara Wee? molane 
lie, f. | ; 
v fl e Sc äre Won 
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dale, UO sévdavi, (lgu 
sévdayi, ambitionné ; mélanco- 
lique. ` 
- 39 sour, P. A. (uyan) noce, 
f.: (bare) haie, f.; (ziyadé) plus; 
(éuzr) excuse, f. ` 
el d; gwu surtulmék, ètre 
frayé, à 
el; 9^ surtmék, frayer; frot- 
ter. 
eli. surutmék , trainer par 
terre. : 
, El, ga surtunmék, ramper, 
se trainer. 
Ux .—— surtimék, glisser ; 
broncher, trébucher, chopper. 
a elo gw surdurmék, prolon- 
ger; (bir illéti) fomenter. 
el. suruchturmék, faire 
frotter , frotter peu à peu. 
elei, g suruchmék, se frot- 
ter, frayer l'un contre ou avec 
l'autre. 
Let ou SE sorghoudj; 
panache, m, 
UNG suruklémék, trainer, 
lui, suruklénmék, ètre 
trainé, 
; mnm ou ida surgun, 
exilé; banni; el il — étmék, 
exiler, bannir; el à ), gaw 
surguné guitmék , ètre exilé. 


E M) a surgun , = 194 SUTe 
gunluk, exil, m . 


bis sargu, ln surgui, 


N 


9 
verrou, m. barre, f. ; (termek) 
herse , f.. [ 
elis La surgulêmêk, ver- 


rouiller, 
elo —— surmék, diaga 
trainer; mener et tirer avant; 


poursuivre; chasser, chasser 
devant soi; bannir, exiler, du- 
rer; (karne-) purger, évacuer; 
(yagh-) oindre; (tarlaye-) labou- 
rer, cultiver la terre; défricher 
un champ; (mal-) faire écouler 
les marchandises; — E éunír —, 
vivre; — dilal saltanat — , 
régner; (késé-) frotier dans le 
bain. 


42,94, surmé, antimoine pré- 


paré, fu (surgu) verrou, z.; 


barre, f.; (itjérisi-) purgation, 
Ju (y+ — chérbéti, purgation , 
Ff. laxatif, m. 

Ug.» sour- (zour-) na, v. Do 


V ga suréndjan, hermo» 
dacte, hermodate, f. 
lé, gaw surunmék, romper; 


(guétjérkén-) fróler; (guzélé) ca- 
resser , amadouer, cajoler. 


($)9— sivri, pointu, 
(jue — seljan, petite souris, f. i 


aigu; 


e =- sinék, coussin, mou- 
cheron, o. 

(979^ Suru, troupeau , "m, 
troupe, f. 


sg surudju, postile 
lon, en, 


er 
els. sivrilémék, Elh, gw 
sivriltmék, aiguiser, rendre 
pointu. 


Gell, s. sivrilmék, 
guisé, pointu. 


étre al- 


jyan Séuz, parole, f. discours, 
m. propos, m. pl. mot; vote, m 
«tb — toutmak, suivre le con- 
seil; “long — vérmék, promet- 
tre; voter. 

Jg- souz, (lie souzan P, 
(yakedje) ardent. 

ljg suzani, 
sur le tambour, f. 


jyan suzguétj, couloire, 
passoire, f. couloir, m. 


T. broderie 


ello suzulmék, se jeter à 
bas; étre coulé, ou filtré. 

el; DECH TE 
suzdurmék), p. u., couler, fil- 
trer ; — 33 
faire les yeux comme un eni- 
vé. — 

(jy suzén, P. (iyné) ai- 
guille, f. 


®© ad sous, 
citurne; silence! paix! chut!; 


guéuzlérini — 


silencieux, ta- 


sl — olmak , se taire. 
(9 SOUS, A. (miyan kéuku) 
réglisse, f. 
plug sousam, sésame, m.; 


T — yoghe, huile de sésa- 


me, f. 


(392,9 ën sousdourmak, me | 


faire taire. 
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ënn sousak, espèce de 
coupe de bois pour boire. 

be» souslouk, silence, f. 

wgw sousmak, se taire. 

eleg susmék, 
coup de corn. | 

us” susén, (zambak). lis, 
m.; (mavi) glaïeul, m. 


donner un 


sg» sivichkén, glissant. 

Clos sévichmék, s'aimer l'un ' 
l'autre, 

eL. gawa sivichmék, glisser, 
s'insinuer, échapper. 

lat, Se, sévk étmék, (sur- 
mék) faire aller. 

(39^ souk, A. (pazar yéri) 
marché, m. 

Glow sokak, rue, f. ; — jäs 
Wekmaz — cul de sac, m. 

Rn séuyut, saule, osier, m 

DB ER lah séuyulluk, sauss 
sale, f. 

Kv séuyuch, (qhachlamá 
ét) bouilli, m.; (séuymé) inju- 
re, f. | 

ef sunuk, p. u, (kémik) 
09, m. 

elo séukuk, décousu. 

o séukulmék, être dé- 
cousu. 

gr suylun, faisan, m. ' 

els. séuymék , invectiver, 
injurier; réprimander, repren- 
Bé. $05 7 9 "oa 
lala séukmék, découdre. 
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aJ. sévkénd, P. (yémin) 
serment, m. 
E sévgu, p. u. (mouha- 
bét) amour, 7. | 
el. age sunurmék, p. u. 
 (youdmak) avaler. 
Ee sévgulu, cher, aima- 
ble. 
om séulpuk, flétri; pen- 
dant. 
eld, séulpumék, se flétrir, 
se faner. 
Agas sévilédjék, aimable. 
cy. suluk, sangsue, f. 
O o suluyén, mini- 
um, m. | 
ello. sévilmék, être aimé. 
udo sévli, suli, P. (saban) 
charrue, f. 
(9^ sévim, P. (utjundju) troi- 
siéme. 
Cleo. sévmék, aimer, bien 
vouloir ; se plaire. 
tog. sumuk, morve, f. 
eles séymémék, hair. 
$294 SUMÉ , v. dogw fOUMA 
(ga sévén, qui aime. 
di gan sunépé! bête quetu es! 
| E: sévindj, joie, f. 
land sévindirmék, ré- 
jouir. 
Glo sig séundurmék, étein- 
- dre. | 
le, aigu sundurmék, faire 
avancer. ` | 


+ 

d, Wg sundurmé, saillie 

d’une édifice, f. 
9— sunguér, épon- 

ge, f- 

pom sunkér, P — ta- 
che, pierre des ouvriers sur la 
quelle on frotte des corps pour 
les polir. 

OR sungu, ( <) lance, 
pique, f. 

Eligu sévinmék, se réjouir. 

ele. séunmék, (séuyunmék) 
s'éteindre. 

Ga sévi, p. u. (mouhabét) 
amour, m. 

(69 sévi, A. (barabar) égal; 
(butun) entier. | 

Vëä SOT, race, lignée, gé- 
nération, f. 

cg séviyét, A. (barabar- 
lek) égalité, fe 939241 ule alés- 
séviyé, également; universel, 
général. 

P sévidji, amateur. 

og suvéyd, A. (karalek) 
noirceur, f. 

eleg séuygunmék, p. 4. 
(dayanmak) s'appuyer sur... 

eld. séuylétmék, faire par- 
ler, ou dire; éxaminer, 

E sivildji, tanne, f. 

el bas. séuyléchmék, par-. 
ler ensemble; s'aboucher; en- 
tretenir. 


! els. séuylémék, parler, 


dire; — ($99 tjok —, babiller, 
OL yalan —, 
— (y9jél aghezdan —, 


caqueter ; — 
mentir; — 
répéter. 

els, NL SEN 
être dit, ou parlé; parler à soi 
mème. 

elo o 39 — séuyundurinék, 
éteindre. 

Elia séuyunmék, s'étein- 
dre; étre éteint. 

du $i, sé, P. (utj) trois. 

yt suhr, A. (ouykousouz- 
louk) veille, f. 

Lt séhil, séhél, A. (kolay) 
facile; (az) peu. 

séhm, A. (ok) fléche, f. 

(nasib) sort, destin, m.; (kor- 
kou) peur, f. 

9—^—^ séhv, (yanlech) faute, 
manquement, Di, erreur; mépri- 


se, f. oubli, m.; mégarde, f.; 


ela — étmék, 
manquer; se méprendre, se 
` tromper; aki — ilé, Te" séh- 
vén, par mégarde. 

Je» suhoulét, A. (kolay- 
lek) facilité, f. AN — (ousoul, 
ousoulét) ilé, facilement. 

gz Si, P. (otouz) trente. 

c= séyyah, A. (guézguin) 
voyageur, pélerin, m. 
(séguiahat) 
voyage, pélerinage, m; ele — 
— étmék, voyager. 


cab. siyahat, 


errer; faillir,: 
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Pm siya- (séguia-) SE 
voyageur, pélerin, m. 

ejl» siyaré, planète, f. 

Sm siyasét, en tor- 
ture, f. torment, m 

(ju siyak, A. (tara) mae 
nière, Í. 

JE séyyal, 
torrent. 

el siyah, (kara) noir; ele 
Ls siyah baqht, Lu LS baqhti 
siyah, malheur, m. 


SL. siyahlatmak, el... 


siyahlamak, p. 4. (karalamak) 


A (pék akar) 


noircir. 

«el siyahlek, noirceur, f. 

vu» sib, P. (élma) pom- 
me, f. 

Cet siyét, À. (soutj) pé- 
ché, f. 

AZ séyyid, (séyd) A. (émir) 
Emir (titre de dignité des des- 
cendaánts de Mahomet); (agha) 
monsieur, seigneur, m, ` 

oye séyr, promenade, f. di- 
vertissement; spectacle, n. opt 
e= séyré guitmék, aller à 
ele! — étmék, 
voir, regarder; marcher, se 


la promenade; 


promener. 


Je Sir, P. (sarmesak) ail, m. 
(tok) rassasié. 

Obs séyran, promenade, f. 

Klum séyranguiah, lieu de 
passelemps. oo 
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c Coe. sirét, A. (tabiat) na- 
ture, f. 

Genya séyrdji, specta- 
teur, m. 

C. séyrék, qui n'est pas 
épais, clair; rare, rarement. 

Gr siri, P. od sa- 
tiété, f. 

ue» séis, ( pal} palfre 
nier, 7. 

eA séyf, A. (keledj) sa- 
bre, m. 
` «3 Sek, épais, dense: étreint; 
frequent, souvent, 

U, i. sikourta, 
ce, f. | 
o Aer sinédjé, p. u. (ustun 
kéuy) légèrement. 

UK sinmék, se cacher. 

de séyl, (sél) torrent, m. 

Man séylan, (tach) gre- 
nat, p, © A 

ee sili, P. (sillé) soufi- 
let, m.  . | | 
e sim, 


gent, nm, 


T. assuren- 


P, (gumuch) ar- 


Us chen, ch, la 43e lettre 
de l’alphabete, et vaut 500 , on 
le met pour le mon Qi cha- 
ban. | 
ow chab, alun, m. 

FES chabka, ds m. 


` 
[ Ze 


sim, Bure argenté ou 
doré, f. LUE 

c siyum, P. po 
trentième. 

Le sima, linéament, trait du 
visage, m. 

e^ simab, P. (ovi) vif- 
argent, 

— simin , P. (gumuch) 
d'argent.. 4 

UE sin, es, its ‘y SER 
sin, tu es. 

ut Sin, Sg sépulcre, 72. 

dimu Siné, P. (guéuks) poi- 
trine, fe; is — bénd, poi- 
trail, m. 

Sym suyouf, (pl de Lise 
séyf) les sabre. 

J— suyoul, (pl. de Ja 
séyl) les torrents. | 

D noun P. (utjundju) 
troisième. | 

dun siyéh, P. (Lu) noir. 

dm siyé, P. (kayek tjévirmék) 
virement d’un bateau; ele — 
— étmék, virer. i 


LE chaqh, P. (boudak) noeud 
d'arbre, z.; (bouynouz) cor- 


ne, f. 
ou chad, öl chaz, plai- 


sant; enjoué, joyeux, gai, agréa- 


| ble. 


Ls. E 


VIDT chadervan, fontaine | 


jaillissante, fontaine, f. 

Eole chadkiam, P. (qhoch) 
gal, joyeux. 

o oL chadlek, (été chaz- 
lek, joie, réjouissance, f. : 
Gene chadiman, P. (qhoch) 
gai, joyeux. 

($9 —2 chade, (maymoun) 
singe, m. 

OU; chaz, v. oL; chad. 

& LX chari, A. (doghrou yol) 

voie droite, f. 
à = charek,- A (doghan 
gun) soleil qui leve; (echek) 
clarté, f. 

vU» chach, P. (sidik) urine, f. 

Bac chachermak, TE 


chachertmak, étourdir, étonner, 


confondre; — , Jas yolou —, s'é- 


garer, se fourvoyer, 
oo chachken, gung, 
stupide, lourd. 
Lille chachkenlek, étour- 
dissement, m. stupidité, 


desse, f. 
Gels chachmak, 


lour- 


s'égarer, 
s'étonner, se troubler; être trou- 
blé; perdre le coeur. 
QA chache, louche, bigle. 
LE chater, coureur, laquois, 
estaffer, m. : 
té chair, poëte, m. . 


um chaf, we appo: 


| pendicule, f. niveau, m. 


siloire, m. E: 


`. |. intercesseur, m. 
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E ey chef, A. (chifayétdji) 


Jal chafoul, cuve, tine; f. 

QUA chakk, (chak) (gudj) 
difficile, importun, fastidieux. : 

LS chakemak, — Lie 
chimchék — , éclaircir; JL 
US bulbul ES le GEESS: 
chante, 

Jl chakoul, (chavoul) ni- 
veau, m. 

SC chakir, A. (chuke un 
reconnaissant. 

of chaguird, (chayird) aps 
prenti; écolier; disciple, gar- 
çon, m. 

Je chaki, A. (chikiayétdji) 
qui se plaint. — 

JU chal, shaul, m.; ; (kaba 
koumach) étamine, fe. 

dÄ cham, N. P. Damas. 

(e cham, P. (eee) 
soir, m. 

€ chameqh, A (uksék) 
haut. 

Jets chamil, A. (rostan, qui . 
contient, ou comprend, . ' : 

Qu chan, dignité, fi état, 
m. PECH , qualité , E 

ogil chanzédéh , P. (onuij) 
treize. 


ALA chané, p. (nudis 


| m. (kachaghe) étrille, f. 


Jat chavoul, (Jp) per- 


284 LG, 

USU; &havoullamak me- 
surer avec la perpendicule, 
" el. chah, roi, 
pereur, monarque; m. : yb — da- 


‘prince, em- 


mar, grosse artère, f.; «lo — 
— dané, qui a le grain gros; 
gls — mérdan, T. hie, f. 
jeeli chahbaz, valeureux, 
vaillant. 
sel chahtére, fumeterre, f. 
daela chahid,' (chahad) te- 
moin, m.; (guzél) beau, belle. 
od at chahzadé, prince, 
fils. de roi, m. | 

eL aL chahenchah , empe- 
reur, m. 

(eoa chahnichin ( chah- 
nichir) piéce saillante, avancée 
hors du ‘corps d'un bâtiment, 
balcon, mi. ` 

yeli chahoul, (chavoul) ni- 
veau , m: perpendieule, f. ` 

role chabin; EE ger- 


faut, m. 


QUU chayan, p. (ajara). Jie 


. tite, convenable. 

alé chayéd, Joli: chayéd 
ki (olaki), peut- étre.. 

Ol. chayésté, P. (mina- 
sib) digne, éonvenable. 

ey chay, divulgué, publié; 
de — éimék | SES pu- 


: blier. 


‘aile a espèce de bar- 
que. 


$ 
KS 


^. cheb, P. (guédjé), nuit 
fa Gp — boy, violier, m.; 


a — péré, chauve-souris, E: 
ge — tjeragh, (chémsi tjerak 
tache) carboncle, m. jg, 9 — 
— ou rouz, jour et nuit. ` 

“= chébb, chéb, 
alun, mn. 

Là chébab, A. (guéndjlik) 
jeunesse, f.; (chabab) gai, gail- 
lard, vif. 

LL. chubat, (kutjuk ay) fé- 
vrier, m. 

ie enum P. (tjoban) pa- 
steur, m. . 

¿L chébané, P. (guédjélik 
yémék, ésbab) souper, soupé, 


(chab) 


m.; robe.de nuit, ou de cham- 
bre, fs ; nocturne. 

ge chébqhiz, P. (ér kal- 
kan) qui leve avant le jour. | 

Qu chébistan, P. (kech 
évi) maison ou chambre d'hiver; 
chambre à coucher. f. 

eu chib, A. (toklouk) : sa- 
datz, f. 

QU chéban, A. (tok) ras- 
sasié. | 

Ae chabka, chapeau, m. 

Qo chabkadje, chape- 
lier, m. 

Emas chébék, singe sans 
queues m. ` 
> chébéke, (balek sghe) 
flet, m. 


Ze 


K chébéki, lacis, m; 
alé sapla, p. u. (sillé) souff- 
let, ^n. 
(oq chuphé, (chite) doute, 
f; (ichkil) soupçon, ombrage, m. 
oo jigy EES sans doute; 
indubitable. 


ela chuphélénmék, dou- | 


ter. 


chu hai chiféli dou- 
atg“ chup ) 


teux. 

Os chébiqhoun, set 
chébqhoun, P. (guédjé baskene) 
attaque nocturne à une mai 
son, f. TP S 
a Koné chébiké, . (chébéki) 
lacis , «n. E SÉ 

ds» chébih, A. (bénzér) pa- 
reil, semblablé. 

GZ chita; A. (kech) Greg 

a ou EA — A. (turlu) 
divers, : 


(cw chitab, P. (adjélé) hâte, 


promptitude, f, (archen) aune f. 


ie chutur; P. (eee) cha- 
meau, nm. pof i 
la 


mék) i injurier, ` 


pig chutoum, (pl. de ré 


chéim) A. (sitém) injure, f. 
tort, m. | 
glach chédja, A. (yiyid) va- 
leureux, rourageux. | 
ale": chédjaat, A. (yiyidlik) 


valeur, vaillance, bjavure, f. 


e dica: éimék, v E 
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ogkieles chédjaatle, valeu- 


reux, vaillant, courageux. 


y~ chédjér, A, (ghadi) are 


bre, m. 

"n chats, personne, à 
membre , m. 

Sd chiddét, véhémence, ; 


farce, f 
pre chiddétli, véhément 
fort. .. " KS 


WI chudén, P, (olmak) de- 
venir, être. TEE 

XS chédid,, véhémént, fort. 

j^ chérr, mauvais, méchant; 
mal, m. malignité, f. ` ` 

l= chira, moût, m. 

Jä chira, A. (saten alma) 
achat, 7.; (satma) vente, f. 

ll charab, vin, m. 


31 . chérar, lä ehérarét, 
A. (keveldjem). étincelle, f -7 


e) chrak! A Wontan sési) 


crac! peuf! 


là EE (haram 


' pol) palissade , f. 


alé chérahét, 


| yémé) avidité, f. `. 
! < churb, Ac (m) boi-. 
re, m. 

a chirb, éme vs) crac! 


clin! 
Dalon; f- 
Deag purgatif, évacuant, 


"me; médecine, f.; sorbet, m. 


ai chérbétdji, sorbetier, 


A. Ciok 


| 
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el: chérbétlik, pour boi- 


re, m.présent, m. " douceurs; . 
| Grudjélik) hautesse, éminence, f. 


f. Pl. 


e Cy OU alten OÙ dip chérid, 


ruban; cordon; galon; passes | 


ment, m. 


cow» chirét,. mal, PS m. ` 
chirrétlik, (chiyréthk) ` 


els 
mal, a malignité , f. 

-y> chérh, explication, in- 
tetprétation, f. commentaire, m 
déclaratiou, paraphrase, glose; 


f> Song — vérniék, expliquer, 


interpréter; commenter. 

¿= chérhé, P. (ét partjase) 
pièce de chair coupé > ' . 
(1 «oy chirdén, caillette, f 

Gil Š zb ‘cher cher akmak, 
couler avec bruit. 

L. chart, condition, con- 
vention ; loi, clause, f.; Elit — 
leo (999! — étmék, olsoun 
démék, jurer à répudiation. 


€ ‘chéri, droit, n. loi; o, 
stice, f. hé — I SEN ui a 


for, m 

le chéran, FT chérilé, 
' par voie de justice. - 

sm chéri, légitime ; legal, 

yan chéréf, A. (yudjélik) 
hautesse, noblesse, excellence, 
éminence; honneur, dignité, 
bonheur, f. z ë 
A churéfa, (pl. de Lis, 


€hérif) nobles, m ph. . 


Jy 
45,2 chéréfé, (chérifé) petite 
galerie au milieu de Minaret; A. 


är chark, A, (gun doghou) 
orient, ww 

(m cherk, — e chem —, 
entierement imbibé. 
45,2 charkada, téméraire, 
hardi, pétulant. 
 Louÿ,£ charkadalek, témé- 
rité, hardiesse, pétulance, f. ` 

j^ charke, oriental; sorte 
d'un instrument musical, et d'une 
ehanson. 

el chirk, A.(ortaklek) so 
ciété, (kiafirlik) infidélué, € 

A chirkét, (ortaklek) s0- 
ciété, f. 

Kad, chereldamak, gazouil- 
ler, murmurer (l'eau). 


Qu 5 cherleghan, ou fb — 


| — yaghe, huile de sésame, f. 


p^ chérm, chérém, P. (ou- 
tanma) honte, f. 
- —— chérémét, (at dindjliyi) 


‘vivacité d'un cheval, F 


no chérmésar, P. (outan- | 


ghan) honteux; (hédjil) emba- 


rassé. 


sier chérméndé, P. (outa- 


nan) honteux. 


Qoo chérmidén, P. (ou- 


tanmak) avoir honte, 


NATI He SE Kaes 


LE f sg 


4 

Bil: chervatka, (péynir 
souyou) petit lait, m. 

s chirob, sirop, 
6 — > chékér — ou, mé- 
lasse, f. ` 

P POUR (pl. de zÄ SCH 
les mal. | 

Loi choutout ; (pl. de Ls | 


chart) les lois, les conditions. 


£^ chourou, A. (bachlan- | 


eer commencement, m. ` 
Ob agn i A. KZ? da- 


men) EES fF 


` pŠ hie. pl. 4 échirra, 


(féna) malin, 
ALIA chériät, 
stice, f. tribunal, m. 


cà chérif, chérif, noble, 


gentil homme, m. (émir) Emir; 
gouverneur de Mecca, 
cellent, saint. : 

eb chérik, pres com- 
pagnon, mM. 


. eii ,chériklik , Société, f 


Cut chést, P. —À soi»: 


xante. 
Lë chéch, P. - (alte) six. 


al c héchghaná; p TO 


— démir, canon. de fusil rayé, m, 


is chichék, (bir boutjouk - 


yachenda koyoun) agneau, ‘ox 
mouton d'un an et demi. 


que chéchum, P. (altendje) 
| . | mék) s'occuper. . : 


sixième, 


` 
P - 
- 


- 


m.s | 


TR ju- | 


72. H ÊXe : 


O 28? 
el chéchmék, p.v. rd 
mék) délier. 


Cone chast, P. RE SOI 


kante. 


LA chat, (bir jay) N. p. Ti- 
gre (fleuve). 


grt chatréndj, (satrandj)j jeu 


des échecs zz. échecs, m. pl. GE 


toile carré, 


ju chiar, A. (nechan) de 


. ne, m. | Kuba. D 


(Ux. chaban, le 87° mois 
arabe; nom propre des hommes, 
- dé chabid, «x4 chabé- 
dét, A. (guéuz boyadjelek) pre- 
. Stige, tour de passe passe, m. 

. jé Chir, poëme, m.; —, ou ' 
— ei ilmi —, poésie, f. : 
Me chodafa, (pl. de P 
| chair) les poétes. : 
' dem : hachas (chachaa) 
A. (chafk) splendeur, m. 

Ax chéulé, (chafk) rayon, 

m. uc splendeur, f. éclat, m. 
elo Salaka chéuléléndirmék,, 
faire: luisant.. 


ks J elo chóulélénmék , de- : 


- venir luisant. | 
| Lon cha-er, À, (ipa) o orge, 
fm c | 
 — chaghb, A . (guroltu): 
tumulte. . Së | 

Jsi PN a iun: JF 
eas — étmék, (ustuné duch- 
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. AA chifa, guérison, cure, f. 
` elopg — vérmék, guérir; e — 
— boulmak, se. guerir. 

ola chifaat, 
médiation, f.; cel — étmék, 


intercéder. Mee. i 


eal .chéffaf, (biz yuzdén | 


obir yuzu guéurunén) — 


rent. 
. guii. chéftalu, (chéftali) pê- 
Fd f.; (éupuch) baiser, m. 


. «Ré chéfak, aurore, f. cré- | 


puscule ,:m. aube du jour, f.; 


iu — t chimalr, aurore bo- | 
Ré f prom ERIS 
icu f. 


. réale, f. 
AB chéfkét, A. (ésirguémé) 


‘compassion, pitié, . miséricor- | 
| hl Loss, fes. SE — étmék ,. 


de, f.. 


p chéfi, pl. Iri chufaa, 


A. (chifayétdji) intércesseur ,. m.. 


< ¿š chakk, “A. (yertek) cre- 


vasse, fente, f.; —" ' 
eur. m. 


fendre. 
pas possible. 


s chekke LT „iln est 


liż chaka, "m rail 


lerie, f. badinage, jeu, #.; (gu- 
lédjék-) robinerie, f.; 
— étmék, badiner, plaisanter, 
railler ; — A (rézillik) insolen- 
ce f l 

lš chikak , A. NN 
souzlouk) discorde, désunion; f. 


AS chakak, (sakal bache) 


tempe (de la téte), f. | 


24 


intercéssion, | 
. laghe) péonie, Ji (human); ane- 
' | mone, f. : 


| fente ; f. 


elel aia 


es à 


dei 
CS chakavét, A.(yaramaz- 
lek) pauvreté ; EEN , in- 
solence, f. 
RESEN hay. Bes kou- 


ais SEH im billet, 


m. (yarek) crevasse, f. 
Lg chaki, pl. bil échkeya, 


(yaramaz) EE méchant, 


' insolent. 


sels chék, P. (chité) doute, 
f.; soupçon, ombrage, m | 
45 chikiar, P. (av) chasse ; 


oo S chikiaf, mp. gravure, 


graver. 


esl s chikiaf, p. gen 


mr chikiafdje » gra- 


Z 


pr rana hacher. 
JS cehikial, P. (kéusték) 


'entraves, fe pi. 


ia KS chikiayét, plainte; ac- 


.cusalion ,. f. + eue —. étméks. se 
plaindre; ‘accuser... 
GA chiioyétdi, aceusa- 


ied m, 


E eL SG. chékbuk, P. (ét kési- | 


mi) carnaval, m. 


Eé chékér, sucre, m.— cL 


rébat — (néubét chékéri), sucre | 


eL. 
candi, m. — gell gulbé —, can- 
serve de roses, f. 

P chukr, chukur, louange, 
(à Dieu); remerciment, 77. re- 
connaissance, fa; cele! — ét- 
mék, louer Dieu; rendre gra- 
ce; remercier, 

oi chukran, A.(chukr ét- 
mé) reconnaissance; (qhoch- 
noudlouk) complaisance, f. 

al KG chukrané, P. (chukr) 
reconnaissance, f. ` 

P > chékérdji, sucrier; 
confiturier, m. 

(l9 v chékérdan, sucrier, m. 

eu KE chékérlémék, sucrer ; 
confire. 

al K chékérlémé, 
res, f. pl. 

+) 5 chékérli, sucré. 

š chikést, ¿SG chikésté, 
P.(kerek)rompu, cassé; malade; 


J9 ees chikésté dil, affligé. - 


| Läb A chenchak, heur- 
toir, m. | | 

¿u Cs chukufté, P. (atjek) 
ouvert. 


Ke chékl, 


façon, manière, f.; (kitaben) 
format, m.; (loughétin) forma- 
tion, f. 

"e chékillémék, for- 


mer. 


figure, forme, 


> chikém, P. (karen) ven- 
tre, m, 
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w chikén, P. (keran) qui 
casse. 

dach ou ——> chikémbé, 


(ichkémbé) tripes, f. pl. ventre; 
gras- double, m. 


&— x chikéndjé, (ich- 
kéndjé) tourment, m. tortu- 


re, f. 
AG chékva, SANA accu- 
sation , f. 
ub 
teur, m. 
TN n chukufé, P. (tjitjék) 
fleur, f. 
e) chukuk, (pl. de éL; ` 
chékk) les doutes. Bl 


chékvadje , accusa- 


m chukiouh, ou KE chu- i i 
confitu- |: kiuh, P. (yudjélik) magnificen- 


"T. 


"€ chukiouhé, P. (guzél- 
lik) beauté, f. 

Ki chékib, P. (sabr) pa- 
tience, f.; (sabrle) patient, 

JA choulal, v. | JJ: 

gs chéllav, futé; espiegle, 
m. et f. folâtre, 

OCDE chéllavlek, espiegle- 
rie; folâtrerie, f.; eel — ét- 
mék, folâtrer. 

des chéllavlanmak, folà. 
trer., 

aila chilté, matelas, som- 
mier, m. | 


eL chalgham, rave, f. na- 


vet, 


T 
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ski chél- (chal-) var, chara- 
vari, m. 
EN chémm, ^o chémim, A. 
(kokoulamak) flairer. 

ail chamata, bruit, m. crie- 
rie, f., tumulte, tintamarre, 
m.; 459 À — téli, Las E 
clinquant, zz. 

E chumar, P. (saye) n nom- 
bre, m. 
Lë chumara, P. (sizé, siz) 


vous. 


cop chémmas, i a. m. 


GAS chémmaslek, diaco- 
mat, m. MN 

Ji chimal, nord, m. A. 
(sol) gauche. 

o Qe chimali, septentrional, 
du nord. | 
“avé chémamé, ananas, m. 
oj XL chamandra, (kandi- 
lin) lamperon, D v 
bouée, f. 

Can chimdi, à — 
maintenant, actuellement; al; — 
— bilé, encore; ova (2 — dén 
sonra, eye (SA chimdidén 
sonra, PESE chimdén guéri, 
à l'avenir, désormais, ` 
cella chimdidjik, à ce mo- 
ment. 


présent, présent; moderne. 
ls chimdilik, le temps 
présent; pour le présent. .. 


' See chimdiki, actuel, d'à 


A 


NI chumurdén, P. (say- 
mak) conter. 
ux chéms, A. (gunéch) 


soleil, m.; (3! ——2 — Ítjerak, 
(ghe c) carboncle, m 
: chémsi, solaire. 


däs: chémsiyé, parasol, m. 

eL. chimchék, éclair, m. 
foudre, € | | 

wie: chimchir, P. (keled) 
sabre, m. 

ée chiches (tjimchir) 
buis, m. 

chéma, A. (mom) cierge, 

m. chandelle, f.; (chama) cier- 
ge, m. 

gio chém - dan, (cham- 
dan) chandelier, ên. 

lei Jo chamoul étmék, 
(kaplamak) contenir, renferiner ; 
comprendre. 

¿s chémmé, (zérré) ató- 
me, m. ` 

oo chén, (té) joyeux, gai; 
peuplé; habité. | 

été chinaqhtén, P. (an- 
lamak) entendre. 


vU chinas, P. (bilidji) qui 


“sait, entent. . 


cb chénaat, A. (ifrat) ex- 
cés; (fésad) mal, zn. 

490^ chénavér, P.( — 
nageur; (yiyid) courageux, m. 

eU chénayi, A. (féna haré- 
két) action mauvaise, f. 


| 


& 


(J^ 


ss chémbé, P. (pazar) di- . 


manche, m. 

jé chindéré, bardeau, m. 
échandole, f. 

hos: chéni, A. (tjirkin) laid, 
difforme. 

9 chou, ce, cette. 

J!lš— chévval, le dixieme 
mois des Arabes. 

valg chévahid, (pl. de asl 
chahid) témoins, m. pl. 

OSb— choban, e (tjoban) 

pasteur, m. 

ce chouqh, P. (kir): saleté, 
f. (kéyfli) joyeux, gai, gail- 
lard; hardi; insolent. AUS 


59 chouqhi, 5 Last. | 
chouqhlouk, saleté, f.; gaillar- f 


dise; insolence, f. 

b, chorba, (tjorba) soupe, 
f- potage, m. 

GEN, 9 chorouldamak, mur- 
murer, faire bruit (l’eau). ` 
` eh, Chouridé, P. (kare- 
chek) troublé. 

da gas chouché, P. (RER) 
listel, listeau, m. 

^ chévk, (méyl ; achk) in- 
élination, f.; désir, amour, m. 


alégresse, f; clé — étmék, | 
‘générosité, f. 


étre enclin, aimer ; étre gai et 
pompi: 


(9 chavk, (sebeh). lumière 


clarté, E ` 
clé chuk, A. (dikén) Sieg f 
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cf chévkét, A. (koudrét) 

pouvoir, m. magnificence; maje- 

sté, f. , 39l — otou, chardon bénit, 

BOT chévkétli, très- puis- 

sant; titre de l'empereur des 
Ottomanes. 

Jah éhol, (chou) ce, cette. 

Js choulal, grands points 
d'aiguille. 

GAS choulallamak, bâtir, 
attacher, coudre avec de grands 
points d'aiguille. 

(97^ choum, P. (baqhtsez) 
malheureux. 

leg choumlouk, mal- 
heur, m. 

og chounda, ici. 

"éng chéuylé, gees 4 telle- 
ment. 

aż chéh, v. oli chah; (gu- 


_véyi): époux, m. 


L chéhab, P. (akan yel- 
dez) étoile courante, f. 

colL chéhadét, A. (chahid- 
lik) témoignage, m. Ekog:9 — 
— guétirmék, faire la profes- 
sion de la foi (Mahométan) ; 
elil — étmék, SE certi- 
fier. 


vL S chéhamét, (kérém) 


ju chéh- (shah) baz, va- 


loreux, généreux. 


os chéhd, chuhd, A. pi 


miel, m. | 
12 
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la chuhéda, (pl. de o44— 
chéhid) martyrs, m. pl. 

n chéhr, chéhir , ville, y? 

rt chéhr, pl. 39 chuhur, 
A. (ay) mois (lunaire), m. ` 

st chéuhrét, divulgation; 
renom., m.; renommée, f. 

34,72 chéuhréili, fameux. 

oU nA chéhristan, 
ville, f. 

> chéhirli, bourgeois, m. 


grande 


EI chéhri, bourgeois, m. 
civil. 

but chéhriyar, 
chah) roi, prince, f. 

län chéhriyarlek, 
régne, m. 


bye chéhriyari, règne, m. 


P. (padi- 


royal. 

2 44 chéhriyé, vermicelle, m 

. À chéhla, P. (ala pne 
qui a les yeux bleu et noir, ou 
grands; (chache) louche. 

pl. olge 
chéhévat, désir charnel, m. con- 
voitise, cupidité, sensualiié, con- 


Cgf chéhvét, 


cupiscence , f. 
hs chéhvétli, convoiteux, 
cupide, lascif, lubrique. 
dat chuhoud, (pl. de sali 
chahid) les témoins. 
(oC chéhid, martyr, m.; 
eel — étmék, martyriser., 
get chéhir, A. (ménchour) 


fameux. . , 


à 


Vë 

c chéy , chose, f. 

usb chéyatin, (pl. de 
QU chéytan) les diables. ` 

e£ chéyqh, (chéqh) vieil- 
lard; docteur; superieur de Dér- 
vis ou réligieux Mahométan ; 
grand prédicateur, m. ; pu — 
— ul islam, (chéqhislam) pa- 
triarche Mahométan, m.. 

lx chéyda, P. (aeti) fou; 
étonné. 

zë chir, P. (sud) lait, m. 
(aslan) lion, m.; as —X pén- 
tjé cancer, m. | 

algi chirané, P. (aslan guibi) 
comme un lion. 

Clin chirdan, (rarae 

caillette, f. 

ey ou l. chera, E m. 

oues chirin, P. (tatle) doux, 
agréable. 

cus chirinlik, douceur, f. 

uê chich, enflure; tu- 
meur, f.; (kébab itjin) broche, 


E: (silah) épieu, m. pique, hal- 


lebarde, f., estoc, m. 

Gloss chichirmék, En | 
enfler, enfler. 

ge chichko, gras etgros, 
pansu. 

els chichmék, 
devenir , ou avoir une tumeur. 


aisé chihé, bouteille, f. fla- 


s’enfler ; 


‘con, i. ; (sertja) verre, m. ; (taqh- 


tadan) listel, listeau; m.; (kan 


\ 


ZS 


Vë | 
aladjak) ventouse, f.; DA Ag , 


— tjékmék, ventouser, 

P chichédji, ver- 
Tier, m. 

Us chéytan, diable, 7a.; 
c7»? — (guédjé) kouchou, chau- 
ve - souris, f.; (iga — bokou, 
assa-foetida, m. | 

¿AU nah chéytanlek, filoute- 
rie, friponnerie; fourberie, f. 

Qa chéytani, diaboli- 
que. | l 

2 chin, chen, Je lettre: é 


Co 


oe sad, s, la 14"* lettre de 
l'alphabet, estla marque de nom- 
bre 90; et de mois Aa séfér. 

le sap, manche, m.; poig- 
née; touche (d'un instrument 
de musique); tige, queue, f. ; (sa- 
manen) chaume, f. ; eL, <= — 
— guétjrmék, | emmancher; 
¿$o š Le — en tjékarmak , dé- 
mancher. 

aa saber, (sabr édén) pa- 


tient. 


Ale sap:rna, salsepareil.. 


le, f. 

«ÿ—1Lo sapek, detourné "t 
chemin). 

ako saplamak, piquer, per- 


cer; enferrer; empaler ; larder; 


— dés chihé — , embrocher. 
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(ue chin, (chén) joyeux, gai, 
gaillard, enjoué; peuplé; ha- 
bité. | | 
el. chinik, (éultju) pico- 
tin, m. 
elio chénlétmék, peupler. 
EU chénlik, gaieté, belle 
humeur; rejouissance publique, 
f. 5 lieu peuplé, m. 
elc chénlénmék, devenir: 
peuplé; avoir un belle humeur. 
og chivé, caresse, f., mi- 


gnardises, f. pl. grace, f. 


gklo saple, emmanché; per- 
cé; lardé; embroché. 

«se sapmak, se détourner 
du droit chemin. 

opo saboura, (zafra) lest, 
m.; estive, f. 

Gale saboun, savon, m. 

Pd sabouncjous: savon- 
nier, m, 

Beil ao "——: sa- 


vonner, 


ale sapa, détour, m.; dé- 
tourné; e — sagh, tout sain, 
tout vif. | 


ej eilo saltermak, faire ven- 
dre. 

ule satech, vente, f. 

iilo satachmak, p. u. (rast 
guélmék) rencontrer. 
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yla satlidjan, péripneu- 
monie, f. l@lé 


¿Le ‘satlek, mis à vente; 
venal, 

Béil satelmak, étre vendu. 

Gilo satmak, vendre. 

yyh gbo sate pazar, com- 
merçable; venal. 

l Lilo satoun (saten) al- 
mak, acheter. 

PE satedje, ven- 
deur, m. 

ge sat) , cheveu, m. cheve- 
lure, f. 5 — c aghadj — e, 
fibre, f. 


c? sadj, fer battu non éta.. 


mé, m.; ll — ayak, tré- 
pied, m. 
^ — L satjak, frange, E: 
(taqhtadan) auvent, zn. 

glalo satjle, chevelu ; — EN 
blond. 


(9x5 saátjmak, épandre; re- 


sare —, 


pandre, jetter ça et là; — $95 
koum — ,sabler; poudrer; ver- 
ser. - 

azlo satjma, dragée (pour 
tirer) f. ; £1— aghe, épervier, m. 

glo satjou, (satje) l'argent 
que donnent les personnes in- 
vitées à une noce. 

walo sahib, ( sahab) pos- 
sesseur, seigneur; maître; A. 
ami, compagnon, z.; ale, — 
— djekmak, pretendre droit 


Lo 


sur, .,3 Sien faire le maitre ; rer 


connaitre pour sien. 

she sahabsez, sans pa- 
dron. 

UE sahibkeran, TM ; 

roi, m. , | 

da sad, la lettre , T 

j9L——e sader, A. (tjekan ) 
CO sorti, qui prend son ori- 
gine ; , $15! — olmak, sortir, éma- 
ner, prendre source ; dériver. 

äi sadek, fidèle; vrai. 

9$; Us ou, TAr sarghe, ligas 
ment, bandage, m 

le sarek, turban, 
jo, Lo — sarmak, avoir, mettre 


7.3 


un turban. 

Pw, P e, dévaler, 
laisser aller du haut en bas. 

GA, lo sarkek, pendant. 

EN, sarkmak, s'avaler; 
être dévalé. 

lo sarelmak, ètre enve- 
loppé ; s'envelopper; s'entortil- 
ler; embrasser q. 

Cis Lo saremterak, jaunâtre, 

jaw, bo sarmesak, ail, zz 

Lo sarmachek, lierre, m. 

Gehe sarmachmak, s'en- 
tortiller; s'attacher; embrasser 
l'un l'autre. 

Geb sarmak, envelopper, 
entortiller, lier, entourer, ha- 
biller; (bachlamak) aggrédir: 
(kéupéklér), T. gueuler ; — e 


- 


Lo : 
iplik —, dévider ; — ol yara — 
bander. 
avlo sarma, des E far- 

cis; SE? hachée, ou ris un peu 
frit enveloppé dans des feuilles 
de vigne, de chou, etc. 

eu sarnedj v. e? 

ge ou Oo sare, jaune; 
pâle; d — yagh, grasse fondue, 
f. 533 — kouch, loriot, bréant, 
bruant, m.; p-o — sabr , l'aloés 
succotrin. 


b, ko sarelek, 


couleur jaune, p (illét) jaunisse, 


f.5 — l ak — chlorose, f. 


oclo sasafra, (aghadj) sa- 


safras, z. 
Sa sagh, sain, frais ; gail- 
lard; vif;entier; — &Lesapa — 
tout sain, ou vif; Ll — ol- 
mak, être sain; se porter bien; 
vivre. 
e sagh, dai (la main etc.) 
droite. . | 
co saghdedj, compére, 
ft 


qui mène l'épousée. 


m. commère, celui, celle 
_ j$Le sagher, sourd; ob — 
— yelan, aspic, 72; (chéy) 
muet. 

Géo sagherlek, sourdi- 
té , f. | 
Geha ou ($5. ele diu. 
grin, m.;` g — Òl at — se, 


croupe, f. 
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Ui9gs—9Lo saghrepoch, (at 
éurtusu) housse, f. : 


Uu.» saghech, p. u. (saye) 


nombre, m. 


lila saghaltmak, guérir, | 


traiter. 


sigle sa hlek, santé; vie, fe 
8 


Küdélo saghalmak, se guérir, 
guérir, recevoir la santé, re- 
lever de maladie. 

flo saghmak, traire. 

ge safi, (colo saf) clair, 
pur, net; fn; — elo sam — 
tres-pur. 3 

Gi? Lo sakenmak, se gar- 
der. | | 

JLo sal, radeau; bois loué, 
flotté, flot, m.; (araba guétj- 


méyé) bac, m. ; cydèl—ichléyén, 


flottable. | i 


e salih, bon; bons de 
probité, zz. 
alle salqhané, (salahana) 


boucherie, Js 


allo ou allo ou ah 
salsa, (térbiyé) sauce, n 
ggo ou (dhe salghen , 


(salyané) imposition, f; (zuki- | 


am) rhume, m. 
le salak, p. u, (sik) vit, m, 
ke salek, CLoj9 all — al- 
"d vérmék, prendre, Séi 
ner ou faire l'enseigne. |  : 
ilo salkem, grappe, f.: 
(gullé) ange, m» mitraille, f. 
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Go sallamak, branler, agi- 
ter; (béchik-) bercer. 

Lilo salmak, envoyer, re- 
léguer, remettre ; ( sallamak ) 
branler, — gb bachen ies 
hocher la tête; lo da al 
atéché salar, salan, hardi. 

li salente, agitation de 
la mer, houlle, f. 

Gallo salendjak, brandil- 
loire ; escarpolette, f. 

ERR salenmak, se démener, 
se branler; se carrer en mar- 
chant. 

Ja sale, ou d os gunu, 
mardi, m. 

jube salyar, bave, salive, 
f^ 5 391 — aketmak, baver. 

all: salyarle, baveux. 

aille .salyané, tribut annuel, 
m.; finance, f. 
eL ngadho salevérmék, 


voyer, donner congé, congé- 


ene 


dier, laisser aller; délivrer ; lais- 
“ser croître, | 

wolo samit, A. (sous) taei- 
turne. | 

Q9^^Le samson, dogue, m. 

Qle san, (:;lù) p. u. (chan) 
dignité, condition, 3 à — ki 
comme, si. 

le sandjmak, —— 
enfiler, percer. 

So ou slo sandje, point 
de côté, m. pleurésie, f 


Lo 


Sa sani, A. (yapma) arti- 


ficiel. 


all sanle, — Jl adle —, 
renommé, connu, fameux. 

Kÿélo sanmak, penser; esti- 
mer; croire; juger; vouloir. 

Ge, J9Lo savdermak, faire pas- 
ser, dilayer. 

90e savourmak , eventer, 
vanner. 

dga savsa, lambinement, m. 

TL nd savsadje, tempori- 
seur, lanternier; lambin, m. 


leogo ou ġdoglo savsa- 


lamak, tarder; temporiser, lane 


terner, barguigner, lambiner. 

Eole savoultmak, faire faire 
place, faire retirer. 

(lolo savoulmak, faire place, 
se relirer. 

gho savmak, v. a. rem. 
tre, dilayer, faire passer; — 
V. n. paser, cesser. 

ogla sava, (39-9 — souyou, 
Save (fleuve) f. ; PDT) éursu, 
bigorne, f. bigorneau, m. 

bo sayaghe, beurre, 8. 

ee sayib, A. (séva ble) qui 
est droit. 

Bh sayeklamak, rêver; 
parler hors de propos. 

ba sayil, A. (azguen) pré- 
somptueux; tyran. 

bo sayelmak, être nom- 


bré, ou estimé. 


: Lo 

s7ble sayeler, estimable. 

(ska saymak, nombrer; 
estimér; —4 e hétj yériné—, 
dédaigner. 

Q9oslo saymamak, mépriser, 
mésestimer. 

Solo sajente, réflexion, con- 
sidération , délibération, f. 

alo saya, (koumach) serge, 
drapée, f. 

Llo saba, nom d'une air de 
musique; — oL badi —, zé- 
phir, m. 

La sapa, détour, m.; détour- 
né; glo — sagh, tout sain, ou 
vif. | 
Lo sepa, ânon, m.; (aléat) 
réteau, m. — 

c sabah, le matin; du 
matin ; demain au matin; — lee, 
tjin — , de bon matin; ¿M — 
— yeldeze, étoile du matin, Í; 
Venus; ($—À9! — olmak, faire 
jour, 

dala sabahlamak, veiller 
jusqu' à point du jour. 

ass saparna, T. salsepa- 
reille, f. 

OL sapan, fronde, f.; ($4! — 
— atmak, fronder. 

CHL ag saban, charrue, f; 
WA —=lël — aghadje bour- 
nou, ios curou, m. ; (5329 — 
—- démiri, coutre, soc. m.; 
le, gae — surmék, labourer. ` 


— |.891 

cole sabavét, A. (tjodjouk- 
louk) enfance, f. ` 

| soubh, A. (sabah) le 

point, l'aube du jour. ` 

cx? sab- (soub-) hat, (sa- 
bah vakte) matinée, f. o 

yr? sabr, patience, f. ; elel — 
— étmék, avoir, prendre pa- 
tience, patienter; souffrir, sup- 
porter; attendre; — lu sare—, 
l’aloës succotrin ; abl ilé, jo 
sabrén, patiemment, 

je sabrsez, impatient, 

Qe sabrsezlek, impa- 
tience, f. 

gl sabrle, patient. 

elei ë= sabgh étmék, (boy- 
amak) colorer; teindre. 

y“ sabi, (lawe soubyan, À. 
(tjodjouk) enfant, m. et f. 

ouis satlidjan, (qs 13) pé- 
ripneumonie. ` 

a£? setma, (lé!) fièvre. 

Quis? setjan, v. lx» . 

¿$l setjratmak, faire sau- . 
ter ; faire crever, 

él, setjrachmak, sauter 
emsemble. 

Gela? setjramak, sauter: 
crever. 

(^ setimak, chier. 

9—2 soudjouk, saucisse ; 
andouille, f- 

"E sahh tjékmék, sou- 


scrire (le chancelier). 
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— les amis. ` 
Én sahhaf, librai- 
re, m. | 
cla sahaif, (pl. à de ak? 
sahifé) pages, f. pl. | 
cx? sohbét, séuhbét, dis- 
cours, m. conversation, f.; en- 
tretien, m. ela! — étmék, con- 
jene ; S'entretenir; discourir; 
— lle hélva — i, assemblée 
Be x 
cx sehhét, (sahét, saghlek) 
santé, verité, f.; 
les — boulmak, guérir. 
(Ux? sahtiyan, — 


perfection ; 


ES RN "m. 
|j? sahra, désert, m. ; cam- 
pagne; plaine, f. 
quels? sahranéchin, (ab- 
dal) ermite, m. 
ls? sahrayi, champétre. 
ue? sahan, plat de cuivre, 
m.; À. (avlou) cour, m. 
sahih, certain, vérita- 
ble, authentique. 
és sahifé, (kitab yuzu) 
. page; feuille, f.; A. (kitab) li- 
vre , m. 
c» sad, P. (yuz) cent. 
le séda, (sés) voix, f.; son, 
ton, bruit, écho, m 


Glow sadarét, dignité, su- 


préme; charge d'un ministre d’é- 


tat, f. 


ep? séhab, (pl. de «Le 


Nad 


glo soda, A. (bach aghrese) 
mal de téte, m. 

. low sadakat, fidélité, sin- 
cérité, f. 

gl Sl sadakatle, fidèle ; 
loyal; sincère, 

. Yaa sadéd, A. (mahsét) i in- 
tention , f. 

"yo sadr, À. (guéuks) poi- 
trine, f.; (sédir) le premier lieu 
dans une maison; lit de repos 
dans une chambre, m. ; Es! — E 
azém, grand vizir, m. 


C992 sédéf, nacre de per- 


le, nacre, fe; (ot) rue (plan- 


te), f. 


(99e sedk, véracité, verité; 
foi; croyance, f. 

65% sadaka, aumóne, cha- 
rité, E 

—À sádmét, pl. SL Sac 


| sadamét, A. (vourouch) coup, zz. 


33% soudour, (pl de Jo 
sadr) lan él — étmék, boul- 
mak , procéder, dériver. 

($32 sadek, ami sincère. 

dal seradja, T. carbone 
cle, m 

„sla sourahi, bouteille à 
long cou, f. 

bl.» serat, A. (doghrou yol) 
chemin droit, m. 

lia sarraf, (saraf) chan- 
geur, banquier, m.; qui con- 
nait, le valeur des choses. 


3567 

s elo EES ban- 
que, f. 

345! ve sarraflek, 


d'argent, change, m.; pour cent 


commerce 


des changeurs; agio, zz. 


pe sarb, âpre; nes dur; 


fort; difficile... 
cope sarblek, âpreté, for- 
ce; f.; (serflek) N. P. Servie. 
(922 sarpoun,. p. z. (am- 
bar) grenier, m. ` 
e we sert, 
Big serilamak, prendre, 


se charger sur le dos. 


dos, m. 


Bing seretmak, montrer les 
dents, sourire. 

dy sertja, verre, mM.; 
uU» —tach, flux, m. fluors, 
m. pl.; Len — parmak, — 
‘auriculaire, m. 

¿$——o ya sararmak, jaunir, 
palir. | 

hope sarselmak, étre se- 
coué, branlé, hoché, tremblé, 
trembler. 

yaya. sarsmak, secouer, 
branier, hocher, trembler, faire 
trembler. | 

£4 sara, épilepsie, f. mal 
caduc, haut mal, m. 

sisya sarale, épileptique. 

o sarghe, couvert, m. 

d sarf, 
elel — étmék, 


penser; tourner; employer, 


changer; dé- 


cile. 


grammaire, .f.; 
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asyo serf, N. P, Servie, f.; 
Servien. 
apo sarfé, 
‘lité, f. 


«re serek, perche, f; lóng 
bâton, o. 


P, (fayda) uti- 


«eo ser-(eser-) mak, mor- 
dre. 

des serma, or tiré, m. 

“40,0 sermakéch, 

d'or, m. 
| adem, sermakéchqha- 
né, argue, f. | 

oyo ou luo sera, rang, m 
rangée, file, f. ; tour, m.; aki — 
— ilé, par tour, chacun à son 


tireur 


tour; l'un apres Pautre; ahl — 
ela — ilé itimék, boire à la. 
ronde; 69,15 — varde, et ainsi | 
en suite, l'un aprés l'autre; — , 3b 


yane —, chez lui; — pum 


éunu —, avant de lui. 


€ 5^ sareh, A. —— 


clair. 


ed sezmak, 


suer un vaisseau; couler; s'en- 


ressuer, 


fuir, 
«Sy seze, douleur, f. mal; 
rhumatisme , zn. 


— ms A, (gudj) dif. i=: 


GE weg sououbét, 
luk) difficulté, f. 

99x42 sououd, A (tjekma) as- 
cension, f. | 


Ly -— I 
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ë segha, bas, guéable; > — 
— yér, banc de sable , m 
¿bue seghamak, trousser, 
 retrousser; tâter. 
jee segher, béte à cornes, f. 
* bête, f; | Jo — 
— dili, bourrache, buglose, f.; 


boeuf, m.; 


Gjo gao sou seghere, buffle; 
m. ; — (ls yabani —, vipérine, f. 

c seghertmadj, bou- 
vier, mi 

(apes segherdjek, sanson- 
net, étourneau, zr. 

Jus segherlek, bestia- 
lité, f. 

(957 seghechtermak, faire 
contenir en um lieu, ou vaisseau. 

we seghechmak, s'ajuster 
pour se contenir tous en un lieu. 

leo seghlek, banc de sable; 
lieu où il y a peu de fond. 

e seghmak, contenir; se 
tenir; pouvoir entrer. 

¿z saghma, — éi éléyim—, 
arc-en-ciel, iris, m. 

> seghen, (SE 
seghene, biche, f. 


21) guéyik 


p Gs? seghenadjak yér, re- 
fuge, asile, m. retraite, f. 

(93e se- (sa-) ghanak, dei 
lée, ondée, lavasse, f. í 

3% seghenmak, recourir, 


se réfugier, prendre son réfuge. 


y saghir, A. (kutjuk) ` 


petit. 


cuo 
' ee saf, À. (sera) rangée, 
file; ordre, f.; Aa Lis saf saf, 
par rang, en file. 

Lus sa- (sé-) fa, plaisir, m., 
volupté, f.; passetemps; diver- 
lissement, m., joie, f. 

Geo séfalandermak , ré- 
jouir, divertir. ` 

GE iko séfalanmak, se réjouir, 
avoir plaisir, 

glara séfale, agréable, déli- 
cieux. 

io sefét, pl. olio sefat, 
(sefat) forme ; manière; qualité ; 
description, f. 

Ge sefatlamak, décrire, 
qualifier. 

e safh, À. (af) pardon, m 

as safha, A. (yan) cóté; 
face, f. 

j9&e safdér, P. (yiyid) valeu- 
reux. | 

yo safér, (séfér) le deuxiè- 
me mois des Arabes; guerre, SS 
fois, a. voyage, m 

je sefr, (sefer) zéro, m 

l ào safra, bile f.; (guémidé, 
ogla) lest, m. estive, ZE: A. 
(sare) jaune, pâle. 

(59e safrévi, PS colé- 
rique, 

qe safzén, P. (yiyid) belli- 
queux, 

sis soufouf, (pl. de {5% 
saff) rangées" files, f. pi. | 


RO 

«so soffa, (sofa) échafaud 
d'une chambre, m. tribune, f. 

ge safi, pur, clair, net. 

Ke sek, épais, dense; étreint; 
frequent, souvent. 

lis sakaghe, (at léti) i gour- 
me, f. | 
s gl sakal, barbe, m. ; 
Ute = kétji sakale, (ot) 
galéga, E: m — déukén, 
bordel, m.; ¿fb L — bache, 
baghe, tempe (de la téte) f.; 
ello allie sakala gulmék, flat- 
ter. 
Jls sakkal, 
fourbisseur, m. 

cJ sakalibét, 
la nation des Slaves. 


A. (keledjdje) 
(sakalibé) 


sie sakse, vaisseau ou vase 

de terre cuite our y planter qc. 
P XP q 

debe HM se pres- 


Ser. 


(glako sakseghan, pie loi- 


seau) f 


Lio sakat, étropié, TET 


rompu, cassé; Gel — étmék, 
étropier; rompre, casser. 

Giao sakatlamak, SE 
rompre , .casser. 

(So seklek, issus dii 
sté, E: (eslek) sifflement, z.; 
le — tjalmak , siffler. 

do ou (gae saklamak, 
garder; conserver, 
retenir, mantenir; cacher, cé- 


observer; 


¿9-2 501. 
ler; couvrir; défendre; épar- 
gner; entretenir; préserver, ` : 

Ge sekelmak, étre pressé, 
étreint, surchargé, dégouté, où 
troublé; se troubler; se fâcher. 

adio saklanmak, se cacher; 
se garder. 

glio sakle, caché, célé, 

- (osike sekmak, presser; étrein- 
dre; surcharger; troubler. 

digoie sakmouniyé, 
monée, f. 

«sie sekente, EECH | 
angoisse, f.; elong elel — ét- 
mék, vérmék, importuner. 

GE sekenmak ; se. presser. 

Le seke, compacte, solide; 


scame- 


fort; — ,s5. charge (d'un fusil). 
RN EE sekelamak, affermir ; 
fortifier ;. (silabe) charger. 
bio sekelek, fermeté, so- 
lidité, f.; l'être chargé (d’un fu- 
sil). | | 
se sonra, aprés, paf après. 
ee sonraki, — po- 


stérieur, m. 


XLo sala, A. (qhabér) annone 


: ce; nouvelle, f. 


. “mile salabét, A. ben 
terreur, f. elfroi, m. 

‘ge salabétli, formidable. 

ce salat, «LJ! éssalat, 


chanson divin que l'on chante 
sur" es Minaret avant un heur 


d'aube du jour. 
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.. So ou abs salata, sala- 
de,.f. : -— 
| 2 selah, A. (islahlek) rec- 
titude, tranquillité; paix,.f. .. 

«Lo salahiyét, A. (erz) 
probité; honnêteté, f. 

37—à)o salaqhor, (salahor) 
villageois exempt de contribu- 
fion, qui sont destiné aux tra- 
vaux des eben grand 
écuyer, m. 

egal salamoura , saumu- 
re, f. 

xb PR 4 salamon bale- 
ghe, saumon, m. 

let caka salb étmék, (as- 
mak) pendre; crucifier. 

Lo salép, salep, m. 

do soulb, A. (bél) flanc. 

- Le soulbi, (bélindén olan) 
naturél, propre. 

. vallée ou hlo salt, seul; seu- 
EEN 

E soulh, A. ( barechek ) 
paix; convention, f.; accord, 
m.; lei — étmék, accorder, 
ajuster les différens. . 


ello salata, salade, f. : : 


. wiso salavat; (pl. de «Xe 


salat) les prières; elo, :) — gué- 
tirmék, faire la profession de la 
foie Mahométane. 

- «Le sela, sila, patrie, f. pays 
natal, m; = — moubabe 


béti, patriotisme, m. 


: nasen ki, 


ner. 


-— 


"-— em A (koulak) 
oreille, f. ` 
La din didis " dy — 
— tuyu , éteule, fi; sė! — 
— oghrousou, chemin de lait, 
m.; Qs — tjéupu, fétu, m.; 
(Qu uU —9 — kapan, ambre jaune, 
succin, m.; 45 — d) kiabé— e, 
barbon, jonc odorant, schénan- 
the, m | 
Glo samanlek, paillier, m. 
P" samam, couleur de 
paille. 
do saméd, A. (EE) éter- 
nel. 
ġo samgh, (zamk) one 
gomme arabique, f: 
($22 semak, p. u. (kermak) 
rompre. 
| Lao semoni, A. (sous) ta- 
eiturne. 
(9922 5omoun, mische » Li 
un pain. 
samim, A X Cahalis) pur. 
gb sanasen, ge sa- 
comme, SL 


«sls se-,.sanaat, pl. eU 


 sanayi, art, métier, m. 


Bali senamak, expérimen- 


ter, éprouver; essayer, exami- 


497-2 santour, cymbale, f. 
Ulex ou Jawa sandal, (kou- 


| mach) taffetas; (kayek) esquif, 
m., sandale, f.; (aghadj) san- 


o 
dal, m.; (paboutj) mom san- 
tale, f. | 
“gawa ou Kw sandek, cof- 

fre, m.; caisse, Js bahut, z. 

wo sende, (béuyuk ma- 
kas) ciseaux à couper les draps; 
forces à tondre les draps. 

ga sant, ‘À. (yapmak) faire. 

Q^ souni, dee fait ; 
(ich) oeuvre, f. 

xe sanat, (zénahat) art, 
métier, m, — , Jal éhli —, ,F — 
— kiar, em — dje, artisan, m. 

Que senghen, (kerek) rom- 
pu; (méuhluz) banqueroutier, 
m.; failli. 

à senf, À. (taraf) part, 


f.; (béuluk) troupes „f. pl (soy) 
espèce, f. 
(ÿ—ve senek, p. u. (kerek) 
rompu. 
saném, À. (pout) idole, f. 
siném, (araba) voiture, f. 


9-2 SOU, eau; suc; jus, m.; 


(tjéliyin) trempe, fe; (3 — jp 


yuz — you, réputation, f; hon- |: 


neur, m.; Elo — déukmék, 


pisser; (Gels all L— ilé tjalka-: 


mak, rincer; hong — vérmék, 
donneur l'eau; tremper; P peyar 
— yolou, conduit d’eau, canal, m. 
yi — yoldjou, fontenier , zn. 
- loe seva, lait de chaux; enduit 
de chaux; crépi, m.; — ,69lox, 
baghdadi —, impastation, J 


| prévôt, 
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lg sa-, sévab," A. (hakk) 
droit, m. raison, justice, f. 

PLE sevadje, blanchisseur; 
barbouilleur, zz. | 

dl savad, (olg —..) mu 
noir, m. ` 

"n souvad, hayvan | ‘sou 
ESS ESCH me 

äs sou~, sevarmak, don- 
ner à boire; abreuver; ER 
(démir) tremper: 

Ugo savach, p. u. (djénk) 
bataille, f. combat, m. rencone 
tre, T 
ilgo sevachek, Blaireux; 
Gani, | | 

lgo sevamak, (loo se- 


valamak, enduire de Fes 


blanchir, "e 


| -— savb, A. (yan) este; 

part, ; 

dies sou bache; —— 
He Le ne Sa e 

“daga? Soba,' poéle; fourneau, 


' m. (oda) p. u. chambre, f: ` 


"Ape sopa, -bàton', m. 
SE savt, 


Csés:) son, m. ` 
Voix f COD oue s à 


Bi — sovoutmak, zos 


froidir, rafraîchir. : 


ei ee soutj, ‘faute; coulpe GN 


Pë é ; défaut, m. 


| png soutjéouz, innocent, 
SH jamas 9o — ins: 
nocence, f. Ac 


"+ 
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age sooudjak , frais. 
. «$ege soudjouk, andouille, 
f. boudin, m. 
gle9 soutjlou, coupable. 
a$——597 soudjou, chimi- 
ste; porteur d'eau, m. 
. 492 sevér, (pi. de ©ga sou- 
rét) les formes, figures. 
39 sour, (borou) cor, cor- 
net, mJ. ` 
| ©, sourét, forme, figure; 
image, f. portrait, tableau, m. ; 
visage, m, masque, apparence; 
copie; minute, fi Bail — yaz- 
mak, peindre; ,$l1! — almak, 


copier, transcrir; sb 2 — 


— ini yapmak, minuter. 
MUTA souréta, en apparence. 

e" = sourétdji, pein= 
tre, m 

soe sourétli, garni de ta- 
bleaux; masqué. 

ëng sorouch, demande, f. 

és sorouchmak, deman- | 
der l'un lautre. , 

e» ou, PLE en 
panache, m 

E sorouk, (40 dén T. 
timbre, m. 

Td sormak, demander, 
interroger, questionner, exami- 
ner. 

«3% sormak, (aghzilé tjék- 
mék) humer; . sucer ; (youmour- 
taye) gober (un oeuf). 


! 


92 
Ur SOUS, (9% sousak, v. 


nm. Gad and etc. 
M nd sousam, sésame , m. 


je sousouz, qui a soif; 
sans eau; (Sls — olmak, avoir 
soif. 

LH» sousouzlouk, soif, f. 

(3473-2 sousatmak, altérer. 

Bag sousmak, se taire. 

(ep sousamak, avoir 
soif. ' 

lé soghan, oignon, m. 
bulbe; (tjitjék kéuku) griffe, f. 

ole Sys soghouldjan, ver de 
terre ou de ventre, o: UU, 
6 — gak dana bache — e, ver 
solitaire, m. 

sy Sof, camelot, m 

59 sofra, (dubur bagher- 
saghe) boyau culier, z.;— sou- 


fra, v. of. 


d9g sofa, v. 
. see sofou, pieux, dévot; 


: réligieux. 
el 372 sofoulouk , dévo- 


tion, f. 


t 
vouk, 


(39-2 ou (599 souk, so- 
froid, m.et a.; gl — 
— almak, se morfondre, ga- 
gner du froid; ,9 — tér, fris- 


son, M. 


EEUU sokak, ((98;) rue, f; 
— Leña tjekmaz —, cul de sac, m. 

3659 sokranmak, p.u.(da- 
relmak) se dépiter. 


Gad 


9⁄2 
Beta sokouchtourmak, 
fourrer, ou empocher secrëte- 
ment ou volontièrement. 

9 ou (8199-2. soouk- so- 
vouklouk, froidure, f. 

TU sokoulmak, se four- 
rer; être fourré. 

(Sigo sokmak, ficher, foure 
rer, metire dedans; poindre, pi- 
quer; mordre; (birini bir chéyé) 
induire. 

el son, fin, extremité, f. 
dernier, postérieur, zn. ; (yadi — 
— néfés , agonie, f. 


esee sonra, V. o 

3-2 sol, gauche; côté gau- 
che, f. 

aa savoul! faites place! 

Go solak, gaucher; tra- 
ban, m. 

Gs soulamak, arroser; 


donner à boire; verser sur.., 
mouiller. 


D "— pous- | 


sif. 

(&—Jg solouk, haleine, f.; 
air, m.; JM — almak, respi- 
rer. | | 

ws solmak, se flétrir, se 
faner; palir. 

Lë soloumak, expirer; 
ronfler. 

979-2 soulou, qui a de l'eau, 
plein d'eau; humide; liquide; 
succulent; fluide ; fondant. 
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3 (92 savm, A. (oroudj) jene, m. 
pe som, (balek) glanis, m.; 
(kémik) aréte de glanis, m. 
o—; —59-2 soumpara, éme- 
ri, Zi 
(9-6lo,—59420 somourdanmak, 
murmurer, parler entre les dents. 
29-2 Sayma, dog? savmaa, 
A. (manaster) cloître, m. 
Lä savmak, renvoyer; 
faire s'en aller; passer, cesser; 
— vylo satep — , vendre le 
tout. 
Bag ou (5499-2 sovouinak, 
se refroidir. 
dag soumé, À, (boch) va- 
nité, f.; e — yéré, dem ya, 
en vain. 


9/,3-ig sountourlou , poi 
peux, splendide, fastueux. 


EG — p. u. 
(doghan) gerfaut, z | 

(359-2 sounmak, offe, p a 
santer; — J! él — , étendre la 
main. 

6972 soy, fece, lignée , ES 
nération, f. 

Le ou 4-9 soya, (take) 
jambette f; (échik) seuil, m. 

Q9 soyghoun, pillerie, 
Jus s ins e être dépouillé 
des assassins, | 

ai soyka, (ala karga) 
casse - nolX , m. | 

n sevek, fluide. S 

| Ú 
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Ago soyoulmak, étre dé- 
pouillé, ou écorché. 

Bro soymak, déshabiller ; 
dépouiller, dévaliser, dénouer, 
détrousser ; écorcer; peler; éca- 
ler; monder ; écorcher. 


(Ego soyounmak, se-dévê- 


tir, se désarmer. 


“e sahridj, te EE 
A. v. eil sarnedj. 


dë sayyad, A. (avdje) chas- 


seur; pécheur, m. 

po seyam, A. oe 
jeûne, m. 

«lo seyanét, (guéuzédmé) 
observance, f.; lil — étmék, 
observer, maintenir. 

umo set, À. (sés) voix, f. 

cx? sayhat, A. (fighan) ex- 
clamation, f.; (éziyét) peine, f. 

3o sayd, A. (av) chasse; 
pèche, f 


LS"? 


«bu seyrelmak, être éffleuré ; 
(éldén-) échapper, ger S'é- 
couler. 

Lët seyermak, net- 
toyer; éffleurer; (kémik — ) 
ronger, 

9y-2 sayrou, p. u. (hasta) ma- 
lade. 

yo ce (hasta- 
lek) maladie, f. 

ao segha, T. mode des 
verbes. 

"1" sayf, À, A yaz) 
été, m. 

Jiwo saykal, A. (djila) po- 
lissure, f. lustre, éclat, om. 
fourbissure, Ji (maskala) po- 
lissoir, 7. 

ure sen, sin, (tjin ou ma- 
tjin) N. P. Chine, f. 

&—X^»e saya, (koumach) ser- 


ge; f. 


LR 


dad, ou zad, d et z, la 
157* lettre de l'alphabet, vaut 
80 en le nombre. 
' hlo zabit, gouverneur; com- 
. mandant, supérieur, m. 


chalo zabetat, A. (kanon) 


règle, f. 
xls zarr, À. (zararle) nui- 


sible. 


Jt zall, A. ( yoldan tjek- 
mech ) égaré. 

gels zamin, A. (kéfil) ga- 
rant, m 

eel te zay (ghayb) ét- 
mék, perdre; dissiper; | $19! — 
— olmak, périr, se perdre. 
Lo zabt, domination, f.; 


empire, m. seigneurie; posses- 


sion; continence, f£; Gel — 
— étmék, occuper; posséder; 
gouverner; commander; tenir 
en bride, réfréner, réprimer. 

Gas zabtdje, qui tient en 
bride, réfrénsur, gouverneur, m. 

ela nie incontinent, 
effréné. 


Ki ) pda zabtsezlek, 


tinence , f. effrénement, m 


A. (kasafét) 


incon- 


cx? zoudjrét, 
affliction, f. 

elel ele? zahk étmék, (gul- 
mék) rire. | 

og zahvé, A. (kouchlouk) 
le temps entre le soleil levant et 
le midi. 

So zedd, contraire, m. ; con- 
traire; 4x — ena, au contraire. 

(eS zeddlachmak, con- 
cevoir de la haine. 

32 zarr, A. (zarar) domma- 
ge, m. 

wlz zarrab, A, Gabime 


dji) monnayeur, m. 


—— V. za- (ze-) raat, 
A. (tévazu) humilité, soumis- 
sion , f. 


© zarb, coup, m.; force; 
multiplication, f.; J= — ï mé- 
sél, proverbe, m.; clé — ét- 
mék, multiplier; aila — qhané, 
(zarab-, ou darapqhané) mon- 
naie, f.; monnaierie, f. All — 
— ilé, par force. 


* ep y ` š 
ge? zal ouret, 
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«yo darb, (guéul ug) égril- 
loir, m. pale, f. 

Opp? OU qe? zarbouzén j 


(tjakaloz) fauconneau, m. 


y? 


Ais daraba, (sou itjin) bon- 
de; (kàrade) barrière, f. 

72 zarar, dommage, m. perte, 
f^; préjudice, détriment ; dégât; 
mal, m.; cle! — étmék, nuire; 
faire dommage; faire du mal. 

juré zararsez, sans domma- 
ge, peu nuisible. 

92 zararle, nuisible, dom- 
mageable, pernicieux; préjudi- 
ciable, désavantageux. 

bya zart, zort,  (osourouk 
sési) pet, m.; ($4ye9! 939 — déyi 
osourmak, péter, làcher un pet. 

ab, zorta, (tes) vesse, f. 

gya? zouroub, (pl. de woy? 
zarb) manières, formes, f. pl. 
nécessité , 
indigence, f. besoin, m.; (zor) 
force; contrainte, E: aht — ilé, 
Cl — dén, Ls gy zarourétén, 
par necessité; par contrainte, 
par force, au-pis- aller. 

. 191972 zarouri, nécessaire ; 
par force. 

Ara? zaf, À. (zayeflek) fai- 


blesse, f: 


La" Zef, A. (paraban) 
égal. 
ass zayef, faible, . débile; 
affaibli. 
U 2 


508 e? | 
Leds zayeflatmak, 
blir, débiliter. 
Ge zayeflek, faiblesse, f. 
gode zayeflanmak, s'af- 
‘faiblir. 


termak) joindre, ajouter. 


affai- 


zamm étmék, (ar- 


| Le zemn, À. (ara) inter- 

valle, me; oi zemnenda, 
(itjin) pour, à cause. 

| pes zamir, A. (guéunul) 


T 


coeur, m. conscience, f.; pro- 


nom personel, m 


L.2 zeya, A. (aydenlek) lu- 
mière, clarté, f. 
. ŠL ziyafét, repas, fesun , 
banquet, zz | 

«ro zayk, zeyk, A. A. (darlek) 
détresse, f.; (yudi — unnéfs, 
(deknéfés) asthme, m.; yadi — 
— néfés, (deknéfés, e) asthma- 


tique. 


"b 


b te, t, la 16"°lettre de Pal- 
phabet, est la marque du nom- 
bre 9. 

EE taperdamak, 
rumeur avec les pieds, taper du 


faire 


pied. À 

ET tapmak, adorer. 

GE tapenmak, faire révé- 
rences. | 

Wgl tapout, bière, civière, 
fs cereueil, m 

gub tabor, arrangement mi- 
litaire en rond , m.; bande, trou- 
pe; armée rangée en bataille, f. 


ailzall tabéqhane (tabahana ` 


als ebo) tannerie, f. 

êmbb tabya, fort; boulevard; 
rempart, m. 

ctb tat, (elo) goii m.; sa- 


veur, f. 
sU, tatsez, nibide; fade. 


mil tatsezlek, insipidité, 
fadeur; sottise, f. . 

olb tatle, doux; agréable; 
doucement, de bon goût, sa- 
vouréux; JO — dil, courtoisie 
en parlant; go — dilli , affable. 

¿$J SU, tatlelek, douceur; sa- 
veur, f. 
—  tatmak, potter es- 
sayer. 

wak tahen, le sue de $é- 
same. " 

jM» dar, étroit; serré; pressé; 
avec beaucoup de peine. 
| EA tartelmak, être pesé. 

QE US tartmak, peser. 

slk ou JJ, tarte, poids, mm. 

oue tartjin, cannelle, J 

| Gi ib dareltmak, irriter, 
mettre en colére. 


SLU darelghan, colérique. 


| u, 
us darlek, détroit, m. dé- 


tresse, f.; a5 JZ guéunul 


darleghe, peine d'esprit, f. 
«JU tarla, champ, n. 
del ou aalt, taremar, di- 

Bn elël— étmék, dissiper, 

disperser. 


vU» tas, tasse, fa 6 — = | 


pichtov — e, chaperon, m. cu- 
stode, f. | 

— L ou cu. U5 tasib, enne- 
mi des crétiens, zz. 

Us taslak, gros, grossier, 
rude; (dazlak) chauve. 

(dell taslamak, former. 
jg u, taslanmak, s'enorgue- 
illir. ; 

dalb tasa, v. idis 

uU» tach, pierre; (damada, 

'atrandjda) pion, m.; 159 — 
— évi, oeuvre, m. 

GUWE ou U, tachak, te- 
sticule, m. ` 

| em tachra, (dechare) h hors; 
dehors, m. | 

dieu tachlek, pierreux ; heux 
pierréux, m 
lailles. ` 

Gel tachlamak, lapider. 

Lil tachle, lapideux; qui 
a un pierre. 

XM tachmak, se déborder, 


regorger, inonder, se dégorger. 


: l'estomac des vo- 


Ş—ėlb tachemak, porter, 
transporter. 
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-Lb tachenmak, sortir; 
déloger, transporter les effets 
de sa maison, 


cc taat, (itaat) obéis- 


sance, f. 


Carl, taoun, peste, f. 

¿b dagh, mont, zz mons 
tagne, f.; (atéch tjekan-) volcan, 
m.; (orman) forét, f. bois, m.. 
q~U — élmase, pomme sau- 
vage, f D 

HS daghetmak, dissiper, 
éparpiller, disperser; distraire ; 
envoyer par tout; dépareiller; 
— ot; djémaat — , rompre 
la diète, licencier assemblée ; 
— ol saate —, détraquer un 
montre. 

QUA SU daghistan, lieu mon- 
tagneux, m.; N. P. province de 
PAsie au delà de Caucause. 

all daghistanle, habi- 
tant par delá de mont Cauca- 
se, m. | 
st daghelmak, être dis 
sipé, dispersé. ë 
AU taghi, A. (azghen) exor- 


' bitant. 


ell Aval tak (kémér) p 
lémék, vouter. 

a BL bh takét, 
puissance, f.; pouvoir, m. 

“AU takelmak, être atta: 
har-.. 


takat, force, 


ché; se passer; agacer, 


celer. 
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Aa takla, culbute, f. 345 — 
— kelmak, culbuter. 

«34 takmak, fair passer; 
attacher ; pendre; ficher ; mettre. 

JL ou elb dan, p.u.(séhér 
, vakte) aube du jour, f.; (chach- 
ma) merveille, f. 

(Us talan, p. u. (yaghma) 
saccagement, pillage, boutin, m 

LL talib, étudiant, m 
désidereux ; qui cherche , ou de- 
mande, | 

Ge, AL daldermak, trem- 
per, plonger. 

de, AL dalderma, T. mar- 
cotte, f. provin, m.; GL ai — 


— étmék, marcotter, provigner. | 


ele tali, (taléh) constella- 
tion, fortune, f.; bonheur; mal- 
heur; destin, m. 

ls! al tali olmak, (doghe 
mak) naître. 

jx taléhsiz, 
misérable. 


malheureux, 


ll) taléhsizlik, malheur 


continuel, m 
xl 
tuné. 

(AL dalamak, (esermak) 
mordre, 

Hb dalmak, se plonger. 

ol E talyan, Italien, m.; 
dalyan (balek itjin), cabane de 
pécheur sur la mer, f; becht — 
— yiyid, un jeune homme. 


d 


taléhli, heureux, for- 


u, 


d dam, toit, zi. couverture, 
f. comble, m. | 

d tam, T. gravure sur le 
tour, f. 

lk tamdje, preventa sur le 
tour, m. 

el damezlek, qui appar- 
tient à génération; EU — 
— kesrak, poulinière, f. 

Gik damlatmak, faire 
tomber goutte à goutte, faire 
dégoutter. 

LL damlamak, dégoutter. 

alob damla, v. ¿Lolo 

9—U» tamou, p. u. (djéhén- 
ném) enfer, m. | 

LU, dana, veau agé, m. va- 
che jeune, f.; — — — 


_kéyik— se, biche, f. 


BAL danechek, v. (gaul 


et tanechek, SU, tanech, connu; 


| ami, m. 


LS tanek, p. u. (chahad) 
témoin, m. 

Lil taneklek, témoig- 
nage, m. 

el ou sell tanemak, con- 
naitre. 

al dav, T. renvi, m. 
a bk tav, temps convena- 
ble, m. d 

"man tavouk, poule; géli- 
notte, f. 39 — guéutu, cor, m. 
b ca yaban tavoughou, 


faisan, zn. 


U, 
EZ tavoukdjou, poulail- 


ler, m. 

ol davoul, T A 
m. ; (karenda) vessie, f. 

gU» tavlamak, T. faire rou- 
gir au feu. 

¿L SUL tavlanmak, devenir 
gras. 

, Jal tavli, jeu de trictrac, m. 

ur tavous ou | 459-9 — 
— kouchou, paon, m. 

ogl tava, poéle, lèche, frite, 
fa; elei — étmék, frire. 

PL tahir, A. (pak) net, pur. 

l-b tay, poulain, poulin; 
sommet, m. ` 

pub tair , A. (kouch) oiseau, o 

ab taif, A. (dolanan) qui 
va à Pentour; (guédjé in 
ronde, f. 

4X taifé, (tayfa) troupe, f. 
gens, m. f. pl. peuple, m. na- 
tion, f.; (guéminin) marinier, m. 

alb taya, nourrice, f. 

ib tebb, A. p mé- 
decine, f. 

ri tabbaqh, A. (achdje) 


cuisinier. 


2 "tabaahir, (tébéchir) - 


craie, f. 


end tabak, assiette , f. plat, 
m. ; ( ei) tanneur, corroyeur, m. 


Vesp tannerie, f. 


d tabbal, A. (davouldjou)' | 


tambour, m. 


wb $11 
Q5 taban, daban, plante ` 
du pied; semelle, E: (— démir) 


damas, m. 


agLb tabandja, (pichtov) pi- 
stolet, m. p. u. (sillé) soufflet, w. 

ele ; tabqh étmék, (pi- 
chirmék) bouillir, cuire. 

¿l> toprak, terre argille, f. 
terroir; grés, m. gresserie , Té 
quoto — sahibi, proprietaire 
de lieu, seigneur, m. 

Ql—wnb tabéristan, N, P. 
Hyrcanie, f. 

69245 dap dourou, el — 
— guélmék, s'éveiller avec une 
épouvante. 

als dop dolu, tout plein. 

e tabï, A. (tabiat) nature, 
qualité , f. 

Gel tabak, assiette, f. plat, 
m. (tabagha) feuille (de papier), 
f.; étage, m. 

ako tabaka, étage; degré, m 

tebke, tout semblable. 

Jb tabl, (davoul) tambour, 
m.; caisse, f. 

el LL tablék, (déblék, et 
dumbélék) tambourin , tambou- 
rin petit, m. ` 

alb tabla, gros et grand plat 
de bois, m. assiette de bois, f. 

Ead. tablakiar, qui vend qc. en 
le portant sur la tétesur un plat. 


g—b tapou, (raya bordjou) 


: hommage, m. 
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dee tapa, bondon, bouchon; 
fausset, m. 

"Mb tabib, (hékxim) méde- 
cin, m, 

=L tabiat, tabiét, nature, 
E naturel, m. complexion; gé- 
nie; humeur, f. 

„lb tabii, naturel. 

SE tabya, fort; boulevard; 
rempart, /n.; fortifications ex- 
terieurs, m. pl. 

gll tale, v. all, etc. ` 

Ju tahal, A. (dalak) rate, f. 

ma tahelle, atrabilaire, 
splénetique; T, rois. 

° tahra, (0,29) T. plane, f. 

ei ,b trapeze; table, f.; 
banc, m. 

Jak tarrar, A. (yan késidji) 
coupeur de bourse, filon, m. 
Ui tarak, peigne, m.; (tar- 
lanen) herse; (tach) pectinite, f. 
| rl taramak, peigner; ha- 
biller; — vil tarlaye —, 
herser. ` 

œy—b taréb, A. (chénlik) 
ER vf. 

bb terpan, faux, f. 


ht ck terpanlamak, fau- 


— | 
l zb tarh étmék , (at- 
diens a 


(9&5 tarqhon, serpentine; 


grande coulevrée, f:; (nouzla 


atou) pyrétre , m. 


y 
elël Ak tard (ouzak) étmék , 
éloigner, chasser. 
jyb tarz, forme, facon, mo- 
des, manière , f. 
Jb,b tertel, 
nille, f: 
csd taraf, côté, m.; part, f. 
eilé,_L tourfanda, premier 
fruit, m 
c9, tarfét, all — ulayn, 
dans un clin d'oeil. 
sta, tarafdar, partisan, zm. 
oJ —l» tourfanda, premier 
fruit, m. 
a,b terfa, T. immonde. 
Jób terñl, sanfoin, m. 
uk táraféyn, Pune et Pau- 
tre part. 
jö, —b ou ;5,b terkaz, ver- 
rou, m. 
&—L5,L terkazlamak, 
rouiller. 
4$9J,. derelte , fagots, m. pl. 
- er termachmak, grim- 
per, gravir. 
elə termek, râteau; égril- 
. herse, fi; (ko «dl — 
— ilé toplamak, râteler. 
dësch termeklamak, herser. 
Blank termalamak, 


i udi 


(terter) che- 


ver- 


loir, m 


égra- 


ue ter- (tiré-) méntin, té- 
shente , E 


ik ternak, 
riffe, serre; corne, f.: 
8 , , . 


ongle, m.: 


RL 


Le. 


CDs kater ternaghe, genét, m. 
Kb ose chéytan ter- 
naghe, envie (autour des on- 
gles), f. 

dick tourna, grue, f.; oh 


— baleghe, brochet, m. 


()lo,—b tar-, tour- van, P. | 


(yayek) baratte, f. 

op» tara, T. tare, f. 

exl» tourré (toura) tampon, 
m.; trousse, f. 

Gy tarik, voie, f. chemin, 
m.; facon, manière, f. 

Ci L tarikat, À. (yol) voie, 
f-5 (mézhéb) rit, rite, m. 
J: > terel,. (méhmélat) vau- 


rien, nm. 


Lech tes Cosourouk sési ) 


vesse, f. 

Uu tech, dech, dehors, zg. ; 
exterieur. 

ene tachra, (dichare) de- 
hors, hors. 

«éd tachak, couillon, testi- 
cule, m. | 
. dmb tasa, v. ai - 

eoe ou coal tàsib, v. — 

dek, taam, (mandja) manger 
mets, plat, zz. viande, f.; lei — 
— étmék, manger, „älg! «o — 
— da olmak, étre en table. 


ele xb tan étmék, (ayepli- | 


mak) blâmer. 
OƏ ou ,. y*b iid (tjéum- 
ld) pot, m. 


'fouliyét, 


D 
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E ou lb taghar, terrine, 
jatte, f. 

ll» tough- (tou-) ra, signe 
de l'Empereur ottoman, m. 

ës daghardjek, "m 
cière, f. 

Gg taghva, LJ, e 
yan, A. (azguenlek) éxorbi- 
tance; insolence, f. ; rebelle, zz. 

o; tafra, faste, orgueil, m. 

gle;àb tafrale, fastueux. 

Rb tel, A. (kutjuk oghoul) 
petit garson, m. le plus jeune 
fils, | 

gih toufoulét, —:5à. tou- 
A. (tjodjouklouk) en- 
fance, f. | 

ci ou d 
chon, tampon, m. 

- Lib tekamak, boucher, 


fermer, 


tekadj é bou- 


engorger; constiper, 


obstruer, opiler. 
gik tok- (dok-) san, qua- 
tre « vingt - dix. 


„Lib doksanendje, qua- 


n - vingt - dixiéme. 


Bh tekelmak, être jeté, 


engorgé, ou fourré, ou mis. 


¿s 8], tekmak, jeter; engor- 


ger; fourrer, melire. 
Lë teknaz, 
ragot. 

joi Ce eut 


T. &;9ü5 dokouzoundjou , neus. 


eniassé, 


vieme, 


514 eli 
< danz , p. u. (zévk) mo- 


querie , f. 
JU. tela, P. (alten) or, m. 


WLL talak, (bochama) di- 


vorce, f.; “long — vérmék, ré- | 


pudier; (dalak) rate, f. 
. db talab, A. (istémé) re- 
quête, demande, f.; o ai — 


— étmék, demander, recher- 


cher, chercher, exiger, pré- 


tendre. 

ux ou „alb ou MN ou 
32. talas (dalgha) flot, m. 
vague, onde, f. 

elel [lb tals étmék, (sil- 
mék) effacer. 


gb talaslanmak, p. u. 


(dalgalanmak) ondoyer.. 


telesem, talisman, me | 


sarib talat, 


sage, aspect, 77. 
dalghedj, rd 


À. (didar) vi- 


plongeon, m. 
dari dalgha,. (dalga), flot, 


m. vague, f. 


Gilar dalgalanmak, for- 


mer, pousser des vagues; on- 

doyer. 

“kb talak, dalak, rate, f. 
¿UL talk, (bir tach)talc, m. 
ale talvarg (asmalek) 

treille, f. ^ 
€ toulou, A. (doghma) 

levement, m. | 


«xl tale -at, A. (tjarkadje) 


p 


avant - garde, fe avant - -coureure, 


pom. pl 


-. lb talaya, p. u. —— 


dévidoir, m. 


e tam, T. gravure sur le 


tour; do — tjarke , tour :de 


gravure, m.; PE taker, tout- 
sec. 
Ib tamah, (gb) avarice, f. 
damar, veine, f.; filet, 
m.; — =) fibre, f. re Ab 
rameau, 77.; MP chah — 
aorte ; Vi Je 
ol} damarle, filardeux. 
seb tamar- (démir-) hindi, 
tamarin, m. 
tama, (tamah) avarice, 
ténacité, sordidité, f. 
job tama- (tamah-) ge 
avare, avaricieux, sordide, le- 
nace. | 
3l Sx tamabkiarlek, ava- 
rice, ténacité, sordidité, f. 
Gel damgalamak, 
quer. | 
ax damgha, (damga) mar- 
que, f. timbre; coin, piston; 
m.; estampille; bouille, f. ; (atéch 
ilé) flettrissure, f. 
(324b damgale, v 
signé. 
LE tenab, A. (ténéf) corde 
de tente, f. 
D tenaz, A. (chakadje) fa- 
cétieux, plaisant. 


mar- 


4945 tambour, espèce d'un 
instrument musical noble, dont le 
commun s’appele 

ogb tamboura, (geo — jèl 
aghez — se, trompe, guimbar- 
de, f. 

jb tanz, p. u. (zévk) moque- 
rie, f. - 

é—lab tantana, bruit, fra- 
cas, m. 

Gé tenmak, p. u. (séuylé- 
mék) parler, dire. 

tenmamak, ne rien 
dire, se taire. 

ak davar, animal, m. bè- 
tes, m. pl. bétail, m. 

(l tavach, P. (hadem) 
eunuque, m. BENE 

SlÿL tavaf, (déunuch)tour, 
m.; procession, fe | 

JJ!s—b teval, máchefer, m. 
sorne, f. 

clak tavan, plafond, m. 

cal» tavaif, (pl. de a ill 
taifé) troupes, f. pl. gens m. pl. 
nation, f. pl. 

«9L top, balle, f.; éteuf; 
peloton, m.; pièce, f:; canon, 
H.; paume, f. 

jug tobaz, topaze, f. 

Jha, topal, boiteux, para- 
litique; perclus; estropié. 

-lgb topalak, p. u. (you- 
varlak) rond. 

¿UL L topallek, boitement, m. 
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Alba, topallamak, boiter, 
clocher, 

"P topdjou, canonier, m.| 
LS — bache, grand maître 
d'artillerie, m. 

4x95 topqhané, fonderie 
de canons, f. 

lab toprak, v. (514. 

job topouz, massue, masse 
d’armes, f. 

-b topouk, cheville du 
pied, f. 

"S bL, toplou iyné, épin- 
gle, f.; camion, f. 

Bb toutarek, épilepsie, f. 
mal caduc, haut mal, m. 

si, bs toutarekle, épilepti- 
que. 

pt toutam, poignée, f. 

ds toutamlamak, met- 
tre en faisceau, enjaveler. 

Glg toutrak, p. u. (kav) 
mèche, f.; amadou, m. 

lus toutsak, p. u. (yésir) 
prisonnier, m. 

Hess ioutouchtourmak , 
faire prendre ou tenir l'un l'au- 
tre; allumer, enflammer; em- 
braser. ` 

Gie'i3l» toutouchmak, se pren- 
dre, s'attaquer, se tenir l'un 
l'autre; prendre feu, s’allumer ; 
entretenir. | 

G—9-b toulouk, tenu; p. u. 


(mani) obstacle, m., 
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| JUSSI. toutkal, colle; glu, f. 


NL toutkallamak, coller, 
enduire de colle. 

(389355 ou gb toutkoun, 
pris, retenu, empeché ; (4.93! — 
— avlamak, en imposer, déce- 
voir. 


Gigi» toutoulmak, devenir 


ou étretenu, retenu; (ay, gun) 
s'éclipser. 

ëb toutmak, tenir; pren- 
dre prisonnier; occuper, pos- 
séder, avoir; retenir; arréter; 
comprendre; observer, suppo- 
ser; (aghadj) poindre; (guémi) 
fréter; (méktoup) intercepter; 
(barabar) entretenir; — OL 
yas —, porter le deuil; E od 
"a —, tenir parole, suivre; 

¿Y ogh tout ki, af | Usb touta- 
lem ki, LÜ toutalem, posons 
le cas, posé le cas, que.... 

ob toutoünmak, se pren- 
dre, s'attacher; commencer; 
ceindre. 

äs toudj, potin, bronze, m. 

¿las dodak, lèvre; babine 
(des animaux), f. 

n tavr, 
mode, f. 

494» tor, filet, m 

~ $495» tour, eu U, ,9b touri 
sina, mont Sinai. 

Go» dourak, 

re, f. 


manière, facon, 


demeu- 


rA 


-Jol Gb dorak ids anet; 
cerfeuil, m. 

"en ied se re- 

eh aM, revenir à soi, serefaire, 
se délasser. 


Aë tourp, (aj) raifort, M. ; 

rave, f. . 
Lal torba Gi petit sac, 

sac, m. - 

gb douroutmak, p. u. 
(douroultmak) éclaircir, clari- 
fier, purifier. . | 

Q3 dortou, (25,2) levure, 
lie, f. ; féces, f. pl. ; tartre, m. 

59,52 dourdourmak , faire 


rester; placer, poser; ranger. 


P tourchou ( o») salé, 
aigre; confit au vinaigre; ($259 


ETC — komak , 


mak, confiter qc. au vinaigre; * 


kour- 


concerter qc. ` ` 
95 Sligh torghay, p. u. 
(tjayer) kouchou, alouette, f. 
Cugëug ks ou ëng dourghoun, 
las, fatigué, languissant, abbattu, 
qui ne va plus. 


(94 dorouk, (tépé) cime, 


f. sommet; comble, m, 


(945,95 dorouklamak, com- 


bler, 

449,9 —L. dorouklama, com- 
ble, m 

945,32 dorouklou, comblu. 


3,95 tourla, ou (3922 — sou- 
you, N. P. Niester. 


s 
&Y,9b torlak, ignorant; idiot, 
EE douroultmak, étlair- 
cir, clarifier , purifier, / 
Shot dourlamak, laver dans 
l'eau pur. 


ETS Gester ,s’eclaircir, 


se FPS devenir clair, ou 


pur. : 
seg dourmak, v. oo: 
— UE boch, vaquer, être 


vacant; (kohmouch —) poser. 
G,3b tourna, grue, f.; sh — 
— baleghe, brochet, o. 
9932 ou 5,55 dourou, éclairci, 
purifié, clair, pur, limpide. 
G3-9,5-5 douroulouk, 
dité, f. 
Kyai douroultmak, v. 
aia 


2 | "E 

Saak douroulamak, v. 
ligb dourlamak, . 

EE E EH v. 
m douroulmak. 

agb toura, (sb) tampon; 


trousse; féroule, f. 


LS) ou 9,94 dorou, un che- 
val baie. 


5 toz ou fous v. ai 


limpi- 


lb douzak , lacet, m. at= |. 


ho, f. filets, See, 
bâches, f. pl. 
Q—ə— tosoun, bouvil- 


lon, m. 


m. em- 


lièvre, m. 


Clés tavchan, 


65 — abl ade — e, lapin, m. la-, 
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pine, f; HS — koulaghe, ci- 


clamen , m. 
ligb tavchan (adale), les ha- 
bitans de l’île d'Archipel; (tjilin- 
guirin) fausse clef, f, crochet, 
rossignol, m.; (5x aki — ilé atj- 
mak, crocheter. .. . 
dL. L tavchandjel, 
kouch) ossifrague, m. 
NEE? tosoun, bouvillon, 
* gaillard. 

“bab ou cL tout (299) mûre, 
f.: 45 — Qus yaban — ou, baie 
de ronce; Ken f. 

„bob touti, (doudou) per- 

roquet, m. 

e tawi, À. (mutuluk) obéis- 

sance, f. 

dei: doghan, faucon; ger- 
faut, | 
pu doghandje, 
nier, m. 


Tt lé doghratmak, 


 émier; faire tailler en petites 


(kara 


faucon- 
faire 


pièces. | 
¿eles doghramak, émier, 


‘mettre en petites morceaux ; tail- 


: ler, couper en lèche; trancher. 
Géré doghourimak, faire 
enfanter, ou naître. | 
"m doghroutmak; ou 
Seol, doghroultmak, dresser; 


corriger. 
¿Les doghroulmak, 
dressé, corrigé, se dresser. 


¿tre 
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alċgb toughla, tuile, f. bri- 
que cuite, f. 

fb doghmak, naître; pren- 
dre naissarice; se lever. 

. ggb doghou, naissance, f.; 
Lë — Ú PE „orient, 
levant; est, 

O idet neige inpe 
tueuse, f.; tourmente, m T — go 
sou — e, déluge, m. - | 

Gb tavouk, v. Goli 

Wg tok, rassassié, assouvi, 
soûl. 

sb Res batte de blan- 
dic. f. 

Lara dokourdjin, (bir 
oyoun) jeu de mérelle, ou ma- 
relle, m.; J}, — poulou, me- 
relle, f. 

Sa dokouch, (déuyuch) 
combat, m.; lat — Jo déy- 
ich — étmék, changer. | 

i391» dokouchtourmak; 
heurter. 

Mi Torup aka inso- 


an , is querellsuk 


33-5 dokouchmak, se. 


heurter. 


Hgb toklouk, rassassiement, 


m. satiété, f. 


lënks ou JL toklou, ag- 
neau de six mois, 

Sis tokmak, battoir, mail- 
lct, m. batte, f.; (kapounoun) 
heurtoir, zn. 


` laie, f.; 


gb 
Nt CORRE faire 
toucher. ` 
L, 7 SE E 
mak, toucher, manier, Réi 
EE ; — Gen Tu m 
offenser. 


nU dokoumak , 


tramer. 

4595 toka, boucle, bus f- 

JL don,.(donmouch) ge- 
e, glace, E: ¿fh — yaghe, - 
suf, m. ` 

engt, dana arak, faire 


tisser, 


J KEE eser, figer. 


aX dondourina , glaces, 


Fpi 


Jb donuz (domous); cochon, 
porc, porceau, m.; PE — ék- 


méyi, pain de porceau, .; 


“geli — élmase, morille, f.; 


of b — yaghe, lard, m; ; (6093 — 
Lon —boudou, pastermase, 
jambon, m.; sk — baleghe, 
(yonouz) dauphin, porc - ma- 
rin, m.; 45 Cla yaban — ou, 
sanglier, m.;— LES — truic, 
bl — ayaghe, T. 
(aléat) tire- bourre, m; J — 
— kele, soie de cochon » 

o p" donouzlan, (59,95 — 
Kaga —kourdou, béudjéyi, 
(bok béudjéyi) fouille - mer- 
de, m. 


51 donmak , geler, être 


gelé, 


ak 
Usb davoul, Go, tambour, 


m. caisse, f. 
Job toul, A. (ouzounlouk) 
longueur; T. longitude, f. 

Job doul, (kare) veuve, dou- 
airière, f; (érkék) veuf, m.; 
&,gs— avrat, (ot) bardane, f. 
glouteron, m. 

Job dolab, v. «3o 
NET E tavlamak, faire rou- 
gir au feu. | 

as)s—L dolama, (illét) pa- 
naris, m. 

29315 tavlandermak, en- 
x graisser. 

COLE avium: nnde 
ser. 

«3Y3—L dolaye, tour, cir- 
cuit, m. 

Ge, Wg doldourmak, rem- 
plir, emplir; farcir; charger; 
verser. | 

uds SEN p. u. (kémér) 
voute’, f. 

Er? —À p. u. . (cha- 
. kak) tempe (de la tête) f. 

ob doullouk, veuvage , m 
viduité; douairerie, f. 

b touloum , outre, f.; cor- 
nemuse, saccomuse, 
Ex Hla — tjalmak, 
cornemuse, ` 

alob touloumba, la fontaine 
à pompe; pompe à feu; 
larron, m. 


musette, 
jouer de 


siphon, 


5 
dish dolmak,- 
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ee remplir; 


| étre rempli oz Pen , 04 farci. 


monder, 
lb dolou, v. dës, 
“dab tavla, Cas) écu- 
rie, f. 
: agb tavla, Jak tavli, TH 


lou) tablier; jeu de trictrac, m. 
dank to-, domar,:róle, m. 
di domalmak, ER 

s’accroupir. 

V5. domine brouillard, 

m.; (don) cäleçons, m. pl. 
"m tomrouk, tronc, m. 

souche, f.; fers, ceps, m. pl. 
(95 don, caleçons, m. pl. 

(ésbab) habit, m. 
ggb toun, aigb (039 toun- 

dan touna, deloin en loin, trés- 

éloigné. 

BL touna, ou (39-2 — sou- 
yous N, P. Danube, ən. 

jus tombaz , Parque grosa 

se, f. 
ln ob tombak ; tom- 

bac, m. 
is b dounoutmak, 

o 1891 WEE 

Gé L dounouklatmak, ter- 

nir. 

Bieles dounouk, terne. - 


218: 1 REES ternis- 


sure. 
ës. dounmak, devenir 


terne. 
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Ud toy, (kouch) outarde, 
f 3 (insan) lourd, éturdi. 
Aë E toyaka, bâton gros; 
garrot, m. 
«glo taviyét, A. (niya) in= 
tentiop, f. 
hob tavil, A. (ouzoun) long. 
Sih taharét, A. (témizlik) 
propreté, fe 
elet, LL taharétlénmék, se 
purifier les parties honteuses. 
_ dll ub tayy éunék, GE 
mék) plier. 
< KÿéLL dayatmak, étayer, étan- 
conner, appuyer. 
kb tayyar, A. (outjar) vo- 
lant. | 
Jub dayak, étaie, f. étan- 
con; appui, soutien, support; 
étrésillon, m. ; (kéuték) fouet; * 
bâton, m.; (5,9! — vourmak, 
étayer; bátonner. 
Ge, aik dayandermak, (day- 
atmak) étayer. 


L ze, z, la (äng lettre de 
l'alphabet arabe, est la marque 
du nombre de 00. 

SE zafir, A. (yénidji), vain- 
queur , m. 

LL zalim, TN inique , 
cruel, féroce, âpre, sévère ; ru- 
stique, barbare, tyran. 


` 


ol dayanmak, v. géblo 

«3b tayyib, A. (éyi) bon; 
agréable. 

do tayr, A. (kouch) oiseau, m. 

QUÀ» tayran, (kouchlar) 
les oiseaux; cel — étmék, vo- 
ler. 

ilab teyranmak, p. u, (kay- 
mak) glisser. 

uL laych, tech (akel ha- 
fifliyi) légéreté d'esprit, f. 

GAL talak, p. u. (dildjik) 
clitoris, zz, 

guld taylasan, espèce de 
bande longue pendant de la téte 
des femmes Asiatiques. 

usb ten, A. (baltjek) limon, 
m. argile, terre à potier, f.; 
(DEI maqhtoum, terre si- 
gillé, f. bol, m. 

cb tenét, A. (tabiat) na- 
ture, complexion, f. 

¿L teynak, (ternak) corne 
du pied , f. | 


P" zahir, A. (deche) dehors, 
exterieur, apparent, m.; (bélli) 
évident, clair; certain, assüré, 


assÜüremment, apparemment; 


olb co souréti zahiré, ap- 
parence, f. 
cl. zérafét, (zariflik) sub- 


tilité, pointe d'esprit; adresse, 


| 4 
habilité; politesse, galanterie, 
gentilesse, f. 

b,b zert, | Jo — déli, (zer 
déli) fou total; al — oullah, fou 
de Dieu. 

c5,» zarf, (sarfda-) adverbe, 
m.; (fildanen), gobelet de mé- 
tal, zn.; (sahaten) boite ( d'une 
montre) f. 

lb zarif, 
a bon esprit, 


ingénieux, qui 
habile ; 
poli, gentil, galant, joli. 

eUa zariflik, v. ALE zé- 
rafét. 

>b zafér, 
toire, E: 
(yénmék) vaincre. 

¿b zoufr, A. (tyrnak) on- 
gle, m. 

Jb zell, 
bre, f. 


adroit, 


À. (yénmé) viç- 


ayn, a, é, i, la 107* lettre 
de l'alphabet, 
du nombre 70. 
eL» abid, 
Dieu) m. 

(le atek, A. (azad) délivré; 
„atik, (éski) vieux, âgé, aneien, 
usé; (atik), ruse, fin matois, m. 

bible atiklik ruse, fines- 
se, E 

pos us. (zayef) impotent, 


est la, marque 


adorateur (le 


D sa CES . 


À. (kéulgué) om- 
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pAb zelam, A. (karanlek) té- 
nèbres,’f. pl. 
kk zoulm, tyrannie, cruauté, 
injustice, iniquieté,. oppression ; 
injure, f.; tort, m.; cele — ét- 
mék, faire tort, tyranniser. 
“AL zoulmat, pl. OUB zou- 
loumat, A. (karanlek) obscu- 


rité, f. 

gb zann, opinion f. soup- 
con, m.; Glo — étmék, pen- 
ser, croire; entendre. 


+ zahr, A. (arka) dos; der- 


fièré, m. 

3944» zouhour, apparition, f. ; 
eL ai — étmék, comparaître, 
paraître; sortir; naître, se faire; 
els y. engt zouhoura guétir- 
mék, produire, faire commettre. 

T sanie A. (éuylé une) 


midi, 


faible; (518 — kalmak, perdre 


l'espérance. 

als adjizlik, faiblesse, i im- 
potence, f. | 

Jale adjil, A. (adjélé édén) 
qui se háte, bâtir, vite. 

cole adét, coutume, habi- 
tude , f. ordinaire, m. ; clia! — 
— édinmék, s'accoutumer; Cd — 
«yl» — dén dechare , extraor- 


dinaire. 


x ` 


\ 
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Jols adil, A. (doghrou) juste. 

&Yols adilané, justement. 

eWols adillik, justice, f. 

> ar, honte, turpitude, 
f. déshonneur; approbre, m.; 
ell — étmék, avoir honte; 
faire honte. 

j^ arsez, impudent, inso- 
lent, impertinent; effronté. 

ule arsezlek, impudence, 
effronterie, f. 

Yale ariz, A. (sonradan olan) 
accident, m. chose qui survient, 


f. cas fortuit, m.; Sal — olmak, 


arriver, se passer, survenir, 
> Je arif, intelligent; expert, 
expérimenté, versé (dans. .); sage. 
ailó le arifané, avec expérience; 
(hérféné) écot, m. 
wó le arifét, A. elle ari- 
flik , intelligence, sagesse, ex- 
périenee, f. 
Ee Le arlanmak, avoir honte. 
Cle ariyét, 


(éyréti) emprunt, 7.; emprun- 


té; Long — vérmék, que (quel- | | 


que chose). 
ol ejl azim olmak, (yola 


tjekmak) se mettre en chemin. 


Qo le achek, (sévidji) amant, | 


E amoureux; amateur; curieux; 


ER — olmak, pud devenir 


FG Rom 


amoureux. 


lols achoura, espèce de 


33s ariyéti, 


ls 
fruits cuits ; ds) — gunu, le 107° 
jour de Mouharrém. 


gels ou e° asi, (zorba) 


rebelle, mutin, séditieux; dé- 


sobeissant ; pécheur, m.; (519! — 
— olmak, rebeller, se rebeller, 
se mutiner, 

Gives aselek, rebellion, re- 
volte; désobéissance , f. 

ble ater, A. (éyi kokan) odo- 
rifère, | 

LàLle atef, A. (latif) bien- 
veillant. 

cible atefét, A. (loutf) bien- 
veillance , f. 


Jble atel, A. (boch) oisif, 


‘fainéant. 


le afiyét, salut, m. santé, f. 

ole akebét, (son) fin, f. 
succes, m.; issue, f. evénement, ` 
m.; en fin, finalement, 

sêla aked, A. (baghlayedje) 
qui lie. 

Jöle akel, A. (akelle) intelli- 
gent, prudent, sage.” 

. als akelané, 
gence. 
Le além, THEMA monde, 
temps, m, ctealures, 


` avec intelli- 


siècle j 


f ph 


Ls alim, savant, docte, 


Tere 


pi ali, aléa, À: (radjé) haut, 
élevé, éminent, excellent, la — 


potache froid prepare de divers. | — djénab, eer 


lo. 

OL e alichan, de haute 
dignité; royal, impérial. - 

de am, A. (yel) an, m. 

ple amm, À. (bayaghe) com- 
mun, universel. 

BECH ammét, T vul- 
gaire, f.; (hép) les tous. ` 

ls amir, els amiré, royal, 
impérial. 

kale amil, 
ouvrier. - 

ole ayid, (déunén) qui SE 
qui appartient. 


A. (i chléyén) 


cole ayidét, pl. ls avaïd, 
(irad) revenus, m. pl. 

L. e aba, draps turc tres- 
gros. | 
oo ibad, (pl. de Au abi) 
servants, m. pl. 

cols ibadét, adoration, f. 
culte, z. service divin, f. 


Jul ibadétkiar, dévot, 


a. 

bl e ibarét, explication; 
irure 3 d. 

ma abés, vain, inutile; va- 
nité, f. ' | | 


Ass abd, A. (qhezmétkiar) 
servant, valet, 
clave, zn. 

lye ibrani, Hébraique. 

ss ibrét, exemple; 


miracle, m, chose merveilleu- 


se, f... 


yo ouboudét, sois ou- 


m.; (kéulé) es- ` 
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boudiyét ; (mutuluk) obéissance, 
soumission ; servitude, f. 

GL oi gs oubour éimék , 
(guétjmék) passer, passer outre. 

aus abid, (pl. de o.c abd) 

servants, m. pl. 

ss abir, À, (ambér) ambre, m. 

ls itab, A. (tjekech, azar) 
répréhension Së elel — étmék, 
réprimander, GC gron- 
der. 

lbs atak, A. (usi) li- 
berté, f. 

ele a délire, zz. sottise, f.; 
Elo, ga) — guétirmék, tomber en 
enfance (un vieillard). 

die atébé, A. (échik) seuille, 
m.; (kapou) cour, f. 

Lis atek, (azadle) délivré; 
(éski) vieux, ancien, usé. 

is atik, Kam SS 


rusé, 


AD 


JUS osman, N. P. des UNS 
Ottoman, le premier empereur 
de Turcs, mn. ; — J! al — , mai- 
son ottomane, f. 

allen osmanle, ottoman, turc; 
zy — ler, les ottomans, 
a — padichahe, empire 


tures; 


turc, 772. 

let oudjab, ap adjdjab, 
A. (chacheladjak — chose 
merveilleuse, f. 

— ex? adjaib, choses merveil- 


leuses; merveilles; — a, mer- 
X2 
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veilleux , “prodigieux, miracu- 
leux. 

AP adjéb, E chose 
merveilleuse; merveille, admi- 
ration, f.; col — ul adjaib, 
monstre merveilleux. 

-— oudjb, A. (ghourour) 
orgueil, m 

Le adiaba, si, que, 
possible? c’est un miracle! 

glS adjébli, p. u. (chache- 
ladjak) admirable, prodigieux. 


el <S adjéblémék, (adjabla- 


mak) critiquer, blàmer, censu- 
rer. ` I 


blesse; impuissance, f. 


lg! clés adjéfan olmak, 


amaigrir.. 


EF adjélé, bile, Gef 


tude, E: cel — étmék, sehà- ` 


ter, se presser, faire diligence, 


se dépécher; marcher vite. 
<° adjém, Persan, m. 
QU? adjémistan, Perse, f. 
= adjémi, sans expérience, 
inexpérimenté, neuf, 

(€um? adjémilik, iod: 
ce, Jf. 
Ka adjouz, vieux, vieillard: 

o;9x9 adjouzé, vieille, vieille 
sica f: — J! el éyyam ul—, 
` —J' dn bérdul — , (kodja kare 
sovoughou) les sept jours de 


si cela - 


raf adjz, À. (zayeflek) fai- 


table. 
(zayeflanmak) devenir maigre, : 
| lek) inimitié; hostilité; haine, f- 


€ 

10 davril jusqu’ à 1775. Ue. 
méme. 

elo; 4x? adjouzélik, vieillesse 
d’une femme, f. ` 

"eux? adjib, (adjaib) miracu- 
leux, prodigieux. 

Gei Xo add étmék, Mp 
nombrer; compter. 

olas idad, A. (saye) Dome 
bre, m. 

clos adalét, justica; équité, 
f. droit, m. . 

yas adalétsiz, injuste, ini- 
que; sans équité, | 

el, Jas adalétsizlik, inju- 
stice, iniquité, f. 

glaa adalétli, justes équi- 


las adavét, A. (duchman- 


eld dslas adavétléchmék, de- 
venir, qu étre ennemi l'un avec 
l'autre. 

. das adéd, À. (sayo) noni- 
bre, m. — 

js addsez, gala “(had 
22) hisabsez, innombrable, 

due adl, A. (adalét) justice; 
équité, f. ` 

pos adém, À.  (yoklouk) rien, 
m. privation, f. 

Oses édén, — de djénnéti.—, 
paradis. terrestre, Éden. 

yas adouvv, adou, A. (duch- 
man) ennemi, m. -> a 


^9 


Glass oudvan, À. (duchrhan- 


Jek) inimitié , f. 

elet Joss oudoul étmék; 
(yoldan tjekmak) s'égarer; suns 
inel) retourner. 

ss adil, juste; égal. 

e adim, À. (olmayan) que 
n'est pas, que ne trouve; pue 
de qc. 

otis- azab, peine, punition, f. 
tourment, supplice, m. torture, f. 
gis azb, A. (tatle sou) eau 
doux, m. S | 
“gin uzr, éuzr, excuse, f. ; 
prétexte, m. ; Co — dilémék, 
s’excuser ; Dis boulmak, tr trou- 
ver un prétexte. 

ac s. éuzrqhah, EES di- 
léyén) qui s'excuse. 

3259-9 éuzrlu, éuzurlu, dés 
fectueux. 

Ye -— (pl. de: Cap 
arous) épousées, f. pl. ` 

c9 aréb, arab, Arabe; z.; 


N. P. Arabie, f. SCH 
QU? arébistan, '"N. P. Ara» 
bie, Ji e pad 


2995? VPN bou, bei 
arrhes , f. pl. | 
dng ou Als araba, d 
char; carrosse, 7.; voiture, f. 
—— yo arabadje, cocher, 
charretier, voiturier, roulier, 
m.; (-yapan) charron, m. 
bs arébi, arabi, arabique. 
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esce arébiyat, les choses 
arabiques, zz. p(. 

Uy? arch, A. (taqht) tróne, 
m.; (tjate) toit, m.; (dokou- 
zoundjou guéuy) empyrée, Ziel 
empyrée, m. 
lo arasat, (pl. de Ap 
arsa) Lee saws arsat arasat’, 
lieu de jugement universel. 

aojo arsa, (méydan) cour, 
f.marché, m. place, f. ? champ, 
m. 5; GES table, f 

Ltb araz, À. (Re ace 
cident, `m. 

Qe? arz, présentation, ' re- 
présentation, f.; ele! — étmék, 
exposer, exhiber; offrir, pré- 
senter, représenter; aécüser ; 
rapporter ; e re- 
quéte, supplication, f. 

Ue)? erz, réputation, f. hon- 
neur, m. renommée; estime, p 

gue DRE déss 
SN m. 

elel aso arzé “may, Geen 
mak) offrir. | 

J57-S ar-ar, À. KE cy» 
prés, m. | 

«ss ourf, A. (bélli) connu; 


| odali — Y nasdé, entre les homi 


mes ; —, éurf, injuste; par force; 
Rm éurflu, terrible, hor- 
rible. | 

els arafat, ou £lL— is 


le mont près la Mecque où les 
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pélerins Mahométans égorgent | 


un agneau, | 
län urfab, galant, EEN 
— À, (ilm) science, £ ` 


«5,2 urfét, (ésnaf) tribu, f | 


corps de métier, zi; ¿s LL — 
— bache, maître juré d’un corps 
de métier; tribun, m. 
| 49,2 arifé, le jour précédent 
de Baïram, | | 
— ej» arak, A. (tér) sueur, f. 
(3,2 erk, A. (damar) veine, 
Zi (kéuk) racine, f.; LJ — 
— un nisa, sciatique, f.; ol — 
ur nyes. grosse artére, f. 
| gys araktjin, p. s. (zénné 
takyési) coiffe des femmes, f. 
i; ou ¿Le erake, eau-de- 
vie, liqueur, f. brandevin, m. 
eL el 99 ouroudj étmék, 
(Sekmak) monter. 
| GER arous, À. (guélin) épou- 
sée , 3 (guvéyi) époux, m. — 
"M jj? arousék, P. (tjertlak) 
grillon, m. 
ye arouz, — m deg —, 
poésie, f. 
elel can ourouz étmék, 
“(rast guélmék) arriver, se pas- 
ser. 
rm ariz, A. (bol) large. 
05$ izz, A , (béuyukluk) gran- 
deur; gloire; honneur, f. 
lj aza, A. (tésélla) cónsola- 
tion, f. 
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| je azab, (érguén) céliba- 
taire, m. ; SE espèce de 
militaire. 

coe izzét, — puis- 
sance, magnificence ; gloire; hon- 
neur, E: respect, z.; c — 
—-étmék, honorer. 

9555s izzétli, magnifique, glo- 


rieux; honoré. 
. luan az- ézrail, 
E o 
ve aal, déposition, destitu- 
tion, f.; eL l — étmék, dé- 
mettre, déposer, ôter le com- 


„ange éx- 


mandement à q. 


lat Sie ouzlét étmék, (tjé- 
kilmék) quitter un ES , 8e 
retirer, | 

eel pj? azm "ludi: (guit- 
mék) se mettre en chemin; être " 
en chemin; entreprendre, s'ap- 
pliquer. 

mp aziz, saint; sacré; cher, 
incomparable. 

Cu; aaimét, (hamail). amu- 
lette, f. ; (guidich) départ, m.; 
entreprise; résolution, f. del — 
— étmék, être en chemio sap- 
pliquer. 

M asakér, (pl. ER Kaas- 
kér). les armées, soldats, les mi- 
litaires. | 

S Ousr, A. (gudiluk) diffi- 
culté, f. 

ES asés, à patrouille , 


| © wm 

f. soldat de patrouille, valet de 
bourreau, m. 

askér, armée; volée, 

troupe, f.; militaire, soldat, m. 

ss askérli, soldat, 


taire, m. 


mili- 


Vë askéri, militaire, m. 
Us asél, A. (bal) miel, zz. 
also aselbénd, benjoin; 


assa dulcis, m. 


js asir, À. (gudj) difficile. | 


Le acha, A. (akcham yé- 
méyi) soupe, souper, m.; (yatse) 
le temps .qui suit d'une ou 
de deux heures le coucher du 
soleil; et la prière de cet temps-ci. 

¿Le ouchchak, (pl. de (ile 
achek) les amants; (ouchak) en- 
fant, garçon, m.; et uchak, 
nome d’un ton de musique; ,0l> 
of Ls tjader ouchaghe, gomme 
ammoniaque, f. 

po achair, (pl de ce 
SCHER les parents. | 

|y" achéré, À. (on) d. 

ja éuchr, éuchgr, dime, 
dixme; décime, f.; décimes, 
f. pl; $—M— almak, dimer, 
dixmer. 

c2 ichrét, bon temps à 
boire et à manger; Vie? el 
son, f. 


(979 echrouné, A. (yirmi) 
vingt; (yirmindji) ving'ième. 


¿$e achk, amour, m. 


e 
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gl fie ou piás achken 
(kezguen) olmak, étre en rut. 

Cg ichvét, ichvé, (chivé) 
caresse, f. mignardises, f. pl. 
grace, f. 

ès achirét, (kavm ou ka- 
bilé) parenté; famille, f. 

Las asa, bâton; bourdon, o. 

alas asaba, A. (bagh) lien, 77 

glas asabale, ur — fés, 
bonnet longue, m. 

olas asaré, A. (sou)suc, m. 

y— e asr, À. (dévr) siècle; 
temps, m.; saison , f. 

jan ou giras asfour, safre ; 
safran bâtard, m. 

oae aselbénd, benjoin; as- 
sa dulcis, m. 

cen esmét, (paklek) 


teté, f. 
glas esmétli, chaste. 


ghas esyan, A. (zorbalek) 
rebellion, f.; (gunah) péché, 
m.; cel — étmék, se rebeller. 

yr2s aser, À. (sou) suc, zn. 

Use ata, A. (baqhchich) pré- 
sent, don, m. grace, f.; lèl — 
— étmék, donner. 

pure attar, (aktér) épicier; 
droguiste, m. 

o,las outard, A. (yazedje yel- 
dez) mercure, m. ` 

use ats, ou dalaol atsé, 
ele — étmék , (ansermak) éter- 
nuer. 
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(klan atach ou atch, (sou- | 


souzlouk) soif, f. 

flo at, A, (méyl) inclina- 
tion, f. ; (baqhchich) don, pré- 
sent, 


 pulative, f. 


Jha atl, A. (haylazlek) oisi- | 


| bien , fonds , zn. pl. possessions, 


pun 


veté, f. 


afalen outoufét, 
d'ame, faveur, f. 
9539hse outoufétli, incliné, 


favorable. 


inclination 


ES azm, pl ¿lbs ezam, A. 
(kémik) os, m. 
——E-s azamét, (béuyukluk) 


grandeur ; magnificence, pompe, 


parade somptuosité, f. faste, 
luxe, 7. | 

be azamétli, trés -puis- 
sant.. | 


bp ouzma, (pl. de eel 
' azam) le plus grand, suprème. 
azim, À. (béuyuk) grand. 

—— s effét, (paklek) chas- 
tete, f. 

glâa effétli, chaste. 

css ifrit, pl. ca lèo afarit, 
esprit; géant, z. ; (zalem) cruel, 
féroce. 

go afv, aff, pardon, m.; 
absolution, f.; «él — étmék, 
| pardonner, remettre, faire grâce 
à q.; absoudre, 

alain oufounét, A. (bozouk- 
louk) putréfaction, corruption, f, 


m.; — T. cojonction cos 


Las 

cll clie. ékab étmék, (gha- 
zéblémék) punir; chátier, 

celis oukab, «s oukkab, 
A. (vulg. ak baba, kara kouch) 
aigle, m. J — yo déniz — i, 
orfraie, f. 

je akar, pl. c, Ge abiit: 


es akarib, (pl. de m 
akréb) scorpions, m. pl. ` 
_wäüo akab, A. (ard) derrier, 
m.; —,9 dér —, asie akébin- 
djé, aprés ce la, à ce moment. 
sis akd, A. (baghlama) éta- 
blissement; nouement ; lien, me; 
eL el — étmék, lier, établir, 
conclurre; cel cb nikiah 
étmék, intriguer un mariage, 
S'entremettre pour nouer un... 
cols oukdét, A. (duyum) 
noeud, m.; (bagh) lien, m. li- 
gature, f. 

c» Ae akréb, scorpion, m.; 
(saaten) aiguille d'horloge, de 
montre, f. | 

Jis akl,. entendement; 
prit, m.; raison, f. jugement, 
m.; mémoire, f.; prudence, f.; 
€, 9:3 als akla guétirmék, 
souvenir; se rappeler. 

His oukéla, (pl. de | J3le akel) 
les intelligents. 

g^ is akelsez, imprudent ; dé- 


€s- 


raisonnable; irraisonnable. 


cis akelsezlek, impru- 
dence, f. 

ollëe akelle, intelligent; sage, 
prudent, sensé; raisonnable, 

«#9Uis akellelek, intelligen- 
ce; sagesse, prudence, f. 

so oukoubét, A. (djé- 
za) punition, f. supplice; châti- 
ment, m. | 
. aan oukour, À, (eserghan) 
mordant. 

Gêr oukuk, A. (itaatsezlek) 
inobéissance, f; (soutj) pé- 
ché, m. | 

eoo akedé, caramel, 7 
A. (istimad) confiance, f. 

ain akek, (hakek) corna- 
line, f. 

sën akim, A. (tjodjouk ol- 
maz) stérile, sans géniture. 

ure aks, (aksi) renverse- 
ment, 
xion, f.; envers, contraire, m.; 
écho, m.; ele! — étmék, ré- 
verbérer. 

Xo aléa, (yudjélik) éminence 
hauteur, gloire, f. 

As iladj, médecine, f. mé- 
dicament, remède, m. drogue, f. ; 
Glaf étmék, médeciner, re- 
mèdier. 

gas iladjsez, —— m.; 
irremédiable. 


den es , iladjlamak , fréla- 


ter, falsifier. i 


m. représentation ; refle- - 
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. gta iladjle, elat; fal- : 
sihé. 

ada aleaka, appartenance, 
f^ attachement, intérêt, m.; cor- 
respondance, f.; ($9! gw — si 
yok, il n'y a qc. à Geer il n’a 
aucune prétension à cela ; == 
—késmék, renoncer à toutes pré- 
tentions. Ni 

Gagn alamét, signe, signal, 
m. enseigne, f; miracle, mi; 
(chainata) 2. m. . 

JAS alani, A “Abe connu, 
notoire, public. Jd 

cs alaniyét, 
publicité, f. 

ei alaim, (pl. de s 
aléamet) les signes. , 

ce illét, maladie, f. mal, 
m.; (sébéb) cause, f. _ 

calo aléf, A. (yém) fourrage; 
pâturage, m. . 

¿e alak, A (aseladjak) four- 


be, voleur, z.; Ll (99 — 
— boulak olmak, étre ou deve- 


A; (béllilik) 


nir pêle - mèle, | 
Je elél, (pl de «lo illét) 
les causes. u a 
além , signe, m.;-enseig- 
ne, cornette, f. guidon, dra- 
peau, étendart, m,  - 
ilm, science; connaissan- 
ce; faculté; E: art, m; — | Jel 
éhli —, | saba — sahibi, docte, 


savant, lettré, 
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Ue uléma, (pl. de ele alim) | 


les savans, doctes, lettrés. , 
| no alémdar, enseigne, m. 

P ilmi, qui appartient à 
science. TOP 
. ale alév, "T fe. 
. ġe ouluvv, A. radjéik) bau- 
teur, éminence, fe 

o'e ulvan, (ls). faste, 

luxe , M 

SE ouloufé, (uléfé) sine 
m. appointemens , gages , 7m. pl, 
. traitement, m.; solde, REUS 
pension, f> 

¿45515 ouloufédji, 3:54:15 


aed q a, qui tire la 
solde. 
ES? alouk, (hasel olmamech 
tjodjouk) embryon, m. . . 
| Nu ads alévlénmék, s'enflam- 
mer. 


pe alous Ty dis m | 


sciences , fp. _ 

«As ali, suivant, selon; sur; 
contre ; en; Gaga — alélqhou- 
sous, spécialement, principale- 
merit ; agi alésséviyé,. égale- 
ment; communement. 


alim, docte, savant, 


lettré, ` 
aslo aléyh, A (ustuné) sur 
.lequelle. 


P amm, (ammi, amdja) on- - 


cle, m. 


ele emad, A, (dirék) colonne, f- 


M 


Gol imarét, Imarét,. m. édi- 
fice public pour manger, loger 
et étudier les pauvres ; gite, m. 

¿—eLç imamé, embouchure 


d'une pipe, f.; (sarek) turban, m. 


Us umman, haute mer, f. 

^. amair, (pl. de & lẹ ima- 
rét) les Imarets. 

éx^9 amdja, oncle, m. 

. JF amd, A. a been 
propos, “n. 

cag. oumdét, sag SECH 
A. (dayak) étai, f. appui, m. ` 

jf éumr, éumur, vie, fi; 
Elo, 9. — surmék, vivre; ede 
LÉIWE ($9—9 éumrun, éumrunuz 
tjok'ela, jé vous remercie. 

JLS imrani, (ibrani) hebreux. 
E amk, umk, oumouk, A. 
(dérinhk) profondeur, f. 

JF amél, opération, oeuvre, 
.$ cas, n, ; ENE — étmék, opé- 
rer, agir, effectuer; exécuter, 
mettre en pralique; se.compor- 
ter; évacuer, déboucher. 

Mẹ. améldar, p. z, (guéum- 
rukdju) douanier , receveur, m 

le amélsiz, sans. sin. 
inefficace, 


el, lp emélsizlik , 
cilé, f. 

al Ae amélli, efficace; tra- 
vaillé, 


ef améli, expérimen- 


té, expert, versé; travaillé, 


ineffica- 


fait, artificiel; (ichdji:) travail- 
leur, m. 
4299 amoudja, (amdja) on- 
cle, m. 

ps oumoum, (aléssévi) come 
mun, universel; communauté, 
universalité, fe; 99! — uzré, 
Laag oumoumén, communement, 
vulgairement, généralement, 

TL oumoumi, commun. 

ès ammi, (amdja) oncle, m. 

amim, À. (aléssévi) uni- 
versel, général. 

QS an, part. A. à, de, in, sur; 
«3 — karib, en peu de jours; 
dad — kasd, empressement. 

Us ang, A. (dérd) importu- 
nité, adversité, maladie, f. 

Ts un- (hun-) nab, jujube, f. 

Es un- (hun-) nabi, rouge 
tirant sur le jaune, fauve. 

oL Ls inad, Jaba inadlek, 
hagla inaddjelek, opiniàtreté, 
obstination, répugnance, f; —, 
a. opiniâtre, obstiné; all — ilé, 
aol is inadena , lobe inadén, 
ell — étmék, 
s'obstiner, s’opiniâtrer. 


ôpiniätrement ; 


PE inaddje, opiniâtre, ob- 
stiné. 

Jobs anadil, (pl. de «Jose 
andélib) rossignols, m. pl. 

(sole inadlachmak, s'ob- 
etiner. | 

gels anaser, (pl, de rs 
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ounsoury x»! — ï ér ge les qua- 
tres elémens. 

Clap enan, pl (pie. ounun, 
A. (dizguin) rêne; bride, f. 

Clio inayét, faveur, grace; 
aide, f. secours, m. | 

gila inayétli , gracieux. 

pb ambér, ambre grise, 
ambre, 7a. ; Urb — baris, épine- 
vinette, f. vinetrier, m. 

4:9 ambériyé, rossolis, #1. 

xs ind, A. (yanda, éundé) 
chez; près de. SC 

eoa andéiib, À. (bulbul) 
rossignol, 

ANAN pr 
fable, f. 

gute anzérout, sarcocolle, 


A (masal) 


colle -chair, f. 


4:2 ounsour, elément, m. 

Las unf, A, (sértlik) dureté; 
sévérité, rigueur; violence, f. 

ën unfi, A. (sért) rigoureux; 
violent. 

Wis anka, ou go ke 
chou, griffon, m, 

«Us ankarib, en peu. de 
jours. 

nie suka (angarya) 


corvée, Z; travail violent sans 


. payement, rn. 


ve ankébout, A. (éurum- 
djék) araignée, `f. 

- Dis unvan, titre; frontispice, 
m. ; (ulvan) faste, m. 
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S enif, A. SCH rigou- 
reux; violent. 

O 9° avarez, (vérgui) tail- 
lon, m.; (pl. de m 
accidens, zn. DÄ. 

cAblse avatef, (pl. de ble 
. atefét) graces , f- pl. -E 

. les avakeb , (pl. im ale 
akebét) fins, J pl. 

gas avamm, avam, A, (bay- 
aghe qhalk) vulgaire, m. i 

. &lgs avayid, (pl. de Sals 
ayidét) revenus , m. pl. SE 
La: 
dap éud, ou , léi — agha- 
dje, ambre, ambre grise, m. 

Sg avdét, (guéri déunmé) 
retour, m.; Ell — étmék, re- 
tourner. | | | 

Sg avrét, (awrat, kare) 
femme, f>; (od yéri) les. penes 
honteuses. 

(299. ivaz, Gr). contr'é- 
change, m., recompense; pa- 
reille, f laan ll €, 
étmék, vérmék, recompenser. 

elel zap avk étmék, (gué- 
nee faire tarder. 


side F nr m. ; grace, fa- 


veur sJ: 


ép ahd, pl. 99542 ouhoud, 


— en 


promesse, f.; pacte, accord; 


| voeu, m.; paix, f.; obligation, 
fS Gel — étmék, promettre, 


éB 


s'obliger; vouer, faire voeu; 


| aoli — namé, traité de paix, m. 


TRALO ahdlachmak, se con- 
fédérer. 

où uhdé, obligation, es 
ll At — siné almak, prendre 
sur soi; lol a — sindén 
guélmék, parfaire; châtier. 

wola iyadét, A. (aiyarêt) 


visite, f. ' 


JS ayar, marque, preuve " 
f.; elei étmék, T. allier. 

A. (haramzadé) 
rusé, trompeur, fourbe. 

Jue ayal, (pl. de | Jasayyil) 
ou — , jo! éhli —, les enfans, do- 
mestiques ; famille, f. | 

wha ayan, (belli) Së GE 


nifeste ; certain. 


jus ayyar, 


ass ayep ,. honte, turpitude, 
infamie, ignominie, f., deshon- 
neur ; T m.;'honte, f.; 
vice, m.; faute, fi; SES 
ment, m m. !- 

js ayepsez, sans vice. 

Ge ayeplamak, blámer; 
accuser; attribuer à vice ou à 
honte, :déshonnorer, diffamer. 

ls ayeple, vicieux. 

ds iyd, (bayram) ER bair- 


am, nm, 2 1 


Deg isévi, chrétien. 
ze isa, — ès hazrétí — 
Jésus. | 


Ne ich, A. (dad) db 


plaisir, 7.; désir de se gorger 
de viandes et de boissons ; ç — 
elel cus — ou ichrét étmék 
(yémék itjmék) manger et boire 
gaiemant. 

Jze ayyil, À. (alechek) do- 
mestique, familier. : 

ap ayn, pl ss ouyoun, 
quee! ayeun, et yhel ayan, A. 


e 


ë ghayn, gh, ou g de Grec. 


la 197* lettre de l’alphabet, est 


la marque du nombre 1000. 

o—U$ ghabin, A. (hilékiar) 
trompeur, m. 

lé ghabi, A, (ahmak) sot. 

oló ghat, une côté des osse- 
lets, 

Je ghar, A. (in) antre, m.; 
Bee fe 

elel c lé gharét étmék, (yagh- 


malamäk) saccager, butiner; dé ` 


poviller , détrousser, dévaliser, 


prendre par force. 


Obs gharikoun, Kee | 


| agaric, m. | 
lé ghazi, A. (djénkdji) com- 
battant, guerrier, victorieux. 
asålė ghachiyé, (qhacha) cou- 
vert de selle, | 
lala ghagha, (gaga) bec, m 
Jèlè ghafil, inconsidéré , in- 
discret, imprudent; nonchalant. 


chet, m.; absent; 
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(guéuz) oeil, m. (pl. yeux); . 
(ayn) lettre € de l'elphabet, m.; 
(sourét) copie, pareil €: lo —t 
séfa, (tjitjék) souci, m. ; ahl gss 
ayni ilé, 41x; bi aynihi (aynihi) 
justement, juste, véritablement; 
(3241 42 aynena almamak, mé- 
priser, ne tenir compte. | 


Le ayni, effectif, vrai. 


Glatz ghafillik, nonchalance ; 
négligence, f. | 

clé qhalib, superieur, vain- 
queur, victorieux; älal — ol- ` 
mak, vaincre, subjuguer. ` 

Le ghaliba, probablement, 
vraisemblablement; sans doute. 

Ya ghalon, (1000 EE 

galon, m. 

_&ls ghalyé, ein misk) ci ci- 
vette, f 

lé ghani, (zénguin) riche, 

als ghayib, perte, f; dé 
éloigné, in- 
visible; elel — étmék, perdre; | 
“lgl — olmak, 

Salė ghayét, beaucoup, plu- 


se perdre. 


sieur; plus; extrémité, fin, f. 
té ghail, abls ghaïlé (baqht- 
sezlek ) malheur, 
ce, f. 
dë ghoubar, 


m.; disgra- 


À. (toz) pou- 


| dre, f. 
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lo$. gheda, aliment, m, nour- 
riture, f. mets, m 

Më ghaddar, À. (aldadedje) 
_ frauduleux, trompeur, fourbe,, 
imposteur; (ghaddér)i Doe 
ble, dur. 

lis ghaddarlek , 
fourberie, f. 

elSé ghad- (gad-) déré, une 
épée à deux tranchants. 

zë ghadr, (gadir) tort, m.; 


fraude, 


injustice, f. 

ÿdé ghouduvv, A. (sabah) 
matin, m. 

l;—ċ gharra, A. (ak) blan- 
che. ` 

œl;$ ghourab, A. (karga) 
corbeau, mt 

calé gharabét, A. (garib- 
lik) chose étrange, singulière, 
bizarre, f. , 

Ul;—$ gherach, (grochik) , 
gros (monnaie), m 


OS gharan, lé gharran, 


P. (kapedje) rapace, avide. 
alé a à chose étran- 


ge, f. 
e$ gharb, A. imus dud OC- 


cident, m.; Afrique, f. 
Uš gherbal, , A, Aro 
crible, m. 


iå ghourbét, éloignement 
de sa patrie, m.; demeure en 
un étrange pays, Le état d'un 
étranger. | 


së : 

dë gharbi, occidental. ` 

Lë gharaz, (garéz) haine, 
passion; intention, f.; dessein, 
but, m. | 

ell den d éttnék , 
se gargariser. 

` eel LÉ gharf étmék, (tjék- 
mék) puiser. 

d$ ghark, ell — étmék, 
(batermak) noyer, plonger; en- 
foncer, submerger. 

9,$ ghouroub, A. (batech) 


couchant, m. 


49,——59 ghourour, (fodoul- 


louk) orgueil, m. vanité, super- 


be, f. | 
Lg ghourouch, piastre, fi 


E os kara —, écu sonnant ou 


d'argent, m. 

Ls9,$ ghrof, "ca 

KH59,$ ghroflouk , dignité de 
comte, des comté, m. ` 

oyŠ s. commencement 
(d'un mois) m.; les trois premier 
jours d'un rnois. 

ji gharib, (garib) pau- 
vre; étranger, m. étrange; ad- 
mirable; extraordinaire; = 
— yiyid , pauvre, pauvret. 

eUa è ghariblik, 
| f. état d'un étranger, zz. 

jy gharizi, A. - (doghma) 
inné, naturel. | 


ES gharik, A. (batmech) 


pauvreté, 


| submergé, noyé. 


959 gheriv, P. (féryad) cri, 
mn. ; (kavga) combat, m. 

Lë ghaza, guerre contre les 
infidèles, f.; combat, m. ba- 
taille , f. 

Jl;—šë ghazal, (djéyran) ga- 
zelle, f.; le petit d'un cerf. 

Jë ghazél, (chir) vers de 5, 
q ou Q pieds; le tomber des 
feuilles des arbres; | 5:53 — vakte, 
le temps que tombent les feuil- 
les de tous les arbres. | 

eL Ale ghazéllénmék , (des 
feuilles) devenir sec et tomber. 

Jjê ghazl, gazel, fil gros de 
crin de cheval, m 

9;9 ghazv, A. (djénk étmék) 
faire guerre. 

jè ghazévi, standi cabat 
du riz, m. sporte, f. 

us ghousl, 
tout le corps (que font le Ma- 
naman); elel — étmék, se 
laver. 

US FEN be (M) 
fraude, f. 

as ghoussé, A. (kasavét)in- 
quiétude, f. chagrin, m.; tristesse, 
f. soin, souci; ennui, m. clal — 
elong — étmék, vérmék, chagri- 
a — tjékmék, 
s'inquiéter. 3 

glaas SES chagrinant, 
inquiét. | 


ner, inquiéter; € 


“à ghazéb, colère f; coure 


lavement des . 


lek, 
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roux, m, Cièl — étmék ` ¿é 
EL ghazébé guélmék, étre en 
colère, se fâcher. 
clas ghazébléndirmék, 
mettre en colère. : 
clols ghazéblénmék, se 
fácher. 
gléé ghazébli, js gha- 
zoub, A. en colère, fâché, cour- 
roucé, 
je ghaffar, A. (af édén) qui 
pardonne. 
cuis ghaffarét, GR ésbabe) 
deo J. 
las ghafran, A. (af) par- ` 
don, m. 
lis ghaflét, (ghafillik) non- 
chalance, négligence; imprüuden- 
ce; mégarde, f. 
Js ghell, A, (haséd) envie; 


jalousie; haine, f. 


Ze ghala, A. ( ketlek) fa- 
mine, f.: 
2 css ghelaf, ep ils ghelef, 
pl. de pl. cils ghoulléf, A. (ke- 


Jedj kene) gaine d'épée, f. I 


pie ghoulam , pl. As ghelé- ` 
mét, ls ghelman, À. (oghlan) 


garcon; (qhezmétkiar) servant, 


valet, m. | 
oL. ghoulampara, (kou- 
mo) sodomite, m. 
el Jl 91s ghoulampara- 
(koulambaralek) sodo- 
mie, E | 


330 Js 

yp ghal- (kal-) done cri- 
ble, 'm. 

als ghalébé, (kalaba) mil 
titude, foule, presse, f.; gha- 
lébét , victoire, grande puissan- 
ce, f.; land — divani, assem- 
blée générale, f. 

eds ghalébélik, (calaba- 
lek) presse, foule, f. ` 

cs ghallét, A. (hasel) re- 
colte, f. 

ls ghalat, A.  (yanlech) er- 
reur, f. égarement ; défaut, vice, 
m.; faute, f. | 

GL ai Use ghaltan étmék , 
Doa) rouler, faire rou- 
ler. | 

cas belegt. A. (kalenlek) 
grosseur, f.; (sértlik)rudesse, f. 

| xls ghoulghoul, allé ghoul- 
ghoula, P. (chamata) rumeur, 
f. bruit; tumulte, m.; (guelguel) 
glou glou (d'un bouteille), f. . 
"ws ghelman, (pl. de ad 
ghoulam) garçons, valets, m. pl. 

94$ ghalv, $15 ghouluvv , A. 
‘(éultjusuzluk) excès, m. rebel- 
lion, f. 
a} ghallé, 
colte, f. 

elel «ls ghaléyan, shalyan 
étmék, (kaynamak) bouillir; 
(achmak) faire l'excès. 


hé ghaliz, A. (kalen) gros; 


A. (hasel) ré- 


épais, dense; (sért) dur, rude. 


Js 

«s ghalizé, bouteille gros, 
se et grande, f. 

e gham, e ghamm, (kay- 
gue) affliction; misère, calami- 
té; douleur; tristesse, f. tra- 
val; soin, m. € > Elç — 
— yémék, tjékmék, se mettre 
en peine, s'affliger. 

jé ghammaz, (kamaz) rap- 
porteur, accusateur, délateur. 

(ils ghammazlek, délation, 
accusation, f. 

js ghammazlamak, faire 
des rapports faux, ou indiscrets, 
dénoncer, accuser, dire mal 
d'autrui en cachette. 

glg% ghamqhar,' E 
(tasale) affligé, chagriné, in- 
quiet, soigneux; (sadek dost) 
ami intime, m. | 

| le ghamqhorlouk, sou- 
ci, m. inquiétude ; À, affliction ; 
amitié intrinsèque. ` 

jf ghamz, A. (ghammazlek) 
délation, f. ; (icharét) clin d'oeuil, , 
m. connivence, dissimulation, 
C elei — étmék, (kovlamak) 
.dénoncer, accuser. 

e$ ghamzé, P. (guéuz suz- 
mé) regard amoureux et fourtif 
sous les yeux, m. 

ghamkisar, (urkadach) 
i intime, m. 

Lé ghe-ou ghana, A. (kanaat) 

contentement, m. (fayda) utilité, f. 


A 
5. ghanaïm, . (pl. de p? 


Gen brebis , f. pi.; (pl. de | 


Gë ghainimét) dépouilles, bu- 
tins, m. pl. abondances, f. pl 
' ¿=Š ghontjé, (kondja). bou- 
ton, dii ond ; bouton derose,m. 
| iar À. Kee 
brebis, f. : — 
.` edgié hou, P. (von 
mouch) s'endormi. dë 
EN ghani, riche; abordan 
Cars m ca. dé. 


pouille but, PS) 
abondance, f. 

‘usl;é ghayvás, A. gien 
plongeur, m. 


sé ghavgha ` (kavga) que- 
relle, noise, f.; débat: bruit, 
tumulte, cris, n; elei ótmék, 


combattre; disputer ; SE 1. 


débattre... ^ 


st dh noiseux, 


querelleux. 


lé ghouk, P. loose 
grenouille, " Cox — 


but, m. 


d» ghoul, P. (djin) espèce , 


d'esprit; (kara kondjolos) ogre, m 


^ ewe ghayb, (kayeb) de | 
ce; invisibilité, f.; la chose fü- ` 


Ae 


c» fé, f, Ja 207» lettre de Palpha- | 
bet, estla marque du nombre 80. 


T3 
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ture ei secret; (519! — olmak,. 
se perdre; lei — étmék, per 
dre, faire invisible. 

cS ghaybét, (olmama) ab- 
sence, f; (buhtan) Reda, 
détraction, f. 

. $$ ghayr, pl. Zei Des 
autre; sans. : 

Sad ghayrét, zèle, empres- 
sement, m. ardeur , ferveur, f. ; 
emportement ; 


courage, m.; 


elel — étmék, prendre courage; 


Clos — vérmék, encourager, 


gen dea, sans cou- 
rage. 

Maddie. ghayréiléndiemek, 
encourager. 

NTC gloyséttomék, 1 pren- 
dre courage. 

` ginė ghayrétli, zélé. 
ES ghayri, autre, pans 


outre. excepté, . 


Lë ghayz, A. (hechm) fu- 
Pour: colere, f. 
là: ghelét, ghelé, A (azar) 
insulte, f. 
e? ghaym, pl. Š ghou- 
youn, A. (boulout) nue, f. ` 


25 Legd A. eat 
zélé. 


ouvre. 


£g fatih, A E qhi 


Y 


` 


. déshonnéte, impudent, 
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aS fatihé, 
pitre de l'Alcoran. 

0,915 fatoura, f: (mal tRéri) 


le premier cha- 


| facture. E 


p fudjdjar, 
A. (gunahkiar) pécheur, dévié, 


26 fadjir, pl. 


adultère, m.et f.; als fadjirét, 
fadjiré, pécheresse, / ` 

Web fahich, A. (hayasez) 
m. et f. 


¿Š fahiché, putain, f. 


St faqhir, A. (yudjé). hono- 


rable, précieux. 
| uU faris, A. (aile) Mine 
à cheval, cavalier, m. E 
Nu fars, (sdjémistan) N. P. 
Perse, f. 
I P farsi, Persan d lan- 
gue). 
à 3,6 farigh, , (azad) délivré, 
libéré; (519! — olmak, avoir fini; 
étre délivré, 


quitter, , laisser, 


cesser. 


DEA farfara , futile, 
lard, cáuseur, babil, 


babil- 


CEDE farfaralek , ptm | 


babil, verbiage, parlage, 


EE Í. " 
| v9 farek, (fark ¿didji) m i 


distin gue. 


puissant, user, être usé. 


An faséta, (ach pen 


facette , f. 


m. | ... 


| nelle, f. . 


T 

“8 faseqh, A. (keredje) qui 
rompe, ou corrompe. 

OA. fasid, Se corrom- 
pu, mal. 

- deo fasek , A. (gonahkiar) 
pécheur , impudent; zm. ' 

a£ 49 fach, P. (achkiaré) évi- 
dent, clair; lt — étmék, ré- 
véler, |.découvzir,: 
publier, Dr x joues 

Jets — de à sépare ou 
décide ui . 

. él fazel, oder! bc: 
tueux. - 
. 39 fakat, A, pecht pau- 
vreté, f. a 

- J fal, augure, Br m. 
mr — atjmak,. Sab 
dire Ia bonne du devis 


` divul alguer, 


| ner. 


Pac faldje, dew deir BE 


| bonne aventure, Wi. — 


GA O3 faldjelek, dices 


uon, f.. | 
dë fam, P. (bir ND. ya- 
ken) de couleur. 


„ab fanéla, . (kontach) fla- 


EXC (rimi; p.u. tat 


| être rompu, se rompre. 
o faré, À. (setjan) DECHE | 
SÉ faremak, devenir im- 


(Uwi fanos, (mom korou- 
yadjak chihé) verre rond, dont 
on se sert pour mettre les chan- 
delles à l'épreuve du vent; (kan- 


dil) lanterne, fe . 


d 

GU feni, caduc,: infirme; 
transitoire. . 

€ fayeh, A. (kokoulouj:odo- 
rant. | 
… el taide, yds, utilité, f 
avantage, profit, intérêt, fruit, m. 

alé: faydasez, inutile, inu- 


tilement; ,5lol ss 


que blanchir, nn sets 


ESUPEXNU faydasezlek , inuti- - 


lité T bh. 


mak) avoir un profit, 
tilité — 


fable, avantageux... : 5... 


. BD. faiz, A. trio qui, sur- | 
pasie;. (mouamélé) Bees 


l'argent), m PP 
ap. faïzdji, ER m. 
oA. fayez, A. op abon- 
dant. 


(RD. fayek, A. tont wi 


sntpásse.. 
Lä fébihe, eh bien! c'est 
bon. gf 


9 ft, ce Ts TM 
-— vérmék , inciter, 
ch féttah, N. P. et (atjedje) 
qui ouvre, ` 
QU féttan, A. (ind malin, 
rusé. 
? féth, A. (ustun) le signe 
ct / fatha; pl. -3—3.— foutouh, 
et pl; de pl. &lsÿ$ futouhat, 


ellas fayda-lénmék. (- 9 | 
tirer lu- ` 
| | mutiner, exciter une. sédition ; 


9J»349 faydale, utile, M Cep | 


cu 539 
victoire | fs s ous con- 
quérir; ouvrir. 

ixi od fitrak , p. (térki) cour- 
roie pour lier la valise à larçon 
de la selle, f. . | | 

>$. fétrét,. pl. cts félérat, 
A, (mabéyn), espace. de temps 
entre (deux prephétes. 

3-89. fétrésiz, (arase késilmé- 
dén) sans intervalle, .: ` 

. &23. fitné, malicey mutinerie, 
sédition, f. tumulte; mal; scan- 
dale, m. š> bŠ — koparmak , 


—, a; séditieux, malin, mal. 
EN fitnélik, mutinerie, M ; 
scandale, m. 


ik EE 2 eeh 


| scandaleux... T 


gland fitnéli, BCE mae 
lin, mal, "E 

Lech Ou 69 "E opinion 
de Matti, résolution. loyale, f. 

c9 futuvvét, A. (djéumérd- 
lik) libéralité, générosité, f. 

53% futour, A. (zayeflek) fai- 
blesse, E 

JS fitil, (kandilin) méche ; 
(yaranen) tente, f.; (momoun) 
mouchure, € lumignon, z ` 
o — almak, moucher; * com- 
mencer. 

as ou C fudjayi, A. Con- 
sez) inopiné, 


$ fédjr, A. (elata) l'aube 
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du jour; KAKA kévkébul 
fédjr, (abah yeldeze) étoile. du 


matin ; P 


. gana? fudjour, Ai (ol : 


louk) égarement, m. déviation; : 


mal honnéteté, f.; 
karabét,. inceste, m... 


uie fahch, A. (ayeb) a | 


los dino malpropreté,-f. ` 


nification, Za de — aO 
eelon , suivant. 
Ê. faghr, A 


fi; ornement, n. 


- han) gloire | 


EE fagherlsimak; ètre ` 


glorieux , s'enorgueillir; faire lo 


grand. ER 
' 109 fida, sacrifice, m: SN 
de, f.; ele — étmék , da 
consacrer. ` 

Qlo—3 fidan, lin ‘plante; 
greffe; branche d'arbre, f. 

«5159 fiday, WI fidayi, 
(yiyid) courageux. 

A fér, y férr, A. (chavk) 
splendeur, magnificence, f. faste, 
luxe; (kouvét) pouvoir, zz. puis- 
sance; (guzéllik) beauté, f. 
` € furat, N. P. Euphrate 
(fleuve), f. ` C Sam opta 


“dal, féradjé, aal: férra- 


djé, robe de dessus avec des man- 


ches larges, f. 
Lë férah, A. (sévindj) j joie, 
f^ (sévindjli) joyeux. 


ya idi i 


» 

pl? firaqh ; P. (guénich) BS 
Be, ample; abondant.- 
o, Bear, À, (katjma) fuite, 

fi celeb — étmék, fuir. 
` l. firasét, intellect, es- 
prit; sens; Jugement, zn. ráison, 
intelligence, f; A. (ijéhré) phy- 
siénomie,- f. ; ole a rétmék , 


conjecturer, présumer. : : 


lose féhva, À. (maariéa) sig- ` 


"ule b 'firaséilénmék, de- 


| venir sensé ou raisonnable. . 


oven — marru- 


M Srach, À. (tache) 
gite m^ c `. 
ZE férrach, qui étend le$ 


| tapis ‘ax 'Jés autré chosés dans 


les maisons des grands o où dans 
la synagogue. dx 
Së firagh, A. idee 
sement; (rahat})-repos, ~ m. 
(boch) vacant. 
^od féraghét, Chochlouk) 
vacance, f. repos, m. (btak- 
ma) omiss'on, cadi. fas 
elel — étmék, quitter , laisser; 
se retirer; céder. - 
Gh? firak, A. (ayrelek) € éloi- 
gnement, regret, m. 

Ukel ou (sl P? firamouch, 
P. (ounoutma) oubli, o elit — 
— étmék, oublier. ` 

Xs! frandjéla, pain blanc, m. 

as Š Pia. (rines N. P. 
France, f. | 


d 
^ s— asilo. frente; — 
Francais, m. 
I 
— illéu, 
rienne, uio 


maladie. v.éné- 


l 5 néon. 
franciser... :. 


nn d ou EH fransa, N. P. 


. GER Ree, P. (tjok). beai- 


oup, plus. . 

e ° férahim, P. Ge, St 
lection,. f. | 

c férdj, (am) les parties 
honteuses de la femme. 


ela) dee , P. (son) fin, 


extremité , f. 

¿= furdjé, A. — fis- 
sure, fente, f. 

¿=Š fertja, Dioses f Ver- 
igettes , f.. pl décrottoire, fi; 
(kouyoumdjonoun) gratte - bos- 


se, f. . 


décrotter, `: 
5 férah, A. (chazlek) j ioi, 
. 3 (fodoullouk) arrogance, f. 
ru férahlénmék, 
jouir. 
ous. Š — 
lou) heureuy.. 


Se férd, A. (ték) DES | 


unique, aucun. 


lo, —9 férda, 


main. 


H 


T feralamak, brosser, 


se ré- : 


P. (mot | 


P. (yaren) ER | 
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ACEN férdaniyét, A. géklik) 


| singularité, f. uet 
fransez, — me; 


EV firdéys,. D. Gioia) 
peus , m. 

jp ferz, reine (dans lej jeu 
bre f. E 

Oui férzan, P. (mariti) 

science, f. XE 

eil férzané, P. (marifatli) 
homme savant, 

%;9 férzénd, P. (ed) en- 
fant, m.; rusé. 

Uu férés, A.. (at) che- 
val, m. | | 

Ur firistadén, P Dur 
mak) envoyer. 

aj) férsaqh, el. Š fêrsênk, 


| lieue, f.; (mil) mille, o 


edg 9 férsoudé, P. (sol- 
mouch) flétri; usé; gélé. 

—— fursi, Persan en 
Perse. 
_ os fursiyat, Ge per- 
sanes, .f. pl. 

aL fi- (fé-) richté, B. en 
layek) ange, o 

cec 9 foursét, 
-casion , 


(fersand) oo- 
commodité; opportu- 
nité; renconire, f. avantage, m. 
' ue farz, le devoir, l'obli- 
gation sous peine de péché m'or- 
tel; le précepte divin ; daad — 
— édélim ki..., nous suppo- 
nons- que... | 

Lo, — farza, faraza, ens 
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corquj, quoique, D non- 
obstant, 

hj fart, A. (tioklouk) expèe, 
m. abondance, f. 

däs Ó fertena, fortuhal, n. 
tempéte, tourmente, Je 

e féri, A. (hasel). effet, m 


production; déscendance, f. - 


ġġ firaoun,. N. P. Pha- | 


raon, M. . 

S Teri, (tiekan) Se 
dant. 

. Eléoo 5 Š fer fer . .déunmék, 


se tourner avec vitesse. 


ej? 9 farfara, futile, babillard, | 


causeur, babil, 
¿8—Jo 9 5 farfaralek, 

babil, verbiage, parlage, m. 

futilité, f. 

(9:9,9 férfiyon, (ot) euphor- 


be, euphorbier , m. 


caquet, 


Gë fark, séparation, distinc- 


tion, différence, f; cle — ét- 
mék, séparer, discerner, distin- 
guer, faire différence. 

O, fourkan, (kouran) al- 
coran, m. 


9,9 ferkat, A. (ayrelek ) sé- 


paration, f. éloignement, m. 
d iere (guémi) fré- 
gate, f. 
plos, férkandan, (Mot | ar- 
din: ét késimi) carnaval, m. 
Zä ferka, troupe; secte; 


‘partie, f. =. 


ment, 


-pain Së m. 


dent, 


5 
x8 9. ferlatmak, jeter; reje- 


| ter, rebuter, ruer.. 


"35. ferlak, pc f. sa- . 
bot, m: toupie, f. ` | 

Loÿ férma, P. Danois 
djou) qui commande. .- 

o farmason, franc- 
maçon, m. =. 

"m Besteck fran- 
che - maçonnerie," f. ` 

Wé férman, commandes 

ordre, m. 

oJ9,9 férmoudé, P. (férman) 
commandement, o, 

G fouroun, four, four- 


neau, m. 


alé, Š frandjillé, (frandjéla) 
ek, 3 frénk, renk, Euro- 
dg Ze < 
d frénkdjé, italien, 
Mb 
55 frénguistan, N. P. 
Europe, f. 
55 fréngai, d'Europe ; ita- 
lien, à l'Italién; (kilit) serrure, f. 
` 9,9 furou, P. uu à 
bas. | 
o9 EN P. (altjak) 
humble, bas. ° 
Lagh furouqht, P. (satech) 
vente, f.; elel — étmék, ven: 
dre. | 


ja? forous, P. (yakedje) ar- 


ge 
ug’ furouch, P. (satan) qui 
vend. 
axé furouchéndé, P. (sa 
tedje) vendeur, o. 
ë— furough, A. (chavk) 
splendeur, f. . . 
| els, 5 furoumandé, D. 
(duchgun) failli; affaibli. 
| alog $ "furoumayé, 
souz) ignoble. 


VI SE four, four- 


neau, m. 

K#$9# fouroundjou, 
ger," cc 

059 Pré, À. (jio multi- 
tude, f, 

i$ T cri, M. T 
tation, f; elei — étmék , se 

plaindre. 
^ 29b? féryaddje, qui vient 
à se plaindre. 

ul, féryadrés, P. (im- 

. dadjdje), aide, assistant, zz. 

e" Bib, P. (aldadech) im- 
posture; (chivé) caresse, f. 

«9 férid, A. (bir tané) uni- 
que, seul. 

a firiftén , P. (aldatmak) ' 
tromper. 

gp? féza, A. (féryad) lamen- 
tation, f. 

uU. fés, espèce de bonadi du 
laine rouge ou blanc, bonnet, m. 
coiffe, f.; N. P. Fez, f. ko — 


—boya, T. roucou, roucouyer, m 


boulan. 


. P. (soy- 
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LS fésad, corruption; per- 
version, f. mal; forfait, mé- 


fait, m 
pol 5 fésadle, malicieux, 
insolent. 
OL fésan, &L.É5 fésané, P. 
(masal) fable, f. conte, zn. 
OE fistan, jupe, f.; cotil- 
— g filan — , tel. 
(929 festek, pignon, 
stache, f. 
£ festeki , vert de mer. 
co" fushat, À. (guénich- 
lik) extension, 
largueur, f. 
elel ¿Š fasqh étmék , (ker- 


mak) rompre; (bozmak) violer ; 


lon; 


n. pi- 


f. espace, m, 


contrevenir. 

(ÿ—w9 fesk, A. (fénalek) 
weg impudicité, méchan- 
ceté, 


| fiské, nasarde, dicus 
naude, f. 

o9. 5 E EE? GALA 
fisildémék, 
bas. 

019 "M Se 


bruit sourd, 


chuchoter; parler 


vs basilic, m. 


wë dE yaban —i, mercü- 


riale , E 


Lou 5 — faséo- 
le, f. 


(97-9 fusoun, P. Gba en- 
chantement, m 


544 ue 


landi féseh, A. (guénich) lars 


l éloquence. 


T ample ,: spacieux, 
Li féch, P. (gui comme, 
semblable. . | 
les fichan, P. qe" qui 
el: 
NI dede. P, ta 
mak) forcer, contraindre. 


té fechkertmak, serin- 


guer; faire jaillir, 


Grid fechkerek, seringue; f. 


It SERGE jaillir, 
Hoe | 
> fechke, veis 
ekis fichék, EL: fichénk, 
patron, zz. raquette, f; 6 — 
hava — i, serpenteau, m. 


p Md fichéklik, giber- 
ne, f 
fichki, C fechke, 
fumier: engrais, m.; fiente, f. 
ell fichkilik, (fechkelek) 
fumier, tas de fumier, m, 
eii. “fichkilémék, (fach- 
kelamak) fumer. 

(Abc fésahat, Sage 

dëi fast, A. (kan almak) 
saigner. 

J-29 fasl, article: chapitre, 
m,; division; distinction, par- 
tie; saison, décision, f.; ele — 

— étmék, couper, séparer, dé- 
cider; vider; terminer. 


“akad fasla,. (béuyuk partja) 


. bribe, f. fa. morceau, m. 


Ms E E 


Der 


gue fasih, ` éloquent; par 


Uee—3 fasol, Casouye) e 


séole, f. 


—. Las faza,. A. (ove) champ, m. 

J fazl, A. (hunér) excel 
lence; vertu; science; grace, f 

Hé fouzéla, (pl. de | J—25 
fazel). excellens, zn. pl... 

alé fazla, Le d roste, m, 
appendice, fe? 

s fozoul, (fodoul) - idi 
iler, hautain, orgueuilleux. | 

(9-5 fodoullouk, fierté, 
hauteur, f. orgueil, mè `- 

Sakat fazilét, pl. JLes fa 
ail, vertu,, excellence; scien- 
te, f. 


gas fazilélli, ; vertueux; 


excellent. , : 

ya fitr, A. (oroudj bozma) 
— le.jeûne. 

fitré, dixième partie des 

s des Mahométans à distri- 
buer aux pauvres, aumóne, f. 

aub? ou ped faten, À, (s6y- 
rék) intelligent. | 

9 fetnét, A, rai 
intelligence, 

mohó fotos, espèce d'orne- 
ment de la tête. 

J= fil, action; euste, f; 
T. verbe, m. 

alzó. féalé, A. Geháj — 


leur, m. 


eis faghak, P. are d 
fou. 
vi) fighan, (Téryad) cri, me; 
DE nation. f.; LE — étmék, 
se plaindre, se lamenter. 
33:99 faghfour, (farfouri , tjini) 


porcelaine, f.; CEE) faïen- 
| m.; eed — ‘étmék, ‘penser, 


ON 


EG 2 fagh- (far) fouri, de | 


porcelaine. 


GG fak, lacet, m; souri- 


cière 5 DË 


orgeat, m.; (chérbét) sorbet, m. 
_ 35 fakt, A. (yoqhsoullouk) 
pauvreté, f 


Gels š A8 feker feker kay- | 


namak, frémir, bouillonner, 
bouillir à gros bouillons. 

lä foukara, (pl de pä fa» 
ker) les hommes pauvres; pau- 
vre; indigent. ` 

alió foukaralek, pau- 
vreté, E mE 

Geli jakenan, frémir. 

oñ fekra, anecdote, f. 

hä fakat, seulement, pure- 
ment, 

ais fikh, — Le ilmi —, juris- 
prudence, f; — ke Jet éhli 
, — 19 fakih , et. pt. 
Lis foukaha, juriste, — ON: 
sulte, m 

y faker, pl. Lë 
pauvre, indigent. — | 


ilmi — 


? foukka, À. (ems —' | 
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êlih fakerané, p" 
dans l'indigence. | 


o peó air ee 
té, f. : CRT 
fikr, pensée; considéra- 
tion, réflexion; .opibion , f sen- 
timent; dessein; soin; souce, 
considérer; faire réflexion... 
jô. fikirsiz, stupide, in- 
„sensé; écervelé; inconsidéré. 

Dy SŠ fikirsizlik, . inconsi- 
dération; stupidité, f. 

aldi fikirlénmék, penser, 
considérer; se mettre àa. penser; 
réver à, ou sur qc. 

BC fikirli, pensif. 

Wës fékéyf, ui 
A. (nérdé kalde), d'autant moins ; 
plutót; que. - 

Jo félah, A. geg E 
rité; délivrance, Je 

2: féllah, A. (ekindji) agri- 
NA m.; nom de des 
Arabes. e r 

8 filar, souliers. à lacer. 

jÒ filariz, (kétén tokmaghe) 
brisoir, m. broie, macque, f. 

AB 5 falaka, falaca, J: 
(instrument pour bastonnade); 
{gl a — ya almak, donner une 
bastonnade, | 

— DIS félakét, | (musibatlik) 
malheur, désastre , accident fae 
cheux , me infortune, f. ° ° 
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reni SIR Kaes 
tilleul , 
d o lis (falan) tel. Sort 
Se féldj ou fuldj, À. CHEN 
victoire, f. ` | 
Ole. fiidjan, ele m 


a félah, v. 249. « ie 


deeg codi ile. qe 


jeton, bourgeon; o Ge Mez 


branche; crossette, fe- 

72 ete À, (poul) m maille Y: 
obole > f. .. 

us JJ féléstin, Palestina, f. 


Jal 6161, (bibér) poivre, m. 


cle, m.; fortune, f. 
5 filgui, 
cheville, f. 
al filinté, fusil, d 
4949 fulouka , ari) felou- 


que, f. 
elekli filislénmék, geiler: 


produire des rejetons. 

e fém, A.(aghez) bouche, f. 

OŠ fénn, (fénd) espèce, ma- 
nière, facon ; finesse; industrie; 
ruse, f.; art, m. science,‘ doc- 
trine, f.s; jl, — s v. Halen 
hilébaz, 

Ló féna, mauvais, méchant, 


laid ; 35 — kokou puan- 


teur, f. 
Lë ou Š fna, A. — 


cour, basse-cour, f. | 


poivre long, zm. - 
el félék , ciel; monde; siè- 


tourniquet, m. 


| mék, passer, 


o 
quis? -fndjan, gobelet, m. 
(99:9 fendek, noisette, ave- 
line f.;: Nr balle d'ar- 


quebuse, E SCH ZE 


#9 fénér, lanterne, .j Téver- 
bére, IM °. ; Sa 
Nt a fénérdji, Late. M., 
(só fentasi, „p-k fintis, 
p. SE (sintiné) sentine. SE 


vire), f. 


qy fénén, À. (ousloub) ma- 


'niere, f. 


uU»? fénous, v. us fa- 
nous. 

(99 funoun, (pl. de 53 fénn) 
GE 

ee fuvad,. A. Gw) 
Coeur, m. À 


9459 -févaid, (pl. de e endi) uti- 


| lités; f. pl. 


. “95. févi, À. (guéljinmé) ces- 
sation; mort, f; KRA ét- 
faire passer. | 
4595 au 4539 fota, tavaïole. dt. 
„529% foutji, (fetje) tonneau, 
m. futaille, f. muid, o. 
gtt foutjidji, tonne- 
lier, m. 
- 4/9293 fodoula ,- pain de mu- . 


nition, M,’ 


499 févr, A. nei célérité, 


prestesse, f. 


4393,99 ou di, 99 ou en et 
3394», 99 fortouna, tempéte, tour- 


mente, f. fortunal, m. 


f 


5 
45,35 ou aL,55 forta, p. u. 


(laf) caquet, verbiage, babit, | 


parlage, m. fanfaronnade, E 
59599 fortadje, P. u. (yan- 

chak) babillard, e cau- 
seur, m. ` 

42,99 ou 44,95 févridié , GÈ 
févri (téz), vite, à l'instant , à la 
hôte. 

3439 févz, A. (yénmé) victoire, 
f.; (qhélas) délivrance, f. 


(95 foch, p. u. (sokak ros- - 


pousou) gourgandine, gouine, f. 
(399 févk, A. (ust)le dessous ; 
(ustundé) dessous. 
QU févkani, (yokareki) su- 


périeur. 


sie founda, (asma tjibou- ` 


ghou)sarment, m.; eel ,sa — 
démir étmék, jeter l'ancre. 

lg foya, (tach altena konan 
varak) feuille, €: paillon, m. 

ww fihrist, table des ma- 
tières , f. index, m. 

féhm, pl. 575 fuhoum, 

A. (anlama) intelligence ; scien- 
ce, f.; SIRI — étmék, entendre, 
concevoir, comprendre. 


t kaf, k, où qu, la 21"* let- 
tre de l'alphabet, vaut 100. 
<Ú ou 5 kab, vase, vais- 
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ad fi, A. (dé, da) en, in, dans, 
sur ; as fildjumlé, en tout, 
WE. enfin; JH, á fil hal, 
vite, sur le champ; edi 
fil hakeké, en verité; ell g E 
fil vaki, effectivement. 

5 fy, pl. LS Det, prix ; ta- 
rif, m. ` 

pelz féyyaz, 
abondant. 

asf firouz, P. (yénidji) vic- 
torieux; (oughourlou) heureux; 
(yénmé) victoire, f. Geff 

eiäs firouzé, (péruzé) tur- 
quoise, f. 

<Š faysal, 
sion, f. 

ve fayz, A. (tjoklouk) abon- 
dance; (kérém) grace, f. 


J—-—-J fil, éléphant, 


A. (bol akan) 


A (fasl). déci- 


m. ; 


(satrandjda) fou (aux échecs), 


m., ——s — dichi, ivoi- 


re, m. 
gl A féylésouf, philoso- 
phe, m. 
L fima, A. (boundan) d'ici ; 
al ou ax, Lo g fimabad, aprés 
cela. 


seau, m. vaisselle, f.; pot, n.; 
(kelef) fourreau, m. 


¿ën kabourgha, côte, f. 
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. oe kaber, kebiz, constipé, 
obstipé ; A. (aledje) qui prend, 
receveut; - 
AD. kabezlek, obstruelian, 
opilation, f... TET 
deer kabkadjak, “usten- 
sile, m. - . ERE 
JL kabil, ne ur 
Mv kabillik ; possibi- 
ie f rh 
Kë kapelmak, v. ue 
(oc kabiliyét, (alem), ca- 
pacité, habilité T? 


blé kabiliyétsiz, incapa- | 


ble. 


EON kabiliygtsialik, in- | 


md f. 


sh L kabiñyéui, SC | 


habile » propre. 


Tu kapamak, Deeg sere 


rer. | : 
6 n kapmak, PEN enle- 
ver, ôter, ou prendre avec im- 
pétuosité, arracher. : 

ya: kabéndéré, p. u. (saz) 
jonc, m. 


3 kapou, porte , cour, f. 
Ve P 


capute, f.; l'habit d'honneur, 


(3:38 kabouk, écorce; croûte, 


coquille; gousse, cosse; éca- 

le, f. | Dee AD 39 
at 5 kaba, gros, grossier; 

‘grand. IN 


Sl kapout, capuchon, n. ; 


" 

DUE d kabil, Coin, i 
d'Adam), Di a, "un SW 

cU ou kad kat, part a côté 
m.; double; ce <U kat kat, 
clé eA kat békat,. de Blusteass 
plis, multiple,  réitéré, .en 
abondance; — , 9 iki —, dou- 
ble; deux. fois autant; ell — — e 
iki — étmék, doubler; D — 
— kalmak, ($18 | 35 58 kaz kate 
kalmak, demeurer étourdi; a — 
— kala; Je, dernierement. 

dä kater, mulet, m.; (ayak 


kabe) galoche, EL: Kä — ter- 


naghe, genét,. m. 


TAA katerdje, aalies m. 
EE katek, 


tous ces qu’on 


mange avec le pain. - 


JU. katil, meurtrier , homi- 
cide, m.; mortel. 

EL. katlanmak, attendre ; 
se plier; devenir double. | 

SD katelmak, ètre ajouter, 
ou mis. >. 4 

#5 katmér, double (eur); 
espéce. de mets de farine, 

sJ katmérli, polypétale. ` 

QD katmak, ajouter; — 3 
sou —, meltre de l’eau; — agl 
éuyuné — , devancer q. 

elll 5 katolik 
m. f. 

c katj, combien ; — a bir —, 


, Catolique, 


aucun, quelque. 
OU LÀ katjak, fuite, f.: 


* 


tŠ 
lo, ug — vétmék, fairedemblant 
de fuire. she UA 
Td katjermrak, faire fuir, 
meltreen fuite; faire voler ; dé- 
venir fou; — Ó ‘guéums 
rukdén ==, ‘faire la contrebande, 
(potter des” marchandises dà 
contrebande. E 
Ga. katjek , freluquet. - ' 
ois 3 katjken, fagitif , fuy- 
etd ;:  déserteur, m. ^ coo 
HEU katjthak fuir, se det, 
tre en fuite; s'enfuir, «échapper; 
évader; voler; — 
s'étirer. US AL) 
(RES. katjendje ,- kusa 
nema, M, 7 
860 kaiienmak, cse retirer, 
se: déferidré 
de faire qe, -o si: —-; 
498 kadir, puissant) (5l9l — 
E cines dica étre e 


donee ao s nas. 


s'enfuir, refuser, 


D t 
ou suffisant. - E TEN Cl ee SS 


tk dir) | 
Drees sl baleghe, pe 


d 49,969 Á— 


leine, f. 20" | 


d kaderlek, ne ! 


ce, f." AL E 
eS. kadim,; A. (suda m 


vient ;. venu š arrivé. 


gW kaden, femme; RECH : 
me, dame; maítrésáe; démoi- | 


sëlle, f. 
— 98 kar, neige, f.; dh. = 
— yaghmak, neiger; ec — 
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— kouthou, poule de neiges, 

perdris blanche, Z; (NA à 
— 1jitjéyi, ellébore ; X x 

39) Ú karpouz, meloñ d’eau; 

mi "Au He ail" 'abou: djéhl 

— ou, coloquinte, f. NE. 


"©: kart, vieux ; suranné. 
| Jus kartal, aigle, m. < 
"S. Kartlek , l'étre suranné, 
la vieillesse. EE 
WH kartlanmak, suranñer, 


A + "pea zm) 
E | ; PM 


vieillir. 

noL 
me, m.; Tra — mourouth" 
— oy kàrtia-a, '&dnfásion , 
Ke mélànge; SE El ont 
mile”: aic Baia Bios 

D TAA | Lee 
inéler ;! miblingér ; "nfixfionper, 
brouilter’; confondre? troublér! 
(kiahat) faire les cartes. ie 
e (32,5 e Káréchek ,«mélé;: mé- 
langé > péle- méle; corifus f "mé. 
beis me: tônfusion , 5 + ` 

Gé Bi | karecheklek ; - mnélan- 

ge “mm confusion; ` JF trous 
ble ; embrouillement; dérange: 
ment; m. ' n a 

EE karechmak, êtré ‘mêlé, 


Š 'kárecli; empané, “pal- 


ou mélangé; se mélér; Siem. ` 
brouiller; s’ingérer, avoir à faire; 
converser; pratiquer. ` 

344,9. karche, v. 9,9... : 
(OU karlek, Genre) 


glacière, f, 


-— 
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355 karlamak, commencer 
à neiger. —— 

Tin Barolo. étre ` milé; 
se mêler. . 

ru karle, nus en 
neige. deos: 

Nt karmak; me faire. 

°,9,L—5 karouré, A, (chiché), 
fiole ,, f.; (guéuz- pm 
nelle, f. 

ENG karoumak, p p. u. Gok- 
— tâter. " 

e kara, terre ferme, f ; noir, 

DN 

Em.) SH liani n TS 

"G-A kaz, oie, f.; dile : 
— ayaghe (ot), patte d'oie. x. ; 
(aléat) tire -balle, m 

Tn dm. faire ou 

laine. creuser, ou. ber, E 
graver. ... E 

UE 2 Lire. pieu, poteau, 
jalon, piquet, m. palis, pilo- 
tis, m.; elfe (5äl5— kakmak, 
dikmék, | 
Het a°; kazegha Gelee 


| piloter; | _palissader; 


empaler q. 
45; A kazeklamak, | empa- 
ler, q. 
Et nc kazelmak , se creuser; 
être Ls 
TI and creuser, fouir, 


a Bn graver; houer; 


— (395 kouyou —, caver, faire 


; un puits. 


Š i 

. &&3 8, kazma, béche; hoyau, 
Loue, fe 

ilə; ou &l, yol Lo 
A. ( mourdarlek ) cachonnerie, 
saleté, f.. | 

. dg ou. GS kazemat; 
gratter, figratigner, r ratisser ; ra- 
cler. 

elel cl kas étmék , n 
mék) mesurer. ° — 

SÉ kasek, pubis, os pubis, 
os barré, m.; bourse de géni- 
toires, f. ; viel — otou, herniaire, 
turquette , fl; c bii, more 
pion, zz. 3 
2 qu kasem, ` Je our de S. 
Demeter (qui est le 77* jour de 
Novembre, suivant le calendrier 
moderne), ` 

cts kasim, A. (pay &didji) 
distributif. 

"Gad kach, sourcil y m; 
ile. — tjatmak, froncer le sour- 
CH; Spl éyér —e, arçon, 
m. GE lan yuzuk — e (diva- 
ré), chaton, m. 

-i Nad kachek, cuiller, f.; 
(Jg! — otou, cochléaria, m. her- 
be aux cuillers, f. . 

je kachmér, plaint bout- 
TA 

sb ou gtl aqhana, 
gratter; frotter; racler. 

eU kachanmak, pisser 
(des bêtes de somme), 


+ 


: tourbillon, 


5 
a3€*0 kachenmak, se. y 
ter, se frotter. 2. 4 
“doli, kased, A; (saye) cour- 
rier; yoldjou) Voyageur y m. à 
yel kaser, A.,(kousourlou) 
défectueux, 


ed o^ 


as ol 5 kasergha, Gen? 


sant.. wo te Po. B 


E? SS 
S79 kaze, kade, PNE m, 

HNTTS kaselak kadelek, 
charge. de juge, judicature ; ju- 
risdicüon ; diocèse, f. , | 

- PŠ. kater, mulet, mes s (ayak 
kabe) galoche, .f.; us mr ter 
de genet, ne E 

RC E — SEH 
Ger, D. 

ei kat, | (késén). SE 
incisif; péremptoire.. ' 

ob katen, A. Kéi) habi 


tant, m. Di 


DNR) ORT 


ael. ka-ed, A (otouran) | 


séant, assis. 


| ess» ka -idé , base, f. prin- | 
cipe, fondement,. m.. constitu- : 
tion (d'un état); règle, f. or- | 
dre, m.; manière, coutume ;, f. ; 
cst kaf, lalettre š; FL — | 
le nom d’un mont 


— daghe, 
imaginaire; N. P, Caucase. : 
, «909  kafilé, 
vane, fF | E 
495 kafiyé,. T . 


GL kak, (kouroumouch ) 


^ défectif; paie | 


ner, 


(kévran) cara- 
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| sethé "den : m ‘au des. 


fruits), m. ' 

- S86 kaketmak, A DNA (da- 
samak mettre en colère: ~ 

99, -3L.3 kakerdok, ‘créfons, 
mepi, : 

c$ 3. kakechmak; ja peu. 2. (té 
kichmék) quereller. PIT 

, ALS kakalamiak Age 
te heurter. «dcos ce 

(94303. kaklamak,. saga en 
gros, pièce (la chair) s'trancher. 

E 5 kakelmak , 
poussé: e, 
^c 141916 kakoulé, cardamóme, m. 

HA, kakoum,, 'hermine, m. - 

AB, kakmak »sbeitre, frap- 
. heurter ;,: chaquer ;. tog- 
ficher; se lever;, — ¿b 


être 


bacha^—, (yuzé — re- 
procher: , olus! 
-a 4846 ou (sl, kakeiak, p p. u. 
(dartlmak),se fácher ; quereller. 
, A8 kakma, bosselage,, m. 
æiselure ,, J le — élmék, .tra- 
Saile, du. bosselage, 
emboutir, 


bosseler; 

CE gta tt 
qum 4D. kakmadje, travailleur 
du bosselage, eu de la ciselurc. 


E EE  courber 


| pour rompre, : 


obt kanle, e fa 
espéce de chariot à deux roues. 

JB kal, affinage, m.; „flay — 
— odjaghe, fournaise, f; ee — 


352 “b 
— étmék, affiner ; pelas (les Í 
métaux). ia dd 
SQ kal, A. (sui) parole, f 
Q5 kalan, v..949 5 7. 3 

p KP kalay; v, SX ` 

ME kalep, forme, "s mo» 
dèle, moule, #. i WS us epe 
m. masse, f^" ^ = Ee 

- dB. kaleplarnak, 
mettre en moule. | 
Cosi kalbour, crible, z,; 

` GE ach kalbontlamak; ^ crie 
bler. - 

LJ kaliba, (koliba) hätte, f. 

` elen? du: kaljen ,:les 
chaussotis-du lain ou de ena 

U^ kaldje , affineur.--.- 

"OL kalderelmak, de 
nas. élevé, s o9 7e : 

E JI kalderem , pavés TM 
eligo — déuchémék, parer: q 

NU AIS “kaldermak, -hauéser, 


former, 


élever, soulever, lever eri baut; | 


"Ebdbach—, 


ôter, enlever; —; 


se revolter, se rebéller, se mu- ` 
tiner; — 9l. év —, REUS le 


T Wes 


ale AB kalderemle, pavé. 


OL) kaltaban; — cocu . | 


E m — 


La kaloghriya, nonne; re- 


ligieuse, f. — 
(S85 ou Ux. kalghemak, 


sauter, 


"o QUIE kalkan, bouclier, écu, m. ` 


Ú 
geg LB kaikes e 


pas levis, 7. 
Nt kalkmak, 
partir; (kouch-) percher, se per- 
cher; être ôté: 
sede DE debe. 
eLJUS ou o Pu tos, 


massifs‘ 7 ët ce 


' arat ou | — ri 


grosseur, fé 
ZU kalmek, étre- EH 


ou rétardé de faire ses affaires 
demeurer, Te- 
sfer, séjourner, ' fester, 
étre de Teste; durer, consister, 
sesoutenir; attendre; (695 ; as 
kaldë, presque, dag) SH d 
jb az kalde duché yardem il 
steni est péu fallu que jë ñe tèm- 
basse; il s'en: fallut- peu: ecu 
Alb aa kandé., néréde SE 
d'autant moins. eM ei 
(oJ kale, e (ale) ue 
pis, m. D 
UE Kalyon, (bir: névi pus 
mi) galion, m. wi Í 
og ð ‘kalivé, Colis) hunts ñ 
cabane, f 
CT? mets fait des choux; ; 
élue — risk, civette, fo 
Lg ou sel kama, espèce des 
couteaux court ; (tjivi) cheville, f. 
cA kamét, (boy) stature’, 
taille, f. gc 


G7 kamlje, fouet, 


se lever; 


ou son trävail: 
être; 


m, fe- 


T 
rule ; escourgée, Së uai 
d'escourgée. 
GÀ s. kamtjelamak , tns: 
ter. 
ool kamara, haraka Se 
un vaisseau), f 


. yéeltkämech, roseau; divan 


m. canne, f. J — baleghe, 
calmar, m. 

E Lambert, 
— (jd dich — , agacer. les 
dents; 

(AS kamechlek, 
cannes, 
ou de roseaux, : s 
EEN kamachmak, (dich. ) 


être agacé; (guéuz-) étre ébloui. 
gel kamous, — — | 


Océan, mM. 


vi kan, sang, m.; meurtre, 
homicide, ;.; Glen — étmék,: 
commettre un meurtre; gl — ` 
— almak, saigner; se faire sai- 


gner; | £9——x* — soudjeughoi, 


boudin, m.; (7129,99 — kourou-: 
dan, mandragore, f. addi 


— tache, eztéri, m. 
"E kanatmak , 


gner, faire couler le sang. : 


GS kandjek, (dichi) femelle | 


(chien, âne), f. - | x 


GAS ou KW kandjala- 


mak, tenir avec la gaffe; atta- ' 


L e 


cher au croc. 


«Sl kandja, crochet, C OC, m. : 


— J guéuz — , éblouir. 
‘forêt de 
lieu planté de cannes, 


faire sai. 
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|. 880 kandja, p. u. (néréy£).ou. 


Q—5,99L3 kandermak, -étan. 
cher (la soif); 
EE faire croire. ` 

a oL 5 kanda, p. z. (nér- 
Ae ou. - E 

«3l kanata, saa T 
ou à mettre de l'eau, ou du 
vin, m. 


faire avoir qc. 


e)? kant eher con- 
tent, satisfait, ... 

n EE ensang- 
lanter. | 

g kanle, "PR ensan- 
glanté ; 


“saigneux; meurtrier, 


. homicide ; — 9 déli + jeûne 


homme ardent, hardi et cou- 
rageux; gu zum ; — 
m. basse fosse, f. g 
EE kanamok, sáigner. 
«O88 kanmak, étancher.la soif ; 
croire. EEN 
gp Kanoun, ES d'un 
instrument musical. .: . ; 
LEE kanoun, canon, règle- 
ment, m.; règle, loi, f. ordre, m 
coutume, f mi habi- 
tde 4 oue urs l 
JÜ kani (hang) o. ou... | 
"d kav; méche, f; : ama- 
dou, m. ANS 
zd SC kayout, TEE 
(9559 ou Bol, 9.- kavramak, 
empoigner, arracher. E de q. 


attraper. ." Š 
Z 
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Ben kavourmak, frire, fri- 
casser. | | 
Mer kavourma, fricassée, f. 
el 
Juifs, m... 
&—siégl5 kavouchtourmak, 


faire joindre; — J! él —, tenir 


les mains croisées sur la poi- 
trine. 

o äg Kavouchmak, se join- 
dre, aboutir, se trouver, ou 


-rencontrer ensemble.. 


ER kavouk, (karenda) vés- 


sie, f., (bachda) espèce de bon- 
net, ou de coiffe; peu kara — 
chicorée sauvage; f.. 

098 kavoun, melon sucré, 
LN eng ce sekadi — on, ci- 


iron, m. 


yö kahir, A. yéhén) —À 
, queur, : victorieux, Mg o 


m.; violent, a 


^ yel. kahiré, all él kahiré, | 


— le grand Caite. . 
cael — 
sat NEC 


WEI kaid, A. (bach) «hef, ; m. | 


PN kayer, 


jon: m. 


1. — sab- 


EUG kaperhmk, T. dis 


lonner. 


GA  kayermak , avoi.. FON 


prendre:s0in; se, soucier ; par- 
faire, achever, 


" kayse, abricot- gros, m. 


Š kavéza, bonnet des 


glisser qus | 


b 

Ux kayech, 

guillette, f. geg, af uzén- 

gui—e, étrivière, f. 5 — —š= 
tjift—-e, harde, f. 

W kayek, barque, f. ba- 

teau, esquif, m. 

9b kayekdje, batelier, m. 

. J kayel, content, consen- 

tant; d'accord; Ki — olmak, 

ètre 


courroie; ai- 


se contenter, consentir; 
content; être d'accord. 

| dä kaïm, A. (kavi) ferme, 
qui se tient 


constant; durant; 


.debout; valet de la mosquée; 


marguillier, m 5 pe — pom 
Caimacan,.m. ` 

. ¿s kaimé, feuille, spécifica- 
tion, déclaration, f. inventaire, 
m.; liste, f. ë 

E kaymak, v. ds 

plis kaymakam, Caïma- 
-can, m. | 

; gti kaymskamlek, lieu- 
tenance, fe - 

RTC kayen, ies Deans frère 
(dent nous avons épousé la 
soeur) m.; Ul — ana, belle-mère 
.{celle dont à épousé le fils, ou la 
fille) €: bi — ata, 4% — pédér, 
beau. père, (celui dont on à 
épousé le fils ou la fille), z.; 
gets! —  aghadje, SE) fou- 
teau, m. ; 

ox kayhak , petit érable, m. 

Ve EU 


j ` 
GB kaynatmak, faire bouil- 


lir; cuire. 

Gel 3 kaynamak, bouillir, 
bouillonner. 

ad kap, o — kara, tout 
noir; et kep, «57259 — kermeze, 
tout rouge. 

lið kaba, gros; grossier; 
grand; vulgaire. 

L3 kaba, P. A. (kaftan) robe, f. 

LS koubab, (pl. de az koub- 
bé) les coupoles. 

«LS kapatmak, faire serrer, 
ou fermer. . 

“Sali kabahat, faute, action 
indigne, mauvaise action, f.; 
forfait, crime, m. 

EE kabahatle, "T€: 
criminel. | 

Q—À Lð kabartmak, enfer, 
gonan faire gros. | 

GaU kabardjek, bulle, bou- 
teille; ampoule, cloche, f. 

($4, Lê kabarmak, enfler, s’en- 
Ber, bouffir, devenir gros. ` 

oL kabara, clou avec la tête 
de métaux, m. 

Lö kabak, citrouille; cour- 
ge; calebasse, f.; T JL bal 
kabaghe, potiron, m. 

(95-9 kapak, couvercle, m.; 
T al guéuz kapaghe, pau- 
piére, f. | 

JLS kabal, p. u, (semarla- 
ma ich) tâche, f. 


d $55 

YLS ou Lö kabalak, p. u 
(kabardjek) bulle, f.; SEN 
capuchon, m. 

Ql? kapamak, clorre, fer- 
mer; serrer; boucher; — ; 
guéuz — , fermer les yeux; ne 
vouloir voir. 

¿oL kapama, robe fourré de 
coton, f.; (mandja) étuvée, f.; 
espéce de mets de farine. 

(ju? kapan, qui prerd par for- 
ce; — 932 (le saman, tjéup —, 
(kéhribar) ambre jaune, m.; 
— 5429 démir —, (meqhladez) 
m.;'(kapandja) trébu- 
chet, m.; rets, filet pour pren- 


aimant, 


dre des oiseaux; (setjanen) sou- 
ricière, ratière, f.; (tartadjak), 
grosse balance, f.; recervoir, 
magasin ,. m. 

aæL5 kopanitjé, espèce de co- 
tillon. 

"EC kapandja, trébuchet; 
rets ou filet pour prendre des 
oiseaux, m.; (setjanen) souri- 
cière, ratiére, f. 

LS kapanmak, étre fermé, 
serré; se fermer, A 

lä kabaih, (pl. de eg 
kabehat) les laideurs. 

JS kabail, (pl. de 41.5 ka- 
bilé) les tribus, familles, ox 
parentés. | B 

> kabr, A. (mézar) sépul- 
cre, m. tombe, f. 

Z2 
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sd kebres, N. P. Cypre, f.; 
— lj zadj —, vitriol, z.; 


, cl — élmase, topaze, f: 
oð kabara, espèce de clou 
des tapissiers à téte jaune; (at 
takemena ) roselte (des ceintu- 
rier), f. 
© Q3 kabz, A. (alma) prise, 
J., empoignement, m.; (kabz- 
lek) obstruction, opilation, con- 
stipation,. f.; Sl — étmék, 
constiper, obstruer, opiler; (al- 
mak) prendre ; se saisir; (gl — 
— olmak, être constipé. 
a5 kabzé, manche d'un 
grand couteau, m. 


1.3 kept, (412,9 kepti, (qhepti) 


Egyptien. ` 

¿$ kabak, citzouiile: courge; 
calebasse, f. ; de Jh bal ka- 
baghe, potiron, m. 

ej—À 5 kab kara, tout 
noir; (455)? «9 keb kermeze, 
tout rouge. 

JJ» kablé, A. (é SS avant, 
devant. 

J kebél, 
parti, m.; (éun) présence, f. 

Lë koubl, A. (éun) le de- 
vant; éll — étmék, (éupmék) 
baiser. 

Bel ou ss kaplamak , 
fourrer;. 


A. (taraf) cóté, 


doubler, environner, 
comprefidre, contenir, tenir. 


¿oL kaplama, doublé; joint; 


Uc 
(-guéuy) nuageux; (dotvaren) 


. lambrissage à Pentour des mu: 


railles, zz. boiserie, f. 
— QA kaplan, tigre, m. die 
— otou,. aconit, m. 

sg) kaplatmak, faire, lais- 
ser doubler , OU environner. 

ef kapelmak, étre ravi, 
enlevé, ôté; se laisser tromper ; 
être trompé. 

a% hL 345 kable, kablen 
bagha, tortue, f. 

&—9-L.-9 kaploudja, DR 
kabledja, thermes, m. pl. 

ALA keblé, la Mecque; sud, 
m.; ¿o — namé, compas, m. 
— Jel éhli —, taxateur, pri- 
seur, estimateur, m.. 

3 kapamak, clorre, fer- 
mer ; boucher. 

Ge? kapmak, 


ravir, enlever, arracher, ôter 


empoigner , 


ou prendre avec uL d 


de kepmak , — ; 


guéuz — 


 cligner les yeux; faire signe dus 


yeux, ` 
Ge kapanmak, étre ou deve- 
nir fermé, serré, ou bouché; 


S'arréter, ne pas circuler. 

ER kapou, porte; cour, éi 
gels — kétqhudase (kiah- 
yase) agent de q. 

P kapoudjou, portier, 
huissier, 7.; ug — bache, 
gentilhomme de là chambre; 


sad 
gel P — ler kétghudase, 
. grand chambellan, m. d 


Qlo343 kapoudan, capitaine, 
chef de soldats, colonel; mari- 
nier; Monsieur, m. LZ — pa- 
cha, Amiral, m. 

3929 koubour, étui, fourreau 
(de pistolets); canal, tuyau de 
plomb oz du bois, m. | 

| 6&9 kabourgha, côte, f. 

(89 kabouk, croûte; coque ; 
(aghadjen) écorce; (térékénin) 
gousse; (hayvanen) coquille, f. 

(35 kabouklanmak , faire 
croüte ou écorce. 

s: kaboul, accepté, recu; 
eli — étmék, accepter, agréer ; 
recevoir, prendre; admettre; 
adopter (une opinion); impétrer, 
obtenir; approuver; consentir, 
reconnaitre; elel — étmék, 
nier, désavouer; désapprouver; 
rejeter, rebuter., 

45 kaba, gros, grossier; 
grand; vulgaire. | 

43 koubbé, coupole, f. dôme 
d'un édifice, 7z.; voûte; arcade, 
f.; Copas — tjévirmék *, faire 
une finesse. 

€” kabeh, A. (tjirkin) laid. 
- cux kabehat, A. (tiirkin- 
lik) laideur, f. 

#5 kabiz, constipé,. ob- 
strué; À. (aledje) qui prend, re- 
caveur. 
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als$ kabilé, tribu, famille; 

parenté, f.; (soy) espèce, f. 

genre, m. | 

23 kat, v. © 5 kat, 

«5 ket, (yan) côte, m. (az) 
peu, imparfait, rare. 

jU9 katar, attelage, o. 

JUS. ketal, A. (djénk) batail- 
lon; carnage, massacre; m. 

EC kater, mulet, mi.; (aya- 
gha) galoche, f; Fb — ter- 
naghe, genét, m. | 

jö keter, cartilage, m.; jö 
el ai <Š keter keter étmék, cro- 
quer. | | 
73 katerdje, muletier, m. 

«#5 ketek, étoupe, bourre 
de chauvre, f. on 

J katl, carnage, massacre, 
m. mort, f; elel — étmék, 
tuer, massacrer , faire mourir, 

ES katlandermak, faire 
doubler: faire attendre. 

al ou OS katlanmak, 
( béklémék ) attendre; (kat ol- 
mak) devenir double. 

lä ketlek, cherté, disette, 
f; manque de pain, ou de | 
leau, m. 

P katmér, double (fleur); 
espèce de mets de farine; poly-, 
pétale, polyphylle. 

GE katmak, ajouter ; — s 
sou —, mettre de l'eau; — dg] 
éuyuné — , faire devancer. ` 
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Ellos” katolik, catolique, 
fem., | 


„s? kate, grand, fort; rude, 
dur; fâcheux; fort, beaucoup. 
QU katelek, force, véhé- 
dureté, 


mence; rudesse; . ri- 


gueur, f. 

elode katilénmék, E 
katelanmak, s'endurcir. 

ketj, derrier, z.,; T. 
poupe, f, étambot, étam- 
bord, m, 

ole? katjan, (hatjan) quand; 
lorsque. | 

E kedjerdatmak, — ga 
dich —, grincer les dens, crisser. 

Gi kedjechmak, (guidjich- 
mék) démanger, ` | 

e Li? Re cha- 
touiller. | 

Gela? kedjeklanmak, être 
chatouillé. | | 

Gu katjmak, v, 5x5 
ET kahbé, putain, garce, 
paillarde, f.; 459! — oghlou, 
* fripon, m. 

Gja? kahbézén, ribaud, 


pulassier, -m. 


Ma kahbélik, fornication, 


paillardise, f. 
Lee kahat, kaht, (ketlek) 

cherté, disette, f., manque de 

pain, ou de l'eau, m. 

dä kadd, A. (boy) sta- 

ture, f. 


H 


n 
oló3 kaddaré, (kaddéré)une 
épée à deux tranchants. . 
wls5 koudas, messe, f. 
dä kouddam, A. (éun) le 
devant; (bach) chef, m. 
cAMa-$ kadayif, 
mets de farine. 
o3 kadéh, verre à boire, zz. 
GL al mað kadh (zémm) ét- 
mék, blàmer, trouver à redire. 
4622—35 kedéhkiar, échan- 


espéce de 


son, m. 

.j99 kader, (takdir) providence 
divine, fA; kadar, 
Li — gsbou —, tant, 


quantité, 
telle- 
ment; — gl o — , autant, tant; 
— di né —, combien, 

399 kadr, voleur, f. prix; 
pouvoir, m.; swa — gué- 
djési, la 27™° nuit de Rama- 
zan. 

c,43 koudrét, pouvoir, m. 
puissance, force; vertu; auto- 
rité, fi; lla — hélvase, 
manne, f. mielat, m. 

3 koudrétsiz, impuis- 
sant. 

95,29 koudrétli, puissant, 
tont: 

ês, 33 kadergha, (tjékdiri) ga- 
TA Se — baleghe, ba- 
leine, f. 

Gre kouds, koudous, (pak- 
lik) sainteté, f.;— ou —b —— 1 
chérif, Jérusalem ; — JJ c rouh 


49 
ul —, Saint-esprit ; 
briel; 

ps kadém, (ayak) pied; (adem) 


pas, m.; (oughour) fortune, f. ; 


Pange Ga- 


¿8 e — basmak, entrer. 
awad kadémé, degré, m. mar- 
che, f. | 
9% kedvét, 
exemple, m. 


A. (éurnék) 


"3999 koudourmouch, fu- 
rieux, enragé. 

(9—25,99—— 3 koudourmak, 
étre en fureur, ètre furieux, en- 
rager. 

3999 koudouz, enragé, fu- 
rieux, furibond, frénétique. 

jga koudouzlouk, fréné- 
sie, rage, f. 

p995 koudoum, (guélich) ve- 
nue, arrivée, f. 


Z938 koudoumiyét, (qhoch 


guéldin) bienvenue, f. 

o403 kadid, relique, f.; (pa- 
sterma) chair fumée, ou séchée 
au vent, m 

99 kadir, puissant. 

adad kadifé, v. ax l3 

gs kadim, A. ep ancien, 
vieux. 

P kadimi, ancien. | 

j ker, (ova) campagne, m.: 
(réngu) gris, chen, | 

Del keraét, A. (okouma) 
lire correct. 

l, karabét, kerabét, A. 


5 559 
(qhesemlek) parenté, affinité ; 
alliance, f. 
anl, karabina, caisbine, f. 
Ae Lë karadja, chevreuil, m. 
49 karar, demeure, ZJ; sé- 
jour, m.; fermeté, . constance; 
f.; établissement; état; repos, 
m.; égal; modéré; moyen; con- 
stants ; let — étmék, s’arrèter ; 
s'établir, demeurer, séjourner; 
habiter ; reposer; Elo,sg — vér- 
mék, 
firmer, ratifier; se résoudre à... 


conclure, resoudre, con- 


G-5-9 karartmak, noircir, 


faire noir. 
jml kararsez, inconstan! ; 
variable, | 
UL karársezlek , incon- 
stance, f. or : 


2,5 kararmak, noircir, Sof- 
fusquer, devenir noir. ou. obs- 
cur. 

LI55 kerrat, L1,.5 irat oe, 
kirdék), carat pour SEN 
etc, m. ` | 

cf! keraghe, frimas, n. 

451,9 karanlek, s. obscurité, 


f. ténèbres, f. pl; elel — él- 


mék, obscurir. 
951,9 karanle, (karanlek, a.) 
ténébreux, obscur, sombre. 
Jä keral, 
chrétien, m. 
St kerahe, simulacra, fan-- 


roi oH prince 


tóme, spectre , m. 
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| deg Lä kéralitja, reine, f. 
LS karalek, noirceur, f. 
HUS kerallek, royauté sfs 
royaume, m. 
(349 karalamak „noircir, faire 
noir; * calomnier. 
Gel, karamek, ivraie, 
ivroie, f. | 
col? kanin alcoran, m. 
(Qj? keran, A. (yeldez bou- 
louchmase) conjonction (des étoi- 
les), f; (baqhtlelek) felicité, f. 
— alo sahib —, — 
héros, o. < 
OŠ keran, quirompe, rom- 
peur, m.; 
die, 
Ai» karanlek, obscurité, f. 
ténèbres, f. pl; kN — ét- 


—, espèce de mala- 


mék, obscurir; — a. ténébreux, | 


rus , Sombre. 

US karavéch, p. u. (ha- 
layek) servante, esclave, f. 

¿l karavoul, garde, f. guet; 
m. sentinelle ; faction, f. ` 

5 kourb, A. i pro- 


ximité, voisinage, f. 


y kerbatj, nerf de 


boeuf, ou de chameau, m. 
Q5 kourban, offre, offran- 
de, f. i 
Aë kourbagha, grenouille, 
f.: crapaud, m.; „39! — otou, 
botrys, piment, i. P — ta- 
che, crapaudine, f. 


d 
«865 kerpmak, v. a kerk- 


mak. 

3922 karpouz, BEEN d’eau, 
Mi; 6 — J+= 9! abou djéhl 
— ou, coloquinte, f. 

| 49. kerba, grande outre pour 
l'e SE f. i 

<Š kart, vieux, 

JE kartal, aigle, m. 

5? kartlek, l'étre suranné ; 
vieillesse, f. 

ae, kartlanmak, suranner, 


suranné. 


vieillir. 

Qum kardjechmak, p. u. 
(karechmak) ètre mélé, ou mé- 
langé. | 

Sa karhat, m karh, A. 
(yara) plaie, BE, Zei vg 


 ban)abcés , ulcére, aposténie, m 


(la kardach, frère, m.; 
— Š kez —, soeur, f. 
36,5 karartmak, 

faire noir. 
¿ey kararmak, noircir, de- 
venir noir. 
quu kristyan, chrétien, m. 
QUSS kristiyanlek, chré- 
tienté f.; christianisme, m. 
uU» karech, 
me, m.i (j499 — mourouch, 
— ao ð karma —, confusion, f. 


noircir, 


empane, pal- 


mélange; galimatias m.; pèle- 


mèle. Le 
je Š karechtermak , méler, 
"| mélanger; mixtionner; brouil- 


Sé 


3* 
ler, confondre, troubler; — ss 
kiaghed—, faire les cartes. 
(är karechek etc. v. 
Ú etc. 

quU, karechkan, p. u, (ka- 
serga) tourbillon, zn. 

9>, karche, contre, vers, 
vis - à- vis, à la rencontre; 
els. — séuylémék, refuter ; 
s'opposer; ($5,955 — dourmak, 
opposer, contrarier; conte- 
ster; (5299 — komak . opposer, 
s’opposer; resester; mépriser. 

(3/9 Š karchelachmak, ren- 
contrer l'un Pautre ` 

«39,5 karchelek, contrariété, 
opposition; contradiction, f.; 
(silahen) fusil, m. batterie de 
fusil, f.; réponse, f. 

(a karchelamak, rencon- 
trer, aller à la rencontre; atta- 
quer; s'opposer; faire teste; 
contredire. 

kours, muscadin, m. 
la chose raffiné ; (djism) corps, m. 

ëlo koursak, gorge, f.; 
 gésier, m. 

(Ue? koursan, (koursand) 
corsaire; pirate, m. 

-ilað koursanlek, (kour- 
sandlek) piraterie, f.; elel — 
— étmék, pirater, courir les 
mers, 

Ce kersannét, érynge, pa- 
mcaut, m. 


ER 301 

ue? karz, (éudundj) prét, 
emprunt (d'argent), m. - 

L,5 kart, vieux, suranné, 

lä kertas, A. (kiahad) 
papier, m. | 

&b,5 kertek, (keter) carti- 
lage, m. 

LS kartlek, l'être suranné, 
la vieillesse. 


¿$o kartlanmak, suran- 


ner, 

 eë kart, A. (dib) fond, m.; 
ele col — í bab étmék, frap- 
per, heurter la porte. 

¿eó koura, sort, m.; (ÿél— 
— atmak, faire une élection au 
sort, partager au sort. 

Js? ou hó’ kerghel, p. v. 
(ker) grison. 


o£ ou (365 kerghen , ma- 


‘ladie mortelle, f. 


4&9 kargha, karga, cor- 
neille, EL: — o kara — cor- 
beau, m.; — YI ala —, chou- 
cas, Casse-noix, M. ; o» — 
— bukén, (kudjulé) noix vomi- 
que, f. | 

f karghe, kargue, espèce 
de canne à jouer. | 
| d? kerk, quarante; ($5! — 
— ayak, mille- pieds, m.; ph — 
— bayer, veniricule, m. 

($559 kerek, rompu, brisé, 
cassé ; 9,» — merek, bagatel- 


les, f. pl 
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45,5 karkacha, (chamata) 
bruit, 77. » 
d kerkmak, (kerpmak) 


couper; tondre. 
. ° | ° 
PL kerkenaje ; 
tième. 


de ou RTE kerkente, 


coupon (des étofs), m.; laine, 


quaran- 


bourre tondue, f. 
oU kerleghan, (dolama) 

panaris, m. 

«31,5 kerelmak, 
se briser; ètre rompu. 

e?» kerlanghedj, Dion 
delle, f.; ,39! — otou, chéli- 
doine, f. ` 


55,9 kermez, kermès, m. graine 


se rompre, 


de kermès , f. coccus, n. 
i? kones, rouge. | 
(345559 kermezelek, rougeur. 
Qe karmachtermak, p. 

u. (kémirmék) ronger. 

(9559 kermak, rompre, briser, 
casser, broyer, mettre en pié- 
ces; battre, défaire; massacrer, 
tuer; féler, fendre; faire main 
, basse. 

at —À9 karamek, 
ivroie, f. 

¿o kerma, 
ture; (insan-) massacre, m. 

(59 karen, ventre, m. panse, 
Ke 

OQ karn, (bopynouz) corne, 
ZC: (dévr) siècle, m. 


ivraie, 


espèce d'écri- 


». 
US kourna, cuve de piérre 
du bain , f. 
ri kournas, matois, rusé, 
fripon, m.; p. u. (guidi) cocu, 
cornard, m. 


5 ou (515 kasak; ; p. u. 


| (djaryé) servante, esclave, f. 


43,5 karnabit, chou- fleur, me 
S5? ou 5959 kerente, frag- 
ment, m.; petites piéces de cho- 
ses rompues; (ékmeyin) mie, 
miette, f.; (hayvanen) tripaille, 
f; fragment. | | 
| a) karendja, fourmi, f. ' 
glas’, karendjale, plein de 
fourmis, poreux. 


Ulo, karendach, (kar- 


dach) frère, m.; — 5$ kez —, 


soeur, f. 

ai Lares dschlób 
ternité, f. 

4-9 ou 423,9 karnasa, (tuy 
déyichtirmé) mue, f.; Elo) as — 
— ya guirmék, muer. 

Jš; karamfil, (tjitjék) oeil- 
let; (bahar) clou de girofle, m. 

(535? karavéch, p. u.(djaryé) 
servante, esclave, f. 
| ej9 kara, noir; sinistre, mal- 
mauvals ; eel — ét- 
mék, faire noir ; * n'aller pas à 
ol — ét, poulpe, fi; 
acquc 
m.; ls — 


fra- 


heureux, 


travail ; 
gel — aghadj, orme, 
— bouqhour, storax, 


— batak, plongeon, cormotan,.. 


Ka 

m.; bo, — boya, vitriol, m.; 
{le tjale, (kéyik dikéni) ner- 
prun, m.; Na — djiyér, foie, 7. ; 
glo: — tikén, (kirpi) hérisson, 
m.; los —sévda, mélancolie, 
Je; «89 L—tavouk, merle, 7m. ; 
Lag — ghourouch, taler, m. ; 
4% ,5 — kourbagha, crapaut, z.; 
ce 
w91= — kondjolos, goblin; 
loup-garou, m.; j9) — guéuz, 
arlequin, m.; elis — gunluk, 
storax, m. P es, — — gun- 
luk aghadje, alibousier, m.; 
ën — yaghez, brun, noirátre, 
Js — yél, nord-ouest, m. 

"x karabach, moine, o. 8 


kouch, aigle, m.; 


39l — otou , éternelle, f. 
¿=Š karadia, chevreuil, m 
“Wod karalek, noirceur, f. 
¿8— 5 karalamak, noircir, 
faire noir; calomnier. 
(5,9 kare, femme, — 42.95 
kodja —, vieille femme, f. 
“6,9 koura, (pl. de a? karyé) 


les villages. 


wy karib, A. (yaken) pro-. 


che, près; voisin, contigu, at- 
tenant, 
cuj —À karibét, A. ells,5 
kariblik, (qhesemlek) paren- 
té, f. 
»9 karin, pl. ¿ll akran, 
attaché, 
compagnon, domestique ,. fami- 


conjoinct, contigu; 
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lier, intime; ll Jy — ka- 
boul étmék , recevoir. 

4259 kariné, conjecture; pré- 
somption, f. 
að karyé, 


ge» m 
Pp kez, file; pucelle; ser- 


A. (kéuy) villa- 


vante; vierge, f. ; (jJ sg! — ogh- 
lan, fille, fi; 38. gsal” kez 
oghlan kez, vierge, f. ; ( 9,9 — 
— kardach, soeur. 

39 kass, A. (qham ipék) soie 
crue, f. 


GS ou O kazartiaks 
rôtir ; faire rougir, 

Salt ou Ser kezarmak, 
rougir, devenir rouge; rôtir. 

jlj=$ kazzaz, marchand de 
soieries, ouvrier en sole; bou- 
tonnier, passementier, m. 

cl kazaghe, ratissoire, J: 

(3553 kazak, Cosaque; , 43) — 
— vilayéti, N. P. Ücrainie, f 

(93 kezak, traîneau, m. 


pun kezamek, rou- 
geole, f. 

«9l? kazan, chaudière, f. 

e»? kazandj, gain, profit, 
lucre, 7. 

PU. kazandje, chaudron- 
nier, 72, | 

ili kazanmak, gagner, 
faire profit, profiter. 

(35,959 kezdermak chauffer, 
échauffer; faire rougir. ` 
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9 kezechtermak, mettre 
en chaleur; inciter, instiguer. 
(9 kezechmak, se mettre 
en chaleur, 


25 kezkandj, P kez- 
kandje, kezkanedje, envieux; 
jaloux. 


TO kezkandjlek, "T 
kezhandj- (kezhanedje-) lek, en- 


vie; jalousie, f. 

«05 ou Ge kezkanmak, 
envier, porter envie, étre ja- 
loux de... 

J kezel, (kermeze) rouge; 
cl — aghadj, 
verne, f: aune, m.; UI — élma, 
N. P. Rome; (jik — bach, les 
Perses de la secte d'Ali; (5942. — 
—tjebouk, gris de lin pourpré; 
ls — yaprak, 
aigremoine, f.; ab, — you- 
mourta, oeufrouge, m.; páque, 
pâques, m. paques, f. pl. 

ES kezeldjek, cornouille, f. 

¿SJ kezlek, virginité; puce- 
lage, f. 

MS kezellek, rougeur , f: ; 
fard, m. 

Q5; kezmak, être chauffé, 
ou échauffé; 
en chaleur; rougir; s'animer. 

cuu kasavét, (kasafét) tri- 
affliction ; 


faux; ducat, m. ; 


(koyoun otou) 


s'échauffer; ètre 


stesse; mélancolie; 
peine, f.; soin, 


vail d'esprit, /n. 


chagrin, tra- 


- 


eles L kasafétlénmék, s'a(- 
fliger, se chagriner. ` 
hole - kasafétli, triste, affli- 


gé, dolent, chagrin, mélanco- 
ue M 

ET kestermak, étreindre, 
presser. 


Q3 kesrak, cavale, ju- 
ment, f.; (damezlek-) pouli- 
nière, f. 

L.5 kest, payement de trois 
mois, 7.; pension, f.; paye- 
ment, m. E 

dell kostanitja, (mez- 
rak) lance, f. 

dilarani kostantaniyé, Con- 
stantinople.: 

Benn keselmak, être ou de- 
venir étreint, ou pressé; — je» 
boghaz —, ètre enroué. 

e kasém, À. (yémin) ser- 
m.; EE — étmék, ju- 
rer, faire serment. 


ment, 


e? kesem, portion ; espéce; 
part, E: Giel — étmék, parta- 
ger. | | | 
age kesmét, sort, destin, 
m. fortune, desbnée; division, 
distribution, f. 

“mð kesmak, 
presser. : 

ged kasni, galbanum , m. 

Um kasis, À , (kéchich) 
prètre, moine, m. 


O kach, sourcil, m. v. Lits 


étreindre ; 


v» kech, hiver, m. 
sl ou grad ou x ka- 
chaghe, étrille, f; eu — lis 


kavga — se, iracassier, m. 

EE idu. ‘pisser 
(des bétes de somme). 

479 kechr, A.(kabouk) écor- 
ce; croute; gousse; écale, f.; 
(déri), peau, m. | | 

"Ben ou Gigis kacha- 
ghelamak, étriller. 

"9 kechla, quartier d’hi- 


ver, m. caserne, f. ` 


m kechlamak, hiverner. ` 


(9153 kechlek, hivernal. 
äi kachemak, -grotter; 
frotter ; racler. M 
uo kechen, l'hiver, en 
hiver. + 
<Lä5 kassab, boucher, m.; 
ls — qhané, JJ Fo —tukyane, 
boucherie, f.; (seke. —: méi 
hémi, dialthée, m. 
Cola kesabét, (943545 kassa- 
"blek, métier de boucher. ` 
-Lað kesadj, tenaille, f. 
háð kassar, blanchisseur, m.; 
i — qhané, SES 
blancherie, f. B 
l LaS kassarlamak, blan- 
chir. 


D kousara, A. Ge ing | 


f. bout, m, 
ala kesas, 
talion, m. 


(ayek i diéza) 
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"T kessaltmak, v. - 

ALa kasayid, (pl. de code 
kasidé) les poémes. 

425 kasaba, bourg, m 

ac? kasd, intention, f. des- 

sein, project, m.; pensée, visée, 
E: propos, m.; clel— étmék, 
«lol (5 ~i olmak, avoir inten- 
tion, ou dessein , prétendre, at- 
tenter; All —ilé, KAWA kasdén, 
Xa (jc an kast (énkas), ex- 
pressement, tout expres, à des- 
sein. 

725 kasr, SIPI — étmék, (kes 
saltmak) abréger, retrancher; 
relenir. 

ye kasr, 
lais, m. 

ye — stérile, 

¿Še kasergha, (sakerga) 
tourbillon, m. ` 

_ WH yad keserlek, stérilité, 

(rg kesas, (pl. de 425 
kessé) les histoires. 

«325 kesek, pressé, Ver 

asd kesaltmak , abréger : 

accourcir; diminuer. 

84.25 kessalmak , ètre, de- 
venir abrégé, accourci, oz court. 

kad keselmak, être pressé, 
serré. 


Gad kesmak, 


presser. . 


À. (saray) pa- . 


étreindre , 3 


sa kasne,. eit 
num, m. 
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19225 kasva, À. (ous) extré- | 


mité, f. | 

39-29 kousour, manque, dé- 
faut, m. faute, f.; reste, m.; 
eel — étmék, fail- 
lir;.(5193! — olmak, manquer. 

9— sŠ kousourlou, défec- 
tueux; imparfait; vicieux. 

aa’ kesa, court; bref, brief; 
succint; concis. 

¿223 kessé, histoire e recit, 
m.i affaire, f.; (édéb) les. par- 
ties honteuses. 

abad kesadjek, tout court, 
bref; das? — mahmoud, (ot) 
germandrée, f. 

Ul ganda keséqhan, Af 


omettre, 


kessé guzar, (naklédén) raccon- 


teur d'histoires, m. 
pts? kasidé, poëme, m. 
a kasir, A. (kousourlou) 
défectueux; imparfait; vicieux. 
La kaza, destin, 
née, prédestination, f. cas, ac- 
cident; jugement, tribunal, m.; 
(kada) cas malheureux. 


Lai kouzat, (pl. de —26 


m. desti- 


kaze) les juges. 

äi kazeyét, kazeyé, A. 
(chéy) chose, f.; (éuné we 
proposition, f. 

Lö kat, JË — kala, enfin, 
à la fin. 

OL ket, peu, Te 
rare. 


da3 


3025 katar, attelage, m. 
SIS kadaif, sorte de mets 
de farine. 


5 koutb, pole, m. 
yö koutr, A. (yan) part, 
côté, m.; T., ligne diaméirale , 
f. diamétre, m. 
(l3 katran, arcanson, m. 


5 katré, pl. clas katé- 
rat, À. (damla) goutte, f. - 


LM keterdamak, cra- 
quer. 

e» kati, A. (késich) coupe; 
taille, €: SA — étmék, 
per, ‘tailler, trancher, inter- 
rompre; décider; cle sadja — 
— aléaka étmék, renoncer, cé- 


cou- 


der les tous ses prétensions; 
y—ksi—nazar, sans EES 
rant. 

xh kâta, [zL katen, (sla) 
en aucun facon, point du tout, 
jamais. 

Ask keta, pièce, f. morceau, 
m.; retaille, rognure, f. 

Aë kataf, A. (koyoun sar- 
macheghe) arroche, bonne- 
dame, f. 

(94339 ketlek, cherté, disette, 
f. manque de pain, ou de l’eau, m. 

kä katmér, double (fleur), 
polypétale, polyphille; espèce 
de mets de farine. 


kä ketmir, (kutjuk kéupék) 
petit chien. 


da 


9555 katmérli, polypétale, 
polyphylle. 

4:b5 katana, cavalier Hon- 
grais, houssard, housard, m 

^A? koutni, koutnou, gros 
satin du coton et peu de soie, m. 

3925 koutour, A. (damlamak) 
' dégoutter; (damlatmak) faire dé- 
goutter. ` 

ell LS katolik, catolique, m. f. 

xŠ kate-at, A. DICEN) 
séparation, f. 

Ax. h$ kadifé, ge 7h. ; 
e tjitjéyi d de 
passe- velours, m. 

7% kar, A. (dib) fond, m.; 
(dérinlik) profondeur, f. 


eL a 99x3 kououd étmék, | E 
` filé, di 


(otourmak) s'asseoir. 
2 kegh, p.u. (bok) merde, f. 
ET keghermak, .p. u. (tje- 
ghermak) appeler. - 
59 kegheldjem, étincelle, f. 


kad kafa, iéte, chignon, f. 


le derrière de la tête; | 425.5 | j — 
—— ye toutmouch, gris, fa. 

glS kafadar, 
protecteur, m: 

T kaftan., alelan; vô- 
lant, 

La re cage, p fenétre 
treillissée; jalousie, f. 

ellas kaféslémék, mettre 
en cage; garnir de jelousie ou 
treillis. | 


ami intime; 
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J—9$ koufl, À. Oe Ser- 
rure, f. 
T 5 kakerdak, 
ton,: m. M 
9.59 kanle, ce. f. es- 
pèce de chariot à deux roues. 
LA kel, poil, m. soie (de 
porc), f.s crin (de cheval), m. 
J kall, affinage, m.; | £lægl— 
— odjaghe, fournaise, f.; ele — 


ceres 


— étmék, affiner, coupeler " 
métaux). | 
vc LA koullab, ‘gond, m.; 
(tjénguél) croc, crochet, m. 
LS kalaba, (44$) multitude, 
foule, presse, f. | 
OS kelabdan, filé, m. 
Se kelabdsnle, fait d'or 


Š n» kallach, fin, rusé; ma- 
litieux. 

TRS E kallachlek, finesse , 
ruse , malice, f. ` ` : 

E? kela, (pl. de cado kalat, 
kala) les forteresses. . ` 

9426 ou = di kelaghe, - tail- 
lant, fil, 

MR ou ;9)à xelighous; 
guide, m 

CODE kelaghezlek, mde: 
escorte, direction, fe - 

Dm kelaghezlamak, con= 
duire, guider, escorter. 

G)-5 kalan, remanant; ré- 
sidu; le reste. 
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MH kelaghe (betjaghen) mor. 
fil, fil, m. long —vérmék, af- 
filer, 
4 (o5 kalay, étain, m. 

P kalaydje, potier d'é- 
tain, étameur, 77. 

AX kalaylamak, 
d'élain, étamer , blanchir, 

95390 kalayle, étamé. 

1415 kalb, faux. 

45 kalb, A. (yurék) coeur, 
esprit, m.; (orta) milieu, m, 

ele M" kalb étmék, (déun- 


changer. 


aiguiser. 


couvrir 


durmék) tourner, 

veel koulp, anse, poignée, f. 

UB c ou Jš kalpak, bon- 
net, m. 

Ont ou jud’ kalbzén, 
(kalbazan) faux monnayeur , #. 
ekal ou c5; 19 kalbzén- 
Dk (kalbazanlek) profession de 
faux monnayeur , f; cle — ét- 
mék, faire de la fausse mon- 
naie, 

GAS kalblek, fausseté; pa- 
resse,,. f. | 

Anc Elo. crible, zz. 

lgl kalbourlamak, 
bler. 

«43 kalaba, (ads) multitude, 
foule, f. le lieu où sont beau- 
coup de gens. 

— 445 kaliba, hutte, f 

“ês kalabalek, presse, mul- 
titude, f.; (yolda-) bagage, m. 


cri= 


JÖ 

LÑ kellét , (azlek) exigui 
disette, f. 

— kaltaban, (gis) cocu 
content, 

E ou um kaltak, le bois, 
ou les arcons de la selle de che- 
val. . 


e keledj, sabre, « cimeterre, 


| m. epée, f; (ÿ—zl — atjmak, 


fourbir un sabre; Jb — bale- 
ghe, . espadon, m. 
mer, f.; ¿—— keledjena, de 
travers. ' 

p. keledidié , 
seur, m. 

T keltjek, (boughdayen) 
la barbe de l'épi de bled; (ba- 
leghen) aréte, f. T: 

° keltjekle, épineux, 


epée de 


fourbis- 


barbu: plein d'arétes. 


p-—9 koulzoum, À. — wë 
bahri — (kezel déniz), mer 
rouge, f. 

let xJ35 kali étmék, (kopar- 
mak) extirper; arracher. 

e? kalt, A. (daghardiek) gi- 
beciére, f. 

é-x—3 kala,- kaléa , hica; 
palais ,. mn. forteresse, f. 

AS kelef, faux -etui, four- 
reau, 7.; taie, f. 

NS ou à$ kalafat, calfat, 
m.; clèl—étmék, càlfater. 

p kalafatdje, calfa- 


teur, o, 


d 


, Gil kalafatlamak, calfater. 


aàlö kalfa, sous-maître, se- 
cond,- maitre, , m. E 
Gë kalak, A. (sallanma) va- 
cillation.,. f: x 
QE kalkan, boucles: écu, 
TL. Se Fi Et — bale: 
ghe, turbot, m. ` | 
B kelle, pelu, veli. 
kalém, plume; écriture ; 
façon, d'écrire; bosselage, m. 
ciselure, f.; gravure, f.; (oda) 
bureau, 7.; — JÖ kel —, pin- 
ceau, m; I 443 kalémé al- 
mak, mettre en écrit, décrire; 
adl. 5 kalémé guélméyen, 
jnexprimable, indicible ; Vë — J! 
él — i, burin, .; 6 — dall 
malyé — 1, conseil ` des finan- 
ces, mt SE i$ — Alle ma- 
lyé — 1 kiatibi, financier, m.; 
el.z2| — étmék, emboutir, bos- 
seler, travailler de la ciselure ; 
p kalémtrach, canif, zn.: 
ar Lš . kalémrév, (mémlékét) 
pays, paysage, m. province; 
juridiction, f. 
ed Aë kalémzédé, P. (yazel- 
mech) écrit, 
GAS kelmak, (étmék) ro 
ak Je kalémkiar, graveur ; 
m. qui travaile du relief; ‘tra- 
vailleur du bosselage , ou de la 
ciselure, 


DASC kalémkiarlek, l'art ou 


. 
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le travail de graveur or du re- 
lief; gravure; f.; elei — étmék, 
graver. l 

4,43 kalémiyé, provision, J 
3%bS kaléndér, espèce des 


-moins turc. 3g 


ZA’ keloub, (pl. de S de 
kalb) les coeurs. 


ala koullé, (koulé) tour, f.; 


clocher, m IP m ! — békdjisi, 
échauguette , f Tp ` ` 
(949 kelek, forme, figure, | 


f.; visage, m. 
JJA kalil, A. (az) peu chose, 
bagatelle, f. | ; 
Ut kalyon, (guémi) ga- 
leon, m. 
að kalyé, mets fait des chaux: 
Elav — misk, civette, f... 
vs koumar, jeu de hazard, 
.;. $565 — kiaghede, carle, 
f jb -— baz, joueur, m. 
Li koumach, 
étoffe, f.; toiles, f. pi. 
erc koumbara, grenat, m.; 
(para konan) tire-lire, f. 
P koumbaradje , 


matiére, 


grena- 
dier, zz. 

— kamije, fouet, 
Mile: escourgée, f. un coup d’es- 


m. fe- 


Courgée, ` 

(dr kamtjelamak, fouet- 
ter, -— 

À line, A. (ay) lune, f. 


à koumrou, tourterelle, f: 
A a 


Ld 
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(92 komision, commis- 
sionnaire, m. 

Bäss komisionlouk, pro- 
vision, f. 

elel <š kami (zabt) étmék, 
dompter; (bozmal) détruire. 

4444 koumkouma, pot, on 
flacon (d'étain, d'airain, de fer 
blanc, etc.) 

Ga ou ji kemeldat- 
mak, remuer, mouvoir, émou- 
voir, agiter. | 

BEA ou ei kemeidus 
mak, remuer, se‘remuer, se 
mouvoir; bouger. | 

a kamou, p. u. (hép) t tout ; 
les tous. 

44 kama, espèce de couteau 
court; (tjivi) cheville, f. 

säi kamamak , clouer, 


ua kamis, A. (guéumlék) 


chemise, f.; (kilsédé) surplis, 
m. aube, f. 

Žž ken, fourreau, m. gaine, f. 

Lä kena, alcanna, f. 

CH kennab, ficelle, f. 

dä ou Aë kanad, aile, E: 
aileron; buttant, m. — ^ > 

ot kannaré (salahana) bou- 
cherie, f. 

—sUË kanaat, contentement, 
m.; — oj! aza —, frugalité; 
elel — étmék , se contenter, 
_glist_ 5 kanaalle, content , 
— ail aza—, frugal. 


 annoise, f. 


o) 
a3 LC. kena kena, china, 


squine, f. 
&—IL5 kenalamak, 


- teindre 
avec l'alcanna. 

($263 kenamak, SE mé- 
priser, ` 

o8 koumbara y grenat, 
(para ijin) tire-lire, f. 

yg kambour, a. bossu; 
courbé; —, s. bosse, f. 

lan kanné- (karna-) bit, chou- 
fleur, m. 

tað ou Jä kantar, romaine, 
f.; peson; crochet, m. 

asf5 ou dep, laid kentarms, 
bride, f. | 

nn kendermak, 
uu ine persuader, irriler. 

oA: kandé, (nérdé) ou? 

JE kandil, lam- 
pe, f. 

Geen kentérét, A. (kéupru) 
sah; m. 

(9:5 —h9 kantaryon, mille- 
pertuis, m.; — due sare — , 


mM. ; 


inciter, 


JX3 kangal, un cercle (de 


fil de fer). 

25 kanghi, (hangue) quel, 
, laquelle. 
A. (oumoud 


quelle; lequel 
Ls kounout, 
késikliyi) désespoir, m. 
að kena, alcanna, f. 
43 AA kena kena, china, 


squine, f. 


4 


o? 

(9—À143 kenalamak, teindre 
avec l’alcanna, 

P kani, (hane) L b " kani 
(hane) ya; où, où donc. où est 
il donc. I 

95 ko, ou soin, lais- 
sez done. 

13$ kouva, A. (kouvét) pou. 
voir, m. force, E 

135 kova, sceau, m. 

ejl99 kavara, p.u. (osourouk) 
pet, m. 

asl kavaid, (pl. de «a, 
kaidé) les bases, règles, fonde- 
méns; y—:9 — Y din, sym- 
bole, m. 

(3195 kavak, peuplier, m. 

Jl95 kaval, chalumeau, m. 
flûte champétre, E: un canon 
non rayé. 


43 kovalamak, persécu- 
Pig wi 


ter, poursuivre. - 


elo kevam, temps conve- 


nable; appui, m. 

©!35 kovan, ruche; Q3! — 
— otou, mélisse, f: 5 — 
kilid — e, 
rure, g.- 

€! kevandj, p. us (sévindj) 
joie, f. Séi 

EE br p. u. (sé- 
vinmék), se réjouir, 

ugly? kavanoz, espèce de 
“pot de terre, 
Jagad kavanin, (pl. de 


canon, coq d'un ser- 


| sance, force, f. pouvoir, 


95 571 
(2938 kanoun) les canons, règle- 
mens. 

Salg ou ($5499 koparmak, 
arracher, tirer dehors; déra- 
ciner, extirper; susciter. 

a5 koptja, agrafe, f; fer- 
moir, m. 

Qaxt.3 kopdjalamak, pas- 
ser l’agrafe dans la porte; agra- 
fer (une robe). 

. $599. kopmak, être arraché, 
s'arracher; naître, prendre nais- 
sance; s'élever, sailir, sortir, 
partir, 

3199 kopouz, harne, f. 

4:99 koupa, (kadéh) coupe, 
f.; (oyoun kiahadenda) coeur, m. 

c—9 kout, pl. «33! akvat, 
À. (yéyédjék) nourriture, vian- 
de, f. 

c$9 kouvvét, (kouvét) -puis- 
HI, ; 
vigueur, faculté; vertu; ener- 
gie; autorité, f. forces, trou- 
pes, J. pi. 

Hs kotarmak, dresser, 
appréter, 

$4395 koutsouz, p. u, (baqht- 
"m matheureux. 

ai éi kouvétsiz , EEN 
faible, sans force. ` 

eL _Js35 kouvétsizlik, im- 
puissance, faiblesse, f. 


elo ocli;. 5 kouvétléndir- 


mék, fortifier, enforcir, raffer- 


À a 2 


572. ER 
mir; corrroborer, enbardir, rani- 
mer, u 

eladi kouvétlénmék, m 
dre vigueur, se renforcer, se 
raffermir. ` 


9—595 koutlou, p. p- u. (mübas 


rék) bien heureux. 


35 kouvétli, 


buste, fort, vigoureux., 
5? ou 9399 ou c. Laus 
tou, boites tabatière, f.. 
9 kotj, bélier, zz. ; < 


puissant: To- 


NS yiyid, un homme valeureux, 
Glað kodjamak, vieillir. .. 
leg ou ($2.95 koudjak, sein; 

giron, m.; brassée, f. : 
leg kotjak, p. u. (yiyid) 

valeureux. 


… lei koudjsklamak, enis 


brasser. 
“uleg. kotjan , racine. A 
chou, f. |. 
EE e Sem- 
brasser. l'un l'autre. | 
Ee koudjmak, Pa: HN. em- 
brassef, 
($5293 ——! étre en 
peine; s'affliger, se chagriner; 
être ou se trouver offensé. 


tiyar) vieillard, vieux; (ér) mari, 
LS — kare, 
vieille femme, f. ; — 5,9 kare —, 
femme et mari ; Greg yémichi, 
arbouse, f. | 


m.; (béuyuk) gros; 


" + a 
` p 


` dea ou bagai kodja, (éqh- | 


59 


435999 kodjalek,' vieillesse, f. 

laag kodjalamak, ($4445 
kodjalanmak , gsang kodja- 
mak, vieillir, devenir vieux. 

Q4239 ou 1x55 kodjaman, 
vieillard ,' m. ;: gros., 

i3» kovdjou, accuseur , 
rapporteur, SE . Syco- 
phante, m. | 


P Lou. carrosse, m. 


529$ ou did kotjou- 


djou, charron, mn. 


. eng? kov doulou; 
sation, délation ,. f. 


„998 koqhou, .v. STE 

EST koudourtmak, faire 
enrager. 

(80995 kodourmak, faire ou 
leer mettre. 


accu» 


(392,299 koudourmak, être en 
fureur, être furieux, enrager. 
j999 ou 999. koudouz, enr 
ragé, furieux, furibond, fréné- 
Kon 
(9459299 kudonglodk s fréné- 
sie; rage, fa 
U^ 999 —À Kadoil; (guidi) 
cocu, mn. 
„399 kor, Ru. (kéuz) diui 
bon ardent, brasier, m.. 
498593. kevratmak, tordre. 
Glaf kourak, (36,55 kou- 
raklek, sécheresse, f. ` 
Geff kourak, 35553 kou- 


| rakle, sec. 


«ls kevrak, tordu, "org: Jai 


! 


crêpe, 71.5 — ur kes — , ES 


perclus. x KEE 


5-3. kavramak; pow 


gner, arracher qc, de q: attraper. . 

4%,95 kourbagha, grenouil. 
le, f.; crapaud, m.; 139 — 
men; | 
' „$b tache, crapaudine, f. | 
(béu- 
djék) ver, m.; (déurt ayakla): 
loup, m. QQS— échéni, p. u. 
(kezamek) rougeole, f. ; P — | 


— otou, botrys, piment, 


ng pu dai kourd ; 


| RS iei (ot) bistorte; BO 


U;95' Kouvarta ; . Cgnéuvérté) 


 galerie-du vaisseau, f. ' ^. | 
1235 ou : iis — 
“mak, délivrer, sauver; ‘ôter par 
force; racheter. | 


t ` 


VE) 


ys ai lol. 


| veté sh échappement, m. 


Teux. j e ée e 


2 konter vermoula, 


kä 


adips kourtoulmak ; ac 
(per, 


être “délivré: 
se défaire, sortir. er 


EH kourtlanmak, . 6e Ver- 


‘sé sauver, 


mouler ; ; étrevermoulu, -cu vé. 


` 


4 


véreux. ` 


(32,95 kev ¿utaya bs faire tor- 


dre; faire ourler, ou border. 


in? koroutmak, faire pro- | 


léger, ou défendre. 


36,95 kouroutmak , 
faire sécher. | | 


sau- . 


abeneh, [ 


373 


| crépu’; 


799 | 
a, ns 
ce p, frisé. 
` 94,39 ns vhs kor- 


kou. 


GEN Ge et glog’ 


ou UT d koursak, jabot, SE 
sier, m. poche, E ir, 
La koursaksez , dius 


Bag EE Kies a 
Š oua koursan, (koursand) 
corsaire, GEN f I ing — lek, 
pirateria E 

(09759? GE eet, 
“mi; bale-(d'arquebuse) f. ` 


a A EE 


|| plomben. 


US ` kours, v. ER 
CT nd korouk , 'fàfsin vert, 
verjus; Leet ; uye c 2 ou -ver- 
jus, m ç ` 


95,4 où E korkak ,. 


aie ;'"peureux, éraintif, äp- 


| préhensif, y ^pusillaniràe, polir 


lâche. 


ean m (E 
eheté; f 
ET Kokouri; epii 


vanter ; ` faire ' peur, effrayer, 
sedo appréhender: : ^" ^U 
“gê, gö korkmak, "eroindre j 
‘avoir peur ^7 > ` ; 

939,599 korkou, crainte , peur, 


E: danger, péril, m. 
j—"*95,99 korkoüseuz, sans 


MU d korkaklek , ——À | 


N 


3574 99 
crainte; hors de Een hardi, 
sar. 


E "gg. korkoysouzlouk 
sûreté, hardiesse, J: 


155558 korkouchlou ,. din: 


gereux. ° ` | 

EPO korkoulouk ;. pou 
vante, f. danger,, péril, | Mm; 
(bahdjedé) messier,. m.; . (kéu- 
prunun) garde-fou, m, ; 'balu= 
strade. 

9195,95 korkoulon, ou 
périlleux. 

TUI RON REPRE être ap- 
preié, ou tendu, 

La kevrelmak „ètre re- 
troussé, orlé, frisé we replié. 

p33 kouroum, sule, f. . 

(92,99 kevermak, retrousser; 
orler; friser; replier. " 

(9oe,9-9 kourmak, appréter; 
, ordonner, disposer, mettre en 
état, tendre; monter; bander; 
dresser. 

G,35 ou 4,95 €—: cuve 
de piérre du bam, f. 

3,99 ou ,2,59 korou; enclos, 
m. enceinte, f. pelit bois, bois 


de plaisance, m.;:(avgn) va- 


renne; verderie, f. forêt, m.e — 


9,99 ou (5,95 kourou, sec, 
‘aride; (boch) vain; (kara) 


terre, S. 


¿55995 kouroutmak, sécher, 


faire sécher. 


Ru 


peau, m,; 


5 
«29:99 ou 45,59 koroudjou, 
forestier, garde -forét, ver- 
dier, m. 
Hyg- kouroulouk, séche- 
resse; aridité, f. : 


. (93? kouroum, suie, f. ` 
NEIE some séché, 


sec, aride. 


549595 koroumdk., protéger, 
défendre; garaniir ; préserver, 
mettre à l'abri. | 

(3295,99 kouroumak, sécher, 
se sécher. | 

399 koz, p. u. (8jéviz) noix, 
fs ll — adase, NP. Nicaria; 
(adout) adopt, 7.; gagi. — 
= -oyounou, triomphé, f. 

. (9599. kozak, 3J1;53 koza- 
lak, pomme de pin ou de cy- 


| prés, faine, f. 


(92$;,3—9 kouzghuun, cor- 
ad. m, 
Beete. kouzghounlouk, 
guichet, zn. : 
“eja koza, où |j — Ehl 
ipék — se, cocon, m. 
 ($j9 ou aa kouzou, ag- 
— guéubéyi , 
morille, f. ; SY — asss. ie 
oseille, f. | 

ESE A KA 


faire 


On aigneau. 


OQ 9— kavs, (bourdj) sagit- 
taire (signe de zodiaque) m. , 
(kéman) arc, m. 


ag? ou “335 kouskoun, 
croupiére, avaloire, f. | 
(539 kouch, oiseau, mo; &6—o99 
dévé — ou, autruche, f; BE — 
—- uzumu, raisin de Corinthe, 


m; Jo — dili, 


espéce d'un 


herbe; (dil). baraguin; bara- 


guinage, m.; 5699 — konmaz, 
asperge, f.i so — sudu, chose 
trés-rare. — 

TN Ta ou ahy kouchahs 
— environner, entourer ; ccin- 
dre; contenir, enserrer, assiè- 
ger. 


EU ou d Euh 


ceinture , f. 
Siligo koüchsamab: cein- 
dre, se ceindre; être. ceint, 
jutg kouchbaz, oiselier, m 
ajang) kochtourmak, 
courir; faire accompagner, faire 
atteler. 


(994—235 kouchlouk, avant 


midi , m. 


faire 


Za kochoum, attelage, nm. 


` (895 kochmak, 
tacher, peu convoyer, 


ajouter, at- 


faire accompagner; courir, at- 


teler. 
o»? kockou course, f.; 
Bed , m. 
a 95 kochoudjou, cou- 
reur. 


V MONA bos. 


vomir, rendre gorge. 


sŠ 375 
seg koutou, boite; taba- 
tière, f. 
| 595 kogha, (kova) sceau, m. 
593 kavgha, v. Kéi ghav- ' 
gha. 
af ou 9299 OE ou 
299 — keuchou, cygne, m. 
Hög on Mm ma- 
rionette, f. 


ga koukladje, a 


prestigiateur, bateleur, m. 

4355. ou 221333. koklamak, 
flairer, sentir qc. 

EES kokmak, rendre odeur ; 
sentir ; puir. 

9595 kokou, odeur, senteur, 
EL: adorat, — Lä féna — 
puanteur, f. 

uo? 93935 koukou kadha 
coucou, m. 

Lë aa ou (8895 kokout- 
mak, faire sentir, ou puer. 

($—2^2059393 kokoghdamak, 
p. u. glousser. | 

8555 .kokoulatmak, faire ; 
ou laisser flairer. 


(9—13545 kokoulamak, flai- 


rer. 


99595 EE E odorant, 


odoriférant, qui sent. | 

49933 kokola, (papaz bach- 
leghe) capuchon , m. 

SY -—3 ou 93 konak, 
(bach képéyi) crasse de la 


tête, f. ` 


m.; 


576 
fie ou y kon- (kom) 


chou, voisin. 
HET komeloulouk y voi- 


_ siñage, m. ``: '` EN 


A3? kavl, convention, f. ton ` 
; parole, : 
f^ elel — étmék, faire "un ac- 
cord, contracter, convenit, con- ` 


sentement, accord, an. 


nur dire. 

sŠ kol, (insanen) —-— m.; 
(ésbaben) manche; (askérin) 
aile ; division; (guédjé guézén) 
patrouille, Je P — tache, 


palot, m.; (Géo — dolach- 
mak, faire la patrouille. ^ - 


n koul,` serviteur, Ee 


m.; garde, f.; soldat, m. 


333 ou alÿ5-koula, ou A — 


— at, cheval áubére; m. :: 
Yo 5 koulab, ' gond ;' m.; 
(jénguél) croc, crochet, sm. 
JS kouladj, brasse, Dee 
corde, f. 


Ben a koutadilamak ; ett 


toiser, corder, mouler de bois. ` 


39935 ou 9895 pou 
(kelavouz) guide, z, 
Aja Yg a EA 


guide, escorte, direction, f. 


GLS) 9-5 koulaghouziaraak, | 


conduir; guider; escorter. 
&Y9=—5 koulak, oreille, f.; 
DS — C333! ouzoun — dan, par 
ricochet; (35! — otou, joubarbe, 
T ua — biti, perce - oreille, 


y 


1 fi js tozou, le derrier de 


l'oreille ; a. Os kouzou 
koulaghe, oseille, fi; cs 


| 753 setjan koulaghe, alsine, E: 


tr OL b tavehan koulaghe, . 


ciclamien, m.s Jš Gent — 
— ns DRE: Lis 


dep ee = E d 
EPOR koulakle, qui a E 
oreilles, ou Panse. >: - 
ef on vob ou T ko- 
e sängle, f. - 


44535 kolanlamak , e 
ler. E 

IN kovtamak, ent ; 
rapporter. eh 


O koulan; peu end 
ânon, m. i 
ER ou "T koullan- 
mak, se servir, employer, user. 
| EDS kovlanmak., être ac- 
cusé. 
4995-9 koulaveuz, v- o 
Vue < 
95 kolay; facile, sé, com- 
mode; ` facilement, aisement: 
«et étmék, faciliter , rendre 
facile. - Eu 
SC kovlayedje, syco- 
‘phante, délateur; SE 
accusateur, m. 
l) kolaylek, facilité, fe 
4533 kolaylamak, faciliter. 
' aeo Pp deve- 


nir facile. 


E 95 $1 
Ja skoulp,: (45) anse; pom (Ob. kouma,’ la seapnde fem- 
gate: cause, f. sms | me de mon mari chez moi. 


"ash kouliba, (4415) hutte , ` | NEU SEL — com- 


(3:399 ou 9:98. koltouk, : 
aiselle, gujaguette, fij: ; Jo — i| ` biles 8: koumanya , u viatique, 


- ame 


Dee? eg e 


— déyénéyi, Lee wes f. les vivres. , ‘xx :, 


e fe ës ae 4 , | rés) 01.0595: «koumbara, 

ET koltoukdjony. fripier, | 544) grenat, m.; (para kanan) 

m. ; uir — lér iiy fripe- |-tire lire, f... (QI (ned 

Bes Ke ues e? kou, gr 
Hu koltoukdjoulouk, |-nadidr,om.:' o i 

friperie $ A Se tust A | di Log komédya, (did d 


(lids kolteuklazak.! prati nou) comédie, fot aoa 
dre sous les E Kc c UE) WANA NA 
E XE '| rêja] atjek == hlond.c, :-.. 

elt ou- aes koltjak ; la SX koumrou, tourlerelle, A 
pièce qui couvre Ji hras; bras- LT ais à Nic 


sard., JA .i 2 .saire Mr- uo. Ws 
NM ou "m kelotjke.,. Am kousal, le te de 

| -poule qui‘côuve; couvée,. f. | .Subles ‘am, liéu:sablonneux, b 
EEN kavellachmak, sao. nu vëoa komak , enc P 

cordet; : 8e comporter. >. : :' cer ; laisser, d x 
DU koullouk, .àervitude, |J. 725.693. kóvmak ,' Wat re- 

f; 5 service, esclavage „` m: : pousser; suivre, poursuivre; ët: 
35 kouloum p.45 (ye ka- | -pulser..… .. onu Et 

bei sen. m... + . &oiog5ÿ koumkouma;:pot-óu 


49? Eesbech, uE bacis omi de fet blanc, etc). 
' lo kouloun, (bir: yelek tay). Hogt: koumlouk,. Jieù o 
Soul annue, m. . .:. lonneux. | ~ 
e» EE x E EDU koumlou; : dablobngux. 
ès? kavm, peuple, m.mation, älg ou (9399. konak;: logis, 
f pareas, m.p.  . € logertient, m.; auberge, f:; une 
e»? koum: sable ;: gravier, m; | journée ‘de: chemin; (bach ké- 
(dalga) flot, m. vague, Er . péyi) erasse dé la tete; fi (mi- 
dal — otou , scabieuse RAS safir) hóte, convié, étran ger, M 


d 


378 

WH eege espège de 
robe. ‘© "''- 

e» kondj, (tjizménin) nge 
de ‘bottes, f. ET 
E dd kondja, v. "Pd ioni 
et ¿so qhontjé. 
à dë TE ETC HR Kouridak , 
‘(tjodiouglhioun) lange; .22.5 (sila. 
hen) fût, o 
tière. d'enbrasers ^ un", 

lasse PPS 
velopper dë langes: 

Le V9 WC A PE 
:recévéir, *etirer, plaeor. ' 

oj9593-: /— e ebe 
Le iui otre 


41 di 


. ít ‘à MAE 


d A d E 


- 


dud 
E. 


CET — koundouz, ca- 


ion, "m.s cum —:. RA 
castoréum , HL. © 


` Si M 


U»93 3393 konsolos,: bus | 


Mul Ai MH con-: 


sulat, m. E 


^3 


CE à TUR nicou- 


“verser. os c5 

ET Ter p. u.. be 
fir) etranger, me —— 

4549. konouklouk , (misañr- 


lik) festin, banquet, m.; — 


talité , f. 

` «94593 konoulmak, être mis, 
ou placé. . 

. 3499 konmak, se EN sé 
ni loger, eamper. 


salle; f. 


e? (yanguenen) ma- 


ag 4 Milos dd anti- 


ai 

(3993, SC creux; lieu 
creux, ON | 
| (82693. T char, suie 
re; expulser.. — s 
1399. kova, sceau, m. ; as | 
jones me. . i | 
(595 kavi, fort; robuste; puis- 
saut ;. Je fernie; unn 


` D 


constant. ` | 
Uu e baie; | anse de mer; 
gare, fo- So. 
I Tas ots A — yér, 
-Hen bas ob ae" touche pas le 


i 


Sveniy hsc 
ug — ou Ge vo 
| queue, La (Le — salan, ho- 
chequeue ,. zi. bergeronnette; f. 
g-5,295 kouyrouklou, qi a 


$ 


queues : Ach — yeldes, comète, f. 
eg Fouine: figer, 
„épaissir y- .eailler, `, . 
el;95 R fermeté, 0n» 
stance, f. . 
dys. FROM être four- 
ré, ou. versé. dedans. ` 
da? koyoulmak, étre figé; 


ex 


j 
` 


— s'épaissir. . 
P i md so tn or- 
"s "n. 
Ne A kouyoumdjoulouk, 
orfévrerie, Í. 

5592 kouymak, lor mik; met- 
tre dedans ; fourrer dedans; ver- 
ser. 


EZ kouymak, bouillie, fe 


"5 koyoun, (hayvan) bre- : 


bis, mouton, m.; (inšanen)seiu, 
giron, m, 339l — lou; armoise, 
citronclle, aurone, f.; bo — 
— sarmacheghe, arroche, f.; 
(ésbabda) sein, ên. ; > — djébi, 
poche: de séin d’un habit, f. : 


9:5? ou 399 koyou, puits, . 


m; =r 965 kanle == ,; SSES 
m.; basse-fosse, f. ` KR 

9:39 op 359 Ger épais ; 
(réngu) foncé, obscur. . 


15899 kouyoudjon, ; fonte- ` 


nier 9 š, S 


949395 besteet épsliseur ; 


obscurité, f. 

epi ou kajaga koy- 
. vérmék , 
relácher; congédier. ` 


yt? kahhar, A. (kadir) puis- 


sant, victorieux; . -r J! él — 
tout - puissant, ` | 

Aq. rie (ue) putain, 
garce, f. - 

yË. kahr, T oppression, ji, f. 

INTE SE ak 
invincible, |^, 

44449 kahkaha, (sa gher yelan) 
basilic , m.; ell 2 All — iló gul- 
mék, iie à gorge. déployée. 

o949 kahvé, café, n, Jl — 
— alte, (415-4-9 kahvalte, dé- 
jeûne, m. ; gel — — an- 
tichambre, f ` Tm 

Td kay, tourbillon: m. 


laisser aller, ‘laisser, : 


" 579 
. eal o kay étmék, aa 
mt) vomir. | | 
rd key, (keye) gece bord, 
m rive, f. ov 
bad, kaya, roc, Ne nr. to- 
cho, f.; Sk — baleghe,, gou- 
jon, m. | | 
rei keyas, ráisonnement, 
m. pensée, opinion,.f.; syllo- 
gisme, zn. ; Ael étmék, me- 


surer, comparer; pensert, ésti- 


mer, jhger, croire, s’imaginer ; 


argumenter ; inférer, induire. 
NC o Ac — ar- 
ais f 


Uš keyalét, , apparence, f 
semblant ,.m:; manière, mode 


-eù facon d'habits, E, 
du — impitoyable, 
atroce.. 


TUR, kayalek , dieu plein de 
gzochers. :. 


däi keyam, À. defteg TEN | 


| action de lever; assistance; ap- ` 


plication, f. | 
aal keyamét, (kalkech) 

l'être en debout; résurrection; 

(karecheklek) confusion, f. tu- 


multe, mM., JI gunu, — Jleg? 


 yéuvm ul —-, jour EEN 


universel; * confusion; f: . 


ist? kaypmak , im 
anal les pieds. i | 
(gue kaytan, cordon. rond 


m. ganse, f. 


Au 


: e ketj,derrier, m; T poupe, | -v guð ^ kayghou,: (kaygue). tri- 


f. étambot, étambord , mi $s 


deif kayd, . A. (bhgb) ehttayes, ` 


J: pl. lien, m. ; {kasafét) J4sollicte 


tude, f:s01n; 7n. ; LE ét=- | 


mék, ier; soigner; enregistrer; - 


GL ai is 9 — ou bénd.étmák, 
mettre aux 'fers, :.. i.. 
- is ker, (ova) campagnes mm 
(réngu) gris ,. chenu. . 

x a carat, un , 


(959 kaypak, pa zp:(kol ta : | 
D palet, m. "10." | keyem qbmak, étre mis, ag coupé 
ei bermak , baa bri- | | 
massacrer. n s 
D vest : kayse, abricot — m. 
XX kech;: hiver , isi ise | 
JS kechla, —€— | 


ser; 


ver, me, os, 
os | kechlamak, hiverner. 
> latah kechlek ,' hivériüal.: 


ue ed — sine | 


PH | f ci ali guvésilé kayma- 
oye) — (emo. ape | 


ver. Bor 


reur, 72. 

BL kaysariyé ; spasi, 

N, P. Césarée. ` | 
E kesmak, EE 

presser... `. E 


H Lorie ; yan | 


| we? auronne; f. |. 
QU» kaytan, cordon rond, 
m. ganse, f. 


di du esu: Tage: ame- d 


Jette, f. 


+ 
t 


BANI ' 


stesse, fácherie,:f.; souci, m. 
oU: (i kékem ,. (taazir) 
repréhension, fi; elc. ét- 
mék, réprimander, 1; 
Jð kel, poil; m. bole (de 
porc) Lui om (de cheval) m. `: 

. dÚ 9 4) kel ou kel .(dédi 
kodou) paroles. -vdines, baliver- 
nes, f. pl, 5nd nue 

e keyem , (tutunen) coupe, 


taile, Lara e 5 keyem 


en petits morceaux. ee: 
ENT »Kkeymét, : prix, fn ; fa, valeur, 
estime, f. jiu 
- elo: ymananiraqk, 
date! valoir: `` 


DWA WA kejraétlénmék, AN 


| wenir/ptédigux. , "- 


Ed keymétli;. — 
as ou äs kaymak ; crème, 


ghe, magnesie, f.; jl! ox 


. | kaymaghen almak, écrémer. 


aṣ òd xl: kaymak, glisser. 
ase keymak , hacker, tailler 


| menu, du en piéces; perdre; 


faire | Bern, ; tuer. ` 
GE? keymek j^ — $ bir — 
trés - - petits. un pièce: ` 


adc? Re URINE. 


couvrir de crême. . pu 
er SE épargnér: 


avoir piyé TT + 


„Agr kéyma, hachis, m.; 
coe) — taqhtase, weng Jm 
Coe kayn; v. ¿n ' 

uw ken, fourreau, m. gais 
no, Z< ` Res. 

Ga an RA f ech 
— aghadje, troéne, frésillon, m 

QUSS ou ges? kaynatmak 
faire. bouillir, cuire.. ^. :. 
Gb: ou ($> kaynak ,. 


geon d'eau, #-saurce, f.; (ter- 


te 


+ ` 


ol kéf, (kiaf) la 29e lettre de 
l'alphabet, est Ja marque du 
nombre de 20. On lit comme 
un k, gu, y et n. | 

ob kiabir, [es A. (kéuyuk) 
grand. 

OURS, kiabirlik, grandeur, f, 

oss kiabin, P. (nikiah pa- 
rase) le payementà femme pour 
le mariage. 

<É kiatib, écrivain, notaire, 
M, 3 Q6 — ye Serr — i, Secre- 
taire, mn. 

La Bëbee 5 v. m két- 
qhuda. . 

cS kiaqh, P. rine) bel- 
veder, en. 

IE kiazib, (yalandje) men- 
teur, m. 

E kiar, . profit, gain, ama 
oeuvre, ouvrage, m. aclion, f. 


| 
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nek) grife, E: «Flo eof guéut 
kaynaghe, fesse, 'f. . 

(^U ou DN — 
bouillir, bouillonner; ‘{veghel- 
damak) grouiller, fourmiller. 
ETC kevrak, tors, tordu ; 
crépe, m. f 

EU d kayermak, ayoiraoin, 
se soucier; parfaire, achever.. 


^ usb: keye, — bord, m. 


rive, f. 


` poit 


Hu as i a t: i ; e " 
travail, entretien, métier, m. 
profession, fa; elel — étmék, 


gagner; toucher, pénétrer, 


vi d kiarban, - 
van a caravane, m. 
ala E kiarghané, fabrique, 
f- en ; 
que» J. $ 
ol kiard, P. (eja) cou- 
Ta me — 
ol, |f kiardan, P. (ich bilén) 
expérimenté, m. — 
sal kiarzar, P. (diénk yéri) 
camp, M.  . 
als K kiarguiah, (kérguéf) mé- 
lier à broder, tanibour, 
el — ichlémék, broder.  . 
#38 kiarguir, (kiavguir) du 
plérre; bâtiment du piérre, m. 
dab, 5 kiarnamé, P. (éurnék) 
modèle, dessein, m. 


VIDLI kiar- 


ouvroir , m. bouti- 


m.s; 


! 
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ol kiarvan, — cas | 


ravane, /n. (Sly — 

berge, hôtellerie, f. 
© kiariz, — de 

que, f. | 

"Li kiázir, P. (Kaasan). blan- 


chisseur, zn. ` 


Wel? kiasid, A. (késad. mal) 


gai n’est pas de debit, 
y» kiasir, A. (keredje) qui 
rompe la pierrc. | 
Aach) kiasé, tasse, fi; verre, 


gobelet, m.; | j«J — léys, (dal- | 


kavouk), parasite, écornifleur, m. 


ALA kiachané; P. (kéuchk) ` 


belveder, m. 

LAU kiachif, A. (atjedje) qui 
ouvre, ou découvre. 

Ketei ET kiachki (kéch- 
ké) Dieu, veuille, plût à Dieu. 

kiachi, petit tableau de 

faïence , carreau de faïence (de 
fourneau), m 

sf kiaghed, (kiahad) pa- 
pier, m.; lettre, epître, f.; 99! 
59 oyoun RR. cartes à 
jouer , f. pl; (Sas ; 
liz kiaghede, EE (essa — 
— hindi, (55) catechu, m 

Cole kiaf, (kéf) le nom dela 
lettre é]; (yarek) fissure, f. 

SAT kiafét, kiafé, A. (diémi) 
le tout. 
i A kiafir, (guiavour) garse 
blasphémateur, m. 


NI ingui- 


+ 
A kiafour m" cam- 


phre, m. 
Ue kiañ, A. HU suffi- 
sant. P 
JO kal en, comme en 
avant, ` | 
| a kialbéd, P. (alep) for- 
me, f. modéle, m 
dÉ Van, P. (murad) volonté, 
f. a 4n. intention, f.; (da- 
mak) palais de bouche, n. 
, LI kiamil, entier, complet, 
parfait. 
ell.  kiamillik, perfection, f. 
q—^U kiamin, A. (guizli) 
caché. 
OS kian, P. (madén) ma- 
nière, f. ` 
is AS Linq. P. (odjak) 
dé- 


cembre, (jb — sani, ,21—1 


foyer, m.; (J5l — ï évél, 


aqher, janvier, m. 

Al kéénnéhou, (sanki) com- 
me si. 

al guiav, P. (éukuz) boeuf, m 

lf guiavour, ( A0) infidèle. 

CUS 
phéme, m.; malice, f 

df guiah, P. (yér) lieu; (va- 

ket) temps, m.; — ou kiah, quel- 
que fois. 


ele» kiah, P. (saman), pail- 


le, f. 
v solaria , (ERP 


ambre jaune, m. 


guiavourlouk, bas, 


b. 
| Ja kiihil, A. mem lent, 
tardif; paresseux. 
ellleUY kiahillik , paresse, f 
ge kiahin, A. (munédjdjim) | 
astrologue, m. 


P kiahi, espéce de pâté. 


"ai: guiahi, Ae guiahidjé, | 


(baze) quelque fois. 
qp kiain, aU kininet, A. 
(olan) qui existe. , 
cla 
kiainét) tout le mond, toutes les 
créatures, . 
cU kébab, rôti, rót, mm; 
elel — étmék, rôtir. 
lf kébabdje, rôtisseur, m. 
ës kibar, (pl. de P kébir) 
| les grands. 
sj) képazé, deben 
el képazélik , dédain, m. 
gi kébair, (pl. de cg ké- 
brét) les grands , les mortels. 
axs képtjé, cuiller à pot, m. 
jJ kébr, guébr, P. (atéché 
tapan)ignicole, qui adore le feu. 
kibr, orgueil, o: (béu- 
yukluk) grandeur, f. 
^ kubéra, (pl. de si 


les grands. 


Elop S Geet crever, 


mourir, 
o) kébéré, câpre, E. 
eJ gubré, fumier, m. 
| "eL ds | gubrélémék, fumer, 


engrasser, 


kiainat, (pl. de all 
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b, kibriya, A. (kibr) orgueil, 
m. — grandeur, f. . 
kibrit, " f^; 
cun soufre: m. 


e dag vol 1 kiprik, eo: y. 
ey et 3 d : 
el, y] képék, son, m. 
el I képéntk , manteau a 
pluie, capot, s; (kélébék) SS 
pn m. | 
képénk, ¿balsa tau vo= 
let d'une boutique, m. 
d kéboutér, D. (guéuvér- 
djin) pigeon, m. 
ms kébé, housse, f. 
BEE enceinte, grosse, 
fs LE — étmék, engrosser. 
ella guébélik, grossesse, f. 
PET , comme. 
y) kébir, c kébirét, A 
(béuyuk) grand, grande; mor- 
tel. 


Per kibir , (fodoul) orgueil- 
sun 
NS kibirlik, (jf) or- 


New: m. 


HS kébisé , bissextil. 
US kitab, livre, m; in 


I 


—biti, artison, m. Al — qhané , 
bibliothèque, f. 
eU) kuttab, (pl. de ed 
kiatib) les égrivains; als — 
— qhané , chancellerie, f: 
cb) kitabét, description, 
inscription , f. 


f 
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eux kitabdje, .librdire. : 


QU katan, 4 (kétén) “Tim y! mz 


Gi ole yaban kéténi, cuscüte, 
goutte, ou angoure de lin; f. 
së kétandjek, (kéténdjik) 
algue, varech, f. varec, m. 
elel ca ktéb étmék, Gu 
fnak) écrire. 


Lax kutb, kutub (pl de a | 


kitab) les liv res. 
Re : kétqhuda, (Bilis 


majordome; ‘lieutenant; pro- 
éureur, mi; (gw — 39 kapou— se, 
— d'affaire; agent, Mm. 
kitré, gomme adragante, f. 
| pm kétm étmék, (sakla- 
mak) cacher, celer. ` 
lz guitmék, ‘aller, mar- 
cher, s'en aller, partir; — ale 
yabana —, partir; se perdre. 
S kétén (of) lin, m. 


ele laisser, 


ou faire dici 


guétirtmék , 


su katurdu , fac, 
bruit, 

ge ETH porter , 
apporter; amener; conduire ; 


. — at g anp yériné, amélé —, 
faire, accomplir, exécuter; sa- 
tisfaire; — all dé—, obtenir , 
acquerir ; be saisir; — All ima- 


na -—, convertir a la fot; — 


souvenir; — o9ga9 vidjoudé — , 
engendrer; produire. 


| sérdén —, 


yela 


qhatera —, faire souvenir; se 


g 
| ui kété y: cie mets de 


' farine. 


GE A. Cijoklouk) 


. multitude, abondanée, ` f. 


"s késir, 


A. (tjok) beau- 


| in abondant, plus. : 


kédj, P. (éyri) caurbé; 
fonus méchant, 
' guétj ,. tard. ; . 

Gë kudja,. FUE né- 
réyé) où. :. 

| LE on > pu g 
—1 passage, gué;, passer 
m.; Copy — vérmék, ètre guéa- 
ble. ` Bu Lc 

Go Béid, — (dy 
Avatu RAR enfant 
perdu, m. 

P sd guétjér, (réa) dé- 
bit, m. 

y= kédjrév , tortu. 

e] y => guidjichtirmék , 
causer démanger. ` 

“else Pr dé- 
manger. 

els guidjik, gale; rogaa 
gratelle. 

3 Ke guidjikli, re grat- 


teleux. 


. Us guédjikmék, se E 
guétjim, (révaich) dé- 
bit, m.; .(djébé) cuirasse, f.i 


harnais, 7» `. 


ue kétjémao, — PR: 


guéuk — , espéce de lézard, 


JDE guétjmich, passé. 
O xe guétjmék, passer; 


s'écouler; surpasser, avancer, 


devancer; pénétrer; outrepas- 
ser; quitter; laisser; calomnier; 
boire. 

am guétjmé, le passer; 
enchâssé, 


rs guétjén, passé; le 


temps passé; dE guétjéndé, 
lie guétjenlérdé, 5 


guétjén, dernièrement. 
Elie guétjinmék, 


s’entretenir; mourir; se passer; 


vivre, 


— Lä féna —, vivoter, | 
| elo, Suo guétjirmék, passer, 
fare, ou - laisser. passer, faire 
écouler; percer, ficher, four- 
rer; enfiler, enroller ; — (5; 
guéuzdén —, voir légèrement ; 
— ya . guéumlékdén —, 
adopter q. 
cle kutjuk, petit. 
ds kutjukluk, petitepéas ; 
minorité, f. 
As guédjé (ae) nuit, f. 
Ax— kétjé, feutre, m. ` 
Cas — guédjélik, une nui- 


du chambre, f.. Um 


las. guédiélémek, ; passer 


la nuit. 
dés kétiélénmék, dod 


nir cotonneux; se corder, (so- 
voukdan) transir, 


^ 


£= 


‘€ 585 
ela, "e diac 
transir. 


glace Lat , cotonneux; 


cordé, transi. 


T x kétji, did: Lie. 


fii digg bouynotiou, ca- 


roube, carouge, m.; Vi pem 
— saghan, tète - chèvre, f.; 
engoulevent, m.; (5,34 — man- 
tare, mousseron, 77.; Je — 
— sakale, galéga, m. 

— Maut, p.lu. (utjol) 
petit. 

JL kéhhal, (gabu hé- 
kimi) oculiste, m. 

J= kéuhl, A. (orm) an- 
timoine préparé, f. E 

kédd;, A. (zahmét) im- 

LR (havan) mortier, 
m.i €ley9 — vérmék, nuir. `- 

laf guéda, P. (faker) pauvre. 

Af kédér, désavantage, m. 
importunite, Be ER vére 
mék, nuire; ` 

dsl guidich, ge dé- 


marche, f.; cours, m. 


af ou Jyo guédik, fente, 


 crevasse, f.i privilége, a. 
tée, f.; Bona de mun; m.; robe | 


| £959 kudourét, (pl. ego 


_kudourat, A..(kédér) désavans 


tage, 7.; importunité, f. 
caf kédi, chat, mi; 439l —: 


| — otov, valériane, f. ; KI bas 
 leghe, raie (poisson), Z: 
| ín misk — si, civette, f. 


— “L. e 
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; < guidi, cocu, cornard, m- 
LAN kéza, aussi. 


VS kézzab, “A. (yalandje) Í 


menteur, m. 


Gié— Y guzar, P. (édidji). 


qui fait; ( guétjér ) qui passe; 
— cox» maslahat —, chargé 
d'affaire. | 

(esf kizb, oukézib, A; (yalan) 


mensonge, Me . | 


, dech) guzéchté, 
mich) passé; (faiz) intérêt (pour 
l'argent). 


 ellàY kézalik, ainsi, pareil- 
lement. E a 
Pr kér, P. (sagher) sourd; 
(niyét) intention, f.. 
| SS guér, (éyér) si, quand. 
pa guér, P. (kél) rogne, m.; 
part. postp. faisant, qui travail. 
LI kira, louage; loyer, m.; 
voiture, f. pont; amenage, rou- 
lage, m. | 
Wi kiradje, locataire, m.; 
qui donne à louage; voiturier, 
roulier; muletier, zz. | 
| el kiras THA kirés, et 


j!) kiraz, cerise, f. . 


and kérasté , (kérésté) ma- 
tériaux, m. pl.; * membre viril; m. 


"m kéraké, espèce d'un 
surtout. 
SU kiralamak, louer. 
cal kéramét, miracle, m. ; 
magniücence, excellence, f. 


P. (guétj- 


y 
gtl Y kéraméili, miraculeux; 
très - éminent. 
old guiran, P. (agher) pesant; 
grave; cher. 


os kérb, pl. yy kurub, 


A. (kasafét), chagrin, souci, m. 


wub) kirbas, guérbas, P. 


| (koumach) étoffe, toile fine, f. 


e» kérpitj, brique crue më ` 
lée avec de la paille, tuile non 
cuite, f. 

el, kirpik, 
m. pl. 

' af gurbé, P. (kédi) chat, m. 

ap kirpi, hérisson, m. 
| eL kérrét, pl. cA kér- | 
rat, (kérré) un fois; reprise, 
f. coup, m. | 
| Qo kirttén, par plaisan- 
terie.. 

esf kértik, coche, entaille, 
entaillure, f. 

| eli kértmék , faire un co- 
che, entailler, créneler. 

QS) kérténkélér (kértén- . 
kélé) lézard, m. 

- kirédj, chaux, f. 

c kirétj, P. (késik) tran- 
che, m. 

LaS guérijék, vérité, J: 
vrai, véritable; en vérité, véri- 
tablement. 
| elis guérijéklik , vérité, f. 

ele guértjéklémék, vé 


rier, | 


(kiprik) cils, 


Y 


Y 1587 


A 
? "d guériji, aYele Ae | (inaddje) obstiné, opiniâtre; or- 


guértji, guértjék ki, quoique, 


bien que, encore que. 
aila, Y kérqhané , (ala, b fa- 
brique, f. atelier, ouvroir, m. 
— LE 
guérd, P. (102) pous- 


— 
Prud: P. (déyirmi) rond; 


e assemblage, m. 

AT ou 239 guirid, ou UI — 
— adase, N. P. Crête; | 33! — 
— otou , dictame, m. 

Ha kurd, pl. st ST ikrad, 
Méde, m. 

TS guirdab , abyme, udi 
fre, précipice, m. 

Qo? guérdan, cou, col, m. 

ailo,) guérdané, anneau, m. 

obo, guirdbad, aba, 

(kaserga) tourbillon, 

(0 395 Ý kirdébir, Reg scie, f. 
diee, guérdirmék, faire 
étendre. 

de guérdék, la premier 


nuit ces noces; chambre SE 


tiale. 
LÉ e kér, guérdiguiar, DI 
lah) Dieu , tout - puissant. 


JS guérdel, cuveau, m. 

VS kérdén, P. (éylémék) 
faire. 

ad | guérdén, (guérdan) col, 
cou, m. - 


F x guérdénkéch sa s: 


2 
gueilleux. 
(929 guérdoun, P. (félék) 


ciel; monde, m.; fortune, /. 
kirdé, espéce du pain 
plat. | 
gur, ou kurdé, P. (béu- 
brék) rein, m. | 
(ebo) kérdias, cardinal, zz. 
(999 guérdidén, ,j54lo 
guérdanidén, P. (déunmék) se 
tourner, tourner, 
gurz, massue defer, E ` 
guiristén, P. (aghla- 
pu "dur dni | 
gursiné, P. (adj) af- 
"te 


" 


chaise, demeure f.; trône; ciel 


kursi, kursu ; siège, m 


cristalin, m. 
DS kirich, corde à Soyan 
f.; petite poutre, ^f. 
U* guirich, entrée, f. 
Urbis — tjekech , affaire, f. 
P kirichdji, Reese 
aus kirichlémék, monter ` 
(un instrument). 
el 


guirichmék, entrer l'un 
avec l'autre; se mêler, se four- 


rer. < 

guirichmé, (djilvé) geste 

| amoureux, m. attraits,- za. pl. 
caresses, f. pa 


 kéreyét, A. Chawa 
concupiscence, Je~ 


Bba 
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elel 25 guirift étmék, (al- 
mak) prendre. 

ai guiriftar, P. (ésir), serf, 
esclave, déperidant, sujet, m. 

d guiviftén , P. (toutmak) 
prendre, tenir; (bachlamak) 
commencer. 

vd kéréfs, (kéréviz) céle- 


rie , f. 


34 Mb Ue») kurfus, 
(kéurféz) golfe,m.; N. P. Corfou. 


e guérék, besoin, néces- 
eité, f.; nécessaire; il faut; SE 


guéréyi guibi, comme il 
faut; old S60. guérék... 


guérék.., soit... soit.,, ou... 


OÙ... 


eJ gurk, P. (kourd) ipu n 


e) gurk, p. u, (guaéllik) Mesue 


té Cé 
GE (guérguér- 


Ba licorne, f. monocéros, m. 


99 kérguév v. els, k 


ele sek, ent, $ 


ga i guérékli, 


indigent. I 
sg kérkénéz, (keneh) a dre 
cerelle, crécelle, f. ` 
aS) kéréké, (kéraké) espèce 
De surtout. 
al kérlémé, p.u. BS des- 
sein, m. 


Eer j 


Ü kérém, générosité, libe- 


ralité, noblesse, favenr, grace, 


f. plaisir, m. 


DU ` 

SEN guérm, P. (sedjak) chaud. 
Y kiré- 
mit, tuile à toit, faitiére, f. 

ell Eer tuillerie, f. 

eds » f lirémitlémek, couvrir 
avec je tuiles. | 

eL Y guérmék, étendre, tirer, 
bander. 

uk, Y kérémkiani,. gracieux. 


Cg) guérmiyét, queen 
chaleur, f. | 

els, guérénk, marne, ar- 
gile, f. 

ul) guérinmék, . setendite, 


allonger les bras. 


o guirév, P. (babas bahs) 


“pari, m. gageure, Sé (réhin) 


gage, m. 
99 ou 3e 6 guirou, (guéri) 
derrière ; 


arrière, en arrière, 


à recoulons; retirez-vous; ar- 
rière d'ici; (guéné) derechef, en- 
core; (et avec plusieurs . mots) 


Te... — (9o chimdén — , 


x dés à présent, dés aujourd'hui. 


pif. kérván, (kévran) cara- 


Arendt kéroubin, chérubin , m. 
kéré, kirévét, 
lit, me 


KE 
bois de lit, 
“9 ou del guérévud, écre- 
visse, f. 
jo) kéréviz ,. célerie, f. 
o9) gurouh, kuroubh, P. (béu- 
luk) multitude ; troupe, bande, f. 


Pd 
ej kérh, À. (ikrah) aversion, f. 
kuré, (gullé) balle de ca- 
non, f.; globe, m. sphère, f. 
kérré, kéré, fois, coup, 
m.; — Oà baze —, quelque 
fois, par fois; — 4392 tjok —, 
Souvent, 
ef kurré, P. (tay) poulain, m 
(bp guiryan, P. (aghlayan) 
pleureux ; älg! — olmak, pleu- 
rer. | 
les ^ guiriban, P. (yaka) 
collet. 
ah G5 5) SSES f. 
canal, 
wm P. (katjma) fuite, f. 
Un kirich, corde à boyau, 
E: petite poutre, f. 
P Jkirichdji, boyadier, mn. 


VE guirif, ; EES de flûte 


courte. 

el, das, s'étendre. 
© f kériro, généreux, libé- 
ral, gracieux. f 

as,) kérimé, la fille (noble). 
af kérih , À. (mourdar) sale, 
mal - propre, crasseux; 
difforme; abominable. 

as) guiryé, P. (aghlayech) 
les pleurs. — 

jns p. u. (kéré) fois. 

d kej, P. (éyri) courbé; tortu, 

TA 

AJ guiz, — # hér — , jamais, 
point du tout, 


Jaid, 


# 
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J 

ol; lkézab, ou (33-2 — souyou, 
eau = "forte, f. 

JJ guzar, v. ma 

eL 525 guézdirmék, 


marcher, promener ; mener ça 


faire 


et là. 


y guézr, guézér, P. (ha- 
voudj) carotte, f. 


el; guézék, veillée, f. 

eld; guizlétmék, 
cher. 

ell guizlémék, (saklamak) 
cacher; céler, recéler; couvrir. 

eld; guizlénmék, se cacher; 
étre caché, ou célé. 

a JY guizli, caché; secret; 
occulte; furtif ; clandestin, sourd. 


faire ca- 


eko; guézmék, marcher, aller ; 
se promener; aller, op courir 
ca et là. 

aigu, ou kuzénd, P. Giyan) 
dommage, m. 

M hui: se prome- 
ner. | 
DT guézidén, P. {esermak) 

mordre. 

Ga guzidén, P. (uyutlé- 
mék) choisir; élire. 

UT kés, P. (kichi) personne, 
f.; — y2 hér -—, chaque personne, 
— i 
24. Le kuss, A 
(am) 8 uia nont anse de la 


femme. 


oL. késad, mov 
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interruption, stagnation du com- 
des affaires, f. ; man- 
que des acheteurs, m. 

kisb, (kiar) — gi 
acquisition, f; del — étmék, 
acquerir, — 


merce, 


Lo) kispét, forme, f.; co- 
stume, habillement, m. 
kuspé, le marc de sé- 
$ame pressé. 
pU kustaqh, p. u. (djés- 
sour) hardi, osé; (édébsiz) im- 
pudent, éffronté, 
TERRI kustaqhlek, har- 
desse: effronterie, f ` 
ail késtané, châtaigne, f. 
(iri) marron, mn. ; PL 
guéul — si, métel, m 
` Ya) kustérdén, P. (déu- 
chémék) étendre. 
leu | késtirmék, faire cou- 
per; 
enfant), | 
eje késtéré , (ot) bétoine, f. 
késér, hache de cham- 
bre, f. 


faire cesser; sevrer (un 


késr, A. (kereklek) rup- : 


ture; affliction d'ame, f. ; (ésré) v. 
S Ilii elil — étmék, rom- 
pre; GE — kalmak, rester, avoir 
un resle. 
San) | késrét, késré (ésré) le 


signe ci , qui vaut i ou e. 


) késré, — Js guéult — | 


N.P. Castorie, f. 


elu késichmék, convenir 


l'un avec l'autre, . 
késék, motte, f. 
késik, coupé, fade; cou- 
pure, f.; 99. — sud, caillé, m. 


OU D: 
tranchant; fort; 


késkin, aigu, 
sevère, m.ri- 
goureux. 
UKSI "uu tranchant, 
m.; force; sevéreté, rigueur, f. 
T GD fer à trancher, 
taillant , 
"iet késilmék, être coupé, 
cessé, rompu; se convertir. 
késim, façon de tailler 
un habit, f. taille, m. 
késmék, couper, tail- 
ler, trancher, retraneher, inter- 
rompre; détourner, taxer; dé- 
cider; arrêter; faire cesser, en- 
— (999 suddén — , se 
ms frapper 


tamer; 


vrer; ° a 


la monnaie. 


— késindi , rognure, Jd 
(maskaralek) moquerie, f. 

e kisvét, costume, ha- 
billement, m. 

"s késé, (as) bourse, f. 
sac, m. 

T ors késidji, coupeur; 
EUM yol—, voleur, brigand; 
— Ob yan — , coupeur de bour- 
se, m. 

Ur kéch, P. Qiekidi) qui 


tire. 


éi kéch, lait caillé mèlé 
. avec la farine, et séché. < 


=> kich, (guit) loin d'ici! 


gare: 
GL al,  —— kich kich étmék, 
haler (les chiens). 
Li kucha, e uchay, P P. 
(atjedje) qui ouvre. | 
kuchad, P. (atjek) ou- 


verture , f.; ouvert ; espèce de jeu 


de trictrac. 
sol f kuchadé, P, (atiek) ou- 


vert. 


découvre. 
^ kéchpér, (ot) capiuaire, 
ddiante , m. 
| guécht, lei — étmék, 
eel gl 3) 9 — ou guzar étmék, 
(guézmék) marcher, se prome- 
ner. 
— a p. (ékin) semence, 
EE hypocondre, flanc. 
SE espèce de ra- 
bot 
SET. guéchtén, (déunmék) 
se convertir, se tourner; devenir. 
y) kich, 014 guichtén ; P. 
(ékmék) semer. 
gi: kuchtén, P.  (éuldur- 
mék) tuer. 
kéchti, P. ( guémi) 
vaisseau, navire; bâtiment, m. 
sien guchti, P. (guléch) 


lutte, f. 


(satrandjda) échec! UJ 


Wang kéchchaf, mag qui 


éi ET 
ES, kéchichléme, SES 
guiar) de sud-est, m. — 
ell kéchf étmék, (atj- 
mak) ouvrir, céler; manifester; 
SE aa, examiner, 
kuchufté ,. P. p 
ne Ge 


kéchkék, espèce de 


mets. 4 
pete kichmich, eli. Mie, 


michk , P. A. (kouch uzumu) 


raisin de Corinthe, m. | 
kichnid;, 3 kich- 
nich, coriandre, CL: (kouch uzu- 
mu) raisin de Gorinthe, m. . 
el kichnémék, hennir. 
| 29 kuchout, ERST Aga 
kuchouta, (yaban kéténi) cus- 
cute, SCH 
kichvér, | P. (eiiim) d cli- 
mat, m. 
kichi, personne, J.; 
Ium noble. | 
kéchidén, P. (tjékmék) 
"d 


m.; >. | gi tjékmich, 
tiré. 


tjékilmich ) 


Je kéchich, moine, reli- 

gieux; prêtre, m.; ¿ft> 

ghe, 1 We P. Olympe. 
EM kéchichlik, moinerie ; 


— da- 


vie pela sus, f- 


eel "m kézm ee ged, 


réprimer. 


/ 


kéchidé, (ezghe) TN | 


502 S | 
bur! kiabé, N. P. Mecque. 
kiat ou GAM — X hindi, 


Pra hindi) catechu ,' m. 


àf kéf, P. (avoudj) paume; 


poignée, f.; € — i méryém, 


rose de Jérico, f. xA poer I 


cintomsnciey gre - 

kéf, écume de le viande, 
fs "m kéint almak, écu- 
mer p viande. | 

ikuf, moississure , chan- 
cissure, f. NN aid 


à) kuffar, (pl. de dl kiafir) 


les infidiles 


kéfarét,' pies sa= 


<... 


Län f. ' 
kéfaf, A; Gai) suf- 
Beem des c 
JUS kefal, . ou en: — bale- 
ghe, grenaut, zn. - 
Lula) kéfalét, Canton P cáu- 
lionement, m. ` 
salaf kifayét, suffisance, f. 
guft, 
DE — ou gu, oui - dire, m. 
uns Lët, 
Ween P. (tjakal) cha- 
et: 
CT P. (séuz) dit, n m, 
Vë guftén, P. (démék) dire. 
kufté, boulette (de vian- 
de hachée) f.; ,92— qhor, pa- 
rasite, écornifleur, m. 


aÑ kéfijé, P. (képdjé) cuil- 


ler à pot, m. 


P. (dedi) il a dit; | - 


T 
Af kufr, A. (kiafirlik) ineré- 
dulité, irréligion, f.; m d 
ite; m. 
y kutr, kufur, basia: 
m. ; lei — étmék, blasphémer; 


jb — baz, blasphémateur. 


kéférét, kéféré, (pl. de 
p kiafir) les infideles. I 
: oi (fayda) usage, m. 
) kéfguir, ` (Evene) 
écumoire, f. 
Lom kufléñmék;'se moisir. 
kuflu, moisi. 
Ai kéfin, chemise qu’on met 
à un deos mort, f. : 
ES CS kéfintémék mettre la 
chemise à un mort. 


aa) | kéfé, ou gine — e su- 


purguési, brosse, f: 


' ediai)] kéfélémék!, brosser. 

, Léi 1 kéfil, caution, f. garant, 
In. ; Bal — olmak, caulionner, 
garantir qc., répondre de qc. 


€" kékétj, (kéké) qui bé- 


gaye, ou bredouille. _ 
v.d guéyirmék, roter. | 
“kékré, âpre, fade, dé- 
Frae acrimonieux. 
ele KI kékrélik, âpreté, f. - 
eL. d, SK kékrélenmék, se 
ne 
' kékéz, qui GEI en 
bredouille 
ne p. u. (kolay) [a= 
cile. 


et A 


Dr guénz, guéniz, narine, 


f eis... (99 — dén E 
parler du nez. 

guénich , large; ample. 

guénchék, p. u. (guév- 
pie lâche ; meuble, mouvant, 
f, 

ST EES SES 
Deen A 


eL sd Stegen | 


élargir. ' 
E être 
SE 


T 
gaye, 


kékéyi, (kéké) qui bé- 
où bredouille. 
kéklik, perdrix, f. gar- 
bon, m. Jl — otou, E 
laine, f. I 
kéké, qui bégaye,: ou bre- 
douille, ` 
DING kékélémék, bégayer, 
bredoillez 
kékik, thym sauvage, 
serpolet, m., 
JS kél, s. teigne; escarre, 
croûte, f.; a. teigneux. | 
E kit, argile, f. bol, m.; 
gäil — érméni, bol d'Armé. 
nie, m. 


E kul, cendre, f.; Lg — 


— souyou, lessive, f. ; pcr 


filet, zu. v. et ioca ds 
E gul; rose, f.; p — 


— qhatém , guimauve, f. - 
Jk kulli, A, (hér) le tout; tout. 


J EZ 

MI kélab, (élémya) dévi- 
doir, m.; fil dévidé, m. 

gulab , (gul souyou) eau- 

rose, f. 

(I9 gulabdan, flacon de 

métal, ou du verre pour l'eau 


^a, gullabi, surveillant d'un 

hôpital de fous, m 

E 4:5 gulabiyé, oublie, f. 

- pO kilar, (kilér) dépense, f. 

garde- manger, m.; office, f- 
lf Mart, (kilérdji) dé- 

pensier, m. 

di kélam, parole, F mot; 
discours, .; — e ilmi — 
SE, f- 

kulah, bonnet, m. ; coiffe, f 
DUE. kélp, A. (kéupék) 
chien, m. EE n 
elis gulbank , (gulbénk) une 
prièr `e turque disant allah allah, 
QUAS kélbétan, ne 
tin, tenaille, f.; forceps, 
ab guélbéri ; fauchet, 
teau, m. no 
| ENT kulbasde, charbon- 
née, carbonnade, grillade, f. 

L kélébék, papillon, m. 
E ONE. kulbé, P. (oda) cabi- 
net, m. ` 

a4 kilpé, p.u. (asma kutuyu) 
ceps, m. pl. 

kd es guélédjék , futur, pro 


ra- 


| chain. 


A 


-t 


ETA 


a kultjé, masse de me- 


taux: Ff. E 
= qu. emm kalahan, 
SE de bains, m. four- 


naise, f. .. 
gum kulghani, abandonné 
B kélér, lézarde rouge, f. 
IP kilér ,. dépense, f. garde- 
manger, m.; office, fe ` 2 
QA; kilérdji, dépensier, m. 
DÉI? gulzar, UJ gulistan, 
jardin de rose, m. 
a. kilsé, (Lab) église , f; 


temple, m. 


seb guélési, à venir. 


_ gi guélich, venue, P le | 


venir; J; 


5 —i guzél, comme 


il faut, 


Mu gulchén, jardin. de 


rose, m; cÀel — étmék,. ré- 
jouir. 


ERT kulfét, A. hme); im- 


| portunité, fo 


eL kélék, melon | sucré qui 
n'est pas mûr, m.; espèce de 
melon sucré; espèce de radeau, 
lk kilk, guilk, P. (kamech) 
canne, f. SSES 
| OF gulgun,. NANG gul- 
guné, MANG 


gunu) couleur de rose, f.; .de 


gulguni, P. (gul- 


couleur de rose, 


. els kéllik, teigne, f. 


Eur gulluk, jardin de ro- 


ses, m. 


fs 


pour 
ech kélém, p. u. (Icona) 


chou , "mi. 


ou wb kilim, tapii; m. ; 
espèce de tapis de pon de va- 


leur. 


ads kélimét, ou u kelimié; pl. 
cs kélimat, (séuz) parole , f. 


mot,.m.; partie d'oraison; f. 


CL guélmék, venir, arri- 
ver; — gMåa hakkendan —, pu- 


nir, châtier; ; S’acquitter; — ul, 


rast — rencontrer ; — a vaz—, 


se désister ; guéure 


SoSe 
mézlikdén—, dissimuler, faire 


feinte de ne voir; — OMI él- 


“dén — , pouvoir faire. 


m oF guélén, qui vient; arrivé; 
futur. 

oK ou O guélin, épouse; 
femme de mon fils, ou de mon 
frère, f. —. 

JS gulnar, P. (kiraz) ce- 
rise, f.; (fichné) grioite, f. ` 

el guélindjik, belette, 
eg — tjiljéyi, ponceau, 
m.; (3l — éti, muscle , m. 
. j% kilindér, (iki okkalek 
,kalay. charab kabe) pot d'étain 
de vin, m. ` 

LE ou. kulunk, ` mar- 
teau d'armes , m. Ke 

el Ls ;guélinlik, l'état d'é- 
pouse; ;9 — kez, fille à ma- 
rer. |^ . | Í 
: elə guélinmék, étre venu. 


9», guéleu, P. upon go- 
sier, m. 
guélur, - (guélir) revenu, 
m. pnm iJ (memleketin) ns finan- 
ces, f. pl. 
ong guilvi, (oyma ich) boi- 
serie, f. lambrissage, m. 
Mg guélé, al quélté, P. (suru) 
troupeau, m. 
Af quilé, P. (chikiayét) dë 
mentation, f. 
kéllé, téte, f. sommet, rn. 


gulé, (gullé) balle de ca- 


non, f, 
Goal kéllépouch, — f 


tg kélépir, butin, m. 
wng kulli, (hép) universel, 


tout, 7. 
BW kulliyét, (tioklouk) uni- 
versité, f. 
| kulliyéth, universel, 


plus. 
Aen Em kulitjé, (kultjé) masse 
de métaux, f. 


ATM serrure, f. ; — dyol 
asma—, cadenas, 7.; (anaqh- 
tar) clef, Z; (6 — duia qha- 
ziné — i, vetille, f. 

kiliddji, serrurier. 


ella. 1 kilidlémék, fermer à 


la clef. ` 
LAS kélisa, (kilsé) église, f. 
temple, m 
kilim, espèce de tapis de 
peu de valeur; tapis, m 
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kém, mauvais, méchant. 

" kém, A. (katj) Gees 

quantité, f. 

d kém, P. (éksik) défectueux. 
guém, frein, mors, m. 
ou kim, qui. | 
SEN A. (guibi) comme. 

xil.) gumachté, P. (muba- 

cher) commissaire, zm. ` 

JU kémal, pl. XU Lëns, 

lat, perfection, f. accomplisse- 
ment, m. 

Qi kéman, arc, 7.; (tjal- 
ghe) violon, m 
Ü guman, opinion, 
soupçon, z.; GL el — étmék, 
— , 
kémantié, Mision , m. 

pii ipapa violon, 

m.; uad m. 
àla) kémané, violon , M. 
kémtér, P. (achaghe) 
mineur; vil, bas. 

Lo kémqha, et Las 

kémha, damas, m. ` 

Us Ja  kémédris, (kesadjek 

mahmoud) germandrée , f. 
kémér, ceinture, f.; 
voûte, f. | 
kéumur, charbon, m 
del gumrah , (tjok) abondant. 
kémrah, P. (azguen) 
égaré, perdu. 
ze kéumurdju, charbon- 
nier, mn. 
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ur kémérdji, ceinturier, m. - 


Elya) ou Elo ga) kémurdék, 


guémurdék, ES carti- | 
| blanc, m. `, 


lege, m. 


SE kimérdé, p. u. (kimi 


yérdé) quelque fois. — 
ej ou els gumruk, guéum- 
ruk, donaine, f.; péage, m. 


Se 


dee: doua- 
nier, m. 


els 1 kémérlémék, p. u. (ké- . 


mér tjékmék) voüter | 
Else) kémirmék, ronger. 
Ole) kémzan, P. (féna di- 
kich) mauvaise couture, f. 
kimésné, personne, f ; 
certain. 
 kimsé, EAE 
hétjj—, — > e hétj bir — 
aucun, peronie 
où ( guid, a EI, 
gent, m. ` 


eld i s) ç EH Aë, 


bn | 
gumuchla, ente 
| ou Wose) kémik, os, m.; 
ERA Ke djéné kémiyi, mae 
choire, f.; lað kafa kémiyi, 
crâne, m.; aé sl onour- 
gha kémiyi, vertèbre, f. ` 
el 153 kémlik, malice, f 


mal, m. | 
els) guéummék, enterrer. 
kéménd, lacet, lacs; 
Collet, m, 


| barquer; € 
| guémiyé komak; 


tige | kimnoun, (j9—s) 
kémmoun (kimyon) cumin, zn.; 
6 — Cla yaban — ou, cumin 


HET | input" A. (sante) 
obscurité, f. E 
guémé, ou TM — se- 
tjane, rat, m. 
guémi, vaisseau, na- 
vire; bâtiment, m. ele eL aa) 
guémiyé ameh binmék, s'em- 
Dar 295 
| yuklétmék ; 
eibbarquer; (32,2 ee (yo 
guémidén tjekmak, ijekarmak, 
débarquer. | 
T kimi , ie. quel- 
qu'un ; un; o5) — kéré, quelque- 
fois, par fois; odp — yérdé, quel- 
que fois; dans quelque lieu.' 
kémmiyét , A, (kéyfiyét) 
l'état; quantité, f. | 
Pd gémidji, navigateur; 


marinier; batelier ; maitre d'un 


. | vaisseau, m. 


UNG = guémidjilik, navi- 


g-tion, Som o a 

Jas) kémin, kumin, P. ions 
sou) embâche, rc f. 
guet-apens, Q. aguets, m. pl. 

JUS kénar, bord, m.; marge; 
bordure; tranché, f.; cordon, 
grenetis, limbe, m.; rivage, m. 
rive, f.; (ékméyin) grignon, m 

ub kunan, P. (édidji) qui fait. 


7 
LS gunah, péché, m.; ees 
— étmék, pécher. | 
jawah gunahsez, Innocent. 
jer en. pécheur, a. 
Use Con l'état 


de pécheur. 
cab kinayét A Weg, “(kie 
nayi) allusion, f. | 
Af kumbéd, coupole, f.; 


lieu élevé, m, .— 
ou MS kinét, SES 


pour les ais, op poutres, m. 


(0934359. kéntavriyon, certau- 
rée, f. 

el laf kinétlémék, cram- 
ponner. 

Z kêndi, P. (hand) t tré- 
sor, m. — 


ee guéndj , jeune; frais, : 

e= kundj, P. Heu coin, 
GREEN m. 

ls kundjaïch, P. (lem) 

Best Se ZG 

Lol guéndjélimék, : ra- 
jeunir. 

Me guéndjlik, — 

clol guéndilénmék, : ou 
el. guéndjélmék , rajeunir, 
devenir jeune. ` 
=> kéndjour, 
trésor, m. 

ME kundjidé, P. (sgh- 
A qui entend. 


¿S= guéndjiné, P. (hezna) 


trésor , m. 


P. Gao 


| a TI 
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a] Cie p. u. (kéuy) villa- 


T kund, P. A. (ahmak) stu- 
pide, sot. 

Reg kéndavér, P. (yiyid) va- 
leureux. 
: NOÉ kéndir, 
vre, m. 
| e guéndum, P. (bough- 
day) grain, 

ail ou E uéndu, (kéndi) 
même, propre; lui mème; "ins 
kéndim, moi méme, ` 

T dc P. BEE 
inutile. 

on auéndidé, P. noir 
puant. 


kénz, A. pl. ie 
(qhazna) trésor, m. 


SEN chau- 


Uis gunéch, soleil, mn. 


a: kénéf, pl. US éknaf | 
(taraf) côté, partie, m. 
kénéf, privé, m. lieux, 


m. pl. 
el gunk, P. (dilsiz) muet, m. 
kunk, 


canal pee cen- 
duire de l'eau, m. i 
kunkaré, kunguré, kén- 


PU P. tas D. cré- 


neau, m: 

m.; 

i$» — bézi, canevas, m. 
pe tique, f. a 

puinés P. scorie d'ar- 


gent, f. 


508. T d 
"e e guéné, (as) derechef, 
de nouveau, 
Pos kéniz, P. (halayek) es- 
clave, f. 
kénisé, A. "m 
‘gite, fo 


ként, (kénéf) privé, Me | 


lieux, m. pl. 
guév, P. (tjoukour) fosse, f. 
gu, P. (séus) parole, f. ' 
kuvarét, A. (kovan) 
ruche, f. 
dE eme, P. (chahad) té- 
moin , zz. 
3) kup, grand vase de terre. 
ele) kupédjik, petit vase 
de terre. | 
PURE — kupur, avec 
bruit. 
EE Gees, écumer; 
mousser; (déniz-) mugir. 
opg) gubré, fumier, engrais, zz. 
ellos gubrélémék, fumer, 
engraisser. 
Syy kéupru, Ponts m. 
dig kupriyé, T. (tjoulha 
aléati) ensouple, ensuple, f. 
Suel kupéchté, bord (de 
vaisseau), 71 
eL 


m. ; génération ^ Tis cenkre, m. ; 


guéubék, nombril, 


géi — duchmési, exom- 


phal, f. ; ,5— 6159 kouzou guéu- . 


béyi, morille, f. 
eL as] kéupék, chien, m.; 


„s*il — uzumu, morelle, fá 
Jo — dili, dent de chien, f. 
Eho) kéupuk, écume; mousse, 


fu bave, f. 
eler? kéupuklénmék, écu- 


mer; mousser. 


Ng 


kéupuklu, écumeux, 
d kupé, M d'o- 


 réille, 


anh cul, m. ; ¿zs — 


| — kaynaghe, fosse, f. ; Gaz? 


tavouk — u, cor au pied, m. 
EOS kutah, P. (kesa) court. 
ST kuturdu, fracäs, 

bruit, m. 
pis? kéuturum, perclus; pa- 

ralytique, impotent. 
els] guéuturmék, porter, 


emporter, conduire; mener; 
soutenir. 
ellos kéuturumluk , para- 


lysie, impuissance, f. 
6799 guéuturu, en bloc, for- 
fait, zz. en gros, tout à la fois. 
eL ss 1 kéuték, fouet; bàton- 
nade; m.; lle še (35,9! — 


— vourmak, basmak , tjalmak , 


` donner le fouet, battre; «le — 


— yémék, avoir le fouet. 


el) ou BANG kutuk, tronc, 


| m. souche, f. 


hou PET d gudmék , 
mener, paître, faire pailre. 

ES: ou 933 | kéutu, mauvais, 
méchant. 


4 


el Je ou elks kéutaluk , 
mal, m. malice, f. | 
Fog kévsér, nectar, m.; fleuve 
du paradis, n. 
ce» guvédj, guéuv édj, RIS 
de pot de cuisine. 


co endi, ei 


gutj, force, 
violence, f, pouvoir, 7. ; affaire, 
occupation, f.; difficile; ahl — 
—ilé, à peine; € 
djé guélmék, 
offensé. 


125) gu- 
s'offenser, ètre 
guéulj, départ; déloge- 
ment; décampement, z.; 69l — 
— évi, cahute, f.; ele — étmék, 
partir, décamper. 

e ou els 299" guéu- 
turmék, courber, plier en de- 
dans. 

Glas kéutjék, ou e — 
— oghlane, danseur, garçon, m. 

ls sl kutjuk, petit. 

eL LS 
tesse, f. 

el ab Kaaf kutjuklétmék , 
elo, kutjukléndirmék , 
A= kutjültmék apetisser, 


kutjukluk, peti- 


diminuer, amoindrir, ‘réduire 
, en petit; avilir. 
2 e d kutjuklénmék , 


ella) bed. élre dimi- 


nué ou avili. 


elles, gudjlénmék, sofen: 


ser; avoir force. E 


ala ^3), gudjulé, à peine; 


d 39 
. Peng kudjélé, (karga bu- 
kén) noix vomique, 7: 
lee? guéutjmék , partir, se 
transporter d'un lieu à lautre, 
déleger ; décamper. 
WA aun p. u. Aron) 
petit animal, o, ` 
eli, gudjénmék, prendre 
déplaisir; se Diners s’offen- 
ser. 
p (tjézgui) lisse, f. 
UL edens canepin, m. ` 
Jos kudék, kéudék, P. (ogh- 
lan) petit enfant, garcon, m. 
Q9» gudén, p. u. EE 
lourdaud , m. 
yY guéudén, gros inte- 
stin, 7. E 
ou) guéuvdé, corps; ven- 
tre, m. 
ole 
ventru, pansu.. 


sx aveugle. | 
gur, P. (yaban échéyi) âne 


guéuvdélt, corpulent, 


Tw 7. ; (mézar) tombeau, 


má Wë joie, f. 


gur, (bol) BE 


kévran, (olg) cara- 


ch , 
vane ,\ mm. 

Pr guéuvérté, (5,55) BE | 
rie de vaisseau , f. 

v O al gurdjistan, N. P. Ge- 
orgie, f. | 

ee Giorgi 

kurd, Méde, 
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kurdé, (bir névt iki agh- 
ezle betjak) coutelas, m. 
. jp) gurz, massue, f. 


d e BUNGA, bouton, 


us 7 y 
pired (guléch) lutte, 


f: L Soma, lutter. 
Us guéuruch, vue; 
trevue , f. 


fin, m. 


SCH 


ene 


TL) BREL: TE kiorchébék, p. u. 


(kéusiébék) toupe, f. 


ele guréchmék, iech 
mék) lutter, 

e mg E E se voir, 
se revoir; se trouver l'un l'au- 
tre; s’aboucher ; converser avec 
q. fréquenter. ` 


PO kéurfuz , didi bius 
féz, Golfe, m. ; Corfou. : 


CE guévrék, | 


dre; craquelin, m. 


e kurék, pelle, pale, f.: 


(kayegben) rame, f.; aviron, 


fragile, ten- 


m.; (oyoun kiahadenda) pique, | ;— 


m.; (kémik) omoplate, E: (éziyét) 
galère, f.; > — tjékmék, 
ramer. i | 
TS kurk, fourrure ; pélisae; 
peau, fa; Gel? — kaplamak, 
fourrer. | 
laf kéuruk, soufflet, m. 


G—— M kurékdji, ra- 


meur, m. 


NU 51 kurdistan, Médie, f. . 


| ruldu, bruit, 


wg! kurkdju, pelletier, 


fourreur, m. 
79) | gurguén, hétre, fou- 

teau, m. 

utat EN GA) gu- 
m. rumeur, Jf.; 
tiptamarre e m. 

Load; | guruldémék, tonner, 
faire’ bruit. 


e kiorlouk, cécite, f.; 
*aveuglement, zm. | 
el, gurlémék, tonner. 
elef uéurulnték , être vu. 
&x?,3) guéurumdjé y soeur de 


mon mari, f. 
34,9) guéurméz, qui ne voit, 
el guéurmézlik, aveugle- 
ment, m.; feinte de ne voir, f. ; 
eld) jo — dén guélmék, faire 
semblant de ne pas voir, dissi- 


muler. . 
elə, naa s voir; re- 
gartler, s'apercevoir; pourvoir, 


fournir; faire, traiter; pâtir; 


pk um guéurur, visible; 


jy guéuzu -guéurméz, 

pied. < 
9 guéurunur, visible: 
FER: 

rence, f. ` 


7 
voit, 


guéurunuch, appa- 
guéurunén, que l'on 
359) guéurunméz, invisible. 


ell; guéurunmézlik, ine 
visibilité, f. 


= 
leS | guéurunmék, étre và, 
se voir, se faire voir, se mon- 
trer; paraître, apparaître; se 
manifester, sembler. 


els | 


kéuruk, soufflet, m. 


cekog Se kurumék, 


avec la pelle; nettoyer avec la 


travailler 


ve 
guéuré, DECH selon ; 
— Së zamana —, suivant le 
BE 
guré, (gullé) balle de ca- 
icc globe, m. sphère, f. 
412555 guéuravérmék faire 
ou voir et achever. 
39) guévz, guéviz, P, (djéviz) 
noix, f. 
guvéz , rouge foncé. 
j9) kéuz, (kor) charbon ar- 
dent, m.; braise, f; (sedjak 
kul) cendre chaude, f. | 
j9) guéuz , oeil, zn. pl. yeux; 
6 - ge Badius bourgeon, 
bouton, m.; ilb — tache, 
vitriol bleu, m.; i$ — l: té- 
razi — u, bassin, plat de ba- 
lance, m.; 6 — (3945 tavouk — u, 
cor au pied, m; $— ls 5 
bir (ag — u, surgeon d'eau, zi. ; 
Ve 
Laval — otou, 


dl éurguu — u, maille, 
eufrase, f.; 


ha — bébéyi, prunélle, pu- 


pille, fi SELS — kapaghe, pàu- 
pière, E: ub — yache, larme, 
f; esch — bayedje , enchan- 
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teur, m.; (51.5 — bayedjelek, 
enchantement, m.; — ÿ—al 
atjek —, Gal jy) guéuzu 
atjek, vigilant ; soigneux ; pru- 
dent; Së) — atjekleghe, vi- 
gilance, diligence, prudence, 
prévoyance, f.; ll — étmék, 
faire signe des yeux; (9x — atj- 
mak, ouvrir les yeux; * trom- 
per, duper; donner de la ga- 
batine ; | Sea — tjekarmak, cre- 


ver les yeux; ,5—lsl DI m 


— koulak olmak, observer. 


2392 guz, automne, m. rud 
eli; CE . 


guéuzlémék, observer, regar- 


oe 


der, prendre garde; avoir soin; 

respecter; entretenir, . | 
is guéuzdju, gardien, gar- 

de; guetteur, espion, zz. 

E coe 

— | 


RE METRE parat- 


tre, se faire voir, 
E aal guéuz- 
gu, p. u, (ayna) miroir, m. 
dis? guzél, guéuzél, beau, 
joli, élégant; 


ENEMIES j 


(kior) | 


agréable; bon, 
bien; — cl pék — , trés - bien; 
elél— étmék, SON enjo- 
liver. 

DIA géuzluk, éclate, m.; 
lunette; lorgnette, f. 

«lU; guzéllik, beauté, f. 

elpa; a Saka 


402 E 
et cz mr guzéllétmék, embel- 


lir, enjoliver. 


elel ke: guzéllénmék , deve- 


nir beau, 

SE ps v. eli 
guéuzétmék. | 
Al bt EE EN espèce de 
beignet. 


al Ss guéuzlu, qui à les yeux; 
— y bir —, borgne; — e" adj—, 
gourmand, avide. 
«34,99 guéuzundéki, espèce 

de maladie des quadrupèdes. 

55 | guévézé, babillard , ba- 
vard, m. | 

o guévézdlik , 
babil, m 

«f Met (bardak) cruche, f. 

pe) kéus, (kéurs) tambour 
gros, m.; timballe, f. | 


eL 


 caquet, 


af kéustébék, taupe, f. 
Ég guéustérich, vue, f.; 
air, extérieur, m.; mine, appa. 


rence, prestance ; considération 
| , ) 3 


autorité, f. 
vue 


belle vue, ou apparence; de 


guéustérichli, de 


bonne mine: beau à voir. 
cel LII 
e 


trer, faire voir, 


guéustérmék, mon- 
exhiber; té- 
moigner. 

ele aug | kusturmék, indise 
poser. 

ela Ykéustëk, entraves, F. pl. 5 
(sahaten) chaînette de montre, f. 


^- 


ye 
DURE kéustéklémék, don- 


ner ou mettre des entraves (à un 
cheval); arrèter. 
, ayang) kéusré, 014 Mo — ta- 
che, meule, f. 

| kéuski, p. u. (éysi) 
tison, m.; küskü, verrou, m. - 

gkang) kusulu, offensé contre 
q.; fáché. | 

nie kéusélé, cuir de, ou à 
semelle, m. 

FEE Y kusmék, 
étre fáché contre d, | 

kéusé, ou giliw — sa- 

kalle, qui a la barbe claire, ou 


se fácher, 


peu, sans barbe , imberbe. 
Uis such , P. (koulak) oreille, 
LC: eel — étmék, écouter. 
py kuchad, v. ou 
és gucht, P. (ét) chair, f. 
CA ANR ins cli 
guévchélimék, relâcher, lâcher, 
amollir, adoucir, apaiser. 
eL ei 295 kuchich étmék, 
(tjalechmak) travailler ; tâcher, 
s'efforcer, se peiner. 
| eL guévchék, lâche; meu- 
ble, mouvant, léger; débauché. 
eliS kéuehk, maison de plai- 
sance, f. kiosque, m , pavillon 
de jardins; belveder, m. 
elisa | guévchéklik, lenteur, 
Bëine: faiblesse, f. 
CES K: Y guévchéklétmék, 


| Zeng lâcher. 


> 
Led, guévchéklénmék , 


ou, eL ass | guévchémék , étre 
lâche. 


elis guévichmék, ls 29) ` 


guévichtirmék (guévmék) rumi- 
ner, remâcher. 

sf guchvar a iyêg) guch- 
varé, P. (kupé) pendant d'o- 
reille ,. m 

dag) kéuché, coin, angle, m. 

gas kéuchéli, angulaire, 
a cornes; anguleux; — ©,99 
déurt —, carré, quadrangulaire. 

Wariga guchidén, P. (tjalech- 
mak) travailler. 

55 kuftén, P. (déuymék) 
battre. 

4:357 kufté, kéufté, boulette 
(de viande hachée) f.; 52 — 
— qhor, parasite, écornifleur, m. 

4595 | kufé, hotte, f. 

laf kéuk, racine, f; (jb 
6 — QU» biyan, miyan — u, 
E uen alba Cd — dén 
koparmak, déraciner, extirper ; 
5 — O yelan —u, (dich otou) 
serpentaire, f. 

e, guéuy, ciel, m. 

el) guduk, bleu celeste; de 
couleur de plomb; ail — ya- 
kout, saphir, m. ; — py guéum — 
tout bleu; vëale — mavi, bleu 
azuré. | 

949 kévkéb, pl. Ji ké- 


. vakéb, A. (yeldez) étoile, m 
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els, quéuktjék, p. u. (gu- 
— "27 joli. 
Ae de kukrétmék, (atéchi-) 
fourgonner; ratiser, attiser. 
"C guéuyértjilé (guéu- 
vértjilé) salpétre, nitre, zn 
UA guéuyérdjin, (guéu- 
vérdjin) pigeon, m. gag as 
taqhta guéuvérdjini, biset, m. 
Elle 5 £ A uéuvérdjinlik , co- 
lombier, pigeonnier; volet, o. 
voliére, f. : 
9,953 | kukurd, souffre, m. 
"< guéuyérmék, devenir 
bleu, ou pâle, 
ST guéuks, guéuys, poi- 
trine, f^; sein, m. 
eid Gek luk; poitrail, 
m.; pièce d'estomac, m.; de- 
vanlier, m, 
Js | guénul, guéunl, coeur, 
m. âme, volonté; affection, f.; 


SL — darleghe, angoisse, f. ; 


YI —9 g djan jpu— dén, 


trés - volontiers; PEST bai ` 
guéuynum boulaneyor, j'ai, je 
me sent mal au coeur. 
guéunulsuz , mal vo- 

lontiers; indigné; dépité, 

ell: JET guéunulsuzluk , ine 
"rn f. dépit, m.; len- 
teur, f. 

els, guéunlék, (guéumlék) 
TEC 


guéunullu, volontaire ; 
e 2 
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chevaux -légers, m. pl; orgue- 
uilleux; — Se altjak —, hum- 


ble. 

e=, kéuklénmék, s'en- 
raciner. ` | 

ST guéuyém, prunelle, f- 

J guyum, buire, f | 

g?g) kéukén, fraisier, m. 

C339) ou 0,355 kukurd, 

soufre, m. 
| ^ y kévguir, (ND) écu- 
moire, f. ` 

Js) gul, v. J. 

J guéul, lac, étang, vi- 
vier, m., eau morte, f. marais, 
m.; vgl — otou, (giwar — sou- 
séni, nénufar, nénuphar, o. 

ail) — késtanési, macre 
flottante, châtaigne cornue; tri- 
bule aquatique, f. | 

Js kul, V. 1.1 

Jo) guéul, P. (ahmak) ba- 
lourd. 


g olli gulédjék, ridicule; ri- 


sible. 
all kultjé, masse de mé- 
, taux, f. | 
DAS kulqhan, v. Je 
eL o, Jo) guldurmék, faire 
rire. 


Ds gulér, ou 9! jg. — yuzlu, 
riant doux, plaisant, agréable. 


Lis guléch, lutte, f., 


(9595 — toutmak, lutter. 
. Us t guluch, ris, m. risée, f. 


y 
els, guléchmék , lutter. 
DRE guluchmék, rire en- 
semble. | 
oes gulguén, (gurguén) 
hétre, fouteau, m. 


"end guéulgué , kéulgué 


(kéurgué) ombre, f.; ombrage, 


m.; el — étmék, ombrager, 
| elle Y guéulguélik, ombra- 
ge, lieu ombragé, m. 

el JS Y guéulguélétmék, 
elə, aJa) guéulguéléndirmék ; 
ombrager. | 

e ¿JS guéulguélénmék, 
avoir l'ombre, être ombragé. 


dt) 


gulumsumék , sou- 
rire, 


els! gulmék, rire; — eig 
yuzé —, faire hypocrite. 
olli | kulunk, marteau d'ar- 
mes, m. | 
Aa kéulé, esclave, m. 
als) gulé, balle de canon, f. 
el JS kéulélik, esclava- 
ge, m. 
| "e guéumédj, rayon de 
miel, m.; i$ — gl ébémm — i, 
mauve, f. ` 
yey kéumur, charbon, m. 
š LG 
nier, m. | 
lo y ou eJ, 595 gumruk, 
douaine, f.; péage, m. 


qe guéumrukdjy, 


douanier, m, 


kéumurdju, charbon- 


= 

oyeg) gumré, p. u. (gubré) 
fumier, o. 

elle 059" gumrélémék , fumer, 
engrasser. 

ecce 
ler, m. 

292 gumuch, argent, m. 

elis gumuchlémék, ar- 


genter. 
gumuchlu, argenté. 


kumés, poulail- 


md 


guévmék, ruminer , ru- 
mâcher. | 


eJ alos guéumulduruk , p. u. 


(hamet) collier (à chevaux) m. ` 


ellos guéumlék, chemise, f. 


clas guéumulmék, étre en- 
terré. | 
ele ou els) guéummék, 
enterrer; (bir chéyi) enfouir. 
Q9) kévn, A. (varlek) es- 
sence, f. 
(92 gun, jour, m.; (gunéch) 
soleil, m.; fe — doghou, 
| Lg=#$gl — doghousou, orient; 
est, m. ; P — bate, bl — 


— batese, occident; ouest, m.;. 


UPN (999 gun bégun, de jour 
en jour, | | 

Up) guéun, cuir, m. 

H? gun, P. (réng) couleur 
f.: (guibi) comme; 532 L— 
guéuna guéun, différent, divers, 
| [s guéundérmék, ou 
guéundurmék , envoyer. 


ST | guéundéri, elo 5997 = 
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— guéuturmék, reconduire , ac- 
compagner par civilité, 

jX) gunduz, jour, m.; de 
jour ; SOLI gunduzun, de jour. 

loss) gundélik, pour le 
jour , journée, f. I 

YU? gunéch, soleil, m. 

ellis gunéchlik, balcon, m. 

elis kunk, conduit d'eau sou- 
terrain, en. 


"nr 


gunluk, (gunnuk) en- 


cens, mM. ` 

Es) gunluk, journée, f. 

° ij gunluklémék, en- 
censer, 


el af gunulémék, envier, 
porter envie, étre jaloux de. 
| elég) guvénmék, se vanter , 
se glorifier; se fier à q. 
939) gunu, envie; jalousie, f. 
a) guéuné, P. (turlu) espèce, 
forme, f. | | 
ellas, gunulémék, envier. 
del kévnéyn , A. (iki dunya) 
l'un et l’autre monde, | 
o9) guvé, teigne, gerce; mite, 
EL: (kurkdé) artison, m. 
sj) kuh, P. (dagh) mont, m. 
e99 guh, P. (bok) merde, f. 
asf guévhér, guéuhér, p. 
(djévahir) pierre précieuse, f. 
RE kuhsar, P. (daghlek) 
lieu montagneux, M: - 
| elle) guévélémék, ruminer. 
| DENS kuhéylan, kéuhéy- 
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lan, cheval arabe, coursier SES 
val) o, 
6991 kéuy , village, m I 
69 guy, P. (déyidji) qui dit, 
ou parle. 
bal guya, P. (déyén) qui dit. 
Css) kénydach, d'un méme 
village. 
guéuyégu, (guvéyi) 
dons V m. i= los, 
origan, m. 
les? | euymék, , P. u. (sabr ét- 
mék) attendre, avoir patience. 
| ele guéuyénmék, p. u. (éuy- 
unmék) se vanter, se glorifier. 
| elg) guéuyunmék, p. u. 
(yanmak) s'allumter, brûler. 
¿Y guéh, P. (zaman) SE: 
m.; (yér) lieu, m. 
Gef? P. (saman) paille. 
a ki, que, qui; afin qe, 
parce que. 
af kih, P. (kutjuk) petit, 
4f kihtér, P. (kutjudjék) mi- 
neur. 
weii guéuhér, P. (djévahir) 
pierre précieuse, f. 


LJ kéhruba, P. Jb, kéh- 


ribar, ambre jaune, succin, ca- 
rabé, m; 
gate, f. 


NS E kéhf, pl. 534 kahuf, 


Á. (maghara) caverne, f. antre, 
m. i — es^ éshabt —, le sept 
dormans, m. pl, 


— oj kara —, ga- 


cx 
QUK kéhkéchan, P. (sa- 
man — chemin de lait 
(au ciel), 
e Za kéhél, A. (tém- 
bél) fainéant, m.; (témbéllik) 
fainéantise , f. 


el. LY kéhéllénmék, fainé- 


anter, devenir paresseux. 

ekal ou ela kéhlélén- 
mék, se remplir de poux, de- 
venir pouilleux. 

al kéhlé, (bit) pou, m. 

ya kéhléli, pouilleux. 

kéuhné, P. (éski) vieux, 

ancien; antique. 

Li kéhya, Ve laum két- 
qhuda. 

DP kuhéylan, cheval ara- 
be; coursier (cheval), m 

o key, P. NM —M 
pee roi, 

guéy, p. u. SC fort, 

très, 

JI kiyar, P. (témbéllik) fainé- 
antise, f. 

CE 2 A, (zéyréklik) 
sagacité, f. 

LS guiyah, P. (enen ot) 
foin, m. 

elei guitmék, aller, mar- 
cher; sen aller; — ails ya- 
bana —, partir; se perdre. 

vs guili , 
de, m. 


el. guéyédjék, habit, 


P, (dunya) mon- 


> 


habillement, o: (tjamacher) 
linge, m | 
else» ou clas guédjé- 


lik, une nuitée, f., bonnet de 
nuit, m.; robe de chambre, f. 
les ou las guédjé- 
lémék , passer la nuit. 
elle ou axe gué- 
djélénmék, devenir soir, ou nuit. 
a guidjé, (guédjé) nuit, 
Er soir, m, ; (S19! — olmak, se 
faire soir, — b 
yare—, minuit, m.; ,4299 — 
— kouchou, chauve-souris, f^; 


être nuit; 


Aë — karghase p. u. (bay- 
kouch) hibou, zz. 
ela guéydirmék, 
revétir, faire mettre un habit; 
T. emboitir; — ch tadj — , cou- 


vétir, 


ronner. 
old guidérmék, us 
maet 
guidich, allure. dé- 
| "nd f. cours, m. 
LS guidi, cocu , cornard, m. 
Kr kir, saleté, SE cras- 
se "e 
Es kir, P. E membre 
viril, 7 m. 
guir, P. (toutan) qui 
tient, 
De kira, (45) louage; loyer; 
voiture, d port ; roulage ; ame- 
— | 


Ue: kiris; cerise, f: 
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els os guirdirmék, p. z, (gui- 
virmék) faire entrer. 
uUi» guirich, entrée, f. 
i lef guirichmék, entrer en= 
semble; se mêler. B 
eu guéyrék, brecbet, ster- 
num, m.; Cio a 
duchmék, avoir mal au brechet, ` 
| eL Af kirlétmék, salir, 
souiller. | 

eL, Y kirlik, p. u. . (kir) sa- 
leté T 

GENEE {(toutma) le 
tenir. 

eld. kirlénmék , 
ou souillé. 


5] kirli, sale, EIER 


élre sali, 


crasseux, 
elə, í 
itjéri — , ou — 49,24 itjériyé—, 


guirmék, ou — 


entrer; — `—— Y guémiyé —, 
embarquer; — Aal) gunaha —, 
pécher; — 435 p bir biriné —, 
s’embarasser; — al— gl alt 


. araya, ortaya — , s’entremetire ; 


se mèler ; séparer; — Alan yola—, 
se meltre en voyage. 

gy) guirou, v; 9 
ur kéyyis, A. e pru- 
de | 


y kéy, guéysou, P. (sat) 


chevelure, f. 


kisé, (késé) bourse, /. 


sae, m.; 6 — pLa hamam—si, 


. bourse d'étamine pour frotter le 
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corps dans le bain, f.; lag — 
— surmék, frotter le corps en 
Ôter la crasse (dans le bain); 
* iromper. 

OY kich, P. (din) foi, f.; 
(térkéch) carquois, m. 

S Sí éyf, bonne humeur; 
gaieté ; demie ivresse, f.; loug — 
— vérmék, enivrer. | 

ST kéyfli, gai; joyeux; de 
bonne humeur, demi ivré. , 

cA kéyfüyét, qualité, f. état, 
m. condition, f. | 

el kéyk, P. (piré) puce, f. 

eLY guéyik, cerf, m. ; — ES 
dichi —, (¿= seghen) biche, 
fip — kétjisi, chimère, f. 

eL guén, p. u. (guénich) 
large, ample. 

pw guénz, narine, fa; YI — 
ell, — dén séuylémék, par- 
ler du nez. 

co | kilous, T. chyle, zx. 

aL) kilé, boisseau, (espèce 


de mesure), m. 


J liam, 1, la 237* lettre de 
l'alphabet est la marque du nom- 
bre de 30, et de'mois du dis 
chéval. | 

J li, A. part. (de genitif et 
de datif) de, pour. 

J la; A.(yok) non; n'est pas. 


ae kéymouqht, kimouqht; 
P, (saghre) chagrin, m. 
eL. => guéymék, vélir, se 
vètir; mettre (un habit). 
Le kimya, alchimie, f. 
ake kimyadje, | alchi- 
miste, m. 
pad kin, haine, inimitié ; ven- 
geance, rancune, fi; ES SE 


— toutmak, haïr, porter haine ; 


avoir rancune; (5l! — almak , 
se venger. | 

y— guin, part, P. (li) 
qui a. 


ela guéyinmék, se vétir, 
s'habiller. - | Ee 

¿——Y guiné, P, (kin) rancu- 
ne, f. 

«J guiné, T. scorie d'ar- 
gent, f. 

olas) kéyvan, P. (zuhél) sa- 
turne, m. 

Glas | guéyirmék, roter, 

él, 94) ou Glas? guivirmék, 


faire entrer; piquer; pointer. 


Jb Y la ubal, JLIY laubali, 
A. (korkousouz) sans peur. 

L.) ou &«—Àj lapa, potage 
épais, m. | 

eil? labada (ot) patience, pa- 
relle, f. | mE 

All labad, GH labud- 


y 

dé) nécessairement, infaillible- 
ment. E 
o» labid, (tjalgue anahtare) 
clef d'un instrument de musique. 

UJ ou (49 et bY ou D 
latin, Latin; catolique; Alba- 
nois catolique, m. 

pa ladjérém, indc 5itable- 
ment, par conséquence. ` 

Je) li édjlt, A. (itjin) pour. 

9,92) ladjivérd, (tach) azur, 
m. pierre d'azur, f. lapis lazuli, 
lapis, om: (réng, boya) azur, 
outremer, m.; Sute: 

ES ladjivérdi, azuré. 

=) lahek, (bitichik) joig- 
ńant, appartenant. e 
aia) lahana, chou, m. - 
wo) ladén, ladanum, m. 
+, J la réyb, A. (chuphé- 


siz) sans doute. 


ol lazem, (ilazem) néces- 


saire, de besoin, d'importance, 
important, pressé. m 

ce) lazemét, 4s) lazem- 
lek, nécessité, f. 

Aa? lazivérd, 9,95) lajivérd, 
(ladivérd) azur, m. 

Dr laza , cuve de vendange, f. 
Wi | lach, ou &—) laché, 


(ëch) cadavre, m. bète MERE 


charogne, f. | 
véi laghem, mine, f. ; ela EN 


D — éunék,. kazmak; mì- | 


ner, . 
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aget laghemdje, mineur, m. 

 €9J laf, jactance, vanterie, 

ostentation, f.; caquet, verbia- 
ge, babil, parlage, o: forfan- 
terie, f 

co lafzén, lafazan. ; fore 
fante, m. 

59,57 lakerde, diesen, m. 
parole, f.; kel — étmék, par- 
ler, discourir; — ( gas bech —, 
fagots, m. pl. ET 
eJ) (ak, (léuk) laque, f. et m. 

$5] lakérda, thonine, f. 

D lakin (ON) mais; pour- 
tant, cependant, toutefois, 

J lal, (dilsiz) muet. 

JY leal, (J=) rubis, zn. 

YY lala, gouverneur (d'un 
jeune seigneur), m 

el D lalék, axJ) lalangha, 
P. (guéuzlémé) espèce de beignet. 

aY lalé, (aix) tulipe, f.i 
(guélindjik tjitjéyi) ponceau, m. 

ci liam, la lettre JJ; * (éyri) 
courbé. 

go» lami, A. (parlak) luisant. 

yh: Y la nazir, dissemblable; 
disparate; sans pareil. . 

Up langharos ,- 
guér (féna charab) piquette, f. 

wg) lavout, 53) lauta, luth, m, 

o9). lavanda, Qu otou) 
lavande., f. 

e layéh, A. och ap- 
évident, clair. 


. lan- 


parent, 
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Us) la yézal, A. (ea) 


éternel. + E 


| Jis Y la yakel, A. (chach- 
mech) consterné; effaré; hors 
de soi. 

4Y layek, dues. convenae 
ble, 
was) la yémout, A. an 


raisonnable, bienséarit. 


immortel, 
« eJ léby P.(doudak) lèvre, f 
(kénar) bord, m. —J » —J léb 
bér léb (lémbérlémb) JU] léba- 
léb, tout plein. | 
ell libadé all libatjé, espèce 
dé justaucorps court, 
Qt libas, À. habit, vêtement, 
A obe, p a - — - guéy- 
nid se vèlir, ` 
all libaslandermak , 
revètir. 
ad léblébi, pois chiche 
rôti, m. 
u^ lébén, A. (sud) lait, m. 
SÉ lubnan, (durzu daghe) 
` Liban (mont), m 
sa) lébib , 


A. (zéyrék) sa- 
vant, Fes E 


eka) lébbéyk, (lébbéy) que | 


vous plait- il? comment? ` 

XJ |détt, A. (kéuték) coups 
de bâton, coups, Z. ph.: 

bei litourya, (> lS5)messe, f. 


lésm, A. (éupmék) baiser. 


: H dj, À. SR? frein, 
. m. bride, f... 


* 


co lédjoudj, n (inaddje) con. 
E opiniâtre. 

th lihaf, A. (yorghan) cou- 

verture de lit; courte - pointe, f. 


alb lahzé, — p bir—, un 


moment, au point de.... 


lahm, A. (ét) chair, f. 
cad lahana, chou, m. ` 
97 louhouk, A. (yacha) 
arriver. 
"m louhoum, (pl. de A lahm) 
chairs, f. pl. | 
oet lahes, A. (dar) étroit; 
(baqhtsez) malheureux. 
am loqhousa, (nohousa) 
accouchée, f. | 
u99 lodos, sud; vent de 
sud-ouest, m. | 
c lézzét, pl. CIS lézzat, 
goût, 7.; faveur, f. plaisir, m. 
douceur, f. 
à léziz, A. (tatle) doux, 
plaisant, agréable. 
Oy) lérzan, P. (titrér) trem- 
blant, trembloiant. 
| °j ” lérzé, P. (titrémé) frisson, 
tremblement, 7 
EE luzoum , nécessité, f. 
Cle) lisan, A. (dil) langue, f.; 
944! — ussévr (insani sélvi) bout- 


rache, f.; | Li — ul hamél, (si- 


nirli yaprak) plantain, m 
uM léch, cadavre, me béte 
morte, charogne, f. 
léchkér, P. (askér) 


armée, f.; ET gé- 


néral, m. 

"c9 létafét, grèce, beauté, 
élégance, f. ` 

a) létaif, (pl. de aå,h) la- 
tifé) plaisanteries , f. pl. 

(9,12! latron, v. gug natron, 

càl) loutf, grace, faveur; 
courtoisie, beauté, f. ; plaisir, m. 

ab) latmé, A. (chamar) souf- 
flet, m. ` | 

oial) latif, bénin, favorable, 
gracieux, galant, gentil, 

kaka) latifé, plaisanterie, rail- 
lerie, f. badinage, m. bouffon- 
nerie, E: él. étmék, railler, 
badiner, plaisanter. 

Piu latifédji, plaisant, 
bouffon. 

voll lazarét, quarantaine, f. 

us) loubét, léubét, A. 
(oyoun) jeu, m. 

gum loubétbaz, (oyoundjou) 
joueur, m. 

(9x! ladén, jaana; m. 

e leal, lial, rubis balais, m. 

qu lealin, de rubis, de 
couleur de rubis. 

qx! Jéan, (nalététmék) mau- 
dire, 

cux) léanét, (nalét) malédic- 
tion, "E elel — étmék, mau- 
dire. 

el Aus léanétlémék ; mau- 


dire, | 


mot; vocabulaire, 
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us) lésin, (méloun) mau- 
dit; — J! él—, satan, m. 
ol laghab, v. Li lakab, 

2%) loughét, pl. © loughat, 

lexique, m., 

Al kitabe, dictionnaire, m, 


x loughéz,  (bilmédjé) énig- 


me, f: 


ç laghem, mine, fa; eet — 
(95; 8 — étmék, kazmak, miner. 
P laghemdje, mineur. 

9% laghu, A. (boch lakerde) 
m. pl. 

(9i 9d loghostikon, , P. u. 
(sélam otou) livèche, sarmen- 
taire, f. 

59%) loghofét, chancelier (de 
la Valaquie et Moldavie), m. 

53. loughévi, literal, verbal. 

elel SI léff étmék, (durmék) 
entortiller, envelopper. 

La) lafz, pl. dalt élfaz , voix, 
prononciation, E: mot, m. 

Li] lika, A. (sourét) visage, m 
forme, f. 

W lika, (dividdé) étoupe de 
soi, ou coton pour mettre 


fa gots, 


sous lancre; filament, m. fibre 
seche, f. 

DU lakab ,' pl. ll 'élkab, 
(laghab) surnom, titre, m. | 

QJ ou (51 laklak, le cra- 
queter de cicognes; fagots, m 
pl; (léylék) cicogne, f. ; lle — 
-—tjalmak, ol SI deili) lako 
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laka étmék, craqueter les ci- 
cognes. "d 
¿šJ lokma, morceau, m. bou- 
chée, f:; espèce de beignet. 
rs lokoum, friandise fait de 
farine, et de beurre. 
p5 liguiam, 
m. bride, f. 
lékéd, 
me) ruade, f. 
léylék, cicogne, f.; 
— o ege ibis, m 


u =) lakin, mais; 


cepandant, toutefois. 


P. (guém) frein, 


léguéd, P. (tép- 


E 
léyén, lavoir, remain 
basin, m. 
léké, tache, f.; marque; 
défaut, m.; (guéuzdé) gendar- 
mes (à l'oeuil) m. pl. ` 
u Aa K lékélénmék, se tacher, 
être taché. 
— 5 lékéli, taché, mar- 
qué. | 
dÄ lillahi, (vallahi) pour 
Dieu. 
Gefall lilvakt, 
le champ. 
i lém, (déyil, yok) ne pas; 
sans. 
P lamha, A. (guéuz atjep 
joumma) clin d'oeil; moment zz. 
alel yo) léms étmék, (yok- 
lamak) tâter. | 
lémt, ¿Ud léma-an, A. 
(parlaklek) splendeur, f. 


(hémén) sur 


o 
Jio! lémbérlémb, re) 


tout - plein. 

ek) lénk, P. (topal) perclus. 

ek) link, P. (balder) gras de 
la jambe, mollet, m. 

elJ link, trot, m. 

e lénguédj, p. u. (yén- 
guéu) écrevisse, f. 

lénguér, P. (guem; dé- 
miri) ancre, f.; —, ou (5 NJ lén- 
guéri (sahan) plat, o. 

Lal liva, pl. Anal élviyé, (san- 
djak) drapeau; enseigne; "bane 
nière, f.; gouvernement, m. 
province, f. 

Gals levahek, A. (mutalik- 
lik) appartenance ; dépendance, f. 

pilo! lévazim, pl. cLs;lg) lé- 
vazimat, (pl. de el lazem) les 
choses nécessaires, les néces- 
sités. 

Us) lavach, pain subtil et 
rond. 

Dia) lévvat, A. (koulambara) 
sodomite, m. 

ablo) lévaté, A. (koulamba- 
ralek) sodomie, f. 

9) lop, grumelé; grumeau, 
m.(ÿlol—olmak, se grumeler. 

Lg) loubiya, P. (fasoulya) 
faséole, f. 


al lévs, A. (kir) ordure, f. 
eQ— lévh, alt élvah, A. 
(tashta) table, f. 


ed) lodra, livre, (poids) E 


Polonais. 


9) 


egal ou (499! lodos, sud 
(vent) m. 


49] lor, ou gps — poyon 


espèce de fromage. 


al lévz, A. (padam) iman 


de, f. 


Nd lostarya, (méyqhanO 


hótel, 
dé louti, (koulambara) so- 
domite, m. ` 
9] léuf, (guérdanlek) SE 
d'ornemént dé cou. 
$3) lulu, (aléa no) Pene 
fine, f. 
alg) lulé, tète de pipe, f. 
alọ) loula, tuyau (de fontaine), 


m. s — $ fetje — se, robi- 


net, m, 

al lévm, ou ole — (soutjlou) 
— étmék, ie accuser d’une 
faute. 

Cal lévn, " 
(réng) couleur, f. 
Aal londja, session, f. 
gl lévénd, volontaire, m. 

o; Mg) londra, P. N. Londre: 
séin — tjoukase, drap or- 
dinaire d'Allemagne, m. 

azg) londrina, EES d'Hol- 
lande, zn. 

a) léh, A. (ona) à lui. ^ 

a) léh, 


"VIL gen, A. 


+) léhéb, A. (yakrhak) brû- 
"n (aléf) flamme, /. 
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pers léhdjé, (yuz) vue; for- 


me, f. 
gi) léhli, Polonais, m. 
léhm, léhim, 
re, f. 


eldo) léhimlémék, souder, 
ail léhv, A. (chaka) plaisan- 
terie, raillerie, f. jeu, m. 


i) léhib, A. o ar- - 


soudue 


deur, chaleur, D | 


Sd) liyakat, convenance; 
bienséance ; nabiletê; À: ; me. 
rite , m. 


bal litourÿa, messe, f. 

ved léys, lis, P. (yalayedje) 
qui léche. | 

GS) lisidén, léysidén, P. 

Galak) lécher, laper. 

iv) lif, filament, m. fibre 
seche, f. | 

aka) ‘lika, leka, fibre seeng id 
filament, m. ` 

Jd»! léyl, A. — m 
—. eJ léylak, lilas, m 

EL JJ léylék, cicogne, f; 
— oj kara—, ibis, m. 

cl liman, port (de mer), 
hâvre, m 

DE limanlek, bonace, f. 

09 limon, limon, m. 

oe léyn, A. O osa hak) ten- 
dre, mou, doux. 

Sch liynét, “long — vérmék, 
avoir le ventre libre, lâche; 
9 — véridji, laxatif 
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t mim, m, la 24° lettre de | 


l'lphabet, est la marque du 
nombre de 40, et de moie Mu- 
harrém. | 

Lo ma, P. (biz) nouz. 

Lo ma, (al) prenez! 

L ma, A. (sou) suc, m. eau, f. 

vl méab, A. (le) qui a. 

jb Lo ma bake, ce qui reste. 

uat mabéyn, entre- deux; 
entre-temps m.; entre. 

olo mat, surpris, étourdi; 
(satrandjda) mat, m. 

pile. matékaddém, A. (guétj- 
mich) passé. 

e^ matém, À. (yas) deuil, 


CS $5 iicet, Eon. le 


deuil. 


Lal e gies, cas, acci- 


dent, m. | 

gab méédjoudj, espèce des 
gent. 

date maija, (oyoun kiaha- 
denda) T. pique, m. 

ueste maljin, — 3 + tjin 
ou — , Chine, f. 

d mahi, A. (kalderan) 
qui ôte. 

Lo maqh, P. (kalb) faux. 
Pon mééqhouz, À. pne. 


mech) pris. 
poles madam, lots du 


alae madamki, tant que, tan. 
dis que,. jusqu’ à ce que. 

39 madér, P. (ana) mère, f. 

ell, madé, P. (dichi) femi- 
nin; femelle. 

el a maddé, article; sujet, 


| m. matière, f.; (illét) fistule, f. 


Q359L» mazéryoun, came- 
lée, f. bois gentil, 
garoutte , fe 

KARIA méézénét, A. aa 
minaret, m. 

e méézoun, A. (izinli) 
permis. 


jm mar, 


m. garou, 


P. (yelan) ser- 


| SR a Me 


e^ marpitj, tuyau de Nar- 
guilé. 

cjl» mart, Mars, mois de 
Mars, m. 

vss 5, martolos, mot ancien, 
sum de soldat chrétien dans 
la Turquie. 

Aj» marte, ou 52 kou- 
chou, mouette, f. 

alsci La mardale, très -chere, 
en un haut prix. 

Ae Le marsama, (marsamani) 
baume verte, f. 

E25,L markachisa, (marka 


| chita) marcassite, f. 


gäl, le maranko, ou jA 


Lo 

marankoz,. js%ilo maranghoz, 
charpentier, m. 

Ja maroul, laitue, f.; 
— > adje —, endive, f. 

dass b» maryol, fourbe. 

¿Uo Lo maryollouk, fourbe, 
an. fourberie, f. ii 

à», Lo marya, brebis femelle, m 


gj» ou jb maze, noix de | 


galle, f; galė — aghadj (per- 

nar) yeuse, f.. 

s me Le masabak, A. (évélki) 
ce qui dit, .ou fait q. en avant. 

«Lo mast, P, » (yoghourt) du 


lait caillé, 
ta 
chien, chien de demoiselle, m 


halo ou dolo maset, 


fumeron, m. 


lolo maséva, A, (dechareki) 


exterieur, m. 

o,g=lo masoura, (masra) épou- 
lin, époulet, m 

ażlo macha, pincettes , f. pl. 

ale machi, A. (yuruyén) 
qui marche, 

qo» maze, A. (guétjmich) 
passé; prélérit, 

lasl maada, - excepté, 
hormis, hors; reste, m. 

Jos méékul, A. (yénmich) 
mangé; (yénédjék) comestible, pl. 
c, eb. méékulat, vivres, m. pl, 

o Lo maki, oua makiyan, 
P. (tavouk) poule, f. 


maste, (zaghar) pelit 
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Jb ou Jlo méél,, A. (zubdé) 
substance, f.; nei issue, 
fin, f. 
Jb mal, bien, vaillant, 
fortune; marchandise; 1 
drogue; mercerie, E: hardes, 
| f. pl richesse; substance , fa 
— (le, yasak — contrebande, 
fa — J! c» béyt ul—, (méy- 
tambal) fisc, m. 

KI mala kélam, (had- 
"d tjok) immense, trés beau, 
coup. | 

JleYlo malamal, P. (dopdo- 
lou) tout - plein. 

dite JU mala mihayé, P. 
(hadsez) infini, innombrable, : 

GZ  maliqheulya,: mélan- 
colie, f. 

NU maldar, os 
A 

Ke iii maldarlek , , Ti- 
Td Jes TM 

eU. malik, possesseur , pro- 
priétaire, m.; ¿l| — olmak- 
posséder, avoir. 

GE, malikiané, possessoire, 
propre, m.; proprement; par une 
supériorité , absolute. 


ts malle, (zénguin) 


riche. 
wog) Ls meisi. A. (ae 
mech) accoutumé; ordinaire. 
alle mééloum, À, (mahzoun) 
triste, affligé, 


< 
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All, mala, Cus wanie; 
fiche, f. 


Jlo malyé, ou 449 — ka- 
lémi, chambre des finances, f. 
p. 2 Ls ma maza; A (guétj- 
mich) passé; — og maza —, 
les choses passées sont passés: 

at méémour , mandataire, 
commissaire; du; destiné; Get 
— étmék, destiner. | 

Jsste inéémoul, (oumoud) 
espérance, f.; elel — étmék, 
espérer. 


sûr. 

aslo mándja, manger, m. 
. viande, f. mets; repas, m. 

_ Uissle mandal, loquet, 72. 

lolo mandallamak, fer- 
mer avec le loquet. 

gls —S SES des 
bercail, | 

(este Sege P. ‘(kalmak 
rester. | 

elle mandé, P. (kaimech) 
resté; cessé; — JL amél—, 
impuissant ; d ài — tézkirési, 
| privilège d'étre libre de mili- 
taire, m. | 

akilo manta, (ak "— 
violette blanche, f. 

Alle mante, (qhamour ichi) 
espèce de pâté. 

lo mani, empéchement; 

obstacle; incident, m.; oppo- 


oies méémoun, À. (min) 


tab, 


Lo 


sition, f. ; (519! — olmak; em- 
pécher; s'opposer. ` 

ul méénous, À, (alech- 
mech) accoutumé; ‘familier. 

lolo ou doe mééva, A. (dou- 
rak) logement, m 

lgo mavéra, A. tenté yanda) 
au de là de.. 

lylo oss eme miauler, 

Lolo ou aiglo mavona, flûte, f. 

gb mavi, (lo) bleu. 

els mah, P. (ay) lune, Fe 
mois, m.; (gp — I pérvin, 
(djédvar) zédoaire, f. 
eel mahitab, va mahi 
feu artificiel ; claire de 
lune, m. | f 

lo mahir, expert, expéri- 
menté, versé (dans). 


E mahi, Es (balek) pois- 


| son, m. 


Dr be ab A. (hal) qua- 
lité. 

E mahié, feu artificiel; 
— mahiyé, par mois; tous les 
mois. 

G^ mayi, (mavi) bleu. 

ym mayal, (meyal) Jt 
Eloy) - — qheyal — guéurmék, 
voir une spectre. 

3: < Le ou ( Er ¿L may- 
qhoch, acidule, aigre - doux, 
aigrelet. 

unm» mayis, Mai, mois de 
Mai, m, | 


Lo I 
oy» mayéstra, maestral; 
artimon ; vent de Nord - ouest, zz. 


Jlo mayasel, hémorroi- 
des, f. pl. 
le mail, fléchi, courbé; 


penchant, enclin, affectionné; 
«lol — olmak, se plaire, avoir 
inclination, 

ek mayilémék, (mayela- 
mak) T. frapper de la panne. 

aile mayor, major, m. ; fer- 
me, f. 

—7 mééyous, À. (chacher- 
mech) désespéré. 
/ exo maya, levain, m. ; ($495 — 
— toutmak, ètre 
levé (la pâte). 

dlo mayé, P. (asl) fond, m. 
essence, f. 

jædale mayasez, sans levain. 


dese mayasel, 
des, f. pi. 
lalo mayalamak, mettre le 


se, cailler ; 


hémorroi- 


levain à la pâte. 
ul mayé, 


panne, f. 
| Lo mubah, chose, ou ac- 


(tjékidjin) T. 


tion indifférenté, 

-Lalo mubahlek , indiffé- 
rence, f. 

eg col.» mubaderét étmék, 
(bachlamak) commencer, entre- 
pen. 

` velil-a mubadelét, A. (déyich- 
mé) changement, n. 


leghé, 


eo 417 

©; mubarizét, A. (djénk) 
combat, m. 

cl» mubarék, bénit; saint; 
(hastalek) peste, f.; Ae 
je vous souhaite l'avoir bon.. 
je le souhaite de réussir. 

jl mubaréki, bien-heu- 

reux; congratulation, félicita- 
tion, f. 

LS, mubaréklik, 


cité € 
els Lo mubaréklémék, con- 

nes féliciter. 
yika mubacher, 


surintendant, 


féli- 


entrepre- 
neur; commis; 


commissaire ; deputé, m.; CEI — 


— étmék, députer, déléguer, 


déclairer commissaire; donner 
plein - pouvoir. 

eyes mubacherét, commen- 
cement, m. entreprise; charge, 
procuration; surintendance, f.; 
plein -pouvoir, m.; ele! — ét- 
mék, commencer, entreprendre. 

cac mubaadét, mubaadé, 
À. (ouzaklek) éloignement, `m. 

cL. mubalat, A. (djahd) 


soin, m. attention, f. 


SL mébalegh, (pl. de ġo . 
méblagh) les sommes d'argent. 
xL. mubalaghat, muba- 
A. (tjoklouk) amplifica- 
tion; exagération, hyperbole, f. 
Ob mébani, (pl. de do 


mébni) les édifices. 
D d 
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cal. mubahat, 
gloire, f. 
Asil, mubayaa, trafic (de 
grain et de monnaie). 
lox. ou GO mubtéda, À. 
(bachlanmech chéy) chose com- 
mencée, f.; (bachlanghetj) com- 
mencement, z. - 
Xa mubtédi, 


Sabe 


EY (nam) 


A. (yéni 
chéy tjekaran) novateur, hérésiar- 
que, m. 
Se mubtédi, commençant ; 
novice, m.; inexpérimenté, 
J mubtézél, A. (ghor) 
vil , méprisé. 
uso ou X mubtégha, A. 
(iktiza) exigence, f. | 
XL — mubtéla, sujet à..., 
tombé. 
mubténi, À. (yapel- 
mech) fondé; annexé. 
et? mubtéhidj, A. (sévindjli) 
. réjoui. 
low mébdéé, mébda, A. 
| (bachlanghedj) commencement, 
m. origine, f. 
„o mubdi, v. [sa mubtédi. 
J mubéddél, A. (déyichil- 
mich) changé. 
jŠ mubézzir, (israfdje) pro- 
| Deeg 
Jose mébzoul, A. (masraf) 
dépense, f. 
Lo mibra, A. (kalemtrach) 
canif, m. - 


Izo ou Sjeo mubérra, A. 
(azad) libre; (ouzak) absent, 
loin. 

Cc» mébérrét, pl. c2.» mé- 
bérrat, A. (qhayr amél) oeuvre 
pieuse, f. 

9,0 mébréd, A. (éyé) lime, f. 

dëse mubérrid , À. (sovoudou- 
djou) refroideur, m. qui refroi- 
de; (sovoumouch) refroidi. 

pe mubrém, À. (kavi) fort, 
ferme, 

j95— mébrour, À. (allaha 
makboul) agréable à Dieu, pieux. 

joe mébrouz, A. (olmouch) 
produit. 

elel by mébsout étmék, 


| (yaymak) étendre; dilater. 


y mubchér, À. (mujdé- 
dji) bonne nouvelle, annonce de 
bonne nouvelle, f. 

y mubéchchir, A.(mujdé) 
porteur de bonne nouvelle, m. 

"A moubassar, À.(zéÿrék) 
clair-voyant, pénétrant, pré- 
voyant. 

Jh- mubtel, A. (bozou- 
djou) qui détruit. 

Jis» moubattel, A. (bozouk) 
détruit. | 

Pn moubti, À. (guétj) tard. 

ox.» mubaad, A. (ouzanméch) 
éloigné. 

rann mébous, A. (yollan: 
mech) envoyé, 


Ska méblagh, (ahdjé djémi) 
somme (d'argent), f 

D mablak, (aléat) spatule, 
amassette , f. | 

Gail. mablaklanmak, filer 
(une chose liquide). 
A. (témél ol- 
mouch) fabriqué , fondé sur qc.; 


mébni, 


(yapou) édifice, m 
 mubhém, A. (éurtul- 
much) couvert. 
Sos mébhout, A. (chach- 
^ ken) stupide; surpris. 
c» mébit, A. EES 
passer la nuit. 
mébi, £^ mébyou, A. 
(satelmech) vendu. 
gm mubin, A. (achkiaré) 
clair , évident. 
ue mubéyyén, A. (béyan 
olmouch) déclaré. 
c» mét, pièce d'un petit et 
court bâton à jouer. 
pU» mutabi, À. (ouyoudjou) 


qui suit, imitateur. 


«a Lo mutabiat, A. (ouyma) 


imitation, f.; suivre. 

E» mutééssir, À. (téésirli) 
troublé; pénétré; affligé, con- 
tristé, à 

PE mutééqhqher, 

À. (guédjlkmich) retardé; le der- 

rière, 


cadiz» mutééddib, A. (édébli) 


honnéte, bien élevé. 


- 
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allze mutariké (43.5) trève, 
f.; armistice, m. suspension d'ar- 
mes, f. ^ | 

ojla métaré, (matara) espèce 
de cruche de l'eau de cuir. 

cA. mutééssif ; À. (yasle) 
affligé. o 

gt métaa, (matah) pl. axtol 
émtaa, marchandise; denrée, 
drogue; mercerie, f.; hardes, 
f. pl. | 

el métaab, (pl. de Lx 


A — taab) A. (gudjluk) diffi- 


cultés , 

ako mutéékkid, À. (kavi- 
lénmich) confirmé, 

il mutééllif, A, re 
habitué. 

Ji mutééllim, A, (yasle) 
affligé. 

NET mutéémmil, 
chunulmuch) considéré. 

C» métanét, force, fer- 
constance; (kalé) forte- 
resse, f: 

Aë mutééyyid, A (kavi) 
constant. | 
_ yo mutébadir, (515! — ol- 
mak, (tjekmak) sortir, avoir 


A. (du- 


meté, 


issue; procéder. 
aclso mutébaed, À. (na née 
djoud) absent, loin. | 
url mutébaïn, A. (ayre) 
loin, separé. | 


eS mutébéddi, A. (yéni chéy 
D d 2 
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_ tjekaran) novateur, 


A 
hérésiar- 
que, m. 

else mutébérrik, A. (muba- 
rék) béni. 

uis» mutébéyyin, A. (ach- 
kiaré) clair, évident. 

eu mutétabi, A. (ard arda) 
consécutif. 

rela? mutédjasir, A. (djésa- 
réili) courageux. 

jola?  mutédjaviz, (achan) 
qui excéde; plus que. 

Xx mutédjéssid, A. (téna al- 
mech) incarné. 

o——3? muttéhid, A. (bir ol- 
mouch) uni, 

c) mutéharrik, A. (salla- 


ner) mobile, mobilier. 


` cxx? muthif, A. (baghech- 


lanmech) donné, 


ise mutéhakkek, A. (guér- 
tjék) vrai. 

Ji mutéhammil, A. (sabr 
édidji) qui supporte, o4 endure. 

gi? mutéhayyir, (hayran) 
surpris, étourdi. 

ct mutéqhasim , (qhasim) 
adversaire. 

café mutéqhallif, A. (guéri 
kalan) qui reste en arrière ; (qha- 
sim) adversaire. 

for mutédébbir, A. (ni- 
zamle) ordonné. 

ge» mutézékkir, À. (ane- 
ler) mémorable. 


CS 
sul, mutéradif, A. (ard 
arda) continu, 
Dre mutérakim, Á.(yeghele) , 
accumulé. 


P —" A. (térbiyé- 


| dji) qui éleve; (térbiyéli) bien 


élevé. 

Ago mutéréttib, gl — ol- 
mak (dokanmak) pàtir; toucher. 

cai? mutérahhim , A. (mér- 
hamétli) charitable, 

die mutéréddid, A. (atel- 
mech) rebuté, 

jy ou vj métériz, fort, 
m.; redoute, f.; (qhéndék) tran- 
chée, f. 

Aó zo mutérassed, À. (guéuzé- 
dén) observateur, m. 

«$o mutéraghgheb, À. (ar- 
zoulayan) qui désire. 

ð ye uutérakkeb, A. (guéu- 
zédén) observateur, qui attend 
avec désir. 

clo» métruk, À. (braghel- 
mech) laissé, abandonné; pl. 
kgo métrukiat, succession, 
f.; (manasteren) défroque, f. 

lais mitrépolit, archevé- 
que (de Grec) , m. 

alit mutézaid, (lgl — ol- 
mak (artmak) s'augmenter, croi- 
tre. 

gL mutésavi, À, (bérabér) 
égal, parallèle. 

plie multéséllim, (muséllim) 


— a 
lieutenant d'un gouverneur d'une 
ville, m. 

aliso mutéchobih, A. (éur- 
nék) exemple, m.; pl. c Lo Us 
mutéchabihat, 

jae mutésarref,. 
seur, m. 


Je mouttasel, (bitichik) 


joignant, contigu, attaché; con- 


les similitudes. 
posses- 


tinuel. 

yya mutasavvér, (kabil) 
possible. | | 

4*4? mutézadjdjir, A. (ziy- 
anle) endommagé ; chagriné. 

ui) mutézammin, À. 
(itjindé olan) qui contient, con- 
tenant. 

ïj mntétarrek, A. (éuté 
guétjén) qui traverse; (karche 
douran) qui s'oppose. 

| mutézallim, A, (karan- 

lek) obscur; (zoulm tjékén) qui 
pâte la tyrannie. 

ate mutéakeb, A. (ard 
arda) successif. 

Jlo mutaal, A. (pék yudjé) 
le plus haut. 

va? mutéadidjib, A. (cha- 
chan) qui s'étonne. 

JÂxo mutéaddid, A. (tjok- 
lar) beaucoup: les diverses. 

«six mutéaddi, verbe tran- 
sitif, ou actif, m. | 


J =o mutéazzir, ou via mu- | 


téassir, A. (zor) difficile. 
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le mutéallek, (mutaalik) 
pl. lle mutéallekat, appar- 


tenance, annexe, f. 

LE mutéayyen, A e 
(achkiaré) clair, évident; cer- T 
tain. 

JE mutéghayyir, (pus 
mich) changé; troublé. 

cl» mutéfavit, A. (farkle) 
différent. 

ue mutéféqhqhus, A. 
(téftichdji) inquisiteur, deman- 
deur, m. 
_ =o mutéférridj, A. (téféridj- 
lénén) qui se recrée en EL 
nant. 

ee mutéférri, À. pl. nr 
mutéférreat, (tjekan) qui pro- 
duit, ou dérive; (mutálik). ap- 
partenant, 

dy» mutéférrek, A. (ayre) 
séparé; différent; et pl. CS ao 
mutéférrekat, (mutéférreka) che. , 
valier de la garde, m 

Léo muttéfek, A. (ouyghoun) 
unanime; (bitichik) joignant ; 
(ittifakle) conjuré. 

Ji mutéfékkir , A. (du- 
chunén) qui pense. 

lé mutékabil , A. (karche) 
opposé. 

ale mutékaze, A. (salyané 
dévchirén) exacteur , m.. 

acl. mutékaed, A. (otou- 
rak) vétéran, pensionné. 


492 — | 
pSt mutékaddim, A. (évél- 
ki) antérieur, 
leo muttékia, pl. ¿1 
muttékiat, À. (dayak) appui, zn. 
| I ds mutékiasil, A, (tém- 
bél) paresseux. | 
S mutékébbir, A. (fodoul) 
orgueuilleux. 
KS mutékéddir, A. (ké- 
dérli) affligé. 
mutékéffil , (kéfil) cau- 
tion, f. garant, m. 
" mutékéllim, (séuyléyén) 
qui parle; parleur, en. 
sé mutélachi, A. (nafilé) 
vain, 
(3455 mutélévvin, A. (réngli) 
coloré. 
sol mutémadi, A. (dourou- 
djou) persévérant. 
y mutémékkun, (yérli) 
habitant, 
ao muténébbib, A, (oyanan) 
qui se réveille, 
£F-——^ muténévvi, A. (turlu 
turiu) divers, varié. 
«Sly mutévari, (sakle) ca- 
ché. 
Jelg Aaea, À, (yétich- 
mich) arrivé. 
lys mutévazi, A. (altjak 
guéunullu) humble. 
dl mutévali, À, (ard arda) 
continu. 


ae REH A. (yola 


ao 
tjekmech) qui est en chemin, 
parti, 

| Digi mutévasset, A. (araya 
guirén) médiateur, m. 


Ji mutévéssil, 
madle) confié, 


"n mutévatten , A. (yérli) 


À. (iti- 


. habitant, 


py— mutévéffir, A. (tjok) 


beaucoup. 

PU ou log mutévéffa, 
(mérhoum) qui est mort, dé- 
funt. | 

y tnitévakke; A . (bék- 
léyén) qui attend. 

Aas mutévakkef, A. (gué- 
djiyén) qui tarde. 

S= mutévékkil, A. (tan- 
reya amanét), confié à Dieu. | 

Alaie mutévéllid, A. (dogh- 
ma) né. 

is mutévélli, directeur; 
régisseur, m. 

Ze muttéhim, 
coupable, scélérat, 
54> mutéhévvir, A. (kou- 


enra gé s 


-(téuhmétli) 


dourmouch) furieux, 
inconsidéré. ; 
Lixo mutéyakkez, A, (sak) 
réveillé, avisé; prudent. | 
wis musab, A. (édjirli) ré- 
munéré. 
alto mésabé, A. (dérédjé) 
degré, m. 


JU» misal, (éurnék) exem- 


#. 


ple, 7.; (guibi) comme; (ma- 
sal) fable, f. 

alio mésané, vessie, f. 

JE meskal, (bir boutjouk 
dirhém) un et demi drachme, 
24 carat; (tjalgue) siffiet de pan 
ou de chaudronnier. | 

cR» miskab, T.(matgab) 
foret, vilebrequin, percoir; tar- 
rière, m. 

Je mésél, (masal) fable, 
faribole, f.; (éurnék) exemple, 
Ih.; —, ou — Gyo zarbi —, 
proverbe, m. 

J^» misl, (bénzér) sembla- 
ble; (bénzémé) similitude, f. 

Xo méséla, par exemple. 

idio muséllés, (baharle cha- 
rab) hypocras, zz. 

,5? mésmér, 5,2? mésméré, 
A. (méyvé) fruit, m. 

($94 mésnévi, (bir nazm) 
espéce de rime. 

S^» musénno, À. (tjivté) deux 
à deux; (iki kat) double. 

J9— musoul, A. (sélama 
dourmak) rester debout avant 
de q. 

€ métj, (bir névi pala) es- 
padon, m. 
^ el mudjab, A. (djévab) ré- 
ponse, f 

Aal zs mudjadélé, 
dispute, discussion, f. 

ds madjar, Hongrois, m.; 


querelle, 
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Hongrie, f; 3g — altene, du- 


cat Hollandais, m. 

jis médjaz, (souréta chéy) 
métaphore, f. 

cl; mudjazat, A. (djéza) 
recompense, f. châtiment, m 

dé; médjazi, DEES 
impropre. 

(JL médjal, pouvoir, m. 
force; vigueur, f.; moyen, m. 
A. (dji- 
ma) avoir affaire (avec un fem- 
me), cohabitation, f. | 

blo médjdjanén, (nafilé) gra- 


cx» mudjaméat, 


_tuitement. 


aal? mudjavibét, elel — 
— éimék, répondre l'un à l'au- 
ire. 
als? mudjavir, A. (komchou) 
voisin, 

gs mudjavirét, mudja- 
véré, À, (komchoulouk) voisi- 
nage, m. 

<= médjboub, A. (hadem) 
castrat. 

n SSES , forcé, vio- 
lenté. 

s> mudjtémi, (toplanmech) 

assemblé, rassemblé. 

o4:x mudjtéhid, A. (djénk- 
dji) les guerriers pour la foi. 

«x médjd, À. (chan) gloire ; 
honneur , f. 

Š mudjidd, A. (tjalechan) qui 
se fatigue, qui travaille. 
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Jasa madjéddid, A. (yéni- 
léyidji) renouveleur; (yénilén- 
mich) renouvelé, 

free mudjéddédén, tout neuf, 
. nouvellement, 

c5: mudjérréb, Senn) 
éprouvé. 

das mudjérréd, (yalenez) uni- 
que, seul, 

eo; mudjérrédlik, l'être 
seul, 
— mudjrum, (kabahatle) 
coupable , pecheur ; (sakat) étro- 
pié, perelus. 

"oj e e médjrouh, (yarale) 
blessé. ' 

= mudjéssém, espèce de 

toile ; Wr venio corpulent. 

alse métjik, p. u. (sik) 
yit, m. 

Ale mudjéllid, 

ur»? médjls, assemblée ; 
conférence, f. festin; tribu- 


relieur, m. 


nal, m. 
ou M<? mudjélla, A. 
(djilale) poli, net; brillant. 
médjmaa, livre de col- 
lection, m.; (dérnék yéri) lieu 
d'assemblée, m. | 
Js? mudjmél, A. (kesase) 
sommaire, abrégé, m. 
£e médjmoul, tout, tota- 
lement. 
Did médjmouat, 
moua, livre de collection (des 


médj- 


e 
chansons, ou des vers); (top) 
ramas, recueil, m 

(E? médjnoun, démonia- 
que; fou; frénétique; le nom 
d’un fou amant, 

3595s? médjnounlouk, 
mence, folie ; frénésie, f. 

j9x? mudjévvéz, A. (djayiz) 
licite. 

u-9x? médjous, (atéché ta- 
pan) ignicole. 

c9j—s? mudjévvéf, (oyoul- 


mouch) creusé, creux, 


dé- 


29° mudjévhér, enrichi de 
pierreries; pl. Cl 29 x? mudjév- 
hérat, les choses garni des pier- 
reries. 

945° médjhoud , A, (djahd) 
soin, travail, m 

Jas? médjhoul, verbe pas- 
sif; (bilinméz) inconnu. 

Lë médji, A. (guélich) ve- 
nue, f. 

o—z? médjd, A. (chanle) 
glorieux. | 

elel alL mouharébé (djénk) 
étmék, combattre, faire la guerre. 

cel auls mouhasébé (hi- 
sab) étmék, faire les EE 
compter. 

(554 mouhasébédji, maf- 
tre de comptes. 

els mouhaséré, siège, T. 
bloeus, elil — étmék, 
assiéger, bloquer, environner. 


m. ; 


€ 

bèla mouhafez, 
gouverneur, m. 

alils mouhafaza, étui four- 
reau, m. 

ls; mouhakiat, A. (nakl) 
e| — étmék, conter. — 

Jas mouhal, A. (kabilsiz ) 


impossible. 


garnison ; 


els mouhavéré, A. (séuy- ` 


” léchmé) conversation, f. 

c» mouhibb , A. (dost) ami; 
amant, m. 

al mouhibbané, amical. 

x mouhabbét, amitié; 
bienveillance, f.; elei — ét- 
mék, 515] 6 — i olmak, aimer. 

sz s mouhabbétli, cher, 
amiable. 

gs mahboub, A. (sév- 
gulu) aimé, bien- aimé, aima- 
ble; beau; amant. 

&—97= mahboubé, aimée ; 
belle; amante. 

Lenz mahbous, arrété, mis 
en prison. 

LG méubtadj, SE 

indigent; nécessaire, 

JU mouhtal, 


trompeur. 


A. (hilébaz) 


Läd mouhtérek, A. (yan- 
mech) brûlé, | 

ess muhtérém, vénérable, 
honoré, révéré. 


mis mouhtésib, commis- 


€ 495 
des vendeurs des provisions de 
bouche. 

Je mouhtémil, A. (ihti- 
mal) soupçon; pl. zs? mouh- 
témilat, les chose possibles ; les 
soupçons. 

<< mahdjoub, konts, 
modeste, pudique; À. (éurtulu) 
couvert. 

Is mouhaddéb, P. (Joum; 
rou) convex. 

dus mouhdis, et is mou- 
haddis (idjad édén) inventeurs 
(nakl édén) conteur, m.; pi. 
Lis mouhaddisat, les contes; 
les accidens. s 

dad? mahdoud, A. (sener 
késilmich) borné, limité; (ha= 
kendan guélinmich) chàtié sui 
vant la loi; pl. —logos mahe ` 
doudat, bastonnade, f. 

Sla mihrab, pl. -ybe ma- 
harib, autel, m. 


ve? mouharrér, À. (yazel- 


mech) écrit; (allaha ‘sounoul- 


mouch) consacré à Dieu. 
— «87° mouhrek, À. ame) 
brûlé. 
el, mouharrik, A. (kende- 
redje) qui incite, ou persuade; 
(sallaner) propre à mouvoir. 
p^ mahrém, pl. pe? ma- 
harim, A. (serdach) participant 
d'un secret; (év ouchaklare) fa- 


saire pour la justesse des poids | mille avec les servantes; cl 


2 P^ 
420 € | 
na méhram, étranger qui n’a pas 
entrer aux femmes, ou à un lieu 


où sont femmes. 


\ 
p—< mouharrém, prémier 


mois des Arabes ,m.; A. (yassak) 
interdit, défendu; pl. el att 
défen- 


| 
mouharrémat, choses 


dues, f. pl. 

45,2? mahrama, (45,17) mou- 
choir, m. 

53/7? mahrour, A. (azad ol- 
mouch) fait libre d'esclavage; 
(atéchli) chaud de la nature; 
(yazelmech) écrit. 
awg; mahrousé, (hefz ol- 
mouch)préservé; ville grande, f. 

c59,x? mahrouf, A. (déyiéhil- 
_ mich) changé. 

(33,2—^? mahrouk, A. (yan- 
méch) brûlé. 

| äre? mahroum, défendu; ex- 

clus; privé de qc. 


kg mahroumlouk, ex- 
clusion, privation, f. 
Ce" mahzoun, chagriné, 


attristé, affligé; lei. — étmék, 
chagriner, attrister, affliger. 

qm? mouhsin, A. (éylik 
édidji) bien - faisant, gracieux. 

“Yuga? mahsus, À, doi es 
mouch) senti. ` 

soy? mahchér, ou ES wë 
-— gunu, dernier jour, juge- 
ment dernier, jour deSeigneur, 
jour de jugement, m. 


€ 
y mouhassel, 


exacteur, 77.; mouhassal, A, 
(topou) la somme. 

Las" mouhsan, A. (évl) | 
marié; mouhsen, À. (arle) pu- 
dique. 

32° mahsour, À. (mouha- 
séré E assiegé ; 


receveur, 


ren- 
fermé. 


Jye mahsoul, pl. Yaaa? 
mahsoulat, production , fruit, f. 

p mahsouldar, fructi- 
fére. 

ës" mahsoum, (555.7) pe- 
üt enfant, m. 

ud-—* mahz, A. (pak) 
pur. 

ré" mahzér, mahzar, pré- 
sence, f.; — 528 arzi — , sup- 
plique souscrit des plusieurs ha- 
bitans d'un lieu, E 

yi-< mouhzer, (muhzur) 
officier de justice, sergent, n. 

balas? mahzouz, (chaz) en- 
joué. | 

éliàx? mahfaza, étui, m. 

Jå mahfil, A. (dérnék yéri) 
lieu d'assemblée, m.; assem- 
blée, f. 

ais? mahfouz, (hefz olmouch) 
gardé, conservé. 

Wis mahfouf, A. (méuh- 
tadj) nécessiteux. 


Ax? mouhker, et rx mou- 
hakker, A. (qhorlayedje) mépri- 


seur; mouhkar, et mouhakkar, 
A. (qhor) méprisé, 

(4x? mouhakkek, (guértjék- 
léyén) qui vérifie; mouhakk4k, 
(guértjék) vérifié, vrai; vraiment, 
réellement, | | 

leg mahakk, (méhénk) ou 
¿M> — tache, pierre de tou- 
che, Së T) Ae? méhéngué 
vourmak, toucher à pierre, es- 
sayer. 

muhkém, fort, ferme, 
fortement. 
mahkémé, maison de 
ville, f. hôtel de ville; tribu- 
nal, m. | | 
pee mahkioum , A. (tayin) 
destiné, 

Je mahall, mahal, mahél, 
lieu; temps, m.; à propos; digne; 
j9 — dir, il en est digne, il le 
mérite. 

LL mahléb, les noyaux 
secs des cerises sauvage d'A- 
derbijan. 

Sech? mahalsiz, exigu, hors 
de propos. 

UM M mahallsizlik , exi- 


guité, f. | 


ale? mahloul, délié, légi- 


time ; vacant, 

"ne mahallé, rue, contrée, 
f.; quartier, m. 

p mouhélla, A, (parlak) 
poli, orné.. 
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3x? mouhamméd, (méhém- 
méd) N. P. Mahomét ; loué. 

99s? mahmoud, loué; Nome 
des hommes. 

4i994.x? mahmoudiyé, scam- 
monée, f 

Joss? mahmoul, A. (yuklén- 
mich) chargé. 
po" mahmoum, A. (set- 


. male) fébricitant. 


„=° mahmi, A. (sakenel- 
mech) protegé, conservé. 

2e mihnét, tribulation, 
affliction, calamité, misère, f. 
mal, malheur, m.; c^ — 
—tjékmék, avoir affliction. 

elel n mahv étmék, (sil ` 


mék) effacer, rayer. 


-~ j9 mihvér, axe; pivot, m. 


Lat mahya, plaisant, 
badin. 

lx? mouhit, A. (étraf kap- 
layan) qui entoure; — p 
bahrí —, océan, m. 

Le? mouhil, A. (hilékiar) 
trompeur, fourbe. 

= mouhayyi, A. (dirildidji) 
qui donne la vie. ` 

e megh, (e) clou, m. 

po maqhadim, (pl. de p99 
maqhtoum, et (qhadem) ser- 
vants; eunuques ,- m. pl. 

Us maqhazil, (pl. de Joao 
maqhzoul) canailles, f. pl: 

Qu maqharedj, (pl. de cm 


, 498 . 
maqhrédj) issues, f. pl, dépens, 
m. pl. 


eam mouqhasim , (qhasim) 


adversaire. 

cols mouqhasimét, A. (niza) 
dispute, f.; débat, m 

bls mouqhateb , A. (séuy- 
léyén) qui parle à q.; la seconde 
personne ( dans la grammaire). 

eli as EL mouqhatébé 
` étmék, 
avec q. 

ls mouqhatara , danger, 


péril; risque, m. 


| glo mouqhatarale, dan- 


gereux, périlleux. 

CES maqhafét pl. ble 
maqhafat, A, (korkou) peur, E: 
(mouqhatara) péril, m 
|. cal mouqhalasat, A. 
(sadek dostlouk) amitié inti- 
me, f. 

bl mouqhalitét, A. (gute 
ruchmé) conversation, f. 

cA ls mouqhalif, (térs) con- 
traire, opposé. 

cils mouqhalifét, repug- 
nance, contrariété, adversité, 
opposition; transgression, f.; 
elel — étmék, s'opposer; con- 
trevenir; désobéir. 

yœ mouqhbir, A. (qhabér 
vérén) qui avise. 

Jas mouqhtar, 


À. (uyutlén- 
mich) choisi, éli. 


(séuyléchmék) parler | 


> f 
JU? mouqhtal, 
orgueilleux. 


g—= mouqhtéri, A. (yéni 


chéy boulan) inventeur de cho- 


A. (fodoul) 


ses neuves, 

T mouqhtass, A. (maqh- 
sous) propre; CRE 
choisi. 


pas — abrégé, 
raccourci. 
geis mouqhtill, mouqh- 


téll, A. (bozouk) corrumpu, 
troublé. | 
àk _ mouqhtélif, (turlu) 
différent. 
i maqhtoum, A. (méu- 
hurlu) sigillé ; — un teni —, 


terre sigillée, f. bol, m. 


Q3 maqhtoun, A. (sunéili) 
circonci. 

ss mouqhaddéré, A. (édébli 
avrét) femme chaste et hon- 
néte, f. | 

p925 maqhtoum, A. (qhez- 
métkiar) servant, m.; (mahsoum) 
petit enfant, m. 

Jas maqhzoul, A. (qhor) 
méprisé, vil; canaille, f. 

<= mouqhrib, A. (yekedje) 
qui ruine. 

SE maqhrédj, A. cid 
yér) issue, f. 

9% maqhroub, A. E 
fendu; (qharab) dévasté, dé- 


peuplé. 


(j—9 maqhzén, (maghaza) 
magasin, m. 

494 maqhsour, À. (zararle) 
endommagé. 

ues? maqhsous, propre; 
particulier; appartenant; intime ; 
proprement; singulier; extraor- 
dinaire. | 

gr maqhzou, A. (altjak 
guéunullu) humilié; soumis. 

«les maqhtoub, À. (ya- 
vouklou) fiancé, m.; 49h" 
maqhtoubé , fiancée, f. 


j9 maqhtour, A. (qhater- 


joe) pensé. 

fake? maqhfouf, A. (gha&f) 
soulagé. | 

gs maqhfi, (guizli) caché, 
oculte; secret; secretement. 

c mouqhell, A. (boulan- 
deredje) qui trouble, perturba- 
teur, zn. | 

zl? meghladez, (usb Us) 
aimant, m 

Gs? ou ($^ meqhlamak, 
clouer; enclouer, 

Mie? mouqhallid, A. (ébédi) 
étérnel, 

aale? maqhlés, (laghab) sur- 
nom, m. 

uet? mouqhlis, 
dost) ami sincère, m, 

deals? mouqhlisané, amical, 
doux. 


OI mouqhalléfat , 


À. (sadek 


pl. de 
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Aber mouqhalléf, (miras) héri- 


lage, m. succession, f. 


Lake? maqhlout, A. (karech- 
mech) mélé. 

-4° maqhlouk, (yaradel- 
mech) crée; pl. CAEN ES maqh- 
loukat, les créatures. 

ber moughalla, A. (bochan- 
mech) répudié. 

ce2ex? maqhmasat, À.  (adi- 
lek) faim, m. 

495? maqhmour, (mahmour) 
qui a mal à la tête apres d’être 
enivré. 

ENT D EE mal 
de téte pour avoir trop bà. 

cx? mouqhannés , (mouha- 
nét) infame, vil, poltron. 

cg maqhouf, A. (korkou- 
lou) craintif, terrible; pl. 53x? 
maqhoufat, les choses terribles, 

js mouqhayyér, de libre 
choix ; indifférent; marché con- 
clu avec la stipulation de pou- - 
voir restituer la chose achetée 
dans un cerlain terme, en cas 
que Pacheteur change d'avis; 
sorte de drap; E de ton 
musical. 

da médd, elel end: éimék , 
(ouzatmak) alonger, prolonger. 

da mudd, moutt (bir-néví 
éultju) muid, mn 

IŠ» méddah, qui conte les cho- 
ses agréables ; (éuyén) loueur, m. 
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yJælse mudaqhil, A. (guiré- 
djék yér) lieu d'entrer; entrée, 
f pl. Alo.» mudaqhilét ; cll — 
—étmék, s'ingérer, se mêler. 
ola.» midad, A. (murékkéb) 
‘encre, f. 
nt médar, A. (mérkéz) cen- 
tre, m.; (sébéb) cause, f. 
AS udo. dissimulation, 
f; El — éimék, dissimuler, 
19» médaridj, pl. de my3 
médrédj (dérédjélér ) gradins, 
m, pl. / 
Um, lo médaris, (pl. de 4,2 
 médrésé) académies, f. pl. 
elel alao mudafaa (déf) 
`. étmék, rebuter. 
| pl mudam, (dayem) perpé- 
tuel; toujours. 
clgla mudavat, ele — (éyi) 
étmék, guérir. 
elei oo mudavéré (dévr) 
étmék, turnoyer. | 
(o, qol mudavim, A. (dayema) 
perpétuel; assidu; pl. sl 
mudavimét, assiduité, continua- 
tion, f. 
¿elo mudahané, hypocrisie, 
f.; fard, m. 


fs mudébbir, A. (tjévirén) di- 


recteur, gouverneur, m.; (akelle) 
prudent. 


el sas mudébbérlik, direc- ` 


tion, f. gouvernement, m. 
- &Xcmuddét, espace de temps, 


do 


da médh, (méi louange, 

f^ éloge, mas el — étmék, 
louer; faire Péloge de q.; célé- 
brer. 

Jése médqhé, v. jala 
mudaqhil. | 

¿ses médqhoul, A. (eur, 
mich) entré; (irad) revenue, f. 

92.» médéd, (yardem) aide, f. 
secours, m. assistance, f.; hé- 
las! ah! S 

U»9» mudris, Lrcfka mu- 
dérris, professeur , m 

4-9. médrésé, collège, m.; 


| académie; université, f. 


2J,9— mudrikét, (anlama 
kouvéti) vertu compréhensible, 
faculté intellectuelle, f. 

eje médré, espèce de me- 
sure. 

Abee madrabaz, v. jh ho 

Spa médouvv, (52^ méde, 
A. (davétli) invité, — 

P muddae, A. (davadje) 
demandeur, complaignant, ac- 
cusateur, m. 

la ou Lef a muddéa, A 
(isténén) ce qu'on veut, ou sou- 
haite; prétension , f. 

(j939» médfoun, À. (guéu- 
mulmuch) enseveli. | 

gs ou Hao midilli, N. P. 
Metelin (ile); bidet, m 

Joe» médloul, A. (esbatle) 


éprouvé; (délil) argument, m. 


do 

gede mudmin, À, Gm 
kan) assidu, 

339— mudévvér, (deyim) 
rond. 

Ug de médhouch, A. 
(chachmech) étourdi. 

Lao ou bao midya, coqui- 
lage, m.; mole, f.; | £99 — 
— kahoughou, coquille, conque, 
f. T. godet, m. 

A äng médid, A. (ouzoun) 
long. | 

duo médiné, N. P. Medine 
(ville) ; (chéhér) ville, f. 

rw médyoun, A. (bordj- 
lou) endetté. 

là muzab, A. (érimich) 
liquéfié, fondu. 

¿là mézak, (datma) le goù- 
ter; (dad) goût, m.; (damak) 
palais de la bouche, m.; (Géck? 
gausserie, f. 

oldo muzakéré, 
tion, f. discours, m. 

= muzékkir, A. (zikr 


édidji) qui mentionne; 


conversa- 


—, mu- 
zékkér, masculin. 

mv mézkiour, (anelmech) 
prédit, susdit, ci- dessus, men- 
tionné. 

lie mézéllét, A. (altjaklek) 
vileté, bassesse, f. 

cS» mézémmét, ou ašis 
mézémmé; ele — étmék, (ayep- 
lamak) blàmer. 


tion, f. but, fin, 
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pie mézmoum, À. (ayeple) 
blàmé. 

Ade mézhéb (méséb) secte; 
religion, f. 

ba muzéhhéb, A. (altenle) 
doré. 

y—^ murr, À. (adje) amer; ` 
— ou ge — safi, myrrhe, f. 

Iyo méra, P. (bana) à moi, 
me, moi. 


Lo mira, A. (murayilik) hy- 


| pocrisie, f. 


slo méraét, E. (hazm) di- 
gestion, f. 

ols mirat, À. (ayna) mi- 
roir, m. 


Ve aby ae 


26 mértébé) degrés d'hon- 


neur, m. pl. 

^ ¿alo muradjat, A. (déu- 

nuch) le tourner. 
el mérahim, (pl. de z^ 

mérhamét) miséricordes, f. pl. 
ol, murad, mourad, pl. 

volonté, f. 


consentement, m.; inten- 


col,» mouradat, 
gré, 
m,; et nom 
propre des hommes; «ll — 
cleg l — étmék, édinmék, avoir 
dessein, proposer. 

"a mirar, (pl. sy» mérré) les 
fois. 

cl» mérarét, A. (sde) 
amertume, f. 

dll yo mourasala, lettre ou 
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billet d'invitation à 
lettre de citation, E 


b° mérasim , (pl. de dog? 
mérsoumé, et e résm) les sig- 


la ‘ustice, 


nes, conditions. 

elel csl» muraat étmék, 
observer. 

cfl,» murae, À. (guéuzédidji) 
observateur, m. 

csl muraghebét, A. (ar- 
zou) désir, m. 

«lol 4x91.» mourafa olmak, 
aller à laisser décider un procés. 

cd.» murafekat, A. (réfik- 
lik) société, f. 

wòl murakeb, A. (guézé- 
dén) qui observe. 

el yo murakebét, A. (guéu- 
zétmék) contempler. 

o3l,» níéraked, (pl. de o5 
merkad) les tombeaux. 

La méram, volonté; inten- 
tion, fin, f; el — étmék, 
vouloir, proposer. 
| jole ou ;9xil.» hanni E 
charpentier, m. 

LS? ou Jib murayi, 
raye, (yuzé gulén) hypocrite, m 
- el murayelek, hypocri- 
sie, f.; Lei — étmék, faire 
l’hypocrite, feindre. 

Ge ou äre murébba, confi- 
ture, f. 

rz murébba, A. (déurt 
kéuché) carré, 


mu- 


2° 
bosyo mérbout, (baghle) lié, 


. contenu, attaché. 


c3» mérrét, mérré, À. (kéreé) 
fois, un fois. 

-— muréitib , , À. (tértib 
édén) qui ordonne, ou regle; 
(tégtibli) ordonné, reglé. 

Quis mértébani, espèce de 
toile. 

_ 435a mértébé, dignité, f. de- 
gré d'honneur, m. charge, f. 

Š, murtédd, (mourtad) apo- 

stat; renégat, m. E 


CUS, murtéddlik, (mour- 


tadlek) apostasie, f. 


Gi,» murtézek, A. (uléféli) 
slipendiaire. 

LS ou Las — murtéza, 
merteza, nom propre des hom- 
mes ; (béyénilmich) éli. 

dé, murtéed, , xi,» mur- 
téech, A. (urkmuch) effrayé. 

#Éy— murtéfi, A. (yuksél- 
mich) elévé, relevé. | 

ch mérték, poutre, f. pi- 
lier, m.. 

pla» mérdjan, corail, o 

ÉD murédjdjah, A. (pék 
alea) trés - excellent. 

goo? mérdja, mérdji, 222,0 
mérdjeat, A. (guéri déunmé) 
retour, zz, 

cl,» mérdjimék, lentille, f. 

gaz mérdjou; (isténmich) 


 supplié, qui éspere, ou prie. 


2° N 

Lao mérhaba, Dieu vous 
bénisse, Dieu vous garde. 

| ges mérhal, A. (bir gun- 
luk yol) voyage d'une journée, m 

cas mérhalét, mérhalé, v. 
J— mérhal; et (konak) au- 
berge, o 

Tya mérhamét, miséricor- 
de, compassion, pitié, grace, f. 
y, mérhamétsiz, impi- 
Aoyable, dur. 

EN jawi yas mérhamétsizlik, 
dureté, f. 
| gkr,s mérhamétli, miséri- 
cordieux, clement. 

>>— mérhoum, défunt, 
mort. 

Lade mouraqhqhas, (koud- 
réili) qui a le pouvoir. ` 

dra mérd, P. (adam) hom- 
me, m.; brave. 

dye murd, A. (éulmuch) mort; 
EI — olmak, mourir. 

sis, mourdar, (moundar) 
impur; vilain, déshonnéte; laid; 
sale, profane; lil — étmék, 
salir, souillir. 

"vëlleg mourdarlek, saleté, 
souillure; laideur, vilenie, f; 

LJ.» mourdarlamak, salir, 
souillir. 

She mourdarlanmak, 
être ou devinir sale, ou souilli. 
^^ ellas murdasénk, (mur- 
désénk) litharge, f. 


e 
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BE a ds mérd éfkén, 
P. (yiyid) brave, vigueureux ; 
fort. 

aloo mérdané, brave, va- 
leureux; vaillant, courageux. 

ead.» mérdanélik, bra- 
voure, valeur, vaillance, f. 

gkg, mérduban, (999,5 mér- 
divén (bo), escalier, degré, 
mi. montée, f. 

Elus, murdésénk, litharge, f. 

dos mérdlik, bravoure, 
vaillance, f. 

psy— mérdum, P. (adam) 
homme, m. 

YI murdén, 
mourir. / 

d9d,s mérdoud, A. (rédd ol 
mouch) restitué, | 

ed, is murdé, P. det 
mort, 

lines, o fnurdésénk, 
ge, f 

j4 mérz, P. Gier fron- 
tière, f. 


E mérzétiguch, Lidia 
mérzéndjuch, (kéklik otou) mar- 


P. ech | 


lithar- 


| jolaine, f. 


Je inursél, À. Gene) 
envoyé; prophète, mi. 


psy mérsoum, proscrit, 
susdit, 
ues? férsin, myrthe, o 


Kb — baleghe, irl sa (pois- 


800) , m. 


Ee 
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_ Qi» méréch, (sou sérpédjék 
.aléat) aspersoir, zm. 
sé murchid, A. (doghrou 
. yola guétirén) qui guide à che- 
min droit. 

gr murassa, (atlenle, djé. 
vahirli) garni d’or ou de pierrerie. 


a; marsama, (marsamani) 


baume verte, f. 
| m mérsous, A. (muh. 
kém) fortifié. 
Q2? maraz, maladie, f. 
gh,» marazle, malade. 
8 2,» mérze, $-2,» mérzouvv, 
A. (qhoch) agréé, agréable. 
` gb mértoub, A. (ném) 
humide. 
(0 go méri, A. (guéuzédil- 
mich) observé. 


ë@— murgh, P. (kouch) 


oiseau, m. 
lo EES P. (éurdék) 
canard , m. 
(o shSe murghzar ,. murghou- 
zar, P. (tjayer, tjumén) pré, f. 
. verger plein d'oiseaux, m.: 
ae mérghoub, A. (ragh- 
bétli) éstimé. | 
_ 935» murféd, pl. al, méra- 
fid, A. (qhoch guéldin) bien- 
. venue, f. 
_ QS, markachisa, (marka- 
chita), marcassite, f. 


$ — mirfak, A, — | 


. coude, m. 


J^ 

ex mérfou, A. (kalkmech) 
ôté; haussé. 

— muréfféh, A. (rahat) 
quiet, tranquille. 

c,» mirkat, À. (mérdivén) 
échelle, f. 

93 ro mérkad, pl. ëlo mé- 
rakéd, A. (mézar), tombeau, m 

ër mérkoum, écrit, décrit, 
susdit. 

c5 mérg, P. (éulutn) mort, 
m.; $i —i mahi (balek otou) 
coque du levant, f ` 

e» mérkéb, (échék) âne, 
m.; À. (guémi) vaisseau, m. 

_ S, murékkéb, encre, f.; 
b — baleghe, sèche, E: À. 
(duzulmuch) composé. 

DE mérkéz, centre, m 

EEN ou EE merelda- 
mak, murmurer, marmotter ; 
bourdonner, gronder; parler 
sans êlre entendu qc. 

Gas merelde, murmure; 
bruit sourd, zz. 

äre mérémmét, réparation, 
f raccommodage, m.; eel — 
— étmék, raccommoder, répa- 


rer, refaire. 


yoja mérmér, marbre, m.; 

6 — s sou —i, albâtre, m. 
yoja mermer, bruit sourd, 
m.; (kédinin) miaulement, m. 
ep,» Marmara, N. P. ile de 


. Marmora. 


3° 

(ge mérmouk, celat — ét. 
mék, (guéuzlémék) regarder 
attentivement. 

gyo muruét, «5$,» muruv- 
vét, (murvét) courtoisie, gen- 
tilesse, générosité, f. 

guya murvélsiz, impoli, in- 
civil. 

ll 29. murvétsizlik, inci- 
vilité, f. 

95$,» murvétli, courtois, hu- 
main, libéral, généreux. 


dage mirvahé, pl. p 


méraveh, A. (yélpazé) éven- 
tail, m 

99," muroud, A. (inad) ob- 
stination, f. 

äng murvér, sureau, D. 
6 — ca yaban — i, hieble, f. 

49,» murour,, Gët — étmék, 
(guétjmék) passer. 

$97? mérvi, A. (nakl olmouch) 
conté, 

oj» mérré, À. (kérré) fois. 

ee? mérhém, (mélhém) pl. 

lo mérahim ; ¿o mérhémé 
P. emplâtre, m. ; 353! ¿295 — 
— komak , vourmak, appliquer 
un emplâtre. 

eldas o mérhémlémék, ap- 
pliquer un emplâtre. 

9%, mérhoub, A. (urké- 
djék) terrible, (004 

«yo murib, A.(chiféli) dou- 


teux. 
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Size mérridj, (bir tjay) N. P. 
Hebras, Mariza, (rivière). 

e mérreh, ou : je MÉT- 
reqh, (bir yeldez) mars, m. 

o^ mérid, À. (inaddje) dé- 
sobéissant, abtin; SE Or- 
gueuilleux. 

o» murid, disciple, éleve, 
écolier, m. 


uà? mérez, A. (marazle) 


malade. 

(^ méryém, N. P. Marie, f.; 
DI — ana, — «às. hazréti —, 
sainte Marie, f.; — Y kefft 
—, rose de Jérico, f. 

jo miz, mez, mouz, muz, 
(affixe pronominal de première 
personne plurel) nôtre. 

c? mizadj, tempérament, 
m. température, constitution de 
corps, complexion , f. | 

es^ muzahem, A. (zahméili) 
incommode. | | 

ëlo muzahemét, A. (zah- 
mét vérmék) empécher; mole- 
ster, incommoder; (akmak) 
presser. 

dza mézad, encan, m. en- 
chère; licitation; subhastation , 
EC: (métroukiaten) inventure, f. 

sl; mézar, tombeau, m. 


fosse, f.; sépulcre, o. tombe, 


fa PES — yazese, épitaphe, f. 
al; — mézardje, fosso- 
yeur, m. 
Ee2 
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ho mézarlek, Ulis mé- 
zaristan, cimetière, f. 

;9:5—9 mézbour, (anelmech) 
prédit, 


lionné. 


susdit, ci- dessus, men- 


cago mézdjat, æje Muz- 
dji, A. (az chéy) peu chose. 

da muzd ou dia mujd, P. 
(édjr) récompense, f.; (kira) 
loyer, m.; (mujdé) bonne nou- 
velle, €: (hurmuzd) Jupiter (dieu 
faux), m 

eds mujdé, (mouchtoulouk) 
bonne nouvelle, .f.; Eloo lei 
eco e étmék, vérmék, bé- 
nim démék, apporter une bonne 
nouvelle. 

sedja mujdédji, apporteur 
d'une bonne nouvelle. 
. louis mujdélémék, (mouch- 
toulamak) apporter une bonne 
nouvelle. 


CUsojs mudjdélik, 
doulouk) la chose que l'on don- 


E 


ne pour une bonne nouvelle. 

(3l ye mezrak, pl. (š: le mé- 
zarek, lance, f. 

JJ J; mazghal déliyi, 

barbacane, f. 
— 34855 (e= mezghanmak, som- 
meiller, 

slah mezeldanmak, gein- 
dre. 
cr muzévvédj, A. (qhesem) 
pila m.; (évli) marié. 


k p eJ 
KI 


we 
55e muzévvir, imposteur, 
trompeur, falsi(icateur, m. fourbe, 
E gyo muzévvirlik, fausseté, 
fourberie, f. 
oy» mézé, morceau pour faire 
trouver le vin bon, friand mor. 
ceau, m.; raillerie, f. 
eld... mézélénmék, railler, 
Sk — bale- 
ghe, merluche, f. 
Ga méziyét, pl. bljo mé 
zaya, À. (ustunluk) excellence, f. 
A. (artma) ac- 


Cc» mézit ou 


dae mézid, 
croissement, zz. 

oi méjid, ds; mézid, ou 
ox mézidé, P. espèce de jeu. 

Wija muzéyyén, À. (donan- 
mech) orné. 

La mésa, mésé, A. (aqh- 
cham) soir, m. 

Ae Lag musadjid, (pl. der? 
mésdjid) mosquées, f. pl. 

LL mésas, À. (témél) fon- 
dement, m.;(yakechek) conve- 
nance, f. 

ag musaraat, À. (tézlik) 
célérité, f. | 

entlang musaadé, faveur, 
aide, ZC: secours, m. 

Sólo mésafét, mésafé, À. 
(ouzaklek) distance, f. éloigne- 
ment, m. 

lus misafir, hôte; convié, 
convive ; étranger. 


fl misafirét , el élus 


Ur? | 
misafirlik, état d'un hóte; repas, 
banquet, m. 

SE mésakin, (pl. de Be 
méskén) demeures, f. pl. 

mésakin, (pl. de 
BE ag miskin) les pauvres. 
all. musalémé, clé — ét- 
mék, (sélamlachmak) se saluer 
l'un Pautre. 

als mésélé, v. also 

Lo musameh, A. (éhmal- 
dje) négligent, 

abune musamehat, d 
négligence, f. 

L^ mésami, (pl. de er 
misma) oreilles, f pl. 

(3 mésavi, pl. de Sel 
mésaét, les vices, maledic- 
tions. 

gho musavi, A. (barabar) 
égal, parallèle, 

aluo musahil, 
olmouch) négligé. 

“lolo musahilét, A, (éhmal) 
négligence, f. 

Jil mésaïl, (pl. de JL. 
ou alm — mésélé) questions, 
f. pl 

(399 mésbouk, (guétjmich) 


A. (éhmal 


‘précédé, devancé. 
chausson, m. 


P. (sérqhoch) 


c. mést, 

amat mést, 
ivre, enivré, 

EN" mustéasel, A. (kéu- 
kundén tjekmech) de 


QU“ 457 
"ow mustéémin, A. (sér- 
bést) franc, libre. 
aille méstané, P. (sérqhoch) 
enivré; comme enivré. 
eat méstanélik, ivresse, f. 
yer mustébser , A. (akelle) 
prudent. | 
mustétbi, À. (arde 
sera tjékén) qui tire après soi; 


qui fait suivre. 
# 


le mustédjab, A. (ka, 
boul) exaucé, accepté; chëre. 
cox? mustahdés, A. (yéni 
chéylér) les choses nouvelles. 
(ux? mustahsén, A. (béyé- 
nilmich) approuvé, łouable. 
Les mustahfez, A. (hefz 
édén) défenseur, m. 
és" mustahakk, digne; 
313! — olmak, mériter. 
mustahkém, A. 
(kavi) ferme, fort. 
Je mustahel, 
siz) impossible. 
plu mustédam, 
mustédim, À. (dayem) toujours, 


A. (kabil- 
2 ^ e 


perpétuel. 
coy mustérdja, A. (nos | 
olmouch) prié. 6 
«sé musjérqhi, A. (guév- 


. chék) languissant, faible. 


Gs mustésad, A. (baghtle) 
heureux, favorisé. 


HT musiétab, A. (éyi) 
bon, agréable, gracieux. 
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deg musta-ar, Á.(éyréti) 
prété. 

dx.» mustéidd, A. (istidadle) 
habile, capable. 

Ji mustamél, usé, 
ruiné. 

HI Sasha, A. (bat- 
mech) submergé. 

Lx mustaghni, A. (qhoch- 
noud) content, riche; (darguen) 
dédaigneux, 

, dëng mustéfad, A. (alen- 
mech) reçu; entendu. 

- Hire. mustakbil, (guélé- 
djék zéman) futur; le temps 
futur. 


jé mustakarr, 
yéri) résidence, f. 


row mustakell, 


spécial, particulier; précis; ex- 


A. (taqht 
mustakel, 


près; absolute, indépendant ; 

plénipotentiaire. | 
mustékim, (doghrou) 

droit, affidé. 

(0 gy mustélzim, A. (sébéb) 

qui cause; cause, f, 

di? mustémidd, A. (imdad 
istéyén) qui demande l'aide ; (yar- 
dem) aide, 7a 

jé mustémirr, A. (kavi) 
ferme, constant, dur. 

o£? mustéménd, A. (faker) 
pauvre, misérable. 

«x.» musténéd, A. (dayak) 
appui, m, 


Ue»? 

ag mustévdjib, A. (layek) 
digne ; (sébéb) qui cause. 

sg méstour, A. (éurtulu) 
couvert, célé. 

Lol Jamo mustévli, (ustun) 
olmak, s'emparer, dominer, sur- 
monter. 

ggo mustévi, A. (bérabér) 
égal, parallèle.. 


plume mustéham, A. (hayran) 
étourdi. 


QU» mustéhan, A. (qhor) 
vile, méprisé. 

T xatd mustéhdjén, A. (tjir- 
kin) laid. 

ox mésdjid, (métjid) mos- 
quée (petite), f. 

Lë? musédjdjil, A. (sidjilli) 
écrit et cacheté de juge; authen- 
tiqué. | 
Ces? mésdjoun, A. (hapis) 


incarceré, 


ciel <° mésh étmék, (sur- 
mék) frotter, enduire de qc. 


JE mousahhar ou ga? 


méshour, A. (séhrli) enchanté. 
ée? musaqhqhar, A. (yén- 


mich) qui a vaincu. 


oy? masqhara, (maskara) 


bouffon, plaisant; masqué; ri- 
el 23 — étmék, se 


moquer, railler, berner, gaus- 


dicule; 


ser. 


Je x^ maskaralek, bou- 


fonnerie, raillerie , f, ` 


den 
. 999» mésdoud, A. (kapale) 
serré. 
Cro mésérrét, À. (chazlek) 
joie, f. 
C2, musrif , (israfdje) pro- 
digue, dissipateur, m. 
Us. musriflik, 
lité, f 

gr mésrour, joyeux, gai. 

Jens mastar, règle, f. 

p mousattar, À. (yazel- 
méch) écrit. 

491a méstour, 
cifié. 

dax«-» mésoud, À. (baqhile) 
heureux. 

a9 mésfour, (dénén) sus- 
dit , écrit, 

eL. o misk, musc, m. — ês) 
kalyé — , civette, f. 

SE miskét, muscat, m. 

eld misklémék, musquer. 

"T méskén, méskin, A. 
(dourak) demeure, f. 

No méskénét, méékéné, 

A, (altjaklek) pauvreté, 


lité, f. 
eJ méskiouk, A. (sik- 
kéli) frappé (dé la monnaie). 


gyo méskioun, A, (konoul- 


mouch) habité, 
wasl miski, ab miskli, 


prodiga- 


écrit, spé- 


humi- 


de musc. | 
P we miskin, mesquin, mi- 
sérable, pauvre, piètre. 
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eJ.» miskinlik, mesqui- 
nerie, fe- 

€ muséllah, À. (silahle) 
armé. 

Ju musélsil, A. (zin- 
djirli) enchaîné; (daim) conti- 
nuel. 

hl. muséllat, (mousallat), 
dominent; | $19! — olmak, pré- 
valoir; dominer, vaincre; sur- 
monter. 

_ SI» mouslouk, abreuvoir, 
m, auge, f. 

cl méslék, méslik, A. 
(yol) voie, f. a va 
misléké, p. u. (élémya) 
dévidoir, m. 


e muslim, (pl. proklamo 


muslimin, musliman) qui a la 


foie vraie, vrai croyant, Mu- 
sulman, Mahométan, zm. ` ` 
muséllim, représentant . 


d'un Bacha dans une province, m. 

muséllém, (azad) libre, 
franc, exempt; (sahih) certain, 
vrai, | 

Cds musliman, vrai 
croyant, Musulman, Mahomé- 
tan, m. 

SLL. muslimanlek, Mu- 
sulmanisme, Mahométanisme, 
m. vraie foie, f. 

` MA Bes question ; de- ! 
mande, f. 

[p mismar, À. (énsér) clou, m 


- 
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Es mésmou , A, (koulak) 
owie, fi (ll 45 — i olmak, 
ouir. 

pyw mésmoum, A. (zéhirli) 
venimeux. ` 

cr ou Lun musémma, 
A. (isimlénén) nommé, appelé; 
Liu musémmién, (ade ilé) 


nommément, 


sims mésnéd, A. (dayak) ap- 
pui, m.; (taqht) trône, m. 

Elga misvak, v. alel GIR 
érak aghadje. 

Jğmo musévvid, qui fait le 
brouillon d'un Mufii, 

orl Bag musévvédé, brouillon, 
m. minute, f. 


d$ mésoul, A. (soroul- 


| mouch) demandé, 


(surdurudju) 


Je mushil, 


laxatif. . 
3 €” mésih ou el gës 
sih, ibn m. 

gom mésihi, chré- 
fien, m. 

Cao mésirét, À. (séyr yéri) 
promenade, f.; (séyr) specta- 
cle, m, 

aL» muchabih, A. (bénzér) 
semblable. 

“spl muchabihét, pl, 
lle muchabihat A, (bén- 
zérlik) ressemblance; compa- 
raison, f. 


eso muchatimé, eel — 


é 


ue 
— éimék, (séuyuchmék} inju. 
rier l’un l’autre. 

lé muchadjéré, ele — 
— étmék, (karche dourmak) 
s'opposer. 


3e muchar, A. (dénén) 


susdit. 


eL» mucharik, A. (ortak) 
associé, m., commune; mutuel 

be mucharikét, A, (or, 
taklek) societé; réciprocité; cor- ` 
respondance, f. 

«bU méchchaté, A. (duzén- 
dji kare) fardeuse, f. 

45l£s muchaféhé, 
— étmék, 
parlar chez q. 

Sté» muchakil, A. (ouy- 
ghoun) convenable. 

lie méchamm, ou Li 
mécham, A. (kokou) odorat, 


clèl — 
(yuzuné séuylémék) 


LX (damak) palais (de la bou- 


che) "m. 

o9» muchavéré, conseil, 
m, conférence, f.; lil — ét- 
mék | 
ler, consulter. 


tenir conseil, se conseil- 

PUDE muchavérédji, con- 
seiller, sénateur, m. 

eae Li. muchahédé, A. dide 
haza) vision, contemplation; spé 
eulation , f, 

yeli méchahir, (pl. de yg% 
méchhour), les célébres. 


gu méchayech, (pl. de 


CS 
= chéyqh) vieillards; docteurs, 
m. pl. 

elo» muchébbék, (moucha- 
bak) percé; à jour; réticulaire. 

c» moucht, P.(youmrouk) 
poing; coup de poing, m. 

Lio ou digo mouchta, coup 
de poing; coup dans le flanc, 
m.; ($2,9! — vourmak, * bour- 
rer; (aléat) espèce de battoir 
des cordonniers ou des batteurs 
de coton, ' 

lé muchtak, désireux. 

d» muchtédd, (lol — ol- 
mak, (artmak) croître. 

elo» muchtérik, (ortak) 
compagnon, muchtérék , 
(ortaklek) commune, partici- 
pant. 


m. ; 


j muchtéri, chaland, 
m. pratique, f. 

SR A. (ijekmech) 
dérivé. 

Goo ou IO mouch- 
toulamak, apporter uno bonne 
nouvelle. 

Sl ag oE (Aago) 
la chose que l'on donne pour une 
bonne nouvelle. 

J-i muchtémil, A. (kap-- 
layan) qui contient. 
| gt muchtéhir, A. (mas 
chour) célëbre. 

cst muchtéhi, A. (istéyén) 


qui veut, 
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(9*7? méchqhoun, À. (do- 
lou) plein. 

9994. méchdoud, A. (baghle) 
lié; serré; unecertaine quantité 
de la soie crue. 
| © méchréb, inclination , 
f. naturel, m 

dayane méchrébé, (machrapa) 
cruche à l'eau de cuivre, f. 

5 muchrif, A. (yaken) 
imminent, proche. 

C95 muchérréf, (payéli) ho- 
noré, 

Gy méchrek, pl. ġie 
mécharek, (gun EE 
orient, levant, est, m. 

ir? méchreki, oriental. 

dis muchrik, A. (bir katj 
pouta tapan) qui adore plusieurs 
dieux ; infidèle, idolâtre. 

9 méchroub, A. (itjil-. 
mich) bà; pl. bg yane méchrou> 
bat, les boissons, f. pl. 

c» méchrouh, A. expliqué, 
déclaré; susdit. 

Loi méchrout, (chartle) 
accordé. 

9,2» méchrou, A.(bachlan- 
mech) commencé; (chéré mu-* 
taalik) loyal. 

jé muchir, A. (bildiridji) 
qui faitsavoir, ou entendre; qui 
fait voir, ou comprendre ; qui 


signifie , ou avise; : 


¿xo méchalé ou , Lan mé- 


4 


ua Ur 
chal, pl. Jetis méchaïl, (ma- 
chala) falot, o. 

«sos méchouf, A. (achka 
duchmuch) amoureux, 
de... | 
élxis méchghalé, (éyléndjé) 


occupation, affaire, f.; passe- 


épris 


temps, m. 

Ji ‘méchghoul, occupé, 
affairé, diligent; ‚älg! — olmak, 
s'occouper, s'appliquer. 

Bän muchfek, A. (adjena- 
djak) pitoyable, compatissant ; 
bénin. 

(jawa méchk, iio. d'écri- 
LES "m. 

is méchakkat, (pl. 5L 
méchakk) affliction, tristesse; 
importunité, incommodité; ad- 
versité, f. 

eli méchk, P. udin 
pour l'eau, f. 

elio muchk, P. PEA musc, 
m.; — ðm kalyé —, ci- 
vette, f. 


muchkil, -— 
difficile, malaisé; douteux; obs, 


cur; difficulté, f. doute, m.; pl. 
eX muchkilat. 
Uf» muchékkél, A. (bitjim!i) 


formé; beau. 


es» muchkulluk, diffi- 
culté, f. | 

LAN muchklémék, mus- 
quer. 


SE ^ 
nce méchkiour, A. (médh 
olmouch) loué, approuvé. 
TN Kio méchkiouk, A. (chup- 
héli) douteux, incertain. 
liv méchlak, espèce de 
manteau de pluie. 
š muchémma, (mou- 
chamba) toile cirée, f — 
¿Lo mouchmoula,. nèfle, f. 
Jo méchmul, A. (kaplan- 
mech) contenu, renfermé; (or- 
taklek) commune, universel. 


pi méchmoum, A. (guzél 


kokoulou) debon odeur, odo- 
riférant. 
C494» méchvérét, conseil, 


m.s lei — étmék, tenir con- 
seil, 

ue méchvérétdji, con- 
seiller, m. 

Lg muchévvéch, dérangé, 
troublé, confondu, embarassé; 
douteux. 

. dina méché, chéne, , m. ` 
Eee méchélik, chénaie, f. 
du méchhéd, (chéhid mé- 

zare, vulg. machatlek) sépul- 
cre de soldat mort dans le ba- 
taille, m. | 

So—— —» méchhoud, À, 
(esbatle) certifié; (guéurun- 
much) và. 

j9-1—— méchhour, (mén- 
chour) connu, célébre, fameux; 
renommé ; illustre, 


ge 
méchy, «lil — étmék, 

(yurumék) marcher. 

en muchéyyéd, A. (yuk- 
sélmich) haussé. 

gf muchir, (méchvérétdji) 
` conseiller, m. 

cog? méchimét, (bébék 
échi) arriére-faix, m. 

qu méchin, cuir, m. 

Lao mousahib, compag- 
non; favori, m. 

“also mousahibét, conver- 
sation, f. 

&llLalso mousahiblik, fami- 
liarité , f.; état d’un favori. 

olas masad, fusil, m. 

olav mousadéré, elal — 
— (zor) étmék, violenter. 

sole mousadef, (5-13! — 
— olmak , (karchelachmak), se 
renconirer; s'abattre. 

&499L2 mousadéfé, (karche- 
lachma) rencontre, f. 

udhan mousadakat, A. (dost- 
louk) amitié, f. 

doulas mousadémé, À. (vou- 
rouchma) combat, m. 

&cj Lao mousara, À. (guléch) 
lutte, f. 

cs Lao masaref, (pl de 
spams masraf) frais, dépens, 
m. pl. | 

clslss mousafat, A. (sadek 
dostlouk) amitié intime, f. 

sahan mousafahat, A, (él- 
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léchmék) donner les mains l'un à 
l'autre. | 

eue masaleh, (pl. de <<? 
maslahat) les affaires. 

axlUa mousalaha, lat — ét- 
mék, (barechmak) faire la paix. 

cela» mousahérét, A. (qhe- 
semlek) parenté, f. 

Las moushaf, coran, Me; 
plusieurs Souré de coran. 

gs mashoub, A. (yanen- 
da) accompagné. | 

äle mestak, A. (sahih- 
lénié) vérification, f.; alu 


mestakendja, (guéuré) suivant. 


jlo-a» mastar, infinitif. 

dza maslariyé, espèce de 
douaine que l’on paye un chré- 
tien. 

Sao mousaddek, A. (sahih- 
léyén) qui vérifie. 

jg9-» mastour, dérivé, 

je» meser, mesr, Egypte: 
Caire; (£96 — tavoughou, din- 
don, coque d'inde, m. poule 
d'Inde, dinde, f; o'o% — 
— boughdaye, bled de Turquie, 
maïs, m. | | 

ya^» mouserr, À, (douroudjou) 
persévérant. | 

Flyas mesra, un vers d'un 
distique. 

Spas masraf, frais, dépens, 
m. pl. elei. étmék, dépenser, 
débourser, | 
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är? masrou, À. (sarale) 
épileptique. 

Ogan masrouf, À. (déun- 
much)tourné; (masraf) dépens, 
m, pl. 

epas masra, époulin, épou- 


H 


let, m. 
rao mesri, d'Egypte. 
¿— =o moustaba, A. (bir 
névi iskémlé) espèce de banc. 
moustafa, Nome pro- 
pre des hommes ; (uyutlénmich) 
éli. 
© Khao mastakia, 


mastéki, (mézdéki sakez) ma- - 


stic, m. 

exa» masad, A. (dérédjé) 
degré, m.; échelle, f. 

"P mousaffa, (témizlén- 
mich) nettoyé, purifié. 

alismo maskala, brunissoir, 
polissoir (d'acier) »».; elel — 
Baal — étmék, vourmak, bru- 
nir, polir. 

dsos maskoul, A. (djilale) 
poli. . 

£^ mousleb, A. (islah édén) 
ajusteur, m. 

cab maslahat, affaire, f. ; 
BS guzar , chargé d'affaire, m. 

lav mouslouk, abreuvoir, 
m.; auge, f. 

gh ae masloub, A. 
(yapechek) attaché; (asele ) 
pendu. 


¿Zea ou Mas mousalla, lieu 

de prier, oratoire, m. 
gav mousammim, A. (guéuy- 

nu olmouch) résolu. 

oye mousandara, le de- 
dans de plafond. 

gza mousanna, arteficiel. 

#20 mousannef, autcur 
(d'un livre), 


composé; pl. &laes mousanné- 


m.; mousannaf, 


fat, les compositions. 
£9—-4» masnou, A. (yapel- 
mech) fait; arteficiel; pl. legan 
masnouat, les choses crées, 
jee mousavvér, A. (résm 
olmouch) figuré; formel. 
Qs-2» masoun, (saklanmech) 


. gardé, conservé. 


mao mousibét, (baqhtsez- 
lek) adversité, f. désastre, mal- 
heur, m.; —, et gluscs mou- 
sibétli, (baqhtsez) calamiteux, 
affligé; malheureux. 

gré maser, À. (olan, dou- 
ran) ayant; demeurant. 

cloLa» mouzadat, A. (zed- 
lek) opposition, f. 

&,läo mouzarébé, A. (vou- 
rouchma) combat, m. eel — 
— étmék, combattre. 

Lâclés mouzaaf, A. (kat kat) 
double, multiplié. 

dûclés mouzafa, eel — ét- 
mék (katlamak), doubler, re- 
doubler, 


ud? 

vL» mouzaf, T, annexion, f. 

also muzaïké, A. (iktiza) 
nécessité, f. 

= s< s mazbout, DUWE 
règlé; qui a appris par coeur. 

Ges mouzhék, A. (gulé- 
djék) plaisant; mouzhak, raillé. 

$4» mouzerr, (zararle) nui- 
sible. 

' lya mezrab, ou yên mez- 
réb, battoir d'un instrument de 
musique. 

ca» mouzarrét, À. (zarar) 
dommage, m. 

fe mouzarrétli, gya? 
mazrour, (zararle) nuisible. 

zb mouzdarr, A. (tjaré- 
siz) délaissé. 

ja» mezmar, A. (méydan) 

place, f. 

A4? mouzmahéll, (mujma- 
hal) perdu. 

réi mouzmér, À. Ro 
occulte. 

(09e? mazmoun, contenu, m. 

im" mouzif, A, (konak 

sahibi) hóte, m. 

«lo moutabek, conforme, 
égal. 

cible moutabekét, , SS, 
moutabeklek, convenance , con- 

formité, f. 

dass moutareha, ë| ét- 
mék, (séuyléchmék) parler en- 
semble. 
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gu mouta, À. (diynéyén) 
à quel on obéit, obéissant, 

iso matalib, (pl. de «las 
matléb) les demandes, zz. inten- 
tions, f. pl. 

cla.» moutalébét, moutalébé, 
(istémé) demande, f. - 

(9-9! xis moutali olmak, 
Gel a— Jo moutala étmék, 


(duchunmék) considérer; re- 
garder. , | 
«cg moutavéat, elel — 


— étmék, (ouymak) s'accorder, 
obéir. 
moutbaqh, (moutvak) 
pl. gu matabeqh, cuisine, f. 
3 matbouqh, (mahboub) 
a in if 
e matbou, À. (tabiattan) 
Nom (qhoch) agréable. ` 
yho matar, pl. jUs4! émtar, 
A. (yaghmour) pluie, f. 
cua» moutrib, À. (ege, 
musicien ,. m. 
no bis accapareur, 
yerendeus 
JJ; Sls madrabazlek , acca- 
SE m. EEN — étmék, 
accaparer, 
Ge ou (il; matrak, 
crosse, f.; ($2 U59l — oynamak, 
crosser. 


P matrakdje, cros- ` 


seur, m. 


43,3. matraka, espèce d'un 
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petit marteau de metteurs en 
oeuvre, et de bijoutiers. 
e jl» matrouh, A. (atelmech) 
jeté. 
eba — 9 matara, M de 
cuir, f. 
E TEN v. jb lao 


ela» matléb, (niyét) inten- 
tion; demande, f. i 
Lh.» mouttali, «lol — ol- 
(guéuzétmék) attendre, 
garder; toucher. 

¿ao moutlak, absolu, prin- 

cipal; absolument. 
gas matloub, (isténmich) 
cherché, demandé; (niyét) in- 
tention, demande, f. 

e matmou, À. (tamahle) 
adi par avidité; (payé herse) 
ambition, f. 

Aho moutméin, A. (rahat) 
tranquille ; sûr, 

JJ3l»» moutavvél, A. (ouzan- 
mech) prolongé. 

re moutahhér, A. (témiz- 
lénmich) purifié. 


eI mouti, fu; obéis- 


sant. 


hho mutuluk, obéissance, f. 
Us mouzalim, (pl. de Ale 

_ mazlémét) les cruautés, 

T PE mazahir, (pl. ;Hl2— 
mazhér) les objets. 

(0 lis mouzahir, A. (yardem- 

dje) aide, m. 


mak, 


lao 
Sêla mouzahérét, A. Jr 


| dem) aide, f. 


ba mouzfér, Rho mouzaf- 

fér, À. (yénidji) vainqueur. 
mouzlim, A. (karanlek) 

obscur. ' 

¿Lo mazlémét, A. (zoulm) 
injure, cruauté, f. 

ps mazloum, (mazlem) 
doux, bénin, charitable, A. 
(zoulmlou) injuré. 

¿losa mazlemlek, 
gnité, douceur; charité, f. 

via mazennét, pl. Uš 
mazan, À. (zann) opinion, f. 


béni- 


soupçon, m. 

pł- mazhér, objet, m. 

e ma, (xo maén, (bilé) avec, 
ensemble. 

ex. méabid, (pl. de ox» 
mabid) lieux sacrés. 

plz méabir, (pl. de js ma- 
bér) les passages. 

ils mouatéb, 
lanmech) réprimandé. 

calx» mouatébét, mouatébé, 
À. (azar) répréhension, f. 

selo méadjin, (pl. de mg 
madjoun) électuaires , m. pl. 

alžlzo mouadjdjélé (faiz) in- 
térét, mn. 

|o xo méad, A. (déunédiék 
yér), lieu de retourner; (aqh- 
rét) l'autre monde; (keyamét) 
résurrection, f. | 


A. (azar. 


€ 
clolza mouadat, A. (duch, 
manlek) inimitié, f. 
_ 9x» mouadil, (bénzér) égal, 
pareil, semblable. 
cJolxe mouadélét, (bénzér- 
lik) égalité, f.; (barabarlek) équi- 
libre, mn. 
daa Maaz, A. (seghenma) 
recours, m.; al — allah, à Dieu 
ne plaise. 
jy29-x—e maazir, (pl. de jós 
éuzr) excuses, f. pl. 
Lez mouarez, (karehe dou- 
ran) adversaire, 
alzo mouaraza, opposition, 
dispute, f. 
silo méarif, (pl. de 3x» 
marifét) les science. 
A mouaréké, A, (déuyuch) 
combat, m. 
° Uo mouaséré, A. (gudi- 
lul) c difficulté, S à 
Lil méach, A. (éumur) 
vie, f. 
cx. mouachérét, A (ko- 
nouchma) conversation, fami- 
liarité, f. 
pe mouaser, A (vaked- 
dach) contemporain. 
él» mouazzé, cle! — ét- 
mék , (eserechmak) mordre l'un 
l'autre. 
Soko mouazadét, A. (yar- 
dem) aide, f. 
se mouaf, délivré; exémpt, 
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dispensé, franc; élël— étmék, 
affranchir, 

leo mouaflek, 
f. affranchissement, 
se, f. 

vele mouakeb, A. (ghazéb- 
li) châtié. 

lz e mouakebét, A. (gha- 
zéblémék) punir; (ardena guit- 
mék) suivre. 

Sÿlzo mouaked, (pl. de Aën 
akd) les Jiens. 

co9lx» mouakadét, 
lik) confédération, f. 

ablzo moualidjé, (iladj) cure, 
médicine, f. 

JU» méali, (pl. de no 
malat) les Gees | 

alslzo mouamélé , usure, f. ; 
A. (ich) commerce; correspon- 
dance, f. 

éiss mouamélédji, usu- 
rier, m. 

ela a olo mouamélédjilik , | 
état d'usu- 


franchise, 
7. dispen- 


A. Ge 


métier d'usurier ; 
rier , m., 

dix» mouanid, A, Sr 
opiniätre. 

Sake mouanédét, A. (inad) 
obstination, f. 

¿š Lx mouanakat, moua- 
naka, A. (koudjaklama) embras- 
sement, m ` 

Lime méani, (pl de im 


maana) les significations. 
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Jlo mouavid , À. (alechek) 
accoutumé, 

c39lz» mouavédét, A. (guéri 
déunmé) retournement, 7. ; con- 
tinuer. 

(9 ox mouavézé, eLél — 
(éyvazen) étmék, recompenser. 
` (glo mouavin, A. (yards: 
dje) aide, m 

cols mouavenét, (yardem) 
secours, m. aide, f. 

daku mouahéd, A. (ahdle) 
çconfédéré. 

edtlxs mouahédé, (birlik) 
confédération, f, accord, m. 

uU» mouayén, A. (achkiaré) 
clair, vů. 

anlzo mouayéné, elel — ét- 
mék, (achkiar guéurmék) voir 
tout clair. 

"Aso mabid, pl. os» méa- 


bid, A. (ibadét yéri) lieu con- 


sacré à Dieu, temple, m. — 

X» mabér, mibér, pl. pleo 
méabir, A.(guétjid) passage, m. 

dass maboud, À. (tapelmech) 
adoré ; Dieu. 

dëse moutad, mutad, accou- 
‘habitué; coutume, 7. 
usage, m. : 
zx» mutébér, estimé, honoré. 

se mutédil, 
ams modéré, médiocre, 

%29 moutédi, A. au, 
geet 


tumé, 


(orta) tem- 


C 
VU moutérez, (515! — olmak 
(karche dourmak) s?opposer. : 
«opio moutérif, - 519! — ol- 
mak (ekrar étmék) avouer, re- 
connaitre. 
ng moutériké, (mutariké) 
suspension d’armes, trève, f. 
armistice, m. 
Le moutak, À. (azadle) 
(esclave) délivré, 
Aixo moutaked, A. (imane- 
dje) qui croit. 
dose moutéméd, (itimadle} 
confié. 
egzxo matouh, déliré, sot; 
tombé en enfance (un vieillard). 
agiro matouhlouk, délire, 
sottise, f. | 
x? moudjéb, ..x*? mouadj- 
djéb, A. (chacheler) admirable, 
Em moudjiz,, cox moudji- 
zét, (mudjuzét) miracle, m, 
merveille, f. 
JE? mouadjdjdl, A. (adjélé 
olmouch) háté, fait en hâte. 
al mouadjdjélé, (faiz) in- 
térét (pour l'argent), m 
Aaf? mudjimé, (noktale) qui 
à pon 
Ws? madjoun, électuaire, 
m. confection, f. 
dx» mouadd, A. (hazer) pré- 
paré. 
Jare madilét, A. m 


‘équité, f. 


Cnds madén, mine, f. mi- 
niére, f.; minérai; fossile; mé- 


es 


pon, m. 

jgidxo OU ( jsgiàxo madénos, 
jl—ioux… midénuvaz, (magh- 
ache, E: 
6 — se sou — ou, berle, f. 


Geox» madéni, minéral. 


danos) persil, zn.: 


dachs madoud, A. (sayel- 
mech) nombré. 

PISE madoum, A. (bouloun- 
maz) qui ne trouve pas. 

eoo midé, estomac, m. 

jlgiouxe midénuvaz, (magh- 
danos) persil, m. 

cix» mouazzéb, A. (éziyétli) 
tourmenté, châtié. 


Cx» mazirét, A. (éuzr) ex- 


cuse, f. 
^ j99x» mazour, excusé; gn — 
— bouyouroun, (jgawgi — ol- 
soun, pardonnez - moi. 

cu^ mirad), c maridj, 
pl. cue et eu méarid], À. 
(tjekimna) ascension, f. 

<Š xo marifét, science; con- 
naissance, f.; arts, m. pl; in- 
telligence; vertu, f. 

geli ee marifétli, vertueux, 
industrieux. 

eos mariké, À. (djénk n 
dane) camp , m. 

(297% marouz, exposé, pré- 
senté; exposition, f. 


cassé, vide, 
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€99,14» marouf, (belli) connu, 
Gp ou lie mouarra, A. 

(mahroüm) privé; exempt. 
jj mouazzéz, A.(aziz)ho- ` 
noré, honorable. 

J95x» mazoul, (azl olmouch) 
déposé de sa charge, demis, 
cassé. 

six» mazoullouk, privation 
d'un charge. 

Cure ma-, où mousirét, À. 
(gudjluk) difficulté, f. 

494» masour, À. (gudj) dif- 
ficile. 

jux michar; A. (éuchr) 
dime, f. 

machér, pl. yèlze méa- 

chir, A, (béuluk) troupe, f. 

dex» machouk, (sévgulu 
érkék) aimé , amant, m.; 453 me 
machouké (sévgulu dichi) aman- 
te, amoureuse, f. 


| cyan mouséré, A. (mén- ` 


guéné) presse, f. 


pyez masoum, (maksem) 
petit enfant, o: (saklanmech) 
préservé, 

awara maseyét, pl. polta 
méase, A. (aselek) désobéiss 
sance, EL: (gunah) péché, m. 

pu mouatiar, A. (guzél ko 
koulou) odorifére, parfuiné. 

gue mouattal, oisif, aban- 


donné, inculte; désert, RES 
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450 E? 

_&$9hæe matouf, A. (déun- 
much) tourné; (yapechmech) 
annexé, 

bx» mouli, À. (véridji) qui 
donne; (vérilmich) donné. 

L mouazzém, (béuyuk) 
honoré, grand. 

Ə9šxə makoud, A. (baghle) 
lié; obligé. 

Joäxze makoul, raisonnable, 
convenable, probable; vraisem- 
blable; pl. «34x» makoulat, 
les choses raisonnables. 

uNe makious, A. (térs 
déunmuch) bouleversé, 
iraire. 
e» malat, pl. Je méali, 
A. (yudjélik) hauteur, dignité, f 
| D mouallak, pendu, sus- 
pendu, pendant, ambigu, irré- 
solu. 

e malém, pl. [Lo méalim, 
E." signe, m. marque, f. 


cone 


Le mouallim, précepteur, 
T maître; professeur, 
docteur; maitre d'école. | 
| Jare malioul, A. (hasta) ma- 
lade; (sébébli) causé. 

plz malioum, connu, no- 


toire; public; fameux; certain; . 


BEE 


ou Xx s ue, A. 


Frame: élevé, haussé, 
Lee mimar, 
chiite, n. 


(méymar) ar- 


| go mimarlek, architec- 


ture, f. 

JO mouammid, A. (vaftiz 
édén) baptiseur; mouamméd 
(vaftiz olmouch) baptisé, 

ze mouammér, de longue 
vie, heureux, bénit. 

äre Se mamoudiyét, A, (va[- 
tiz) baptéme, m. 

392 mamour, cultivé, ha. 
bité; peuplé; fort. w 

Jozo mamoul, A. (ichlén- 
mich) fait; (ich) action, f. ! 

V ou laro mouamma, 
(bilmédjé) énigme, f. logogri- 
phe, m. charade, f. 

yo mouambér, (ambérli) 
parfumé avec lambre. 

Cas manoun, À. (médj- 
noun) sot, fou. 

()9— =e mouanvén, À. (ine 
vanle) intitulé. 

(£9;x2. manévi, ës mër 
navi, significatif; vrai, réel. 

PAL Lo maana, signil- 
cation, f. sens, m. 

c méoudj, A, (éyri) tortu, 
courbé. 

Ligao méounét, mavinét, pl 
(j9 —— méavin, À. weg 
aide , f. | 

die mahoud, connu, no" 
toire ; certain; (ahdle) confédéré. 

NT moue, À. id 
lie. fatigué: ? 


€ 

de miyar, A. (ayar) mar- 
que, preuve, f. 

sare méeyét, (barabarenda, 
yanenda olan), l'étre ensemble; 
compagnie, f.; ail — uzré, 
Aal — ilé, ensemble, 
` cadre méechét, 
A, (éumr) vie, f. 

ur mouen, À. (yardemdje) 
aide, m 

(E mouayyan, spécifié; 
député; assigné, déclaré. 

C39 mayoub, A. (ayeple) 


vicieux, honteux, infame. 


macchét, 


e mough, P. (dinsiz) infi- 
dèle, païen, m.; (kéchich) pré- 


tre, m. 


ejl» maghara, caverne; tas 


niere; grotte, f. 
eje maghaza, v. = mak 
SC 
jke maghazi, (pl. de P 
maghza) les guerres. 
ex: maghak, P. (ijoukour) 
fosse, f. ` 
Lx o moughayir, (karche) 
contraire, contre de... 
b34.2» maghbout, Lu: x o 
moughtabat, moughtabet, A. 
(baqhtle) heureux. 
zo moughténim, À. (għani 
olmouch) enrichi, doué. 


ugo maghdanos, persil, 


m. ache, E: di sou -— ou, 


berle, f. 
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fs maghreb, pl. <, ma- 
gharib, (gun batese) occident, 
couchant, ouest, m»; N, P. 
Maroc. | 
297% maghrour, (tnaghroul) 
fier, altier, hautain, orgueilleux ; 
superbe, glorieux, 

he maghrourlouk, fierté, 

hauteur, f. orgueil, m. ` 
ae maghrourlanmak 
Pis i 

jé maghz, P. (béyni) « cere 
veau, m. cervelle, f.; Vu le 
meilleur. l 

lo ou jro maghza, A. 
(djénk) guerre, f. 

Je» maghsél, pl. mo 
maghasil, A. (ghousl yéri) lieu 
à se baigner. 

do maghsoul, A. (yey- 
kanmech) baigné. ` 

cg-àx» maghzoub, A. (dar: 
guen) irrité, en colère, faché, 
courroucé., ` 

wx maghfrét, rémission, 
rélaxation , absolution, f. par- 
don, m. . ` 

sx maghfour, (maghñrétli) | 
rémissible; pardonné. Se 

&blxo maghlata, E 
péril, o, 

le moughlak, A gato) 
fermé. 

<o maghloub, A. Gun: 
mich) vaincu, 


Efe 
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ex maghmagh, (sedjak kiul) 

cendres chaudes. 
gës maghmour, À. (karan- 
lek) obscur; (qhor) vile, bas. 

(9329 maghmoum, À, (ghamle) 
affligé. 
unbUx ou gu megh- 
nates, (meqhladez) aimant, o. 

P moughanni, A. (tur- 
kudju) chanteur, m. 

jux» meghyar, pl. 4295 ma- 
ghayir, A. (ghayrétli) zélé. 

Ge moughayyér, A. (déyichil- 
mich) changé. 

se maghyoub , À. (guizli) 
caché. 

m méfaqher, pl. de cops 
méfqhérét, gloires , f. ei, 

| AU» mufaqher, A. (chanle) 
glorieux. 

Salio mufaqbarat, A. (éuy- 
unm'ék) se vanter. 
vele mufarakat, A. (ayre- 
lek) séparation , f. 

ojlà—o méfazé, A. (ker) dé- 
sert, m. 

olo méfasid, (pl. de o. Bé 
méfsédét, et de oL..5 fésad) ma- 
lignités. I 

- Ue méfasel, (pl. de ei 
méfsel) les articles; pl. Molo 
méfaselat. 

celo mufasalét, A. (hisabe 
'kësmék) acquitter un compte. ` 

Car lie mufavazét, mufavazé, 


Li 

A. (ortaklck) société, f.; l’être 
réciproque. 

ào muft, (mouft, mouqht) 
pour rien, gratuitement, gralis. 

Lio ou c^ miftah, pl. gue 
et es méfateh , À. (anahtar) 
clef, f. 
^» mufétteh, A. (atjedje) 

qui ouvre; muféttah, (atjek) 
ouvert. 

Sy muftéri, A. (ifliradje) 
calomniateur, m. 

iiio muféttich, examipa- 
teur; censeur; syndic, m. 

cr méftouh , A. (atjek) 
ouvert; (alenmech) pris. 

ds» méfioul, A. (bozouk) 
tortu. 

Q9 méftoun, (délirmich) 
fou, charmé, pris, épris. 

QA mufi, mufiu, Mufii, 


(chef de la religion Mahomé- 


lane), z. 

ée? moufaqhqhar, A. (chanle) 
glorieux. 

e mufaqhqham, À. (oulou) 
magnifique. 

che muférrih, (gaunu atje- 
dje) qui rejoui, rejouissant. 

de méfréd, A. (béuyuk) 
grand ; extraordinaire. | 

do mufréd, singulier; uni- 
que. 

Lis méfrat, mufrat, (méfréd, 
tjok) grand, excessif. 


pex 


(7959 méfrouz, 
devoir, m. 

(3s, £» méfrouk, A. (ayre) sé- 
paré. 

Jo mufsid, (mulisud) mal- 


A. (bordj) 


faisant, séditieux, importun, ine 
trigant, malin. 

duo mufsidét, cla 
mufsidlik, malfaisance, impor- 
tunité; trahison, f, 

po muféssir, A. (téfsirdji) 
commentateur, m.; muféssér, 
(téfsir olmouch) commenté. 

Aa mifsad, A. (néchiér) 
lancette, f. 

Jaio méfsel, 
article, jointure, f. 

Jäi moufazzal, Jake mif- 
al, A. (aléa) excellent. 

Ji méfoul, ou — 
ismi—, participe passé, m. 

daa méfkoud, A. (baqht- 
$ez) malheureux. 
S pi mufékkér, A. (duchu- 
nudju) délibereur, m. 

„mlo muflis, (méuhluz) ban- 
queroutier, failli, m.; (ÿlol — 


A. (oynak yéri) 


wel 


— olmak, faire banqueroute; 


faillir, manquer. 

Elite muflislik, banque- 
route; faillite, f. 

ue$*» mufévvaz, À. (esmar- 
lanmech) recommandé. 

¿7422 méfhoum, contenu, m. ; 
(anlanmech) compris, entendu. 
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Ai mufid, À. (faydale) 
utile. 
— és moukabil, (karche) op- 
posé, contre., 
al; Us moukabélé, opposition, 


uv 


comparaison, confrontation; rene 
contre, E: échange, contré- 
change, m. récompense, f. T. 
contrôle, m. 

Goes moukabélédji, con- 
irôleur, m. 

abs moukatélé, A. (djénk) 
bataille, f.; éL ai — étmék, 
combattre. 

jo makadir, (pl. de asa 
mektar) quantités, f. pl. qualité, 
f. état, m 

c£,» moukaré eat, A. (vour- 
ouchmak) se battre ensemble; 
(kezanmak) gaigner par la lo- 
terie, 

cy» moukarin, A. (yaken) 
accompagné, joint; familier. 

lês moukarinét, 
pagnement, m. familiarité, f. 

uU» makas, A. (kazek) pa- 
lis, m.; ( y ——5) ciseaux, 
o, pl — 

Ali» makased, (pl. de Aale 
makséd, et 2425 kasd ou daas 
maksoud) pensée, f. dessein, m.; 
intention, f. 

axbli» moukata, pl. clxbli.: 
moukatéat, et endo ruékate, 
fief, m. 


accom- 
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| aaxblis moukatadje, feu- 
dataire ; péager, m. 

„lio makal, lis makalét, 
makalé, A. (séuz) discours, m. 

go makam, lieu de demeu- 
re; état, zr.; dignité, f. ton mu. 
sical, 

| eg moukavélé, cel — 
(kavl) étmék, convenir de qc., 
faire un contract; discourir, 

Logis moukavimét, A. (kar- 
che dourma) résistance, f.; 
cel — étmék, s'opposer, ré- 
sister. 

oss makayid, (pl. de ggi» 
inoukayyéd) les liens, attache- 
mens, 

kan makbéré, A. (mézar) 
sépulcre, m, tombe, f. 

- Co is makbérélik, (mésar- 
lek) cimetière, f. 
C Je moukbil, 


heureux. 


A. (baqhtle) 


“Gage makbouz, A, (alen- 
meth) pris; (kabez) constipé. 

"ds4i—^ makboul, accepté, 
reçu ; agréable, plaisant. 

«bis makt, 3o makatét, 
À. (istémémé) haine, f. 


‘lux ou (sus mouktéda, A. 


(ardena yélén) qui suit; suivi; 
imitable, ES 

yendo mouktaser, mouktasar, 
A. (mouqhtasar) abrégé, 


courci, 


races 


de 

Lario ou exe mouktaza, pl. 
CoL aš mouktézeyat, (iktiza) 
exigence ,. f. | 

Joie maktoul, (késilmich) tué. 

slaño mekdar, quantité, f. 
espace, zz mesure; qualité, f.; 
— y bir —, quelque chose, 
quelque quantité, un peu. 

Šv moukaddir, (takdir édén) 
qui prédestine; moukaddér, (tak- 
dir olmouch) prédestiné; (tak- 
dir) prédestination ; déstinée, f. 
destin, zm. 

| (Pš moukaddis , (takdis 
édén) sanctifieur; moukaddés 
(takdis olmouch) sanctifié. 

„=o makdési, (mahdési, 
(titre 
d’une personne qui était a Jéru- 


hadje) Jérusalemitan ; 


salem). | 
pue E A. Kate 
venue, f. | 

podio noie À. SE 
diligence, f. 

is mouktim, À. SIE 
diligent. 

Šis moukaddém, pl. US 
moukaddémaf, précédent, anté- 
cédent ; 


en avant, avant; T. 


prémisses, f. pi. 
dois moukaddémé, partie 


fo 


_ s&-» makarr, A. (douradjak 


antérieure; T. prémisse, 


préambule, m. ` - 


| yér) lieu de séjour, m. 


jo moukerr, A. (ikrar édén) 
qui confesse. 
(mikras) pl. 
Lie mékarez, A. (makas) 


uobis mikraz, 
cisaux , m. pl. 

Gio moukarréb, A. (yakla- 
chan) qui s'approche; qui a len- 
trée; pl. oazäa moukarréboun, 
et (parjo moukarrébin, les pro- 
ches. | 

(95525 moukarréblek, (gui- 
rib tjekma) entrée à q., familia- 
rité, f. 

a3 moukarrér, établi, con- 
firmé, ratifié , assûré, 
indubitable , infaillible. 
oe moukarrir , A. (nakl édén) 


certain; 


conteur; leo — ï dava, advo- 
cat, mn. 
¿š mak- (mah-) forma, mous 
choir, m. 
NET Su. À. (yape- 
chek) attaché, proche, 
oye makara, bobine, f. 
maksem, maksém, A. 
(pay) portion, f. 
2 —š_ moukassim, A. (take 
simdji) distributeur, m. 
äis makas, ciseaux, m. pf. 
6 — (9? mom — e, mouchet- 


tes, f. pl; 


sél, intenMon, f. dessein, m. 
pensée, f. but, désir, souhait, 
m. volonté, f. — ` B 


(dirék) chevrou, o, 
das maksoud, daio mak- 
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„gao maksour, A. (kousour- 
lou) imparfait; impuissant. 
¿io makze, A. (eme. pare 
fait. 
makta, un petit os sur 
lequelle on taille la plume. ` ` 
yglaio maktour, A. (tjekmech) 
distillé; (zifili) poissé. 
£g maktou, 


mich) taillé: conclus. 


A. (késil- 


azis makad, matelas, m. 

axis moukaád, A. (otourak) 
vétéran, m. 

üə moukaar, A. (tjoukour) 
concave. | 

P mekladje, p. u. (ba- 
che boch) qui n'est en service., 

gi-— mekla, A. (sapan) 
fronde, f. 

ais moukallid, 
seur; comédien, m. 

«plis makloub, A. (déun- 
much) tourné, changé. 


£—»5» maklou, A. (azl ol- 


mom destitué. 
Unable ou jii» mek- 


nates, (meqhladez) aimant, 


contrefai- 


pierre d'aimant, m. 
lis moukava, v. 6589 | 
¿Jyšə makoulé, sorte, f. e 
péce, f. genre , m. ds ds 
— s bou —, tel; — a né —, 
comment? ; 
Gie moukavvi, (kavilédén) 


qui renforce, ou fortifie; eon- 


Ladi 
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fortatif, —, ou lái» moukavva, 
carton, m. „s> — dje, carton- 
nier, m. 

3344» makhour, A. (bozouk) 
vaincu; violenté; méprisé. 

Uki+ mekyas, (saat akrébi) 
aiguille (de montre), f. 

So moukayyéd, soigneux, di- 
ligent ; (baghle) lié; (yazelmech) 
écrit; lg] — olmak, s'appliquer, 
avoir soin. 

moukeim, qui demeure; 
assidu. ` 

CAS mukiatébét, A. . (mék- 


toublachmak) avoir correspon- | 


dance de lettres avec q.; corre- 


spondance, Í 


«Ko mékiatib, (pl. de v 


méktoub) les lettres. 

55» mékkiar, (hilékiar) fourbe, 
Re imposteur, m. 

pé mékiarem, (pl. de ne 
mékrém, et c,» mékrémét) 
les graces 

o Ko mékiarih, A, (mousibét) 
adversité. 

waw Ko mékiasib, (pl. de Ko 
 mékséb) les gains. 

Gef s mukiachéfét, A. (atjel- 
mak) révéler, découvrir, dé- 
clarer. 
| GK mukiafat, A. (édjr) ré- 
compense, fe; elel — étmék, 
récompenser. 

«ll. mukialémé, (lakerda) 


celo 
entrelien, discours, m. conver- 
sation, f. dialogue, m. 

QE» mékian, lieu, endroit, 
m. place; poste, habitation, f, 
logis, m. et —, ou c» mé 
kianét, A. (payé) dignité, f. 

méktéb son) école, 
f. collège, m. 

Zb: muktéf, A. (ghochnoul) 

qui se contente, 


cogo méktoub , lettre; mis- 
sive, épitre, f.; pw 
— ustu, inscription, f. titre (d'un 
lettre) m. 


ei "e méktoublachmak, 


. avoir correspondence avec q. 


méktoum, A. (guizli) 

caché. NEM Í 
Be méks, uns. délai, 

retardement, 

nou dude (kédérli) 
affligé, inquiet; pl. <1, iim u- 

kéddérat, les afflictions. 
` jh» méyér, ou Ke ki, sinon, 
si ce n’est; lorsque, hormis, 


| par aventure. 


y mékr, A. (hilé) ruse, 
finesse, f. artifice, m. 

ge mukérrér, A. (tékrar- 
lanmech) réitéré, répliqué. 

pv mukérrém, honoré, vé- 
nérable, révérend. 

me mékrémét, pl. ps 
mékiarem , A. (izzét) honneur, 


gloire, vénération, f- 


elo 

glio Ko mékréméili, honoré, 
illustre. | 
| FRS de mékrouh, abomi- 
nable, détéstable; horrible, exe- 
crable. 

#9 iam mékrouhét, pl. 
clos mékrouhat, A. (mék- 
rouh chéy) chose horrible , f. 

mégués, P. (sinék) 
mouche, f. | 


mékséb, pl. Lu Ko 


mékiasib A. (kiar) gain, profit, 


lucre, m. 

s mékchouf, A. (atjek) 
ouvert. | 

el mékik, navette, f. 

TF mukélléf, excellent, 
gracieux, agréable. 

EK mukémmél, A. (tékmil) 
perfectionné. 

Os. mékmoun , A. (guizli) 
caché. | 

f miknét, muknét, A. 

(koudrét) pouvoir, m. force, f. 

Ge méknoun, A. (guizli) 
caché. 

A Ko mékik, navette, f. 

démo mékké, N. P. Mecque. 

Ja mékidén, P. (émmék) 
sucer. 

"Te mékin, A. (otouran) 
habitant, posé. 

Je mul, P. (charab) vin, ən. 

ul» mélabis , (pl. de ute 


mélbés) les vétemens. 
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C mulabését, A, (guéu- 
ruchmé) conversation, f. 
| D méllah, A. (tayfa) ma- 
rinier, m. 
ual mélahat, et ag te 
mulouhét, A. (guzéllik) beauté, f. 
él) mulahaza, spécula- 
tion, contemplation, imagina- 
fion, f.; elel — étmék, consi- , 


` dérer, regarder, contempler; 


induire , inférer. 

dlo mélaz, A. (seghenadjak 
yér) refuge, asile; appui, m. 

p mulazim, assidu, atta- 
ché; adjutant; courtisan, m. ` 

ce. mulazimét, (djahd) 
assiduité; (dayanma) «ontinua- 
tion; (ikram) l’action de faire 
sa cour, f. - 

Gee» mulasek, A. (bitichik) 
attaché, voisin, contigu. 

able mulatef, A. (latif) poli, 
courtoise, humain; plaisant. 


ih Mo mulatifét, (latiflik) ca- 


resse, f; lei — étmék, ca- 


resser. 

©) mélaeb, (pl. de sla 
mélab) les plaisanteries. 

cL mulakat, A. (guéu- 
ruchmé) rencontre, f. abouche- 
ment, m. entrevue, f. 

^ mulake, ‚älg! — olmak, 
(boulouchmak) trouver l'un l'au- 
tre, sc trouver. 


JX+ mélal, Ds mélalét, 
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A. (mélillik) tristesse, f.; KÉ Ae | 


39 9 malem mélalem bou dour, 
c’est tout mon bien. 

lm mélam, A. (azar) 
réprimande, f.; (ayep) déshon- 
neur, m. 
cs mélamét, A. (tazir) re- 
préhension; (zémm) détraction, f. 

' Aas malama, (it) amal- 
game, f. 

ch» mélayik, nor mé- 
Jaïkét, mélayiké, (pl. de El 
mélék) Jobs, mélayikélér, les 
anges. 

gu mulayim, mulayem, 
doux, affable, apprivoisé; mou, 
délicat; convenable, tendre. 

| ag)» mulayimét , (5195 mu- 
layemlek, mansuétude, affabi- 
hté; tendreté, f. 

url» mélbés, pl. ils mé- 
labis, A. (ésbab) vétement, m. 

ue» mulébbis, A. (guéyin- 
mich) véti; (karechek) mêlé. 

do millét, 
tion; religion, f. 
et ma, A. (sakalle) 
barbu. | 
“ph multézim, (iltizamdje) 


fermier, censier, m. 


peuple, m. na- 


gemis multasek, A. (biti- | 


chik) joint. 
"nao. multéfit, 
respectable. 


Ce méltém , bones: e 


A. (bai) 


Je 

Š O lo multémis, A. (yurék- 
dén yalvaran) suppliant. 

a A. EC 
luisant. 

Ge , (éyri) tortu. 

sl multéhib, A. (alévli) 
enflammé. 

(ce méldjéé, ou Lea méldja, 
A. (seghenadjak yér) EEN 


multémi, 


asile, m. 

: de milh, A. (touz) sel, m 
À (muhludu) païen; 

hérétique, 

ge bem À. (ilhak) joint, 
attaché; pl. zu d mulhakat, 
les choses attachées; incorporé 
(à un état), | 

aji? mulhaka, appendice, f. 

— == n A. Ges 
charnu. 

Los mélhouz, A | (bakel- 
mech) regardé; uchunulamuch 
contemplé, | 

“cs di, A, (tjertlak) 
grillon, m. 

ale milzam, A. mengani) 
presse, f. 

B mélzoum, A. (lazemle) 
ce qui appartient à qc., attaché. 

Uk mélés, (méléz) de deux 
genre, bâtard. 3 


(els mulsak, A, (bitichik) 


attaché, joint. 
- Asa malta,. ud -— Malte 


(ile). peat 


J^ 

` aix milaka, pl. see mé- 
laek, A. (kachek) cuillier, f. 

Ok méloun, maudit, dé- 
testable, excommunié. | 

—Lo mulakkab, A. (laghable) 
surnomme. 

cll» mélék, pl. eL s mé- 
layik, et ef mélaïké, ange, m. 

ello mélik, pl. &3Ls muluk, 
A. (padichah) roi, m 

ell» milk, A. (mémlékét) 
royaume, m. 

elo mulk, royaume, m. pos- 
session, f. bien, m. 


ell» muluk, A. (bourtjak) 


vesce, P 
| > mulktar, (mulk sa- 


» 
hibi) possesseur des biens. 


cl mulimmét, A. (kaza) 

malheur, m. 
mulémma, mélé; T 

(malama) amalgame, f: 

cll, mélémék, béler. 

Lei imélénqholia, (tL) 
mélancolie, f. 

cs mulévvés, À. (boula- 
chek) tacheté, sale. 

Glal, mulouk, (pl. de él 
mélik) les rois, 

&iKols muloukiané, royal. 

Jyt- mélul, (mélil) triste, 
affligé, dolent; QE fu- 
neste. | 

| Q3e mulévvén, (réngli) co- 
loré. 
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et^ mélhém, ( >°) emplá- 
tre, onguent, m. 6 — Lai 


kassah — i, dialthée, m. 
(ilham ol- 
mouch) inspiré de Dieu. 

e^ méleh, pl. Us milah et 

Xol émlah, A. (guzél) beau; 
(touzlou) salé. 

dulo mélisé, (oghoul otou) 


mulhim , 


mélisse, f. 
JAM mélil, (Jde) triste, 
affligé. 
mulim, À. (azarlana- 


djak) répréhensible. 

oil». muléyyin, (liynétdji) lé- 
nitif; (guévchék) amouillé, adou- 
ci; benin, 

Cd E mémat, 
mort, m. 

Jie mumasil, 
semblable; égal. ` 

cil? mumasélét, A. (bén- 
zérlik) ressamblance, f. 

cll? mumarat, A. (maraza) 
dispute, f. 

Uu mumaris, A. (rri) 
appliqué à qc. 

Jblé mumatel, 
dje) prolongeur, m 

d» mémalik, (pl. de Xe 
mémlékét) les provinces, pays, 
états. 

“ele mémalik, (pl. de dlale 
mémluk) les esclaves, a Lan 
m. pl. SE P 


A, (éulum m) 


A. (bénzér) 


A. Code 
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Q6 mumani, A. (mén édén) 
empécheur. 

xl? -mumanéat, (mén ol- 
ma) empéchement , m.; elel — 
— éimék, empècher. 

n moumbar, andouille, f. 
boyau de brebis, m. 

jh mumlaz, (uyullémé) 
choisi, élu, éminent. 

sf mumtéhen, A. (imti- 
handje) éprouveur, m. 

Xe mumtédd, A. (yayelmech) 
étendu. 

mi mumtézidj, A. (imti- 
zadjle) complexionné, accou- 
tumé. | 

o? mumtéli, A. (dolou) 
plein, rempli. 

cake muimtéliyét, A. (dolou- 
louk) réplétion, plénitude, f. 

ue mumiéni, A. (mén ol- 
mouch) empéché; (kabilsiz) im- 
possible. | 

J% mumédjdjéd, A. (nam- 
dar) glorieux. | 

Se mumidd, A. (ouzadedje) 
prolongeur, m. 

3—e£ muméddah, -4o— 2 
mémdouh, A. (éuyulur) loué ; 
louable. 

dat mémdoud, A. bd 
mech) étendu. 

j^ mémérr, A. (guétjid) pas- 
sage, m. 


el mumsik, A. (toutan) 


teneur, m.; (toutoulmouch) re. 
tenu; (nékés) avaricieux, 
els mumsiklik, (nékéslik) 
lésine, f. 
9-2 mémsouh, A. (témiz) 


.nel, poli. 


Lie ou c mémcha, (ké- 
néf) privé, m. lieux, m. pi. 


£ mamzi, 


crit, Signé, soussigné. 


(imzale) sous- 


mumkin, possible. 

CO Ah mumkinat , possi- 
biiuté, f. 

pou -mumkinsiz, impos- 
sible. | 

el' bé mumkinsizlik, im- 
possibilité, f. 

Je muméll, A. (ichlék yol) 
chemin frayé, m. 

cux méimlahat , À. (touzla) 
saline , f. 

Xe mémlékét, 


royaume, 


| m. province, f. pays, empire, 


m. terres, f. pt. 

$4? mémlu, ale mémlou, À 
(dolou) plein, rempli. 

gl mimli, connu (avec une 
faute). | 
. 7-912 mémlouh, A. (touzlou) 
salé, pl. 2441? mémlouhat, les 


choses salées, 


cll? mémlouk, esclave, ma- 
meluc, m. 

£y? mémnou, A. (yasak) dé 
fendu, pl. legi? mérmnoual; 


les choses défendues, contre- 
bande, f. 

US mémnoun, obligé. 

a mémé, teton, m. ma- 
melle, f.; @losg—vérmék, al- 
od — dén késmék, 
sevrer (un enfant). 

394€ mémhour, (méuhurlu) 
cacheté. 

c mumit, 
mavit, A. (éulumlu) mortel. 


laiter; € 


pl. cle mé- 


Ye mén, A. (hérkim) qui- 
conque. 

rg mén, P. (bén) je, moi. 

¿—— min, À. (deny, dan) 
de, à. 

lo minab, A. (yériné dour- 
ma) l'action de représenter q.; 
(yériné douran) substitut, repré- 
sentant, m. 

calls munadjat, (dilék) 
priére, requéte, f. 

lolo munadat, celà — ét- 
mék, (nida étmék) promulguer, 
` erier. 

($9 U—2 munadi, A. (téllal) 
crieur; eel — étmék, promul- 
guer. 

QU— ménar, ele ménaré, 
minaré, minaret (tour des mos- 
quées), m 

Et munaze, A. (nizadje) 
litigieux, contentieux. 

silo munazéat, A, (niza) 
dispute, f. débat. 
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JU» ménazil, (pl. de dr 
ménzil) les relais, postes, sta- 
tions. — 
cU» minasib, proportionné, 
convenable, pertinent, à pos 
pos. 
c» minasibét, cds 


minasiblik, convenance, pro- 
portion, comparaison, f. pro- 
pos, m. í 

geb» minasibétsiz, qui ne 
convient pas, inconvenant, mal 
à propos. ES 

CVs minasibétsizlik, 
l'action inconvenante ; inconve- 
nance, f. 

jte ou asl. manaster, : 
cloître, couvent, monastère, D. 
N. P. Bitolie. 

E ménachir, (pl. dea. 
ménchour) lettres, patentes, f. pl. 

g-a ménas, A. (seghena- 
djak yér) asile, m. 

vcl» ménaseb, (pl. de axo 
manseb) les charges. 

LL: o ménat, A. (ouzaklek) 
distance, f. i 

blo ménatek, (pl. de, Se 
mintak) les ceintures. 

EL ménazer, (pl. de laro 
ménzarét, et hio ménzar) les 
vues. 

pou munazer, A. (bén- 
zér) semblable; (nizadje) dispu- 
leur, ^. 
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ble munazéré, A. (niza) 
dispute, f. | 

c£ ménaat, A. (yaklachel- 
mazlek) Pétre inaccessible. — 

eue munafi, (pl. de x 
ménfiat), les utilités. 
_ «lo munafek, hypocrite, m. 

Sidha munafekat, ,5-—Lüslie 
munafeklek, hypocrisie, f. 

D munafi, A. (zeda) ré- 
pugnant. 

eL» ménakeb, (pl. de Ae 
ménkebé) les actions glorieuses ; 
anecdotes. 
. é439U munakaché, A. (zedd- 
lek) contestation , opposition, f. 
_ gl munakez, A. (karche 
séuyléyén) contradictoire, m. 

wadhas munakezét, A. (kar- 
che séuylémé) le contredire. 

e minam, À. (ouykou) som- 
meil, 

pn maii, (pl. de Led 
les choses défendues. 

c» mumbit, A. (haselle) 


fertile. 


y mémbér, chaire à pré- 


cher, E, 

— —e ECH À. (bounar) | 
source , f. 

¿xno mumbées, A. (sebeh) 
cause, f. 


ano munébbih, réveil, ré- 
veil - matin, m. Ë 


cL» minnét, obligation de 


J? 
la courtoisie, faveur, f. (yuzé 
vourma) reproche, m. 
j^ minnétsiz, sans en sa- 
voir, gré, sans en avoir prié 
à personne. 
muntédj, muntidj, A, 
(idjra olmouch) conclus ; causé, 
lo minnétdar, obligé. 
£^ muntézi, A. (tjekmech) 
óté. | 
^ muntéchir, À. (chérhli) 
expliqué; (chay olmouch) di- 
vulgué, ` 
y mountazer, alten- 
dant, qui attend avec désir; 
(3-19! — olmak, attendre avec 
désir, 
(E= mountazem, À. (dizil- 
mich) ordonné, reglé. 
ig muntéf, A. (ouzak) 
éloigné. 
T n muntéhi, A: (bitiridj) 
qui termine. 
at ou Lx» muntéha, À, 
(bitmich) fini; (son) fin, f. 
= méndjér, A. (tjékilmich) 
tiré. xm 
= munédjdjim, astrolo- 
gue, m. 
else munédjdjimlik, astro» 
logie, f. 
(ss? ou eus méndjénik, 
Ge mandjelek, baliste, f. 
9? méndjou, P. (mérdjimék) 
lentille, f. | | 


de 


Gal? munharif, A. (déyichil- | 


mich) changé; diverti. ` 

yes? munhaser, À. (tjévril- 
mich) entouré, environné ; com- 
pris. 

Uga? ménhous, A. dee 

e malheureux. 

io ménd, P. partic. posp. 
(li) qui a. 

yo mindér, coussin, ma- 
telas, 7n. | 

cu mundéridj, A. (itjindé) 
compris, contenu ; qui contient. 
| Ai mundéris, À. (bo- 
zoulmouch) cancellé. ` 

ë mundéfi, A. (déf ol- 
mouch) repoussé, rebuté, 

gek méndouf, À. 
(atelmech pambouk) coton bat- 
tu, mn. 
| exo méndouh, | | (aléa) + ex= 
cellent. 

O> méndil, gi JoL- mé- 
nadil (yaghlek) linge, 
choir, m. 


Je ménzil, 


mou» 


(pl. ane Mé- 


nazil) auberge, f.; gite; relais, - 
m. poste; station, f.; aila —. 


— qbané, maison de poste, f.. 
oc y ménzilét, v. JJ mén- 
zil; et (mértébé) dignité, f. 
Ee ménzou, A. (alenmech) 
óté, 
"eje munézzéh, A. (ouzak) 
éloigné, exempt, libre, pur. 
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ee munsédd, A. Capa) 
serré, 

y^^ ménsir, minsér, A. (ga- 
ga) bec (d'oiseau) , m. 

co munsélib, A. (kapas 
dje) qui rave; (kapelmech) ravi, 

eL.» munsélik, A, (bitichik) 
attaché, | 

omis ménsoub, (minasib 
olan) appartenant, rélatif, dé- 
pendant, qui appartient. 


joint, 


CM ménsouqh, A- (silin- 
mich) cancellé, 


U^» méncb, ménich, P. (him- 


mét) magnanimité, grandeur, f; 


(chazlek) joios f.i (fodoullouk) 
orgueil, m.; (arzou) désir, mi 

Lio EE VE A, (bachlan- 
guedj) principe, zz source, fe. 

nx minchar, pl. U mé 
nachir, À. (él téstérési) petite 
scie, f. Pow s 

39 ménchour, pl. 4L 
ménachir, (chay olmouch) di- 
vulgué, diffus; (bérat) "Bee 
privilège, m. 


oZ munchi, pl. Se . 


munchiyan, (muéllif) composi- 


teur, 72. < 
ao manseb, mansoub, pl. 

Mel» ménaseb, 

charge, dignité, f. | 
lama mansebdar, Lazo 


manseble, 


office, `. m. 


officier, fonctions 


noire, agent, m 


Y 
Wis 


ng: 
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<a: munsaref, À, (déun- 
much) tourné, changé. 

Lies mounsef, A. (insafle) 
discret, juste. 


ogai ménsoub, A. (dikil- 


mich) établi, substitué; et man- 
soub, office, m. 
39-2 mansour, À. (yénidji) 
viclorieux, vainqueur, m. 
yoga mansous, À. (chérh 
oelmouch) déclaré. 
pé munramm, A. (bitich- 
mich) joint. 
jg» manzour, A. (tjitjék- 
lénmich) fleuri, beau; reverdi. 
Blat mountabek, A. (ouyar) 
qui convient. 
Lo. mantar, champignon; 
potiron, m.; (aghadj) liége, m. 
mountafi, A, (séun- 
much) éteint. 
Ql» mantek, — ke 
logique, dialectique , f. 
(lo mintak, et ülaso min- 
mintakat, pl. ÿklis menaték, 
A. (kémér) ceinture; zóne, f.; 
c»! — ulburoudj, zodiaque, m. 
RN manteki, logique. 
ggat mantouk, A. (dén- 
mich) dit. 


ya manzér, À. (yuz) vue, 


f.; (séyr) spectacle, m. 
„àli munazzaf, A. (témiz) 
purifié, 


491» manzour, A. (bakel. 


conclus. 


ZU 
mech), vå; (guéurunur), vi- 
sible. 

(3,5125 manzourlouk, visi- 
bilité, f. 

poli manzoum, À. (nizamle) 
ordonné; (nazm olmouch) com- 
posé en vers. 

mén, elg! — étmék , em. 

pécher, détourner, s'opposer, 
défendre; dissuader. | 

pose munadim, A. (savmech) 
éteint; perdu; annullé. 

Lilato munatef , À. (méylli) 
incliné. 


axo munaked, A. (baghle) 


munakis, A. (déun- ` 
much) bouleversé. 
munim , A. (éylik édén) 

bienfaisant, gracieux. 

y? mangher, (manguer) 
fenin, m. 

al manghala, mangala, 
espèce de jeu. 

9, munférid, A. (ték) seul, 
unique. 

ais ménéfché, (aix) vio- 
lette. f. — ÿ katmér —; 
marguerite; violette double, f. 
. rai munfasel, A. (fasl ol- 
mouch) séparé, coupé. 

sài ménféat, ménfiat, (kiar) 
profit, gain, m. utilité, f. 

chodiri ménféatlénmék, 
profiter, tirer d'avantage. 


Ze 

 alabie ménféatle, utile, pro- 
fitable. 

Jx&» munféel, À. (kasafétli) 
affligé. E 

voie ménfour, À. (ikrah ét- 

mich) abhorré. 
| munf, négatif; (kovoul- 
mouch) chassé, banni. 

oli...» munkad, À. (muti) 
obéissant.. . 

jU-—^ minkar, (gaga) bec 
(d'oiseau), m 

UJ» mankal, mangal, brai- 
sière, f. brasier, réchaud , o. 

‘alizo ménkalé, grand, connu. 

adio ménkebé, pl. ls mé- 
nakeb, vertu; action ou qualité 
glorieüse, f. 


GC D , À. (se- 


kelmech) resserré; (kabez) con- ` 


stipé. 
(ye manker, 


(manguer) fe- 
nin, m. 


sement, m.; (késik) taillé; fini. 
NUI E SEN A. (béulun- 
much) divisé. 
IK o mounakkach, (na- 
kechle) peint; brodé. 
dai mankasa, A. Ge 
manque, f. | 
Lis. EE Lais man- 
kout, A. (noktale) ponctué, 
munkati, A. (késil- 
mich) taillé. 


) 


ue, E» munkarez, beulevers | 
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wlio munkalib, A. (déun- 
much) changé. 
gila ménkoub, A. (délin- 
mich) foré, percé. 
Jï- ménkoul, A, CERN 
dit, conté, 
j 5» munkiar, A. (mourtad) 
renégat, m. 
munkir, À. (inkiar édén) 
nieur; (éylik bilméz) ingrat; 
munkér (inkiar. olmouch) nié; 
les choses ingrate. 
munkésir, A. (kerek) 
rompu; (kereler) fragile. 
munkésif, A. (tou- 
toulmouch) éclipsé. 
munkéchif, A. (atjel: 
mech) découvert; évident, ma- 
nifeste. 
bénéfché. 
> ménguéné, pressoir, m 
presse; T. foulerie, f. 
ella: ménguénélémék , 
presser; (tjouqha-) T. fouler. 


— PA 


ménékché, v, & s 


Ki ménkioub, A. (yasle) 
affligé. 
ménkiouh, A, (évli) 
marié, 


me ménkiouz, A. (kovoul. 
mouch) chassé, 

Tw ménkious, À, e ust) 
bouleversé, 

Jus monla, (molla) titre de ` 
juge d'une grande ville; titre plus 


8 


i 
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moins que lagha, monsieur; 
(kade), juge, zn. 
Jig minval, (tarz) manière, 
façon, mode, f. 
JH—+ munévvér, illuminé, 
éclairé. 8 
(hg OÙ Lg ménévich, 
violet. 
digio ménévché, Ve 222.2 
bénéfché. | 
Lois ménout, À. (mutaalik) 
dépendant, appartenant: 
97^ méfvi, 
tentionné. 
aio méné, P. (tjéné) men- 
lon, m. 
Ae miné, émail, 77. 
cts minhadj, A. (olou yol) 


nado e chemin, m. 


e minbédj, A. (yol) che- 


min, m. 

ev munhédim, A. (qha- 
rab) démoli, détruit. 

pp munhézim, A. (kerek) 
rompu, défait, 

Le ménhél, (Je minhal, 
À. (jki) boisson, m.; (mézar) 
tombeau, m.: ` 

y ménhoub, A. (kapel- 
mech) dépouillé. 

ste ménhi, A. (yasak) dé- 
fendu; pl. cle ménhiyat, les 
choses défendues. | 


csi —^ munhi, À, (qhabér 


vérén) donneur d'avis. 


À. (niyétli) in- 


mech) réprimandé. 


o? 
LL méni, (néfs) semence, 
ff; sperme (humain), m 
Le méni, P. (bénlik) égois- 
me, m. 
wie munir, A. (nourlou) clair, 
lumineux, 


A. (aléa) ne 


luisant, 
eX Munif, 


nent, excellent. 


aa mou, 59» mouy, P. (kel) 
cheveu, m. chevelure, f. 

ls mévasek, (pl. de 3» 
misak) les confédérations. | 

kilo muvasakat, A. (séuz 
birkyi) confédération, f. | 

-là—» mévvadj, À. (dalgale) 

plein d'ondes. . , 
© alaa” mévadjib; A (ulé- 
félér) les salaires. ` 

423» muvadjéhé, (houzour) 
présefice, f. eel — étmék, 


| (yuzléchtirmék) confronter. 


clalj.» muaqhat, À. (kar- 
dachlek) fraternité, f. 

Salo muaqhaz; À (azarlan- 

sie mouaqhaza, À. (azar- 
lamak) réprimander. ` 

Aa mévadd, (pl. de sde 
maddé) les articles, matières. 
. Slza: muvaddét, À. (sévich- 


| mék) aimer l’un l’autre. 


9,19 mévarid, (pl. de du? 
mévrid) les entrées, passages 


elg muvazénét, A. (dénk- 


lik) équilibre, m. 


Ke 

ERR muazi, T. (mésavi) pa- 

ralièle. | 
ele mévachi, (pl. de "Ls 
machiyét) les quadrupèdes, 

Lolo. muvasalét, muvasélé, 
A. (érichmé) conjonction, union, 
copulation; joie, f. 

lg mévaze, (pl. de z 
mévza) les lieux, postes. 

„Ploe mévaten, (pl. de Ces 
mévten) les patries. 

bis muvazeb, À. (kayem) 
persévérant, assudu. 

cmblys muvazebét, (kayem- 
lek) persévérance, f. 

cAhsly» muvaazat, A. (qha- 
Þér vérmék) donner avis; (vaz) 
sermon, m. 

Blo muvafek, (ouygoun) 
convenable, conforme, à pro 
pos; lei étmék, conformer. 

Ela muvafekat , A. jllgo 
mouvafeklek, conformité, con- 
venance; T. sympathie, f. 

eje» mévake, (pl. de xÿg 
mévke) les accidens. < 

lg mévakib, (pl. de e 
mévkib) les trouppes. | 

415 muakélé, A. (barabar 
yémék) manger ensemble ; man- 
ger Pun l'autre, 
` cl muvalat, À, (dostlouk) 
amitié, f. 

J'y mévali, (pl. de Yo 
mévla) les seigneurs ; juges. 
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ulge muanis, (mile mu- 
vanis, A. (alechek) familier, do- 
mestique. Ç 

lo muanését, À. Geh 
dachlek) familiarité, 
cité, f. 

la mévani, (pl. de = 
méni) les empèchemens. : 

welga mévahib, (pl. de Cho. 
mévhibét) les dons. 

slo. mévaid, 


domesti- 


(pl. de PANA 
maïdé) les tables garnies. 


Xo muébbéd, A. (ébédi) 
étérnel, E 
ge mévt, A. (éulum) mort, f. 

bg moutab, aligo mous 
taf, (keldan ip bukén) cordier 
des crins, qui fait les sacs et 
autres choses de crins. 

gg ou gig moutlou , — 45 
né—, quel bonheur! | 
I quio muutémén , A. (inam) 
fidele. 

vig» ou Us mévta, À. (éul- 
much) mort; (éulénlér) les morts. 

Väa muéssir, (tésirli) péne- 
trant, 

p-^ mévdj, A. (dalga) flot, 

m. vague, f.; T, (koumachda, ` 
mévich) onde, f. 

«42592 Inoudjb, Á, (sébeb) 
cause, f. ; (diynéyén) qui exauce ; 
— y bér — |, 42-7555» moudjous 


bindjé, «sl gge moudjibi - | 


uzré, selon, suivant, à cause de, 


G ga 
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| Sa moudjid, A. (idjad 
édén) inventeur, m. 

via mouédjdjir, A. (édjir 
vérén) rémunérateur, 77. 

eléles mévdjlénmék, p. u. 
(dalgalanmak) flotter; ondoyer, 
onduler. 

9292 moutjo, (mitjo), garçon 
^ des vaisseaux, on des auberges. 

gage mévdjoub, A. (lazem) 
nécessaire. 

daag. mévdjoud, présent, 
assistant; pl. &logæ9+ mévdjou- 
dat, les choses qui existent, 

_ &Xg» muvédjdjéh, A. (akla 
yaken chéylér) les choses pro- 
bables. | 

äis muahhed, et aZ+— 
mouvahhed, A. (dindar) fidèle. 

(jaga mouhich, A. (yasle) 
affiigé. | i 

dée muaqhqhez, A. (alen- 
mech) pris. 

äs muaqhqhér, A. (son- 
raki) postérieur. 

Ng? muéddib, A. (édéb 
éuyrédén) précepteur, pédago- 
gue, m. 

waga muvéddét, (dostlouk) 
amitié, bienveillance, f. 

9499 muvéddétli, 
‘bienveillant. 

vd muéddi, A. (sébéb) 


cause, f. | 


éstimé ; 


Jl Ge muézzin, celui qui | 


J? 


donne la signe de prière en criant 


chez les turcs. 


Siy— mouzi, À. (zararle) 
nuisible. 

g9—2 mor, bleu obscur ou 
foncé. 

33° mour, P. (karendja) four- 
mi, f. 

ge mouris, À. (sébéb) 
cause, f. 

Ce muérreqh, muvérreqh, 
A. (hikayétdji) historien. | 
Daa mourouna, ou Et — 
— baleghe, lamproie, f. husse, m. 

c9,9— mévrous, À. (miras 
almech) bérité; (varis) héredi- 
taire, 7m. 

Sg» mora, N. P. Morée. 

las mévzék, (bir ot) sta- 
phis aigre, herbe aux poux, f. 

Eie muvézzi, A. (daghe- 
dan) diviseur, m. ; (daghelmech) 
divisé. | 

()9j9» mévzoun, (véznli) pesé: 
rimé. 
| éjg——9 mouzé, P. (tjizmé) 
botte, f. 

og mostra, T. montre, f. 

"I muéssis, À (témél 
koyan) fondateur, m. i muéssés : 
(témél konmouch) fondé. 

E mousiki, mg 
mousekar,  (tjalgue), mus 
que, f. | 


t2? mevsim , pl. ele? mé 


93^ 
vasim, saison, temps convena- 
ble, m. 

(9^5—^ mévsoum, A. (ni- 
chanle) signé. 

1599 mousévi, (saga mé- 
vési, (mousaya ménsoub) mo- 
saique, de Moïse. 

gge mousa, pl. «lg mé- 
vasi, A, (oustoura) rasoir, m. 

sg mousa, N. P. Moïse, m 

uU» mouch, P.(setjan) sou- 
ris, f. 

Jago mousel, A. (yétichdi- 
ridji) qui fait arriver, porteur. 

loge mouslouk, auge, E: 
abreuvoir, m. 

99e mévsouf, A. (éuyul- 
much) loué. 

ds-29» mévsoul, 
mich) arrivé. 


La mousi, p Inou- 
vassi, À. (vasiyét Ee? testa- 


A. (yétich- 


teur, m. 

e mévza, mévze, pl. 
gy» mévaze, A. (yér) lieu, 
poste, m. place, situation; oc- 
casion, f. 

ET 29 — mévzou, A. (kon- 
mouch) posé. | 

oi^» mévten, pl. bbs 
mévaten, À. (mékian) demeure, 
f. logis, m... | 

ngo méved, et Sange mé- 
vedét, A. (vad) promesse, f. 
kambi mévezat, pl. 


» 409 

"mL mévaez, A. (nasihat) 
avis, m. 

dato Se, A. (vad ol- 
mouch) promis ; prédestiné. 

3999» mévfour, À. (tjok) abon- 
dant, beaucoup. 

599 mouvakker, A. (erzle) 
vénérable. 


e» mévka, mévke, A. (ra- 


honoré, 


sat) accident, cas fortuit, o. 
aa, mévkouf, A. (vakf 
olmouch) consacré à Dieu; éta- 


bli; appartenant. 


-J9» mévkib, mévkéb, pl. 
os mévakib, A. (askér) trou- 
pe des soldats; milice, f. 

| o£»$» muékkid, = 30 mu- 
vékkid, A. (dekkétli) confirmatif. 
A. (békdji) 


gardien, garde, commissaire, 


9-9 muvékkil, 


intendant, m. 

ds—^ moul,. P. (sabr) pa- 
tience, f.; (oynach) amant, n 
amante, f. 

Js» ou JI? mels Dieu; 
(molla) juge; seigneur, m. 

calg o muéllif, auteur, z.; 


. muélléf, composé. 


I9) yo mévloud, né; nais- 
sance, f. 

_yrg/gs molos, (tjakel tache) 
gravier, m. 

59/7 mévlévi, espèce des 
Derviches; divin, 
ra moum, 


mom, cierge, 
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m.; chandelle, cire, f; &— Jb 
bal— ou, cierge, m.; cire, f. 
i — êh yagh — ou, chandelle 
de suif, f.; „$L — yaghe, suif, 
m. ; Je —fitili, lumignon, o. 
äis — makase, mouchettes, 
f: pls * ele! — étmék, corriger. 
„51°92 momdjou, chandellier; 
faiseur, ou vendeur les chan- 
delles, m. ` 
(deg momlamak, cirer; 
enduire de cire ou de suif. 
(2399 muumin, pl. (35:55 —2» 
muuminouné ou aes muumi- 
nin, A. (dindar) et L5» muu- 
minat, fidèle, orthodoxe, m. 
.579? mouma, al — iléjh, 
(dénén) prédit, susdit, 
L9» momya, momie, f. 
^^ $5 muénnés, féminin. 
us» munis, munus, fami- 
lier, domestique, apprivoisé. - 
(552-mouy, P. (satj, kel) ché- 
yeu; crin, m. 
$92 méviz, P.(kourou uzum) 
raisin sec, mM. 
| 4» mé, ma, (al)tenez, voilà. 


e méh, (olo) P. (ay) lune, f. ` 


4» mih, P. (béuyuk) grand. 

eL» méhabét, majesté, f. 

alc, méhabétli, trés - for- 
midable. 


yake muhadjie, A, (katjken) 


fugitif. 
ges mihad, pl. Sagal ém- 


de 
hidét et ben muhud, À, 
(déuchék) lit, m.; (yér) po- 
ste, m. 

Sl méharét, A. (zéyréklik) 
sagacité, f. 

ghy muhan, A. (qhorlan- 
mech) méprisé. 

ail méhanét, A. her 
louk) mépris, m 

ele méhparé, (ay partjase) 
beau, belle. 

eu méhtab, (tale) feu 
artificiel; claire de lune, m. 

J^ méhtér, méuhtér, tam- 
bour, m. 

y4^ mihtér, P. (bach) chef, 
inlendant, m 

äs? méhdjour, À. (ayre) 
séparé, éloigné. 

ay» méhd, pl. oz muhoud, 
A. (béchik) berceau, m. 

P mihr, P. (gunéch) soleil 
m.; (mouhabbét) amour, m.i 
affection, f. | 
` y£° muhr, méuhr, méuhur, 
cachet; sceau; o. griffe, f.; 
3243! (9299 (ova — basmak, ko- 
mak, vourmak, cacheter ; scel- 
ler, apposer le scelle. ` 

ot mibruban, P. (sév- 
gulu) ami; amant, 

obj mihrubani, P. (dost- 
louk) amitié, f. 

DEE muhurdar, garde des 


| sceaux, mn. 


ds 


el, + muhurlémék, cache- 
ter; sceller, apposer le scelle. 
9)4—^ méuhurlu, cacheté, 
scellé. 
+ 97° méhrou, P. (ay yanakle) 
qui à la visage comme une lune 
pleine. 


G a anta méuhré a 


m.; lissoir, brunissoir, 


polissement, 
polis- 
soir, m. | 

ello. méuhrélémék, lisser, 
polir; T. brunir, 

PIE méhzoum, 
rompu; défait. < 

L, méuhlét, retardement, 
délais, temps, m.; kong — vér- 


A. (kerek) 


mék, donner temps, attendre, 
allonger. 

Mo muhimm , urgent, pres- 
sant, nécessaire. 

C$» muhimmat, (pl. de 
pe muhimm), les choses né- 
cessaires; les provisions. 

leg mihman, P. (misafir) 
hôte; convié, convive, zz. 

ilopo mihmanlek, état d'un 
hôte, m. 

Js» muhmil, A, (éhmaldje) 
négligent, 

Ho méhmélat, vau- 
rien, fainéant, paresseux, pol- 
tron, m. , * 

¿loo muhmélé, (noktasez) 
qui n'a pas un point. 


j9-9——^ méh-, (mah-) mouz, 
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éperon ; ergot (d'un coq); aiguil- 
lon, m. 

Hj gag? E EE 
éperonner. 

Ge muhéndis, EZE 
tre, m. 

Lo muhéyya, À. (hazer) ap- 
prèté, prompt. 

92 mé-, mahib , À. héy- 
bétli) formidable. 

eg méy, P. (charab) vin, m. 

e? mi, mou, 
postp. si, que. 

Jhe meyal, — | Jus qheyal—, 


comme ou il parait comme in- 


me, partic. 


visible. 

Cla miyan, (orta) moyen, 
m.; (ara)entre; Jk — bale, jus 
de réglisse, o. KS kéuku, 
réglisse, f. 

Pi miyandje, médiateur, 
intercesseur ; courtier, agioteur ; 
entremelteur, m. 

kakao mid. média- 
tion, f. 

¿Lo miyané, 
sie, f. 

lylo miyavlamak, miauler. 

oo miyah, (pl. de Le ma) 


les eaux. 


farine rous- 


ce méyt, —z» méyyit, pl. 
is» mévta, et «lol émvat, À. 
(éulu) corps mort; cadavre, m. 

el äis uo ou go, o mitré- 


archevéque , m. 


polit, 
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Gie misak, pl. ($59 mé» 
vasek, et joke ou ilo méya- 
sek, A: (ahd) pacte, m. con- 
vention, f.; dae (mahchér) 
gunu, jugement dernier, m. 
megh, clou, o. 

Al zez?  méyqhané, cabaret, 
m.; auberge, hôtellerie, f. 

Gode? méyqhanédji, hóte; 
cabaretier, aubergiste, z. 

Ba le? ou: jd? meqhla- 
mak, clouer; enclouer. 
| Po meqhlayedje, met- 
teur en oeuvre, m. | 

49? méyqhor, P. (békri) qui 
bait beaucoup du vin. 

Ux? mayqhoch, aigre-doux. 

Yl» méydan, champ, zz. 
place; esplanade, f.; ($9939! — 
— okoumak, provoquer; (ll — 
— almak, prendre cours; s'a- 
vancef. 

e mir, P. (bouyouroudjou) 
commandant, m. 

clue miras, portion d'une 
succession, f. partage; héritage, 


om: Cle — yémék, Lol 4,92 — - 


— qhor olmak , hériter; ,94 — 
= qhor, héritier, m. 


D mirza, (béyzadé) noble. 


ëng miri, fisc. m.; fiscal; | 


dai Lhasa, — yé zabt étmék, 
. confisquer, 


- zen miz, P. (yabandje) étran- - 


ger. | 


S 

vlo mizab, A. (olouk) ea. 
nal, m. | 
(so mizan, ‘pl (,4jlg» mé 
vazin, balance, f. 

(b jae mizéban, mizuban, P. 
(év sahibi) donneur de banquet. 
dëse mizéd, P. (médjlis) ban- 
quet, o. | 
=o muyéssér, facilité con- 

cédé de Dieu. š 
¿o miché, (méché) chéne, m. 
Ua  méchélik, chè- 
nale, f. 
olx.» miad, FRE — (mahchér) 
gunu, jugement dernier, m. 
Jes» méyl, inclination, f^ 
Laag — vérmék, devenir amou- 


.reux. 


J= mil, lieue, f.; mille, 
m.; (mihvér) goujon, m. ; in- 
strument pour les yeux; fer pour 
les cheveux. 

SH milad, A. (doghma), 
naissance, f. 

mim, la lettre e mim. 

cuc? méyménét, félicité, f 

(795? méy- (may-) moun, singe, 
m.; (démirdén) batter, landier, m. 

Lao mina, miné, émail, m. 

(ugi méyous, A. (oumoudou 
késik) désespéré. 

oga méyvé, fruit, m. 

sl9ogso méyvédar, fertile, 

Elles méyvélik, fruitier, 
verger, m. 
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* 


O 


(y noun, n, et quelque fois 
m; la 257* lettre de l'alphabet, 


vaut 50, dans l'arithmétique, est 


la marque de mois Ramazan. 


5 na, P. (siz, sez) de, dés, 


non; sans. 
Aol Š na umid, P. (oumoud- 
souz) désespéré. 


eJ Š na pak, impur. 


és & na paklik, impu- 


relé, f. 
¿L Ú na baligh, impubère. 


3% Š na paydar, incon- 
stant. 

cL nabit, 
(bitén) qui croit. 

oo» U na bédid, invisible. 

Lys U na bérdja, P. (nafilé) 


en vain. 


5 nami, A. 


lg» Š na pérva, intrépide. 

ex U na pésénd, ous b 
na péséndidé, P. de Sn HER) 
déplaisant. 

45:5 nabékiar, P. (tjapken) 
oisif, fainéant, vagabond; vau- 
rien. | 

976 naboud, P. (yogh ol- 
mouch) annullé. | 

las Š na péyda, qui n’est 
pas. 


Ly ș na bina, P.(guéurméz) 


qui ne voit pas, aveugle, 


Olai Š na tuvan, P. (kouvét- 
siz) faible, impuissant. 

dal natjar, sans moyen, 
misérable; contraint, nécessi- 
teux. | 

(lab ou 345 nadjak, mar- 
teau d'armes, m. 
jal nadjiz, A. (hazer) prèt, 
disposé. 

pe D natjiz, A. (hitj) chose 
du rien, f. 

Ge D ou jab na hak, in- 
juste, inique, indû; op — yéré, 
injustement, à tort, 

“mal naheyét, naheyé, pl. 
sels névahi, tonna SN di- 
strict, zm. 

laa. 6 na qhuda, cruel, impie, 
athée, 

ls D naqhaléf, dégénéré, 
bâtard. 

(gèk naqhoun, P. (ternak). 
ongle, m. | 

(295 naqhoch, 
indisposé, incommodé. 

325 naqhochlouk, indis- 
position, f. 

dial ou 99A na dhoch: 


méchant, 


noud, mécontent, malcontent. 
ple. nadan, (djahil) igno- 
rant, idiot. 


GEIL nadanlek, ingaorance, f. 
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j9 L3 nadir, rare, extraordi- 
naire, singulier, curieux; pré- 
cieux. 

col nadirét, nadiré, chose 
curiosités ; 


rare, f.; raretés, 


Í. E 
cml nadurust, P. (dogh- 


rou A yi) qui n'est pas droit; 


impertinent, 


eS nadim , (puchman) e 


penti; (ÿ—tol — olmak, se re- 
pentir. 


459 nadi, A. Gegeran) 
crieur, m. 

HU nadidé, qui n'a pas và; 
rare; „| — lér, curiosités, rare- 
tés, f. pl 

jo nar GUN) grenade, f.; 
P — aghadje, grenadier, m 

35 nar, A. (atéch) feu, m. 

Gab nardénk, jus de gre- 
nade , m. 

pl nardin, (sumbuli roumi) 
nard, m. lavande, f. 

Ju ou JS narguil, (iri 
hindistan djévizi) coco, m. noix 
de coco, f. 


AR, Ü ou aka) 6 narguilé, Nar- 


guilé, m. espèce de machine pour 


fumer du tabac. 
eh narindj, 
orange, f. 


` € 


A. (touroundj) 


digne. 
SU nari, À, (atéchi) ignée. 


NGT d 


délicat, 


Joch naréva, P. (layeksez) i in- 


6 
wy narin, elégant. 
eWl narinlik, elégance, f. 


j6 naz, cajolerie, E attraits, 


m, pi. caresses, f. pl; délica- 
tesse, f. 

CLS nazik, subtil, menu, 
délicat, fin. 


GE naziklik, délicatesse, f. 
JE nazil, 


baisse ou déscend. 
ENRE nazlanmak, faire le dé- 


A, (énidji) qui se 


licat, façonner. 
alb nazle, (paji nazénin, 
mignard, encheri, 
. al; nazilé, (névazil) catarre, 
rhume, 77. 

(o6 nazidén, P. (nazlan- 
mak) faire le délicat. 

wl nas, (insan) homme, m. 
les hommes. 

"LR nasaz, P. CURE dis- 
Bes 

Sch naseqh, A. (kiatib) co- 
piste, m. 

l.S naséza, indigne. 

QUU nasi, A. (ounoudoudjou) 
qui oublie. 

élit na chayésté, P. (ya- 


kecheksez) indécent, inconve- 


nable. 

P nachi, A. (hasel) qui 
croît, provient, nouvellement 
produit. 


eh naseh, A. (nasihatdje) 


consulteur, qui consulte. 


b 

pel naser, pl. LA noussar, 
A. (yardemdje) aide, m. 

Ji nasel, (Jolai) com- 
ment? de quelle sorte ? 

39-28 nasour, (naser) cal, du- 
rillon, z. 

GE) poli naserlanmak, avoir 
durillon, venir des cals. 

gg naserle, calleux. 

seh nater, servant des bains; 
garçon baigneur, m. 

bl  natek , raisonnable, 
— eg ghayri —, irraison- 
nable. 

JG nazer, regardeur, spec- 
tateur, intendant, commissaire, 
surintendant. 

C95 naf, P. (guéubék) nom- 
bril, m 

SG nafiz, A. (guétjidji) péne- 
trant. 

le G na férdjam, P. (yara- 
maz) vaurien, m. 

5 nafi, A. (faydale) utile. 


alót -naflé, en vain, inutile- 
ment, | 

al nafé, pelisse de ventre 
de renard, f. | 

5 nafi, négatif. 

raf: nakes, imparfait , dé- 
fectueux, 

JG nakel, A. (nakl édidji) 


conteur; porteur, m. 


STE nakous, pl. urls 
névakes, À, (tjan) cloche, f. 
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eJ nak, P. partic, postp. (li) 
qui a. 

az. Ú nakiasté, P. (témam) 
entier. 

ebl naguiah , à limprovu, 
subitement. 

Š na- (né) kés, avare, ava- 
ricieux. | 
el X6 na- (né-) késlik, pur 

na kési, avarice, f. ` 
QJ nalan, P. (inléyén) qui se 
plaint, plaintif, 

T» nalayek, indigne. 

JD nalich, all nalé, P. (inil- 
ti) laméntation, f. 

d nam, renommée, réputa- 
tion, ZE: (ad) nom, m. 

e= na mahrém, où m'est 
pas permis à entrer. 

jleb namdar, célèbre, re- 
nommé, fameux, illustre, glo- 
rieux, 

del: namérd, homme cruel, m. 
ello,ə namérdlik, 59, —24U 
namérdi, inhumanité, f. 
di namzad, delt namzéd, 
(nechanle) qui a donné pro- 
messe de mariage; déstiné. 
eu, namzédlik, fiançail- 
les, f. oi, 

: fgl na makoul, qu n'est 
pas raisonnable; qui n'est pas 
probable; impertinent. 

pes na malum, in- 
connu, 
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Jpäl na makboul, non ac- 


cepté. 
old S namle, célèbre , e- 


nommé. 


& namle, canon (de fusil): 


m.; lame, f. 

eB na minasib, inconve- 
nable. 

STE namous, ‘réputation , 
honneur, renommée, 
honte, f. | 

¿o namé, lettre , épitre, J- 
. écrit, m. 

Ob nan, P. (ékmék) pain, m 
ali nané (axi) baume, m. ` 


dignité ; 


U9l96 navloun, fret d'un vais- 
seau; naulage, m. | 

ogl navé, P. (tékné) auge ; 
huche, f. 

al nahib, A. (yaghmadje) 
dépouilleur. 

Lat na hémta, P. WE EE 
sans pareil. 

JAU na hémvar, P. (duz 
déyil) inégal; 
mal -à - propos. 

#6 nahi, A. (yasak) prohibé, 

cj nay, (néy) espèce de flûte 


( ouygounsouz ) 


longue; P. (kamech) canne, f.; 
— 392 sour —, (zourna) chalu- 


meau, cor, m.; trompette, f. 


BB nayab, P. (boulounmaz) 


introuvable. 
wasi naib, pl: «à nuvvab, 
vicaire de juge , m. 


b 

c5 naïbét, 
malheur, zn. 

Dal naïrét, A. (atéch) feu, m. 

d na yéksan, P. (duz 

déyil) inégal. 

JE noil, 


tenu; ‚ġlyl — olmak, atteindre, 


A. (mousibét) 


qui obtient; ob- 


obtenir. | 

eh naïm, A. (ouyouyan) qui 
dorme, 

Li néba, pl Lil émba, A. 
(yéni qhabér) nouvelle, f. 

cS nébat, pl bli nébatat, 
herbage, m. herbe, f. les végé- 
taux, zn. pl, 

cL nébat, "ne — (néubél) 
chékéri, sucre candi, m 

cs nébt, ela — étmék, (bit- 
mék) végéter. 

€ nébh, let — étmék, (ur- 
mék) hurler. 

yj nibr, pl. ji! émbar (am- 
bar) grenier, magasin, m. 

dech nébérd, P. (djénk) guerre, f. 

ues nabz, (namz) pouls, m. 

Sai nubuvvét, (nébilik) pro- 
phétie, f. 

e nébi, pl. L; nubba, LA 
émbiya, A. (péyghambér) pro- 
phete, m. 

°; nébiré, P. (toroun) petit. 
fils, n. 
| as nité, ges nitékim, (ni 
djé) comme; comment, | 

amt nétidjé, pl. cU nétaidj, 


conclusion, f. recueil, m.; con- 
séquence, substance, f. 

JS nisar, A. (satjma) action 
de répandre, f. 

ols nédjat, (kourtoulouch) 
libération, f. ; Hla — boulmak, 
étre délivré. 

n nédjdjar , 
charpentier , m. 

— L nédjasét, 
lek) ordure, f. 

dai nédjdjam, A. (munédj- 
djim) astrologue, zn; 

y nédjs, A. (moundar) 
sale. 

Lë ou l nadjak, marteau 


d'armes, m. 
e ou ess 
ë éndjum, A. (yel- 
dez) étoile, f.; p9Å 
djum, astrologie, f.; es kel 
éhlï nudjoum, astrologue, m.. 
(9—558 nitjoun , Clés pour- 
quoi? 
Ae nidjé, (ax?) comment? 
a nitjé, nétjé, (7) plu- 
sieurs. 
» nédji, (oas) de quello 
profession? 
mg nédjib, A. (kérim) gé- 
néreux. 
uU nuhas, néhas, nehas, 
A. (baker) cuivre, m. 
cl nouhafét, A. (areklek) 
maigreur, f. | 


A. (dulguér) 


(moundar- 


e nédjm, 
nudjum, et 


ilmí nu- 


` $ 
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cs nahbat, (éulu turkusu) 
chansons funebres, m. pl. | 
O nahs, (akes saat) Gg 
asire, m. 
Sms nouhsénd, P. ap 
prudent. | | 
vr nahnu, A. (biz) nous. 
= g= nahv, syntaxe, f. 

994 nohoud, pois - chiche, 'z. 
9 nouhousét, malheur, 
m. (kerleghan) charbon, m. 

cå nahef, pl. cols nehaf, 
A. (arek) maigre. 

c4» nouqhbét, nouqhabét , 
ss naqheb, A. (uyutlénmich) 
choisi, élû. 

re naqhdjir, P. (av) chasse; 
venaison, f. 


c4 nouqhoust, P. (évél) 
premier. | | 
AE nouqhsénd, P. (zéy- 


rék) prudent. 

JS naqhl, (nakel) feston, m. 
| Sa naqhvét, A. (kibir) or- 
gueuil, m.; (ouloulouk) magni- 
ficence, f. 

99$ noqhoud, Conon pois- 
chiche, m. 

la nida, À. (tjagherma) 
cri, zm. 

wla nadas, (ékindjilik) agri- 
culture, f.; (saban démiri) cou- 
(évlék) sillon, m. 


dola nédamét, (puchman- 


tre, m.; 


lek) pénitence, f. 
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4:95 nudbé, A. (aghlama)la- 
mentation , f. 

3% nédir, (,24:) qu'est ce que, 
que, quel; (éksiklik) ou S ge 
chou nédir, défaut, m. ; faute, f. 

hui nédirli, ou — 94 chou —, 
défectueux; (- 'djévahir) glacieux. 

TS nédm, A. uc 
pénitence, f. 

Q9 nédén, (dai) de quoi? 
pourquoi ? 

^X nédim, familier, domes 
shque; conseiller, favori, m. 
alis nézalét, —— né- 
zoulét, A. (qhorlouk) avilisse- 
ment, | Gë 

38 nézr, pl o nuzour, A. 
(adak) voeu, m.; elel — étmék, 
vouer. 

ji nér, P. (érkék) male. 

e narqh, ë nargh, (narg) 
taxe, f.; eko 9 — vérmék, met- 
ire la taxe à qc. 

9 nérd, P. Ge jeu detric- 
trac, m. 

NIT nérduban, 
divén, (mérdivén) escalier ,dé- 
gré, m. montée, f. 

oui nérdé, nérédé (oul,lai) où. 
; nérdin, (sumbulï roumi) 


“sio nére 


GR 
nard, m. lavande, f 
Un? nérguis , narcisse, f. 
p? nérm, P. (youmouchak) 
mou, mol; facile. 


ej néré, quel endroit? 


> 

edo nérédé, où? dans quel 
endroit ° | | 

4j néréyé, où? à quel en- 
droit ? | 

ol$ nejad, nijad, P. (soy) 
origine, source, f.; principe, m 

jl? nizar, P. (indjé) subtile; 
(arek) maigre. 

gl niza, débat, m. dispute, - 
f. différent, m. discorde, dis- 
sention, f. 

23; nézakét, (naziklik) dés 
licatesse, f. 

FOR nézakétli, (nazik) dé - 
licat. 

9g nézd, P. (yan) côté, m. 

chos nézdik, P.(yaken) pro- 
„che, prés. 

. j; nazl, nézl, A. (misakr 
alma) hospitalité, f. 

al; nouzla, catarrhe, m. 
Aal — otou (tarqhon) pyrétre, m. 

Jo; nuzoul, ¿Ll — ét 
mék, (énmék) descendre, loger; 
Qu — émini, munitionnaire, m, 
A. (chazlek) 
joie, f. ; (ziynét) ornement, m. 

Les nisa, pl. 
A. (avrét) femme, f. 

c néséb, A. (djins) race, 
famille, f. 

cs nisbét, nispét, relation, 
f. respect, régard, m.; —— 
nisbétiné, en dépit, malgré, 

Lg nésbi, relatif. 


| AD; nüzhét, 


(ls nisvan 


seg 
. ais nésté, (4-3) chose, af- 
faire, f. x " 
gs nésdj, Le — étmék, 
(dokoum ak) tisser ; (téélif étmeék) 
composer. 
` nésqh,. elel — étmék, 
( silmék ) effacer, rayer; (ker- 
mak) rompre. | 
ae nousqha, exemplaire, 
original, m.; recette de méde- 
cin, f.; (nouska) amulette, n. 


y nésr, pl pilénsur, ga 


nusour, A. (ak baba) vautour, m. | 


Ji nés], pl. JU énsal, 
À. (soy) race, famille, f. 

ais nésné, P.(nésté) chose, 
affaire, f. E ! 

Mi UNS À, — 

oubli, 

` 22 prm A. (vérési) à cré- 
dit, m. 

ps nésim, A. As saba) 
vent doux, m. ; 

UL nécha, em À, (séra 
qhochlouk) ` ivrognerie ; f. 


jo nechader, sel ammo- | 


niac, m. 

PAT nechasta, empois, ami- 
don, m. 

LL 5 néchat, 
joie, f 

QU nichan, nechan, signe, 
m. marque; enseigne, f.; sig- 
nal; augure, présage, m.; arme, 
f., armoires; fiançailles , f. oi: 


nechat, 


v. 479 
elël— étmék, marquer ; noter, 
coter; étiqueter. 

KL nechanguiah, vi- 
sière, f. 

GAUL nechanlamak, viser, 
mirer; marquer; faire fiançailles. 
° olli nechanle, marqué ; pro- 
mis en mariage, qui a les fian- 
gailles, 

alis nichané, (nechan) signe, 
m. marque ,. f. 

y néchtér, lancette, f. 

79 néchr, A. (yaymak) éten- 
dre; divulguer; aime) vi- 
vifier.. 

SKS, ell — ét- 
mék, (otourmak) s'asseoir, 
Cau nichéstén, P. (otour- 
mak) s'asseoir, 

gi néchv, 


croître, 


. (béuyumék) 


| pea nuchour,. A. (éuludén 
dirilmé) résurrection, | f,. 
. ms né-, nichib, P. (énich) 
penchant, m. 
ge néchimén, P. (otoura- 
djak yér) lieu à s'asseoir, banc, m. 

ues nichin, néchin , P. (otou- 
ran) qui s'asseoit. 

lei nesab, A. (asl) origine, 
f (payé) dignité , f. 

EC ou LL nasara, je 
stian) ned in. 

eus nasayeh, (pl. de er 
nasihat), admonitions, f. pl. 
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ss nasb, eL.gl-—-étmék, 
(dikmék) mettre en gage, in- 
stituer, établir, installer. - 
Oy—2—3 nasr, À. (yardem) 
aide , E. 
yes nasrani, chrétien, 
- Opa nousrét, À inv, 
aide, f. | 


caa nesf, nesef, (yare): moi- 


tié, f. 


925 pascal: A. (guértjék) 


vrai; N. P. des hommes. .. 
` sci nasib, (baqht) bonheur, 
m. fortune; destinée, f. 

glach nasibli, heureux, 

cx nasihat, exhortation ; 
admonition, f.; conseil, m.; 
lung — vérmék, exhorter; ad- 
monéter; conseiler. : 

_ y naser, À. (yardemdje) 
aide, m. 

S La. nazarét, A. (guzéllik) 
beauté, f. 

Ua S netak, A. (koucha) 
ceinture, f. 


Wg natron, (latron) a alun 
nitreux, nitrite d'alumine, m. . 


O ou (lle andi v. 


las i 
> noutfét, A. ( más) 


sperme, m. 


| äh noutk, 


gage, discours, parler, m.; 


db U — ou toutoulmak, ne 


pouvoir pas parler. 


langue, f. Ían- 


bs 

SW: nazarét, 
intendance , administration , f. 

das nezafét, A. (témizlik) 

propreté, f. | 


da nizam, ordination, dis- 


Jazaret, m.; 


position, f. ordre ; arrangement, 
réglement, m. ordonnance; rè- 


gle, f. ; gaan — vérmék, aola 


| «8299 nizama komak, arranger, 


régler, disposer, ordonner, 


dai nazar, 


m.; vue ensorcellé, f. — 


le voir; regard, 
kati —, sans considérant. 
5 nazm, rime, poésie, E: 


| (nizam) ordre, m. ordination , f. 


ET nazir, pl, p nouzara, 


À. (éch) semblable. 


^ eX nazif, A, (pak) net, 
pur. | 
% nat, À. (médh) louan- 


ge, f: 


jé naaré, (naghara) cri; ru- 


gissement, m.; ($4,9l-— vour- 


mak, crier. ` 
Les nach, A. (éulu) corps 
mort, 72.; (tabout) cercueil, m 
JU» nal, fer de cheval, zn. 
eS nalband, marechal, om, 
39456 nalbour, HS fer- 


ronier, m. 


M nalija, fer des bottes, m. 

at naltjalamak, 
les bottes, 

gak nallatmak, faire ferrer 
un cheval. | 


' ferrer 


GAS nallamak, ferrér un 
cheval. 

Lei malin, nalen, sabot, m. 
sandale, f. ) 

ei néam, niam, À. (béli) 
oui, 

| niam, Lex ou „niama, 

(pl. de gi nimét) les graces. 

Que numan, — J! Gi 
chakaik un — (guélindjik tji- 
tjéyi) coquelicoq, m. 

gp nimét, grace, f.; man- 
"ger, mets, m. nourriture, f. 

39 ou cls nana, diri nané, 

menthe (herbe) f.; baume, m. ; 
P — lä inguiliz — si, bau- 
me commune, m. | 

das néouzu, ¿UL — billah, 
(allah saklasen) Dieu nous en 
garde. ` 

ag naghmé, tremblement, 
fredon, m.; jl9,—; — pérdaz, 
2) — kéch, chan- 
teur, m. -euse, f. 


p — $az, 


jé néfaz, (319: — boulmak, 


(guétjmék) passer; pénétrer. 

cà néfasét, A. (aléalek) 
excellence, f. 

(965 nifak, (mounafeklek) hy- 
pocrisie, f. 

um néfais, (pl. de Li 
néfisét, et (yuni néfis), le cho- 
ses excellents. 


<; ou ci néft, pétrole, zz. 


GÀ néfii, vert obscur. 


” 
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^ néfh, elei — étmék , (uf- 
lémék) respirer; soufller. | 

,5 néfér, personne, f.; sol- 
dat, m. | 

cj néfrét, A. (ikrah) aver- 
sion, répugnance, f. 

US néfrin, P. (iléndj) ma- 
lédiction, f. 

LU néfés , haleine, respira» 
tion, f. souffle, m.; (51! — almak, 
respirer; aspirer; long — vér- 
mék, expirer; Si — darle- 
ghe, — Jl (3-2 dek un:—, 
— El ték (tek)—, asthme, m. 

YU néfs, personne; sensu- 
alité de chair; concupiscence, 
cupidité ; substance, f.; sperme | 
humain, m. . 

Q9 néfsani, luxurieux. 

esL a néfsanilik, wai but) 
néfsaniyét; luxe, mm. ; inimitié, f. 

eS néi, A. (fayda) utilité, f. 

adi nafaka, pl. Sla; nafakat, 
les dépens; entretien, m.; pen- 
sion, f. 

si néfi, À. (surgun) exil, 
m.; (yok démé) négation, f.; 
négatif. | 

p% néfir, Se — Y amrm, are 
rière - ban, m. | 

y nifir, haubois, m. 

QU néfis, pl. | li néfais, - 
A. (aléa) précieux, excellent. . 

clås nikab, A. (éurtu) 
voile, m. | d 
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LU; nikablamak, (éurtmék) 
-voiler. | 
elä nakaré, (naghara) tim- 
bale, f.; cri, m. 
Lil nakkach, peintre, m. f. 
D nakab, P. (laghem) mi- 
nière, f. | 
aii nakd, pl. defi nokoud, 
argent comptant, zn. ; finance, f. 
493 nékadar, (,9ÿa) com- 
bien ; autant que. 


qi. nokran, (kaba) gros- 


sier, 7m. 

eji nokra, or, argent, m. 

Li nekres, (nikriz) goutte, f. 

UE nakch, peinture; (na- 
hach) broderie, f. ; Eka — ét- 
mék, peintre; &AL£I— (nahach) 
ichlémék , broder. 

Ais nakechlamak, (na- 
hach ichlémék) broder. 

glis nakechle, brodé. 

Qe naks, (es noksan, 
manque; m. perte, f. défaut, m. 
imperfection; contrarieté, f. 

i nakz, A. (tjéuzuliné ) 
dissolution, Jj (kerek) rup- 
ture, f. 

alā nokta, point, m. 

Jë nakl, narration, f. récit, 
conte; narre, m.; exposition; 
traduction, version, f.; trans- 
port, m.; Ell — étmék, con- 
ter, raconter, narrer, réciter; 
transporter. 


Js nokoul, (nohoul) pain 


blanc pétri avec du lait et des 


oeufs etc., coupé en petits car- 


reaux, et cuit dans le four. 

a nake, A. (pak) net, pur. 

(228; nakes, (éksikli) défec- 
tueux, 

6 nikiat, (pl. de a nukté) 
les points, subtilités. 

Ki nikiah, pl aI én- 
kiha, action de marier, f.; épou- 
sailles, f. ph; clel — étmék, 
Ge —keymak, marier q. 

dels; nikiahlanmak, se ma- 
rier. - 

5 5 niguiar', P. (nakch) pein: 
ture, f.; (guzél) beau, belle; 
dame, E | 

os niguiah, ¿S nigu£h, P. 
(bakech) regard, m.; obser- 


vance, f. ` 
af nékbét, pl. LÉ néké- 


bat, (zahmèt) adversité, f. dé- 
sastre, m. avilissement, abatte- 
ment; outrage, m. 

du nékbéti , (nékbét) vile; 
affligé, méchant. 

"md nukté, pl «cS nikiat, 
(batedjelek) pénétration d'esprit, 
subtilité, f.; dit pénétrant, 7m. 
conception subtile, f.; marqué. 

ER néks, A. (bozmak) of- 
fenser; violer. 


G nékés, ds avare, 


avaricieux. 


el 
UaK nékéslik, avarice, f. 
REG niguéndé, P. (bir dikich) 
piqufe, f. arrière - point, m. 
Gabi nikiousar, ,Lui 


Ü s nu- 


gunsar, P. (bach achaghe) boule- 


d 


versé. 
da nikiouyi, P. (éylik) 
bonté , f.; (éyi) bien. | 
ou niguéhban, P. (guéuz- 
dju) gardien, m. 

gném, humide, moite, mouillé. 
humiditité, moiteur, humeur, f. 

LG numa, P. (guéustéridji) qui 
fait voir. — 

jlé namaz, prière ordonnée 
par la loi, f. e 

ek 2 namazguiah, lieu de- 
stiné à prière, m. 

blé numayan, P. (guéuru- 
nur) visible. 

SL Lé numayanlek, visibi- 
lité, f. 

¿=% némtjé, Af némsé, al- 
lemand, ms. -de, f. aœ — djé, al- 
lemand, germanique; teutoni- 
que; ` — mémlékéti, N. 
P. Allemagne, f. 

clé némék, P. (touz) sel, m. 

: néméksi, (néméysi) 
_ bête à cornes déstinée pour le 
chair fumé, f. 
Xe némkin, némguin, P. 
ale némli, dé némnak (ném- 
lak) humide, moite, mouillé. 


ess némnaklik, (némlak- 
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lek) humidité, moiteur, hu- 
meur, f. 

: némném, bouchée må- 

chée pour les enfans, € 

jl29$ numoudar, P. (ijéchni) 
essai, m. ; (éurnék) exemplaire, m. 

UA numoudéd;, P. (éurnék) 
exemplaire, zn. Ek 

(99€ numoudén, P. (guéus- 
lérmék) faire voir, montrer; 
(guéurunmék) paraitre. 

(94 numoun, P. (guéustérén) 
qui fait voir. | 

agé numouné, épreuve, f. 
essai; échantillon, m. 

eL; nénk, P. (ghayrét) zéle, 
m. ; (ar) honte, pudeur, f. 


&— néné, niné, mère, f.; 


grand mére, f. 

gi név, P. (yéni) nouveau; 
neuf; frais. 

lgi néva, nom d'une air mu- 
sicale; P. (baqht) fortune, J/.; 
(sés) voix, f. 

A! névahi, (pl de asal 
naheyé) les territoires, districts. 

j9lgi névadir, (pl. de dl 
nadirét) les choses rares, ra- 
rités. m 

edl33 né-, nuvadé, P. (toroun) 
petit-fils, m.; petite-fille, f. 

li nuvaris, p. u. (téch- 
rini sani) novembre, :z. 


jl nuvaz, P. (yaltak) cares- . 


seur, cajoleur; flatteur, m. -euse, 


H h 2 
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f., (tjalghedje) joueur d'un instru- 
ment, 7 

eJjlg—5 nuvazdéh, P. (ondo- 
kouz) dix-neuf, 

vU*jlg$ nuvazich, A. (yaltak- 
lek) caresse, f. 

Ee névaguér, P. (qhanéndé) 
chanteur, m. 

Ja néval, A. (baghechla- 
ma) don, m. grace, f. 

dll névalé, les frais de 
voyages; provision, munition 
de bouche, f. 

o9b95 névbavé, P. (tourfanda) 
premier fruit, ^». 

9-3 néubét, tour, ordre, 
rang, z.; garde de nuit, senti- 


nelle, f. | 
| PLE néubétdji, sentinelle, 
Z. garde, m. 


4295 navha, P. (aghlama) les 
pleurs. 

39: nour, lumiére, clarté Te 
Clog — vérmék, luire ; reluire. 
-ajl nourani, luisant, lumi- 
neux, brillant. | 
_ 9,9) névérd, espèce de cou- 
ture. d | 
` du névrésté, jeune hom- 
me, m. jeune fille, f. 

: DORUM nourlandermak , il- 
luminer, éclairer, éclaircir; dé- 
saveugler. | 


3-9, nourlanmak, laice; u 
. bér guétirén) courríëre, m. 


éclairer, étre, devenir éclairci. 


š 

EDI névrouz , le premier jour 
de printemps. 

(ig noueh, P. (itjmé) 
boir, m. 

Gala nouchanouch, P. 
(dolou kadéhilé) avec les vers 
pleins; avec joie. 

és nouchidén, P. Qtj- 
mék) boir. 

„+29 nouchin, P. (tatle) doux, 
agréable. 

EF névi, pl. ele! énva , (turlu, 
djins) espèce, sorte, f. | 

elles. névlénmék, p. u. 
(déyichilmék) se changer 

cla 3 nuk, névk, P. (oudj) 
extrémité, pointe, f. 

Jy ou alg nola, (Jolai né ola) 
supposé que; plât à Dieu. 

Gi nolmak, (tyla) deve: 
nir quelque chose. 

ugy navloun, frét d'un vais- 
seau, naulage, m. 

Sols nolaydi, Lëdel al a) 
Dieu veuille, plût à Dieu. 

po— névm, A. (ouyoukou) 
sommeil, m. ` 

dogs névmid, dseg névmiz, 
ou Sawiji néumiz , P. (omoudou 
késik) désespéré. 

Up noun, le nom de la let- 
tre O 
- (gi noun, P. (chimdi)à présent. 


9igi né-, nuvénd, P. (qha- 


Ke 
%93 névid, P. (mouchtoulouk) 
la chose que l'on donne pour 
une bonne nouvelle; (mujdé) 
bonne nouvelle, f. 
angi nuvis, P. vada 
écrivain, m. 
(ul nuvistén, P. Gees 
écrire. | 
A né, quai?; quel; que; ni; 
kel — asel (nasel) comment ?; 
Ygl alg — ola, v. Yg; j3 — 
— kadar, combien, de quelle 
quantité ? p) avai némé lazem, 
el, da némé guérék, 
pecie, &— né vazifém, cela 
ne me regarde pas, ou ne me 
touche pas. | 
Ai “né, P. (déyil) non, pas. 
ai nuh, P. (dokouz) neuf. 
ol, nihad, P. (tarz) ma- 
niére, f. 
gle SEN P. pon 
metlre. 
34 néhar, P. (gundua) le 
jour. 
J— nihal, 
plante; greffe; branche d’ar- 
bre, f. 


Qté nihan, P. (guizli) secret; 


(fidan ) jeune 


clandestin; furtif, sourd. 
OUS nihani, P. (guizli) secret. 
Aale nihavénd, nom d'une 
. aire musicale. 
CAL nihayét, extrémité, fin, 
f. bout, 


m.; enfin, à la fin. 
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gp nihayétsiz, «433 bi- 
^ infini. 

E d ental, 


infi- 


' nité. 


| BEE nihayéti, enfin, à la fin. 
#3 nébb, pl «L3 nihab, 
A. (kapma) rapt, enlévement; 
vol, z. u 
ti nuhba, 
T nuhéyba, A. (yaghma) bu- 


eL néhbét, 


tin, m. proie, prise, f. 

yë néhr, pl. ll énhar et 
Ke nuhr, A. (tjay) fleuve, mm. 
riviere, f. 

ct néhzat, À. (gutui dé- 
part, m. 

` k — nuhuftén, P. (sakla- 
mak) cacher ; (saklanmak) se ca- 
cher. 

days nuhufté, P. (guizli) ca- 
ché, 
cret. 

Şe nahk, nahak, elel — ét- 
mék, (anermak) braire. 


secret; SE en se- 


tré nuhum, P. — 
dou) neuviéme. : 

elg néhénk, P. (timsah) cro- 
codile, m 

56 néhy, A. (yasak) prohi- 
bition, fe | 

Ə néy, P. (kamech) canne, 
f.; (nay) espèce de flûte longue. 

"LA niyaz, prière, demande; 
teg f del — étmék, 
EEGEN 
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Awla niyazménd, suppliant. 
pts niyam, P. (ken) gaîne, f. 
< niyét, dessein, propos, 
plan, projet, m. intention, vo- 
lónté, f. fin, m. 
(9x? nitjoun, (9x! AC) pour- 
quoi ? 
¿= nidjé, comment? comme? 
ax? nitjé, (nétjé) combien? 
plusieurs; quel temps. 
ve néyyir, A. (nourlou) lu- 
mineux. 
el nirénk, P. (hilé) frau- 
de, f. 0. 
gy—— nirou, P. (kouvét) 
force, f. 
os nirouménd, P, (kou- 
vétli) puissant. 
eji nizé, P. (sungu) lance, 
pique, f 
gua nisan, (ay) M m. 
ms nist, P. Ge n’est 
pas, non; rien. | 
ub nich, P. (dikén) aiguil- 
lon, m. N. P, Nissa. 


9 vav, v, 0, ou, u, eu, la 
267* lettre de l'alphabet, est la 
marque du nombre 6 dans l’a- 
rithmétique. 

9 vé, vu, u, ou, et, aussi, 
mais; par. 


Vë 

e js nichtér, (néchtér) lan- 
cette, f. 

¿ë nek, (bir illét) tenesme, m. 

“eksi nik, P. (éyi) bon; bien. 

olg c nikqhah, P. (éyi 
istéyén) bienveillant, ami, 72 

Per nikiou, P. (éyi) bon; 
(guzel) beau, 

Js néyl, clet — étmék, (nail 
olmak) obtenir, arriver. 

j nil, (mil) ou Lo —t 
mubarék, N, P. Nil (fleuve), m 

Js nil, p. u. (tjivid) anil, in- 
digo, m. 

els néylémék, (olli a né 
éylémék) quoi faire, faire qc. 

9315 niloufér, (tjitjék) nénu- 
far, nénuphar, m. nymphée, 
f.; (ulufér) espèce d'un poisson. 

e nim, P. (yarem) demi; 
moitié, f.; š — tén, (mintan) 
espéce d'un vétement. . 

as nimé, P. (yarem) moitié, 


fi; Ae ap nimé nimé, à petits 


morceaux, 


ilg vapés, P. (sonra) après, 
auprès, —— 
49 vabésté, 
lié, attaché. s 
(ue lg va pésin, p. (son) 


derrière, postérieur. 


P. (ba ghle) 


l9 
219 vadjib, necéssaire; con- 
venable, dû; digne; pl. cala 
vadjibat , 
qualités, requises. 
Sels vadjid, A. (boulan) in- 
venteur, m. 


les choses necéssaires, 


a—alg vahid, A. (bir) un, 


unique. 

ls vaqh, cb cb vaqh vaqh! 
hélas ! 

well vadadén, P.(vérmék) 
rendre. 

Le lolg vadachtén, P. (tout- 
mak) retenir, 

(5919 vadi, pl. lool évda, A. 
Lage? lieu bas, m.; vallée, 

; (boudjak) angle, zz. 

aa var, il y a; l'étre, l'avoir; 
bien, m.; ($14! — olmak | , être, 
exister; avoir; — wi 3 bénim —, 
jai; — var, (guit) vas tu; E. — 
lä — guél bache, trot- 


un, m. 


j'a var, P. (olan) qui à; (bén- 


zér) semblable. 

lg varis, héretier, m.; 519! — 
— olmak, hériter. 

9,l3 varid, A. (guélidji) qui 
vient; (guélmich) venu, arrivé ; 
et pl. cols varidat, les rentes. 


jaw, lg ou GL lo varsak, (bir 


névi iki aghezle betjak). espèce 
de coutelas. 


lo ou bla varil, 
futaille, f. baril, m.; un certain 


(rejo) 
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piéce de l'embouchure de pipe 
turque. 

Lila varlek, existence, f.; 
létre; bien, m. fortune, f. 

Ge, 13 varmak, (guitmék) aller; 
se porter; — 44299 kodjaya —, 
se marier (femme); g ,,l9 && 
néyé varer bou, où aboutira 
cela?; “Ll, «3,19 vareb guél- 
mék, frequenter; 4*jly varen- 
042815 varendjayadé- 
3 eii sl 
var yekel, allez - donc! 
varoch, faubourg, m. 


dja, 
guin, jusque, jusqu’ à.. 


| vosyls 
calg variyét, bien, m. for- 
tune, f. 

glis, Ig variyétli, heureux. 

"la vaz, Gab — guélmék, 
ele — guétimék, abandon- 
ner, se désister, se déporter, ` 
laisser , quitter, 

a—lawls vaseté, A. (sébéb) 


moyen, m. Cause, f. 


e vasí, A. (bol) large ; 


ample. 


Lola vasel, arrivé, joint ; 
oy! — olmak, arriver. 


eh vazeh, co vazah, À. 


(achkiar) évident, clair. 


Lelg vaiz, prédicateur; pré- 
cheur; sermonneur; (lotranen) 
ministre, m. 

y3l9 ou dlg et, 2519 vaftiz, 
baptème, m.; èl — élmék,. 
baptiser. 


T b 

Plo vafir, (tjok) abondant, 
beaucoup. 

ED vaf, A. (ikrarenda dou- 
ran) qui tient sa parole; (sa- 
dek) sincère; (tjok) beaucoup. 


e) vake, A. (duchén) con- 


tingent, accident; dsl — ol- 
mak, arriver, se faire, se pas- 
ser. 
il) vakea, réellement, vrai- 
ment. 
.4xilg vakea, (duchuch) acci- 
dent, .;'(duch) songe, m 
cà3lg vakef, (voukouf olan) 
expert, expérimenté; (vakf sa- 
hibi) légataire, m.; gh! — ol- 
. mak, savoir. 
Yig vala, A. sublime, excel- 
lent, éminent. ` dt 
Yig vé illa, neanmoins; au- 
trement; si non; mais. : ` 
WË ab velhan; vtilis 
ment. 
lg valid, A. (atay père, m. 
Leïla véddoua, pon véssé- 
lam, à Dieu... - - 
ol validé, (ans). mère, f. 
dl vallahi, pour Dieu. 
i» vali, juridique; gouver- 
neur; juge: EEN m. 
WË vam, P. (bordj) dette, J. 
aa vav, la lettre 9 
"Las vavéyla, P. (chamata) 
eri, m. lamentation , Han 
| olg vah, olg da vah vah, hélas! | 


l 
lg vahib, A. (véridji) don- 
neur. 
alo vahimé, 
véti — , imaginative, f. — — 
lg vahi, aæls vahiyé, A. 


= C5 kouv- 


(kereler) fragible, facile à ètre 
rompu. `; | sdf 

ëla vay, (aman) ha! à se- 
cours! à mon secours !; (yazek) 
ah! ha! hé! ahi! aie! malheur! 
<. Kei — ds sana, 
malheur à toi! 

ag vayé, P. (hissé) por- 


ion, Í 


Lo véba, (tavoun) peste, f. 

. J vébal (mébal) faute ; 
peine d'un péché, f. 
| Vos vétirét, vétiré, pl. pg 
vétair , A. (yol) voie; (tarz) ma- 
nière; y— °yŠ9 vétirésiz , (ard 
arda) sans intermission; non in» 
terrompu, continuel. 

io vésb, eL?! — étmék, 
(setjramak) sauter; et pl. Lo 
vésébat, | 
Géo vések, A. (kavi) ferme, 


fort , constant. 


les sauts. 


Cli, vésekét , 


A: (kavilik) 


: fermeté ; (itikat) ; ‘confiance, f.; 


——4 vésiké, (pobija) 1 lettre de 
changé; lettre, f 
_ elag vidjah, A: hoüsour) pne 
sence, f. 


Lalang MC  (guéusté- 


| rich) Ve Je 


k=. 


gels E de belle 
prestance ; respectable. 

dag védjd, A. (boulounma) 
l'étre; (achk) Pamour- 

a? védja, pl. £s! évdja, 

et clas vidja, A. (illét) maladie, 
fa go — ï moufasel, (nik. 
ris) goutte, f. 

929 vidjoub, A. Guss né- 
cessité, obligation, J: 

9929 vidjoud, corps, m. per- 
sonne, fi; GB, — é guél- 


mék, se faire, arriver; devenir ; 


TAEA — é ouélirmék , faire. 
0929 vidjouh , ` (pl. de à—=5 
védjh) les visages; les prends 
d'une ville. 
` aag védjh, A. (yuz) vue, f.; 
visage, m.; manière, f.; — e 
ilmi —, physionomie, f.; a 
 ¿— 1.1 EE ilé, à 
telle manière, ainsi ; öga rg — 
3g: —1 tahrir houruf boudour 
ki, en vertu de ce rescrit. 
` deeg védjih, A. (guzél) beau, 
belle. 
los) vahdaniyét, PRO 
unité, f. 
| Saag vahdét, (birlik) unité; 
f. étreun, m. > | 
ss vahchét, A. (ker) 
désert, m.; (korkou) Pe 
peur, f. 


gag vahchi, A. (ker) dé- 


sert; (kaba) incivile; féroce. - 
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J—9 vahal, A. (tjamour ) 
fange; bourbe, f. 


P vahy, (ilham) inspira- 


lion, révélation, f; elal.— ét- 


mék, inspirer. 
deg vahid, A. (bir gane) 
inique. 


Jo védd, vidd, vudd, olo 


 védad, vidad, vudad, A.(dost- 


louk) amitié, amour, f. 
e» véda, vidaa, et — Jl 
él — , (allaha esmarladek) à 


Dieu. 


9,99 védré, (médré) espèce 
de mesure. ` 8 

mg védiat, védia, pl. zl93 
védaye, A. (émanét) dépôt, m. 

49 vér, P. (vééyér) et quand; 
(li) qui a. 

l9 véra, A. (guériki) posté- 
rieur; derrière, m. 

Mg virasét, A. "(mau hé- 


| rédité . f 


Al: véradika, (bir ot) ma- 


! tricaire, f. 


ig vérését, vérése, (pl. de 


lg varis), les héréditaires. 


9,9 vérd, P. (gul) rose, f. 
"dea vird, À. lgi — olmak, 
(tjok séuylémék) avoir toujours 


sur la langue. 


Being vourouchmak, EE 


: |. se battre l’un l'autre] combattre. 


| db, varta, À. (guirdab) pré. 


.eipice, im, 


E 
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| eg véra, À. (korkou) peur, f. 


(9 varak, or ou métal en 


feuille; A. (yaprak) feuille, f. 
43,9 varaka, (yaprak) feuille, f. 
343,9 varaklamak, feuilleter. 
4), vérgué, mot grec, (mér- 

ték) chevron, zz. 
mo vérém, phthisie, f. ma- 

rasme , m. 


$—2^39 vourmak, v. ó— 9! 


gurmak., ` 


¿Lo vérmék, Gelee donner, 


°, vérémli, phthisique ; 
étique, 


49 vérné, P. (yoksa) sinon. 


99,9 vuroud, A. (yétichmé) 
arrivée, f.; clé — étmék, ar- 
river, venir. 

1519 véra, A. (insanlar) les 
hommes. I 

cli vizarét, (vézirlik) état 
d'un bacha. 


NU vézan, l — olmak, 


(ésmék) venter, souffler, 


A0 vézr, vizr, A. (gunah) 


péché, m. 


Li H (pl. de X j9 veain) 
les bachas. 


Ajg vezeldamak, ads 
vezlamak, bourdonner. 


(39 vézn, pl. "WIL évzan, 
mesure, f. mètre, m. 

“dija vézné, trébuchet, biquet, 
m.; "T una voa barout — si, 


fourniment , m. 


š . D 

eds véznédj, peseur. 

pjg vézir, conseiller d'état, 
ministre d'état, vice-rois ; ba- 


| cha, m 


bL. vésatat, médiation, fe 
moyen, m. 

kaang vasat, 
moyen, m. 

9 vous}, vés}, viet, A. (ka- 


A. (orta) 


| billik) possibilité, f. 


. wg vousat, A. (bollouk) 


largueur, espace, f. 


wm ee vésvésé, Ul gang vés- 
VS; (2929 vésvés, tentation, 
f.; doute, m.; (din artekla- 
mase) superstition, f. 

dang vésilé, cause, occa- 
sion, f. | | 

utg véch, P. partic. postp. 
(guibi) comme, semblable. 

NUT ou Glg vachak, Jens, 
loup cervier, m. 

duang vichné, (fichné) griotte, f: 

JL9 visal,. J-29 vasl, A. (yé- 
tichmé) conjonction, arrivée, 
f: plaisir d'un chose ou per- 


sonne aimée, m. 


“wog vasf, déscription; lou- 


‘ange; épithete; qualité, J; 
kèl — étmék, décrire, qua- 
| lifier. 


Le vaslé, (fasla) grande 


pe: f. 
Jan vousoul, arrivée, f.; 
Glgi — boulmak , arriver. 


Qo c 
(579 vasi, curateur, m. 
C9 vasiyét, pl lo) vas 
; elel — ét- 
mék, faire le testament, 

29 vazi, elel — étmék, 
(komak) mettre, produire; | Ja. — 
vele — haml étmék, (doghour- 
mak) enfanter. 


saya, testament, zi 


9429 vouzouh, A, (achkiar- | 


consentement, accord, m. con- 


lek) évidence, f. .- 

&-29 vazi, A. (bayaghe) ig- 
nobile, vil. 

aka vatar, A. (lazem chéy) 
chose nécessaire. 

9 vétan, patrie, f. 

ab vazifé, pl. albo vazaïf, 
solde, page, f. salaire, m. ap- 
pointemens, gages m. pl. traite- 
ment, m. pension , f. ; p— a qe 
bénim né — m, cela ne me 
regarde pàs, ou ne me touche 
pas. 

deg vad, (aht), promesse, 
fo del — étmék, promettre, 
eng vadé, temps, terme, 
sursis, m. surséance ; échéance, f. 

Jana vaz, sermon, préche, 
prône, m. prédication, f; €l» ug — 
_— vérmék, précher; sermon- 
ner; (y»9—vérén, (vaiz) pré. 
dicateur; prècheur, m. 

oo vaid, A. (azar) me- 
nace, f. 

lêg ou ¿f9 vagha, A. (djénk) 
guerre; bataille, f. 
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(329469 vegheldamak, four- 
miller. 

Lg ou ,$9 véfa, foie; sincè- 
rité, f. 

cl 59 véfat, (éulu) mort; 
elel — étmék, mourir. 

51989 véfadar, (kafa dar) ami 
intime. 


(909 vifak, A. (séuz birliyi) 


venance, f. | 

Grën véfrét, véfirét, À. (tjok- 
louk) abondance, multitude, f. 

«399 véfk, A. (kifayét) suffi- 
sance, f.; a+) véfkendjé, 
(guéuré) selon. 

9999 vufoud, A. (guélich) ar- 
rivée, f. 

4999 vufour, A. (ok) beau- 
coup, abondant. 

dës vakar, modestie; gran- 
deur , f. 

cs) vekayét, ele — étmék, 
(saklamak) garder. 

—— vakt, pl. bol évkat» 


temps, saison, f.; alz39 vak- 


teyla, à son temps; autrefois ; 
59 59 vaket vaste. quelque 
fois. 

59 vakétsez, hors de temps; 


— sk vaketle —, quand on 


veut; en tout le temps. 


azïg vakaa, accident, m.; ba- 
taille, f. 
Là59 vakf, ce qu'on laissé par 
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testament aux lieux communes, 

fondation, f. | 
£e» voukou, (rasat) acci- 

dent, evénement, m. ; lya — 

(343! — boulmak, olmak, arri- 


ver, se passer, se faire. 


©5359 voukouf, (bilmé) infor- 


mation, notice: 
Ms! — olmak, s’infoémer, s'en- 
querir de qc. | 
2193535 voukoufdar, 
menté, 
33999 voukoufsouz, — 


| expéri- 


rimenté. 
4—39 vakeyé, (okka) oeque 
(poids turc) m. 


JEg vékialét, (vékillik) pro- 


curation, f.; 

pouvoir, m. 
a— 55 vékialé, 

berge, m. 

X5 vukéla, (pl. de 35s vé- 

kil) les lieutenans, commissai- 

res, Ministres. - 


plein - pouvoir, 


(qhan) au- 


DM venlamak, tinter, v. n. 
as a venlama, tintement, 77. 


er vékil, facteur; procu- 


eue vicaire; vice-roi; lieu- 


tenant; ministre; commissaire ; 
Ge -— Y moutjak, pleinipo- 


tentiare, m. 


Yg véla, A. ui sd ami- 


tié, J. 
cs vélat, 
vernement, m 


À. (valilik) gou- 


expérience, f. 


Js 

(pl. de | Jr vali) 

les gouverneurs. . ` 
JJ. vilad, «os wiladah; 

(doghma) "h 


cs vulat r 


c vilayét ,- pl. Ep vi- 
pays, m. “' 
D vilayét, 
sainteté, f. | 
9—453)3 vilayétli, du pays; 
— ai né —, de quel pays?; — À 


layat, 
A. (vélilik) 


bir — , compatriote, m. 

49 volta, promenade (sur la 
mer), f.; C se 
promener, t 

Jo véléd, :pl. 4l évlad, 
(oghoul) enfant, m.; U; 
zina (vélédizna) bàtatd; four- 
be, m. fin, futé. 

jag ‘vétédiznalek, 


— I 


four- 


berie, f. ° ^|. 
N59 vélakin, néanmoins. 


¿= véléntjé, (éurtu) cou- 
verture de laine, f. 

9/9 vélév, A, (hitj olmazsa) 
au moins; (guértjékki) quoi- 
que. | š 
c vuloudj, - A. (guirmék) 
entrer. 

Sly vuloudét, A. (doghour- 
maklek) génération, f. — 


als vélvélé, bruit, fracas, 


tapage, vacarme, tumulte, ;z.; 


alarme, f. 
s véli, P. C SE néan- 


moins. 


d» 


J véli, favori; ami; saint; 
seigneur, m. 

Jg vélid, A. (oghoul) fils, m. 

el, vélik, Kala vélikin, P. 
(vélakin) néanmoins. 

ag vélimé, A. (ziyafét) fe- 
stin de la noce, m. 

Easg ou ehoig vénédik, ou 
— 9g—Ày soulou —, Venise; 
— 0h99 dobra —, Raguse. 

(9—2,99 vourmak, (39,9! ) 
battre. 

Aas volta, v. ao 

clés véhhadj, A. (yakedje) 
ardent. 

e» véhm, (ichkil) soupçon, 
m.; peur, f; ll — étmék, 
avoir soupçon; imaginer, 

e$ véhmnak, P. (korkak) 
épouvanté. 

($9. véy , P. (o) il, lu 

«9 vida, (mot italien) vis, f. 


i, elle. 


 g4—y vido, (mot ital. invito, | 


oyunda), T. renvi, m. 
SUES) viran, (véran), désert, 
_ ruiné, dépeuplé; 
elel — étmék, 
pler. 
¿11569 véraülek, lieu désert, 
ou dépeuplé. 


lieu désert, 
ruiner , dépeu- 


lag vi- (vé-) rané, lieu non 
battu; lieu desert; desert, ruiné. 
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cleg virbmék, p. u. (yolla- 
mak) envoyer. 

(29 vérich, — El alech —, 
négoce, commerce, trafic, m.; 
cle! — „è! alech — étmék, 
négocier, trafiquer, commer- 
cer. 

Be ou Be vir-(vér-) gui, 
taille, contribution, charge, taxe, 
f.impôt, m.; aides, f. pl. finance, 
Ee el 2559 Pb sini vérmék, 
financer. 

Elg vérilmék, être donné; 
s'abandonner. 

lg virmék, (vérmék), don- 
ner, rendre, remettre, offrir, 


— gÀ 5 mans, 
chérh —, expliquer; 


présenter ; 
filis —, jeter; germer; (allah kim- 
séyé-) infuser. ` 

oyang viré, (véra), redditon 
(d'une place), f. 

PL vérési, . dette active 
pour les marchandises vendues 
à crèdit; —, 04 4059 vérésiyé, 
à crédit; | $ —sLo sl — al- 
mak, satmak , acheter, vendre à 
crédit. — | 

Jas véjl, 
heur! ah! 

«29:9 voyvoda, vayvode; gou» 
verneur, receveur, m. 


A. (yazek) mal- 
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e hé, h, é, a et i, la°27™ 
lettre de l’alphabet, est la mar- 
que de nombre de 5. 

Le ha, la lettre & 

Le ha, P. (lér) part. post. de 
pluriel. 

hie habét, A. (duchén) qui 
tombe. | 

Jie habil, N. P. Abel, m. 

eol hadim, A. (yekedje) qui 
démolit. 

sul hadi, A. (duzéldén) qui 
gouverne, guide, m 

cle harib, (ol — olmak, 
(katjmak) fuir. 

Ü jl» hazim, os! — olmak, 
(bozmak) défaire. 

CJ» halét, halé, pl. ey. 
halat, A. (ay, gun avlousou) 
halo, m 

ella halik, A. (hélak olmouch) 
détrui ; perdu; mort; (hélak 
édén) qui perd ou tue. 


ug?» hamoun, P. (duz yér) 


plaine, f. 
gl havoudj, carotte, f. 


(le havan, mortier, 7.; 
“Ji —éh, pilon, m 
5'e hay, hé bien! ha! ah!; 
ern — houy, cris, bruit, m 
el» ou osha et 652 
haydé, allons! donc. 


eisoslea haydélémék, p. z. v. 
Sala haylamak. 

Genjik haykermak, crier, 
s'écrier, brailler. 

le hail, A. (korkoulou) ter- 
rible. 

de haylamak, chasser de- 
vant, faire aller; a,s araba — , 
mener un carosse; (kayermak) 
se soucier. 

> hép, tout; tous; 3 — 
— isi, us — si, le tout; tous. 

La héba, A. (toz) poudre, f. 

Us hipérikon, (kantar- 
yon) mille- pertuis, m. 

gb huboub, el ai — ét- 
mék, (tjékmék) tirer. 

Lys hubout, A. (énmék) 


descendre. 


as hibé, lil — étmék, (ba- 
ghechlamak) donner , faire pré- 
sent. 

el ze hétk, lèl — étmék, 
(bozmak) déshonorer, diffamer. 

[P hédjé, syllabe, f. 

ix^ hédja, (dokanedje séuz): 
satire , Í. 

Elles hédjélémék, épeler. 

3% hédjr, ou (la? hidjran, 
A. “(ayrelek) séparation , f. 

cs hidjrét, hidjré, (gui- 
dich) départ, m. separation; ef 


Le 


a 

hédjiré, Hegire (ére de Mahomé- 

tans), f. | 
o hédjv, pasquinade, f. li- 

belle, placard, m. 

e—? hudjou, A. (ouykou) 


sommeil, somme, 7. 


p hudjoum, hudjm, atta- - 


que; atteinte, f.; ele — ét- 
mék, assaillir, attaquer. 

¿=P hédjé, syllabe, f. 

ella<°? hédjélémék, épeler. 

Ja?! hédjil, v. | Le: qhédjil. 

= hédjin, où | 44.99 — 
— dévési, dromadaire, m. 

34 hédd, eL £g — étmék, 
(kermak) rompre; (bozmak) rui- 
ner, 

co» hidayét, adresse à la 
vraie foi, f. 

csaa hédéf, A. (nichan yéri) 
but , ap, | 

pos hédm, dal — étmék, 
(yekmak) démolir, ruiner. 

SAMA hudhud, (boubou kou- 
chou) huppe, f. 

las héda, huda, v. cae 
hidayét; (doghrou yol) chemin 


droit, m. 


ajos hédiyé, pl. blsa hédaya, 


(hédayé) présent; don, m. 

La ou lola haza, A. (bou) 
ce, cela. 

399 hézv, gås hézy, cl 
hézyan, ou hézéyan, A. (ma- 
touhlouk) démence, f. 


y? 1495 
>> hér, tout; chaque; 9 — 
— dém, toujours; s; p3 — dém 
tazé, joubarbe; tripe madame, 
PE ess guiz, jamais; = 
— kés, (hérkéch) chacun, tout 
le monde; — kim, quicon- 
gue; ,o5 ai — né kadar, quant; 
o94 — yérdé, par tout. 

(UM? hiras, P. (korku) 
crainte, peur, f.; elil — ét- 
mék, donner peur, faire crain- 
dre. | 

gul, hirasan, P. (korkan) 
qui craint. 

b héréb, A. (katjma) 
fuite, f. 

c? hérdj, A. (gurultu) 
tumulte, m.; (sener) les con- 
fins. 

ola, hérdjayi, inconstant, 
variable, ingrat (dans Pami- 
tié). dE 
else hérdjayilik, incon- 
stance, f. 

oj» hérzé, P. (laf) parole 
vaine, f. caquet, verbiage, zm. 

eL. e hérsék, ou 
— vilayéti, N. P. Herzegovine. 
ge hérék, (asma sereghe) 
echalas, m. 

als 9 hérguélé, (45,2) trou- 
peau de chevaux, m. 

jo hurmuz, Ormus (île); 
nom des hommes; espèce de 
perles. i 
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py hurmuzd, Jupiter (di- 
vinité). 

sl; hézar, P. (bin) mille, 
mil; millier, m.; elo — dané, 
(bir ot) mille- feuille, f. 

(Je hézl, A. (chaka) badi- 
nage, m 

p^ hézm, eL ai — étmék, 
(kermak) rompre; défaire. 

c hést, P. (var) il y a; 
l'étre. 

c hécht, P. (sékiz) huit. 


ole ou oe héchtad, P. 


(séksén) quatre - vingt. 

je» ou heigo houchyar, P. 
(akelle) prudent. 

dl Ee pru- 
dence, ^ 
| hazm, digestion, f; 

ve — étmék, digérer; sup- 
porter. | : 

che héft, P. (yédi) sept; 
&ilo — dané, tormentille, f. 


gka héftad, P. (yétmich) soi- 


xante et dix. | 
ais héfté e (hafta) semaine, f. 
héybé, bissac, m. 
"am hakéza, A. (béuylé) 
ainsi. 


f; elel — étmék, 


faire perir, 


ou mourir; ,$5—l34! — olmak, 


mourir. 
Da hilal, P. (yéni ay) lune 
neuve, f i 


Ml» hélak, perdition, ruine, 


Je 
Je hilal, (Je) cure- 
oreille, f. 
PP hélali, de tombac. 
osl— héldé, P. (arnavoud 
darese) blé- noir, z. 
ala hélé, enfin; toutes fois; 
néanmoins; soit; mais. 
alle halilé, myrobolan, m. 
hém, et, aussi; avec. 
Lë huma, ou c3? — kou- 
chou, oiseau de paradis, ‘2. 
QU héman, seulement; le 
méme; en méme temps. 
upe humayoun, royal; es- 
péce de toile. | 
4-5 himmét, 
faveur; intention, f.; dessein, 
m.; grace, f.; cle! — étmék, 
procurer, faire diligence, f. 
"ka hémta, P. (éch) pareil. 
ga? hémtjou, P. (guibi) 
comme. 
P di hémdjivar, P. (kom- 
chou) voisin, m. 
ailes  hémqhané, P. 
(odachek) compagnon d'habita- 


inclination, 


tion, m. 
JS? hémdil, P. (birlik) una- 
nime. 


eo hémdém, P. (éch) ami 


intime , m. 


Eos? hémdémlik, societé, 
familiarité, f. ' 
51233 hémdivar, P. (kom- 


chou) voisin, m. 


HU Bé P, (serdach) 
ami intime, 7. 

ol —ẹ hémrah,. P. (yoldach) 
compagnon de voyage, "n. 

95l;è hémzanou, P. (arka- 
dach) compagnon, m. 

jù% hémsaz, P. (ouygoun) 


d'accord; ami, m. 


al? hémsayé, P. (komchou) ` 


voisin, m. 


p hémsér, 
sort, m. 

G — hémchéhri, (hém- 
chéri) compatriote, f. m. 

mt hémchiré, (kez kar- 
dach) soeur, f. 

himém, (pl. de —e him- 

ét) les graces. > 

519% hémvar, olọ} hémvaré, 
P. (duz) plain, égal; (minasib) 
convenable ; (dayema) toujours. 

A-B hémé, P, (hép), tout, 
tous. 

uU —39 hémyan, P. (késé) 
bourse, f. 

4% hémiché, P. (dayema) 
toujours. 

Le huna, Us hénna, À. 
(bounda) iei. 

$9——-—9 ou o ga car- 
‘TOSSE, Jh. 
E ld p. (tarz) ma- 
nière, f. 


P. (réGk) con- 


ang hentjkermak , Sane 
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Ae hind, l'Inde, f. les Indes, 
f. pl, Indien, m.; gmo, — tés 
rési, capucine, f. | 
Lux hindiba, (adje marol) 
endive; chicorée, f. 
awo héndésé, géométrie, f. 
H hindistan, 
f. p. | | 
s hindi, Indien; arabe 
noir, m. 
y^ hunér, art, en. 


les Indes, 


adresse; 


vertu; industrie, excellence ; 


science, f. . 
gyo hunérli, si hunér- 
ménd, industrieux, vertueux ; éle- 
gant, excellent. | 
Es hénguiam, P. (zaman) 
temps, m, 
Ke hénguiamé, (gurultu) 
bruit, | 
39:9 hénuz, (héniz) encore; 
à cetle heure, maintenant; n’a 


fracas, m. 


ueres as encore, 
9 N 


93» hou, A. (o) il, lui. 

Log hava, ethér; air; _vent; 
temps, m.; (makam) air; ton, m. 

lg héva, A. (sévda) inclina. ` 
tion, f. désir, 
dité, f. ` 


lola Dasa die aéré; Zam; 
EL havalanmäk, S'éva- 


porer, éventer, s'éxenter; se 


m. envie; avie 


débaucher; voler haut. 


(lg? havan, (cyte) mortier, 
m. JI— eli, pilon, m. 
I; 
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$192 ou ,3l92 hévayi, aérien; 
vicieux; couleur céleste, f. 

ce? hévdj, (havoudj) carotte, 
fs & — 
nais, pastenade, m. 

g2 hévés, convoitise, f.; 
(havés) application, diligence, f. ; 
elel — étmék, désirer. 

g^.» hévésli, euge hé- 
vésnak, envieux, ambitieux. 

: U^ houch, P. (akl) intel- 
lect, m. 

n Beete dé 9 d 
houchménd, P. (akelle) intelli- 
gent. 

NËT — X houfari- 
koun, (kantaryon) mille- per- 
tuus m. 

' Jg hévl, 
A. (korkou) peur, f.; (koudrét) 
pouvoir, 7. 

Joe hévinak, (korkak) DN 
mide. 

eligo hévénk, (Agl avénk) 
fruit pendu, m 


` 


6 jé, ja, y, e, i; la 2g» et 
la dernière lettre de l’alphabet, 
vaut 10 dans l'arithmétique. 

L ya, ou; o!; et comment? 
et quoi? 


vi yap, yb yh yap yap, 


lentement, doucement. 


t 


QU yaban — ou, pa- 


pl. aal éhval, | 


9^ 
lega hoha, i. (hayvane yurut. 


| méyé) hur haut! - 


` losa huvéyda, P. (achkiaré) 
distinct, clair, net. 

és héh, i, ha! 

és hé, oui. 

- héy, i. o! oh! ah!; écou- 
tez moi. 

cf TETA crainte, peur; 
autorité ; majesté, f. | 

glm héybétli, formidable, 
terrible. 

hidj, hitj, rien; jamais 
quoi que ce soit; &——«;l9l — ol- 
mazsa, au moins. 

xz? héydja, A. (en) com- 
bat, m. 

ppt hizém, P. (odoun) bois 
(à brûler) m. 

Je héykél, A. (sourét) 
figure, f.; (béuyuk at) cheval 
grand et haut, o. | Zeen 
amulette, m 

daag himé, P. (odeun) bois 
(a brûler), m. — 


y yabis, A. (kourou) 
sec. 

2 ab yapechtermak, faire 
toucher; faire prendre; faire 
entreprendre ; attacher, afficher; 


coller. 
oU yapechghan , LE 


b 


ou ¿<D yapechkan, (ot) pa- 


riétaire, f. 
En yapechmak, 


manier, tâter; empoigner; entre- 


tauches : 


prendre; s’attacher, se prendre; 
se coller. 

Gb yapak, (yapaghe)laine, f. 

Gb yapek, (at éurtusu) 
housse, f 

¿sb yapmak, bâtir, fabri- 
quer; forger; faire; refaire, re- 
parer; enrichir. 

ET yapenmak, p. u. (bach- 
lamak) commencer. 

P ou v yapou, bâtiment, 
édifice, 72.; construction, struc- 
ture, f.; sbb — yapmak, bâtir, 
fabriquer. 

p yapoudjou, ouvrier en 
un bâtiment, bâtisseur, journa- 
lier, m. 

dal yapoundja, (righteous 
louk) manteau à pluie, m, 

dik yaba, fourche, f. 

oa yapele, bâti; fait, garni. 

GEL ou (ib yatak, coucher, 
lit; gite, m.; couche, f.; recé- 
leur, m. 

c ou mil yatse, la der- 
nière oraison journalière . des 
Turcs environ deux heures après 
le coucher du soleil. 

Kb yatek, bouteille plate de 
bois, ou d'autres choses, f. 

és yatem, position m 


pagnon, mn, 
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ël yatmak, se coucher; 
étre couché, 

es yadjoudj, espéce de 
gent. 

994b yaqhoud, ou; et com- 
ment ?; ,et quoi ? | 

dius. yad, p. u. (yabandje) 
étranger, inconnu. 

ol, yad, P. (akel) mémoire, 
f; souvenir, m; .clel — ét- 


mék, faire souvenir q. de qc. 


Ob yadést, (yadés) res- 
souvenez-vouz de notre pari; 
— kémiyi, angle 
lambdoide ( des oiseaux), m.; 
ES — toutmak, parier, gager. 
Sol yadiguiar, souvenir, 
ressouvenir, m, 
Woh yadlek, état d'étranger, 
étranger, m. | 
jk yar, (outjouroum) préci- - 
piteux. 
sb yar, (dost) ami, ami in- 
time, m. amie, f.; aide, m 
«HI, yaratmak, créer. 
bk yarar, valable, propre; 
vaut, | 
. él, yarachmak, (yakech- 
mak) étre convenable, convenir, 
(Mb yaralamak, blesser. 
| >) b yarale, blessé, 
Kb yaramak, valoir, ser- 
vir, Ce profitable, 
Qi yaran, (yarén) ami, com 


lia 
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Bb yaranlek, 
_ amilié; conversation, f. 
«b yarébb, (yarébbi) mon 
Dieu! 
“Gb yaratmak, créer. 
to, 3 yaradelmak, être 
créé. | 


familiarité ; 


es yardem, áide, assistance, 
f. secours, m. ressource, Jes 
eel — étmék, aider, 
assister; (bir ehéyé) servir à qc. 


secourir, 


5 — Jo dil — e, suffrage, re- 
commandation, f ^ 
GS yardemdje,- aide , as- 
sistant, m. 
Qe yarar, valable. 
` Ae D ou ¿ob yarasa, p. u. 
(guédjé konehon) | chaüve - sou- 
il 
ui T course, f. 
cours "m. : 
él yarachmak, v. ae LE 
at yarechmak, courir en- 
seinble, aller à cours. 
je ou äi yarak, membre 
virile; (silah) arme, m. 
(b yarek, fente, f. fendu.-. 
Ae yarlegh; peu, (af) pee 
don, m. 
ab nait, 
étre fendu. | 
‘pb yarem, moitié, f demi 


se Tendre ; 


ejb yaramaz, qui n'est bon, 
inutile; mauvais; vaurien, m. 
eb yarmak, fendre.- 


ES 
¿ob yarma, buche, f. espèce 
de bled. N 
ub ou Vol yaren, demain ; 
iig or > al uf» — déyil 
o bir —, après demain. ' 
ub yarendase, P. E, 
(értési) lendemain, m. 
ec yara, plaie, blessure, f. 
Hob yaralamak, blesser. 
gle,b yarale, blessé. 
i gi yare, demi, semi; moi- 
tié Do dA se, moitié, fi 
E KRE yare yareya, par 
moitié. 
UC yari, P. (dosilouk) ami- 
té, f. 
Gb yarelamak, partager 
par moitié, arriver à la moitié. 
je yaz, été, m.; p.u.(yayla) 
e" m. 
3j  yaxdéh, BJ (on bir) 
onze. 
ua jb yazar bozar, jy jb 
yaz boz, tablettes; ou plat à 
écrire et abolir. 
äi yazek, ah! ha! ahi! aie! 
malheur!; j9 — der, c'est dom- 
mage 
k yazlek, habit, ou. ha- 
bitation d'été. 
- Dl: yazelmak, étre écrit. 
ali yazele, écrit, 
Sail yazmak; écrire, décrire, 
peindre, dépeindre; (altena) 
souscrire ; (itjiné-) inscrire; (as- 


b 
kér) enróler, faire des recrues ; 
— jh yaze—;, écrire. 
ail ou UC yaze, écriture, 
ul 


él — se, manuscripte; Sail — 


f. Caractère; écrit, m. ; 


— yazmak, écrire, 
| P yazedje, écrivain, se- 
cretaire, m.; (9,Ua2) mercure, 
m.; — gd sourét —, pein- 
tre, m. | 
ub yas, deuil, 
f.; š L — toutmak, porter le 
deuil, étre en deuil. 
b yéés, A. (oumoud ké- 


m. tristesse, 


sikliyi) désespoir, m. 

e b yastanm ak, s'appuyer, 
s'adosser, s'accouder. 

gb yasle, qui est en deuil. 

uk yasémin, jasmin; (ya- 
bani) seringat, m. 

uU» yach, (eslak) mouillé; 
humide; humidité; (guéuz yache) 
larme, f.; (insanen sénési) âge, m 

ge, LL cu re yacharmak, 

TENERE A — ; 
ètre pour pleurer. 

tracts yachdach, de 


méme âge. 


Gib yachlek, humidité, f. 


AS ou gl yachle, âgé. 


Gub ou gh yachamak, 


vivre, être en vie; se conduire. 


ën yachmak, toile pour 
couvrir les visage des femmes 


turques. 


guéuz—, 
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MAWA yasdek, coussin, car- 

reau, m.; (Foot jg» yuz yas- 

deghe, oreiller, z.; (fes (2b 

yelan yasdeghe, serpentaire, f. 
Gidl yastanmak, s'appuyer, 


s’adosser, s’accouder. 


e> yagh, 
(étin) graisse, f.; (mélhém) on- 


(zéytinin) huile; 
guent; (téré yaghe) beurre, m. 
(satj Vin) pommade, f.; Gu, 
don yaghe) sulf,-m.; (sadé, say 
yaghe, sareyagh), beurre fondu, 
m.; (domouz'yaghe) lard, zn, 

e, Èh yaghdermak, faire 
pleuvoir, faire tomber comme 
la pluie. | 

yk yagher, saleté, grasse ; 


plaie,’ ou blessure d'un cheval 


sur le dos, f. 


él yaghez, châtain ; châ- 


taigné; — e kara —, brun. | 


gedh ou Selz yaghlamak, 
oindre; graisser, frotter. 

-lsh yaghlek, 
linge, m. . 


gèl yaghle, kuilen 
i Cle — yémék, 


BE ; 


gras, 
ne faire 
maigre. | 

Eh yaghmak, ou E 
yaghmour —, pleuvoir; — dë 
kar —, neiger; — 3—l3—L 4 
lou —, grèler. 

er yaghmour, v. y 

oes yeghehmak, peh. (kor- 

kosten menacer. 
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"EOD jm P, onm 


irouver, 

ash yafta, plaedrd, m. affi- 
che, f. | 

Al: yafté, P. — 
trouvé. 

től, yakechtermak, ac- 
comoder, ajuster. 

&#5L yakechek, propreté; 
convenance, f.; propre, $ 

jg, yakecheksez, mal- 
propre, 
mal-à- propos, inconvenant. 

Golpe DÄ yakecheksezlek, in- 
convenance, f. 


il yakechmak, 


der, cadrer, étre s ou 


propre. 


s’accor- 


aya Job TEEN ap- | 


procher, avancer. 

ék yaklachmak, appro. 
eher. . 

Sb yakmak, brûler, allu- 
mer, embraser, enflammer. 

gd yakout, 
guéuk, mavi—, saphir, m.; 
— J; C kermeze, kezel —, 
rubis, m. 

43 yaka, v. Ub 

gb yake, cautére; (péhlivan 


— C e) 


yakese) fonticule, m 

Pid" yakedie, ardent, brû- 
lant. 

us. ou BN yaken, (e) 
proche, voisin ; prés; prèsque. 


qui ne convient pas; 


b 
Gb et o ib ou duet 
yanselamak, rejanner. 
aus ou go yanchak, 
babillard, causeur ; indiscret. 
WE yanchamak, parler, 


jaser, causer, babiller, caqueter. 
Lx 
gine: m. 
| e yaqa, faute, erreur, 
fa plein des fautes. 


—À 5. yanlechlek, faute; 


erreur, f. 


| LE JS yanlechle, (yanlech) 


plein de fautes, 


eh  yanelmak, manquer, 


faillir, errer, se tromper. 


puma , laby- 


Ja yal, (pék sovouk) très- 
froid. | | 

JD yalak, p. u. (sou.kabe) 
aiguière, f. 


Bell yalamak, lécher. 

Ş——Jl, yalamek, 
léchée. 

QU yalan, mensonge, m. 


la chose 


menterie, f.; faux. 
j9JL— yaldez, dorure, f.; 
dall — altene, ducat de Venise, 
m.; Cle — éimék, dorer. 
Kb yaldezlamak, dorer. 
ojoh, yaldezle, doré. 
Gol yaldek, jal — yeldez, 


Sirius, m.; canicule, étoile du 


chien, f. 
eUl, yalen, p. u. (aléf) fam- 
me, f. 


m 

NG yalenez, [seul; seule- 
ment; — La yapa—, tout seul, 

E Ei yalenezlek, solitude, f 

b yalem, tranchant, o. 

pk ou EUR yalen, (tjeblak) 
nud, découvert; GL! — ayak, 
nu-pieds, nu-jambes; li — 
— kat, simple. | 

(lb yalamak, lécher. 

lyh yalvarmak, prier. 

Jb ou gb yale, rivage, bord, 
m. rive; côté (de mer), f.; ma- 
ritime, qui est proche de la 
mer, 

où yan, côté ; flanc; sens, m. 
face, f.; parti, m. ; Guo — 
— késidji,. coupeur de bourse, 
m.; elo 59 — vérmék, s'éloig- 
ner; il yanenda, chez. 

Sb yanbéyi, P. (4,945 

yampourou (éyri) de travers. 
. «$95 yandjouk, P. — 
valis, f. | 

Go il yandermak, p. u. 
(yakmak) brûler, 

edj3l2, yanzdéh, P. (on bir) 
onze. 

¿822 ou mm yanach- 
termak, accôter, approcher ; re- 
commander, adresser. 

jish yanachelmaz, inacces- 
sible , inabordable. 

él yanachmak, s’accôter, 
aborder, | 

dsl yanachma , servant, m. 
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zl yanghaz, p. u. (guévézé) 
babillard, causeur. 
sub ou (esih yanghen, yan- 
guen, incendie, embrasement, 
feu, m. 
Gb yanek, brülé; &x) — 
— palanka, N. P. Raab. 
gäl, yanko, écho, m. 
ètre brûlé, al- 
lumé; se plaindre. 
olsh yanya, N. P. Théssalie. 
. P. (yardemdje) 


(sb yanmak, 


4904 yavér, 
aide, m. | 
| 3155 cu CITE yavrou, petit 
(d'un animal), m 

(alt .yavouz, 
vulg. bien. 

ëlo, yavouzlouk, fierté, f 

hole yavoukoulmak, z. u. 
(itirmék) perdre. 

(439b yavouklamak, 


cruel, furieux; 


p. u. 
(nechanlamak) donner promesse 


de mariage, fiancer q. 


Gé EES Dan, 
cer. 


al yavouklou . fiancé, 
fiancée. 


ogl, yavé, P. (boch) vain, inu- 


tile; els. —séuylémék, ba- 


biller., ` 
gèk yahou, o! oh! écoutez» 
moi. 
sb yay, p. u, (yaz) été, m. 
cs yay, arc, m. 
LL yaya, infanterie, f.; v. et 
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Qul yayan, piéton, m. à 
Ah * inexpérimenté. 
opah yayghara, quanquan, m. 
«lb yayek, baratte, f. . 
el yaykamak, laver. 
emt yaymadje, revendeur. 
GEL yaykanmak , se laver. 
DL yayla, demeure d'été, f. 
Qu Usb yayelghan, T. expansible. 
Sb yayelghanlek, T. ex- 
pansibilité, f. ` 
+U yayelmak, s'étendre 
s'élargir, 
¿sb yaymak, 
ployer, élargir; divulguer. 
| Wik yayen, ou sh — bale- 
ghe; bréme, A 
ka yaba, fourche, f. 
Le yapa, A) 
seul, 
wh- yébab, DP. A, (qharab) 
ruiné, désert. | 
- ¿La yapak, (yapaghe) laine, f. 
"gu. yaban, désert; pays 
étranger, m. ; el ail yabana 
guitmék, aller hors de patrie; 


b — yalenez, tout 


perir, ètre perdu; ¿14 aL, 
ohne yabana séuylémék, 
sayeklamak, réver; dire des sot- 
tises; 499! — adame, homme 
sauvage; b arese , taon, 
guêpe ; fhan, Lo — sarmesaghe, 
scordium, m.; GA domou- 
zou, sanglier, m. i 


gêla yabandje, étranger. 


iude dé- 


NUN yabani, sauvage. 

ls yaprak, feuille, f; 
— Je yéchil —, petit pré- 
sent, m. 

ael us yapraklanmak, pro- 
duir feuilles, se reverdir. 

dea yapoundja, (yaghmour- 
louk) manteau à pluie, m. 

öl yatak, coucher, lit; gîte, 
m., couche, f.; recéleur, m.; 
nid, zm. v. et las jouva. 

se yétér, Šš yétichir, c'est 
assez, il suffit; suffisant. 

CL» yitir- (itir-) mék, perdre. 

elo sic ‘Yétichdirmék, faire 


arriver, ou mürir, mûrir, 


_ uš yétichmich, arrivé; 


mûr, 

els yétichmék, arriver, 
parvenir; suffire; aboutir; de- 
venir mûr, mûrir. 
. gl yatle, p. u. (féna) mé- 
chant. 

UR yétmich , soixante et dix, 
p 

V yétmichindji, soi 
xante et dixième, septantième. 

elg yétmék, p. u. (yétichmék) 
arriver; suffire. 

€» gi yétirmék, faire suffire; 
yitir- (itir-) mék, perdre. 

q yétim , pl. dal éytam, 
orphelin, m. 

lei yétjinmék, z. z. (in- 
djinmék) s'affliger. 


€ 

des yuhtémil, af ki, (ka- 
bil) peut - être, il est possible 
que. | 

Lë yahya, N. P. Jean. 

* yaqh, P. (bouz) glace, f. 

B yaqhtjé, P. Ces) grèle ; 
dragée, f. 
© y yoqhsoul, où — ¿$ 
yok—, pauvre. 

EP yaqhchi, p. z. (éyi) bon. 

P yaqhni, ou $3 yahni, 


espéce des viandes. 
o» yéd, A. (él) main, f. 
Elg yédirmék, faire man- 
ger; nourrir. 


eja yédék, un autre; le se-. 


cond ; chevalde main; Ke — 
— tjékmék, tirer amont ou aval 
un vaisseau ou une barque avec 
une càble du rivage. 
eL ahn yédmék, 
mener. | 
LS yédindji, septième. 
EN yédi, sept; 


conduir, 


banquet de 
septième jour. | 


> yt, lieu, endroit, m.; | 
terre; place, f: ; (youmchak yér) - 


croulière, f; (le — sakeze, 


bitume, m.; Aler: — setjane, 


(kéustébék) taupe, f. ; ($79! op 
yéré vourmak, atterrer; p vu yér 


yér, ça et là; eo dal od yérléri, 


les parties honteuses; lei. alis ` 


aklena — étmék , frapper; dip 
yériné, aulieu de; adin yérindé, 


`x 
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cela va bien ; dipl, P yérini 


toutmak, sueceder à q.; tenir 
sa place; él» af xà yériné 
guétirmék , exécüter. 

Gil» yaratmak, créer. 

gëlle A yaradedje, créa- 
teur, m. 

51 yarar, salable propre; 
vaillant; — 44 néyé —? à quoi 
sert il? 

Ow yararlek, 
vaillance, f. 

dwl, yarasa, p. u, (guédjé 
kouchou) chauve - souris, f. 

lp yarachek, p. u. (yake- 
chek) propreté, f., propre. 

al yatachmak, être 


(yiyidlik) 


convenable ou propre; s’ac- 
corder. | | 

ls yarak, membre virile ; 
(silah) arme, m.. 

54515 yaraklamak, n La 
yaraklatmak, ,5$4,9-45915 yarak- 
landermak, p.u. (silah kouchat- 
mak) armer; (hazerlamak) ap- 
prêter. | 

j^lp yaramaz, qui n'est bon 
à rien, inutile; vaurien, m. — ` 

ele yaramazlek, mal, zn. 
méchanceté, f. 

Sl yaramak, valoir, ser- 
vir; ètre profitable; . être pros 
pre à.. 

Er déchiré. 

cá? yertnadi, brayette, f. ` 


— dä né —, 
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E jme 


erafler. 


PUS 


S8» yertedje, PREX (oi- | 


seau) de proie. : 


«Son decia irou, ou chas 


d'une aiguille, 


&— yoh yarasa, p. u. (guédjé | 
|. kouchou) chave - souris , Î. x 


Gp yerek, fente, ou crevasse 

petite, f. 
gh, yarakan, lan, À 
(sarelek) jaunisse, f. 

Balla yerlamak, p.u. (turku 
tjaghermak) chanter. 

loy] yérléchtirmék, ran- 
ger, placer. 

DER .yérléchmék, prendre 
chacun sa place; s’accornoder; 
ètre ajusté, ou rangé; s'établir. 

& ou ey yarlegh, p. u. 
(af) pardon y mh. 

eld Mdh. s'établir. 


s> ou J> yérli, habitant ; 
Ae quel-paysis 
— 9 Poles d'ici; oi — yé- 
rindé, chacun en son rang. 

«x yarmak, fendre. 

elo» yérmék, blâmer, inju- 
rier; —( lach —, avoir envie ; 
appéter (une femme). 

eL ¿n yérinmék, plaindre; 


&ouspirer aprés qc. 


gl; yézdan, P. (allah) Dieu. 
. €» yézid, méchant, enragé, 


i cruel, 


lek) facilité, f. 
o pes yésir, A. (az) peu; vulg. 


a yésar, A: (sol) gauche; 
este gauche, m.; ( zénguinlik) 
opulence, f. 


y y ésér, 


yusr, 


| A. (kolay- 


V. zl ésir. 
LE, yacha, eu — ($92 tjok —, 


vivat! 

gelées "wn vivre, étre 
envie; se conduire. 

CL yachartmak, — 4 
guéuzunu — , faire pleurer. 
kiyai yéchértmék, 
reverdir. ` 


(e ou e yéchim, jaspe, m. 
Sei yachmak ou yachamak, 


faire 


Va ik 


és ou VIZ yéchil, vert. 
LUS yéchillik, verdure; 


pré, f. 


vere 


(oe. et 
dir; vordoyer, 

mg yous; 9s — . youmrou, 
tout rond. 
_ «él yassak, défense, pro- 


hibition, f.; défendu, interdit; 


GL ai — étmék, défendre, in- 
terdire. Ce 
P adde: soldat de 
"d 
EL yasdek, coussin, Care 
m.; ifo jg» yuz yas 
deghe, oreiller, m.; Fe (j^: 


reau, 


| yelan yasdeghe, serpentaire, f 


Şia yasdanmak, s'appuyer, 
$'accouder, $'adosser. 


Jya yosoul, ope yosoun, | 


mousse , f. 


4A yasse, plat. 


dès yasselamak , faire 


plat. 
cobs yakoub, N. P. Jaque. 
YI yakoubi, Euthychien, m. 
T us yani, Jani; c'est - à- 
dire. ` 
eoe yaghanmak , ou EN 
yaghenmak, p. u. (korkou vér- 
mék) menacer. 


G9» ya ghdermak, faire 


pleuvoir ; faire tomber comme 


. la pluie. 
ye yeghrek, lén), po- 
tence, f. 


s — ; 


yok — , pauvre. 


ou — (99 


de yeghelmak; étre entassé, 
ou accumulé. 

Uis yaghma, rapine; dépouille, 
butin; larcin; rapt, proie; pil- 
lerie, f.; cll — étmék, piller, 
saccager ; 
ser, dévaliser. 


p yaghmadje, pilleur , | 


| rss, m. 


(ie ou 34 yaghmalamak, 


piller, saccager ; dépouiller, dé- 
trousser, dévaliser. 


TES yaghmak, ou — 19-33 
yaghmour —, pleuvoir; — lš 


e 
"kar —, neiger; — — s do- 


dépouiller, détrous- | 
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lou —, gréler. 


= yeghmak, 


amonceler, ne ds his 


entasser, 


ter, amasser. 


39—#— yaghmour, pluie, f.; 


Krieg yaghmak, pleuvoir. 


< älg yaghmourlouk , man- 
teau à pluie, m. 

ue ou P yegben, mori- 
ceau, tas, amas, m. pile; foule, 
quantité, troupé, bande, f.; 
(otoun) meule, f. 

ai youfka, subtil, delié, 
fin; feuilletage, zm. ` | 

là; ou 4i yaka, collet, rabat, 
m.; (taraf) rivage, bord; côté! 


'm.;— asgl éuté —, l'autre côté; 


ei — as] éuté — da, audela de; 
par dela; o3 — 9» béri — da , de 


| ce côté, de ça. 


PSU yakalamak, tenir q. 


ferme; obtenir. 


Jo yoksoul, ou — ds 
yok —, pauvre. —  — 
T5 yekek, tombé, ruiné, 


abattu, détruit. 
Lë ou Job yekel, va donc! 
ga) ou db yekeladjak, 
corruptible ; ruineux ; pernicieux. 
Dé ou egak yak- 
lachtermak, approcher, avan- 
cer. | 


| Ge ou bi: HE 


mak, s SEN | 
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èdi; yekelmech, ruiné, abat- 
tu, détruit, tombé. 


sdb yekelmak, .étre ruiné, 
Jë sl var. 


“abattu; s'en aller; 
| yeke) va donc! 


° Gk yakmak, (Gäl) brûler; 


allumer; embraser, enflammer. 


¿$o yekmak, faire tomber, 
abattre, démolir, ruiner ,. dé- 
truire; — blè qhater Ss, of- 


fenser, outrager. 


qe yaken, proche, voisin ; T 
prés; présque; vers; Cd — dan, 


de pres; «o — da, ed — larda, 
nouvellement, derniérement, il 
n'y a pas longs-temps ; — dokan | 
aqhchama—, vers la soir ; Slal-— 
— olmak , être proche, ou voi 


sin; avoir accès; ELIS — guél- ` 


_ mék,:s’approcher. 


eb 766 : yéy, p. u. is bon; 


mieux. ` 
el yék, P. (bir) un, une, 
.@k yén, manche, f. 


K yana, vers, à, sur; en- 


vers, à égard de, pour; — 
‘béndén —, quaht à moi. 
"E yanaz, babillard, ver- 


NËT 


_ beux; p. u. (nizadje) querelleur. 

“ji yanazlek, 
loquacité, f. . 

GS yanak; joue, f. x 

Kas yéguianégui, P. 

LU yéguianétik BS singu- 

larité, f. 


verbosité, 


. A yéguiané, P. (bir ték) 
unique, qui est sans pareil, 
oj | yékparé, tout d'une 
piece; puer 


qt SK ou UR «f yiyid 


jeune HT adolescent, m. 


? 


tK yékta, simple; unique, 
HR yiyitlik, 
soute. valeur, f.; courage, m. 
- CQ qe yékdjihét, ju us 
dil (bir fikirli). d'accord, unani- 
me, concordant. 
| el, X DE p. u. (idi) 
meilleur. " 
f po^ yiguirmi, ci Comi) vingt. 
VES Qir- 
mindji) vingtième. 
me yékziban, P. (séuzu 
bir) d'accord. 
(uie yéksan, P. (duz) égal, 
plain; pareil. 
Qu. ou | 
babillard š causeur: EN 


DOS yanchaklek, babil, 
SE "m. renes f- 
ali ou (8 E 


jeunesse, f. 


yiguirmindji , 


ri 


| parler, jaser, causer , und 


eee 
> yékçhémbé, P. ss 
gunu) dimanche, m. 
SM yanselamak, rejanner. 
< leck ym Wë | 
ie e u 
` LR yanlech, faute, erreur, 


į f; plein des fautes, |. 


BL ee, faute, 


erreur, f. 

ali ysdlechis ( yanlech) 
plein des fautes. 

Saba yanelmak, manquer, 
faillir, errer, se tromper. 

el. yénilmék, être vaincu. 

g% yénli, garni des manches ; 
(yéyni) légère. 

e. yénmék, vaincre, sub- 
juguer. 

Je yéyén , fils de la soeur, 
neveu, m, 

DU qms (djémi) som- 
me, f. 


P yéni, nouveau, 


neuf j 


n — bahar, amomi; Lio — 


— dunya, N. P. Amérique, 
yt — chéhir, N. P. Larisse. 
Ba yéki, P. (biri) un, un 


certain. 
j= 
saire , m. 


2 M Po f. 


=> yemtjéri, : Janis- 


oC eL Aes yénilémék , BETS ` 


de H 


yénilétmék , renouveler. 


"T yénin, eos yénguin, 


vainqueur ; fort, grand. 


Je. yél, (ruzguiar) vent; (ka- 


renda) flatuosité, f. vent, m.; 


E itjindé) E m.j 
Gala ~ — kovan,: flouette; gi- 
rouette, f. ;— o; kara — , sud- 


Quest, m. ; 4 — (O chiriche i, 


(poyraz) nord-est, m 
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J: yel, an, m. année, f 

KB yalabek, p. u. (parlak) 
reluisant, éclatant. 

El yalabemak, reluire. 

Bal yalamak, lécher. 

"ob yalamek, le lécher; la 
chose léchée. : 

cb yalan, mensonge , m. 
menterie, f.; faux; eA. — . 
— séuylémék, „mentir ; io — 
= tjekarmak, démentir. ` 

QG): yelan, 
Kb — baleghe, anguille, f.; 
fga, — yasdeghe, serpen- 
taire, f.; daf — kéuku (dich 
otou) sauge, f.; —0,5 kara —, 


serpent, "o, 


couleuvre, f.; — ;élo'sagher—, 


aspic, m.; — , 


kior —, 
orvet, 7. I 

sb yelandjek, BS ery- 
sipéle, f. 

P3 EE menteur, m.; 
faux. ^ 

LS) yalendjelek, meñ- 
terie, f. 


` (9b yalanmak, se lècher. 


ejl yélpazé, ol; yélpézé; 
éventail, m.; s => galla- 
mak, éventer. ` : E d 


eL Ly Yélpazélémék, 
éventer, 2 i 

(95 ou dx yaltak : ERA 
teur, m, | 

REICH yaltaklek, Mision f. 
| aei yaltaklanmak ;. flatter. 
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elh yéltémék,.p. u, (ken- 
dermak) inciter. 
elc yélténmék, prendre 
envie, s’adonner à... ` 
Glo ou (3—e,9h yeldera- 
mak, p. u. (parlamak) éclairer, 
reluire, rayonner. | 
po^ yelderem, dde 
. foudre, m. fa; iki — chake- 
mak, éclairer; gel (la — 
— tjakmak, vourmak, foudroyer, 


 fulminer. 


395 yeldez, étoile; RC AE 


Eon (9:99 — kourdou, béu- 
djéyi, ver luisant, zz. lucciole, 
f; — 913538 kouyrouklou — , 
comète, f. 
jah yeldez, (taraf) nord, m. 
el yélék, gilet, zz. veste, f. ; 
(tuy) plume, f. | 
LUN yélkén, : voile, f. ; <l — 
— atjmak, faire voile, voguer. 
Kb yellek, d'un an; gage 
d'une année, mE 
all yélli, flatueux. 
elc yéllénmék, péter, là- 
cher un pet. 
Vin yalman, taillant ou fil 
(d'un sabre, ou couteau), m. 
| el. yélmék , courir ca et là, 
ëss yalvarmak, prier. 
og. yélvé, ou (4299 — kou- 
chou, becasse, f. 
Jh yéi, (at yélisi) crinière, f. 
e yém, appåt, leurre, m 


amorce, f. ; fourrage, m.; nour- 
riture, påture, mangeaille; pro- 
vende, f.; long ($e! — asmak, 
vérmék, donner à manger (aux 


quadrupède); ela — déuk. 


mék, amorcer, appáter. 


L.c ou &-c yama, pièce, f. 
lambeau, morceau; bout (d'un 
soulier), m.; (yuzdé-) tache au 
visage, f. 

le ou 3s yamak, attaché; 
adjutant, aide- major, m. 

Gil ou las yamalamak, 
(39s yamamak, rapiècer, ravau- 
der, raccommoder, refaire. 

Ge yaman, cruel, rude; 
méchant. | 

Gays OÙ $2496 youmourdjak, 
peste, contagion, f. 

ab,_« ou abas youmourla, 
oeuf, m.; (ges — basmak, 
couver. 

ys ou (39,s youmrouk, poing, 
m.; gourmade, f. 

ag youmrou, haut, élevé; 
en relief. | 


Yi yémieh, 


tage, m. . 

P ns yémichdji, fruiter, m 

Qs ou vos youmchak, v, 
Ua: 

elc yémék, (mandja) repas: 
mets, plat, m 


els yémék, manger; ef 


kéuték —, recevoir de coup? 


de bäton; (kéuy, etc.) jouir de.,; 
tirer du profit de qc. 

els yémlik, mangeoire, crè- 
che, f. ` 
za. ES ERC amorcer , 
appáter. 

(us yémén , N. p. Arabie heu- 
reuse , f. 

„S yumn, A. (ikbal) felicité, 
fortune , f. 

PL yéméni, mouchoir de 
tête, fichu, 
péce de soulier. 


m.; (ayak ijin) es- 


leg € youmourtlamak, 
pondre. , 

' (>s yémin, serment, m 
ele! — étmék, jurer, faire ser- 
ment. | | 

gkang yéminli, juré. 

«ei la yanachtermak, -ac- 
côter, approcher; recomman- 
der, adresser, | 

és pone s'accóter, 
aborder. 

, eds yéntjlémék, p. u, (sek- 
mak) presser. 

elah yéntjmék, p. u. (goes 
a mépriser. 

239b yanghabouz, p. 4. (éyri 
Burca) inégal, raboteux. . 

j\&+ yanghaz,. babillard. 

E our yénguédj, écrevisse, f. 
» yéngué, celle qui mene 
Pépouse; paranymphe; belle- 


*A sat 


soeur, (la femme de mon frère 
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plus agé) f.; la femme de frère 
de mon pére, 

dle yénmék, étre mangé; ee 
manger. | 
> (guéné) 
derechef; éncore une fois, de 


d—i— OU ds yiné 


nouveau; toute-fois; encore. 

9» yiv, ourlet, zz. 

Jan ou eg—3À youva, nid, m. 
T. (tavchanen) gite; (tilkinin) 
forme, f.; (kéyiyin) reposée, 
f: (porsoughun) terrier, m.; 
(kourdoun) repaire, bauge, m; 
(sopaya) bans, pl. 

EALS youvarlatmak, ¿1,15 
youvarlamak , (ÿllos ou T1 


: youvalamak , rouler, faire rouler. 


EI ER nd , rond; rou- 
leau, m. 

dy € se rou- 
ler, se vautrer. 

ug» yavach,: doux, appri- 
voisé, privé domestique; ten- 
dre; bas. . | 

Hlg yavachlek, ‘douceur, 
benignité. | 

E nt à yavachlandermak, 

“Iga yavachlatmak, apaiser , 

apprivoiser. 


as lg. yavachlanmak, s'ap- 


| privoiser. 


AE jon morales 


f. pi. 
os te lg you- 
varlak, rond, balotte, boule; f. 
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Lilo: youvalamak, (3—Ll9-; 
youvarlamak, rouler, faire rou- 
ler. 

Gg ou Sedan youtmak, ava- 
ler, engloutir, dévorer. 

daga yudjé, sublime, haut, 
élevé ; grand; glorieux. 

@Üaag: yudjélik, hauteur, 
grandeur, f. 

clas, yudjélémék, ellas: 
_yudjélétmék,, hausser, élever, 

elang prm étre 
haussé. 


Jos: sote, ou — 593 
yok —, pauvre. 


Us yoqhsoullouk , pau- 
_vreté f 
¿qa yoqhsa, dêgi yoghsa, 
daa? yoksa, autrement, si non, 
peut - étre. 
“q Où dai yourd, lieu; pays, 
m.; possession, f. 


el, a yurutmék , faire aller. ` 


| La yortou, ou (39) — gunu, 
jour de fête, m. féte, f. 
plo,g yordam, facon ; grace, f. 
46959: OÙ 99,92 yourdou, trou, 
ou chas d'une aiguille, m. 


otg yorghan, (yorgan) cous 


verture de lit; courte - pointe, f. 
ETS yorghoun, las, fatigué. 
bé yorghounlouk, las- 

atude. 4$ | 


ès, yorgha, (échkin) fas 


_quenée , f. 


\ 


A 
la yurék, coeur; courage; 


(karen) ventre, aus ST — 


| ME E 
— aghrese, mal d'estomac, n. 
douleur dans l'estomac, f.; mal 
de coeur; 49 — surmési , 
flux de ventre, m. 

eo yéuruk, les Turcomans; 
vagabond, z. 
| pem yuréksiz , . découragé ; 
Jâche; timide. | 

el bh Ee yuréksizlik, pol- 
tronnerie , f. découragement, m. 
lâcheté, timidité, f. ` 

Elo, a, yurékléndirmék, 
encourager, 

el.) yuréklénmék, pren- 
dre courage. | 

95,32 yurékli, courageux, 
hardi. 

ol J, 5 yuréklilik, cou- 
rage, 7. 

[E yoroultmak , (yormak) 
fatiguer, lasser, harasser. - 

Np yéurluyén, panaris, m. 

(9-9: yoroulmak, étre ou 
devenir las, ou fatigué. 

Clar ou Elega ou elg 
yurumék, marcher, aller, courir. 

Vu où Qui yuruyuch, 


action — aeque: atteinte, 


Ju; assaut, 


jg» yuz, Ge) cent ; ET 


— bache, capitaine, m. 
jg» yuz, (sourét) visage, m. 
face, figure; vue; facon, ma- 


N 

nière, f.; (yapounoun) front, m. ; 
(koumachen) côté de l'endroit, 
m.; j| <s, yuzu ak, probe, 
loyal; victorieux; EH — ak- 
leghe, honneur, gloire, vic- 
toire, fa; Sa — karaleghe, 
a9 — karase, infamie, dés- 
honneur, f.; lag — surmék, 
faire révérence jusqu’ à terre; 
(3895 — toutmak, pencher, com- 
mencer; Elopg — vérmék, mon- 
trer de faire l'éstime ; 3239! 092 
yuzé vourmak, reprocher; ojo» 
pelo yuzé bakmamak, mé- 
priser; c3) aa yuzé gulmék, 
flatter; ugi (5;9» yuzu koyoun, 
Gih (2939. ua yuzun kouyou 
yatmak, se coucher sur le ventre. 

jos youz, P* (pars) léopard, m. 

Gran yuzbék, (éuzbék) Tur- 
quie vieille, f. 

im yuzér, par cent. 

Ia yuzérlik, 

dan 
. j=j} yuzsuz, eege in- 
solent, impertinent; effronté. 

ek Jan yuzsuzluk, 
dence, effronterie , f. 


espéce de 


impu- 


[mm yuzuk, anneau, m. ba-: 


gue, f. 

laan yuzléchtirmék, con- 
fronter., " 

cU; yuzluk, centaine, f. ; 
espèce de monnaie de 100 Para; 
masque, m. 
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EICH yuzlu, qui á la face; 


— Aal gulér—, joyeux, gail- 
lard, gai; affable; — , Nl iki — 


hypocrite, m.; Uyiga AI iki 
yuzluluk, hypocrisie, f. 


CL»: yuzmék, (souda) nager ; 
flotter sur l’eau; (déri-) écorcher. 

PIS yuzundju, centiéme. 

T yuzudju, nageur, Jm. 

Bag yousouf, N.P.Joseph. 

ele: yusuk, (yuksuk) dé, m 

dyag Ou dea? yosma, gode- 
lureau, an. 

(y OU Eg OÙ (9229) ON 
(9-9? yosoun, mousse, f. 

é» yogh, (yok) non; rien; 
eel — étmék, potens; ruiner ; 
anéantir, 

én yough, P. ue 
rouk) joug, m. | 

Cara ou Oygg ou Jóys et 
dén yoghourd, du lait caillé. 

GE» yoghourtdjou, * pier- 


rot, m. 


(325892 youghourmak , 
trir. 

$g- youghou, ( youvgou ) 
ou GU» — tache, routeay ; cy» . 
linder, m. 


JÊ OÙ (1989 yoghoun, gros- 


sier, gros. 


iso ou Tit yoghoun- 


pé 


louk, grosseur, f. 


gs youf, el — étmék, 


perdre, 


Kk 


` 
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subtil, 


fin; feuilletage, m. 


“akaya youfka, délié, 

ECH yok, non, pas, rien; il 
n'y a; eL so — démék, nier; 
2 — yéré, en vain, pour rien. 

o9, l9 —3 ou 09,592 yokarda, 
od953 93 ou 93,99 yokareda, en 
haut; T 

göz ou 959, ou ën yo- 
kare, en haut; la partie d'en- 
ee Arm ou Sg yo- 
kare, yokareya tjekmak, mon- 


— ki, supérieur. 


haut; 


ler en haut; (ge, MI ~- kalder- 
mak, hausser, élever; (39 — 
— dan, d'en haut, 

LS yokouch, lieu en mon- 
tant. 

Š gs ou nO yoklamak, 
(ter, toucher légèrement; éprou- 
ver, essayer; chercher, recher- 


cher, faire monire. 


NUH yoklouk, le rien; vs 


lité, faute: pauvreté, f: 
cj yun, laine, / ` 
ds yuk, charge, f: fardeau, 
faix, mi.; million, f; (34,9! — 
— vourmak, charger; clo, 33l -— 
— éndirmék, décharger. ` ` 
Vu. men expéditeur ; 
chargeur, m. 
Pis yuyrak, (tjapek) vite, 
agile. | 
[OMAN yuksék, haut, élevé, 
éminent. 


eL. dy, yuksuk, dé, m. 


9 

ei s. yukséklik , hauteur ; 
éminence, f. 

clog: yukléumék , charger; 
nes odb; ziyadé — , surcharger, 

Elo yukluk, 
met les lits. 

Elie: yuklénmék, se char- 
ger; ètre chargé. 


8g: yuklu, chargé; obligé; 


lieu où l’on 


grosse (des animaux). 

aha yoni, laineux; laini- 
fere. 

Js yol, chemin, m. voie, f. 
passage, m.; façon, 
manière ; règle ; raie, f.; Sel — 
All 
— almak, faire du chemin, avan- 
cer; 2 — késidji,. voleur 
de grands chemins, brigands, 
— guéustérmék, 


voyage, 


— émri, passe - port, zz. ; 


m. ;. le jaw 
mener, conduire ; kong vér- 
mék, EEN passer; JP oll 
ayak yolou, privé, m. ; lieux, 
m. pl; ($25 (9 — dan tjekar- 
mak, séduire, débaucher; oag 
yolounda, formel, m. 

PPS yoular, licou, m. 

SY y. youlaf , avoine, f 

LI 93 yolak, ~ga yol —, 
manière , f. 

sg: youltar, espèce de lien. 

ER yoldjou, voyageur, pas- 
sager, m. 


ils 


yoldjoulouk, voya- 


ge, m. 


9 
Lili yoldach, compa- 
gnon, m. 
TEAR EE com- 
pagnie, f. 
Joy yolsouz, désordonné; 
derangé, mal réglé, confus; dé- 


réglé. 


Blo yolsouzlouk, désor- 


dre, dérangement, m. confu- 
sion, f. 

äU ou Wy yollamak, 
envoyer, depċcher, cxpédier, 

943» yollou, réglé, en ordre, 
arrangé. 

Lg: yolmak, tirer, arracher ; 
plumer; — l —— yaprak —. 
effeuiller. 

pr yévm, pl. El éyyam, A 
(gun) jour, m; — Jl él —, 
aujourd'hui. | 

legs youmak, peloton, m. 
pélote , f. 

Keep youmourdjak , peste, 
contagion, f. 
= 4b,59: youmourta, oeuf, m. ; 
«325 — kaboughou, coque, co- 
quille ; ap? — bitjimi (béyza) 
ovale; aŠ] — aghe, blanc 
d'oeuf, m., glaire d’oenf, f- 

WEH youmrouk, poing, m 

3;999 youmrou, haut élevé; 
rond. | 

(dun ou gión youm- 
chatmak , amollir; adoucir; at- 
tendrir. 
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la ou ENST youm- 


chamak, s’amollir; s’adoucir. 

Selen ou ($579. youmou- 
chadjek, doux; délicat. 

Lolo ou (84599 youmou- 
chak, youmchak, mou, mol, 
mollet, douillet; tendre; doux. 

liogi ou 829 you- 
mouchaklek, molesse, délica- 
tesse, f. 

Ke youmak, 
pélote , f. 

eg youmak, p. u. (yeyka- 
mak) laver. 


Léa yoummak, ou en gé 
guéuz —, fermer les yeux; :99 


peloton, m. 


4x9). ol guéuz atjep you- 
moundja, dans un clin d'oeil, à 
Pinstant. 

4299.  yéuvmiyé,  yévmiyé, 
journalier; quotidien; journelle- 
ment, par jour. 

Op yéun, p. u. (taraf) partie, 
f. 5 côte, m. 

bas younani, Grec; greque. 

dea yondja, trèfle, m. 

- eo, younda, p. u. (kesrak) 
jument, f.; #95 — kouchou, 
hochequeue, f. 

uris: yonous, ou Jb — ba- 
leghe, dauphin, m 

as: yongha, ais yonka, éclat 
de bois, chicot, m. écharde, f. 

elilis, yéunéltmék, p. u,(tjé- - 
virmék) tourner. 


. Kko 
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uie dig: EE RE * ru- 
stre, mM., 
£9 yonmak, couper, tail- 
, ler, graver; charpenter. 
(9$—£69—2  younmak, p. u. 
(yeykanmak) se laver , oz baig- 
ner. 
($9948 yéhoudi, Juif, m. 
Cu) yéhoudiyét, «lo: 
denen — m. 
Lo yaya, ou (la yayan, v. 
LL SE 
Clau ou Elogia yitirmék, 
perdre. 
leo yit- (it-) mék, se perdre; 
étre perdu. | 
cles yéyédjék, 
denrées, f. pl. vivres, comme- 
stiblis zz. pl. ; manger, m. viande, 
fi; (hér gunluk) ordinaire. 
P. yéyidji, mangeur ; — (35 


victuailles , 


gek —, goulu; glouton, n. 
gourmand. 

clla yéyidjlik, — ($92 
tjok —, gourmandise, f. 

QS yertek, déchiré, 

E EE déchirer, 
erafler. 


Lä 

ya yertedje (hayvan) (oi- 
seau) de proie. 

Sl; yeyezlek , p. u. (mour- 
darlek) salete, f. 

ema yayghara, crierie, f. 

Qe yayek, baratte, f. 

Gels ou (ÿoës yeykamak, 
laver; se laver. 

Gia ou (joie yeykanmak, 
sb laver. 

Je yel, an, m. année, E 

Ja yayla, demeure d'été, f. 

Qs». yelan, (YJ) serpent, m. 

p Me yelderem , jale yeldez, 


| Ve ph et jab 


ës yeymak, p. u. (tjurumék) 
pourrir, se corrompre. 

a yéyni, léger; 41:5 — 
— bachle, éventé, inconstant; 
futile; (3/925 — bachlelek , fu- 
tilité, f. 

ele yéynilétmék, els 
di eres alléger. 

ets E EE ètre 
allégé; devenir léger. 

93 yiv, ourlet, m. 

EUon yivlémék, ourler. . 
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E 


dependens 
lés 
atechtube 
déstiné. 
S'assoir 

de police 
ahwal 
faire un 
crié 
cepandant 
$S! 
reigles 
ézdérha 
blau . 

| , d: A | 
poëms 
prolonguer 
adjem 
éyértjii 
sans 
mahométains 
guetjdi 
oghramak 
aol 
habitens 
isolée 
baqha 
pecheur 
cardiogme 
difficille 
illeti 
coler 
papllon 
vent 

Ks 
bilendjé 
languetté 


Aua 
bacht 
ennemir 
daghétmak 
tech 


M 
` ténbékiar 
- froncle 


jaghylty 
traittement 
tjtjel 
évanter 


alala 


riche 


rata 


dependans 
jes | 
atéchtabé 
destinee 
S'asseor ' 
de la police 
ahval | 
faire l'un 
criee 
cependant 
cle 
régles 
ejdérha : 
bleu 
| ER. | 


poèmes E 


prolonger 


adjem 
éyértji 
sens : 
Mahometans 
guétjdi 
oughramak 
Hélas! 
habitans 
isolé 
bagha 
péeheur 
cardiagme 
difficile 
illéti 
celer 
papillon 
vend 

K, 
bilendje 
languette 
JR 
baqht 
ennemi 
daghetmak 
tech 
CESEN 
téubékiar 
furoncle 
tjaghelte 
traitement 
Bgitjék 
eventer 


glalo 


riche 
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258 . » 1 
363 à: 14 
264 ^1. 13 
270 (5 17 
390 2 39 
297 , 1 11 
` 2 94 ` 
298 2 1 
300 1 1 
309 1 14 
318 2 26 
329 2 16 
343 .1 33 
345 3 7 
359 v ai 
862 3 11 
— 90 
3⁄4 3 29 
879 1 
381 2 33 
392 1 23 
368 2 11 
409 a 85 
4006 1 <+ 14 
415 a 16 
416 3 16 
417 1 25 
424 1 1 
429 1 25 
432 1 16 
491 1 6 
459 2 9 
441 3 98 
44 ` 18 
453. 1 20 
459 a À 
478 3 12 
483 3 13 


percoir percoir 
cuit, cuite 
éttre ç étre . 
cuit cuite 
entent entend p 
Lla | 
soda sada 
segha ` segh 
cretiens chrétiens | 
id = "P dichi — 

istimad itimad 
imdadjdje imdaddje 
souce souci 
m, | e 
ékmeyin ékméyin 

93,9 lS 
matheureux malheureux 
kcsou kouyou 
plérre ` pierre 
cautionement cautionnement. 
fosse fesse 5 
votontaire volontaire 
guéuyénmék guvénmék 
dalyo mihayé alp nihayé | 
claire clair 
mayé maye 
madjeddid mudjeddid 
meghlades ` meqhladesz 
guezédén guéuzédén 
atlenle altenle 
dominent dominant 
e M e Ee 
eli elù 
pum | 
Lasch kassab 
humiditite humidité 

nement mme ed 
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E 
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